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Аннотация
Маховик времени треснул и вместо прошлого Гермиона рухнула на десять веков вперёд.
Хогвартс в руинах. Люди — легенда для этого мира. Мир держат три клана разумных обезьян, рождённых на пепелище катастрофы, которую здесь боятся называть по имени.

Примечания автора:
От отдачи зависит выход глав.


Soliad
Гермиона на планете обезьян


Часть I. Пробуждение в Пепле. Глава 1. Эксперимент

Медная стружка въелась под ногти еще к полуночи.
Гермиона осторожно ослабила винтовой зажим на латунном штативе, чувствуя, как от многочасового неподвижного сидения ноет шея и немеет правое плечо. В подвальной лаборатории Отдела тайн стоял привычный, въевшийся в известковую побелку стен запах: тяжелая смесь жженого пчелиного воска, веретенного масла, едкого очищенного спирта и сухой вековой пыли от пергаментных фолиантов. Из узкой вентиляционной отдушины под сводчатым потолком тянуло промозглой сыростью позднеосеннего Лондона. Сквозняк время от времени заставлял вздрагивать пламя трех толстых свечей в чугунных канделябрах, расставленных по углам массивного гранитного верстака.
Она перевела дыхание и на секунду прикрыла глаза ладонью, ощущая сухое жжение в воспаленных веках.
В тишине подземелья отчетливо тикали многочисленные хронометры на стенах. Их было больше двадцати: маятниковые, водяные, песочные с золотистым кварцем и сложные карданные механизмы с астрономическими циферблатами. Каждый механизм отбивал секунды со своим собственным ритмом, с едва заметным смещением такта, создавая монотонную, усыпляющую дробь. Гермиона терпеть не могла эту разноголосицу, но привыкла к ней за последние четыре месяца. Исследовательская работа в Отделе тайн требовала абсолютной концентрации, математической строгости и железного терпения. Здесь не было места ошибкам: малейшая неточность в расчетах хронодинамических матриц могла обернуться временной аномалией локального масштаба.
Она провела кончиками пальцев по краю раскрытого фолианта Саула Крокера «О границах возможного возврата». Страницы из телячьей кожи пожелтели от времени, чернила местами выцвели до серого, но формулы оставались безупречными. Крокер писал, что человеческое сознание не способно выдержать разрыв временного потока более чем на пять часов без риска необратимого распада личности. Но этот трактат был написан в семнадцатом веке. С тех пор магическая наука сделала шаг вперед, хотя после недавней войны многие секретные архивы Министерства магии оказались сожжены, опечатаны или разграблены приспешниками Темного Лорда.
Гермиона чувствовала себя чужой в этом мирном времени.
Война закончилась полгода назад, но тишина вокруг казалась фальшивой, обманчивой, словно затишье перед новой сокрушительной бурей. В Министерстве все делали вид, что жизнь наладилась: чиновники в отглаженных мантиях спешили по коридорам, в атриуме снова журчал золотой фонтан, а газеты пестрели заголовками о возрождении магической Британии. Но по ночам Гермионе снились горящие коридоры замка, крики раненых, свист смертоносных проклятий и холодные, остекленевшие глаза тех, кого не удалось спасти.
Она помнила каждую деталь той роковой ночи в Большом зале Хогвартса: запах гари, серую пыль обрушившихся каменных сводов, ряды белых простыней на полу и неподвижное, бледное лицо Фреда. Ей казалось, что если она остановится хотя бы на минуту, если позволит себе опустить руки и перевести дух — эта черная волна воспоминаний накроет ее с головой и утянет на самое дно небытия. Даже родители в Австралии, которым она вернула память, смотрели на нее с затаенным страхом, не узнавая в повзрослевшей, измученной девушке свою прежнюю дочь.
Работа в этой сырой лаборатории была ее единственным спасительным якорем, ее убежищем от собственных разрушительных мыслей.
Перед ней на полированной базальтовой плите лежал хроноворот особой конструкции.
Это был не тот изящный золотой кулон на тонкой цепочке, который профессор Макгонагалл доверила ей на третьем курсе для посещения расширенного расписания уроков. Тот школьный маховик был предсказуем, откалиброван министерскими мастерами до сотой доли оборота и имел строгий защитный предел безопасного смещения — не более пяти часов назад.
Лежавший перед ней прибор представлял собой экспериментальную исследовательскую модель, созданную невыразимцами в разгар Первой войны против Волан-де-Морта под кодовым обозначением «Электрум-9». Три массивных концентрических кольца из редкого сплава электрума, меди и закаленной бронзы крепились на сложном шарнирном подвесе. По внешней кромке каждого обода вилась тончайшая микроскопическая гравировка: руны сдерживания, символы фазовой синхронизации и защитные печати древней месопотамской школы начертания.
Сердцевиной артефакта служил сплюснутый кварцевый фиал размером с голубиное яйцо.
Внутри него вместо привычного золотистого звездного песка медленно, тягуче клубилась серая порошкообразная взвесь. Она походила на растертый в невесомую пыль лунный камень, перемешанный с древесным пеплом. Мелкие искрящиеся крупицы реагировали на малейшее колебание воздуха, испуская тусклое, пульсирующее фосфорное свечение молочно-голубого оттенка.
Стеклянный корпус фиала пересекала тонкая радиальная трещина — глубокий структурный дефект, из-за которого артефакт три года назад признали аварийным и заперли в бронированном архивном сейфе номер семь.
Гермиона поправила воротник темного шерстяного джемпера, зябко передернув плечами. Хлястик на левой манжете болтался на одной истлевшей нитке — роговая пуговица отлетела еще во вторник, но времени на простейшие бытовые заклинания катастрофически не хватало. Она машинально коснулась палочки из виноградной лозы, лежавшей рядом с раскрытым свитком пергамента, и принялась считать рунические знаки на среднем кольце.
Раз, два, три, четыре, пять… Семь рун удержания энтропии. Двенадцать знаков сопряжения потоков. Тринадцать точек стабилизации.
Привычный подсчет немного успокаивал нервы. Логика, структура, математика — это было единственное, что держало ее на плаву в этом сером послевоенном хаосе.
— Ты когда-нибудь спишь, Грейнджер? Или министерство платит тебе за то, чтобы ты превратилась в каменную химеру?
Гермиона вздрогнула всем телом. Тонкий мифриловый щуп в ее онемевших пальцах соскользнул и с резким звоном ударился о край гранитного верстака.
Она резко обернулась.
В дверном проеме лаборатории стоял Рон.
Его темно-бордовое форменное пальто аврората было расстегнуто, открывая мятый воротник белой рубашки. На широких плечах блестели мелкие капли дождя, а рыжие волосы, ставшие за последние месяцы длиннее обычного, промокли и торчали в живописном беспорядке. Под синими глазами залегли тяжелые синеватые тени от хронической бессонницы: третья подряд ночная смена по патрулированию внешних границ Косого переулка вымотала его до предела.
В одной руке он держал две картонные кружки с чаем, от которых поднимался ароматный пар, а в другой — примятый бумажный пакет, испускавший теплый запах корицы, ванили и подгоревшего сдобного теста.
— Рон, — с долгим, прерывистым выдохом произнесла Гермиона, прижимая ладонь к ключице. Сердце испуганно колотилось в горле. — Сколько раз я просила тебя: не подкрадывайся бесшумно. Поле артефакта крайне нестабильно. Малейший акустический или магический резонанс может сместить фазовый угол при юстировке.
— Дверь в коридор была распахнута настежь, — он медленно вошел в лабораторию, аккуратно перешагивая через стопки раскрытых справочников на каменном полу, и опустил кружки на свободный край соседнего столярного столика, подальше от базальтовой плиты. — И ты не обновила запирающие чары на внешнем контуре. Если бы сюда спустился Гавейн Робардс со своей инспекцией, тебе бы устроили показательный разнос на сорок минут с лишением месячной премии. Держи. Ромашковый чай, две ложки тростникового сахара. В буфете остался только вчерашний черствый кекс с изюмом, но я забрал последний кусок специально для тебя.
Гермиона стянула тонкие замшевые перчатки и положила их на раскрытый том «Трактата о темпоральных дивергенциях» профессора Хазлвуда. Ее пальцы были холодными и непослушными. Она взяла картонную кружку обеими руками, жадно впитывая сухое тепло сквозь шершавую поверхность.
— Робардс сам подписал допуск к восстановлению корпуса, — тихо ответила она, делая осторожный маленький глоток горячего напитка. Сладковатый травяной вкус принес короткую передышку ноющему горлу. — Ему нужен предварительный отчет до девяти утра понедельника. Если мне удастся запечатать трещину полимерным флюсом без дегазации инерционной взвеси, мы сможем понять, как устранить погрешность шага в стандартных маховиках времени.
Рон прислонился бедром к краю верстака, скрестив руки на груди. Его взгляд упал на тускло мерцающий кристалл в окружении бронзовых колец. Брови сошлись на переносице в глубокую складку.
— Эта штука выглядит скверно, Гермиона. По-настоящему скверно.
— Это просто поврежденный измерительный прибор.
— Она светится так, будто собирается взорваться и разнести половину этажа к чертовой матери.
— Это стандартная люминесценция хронотропной пыли при контакте с микрочастицами кислорода, — привычно отчеканила она ровным тоном отличницы, хотя в глубине души сама чувствовала нарастающую глухую тревогу. — Разность потенциалов не превышает допустимых четырех долей. Я полностью контролирую процесс стабилизации.
Рон промолчал. Он опустил голову, разглядывая носки своих тяжелых форменных сапог из грубой воловьей кожи. На правом мыске темнело свежее пятно уличной лондонской слякоти. Он поднял руку и поскреб затылок привычным неловким движением, дернув пальцем ворот рубашки, словно пуговица внезапно начала его душить.
— Я сегодня днем снова был в Норе, — глухо произнес он.
Гермиона замерла с кружкой у самых губ. Теплый ромашковый пар коснулся ее ресниц, оседая микроскопическими влажными капельками.
— Как миссис Уизли? — спросила она очень осторожно, боясь задеть незажившую рану.
— Как всегда, — Рон дернул широким плечом, но в этом жесте не было злости — только бесконечная, выматывающая тоска. — Сидит у окна в спальне Фреда. Часами перебирает его старые школьные мантии, складывает в стопки, потом снова достает. Мама даже пироги перестала печь, понимаешь? На кухне холодно, зола в камине остыла… Джордж пытается делать вид, что магазин в Косом переулке работает как ни в чем не бывало, придумывает новые хлопушки и фокусы, но у него руки дрожат, когда он берет коробки с полки. Знаешь… иногда мне кажется, что эта война ни черта не закончилась. Мы просто переоделись в чистую форму, повесили на грудь золотые значки и делаем вид перед репортерами «Ежедневного пророка», что жизнь вернулась в норму.
Он посмотрел на свои руки, сжатые в кулаки:
— Гарри тоже не в себе. Он сутками пропадает в аврорате, гоняется за недобитками из свиты Лестрейндж, спит по три часа на диване в кабинете и глушит огневиски пополам с кофеиновыми зельями. Мы все разваливаемся на куски, Гермиона. Ты заперлась в этом склепе с железками, Гарри сходит с ума от рейдов, а я… я просто не понимаю, ради чего всё это было. Зачем мы выжили, если вокруг осталась только пустота? Зачем побеждать темные силы, если внутри не осталось ничего, кроме пепла?
Гермиона поставила недопитый чай на верстак.
Она подошла к нему вплотную и положила узкую ладонь на его предплечье. Грубое форменное сукно аврорской куртки было влажным, холодным и колючим под пальцами. Рон не отстранился, но она чувствовала, как напряглись его мускулы — словно он ежесекундно ожидал внезапного нападения из темноты.
— Нам всем нужно время, Рон, — мягко сказала она, заглядывая в его осунувшееся лицо. — Прошло слишком мало месяцев после битвы. Раны не могут затянуться так быстро. Душа требует тишины. Мы должны держаться вместе, слышишь? Мы живы. И пока мы вместе — мы справимся со всем.
— Время? — он невесело, горько усмехнулся и посмотрел прямо на хроноворот.
Его синие глаза потемнели, потеряв прозрачность. В них промелькнуло что-то пугающе незнакомое — тяжелая, слепая и упрямая ярость загнанного в угол человека.
— Время — самая лживая и бесполезная дрянь на свете, Гермиона. Оно ничего не лечит. Оно просто катится дальше, секунда за секундой, пока ты стоишь посреди пепелища и захлебываешься собственной беспомощностью.
— Рон, перестань, прошу тебя…
— Если бы существовал хоть один реальный способ вернуть всё назад, — перебил он, понизив голос почти до шепота, и его взгляд намертво приковался к мерцающему кристаллу, — один-единственный шанс отмотать эту проклятую нить назад… спасти Фреда, спасти Люпина, Тонкс, Колина… всех тех, кто погиб из-за нас… Я бы не думал ни секунды. Плевать на министерские законы. Плевать на запреты невыразимцев. Я бы пошел на всё. На абсолютно всё, понимаешь?
В его словах звенела такая отчаянная, сокрушительная решимость, что у Гермионы по спине пробежал ледяной холодок.
— Менять события прошлого категорически запрещено, — жестко, с нажимом произнесла она, сжимая ткань его рукава крепче, словно пытаясь силой удержать его от безумного шага. — Закон хронологической симметрии незыблем. Любое грубое вмешательство в ткань свершившихся событий создает парадокс третьего рода. Ты рискуешь разорвать причинно-следственные связи и уничтожить саму реальность! Ты уничтожишь мир, Рон!
— Мне плевать на мир, в котором нет тех, кого я люблю, — глухо отозвался он.
Рон медленно перевел взгляд на нее.
Черты его лица на секунду дрогнули, утратив жесткость. Он слабо, виновато улыбнулся и поднял большую, огрубевшую от тренировок ладонь, коснувшись шершавыми пальцами ее щеки. Прикосновение было теплым, до боли родным и щемящим.
— Ты всегда помнишь все параграфы наизусть, Гермиона. Даже когда весь мир вокруг горит синим пламенем.
Он наклонился чуть ближе. На мгновение ей показалось, что он коснется губами ее лба, но он лишь задержал дыхание на ее виске и медленно отступил на шаг к выходу.
— Не сиди здесь до утра, — сказал он, дернув замок на куртке. — Гарри собирает оперативный отдел на полигоне ровно в девять. Если ты опять придешь с красными от бессонницы глазами, он лично заставит тебя выпить двойную дозу бодрящего зелья.
— Я только закончу герметизацию шва на кварцевом корпусе и сразу пойду домой, — пообещала она.
Рон кивнул, бросил еще один долгий, тяжелый взгляд на фосфоресцирующий фиал и вышел из лаборатории. Массивная дубовая дверь закрылась с глухим стуком железного засова.
В помещении снова воцарилась гулкая, давящая тишина.
Тикали хронометры на стенах. Где-то за толстой каменной кладкой мерно гудели старые чугунные трубы министерского водопровода.
Гермиона вернулась к гранитному верстаку. Она сделала три медленных вдоха и выдоха, стараясь вытеснить из памяти слова Рона. «Я бы пошел на всё». Это был просто нервный срыв. Горе искало выход. Рон никогда не пойдет на преступление против законов магии. Он слишком честен для этого. Слишком привязан к семье.
Она снова натянула тонкие замшевые перчатки, взяла со штатива мифриловую иглу и откупорила хрустальный флакон с густым серебристым герметиком.
Задача требовала ювелирной точности: нанести микроскопическую каплю состава точно на вершину радиального скола, не коснувшись рунической вязи на внешнем кольце. Гермиона склонилась над артефактом, затаив дыхание. Кончик иглы замер в полумиллиметре от трещины.
Внезапно внутреннее бронзовое кольцо хроноворота резко дернулось.
Сухой металлический щелчок прокатился под сводами лаборатории, словно внутри карданного узла лопнула натянутая пружина. Зубчатая передача провернулась сама по себе — ровно на три деления против часовой стрелки. Серая инерционная пыль внутри фиала мгновенно вскипела, превращаясь в бешено кружащийся вихрь из светящихся серебристых искр.
— Что за чертовщина… — сорвалось с ее губ.
Гермиона инстинктивно отпрянула назад, выхватывая палочку из кармана джемпера.
Кольца хроноворота пришли в неистовое, нарастающее вращение. Ободья из электрума и бронзы слились в сплошную размытую сферу. Раздался тонкий, пронзительный визг металла, переходящий в тяжелый низкочастотный гул, от которого завибрировали каменные плиты пола и зазвенели стеклянные колбы на полках.
Стрелки на всех настенных хронометрах сошли с ума: одни крутились вперед с бешеной скоростью, другие неслись вспять, третьи замерли, вибрируя и рассыпаясь на шестеренки.
Воздух в лаборатории мгновенно загустел, приобретая ледяную, вязкую плотность застывающего стекла.
Запахло едким жженым озоном, серой и расплавленным металлом. Пламя всех свечей в канделябрах вытянулось в тонкие белые нити и с громким хлопком погасло, оставив после себя лишь струйки едкого серого дыма.
В ушах зазвучали призрачные, накладывающиеся друг на друга голоса — обрывки заклинаний, крики давно умерших магов, плач детей и шелест шагов по опавшим листьям.
Базальтовая плита под артефактом с оглушительным треском раскололась на три неровных куска, из глубины которых хлынули струи раскаленного серебристого тумана.
— Аресто моментум! — выкрикнула Гермиона во весь голос, направляя виноградную палочку в самый эпицентр крутящейся сферы.
Луч стазис-чар ударил в кольца, но не замедлил их бешеного бега. Магия заклинания лишь напитала древний артефакт чудовищной дополнительной энергией: ободья вспыхнули слепящим сине-фиолетовым пламенем, испуская волны обжигающего жара. Кварцевый фиал внутри не выдержал чудовищного давления и разорвался. Стекло брызнуло во все стороны мельчайшей светящейся алмазной пылью.
Но взрывной волны не последовало.
Вместо звука удара всё подземелье затопила абсолютная, нестерпимо яркая белая вспышка.
Гравитация исчезла в ту же долю секунды. Пол ушел из-под ног, и Гермиону оторвало от земли, швырнув в центр сияющей пространственной воронки. В ушах нарастал оглушительный вой разрываемой пространственно-временной ткани, сквозь который на миг пробился сухой, отчаянный скрежет разлетающихся латунных шестеренок и звон разбитого хрусталя настенных часов.
Ее тело словно растянуло в бесконечную тонкую нить, закручивая в чудовищном водовороте из ледяного космического ветра, слепящего сияния и стремительного падения в бездонную черную пропасть. Она видела, как мимо с немыслимой скоростью проносятся призрачные тени давно ушедших эпох, обломки забытых цивилизаций и мерцающие нити вероятностей. Вспышки чужих не прожитых жизней вспыхивали и гасли в ее угасающем сознании, словно падающие звезды на мертвом осеннем небе.
Пальцы окончательно онемели и бессильно разжались, выронив палочку во тьму.
А затем наступила абсолютная, холодная и всепоглощающая тишина небытия.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 2. Руины дома

Холодная сырость просочилась сквозь шерсть джемпера задолго до того, как к Гермионе вернулся слух.
Сначала было осязание. Липкая, тяжелая влага, медленно пропитывающая плотную ткань на плечах и груди. Мелкие, острые крупицы раскрошенного гранита, намертво въевшиеся в кожу щеки, подбородка и ладоней. Во рту стоял отчетливый привкус меди, застарелой известки и горелого озона — тот самый едкий химический привкус, который всегда оставался во рту после грубых темпоральных перегрузок и разрыва пространственных контуров.
Она попыталась сделать вдох.
Грудь отозвалась глухой, ноющей болью, словно ребра сдавили тяжелыми чугунными обручами. Воздух вливался в легкие тяжело, со свистом и хрипом.
Раз, два, три, четыре…
Она считала секунды вдоха, как учила мадам Помфри в школьном лазарете после сотрясений, падений с метлы и боевых контузий. Воздух был ледяным, пах мокрой глиной, прелыми прошлогодними листьями, гниющим мхом и чем-то неуловимо кислым — застарелой, многовековой гарью, въевшейся в почву так глубоко, что ни один осенний ливень не был способен ее вымыть.
Гермиона медленно, с колоссальным усилием воли разлепила отяжелевшие, слипшиеся веки.
Взгляд уперся в россыпь серых базальтовых обломков, густо покрытых бурыми и черными пятнами въедливого лишайника. Сквозь глубокие трещины между расколотыми плитами пробивались толстые черные стебли неизвестного ей ползучего кустарника с жесткими кожистыми листьями, по форме напоминавшими наконечники боевых стрел. Растение испускало слабый, неприятный запах прелого торфа и серы.
Она пошевелила пальцами рук. Суставы были целы, хотя запястья нестерпимо саднило от ожогов, оставленных дуговым электрическим разрядом лопнувшего хроноворота.
При попытке перевернуться на правый бок нога отозвалась резкой, стреляющей болью в щиколотке. Сапог из плотной телячьей кожи намертво застрял в глубокой расщелине между двумя замшелыми блоками обрушившейся кладки. Гермиона стиснула зубы до скрежета, перевернулась на живот и обеими руками ухватилась за шершавый край каменной плиты. Мышцы голени свело мучительной, выкручивающей судорогой. Она рванула ногу на себя изо всех оставшихся сил.
С противным металлическим треском латунная пряжка согнулась, кожаный ремешок лопнул, и нога наконец соскользнула, освободившись из каменного капкана.
Левый рукав темного шерстяного джемпера был разорван от самого плечевого шва до манжеты. Ткань висела грязными лохмотьями, обнажая бледную, покрытую ссадинами и багровыми кровоподтеками кожу предплечья.
— Палочка… — прошептала она пересохшими, запекшимися губами. Голос прозвучал хрипло, сорвавшись на едва слышном, сиплом полутоне.
Паника ударила в виски ледяной волной. Без палочки волшебник в незнакомой, потенциально враждебной среде — всего лишь беспомощная мишень.
Гермиона опустилась на четвереньки, невзирая на ноющую боль в коленях и локтях, и принялась лихорадочно ощупывать влажный каменный мусор вокруг себя. Пальцы натыкались на острый щебень, скользкие древесные корни, клочья прелой травы, битые черепицы… Сердце колотилось в горле с частотой птичьих крыльев, отсчитывая секунды паники.
Наконец ладонь нащупала знакомую, полированную шероховатость.
Виноградная лоза. Длина десять и три четверти дюйма. Вырезанные на рукояти рельефные листья и переплетенные побеги.
Палочка лежала в полуметре от нее, наполовину погруженная в серую глинистую жижу.
Гермиона бережно подняла ее обеими руками, прижала к груди и бережно вытерла испачканное дерево о подол шерстяной юбки. Руки дрожали мелкой, непрекращающейся дрожью. Она сделала медленный, глубокий выдох, заставляя себя восстановить внутренний контроль. Палочка была цела. Ни единой трещины вдоль древесных волокон. Сердцевина из сухожилия дракона слабо пульсировала едва ощутимым теплом в ответ на прикосновение хозяйки, подтверждая готовность к работе.
Опираясь на плечо разрушенного каменного парапета, Гермиона с трудом поднялась на ноги.
Голова закружилась от резкого перепада высоты, перед глазами поплыли темные радужные круги. Она зажмурилась, уперлась ладонью в шершавый гранит и замерла, пережидая приступ тошноты.
Когда зрение окончательно прояснилось, то, что открылось ее взгляду, выбило последние остатки воздуха из груди.
Она стояла посреди огромного, заросшего бурьяном провала, в контурах которого с мучительной, кошмарной ясностью угадывался внутренний мощеный двор замка Хогвартс. Но это не был замок после майской битвы с Темным Лордом.
Это было нечто неизмеримо более страшное, грандиозное и необратимое.
Астрономическая башня — некогда гордое, стройное сооружение, возносившееся к облакам над Черным озером, — была срезана наискось на уровне пятого этажа. Ее обрушившаяся верхушка гигантской грудой циклопических обломков покоилась прямо посреди двора, расколов древние гранитные плиты фундамента. Из глубоких каменных трещин росли искривленные, узловатые деревья с пепельно-серой, шелушащейся корой, напоминавшей чешую мертвой змеи.
Стены западного крыла замка покрывали многослойные пласты тяжелых черных лиан толщиной с человеческое бедро. Они оплетали уцелевшие стрельчатые окна, въедались в швы между камнями, буквально разрывая вековую кладку изнутри своей слепой растительной мощью. Стрельчатые витражи Большого зала были выбиты до единого стеклышка; из пустых черных проемов свисали рваные космы седого лишайника, колыхавшиеся от мертвого сквозняка.
Крыша крытой галереи обвалилась внутрь. Из каменных завалов ржавыми скелетами торчали искореженные металлические штыри, остатки чугунных водосточных труб и обломки рыцарских доспехов, покрытые толстым слоем бурой окиси.
Гермиона сделала несколько неверных, шатающихся шагов вперед, прижав ладонь ко лбу. Под ногой что-то хрустнуло. Она опустила взгляд.
Из влажной серой земли торчал угол потускневшей бронзовой таблички. Гермиона присела на корточки и смахнула слой прелой грязи. На металле едва различимо проступали буквы: «…награда за особые заслуги перед…». Это была часть наградного стенда из коридора первого этажа. Металл изъела коррозия, толщина пластины истончилась втрое.
Она подняла глаза к руинам вестибюля.
Осторожно переступая через замшелые валуны и спутанные корни дикого вереска, Гермиона подошла к зияющему пролому, где когда-то возвышались массивные дубовые двери замка.
Внутри царил гулкий, склепный полумрак. Там, где когда-то стояли четыре гигантских стеклянных песочных часа факультетов, наполненных драгоценными камнями, теперь виднелись лишь искореженные бронзовые постаменты. В слое векового ила тускло блестели осколки рубинов, сапфиров и изумрудов, втоптанные в грязь дикими корнями деревьев.
Мраморная лестница, по которой бегали поколения студентов, обрушилась: из центрального марша уцелели лишь три нижние ступени, покрытые скользким слоем черного грибка. На стенах висели пустые, полусгнившие деревянные рамы, в которых истлели холсты живых картин. Ни одного голоса, ни одного призрака. Даже полтергейст Пивз, казалось, навсегда исчез из этих мертвых коридоров.
Она осторожно спустилась по обледенелому каменному склону в сторону подземелий, где когда-то располагались классы зельеварения профессора Снейпа. Там стояла ледяная, непроглядная тьма. Проходы были наглухо завалены рухнувшими сводами, а из трещин в полу сочилась мутная черная вода с запахом застарелой серы и солей ртути. На обломке каменного стола лежал разбитый чугунный котел, вросший в базальт и превратившийся в бесформенную ржавую глыбу.
Рядом, в углу разрушенного лабораторного шкафа, Гермиона заметила оплавленные осколки флаконов из драконьего стекла. Все эликсиры, все настойки и экстракты давно высохли, оставив на стекле лишь тонкий радужный налет застарелых алхимических солей. Время стерло даже магические зелья, которые считались вечными.
Она поднялась в башню Когтеврана по полуразрушенным ступеням. В полукруглой зале статуя Кандиды Когтевран была расколота надвое: ее мраморная голова с пустыми глазницами покоилась среди сухих ветвей дикого шиповника. На постаменте, где когда-то стояла бронзовая фигура, кто-то выцарапал грубые примитивные насечки, похожие на зарубки лунных циклов. В воздухе витал запах сухих трав и птичьего помета — похоже, руины высокой башни служили приютом для хищных птиц или диких лесных летучих мышей.
Гермиона осторожно переступила через обломок мраморной книги, лежавшей у подножия пьедестала. Знаменитая надпись «Ума палата дороже злата» была наполовину стерта временем и дождями, заросшая серым чешуйчатым мхом. Каждое напоминание о прошлом отзывалось в сердце тупой, ноющей болью, словно в открытую рану сыпали едкую соль.
Она вернулась наверх и вошла в пролом Большого зала.
Здесь, где когда-то парили тысячи зачарованных свечей и расстилались длинные дубовые столы четырех факультетов, теперь простирался дикий, непроходимый подлесок из черного терновника и ядовитых болотных трав. Зачарованный потолок, отражавший когда-то звездное небо Шотландии, больше не действовал: сквозь проломившиеся стропила было видно лишь мертвое, неподвижное свинцовое небо.
На месте преподавательского помоста лежал гигантский поваленный вяз, чьи узловатые корни намертво вросли в постамент директорского кресла. На одном из уцелевших гранитных пилонов висел полуистлевший кусок шерстяной ткани — темно-красный лоскут с полустертым золотым львом Гриффиндора. От ткани исходил слабый запах векового тлена. Рядом, под завалом каменных блоков, виднелись обугленные остатки учительской кафедры профессора Дамблдора, на которых сохранились следы когтей неизвестного крупного зверя.
— Нет… — вырвалось у нее сдавленным стоном. — Нет, нет, этого просто не может быть.
Мысли метались в голове, сталкиваясь и порождая панический хаос.
«Успокойся. Считай. Логика — твой единственный инструмент. Темпоральный сдвиг. Прототип маховика модели "Электрум-9". Расчетное уравнение смещения Крокера: дельта-Т обратно пропорциональна плотности хронотропного поля в точке сингулярности. При разрушении кварцевого фиала и разрыве удерживающего контура максимальное теоретическое отклонение составляет… не более сорока восьми часов! Это пространственная иллюзия. Зона искажения восприятия, наложенная темномагическим артефактом или замаскированным проклятием…»
Она подошла к библиотечному крылу замка.
Двери библиотеки были сорваны с петель и наполовину погребены под обвалом верхних этажей. Сквозь щели между гранитными блоками виднелись ряды разрушенных каменных полок. Миллионы страниц древних книг, редчайших свитков и фолиантов превратились в серую труху, покрытую коркой белесой плесени. Всё знание человечества, веками собиравшееся в этих стенах, было стерто безжалостным временем.
Она поднялась на второй этаж по уцелевшей винтовой лестнице в башню Гриффиндора. В круглой гостиной вместо уютного потрескивающего камина и мягких алых кресел зияла огромная дыра во внешней стене, сквозь которую задувал морозный ветер. На полу лежали обгоревшие остатки деревянных балок, а в углу, где когда-то стоял ее любимый письменный стол, теперь буйно разросся колючий болотный мох.
Она прикоснулась пальцами к остаткам каминной полки. Камень был холодным, как лед. Никаких следов недавнего огня — лишь застарелая, окаменевшая зола, которой было не меньше нескольких сотен лет.
Камни вокруг нее не могли лгать.
Чтобы гранитные плиты толщиной в два фута выветрились до гладких покатых холмов, чтобы железо превратилось в хрупкую труху, а дубовые балки перекрытий обратились в серый порошок, рассыпающийся от дуновения ветра, требовались не часы и не недели. Требовались сотни лет. Целые эпохи геологической эрозии и растительной экспансии. Десять веков. Тысяча долгих, безжалостных зим.
В небе над руинами не было солнца. Тяжелые, неподвижные тучи цвета сырого свинца висели так низко, что, казалось, касались верхушек уцелевших башен. Ни малейшего дуновения теплого воздуха. Ни птичьего крика в вышине. Ни стрекотания насекомых в траве. Воздух был мертвым, плотным и неподвижным, как вода на дне заброшенного колодца.
Гермиона машинально потянулась к шее, нащупывая цепочку. Ничего. Хроноворот разлетелся в пыль в момент коллапса в лаборатории Отдела тайн.
Она подошла к краю разрушенного парапета и посмотрела вниз, туда, где когда-то зеленели аккуратные школьные лужайки и стояла каменная хижина Хагрида с тыквенными грядками.
Запретный лес подошел к самым стенам замка. Границы больше не существовало: вековые искривленные дубы, гигантские черные папоротники и колючий кустарник поглотили всю территорию до самого горизонта. На месте дома лесничего виднелась лишь пологая земляная кочка, густо поросшая белесыми древесными грибами и ядовитым плющом. Черное озеро превратилось в мрачный, затянутый тиной залив с торчащими из воды черными пнями. На месте трибун для квиддича высились лишь замшелые остовы золотых колец, наполовину ушедшие в торфяную трясину.
Она была одна. В чужом, мертвом мире, стертом неизвестной катастрофой.
Осознание масштаба случившегося обрушилось на нее с такой сокрушительной силой, что колени подогнулись. Гермиона прислонилась спиной к замшелому выступу стены, чувствуя, как по щекам текут горячие, злые, беспомощные слезы.
Гарри. Рон. Джинни. Профессор Макгонагалл. Ее родители в Австралии, которым она только недавно вернула воспоминания… Все, кого она знала, все, кого любила, все, ради кого терпела лишения в лесах и подземельях, — все они остались там, за непреодолимой стеной из сотен ушедших лет. Их кости давно истлели в могилах. Их имена, возможно, стерлись из памяти этого мира навсегда.
Она вспомнила, как они втроем прятались в брезентовой палатке в лесу Дин, как делили черствый хлеб и грели замерзшие пальцы у крошечного синего пламени в банке. Тогда, среди холода и страха, у них оставалась надежда на победу, на возвращение домой, к близким. Теперь не осталось даже пепла от их очагов.
Она всхлипнула, зажимая рот ладонью, чтобы не закричать во весь голос от разрывающей грудь боли и одиночества.
Она подняла палочку и попыталась прошептать диагностическое заклинание поиска живых существ:
— Гоменум ревелио.
Ничего. Волна чар прошла сквозь стены замка и растворилась в вязком воздухе, не встретив ни единого человеческого отклика в радиусе многих миль. Вокруг не было ни одного человека. Ни единой живой человеческой души.
Она попробовала заклинание освещения:
— Люмос.
Свет зажегся не сразу. Магия текла сквозь древесные волокна тяжело, вязко, словно преодолевая невидимое сопротивление плотной, остывшей среды. Огонек на кончике виноградной лозы горел не чистым белым пламенем, а тусклым, розовато-лиловым светом, дрожа на сыром ветру. Само пространство вокруг нее было другим — плотным, холодным, лишенным той легкой эфирной проводимости, к которой привыкли поколения волшебников.
В этот момент из темного провала обрушившейся галереи второго этажа донесся отчетливый, пугающий звук.
Это был не треск осыпающегося известняка и не свист сквозняка.
Короткий, хриплый, гортанный вскрик. Звук был диким, утробным, вибрирующим от первобытной настороженности и свирепости.
Гермиона мгновенно замерла, погасив свет палочки. Слезы моментально высохли на щеках. Внутренний шок уступил место выработанному годами войны инстинкту самосохранения. Она бесшумно опустилась на корточки, укрываясь за полуразрушенным каменным парапетом и густыми кустами терновника.
Она вскинула палочку перед собой, готовая в любую долю секунды выставить защитный щит. Пальцы сжали рукоять до побеления суставов.
На втором ярусе галереи дрогнули переплетенные ветви лиан.
Послышался мягкий, тяжелый стук — словно нечто массивное спрыгнуло на каменный карниз. Раздался скрип трухлявой балки, не выдержавшей веса, и вниз, во двор, с сухим шелестом посыпались мелкие камешки и куски высохшего мха.
Гермиона затаила дыхание, считая удары собственного пульса. Раз, два, три…
Из тени стрельчатой арки медленно, шаг за шагом, выдвинулась фигура.
Она двигалась на двух ногах, уверенно и пружинисто ступая по наклонной осыпи. Но пропорции тела не принадлежали человеку.
Широкие, покатые плечи и могучая грудная клетка были покрыты густой, свалявшейся от сырости буро-рыжей шерстью. Длинные мускулистые руки доставали почти до колен. В правой лапе существо сжимало грубое копье из черного ясеня с привязанным жилами кремниевым зазубренным наконечником. На его широкой шее висели амулеты из костей болотных птиц и речных раковин, тихо позвякивавшие при каждом движении.
Существо медленно спустилось на три ступени вниз, ступая мягко и бесшумно, как матерый лесной хищник на охоте. Мышцы на его широких бедрах и плечах перекатывались под густой шерстью при каждом шаге, выдавая колоссальную первобытную силу.
Оно остановилось на самом краю каменного обрыва, повело массивной головой с выступающими надбровными дугами и шумно втянуло воздух широкими ноздрями, пробуя на вкус запах пришелицы — запах человеческой кожи, лавандового мыла и магического озона.
Его взгляд упал на влажную глину у подножия лестницы. Там, в сером иле, отчетливо отпечатался свежий след ее сапога — с ровным каблуком и ромбовидным рисунком подошвы, которого этот мир не видел уже десять долгих веков.
Существо глухо, утробно зарычало, опустившись на одно колено и осторожно, почти благоговейно коснувшись когтем четкого отпечатка.
Затем оно медленно выпрямилось во весь свой двухметровый рост, перехватило ясеневое копье обеими лапами и плавно повернуло голову в сторону терновника, за которым затаилась Гермиона.
Его янтарные глаза сверкнули в полумраке руин странным, пугающе осмысленным, настороженным и живым огнем. Он сделал еще один тяжелый, неслышный шаг вперед, и кончик его кремниевого наконечника мягко раздвинул колючие ветви прямо перед ее лицом.
Пальцы Гермионы на виноградной палочке окаменели от напряжения. В этот миг ее сердце пропустило удар, а воздух между ними словно наэлектризовался от невидимого напряжения. Любое неосторожное движение могло стать роковым началом беспощадной схватки не на жизнь, а на смерть в этих древних, проклятых руинах, где некогда звучали звонкие детские голоса, шелестели теплые шелковые мантии и звенел счастливый, беззаботный смех.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 3. Первый контакт

Камень под ладонью Гермионы был скользким, осклизлым от черного лишайника и обжигающе ледяным.
Она застыла, вжавшись лопатками в растрескавшуюся кладку древней стены. Каждый мускул звенел от чудовищного напряжения. В нос ударил резкий, незнакомый и пугающий запах: густая влажная звериная шерсть, едкий древесный дым, застарелый жир, болотная смола и вяленая речная рыба.
Существо на полуразрушенной галерее второго яруса снова шумно втянуло воздух широкими приплюснутыми ноздрями. Его массивная голова на короткой, жилистой шее повернулась в ее сторону с пугающей, механической точностью.
В сером полусвете мертвого дня блеснули глаза — глубоко посаженные, теплого янтарно-карего оттенка, обрамленные густыми рыжеватыми ресницами под нависшим валиком мощных костяных надбровий. В этом взгляде не было слепой ярости дикого лесного хищника. В нем читалась цепкая, хладнокровная, абсолютно разумная и осторожная оценка пространства.
Гермиона попыталась отступить на полшага назад, глубже в тень обрушившейся ниши.
Треснувший сапог с оторванной латунной пряжкой предательски соскользнул на мокрой полосе мха. Раздался сухой, звонкий щелчок — из-под согнутого каблука выкатился мелкий обломок гранита и с глухим перестуком покатился по каменным ступеням вниз.
Звук в мертвой тишине руин прозвучал как пушечный выстрел.
Существо среагировало мгновенно, не раздумывая ни доли секунды.
С поразительной грацией и первобытной мощью, немыслимыми для обычного человека, оно перемахнуло через двухметровый каменный парапет и мягко, пружинисто, на все четыре конечности приземлилось на замшелые плиты двора всего в пятнадцати шагах от нее. От мощного удара во все стороны брызнула серая глинистая жижа и мокрая труха.
В то же мгновение из зарослей колючего терновника у основания разрушенной лестницы бесшумно вынырнули еще трое.
Они двигались в полуприседе, синхронно и слаженно, как стая опытных лесных загонщиков на охоте. В их широких мускулистых лапах были короткие копья с зазубренными костяными наконечниками и тяжелые дубины из мореного дуба, утыканные острыми осколками черного вулканического обсидиана. На плечах висели грубо сшитые накидки из выделанных оленьих шкур с торчащими узлами сухих жил.
Они не кричали и не рычали в ярости. Они просто окружали ее ровным, быстро сужающимся полукругом, отрезая единственный путь к спасительному пролому в восточной стене замка.
Гермиона резко выпрямилась во весь рост, выставляя палочку вперед на уровень глаз:
— Стойте! Ни шагу дальше!
Ее голос сорвался, прозвучав неожиданно звонко и пронзительно под сводами мертвого двора.
Пальцы судорожно сжимали виноградное дерево. В голове вихрем проносились заклинания: Ступефай? Протего? Петрификус Тоталус? Инкарцеро? Но их было четверо, они были невероятно быстры, мускулисты и знали эту местность в сотни раз лучше нее.
Трое сородичей за спиной рыжего вожака синхронно опустились на одно колено, выставив вперед копья. Шерсть на их массивных загривках встала дыбом, из пастей вырвалось глухое, вибрирующее рычание.
Тот, первый — с густым рыжеватым мехом на широкой груди и покатых плечах, — резко вскинул свободную лапу, останавливая остальных.
— Стой. Не бить, — произнес он.
Звуки были гортанными, тяжелыми, хриплыми, гласные звучали растянуто и небрежно, но это были слова. Разборчивые человеческие слова старого диалекта.
Гермиона застыла. Глаза ее расширились от шока.
— Что… кто вы такие? — раздельно, изо всех сил стараясь унять дрожь в голосе, спросила она. — Как вы говорите на нашем языке?
Рыжий медленно опустил острие копья к земле. Он наклонил голову набок, разглядывая ее с головы до ног с нескрываемым изумлением.
Его взгляд задержался на разорванном рукаве ее шерстяного джемпера, затем скользнул по бледной, абсолютно лишенной меха коже шеи, перепачканным грязью щекам и растрепанным каштановым кудрям.
Он поднял лапу и озадаченно почесал затылок — жест получился настолько по-человечески растерянным, неловким и до боли знакомым, что у Гермионы перехватило дыхание. Рон Уизли делал в точности так же каждый раз, когда не знал ответа на сложном уроке или смущался перед ней.
Затем рыжий дернул край своей кожаной накидки, словно проверяя, крепко ли завязан узел на плече.
— Двуногая. Без меха, — медленно проговорил он, с трудом ворочая массивным языком. — Одежда старая. Ткань тонкая, как паутина. Не из кланов долины. Чужая.
— Я человек, — твердо сказала Гермиона, не опуская палочки. — Меня зовут Гермиона Грейнджер. Я волшебница из замка Хогвартс.
При слове «Хогвартс» по рядам остальных троих охотников пробежал глухой, испуганный ропот.
Один из них — приземистый, коренастый самец по имени Бран, с почти черной шерстью и выбитым левым глазом — издал свистящий гортанный звук и сделал агрессивный шаг вперед, потрясая дубиной с черными обсидиановыми лезвиями:
— Тень из праха! Опасность… Убить! Разбить голову, оставить кости воронам! Старики говорят: тот, кто приходит из мертвых камней, несет с собой огонь Пепла!
Рыжий вожак мгновенно развернулся и с яростным рыком ударил тупым концом копья о каменную плиту прямо перед ногами одноглазого:
— Назад, Бран! Глаза открой, дурья башка! Она одна. Едва на ногах стоит от холода и страха. Где ты видел врага, который дрожит всем телом и держит в руке тонкую сухую веточку вместо боевого топора?
Бран недовольно оскалил длинные желтоватые клыки, но отступил на шаг, признавая превосходство вожака. Двое других воинов — долговязый Корр и широкоплечий Ваш — переглянулись, опасливо сплюнули в мох и тоже опустили дубины. Корр с интересом разглядывал ровные пуговицы на кардигане Гермионы, а Ваш осторожно провел пальцем по выбитому на наконечнике копья символу птичьего крыла.
Рыжий снова повернулся к Гермионе. Он подошел еще на два шага ближе.
Теперь Гермиона могла во всех деталях разглядеть его лицо. Оно было широким, с темной, задубевшей кожей вокруг ноздрей и выразительными, неожиданно теплыми янтарными глазами. На его могучей груди сквозь рыжий мех проступало ожерелье из просверленных речных ракушек, волчьих клыков и кусочков цветного древнего стекла. На широком кожаном поясе висели костяные ножи и холщовый мешочек с сушеными соляными кореньями.
Он не выглядел жестоким убийцей. В его взгляде читалась глубокая, почти детская жажда понять то невероятное существо, которое стояло перед ним.
— Тонкая палка, — он указал когтистым пальцем на палочку в ее руке. — Зачем держишь? Это оружие? Нож?
— Это волшебная палочка, — ответила Гермиона, заставляя себя говорить спокойно и мягко, как с настороженным ребенком. — Инструмент магии. Я не причиню вам зла, если вы опустите оружие и позволите мне пройти.
— Ин-стру-мент, — по слогам повторил он, неуклюже перекатывая непривычные звуки во рту. Уголки его широких губ дрогнули в подобии теплой усмешки. — Смешной инструмент. Слишком тонкий. Если ударить по ветке — сломается пополам.
Гермиона медленно подняла палочку чуть выше и негромко произнесла:
— Люмос.
Кончик виноградного дерева вспыхнул ровным, чистым голубовато-белым светом, разогнав полумрак двора и осветив замшелые камни.
Бран и двое других охотников с дикими криками отшатнулись назад, закрывая лица лапами и выставляя дубины. Рыжий вожак вздрогнул, его зрачки сузились, но он не отступил ни на шаг. Он замер, завороженно глядя на светящийся кончик дерева, не веря собственным глазам.
— Огонь без дыма… — прошептал он, и в его голосе прозвучало благоговение. — Огонь, который не жжет дерево… Ты правда владеешь древней силой Предтеч.
— Нокс, — прошептала Гермиона, гася свет. — Я не враг вам. Я просто хочу понять, где нахожусь и что случилось с этим миром.
Ронал подошел ближе. Гермиона невольно вздрогнула, почувствовав исходящий от него жар. Его рост превышал два метра, а размах плеч был вдвое шире ее собственных. Один удар этой лапы мог сломать ей ребра, но его движения были на удивление аккуратными и бережными.
Он медленно, давая ей возможность отпрянуть, протянул свою широкую, мохнатую лапу и кончиком огрубевшего пальца осторожно коснулся ткани ее шерстяного джемпера на плече.
— Ткань… мягкая, — пробормотал он низким, густым басом. — Как подшерсток горной косули. У нас нет такой ткани. Откуда ты пришла, маленькая птица?
— Я пришла… из далекого прошлого, — тихо сказала Гермиона, глядя прямо в его янтарные глаза. — Из времени, когда этот замок был полон жизни и людей.
Ронал нахмурился, его брови сошлись на переносице в глубокой складке раздумий.
— Старейшины поют песни о людях. Говорят, люди были великими магами, строили каменные горы до самого неба, но сожгли солнце и превратили землю в пепел десять веков назад. Все думали, что люди вымерли, растворились в великом тумане. В долине живут три племени: мы, Странники — вольные охотники южных лесов; Хранители — мудрецы в каменной цитадели; и Разрушители — свирепые воины ледяных пустошей севера, которые не знают пощады к чужакам.
— Кто правит Хранителями? — спросила Гермиона.
— Вождь Гарр. Он читает древние свитки и носит на лбу белый знак молнии. А Разрушителями командует Драган — свирепый вождь с серебристо-белой шерстью и железными когтями. Между нашими кланами идет война за остатки чистой воды и руды.
Он воткнул свое копье в глубокую трещину между каменными плитами и выставил вперед обе ладони раскрытыми пальцами вверх — древний, понятный всем разумным существам жест мира.
— Я — Ронал, — сказал он, прижав кулак к своей широкой рыжеватой груди. — Разведчик. Клан Странников. Ты идешь со мной.
— Куда? — настороженно спросила она, не торопясь убирать палочку в рукав.
— В лагерь. К старейшине Оркану, — он хмыкнул и снова неловко почесал шею под ремешком амулета. — Здесь стоять нельзя. Скоро мгла упадет на руины. Из болот вылезут ползуны. Они не станут слушать твои слова. Они просто оторвут тебе голову и сожрут мясо до костей.
Бран и остальные двое охотников глухо заворчали, соглашаясь со словами разведчика.
— Бран, Корр, берите дозор по флангам, — скомандовал Ронал своим соплеменникам. — Смотрите за лесом. Если увидите след стаи Разрушителей — подавайте сигнал птичьим свистом.
Ронал снял со своих широких плеч тяжелую накидку из оленьей шкуры и неловко протянул ее Гермионе:
— Надень. Ты дрожишь, как лист на осеннем ветру. Без меха ты замерзнешь до заката.
Гермиона посмотрела на шкуру. Она пахла дымом, жиром и лесом, но была сухой и теплой. Она осторожно приняла ее из лап разведчика и набросила на плечи. Живительное тепло мгновенно окутало озябшее тело.
— Спасибо, Ронал, — тихо сказала она.
Разведчик смущенно хмыкнул, отвел взгляд и быстро повернулся к тропе:
— Иди за мной. Шаг в шаг. Не наступай на сухие ветки.
Они двинулись через разрушенный внутренний двор. Ронал шел впереди, широким ясенным копьем раздвигая колючие заросли дикой ежевики и ядовитого плюща, чтобы ветви не хлестали Гермиону по лицу.
Вокруг простирался лес, поглотивший древние школьные лужайки и холмы. Огромные пепельные сосны поднимались к свинцовому небу, их кора шелушилась серыми чешуйками. На замшелых стволах висели гроздья фосфоресцирующих грибов, испускавших бледный лиловый свет.
Внезапно из глубины кустов послышался низкий, вибрирующий рык: пара пепельных волков с горящими зелеными глазами выскользнула на тропу. Ронал мгновенно заслонил Гермиону своей могучей спиной, издал оглушительный, яростный гортанный рык и со свистом вонзил копье в землю перед вожаком стаи. Звери испуганно взвизгнули, поджали хвосты и скрылись в чащобе.
Тропа вела к остаткам старого каменного моста через глубокое ущелье, где когда-то бурлила горная река. Теперь мост обвалился, и над пропастью нависали лишь массивные гранитные опоры, поросшие черным кустарником.
Когда они переходили по узкому каменному карнизу над пропастью, Гермиона оступилась — поврежденная щиколотка в разорванном сапоге отозвалась резкой вспышкой боли, и она едва не сорвалась вниз на острые валуны.
Ронал среагировал мгновенно. Он развернулся, подхватил ее обеими лапами под локти и легко перенес через расщелину, поставив на сухой мох.
Затем он опустился на одно колено прямо в грязь перед ней и осторожно коснулся ее поврежденного сапога.
— Нога болит, — констатировал он. — Кожа порвана. Железо погнулось.
Он достал из поясного мешка узкую полосу эластичной дубленой кожи и кусок высушенной ивовой коры, источавшей терпкий, вяжущий запах:
— Ивовая кора снимает жар и боль. Так лечат наши травники.
Ронал осторожно, боясь причинить боль своими огромными пальцами, наложил кору на ее щиколотку и крепко, но бережно затянул кожаную повязку.
Они остановились на короткий привал у старого поваленного дуба. Ронал собрал сухих еловых шишек и мелких веток.
— Огонь нужен, — сказал он, доставая кресало из кремния.
Гермиона достала палочку:
— Позволь мне. Инсендио.
Из кончика палочки вырвался аккуратный язычок жаркого золотистого пламени, мгновенно охвативший сухие ветки. Охотники снова благоговейно замерли, а Ронал с восторгом покачал головой:
— Твоя магия быстрая и чистая. Как молния.
Он достал деревянную резную кружку, наполнил ее водой из чистого ручья, бросил щепотку сушеной мяты и подогрел над огнем, протянув Гермионе. Затем достал из мешочка горсть сушеных лесных ягод и полоску вяленого мяса:
— Попей отвара. И пожуй ягод. Это сладкая брусника и сушеная черника. Прибавит сил.
Гермиона сделала глоток ароматного мятного настоя, чувствуя, как тепло согревает горло и грудь. Она смотрела на его сосредоточенное лицо, на то, как бережно его огромные когтистые пальцы касаются ее кружки, и чувствовала, как на смену ледяному страху приходит тихое, странное доверие.
— Скажи, Ронал… Ты всегда живешь в пути? У вас нет постоянных домов из камня?
— Мы — Странники, — ответил он, подбрасывая хвою в костер. — Наш дом там, где пасутся оленьи стада и зреет лесной орех. Каменные дома — для Хранителей. Они сидят за своими стенами и боятся ветра. А мы любим свободу и открытое небо, пусть даже оно серое от пепла.
— А как же книги? Вы не храните книги?
Ронал смущенно покачал головой:
— Книги хранит Гарр в цитадели. Мы храним песни. Каждый вечер у огня старейшины поют о сотворении мира, о великих магах и о времени, когда трава была зеленой.
— Спасибо, Ронал, — выдохнула она, чувствуя, как острая боль в щиколотке начинает окончательно утихать.
Разведчик поднялся во весь рост, довольно кивнул и улыбнулся своей широкой, открытой улыбкой:
— Теперь дойдешь. Идти осталось немного.
Пока они спускались по пологому склону холма, Ронал негромко расспрашивал ее о прошлом:
— Скажи, Гермиона… В старом мире солнце правда было золотым, а не серым? Правда, что с неба падала теплая вода, от которой земля пахла цветами?
— Правда, — с грустной нежностью ответила Гермиона. — Летом трава была ярко-зеленой, а небо — глубоким и синим. Мы купались в озере и читали книги под деревьями. Люди строили города из белого камня и зажигали тысячи огней в праздничные ночи.
Ронал слушал ее, затаив дыхание, словно ребенок, слушающий сказку о волшебной стране:
— Синее небо… Старейшины говорят, что синий цвет вернется, когда три клана найдут общий огонь. Я верю в это.
Они подошли к внешней границе лагеря, огороженной высоким частоколом из заостренных сосновых бревен.
Над воротами возвышалась бревенчатая сторожевая вышка. Двое рослых дозорных в шкурах серых волков вскинули тяжелые копья, преграждая путь:
— Стой, Ронал! Кто эта двуногая без шерсти за твоей спиной? Почему от нее пахнет древними камнями и магическим озоном?
— Опустите копья, братья! — звучным, командным голосом крикнул Ронал, выступая вперед и поднимая руку. — Это Гермиона. Она пришла из времен до Великого Пепла. Я веду ее к старейшине Оркану под защиту моего рода!
Дозорные изумленно переглянулись и медленно опустили оружие. Массивные бревенчатые ворота со скрипом распахнулись внутрь, пропуская отряд на территорию стойбища.
Внизу, среди гигантских вековых сосен с пепельной корой, горели десятки ярких костров, и в сумрачное небо поднимались пахучие столбы белого березового дыма. Вокруг костров раскинулись сотни конических шатров из дубленых шкур, загоны для ездовых лесных оленей с ветвистыми рогами и мастерские косторезов и оружейников. В воздухе стоял густой, аппетитный запах жареного мяса, сушеного вереска, свежей стружки и сосновой смолы.
По широким земляным улицам лагеря сновали десятки сильных, мохнатых существ. Охотники чинили тяжелые ясеневые луки, натягивая тетивы из жил, женщины в длинных льняных фартуках укачивали детенышей с пушистыми ушами, а седобородые старейшины с костяными посохами сидели вокруг главного священного очага.
Дозорные на вышках затрубили в длинные витые рога из зубов речных чудовищ. Протяжный, низкий и гулкий звук прокатился эхом по всей лесной долине, заставив всех обитателей лагеря замереть и повернуть головы к воротам.
— Ронал вернулся! — разнеслись громкие, возбужденные голоса со всех сторон. — Ронал ведет живую Предтечу из мертвых камней замка!
Толпа сородичей медленно, с опасливым благоговением расступалась перед ними, образуя живой коридор. Обезьяньи детеныши с любопытством выглядывали из-за широких спин матерей, указывая когтистыми пальцами на странную девушку без шерсти, в тонкой одежде и с копной каштановых кудрей. Старые воины трогали свои обереги, шепча древние защитные слова от злых чар.
Ронал шел впереди, высоко подняв голову и расправив могучие плечи. Он не позволял никому подойти слишком близко, заслоняя Гермиону своим телом и крепко сжимая ясеневое копье. Его янтарные глаза светились гордостью и непоколебимой решимостью защитить ее любой ценой.
Гермиона чувствовала на себе сотни взглядов — настороженных, удивленных, испуганных и полных немого благоговения. Она расправила плечи, подняла подбородок и зашагала вперед, чувствуя, как в ее груди разгорается мужество, выкованное в битвах прошлого.
Впереди, на высоком холме в центре лагеря, перед самым большим шатром из белых оленьих шкур, их уже ждал верховный старейшина Оркан. В его морщинистых лапах курилась священная ритуальная чаша со священным пеплом, а глубокие мудрые глаза пристально и пытливо вглядывались в гостью из забытых веков человечества.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 4. Лагерь Странников

Лагерь Странников встретил их запахом жира, горького дыма и прелой хвои.
Клан обосновался среди гигантских останков старых замковых оранжерей. Стеклянные купола теплиц, где когда-то мадам Стебель выращивала мандрагоры, прыгающие поганки, китайскую жующую капусту и ядовитую тентакулу, обрушились столетия назад. Из земли торчали лишь циклопические ржавые скелеты чугунных и железных арок, густо оплетенные колючими лианами, мхом и гигантскими черными папоротниками высотой в два человеческих роста.
По периметру площадки стояли десятки полукруглых шатров и навесов из дубленых оленьих, медвежьих и кабаньих шкур, натянутых на кривые деревянные жерди из мореного дуба. В центре стойбища тлел широкий ритуальный очаг, выложенный закопченным замковым кирпичом и белым песчаником.
Появление Гермионы вызвало волну глухого, испуганного и настороженного ропота среди обитателей лагеря.
Самки с крошечными детенышами на груди поспешно отступили в полумрак шатров, прижимая малышей к себе и настороженно сверкая круглыми янтарными и черными бусинами глаз. Несколько молодых самцов с дубинами и каменными топорами бросились навстречу отряду, оскалив желтые клыки и издавая угрожающие гортанные выкрики, готовые защищать стойбище от неведомой угрозы.
Ронал решительно шагнул вперед. Он расправил свои могучие покатые плечи, поднял копье острием вверх и рявкнул на соплеменников с такой свирепой, доминантной силой, что молодые воины мгновенно присмирели и отшатнулись назад:
— Назад! Не трогать! Это гостья. Я нашел ее в руинах замка. Она идет под защитой моего копья и моего рода!
Он повернулся к Гермионе и указал широкой мохнатой лапой на плоский гранитный валун у огня:
— Садись здесь, двуногая. Твои ноги дрожат, как тростник на болоте от осеннего ветра.
Гермиона с благодарностью опустилась на холодный камень. Ноги действительно едва держали ее. Треснувший сапог безжалостно натирал лодыжку до крови, в пояснице пульсировала тупая боль от падения на плиты, а голова гудела от пережитого темпорального шока. Она осторожно задвинула виноградную палочку глубже в рукав джемпера, прижав руку к ребрам.
Она с жадным исследовательским любопытством осмотрелась по сторонам.
Перед ней разворачивался удивительный, парадоксальный быт разумных приматов, унаследовавших землю после людей. Женщины клана сидели у малых костров, ловко перебирая волокна дикого льна и скручивая из них прочные бечевки с помощью деревянных веретен. Другие растирали сухие лесные коренья и дикое просо тяжелыми гранитными курантами на плоских каменных плитах.
В теплицах, сквозь разбитые стекла которых пробивался тусклый свет, росли гибридные растения — мутировавшие потомки волшебных трав. Гермиона узнала побеги дьявольских силков, утративших свою агрессивность и дававших фосфоресцирующие белые ягоды, и кусты бадьяна с утолщенными серебристыми стеблями. На замшелой каменной плите у входа в оранжерею она разглядела полустертую надпись на латыни: *«Herbologia est vita»* — девиз теплиц профессора Стебель. Рядом в траве лежал старинный латунный совок с вензелем «П.С.».
Рядом находился старый каменный колодец с замшелым желобом, куда собиралась мутная болотная вода. Гермиона подошла ближе, направила палочку в глубину колодца и произнесла:
— Агуаменти! Агуа Дюро Пурификаре!
Из каменного жерла забил мощный, хрустально чистый фонтан ключевой воды, вымывая вековую грязь и наполняя резервуары свежей, сверкающей влагой. Матери племени с криками благоговения бросились к желобам с глиняными кувшинами, пробуя сладкую, ледяную воду и склоняя головы перед волшебницей.
Гермиона подошла к зарослям дикого бадьяна, срезала несколько сочных стеблей заклинанием *Диффиндо* и показала женщинам, как отжимать целебный сок в плошки с чистой водой, получая мощный антисептик:
— Не варите его в жире. Чистый сок затягивает раны втрое быстрее.
Обезьяньи женщины благоговейно закивали, повторяя ее движения своими гибкими лапами.
К ее валуну робко подошла маленькая обезьянья девочка по имени Кира с пушистыми рыжеватыми ушами и большими черными глазами. Малышка завороженно смотрела на гладкую белую кожу Гермионы и ее длинные каштановые кудри.
Гермиона мягко улыбнулась ей, медленно достала палочку из рукава и едва заметным движением кончика дерева прошептала:
— Эбублио.
Из воздуха возникли десятки крошечных, переливающихся всеми цветами радуги мыльных пузырей, которые бесшумно закружились над головой девочки, испуская мягкий серебристый свет. Затем Гермиона коснулась палочкой глиняного черепка и зажгла в нем чистое синее пламя — теплое, мягкое и абсолютно не обжигающее.
— Это огонь, который греет без дыма и золы, — ласково сказала она, пододвигая черепок к детенышам.
Малышка восторженно захлопала в ладоши, протягивая лапки к ласковому синему теплу, а стоявшие поодаль матери ахнули и с благоговейной улыбкой опустили свои костяные ножи. Первоначальный страх и враждебность растаяли, сменившись детским восторгом.
Старая травница клана по имени Мира подошла к Гермионе, держа в руках глиняную плошку с густой зеленой мазью из истолченного бадьяна и горного воска:
— Твоя нога горит огнем, дочь звезд, — прошамкала травница, осторожно касаясь ее щиколотки. — Эта мазь вытянет жар за одну ночь.
Она бережно втерла прохладное снадобье в поврежденную кожу, и Гермиона почувствовала, как дергающая боль уступает место приятному ментоловому холодку.
Ронал подвел Гермиону к своему рабочему месту у старых печей оранжереи. Там лежали заготовки для луков, связки орлиных перьев, кремневые пластины и осколки древних металлических инструментов.
Он смущенно показал ей расколотую круглую стекляшку в позеленевшей латунной оправе, найденную на руинах Астрономической башни:
— Красивое стекло. Но треснуло и помутнело от пепла.
Гермиона коснулась линзы палочкой:
— Репаро. Тергео.
Трещины мгновенно срослись, мутный налет исчез, и линза засияла идеальной прозрачностью, увеличивая волокна древесины в десятки раз. Ронал прижал линзу к глазу, посмотрел на свою лапу и издал изумленный возглас:
— Видно каждую песчинку… Ты возвращаешь жизнь мертвым вещам!
Затем он подошел к очагу, взял грубо выдолбленную из ясеня миску со свежей водой и протянул ей.
Когда она брала чашу, их пальцы соприкоснулись. Его кожа была шершавой, горячей, с жесткими рыжими волосками на фалангах, но прикосновение вышло удивительно бережным, почти невесомым. Гермиона невольно вздрогнула от этой волны тепла, пробежавшей по закоченевшим рукам.
— Пей, — негромко сказал он, опускаясь на корточки напротив нее. — Это чистая вода из колодца, который ты оживила.
Гермиона сделала осторожный глоток. Вода приятно смыла горечь известки и сухость во рту.
Затем Ронал выгреб из горячей золы крупный запеченный клубень размером с два ее кулака. Ловким движением сильных пальцев он разломил его пополам. В воздух поднялся густой сладковато-смолистый пар. Он протянул меньшую половину Гермионе на широком зеленом листе папоротника.
— Ешь. В руинах нужны силы. Без сил здесь не живут.
Она откусила горячую волокнистую мякоть. Вкус был непривычным — что-то среднее между печеным бататом и сырым лесным каштаном, с легкой горчинкой смолы. Она поперхнулась, закашлялась и неловко задела край очага, испачкав белую манжету рубашки в жирной черной саже.
Ронал наблюдал за ней из-под густых рыжих бровей. В уголках его янтарных глаз собрались мелкие смешливые складки.
— Ты совсем не умеешь есть лесной корень, — заметил он, с аппетитом захрустев своей половиной клубня вместе с обугленной кожурой. — Слишком нежная. Кожа белая, пальцы тонкие… Как ты вообще выжила в мертвых руинах?
— Я привыкла к другому миру, — тихо ответила Гермиона, стирая пятно сажи с рукава. — Ронал… скажи мне правду. Где все остальные люди? Где хозяева этого замка? Где волшебники?
Ронал перестал жевать. Его лицо помрачнело, янтарные глаза потемнели, в них отразились тлеющие угли очага.
Он почесал шею под кожаным ремешком амулета, медленно подбирая слова:
— Люди? Создатели?
— Да. Те, кто строил эти каменные залы, кто читал книги, кто создавал заклинания…
Он покачал тяжелой головой из стороны в сторону:
— Нет создателей. Тысячу смен листьев нет. Только тени в преданиях стариков у ночного костра.
— Но как это возможно? — ее голос сорвался, в нем прозвенела отчаянная боль. — Целый мир… миллионы людей… города, министерства, школы… Куда все исчезло?
— Пришел Пепел, — глухо произнес Ронал.
Это слово прозвучало в тишине лагеря с особой тяжестью, заставив сидящих неподалеку соплеменников испуганно притихнуть.
— Пепел? — эхом повторила Гермиона, чувствуя, как внутри всё сковывает смертельным холодом.
— Великий огонь, рожденный из жадности и запретных тайн, — медленно, нараспев заговорил Ронал, глядя в огонь. — Небо вспыхнуло белым пламенем. Земля раскололась до самого чрева. Вода в озерах закипела, а воздух стал ядом, от которого легкие людей превращались в серую пыль. Старый народ сгорел в собственном безумии. Так говорят древние песни нашего племени. Пепел забрал всё. Выжили только звери в лесах, чья кровь была чиста. И время начало течь заново.
Гермиона сжала кулаки так сильно, что ногти вонзились в ладони. Тысяча лет. Магический апокалипсис. Тотальное вымирание человечества. Всё, что она знала, всё, что любила, обратилось в прах из-за какой-то чудовищной катастрофы.
Она взглянула на поясной амулет Ронала. Среди ракушек и волчьих клыков тускло блестел металлический кругляш. Гермиона присмотрелась: это была позеленевшая латунная пряжка от школьной мантии Гриффиндора с выбитым геральдическим львом. Время почти сгладило рельеф, но контуры зверя были безошибочно узнаваемы.
— Откуда у тебя этот металл? — дрогнувшим голосом спросила она, указав пальцем на льва.
Ронал бережно коснулся латуни:
— Это оберег моего рода. Он передается от отца к сыну десять веков. Говорят, первый предок нашей крови получил его из рук великого рыжего мага, который вывел первых зверей из пылающего замка.
Гермиона судорожно перевела дыхание. Рон… Неужели Рон Уизли в те роковые дни катастрофы пытался спасти хоть кого-то, оставив свой след в генетической и культурной памяти нового вида?
Одноглазый Бран, сидевший у соседнего костра, злобно прищурился и крикнул:
— Сказки! Откуда нам знать, что она не злой дух из болот? Пусть поднимет священный камень испытания, если в ней есть сила Предтеч!
Воины зашумели. Послышались одобрительные выкрики.
Гермиона спокойно поднялась на ноги. Она направила виноградную палочку на огромный базальтовый валун весом не менее двухсот фунтов, лежавший на краю площадки, и четко произнесла:
— Вингардиум Левиоса!
Громадный валун плавно оторвался от земли, поднялся на десять футов в воздух и завис над очагом, покачиваясь в такт движениям ее тонкой руки. Затем Гермиона мягко опустила его обратно на землю без единого звука.
Лагерь замер в гробовом молчании. Бран испуганно упал на колени, закрывая голову лапами, а остальные воины склонились к земле, касаясь ладонями пыли.
В этот момент полог центрального шатра откинулся в сторону.
Опираясь на массивный посох из беленого ясеня, увенчанный черепом ворона, к костру медленно вышел верховный старец.
Его шерсть была серебристо-белой от глубокой седины, плечи сгорблены веками, а морщинистое лицо изрезано глубокими ритуальными шрамами. На его груди висели ожерелья из полированных костей и кусков оплавленного древнего стекла. В лапах он нес тяжелый сундук из мореного дуба, обитый потемневшей медью.
Воины лагеря мгновенно расступились, склоняя головы в благоговейном молчании:
— Старейшина Оркан…
Старец подошел к костру. Его выцветшие, подернутые бельмами, но всё еще пронзительные глаза долго и пристально вглядывались в лицо Гермионы, в ее тонкие черты и неестественно гладкую кожу рук.
Он поставил сундук на траву и открыл замшелую крышку. Внутри лежали священные реликвии Предтеч: разбитый латунный компас, пожелтевший лоскут пергамента с гербом Хогвартса и обломок окаменевшей волшебной палочки с почерневшей сердцевиной.
Оркан достал из кожаного мешочка щепоть сушеных трав — белого шалфея, горного чабреца и горькой полыни — и бросил их в огонь. Белый ароматный дым клубами поднялся к небу, окутывая фигуру гостьи.
— Ты пришла с ветром из мертвого прошлого, — скрипучим, каркающим голосом произнес старец. — От тебя пахнет древним озоном и чистым пламенем Предтеч. Твоя палочка жива, ее сердцевина поет.
Гермиона встала с валуна, заставив себя выпрямиться и смотреть ему прямо в глаза:
— Я не враг вашему племени, старейшина Оркан. Мое появление здесь — результат катастрофического сбоя артефакта времени. Я ищу способ понять, что произошло, и предотвратить гибель мира.
Старейшина развернул на коленях карту из выделанной оленьей кожи, на которой углем были нанесены очертания долины: руины замка на западе, Великая библиотека на востоке и ледяные пустоши на севере.
— Камни замка помнят пламя, — заговорил старец нараспев. — Но древние знаки на скалах Предтеч гласят: когда память о создателях сотрется в прах, из холодного пепла вернется та, что носит живую искру в рукаве. Она принесет либо ключ от запертых врат мудрости, соединив три враждующих клана, либо последний пожар, который уничтожит и наш народ. Три клана владеют тремя ключами: Хранители хранят Книгу Времен в цитадели библиотеки, Разрушители — Ледяной Кристалл северных ледников, а мы — Живое Семя Земли.
Слова старейшины повисли над лагерем тяжелым пророческим колоколом. В лагере воцарилась абсолютная, благоговейная тишина.
Оркан повернулся к Роналу:
— Ты нашел ее, Ронал из рода Огненного Следопыта. Твой долг — беречь ее жизнь, как зеницу ока. Если Разрушители с севера узнают о ее появлении — начнется великая сеча за обладание живой Предтечей. Завтра на рассвете ты поведешь ее к восточной цитадели, где правит вождь Гарр.
— Я защищу ее своей жизнью, отец, — твердо ответил рыжий разведчик, ударив кулаком в грудь.
Ночь опустилась на долину. Небо затянуло плотными свинцовыми тучами, но между ними на миг блеснула холодная луна.
Сестра Ронала, молодая охотница по имени Тара с мягким кремовым подшерстком, принесла Гермионе теплую безрукавку из мягкой оленьей замши и чистую холщовую рубаху:
— Надень это, гостья. Твоя одежда промокла насквозь.
Гермиона переоделась в сухую одежду, чувствуя невероятное облегчение.
Ронал отвел Гермиону в небольшой уютный шатер, устланный сухими сосновыми ветвями и мягкими шкурами горных оленей. Он принес ей деревянную чашу с горячим отваром шиповника и горного меда.
Пока Гермиона расчесывала пальцами спутанные кудри, Ронал неловко переминался с ноги на ногу у входа. Затем он полез за пазуху и достал небольшой предмет, вырезанный из гладкого белого оленьего рога — изящный гребень с ровными зубьями.
— Вот… возьми, — смущенно пробасил он, протягивая гребень на широкой ладони. — Я сам вырезал его прошлой зимой. Твои волосы как ветви терновника. Гребень поможет.
Гермиона тронуто улыбнулась, принимая подарок:
— Спасибо, Ронал. Он прекрасен.
Она взяла кусок бересты и угольком из очага нарисовала герб Хогвартса с четырьмя животными: львом, орлом, барсуком и змеей.
Ронал склонился над рисунком, его янтарные глаза жадно впитывали каждую линию:
— Лев — как на моем обереге… А змея?
— Змея — символ мудрости и хитрости. Символ тех, кто жил в подземельях замка, — тихо ответила Гермиона, вспоминая Драко Малфоя и Слизерин. — Все четыре факультета жили вместе. Они дополняли друг друга.
— В нашем мире кланы не живут вместе, — с горечью заметил разведчик. — Мы делим воду и зверя. Но, может быть, ты научишь нас жить в мире.
— Скажи… — тихо спросил он, глядя на звезды сквозь прорезь полога. — В твоем мире люди летали по небу?
— Летали, — с улыбкой прошептала она. — На метлах, на гиппогрифах и в зачарованных каретах. И читали книги при свете сотен парящих свечей.
Ронал благоговейно вздохнул:
— Великий был мир. Я отведу тебя к Гарру в библиотеку. Мы найдем ответы. Спи, маленькая птица. Я буду сидеть у входа. Ни один зверь и ни один враг не подойдет к тебе этой ночью.
Гермиона легла на мягкие оленьи шкуры, прижимая палочку к груди. В полумраке шатра мерцали голубоватые отблески зачарованного синего пламени, разгоняя сырость и холод ночи. Она негромко произнесла согревающее заклинание, и по всей постели разлилось нежное, ласковое тепло, словно в гриффиндорской спальне у камина.
Она думала о Гарри и Роне. О том, как непостижимо переплелись судьбы сквозь ткань времени: десять веков спустя их отголоски жили в этих сильных, благородных существах. Ронал с его рыжим мехом, простодушной отвагой, неловкими жестами и беззаветной преданностью был живым воплощением духа клана Уизли, а вождь Гарр хранил память о Гарри Поттере и древних книгах Хогвартса.
За тонкой кожаной стенкой шатра послышался тяжелый, умиротворенный вздох Ронала, поправлявшего копье и укладывавшегося на стражу прямо у порога. В воздухе пахло сухой хвоей, смолой и дымком березового костра. Где-то вдали, за черной стеной Запретного леса, глухо ухал ночной филин, напоминая о том, что этот дикий, преображенный мир полон жизни, первобытной силы и надежды.
Гермиона лежала, глядя на мерцающие сквозь дымовое отверстие звезды. В глубине души она чувствовала странный покой. Несмотря на чудовищную утрату своего прежнего дома, здесь, среди этих диких, но благородных созданий, она не была одинока. Она нашла преданного защитника и народ, нуждавшийся в ее знаниях.
Она закрыла глаза, чувствуя, как спокойный и целительный сон впервые за долгое время смывает страх, физическую усталость и мучительную горечь недавней утраты. Завтра на рассвете начинался великий поход к цитадели Хранителей через древние долины, горные перевалы и пепельные перелески, и она твердо знала: что бы ни приготовило опасное будущее, она сделает всё возможное, чтобы разгадать страшную тайну Пепла и вернуть свет, надежду, плодородие и вечный мир в этот расколотый первобытный мир. Сердце ее билось ровно, уверенно и бесстрашно, полное несокрушимой веры в торжество и окончательную победу разума и великой древней магии. Впереди занимался чистый рассвет новой благодатной эпохи всеобщего возрождения.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 5. Эхо прошлого

В ее воспоминании пахло сушеной перечной мятой, пчелиным воском и поджаренным на углях ржаным хлебом.
Это было ровно за сорок восемь часов до катастрофы, на старой скрипучей кухне Норы. За окном хлестал промозглый ноябрьский ливень, с яростной силой швыряя в темные стекла пригоршни тяжелых холодных капель. В камине мерно потрескивали яблоневые поленья, бросая теплые оранжевые блики на выцветшие цветастые обои и глиняные кувшины на деревянных полках. Старый рыжий кот Живоглот дремал на лоскутном коврике у чугунной плиты, изредка подергивая приплюснутым ухом и тихо, умиротворенно мурлыча во сне. Гермиона сидела за массивным дубовым столом, обхватив озябшими ладонями кружку с горячим чаем. Медный чайник с длинным изогнутым носиком тихо гудел на конфорке, наполняя маленькую кухню терпким ароматом бергамота.
На стене мерно тикали знаменитые семейные часы Уизли. Девять золотых стрелок с портретами членов семьи медленно двигались по вытертому эмалевому циферблату. Стрелка Фреда навсегда застыла на черном бархатном секторе «Потерян навсегда», а стрелки Джорджа и Рона непрерывно дрожали между отметками «Смертельная опасность» и «Одиночество».
Сверху, со второго этажа дома, доносились едва слышные, приглушенные шаги миссис Уизли. Она снова перебирала вещи в опустевшей комнате Фреда, как делала каждый вечер на протяжении последних шести месяцев после завершения Битвы за Хогвартс. Молли раскладывала по аккуратным стопкам его полосатые носки, шуточные хлопушки из магазина волшебных вредилок и старые пергаменты с неосуществленными рецептами фокусов. Каждый скрип половицы под ее ногами отдавался в тишине кухни глухой, тягучей болью.
Рон стоял у плиты, машинально помешивая овсяную кашу деревянной ложкой. Его домашний темно-бордовый свитер грубой вязки — тот самый, с чуть вытянутыми локтями и золотой буквой «Р» на груди, связанный матерью на позапрошлое Рождество, — казался ему немного тесным в плечах. За прошедшие после победы месяцы Рон заметно раздался вширь, его движения стали скупыми, резкими и тяжелыми. Юношеская нескладность окончательно уступила место жесткой, угрюмой сосредоточенности бойца аврората. В его кармане тускло пощелкивал Делюминатор — серебряная зажигалка, оставленная Дамблдором. Рон то и дело нервно сжимал ее в кулаке, словно пытаясь поймать в металлическую коробочку хоть крошечную частицу утраченного семейного тепла.
— Ты опять всю ночь просидела над чертежами темпорального отдела, — не оборачиваясь, глухо произнес он. Деревянная ложка в его руке с сухим стуком ударилась о край сотейника.
— Мне нужно было перепроверить расчеты рунической матрицы, Рон, — тихо ответила Гермиона, глядя, как по стеклу окна стекают неровные дорожки дождевой воды. — В архивных записях Брокериджа и Сола Крокера есть опасные пробелы. Если мы неправильно запечатаем внешний контур кварцевого фиала, маховик «Электрум-9» войдет в резонанс с фоновым полем Министерства. Это девятое колесо времени способно разорвать пространственный континуум на миллионы неустойчивых осколков. Оно сгибает не часы, а века. Любая ошибка приведет к неконтролируемому выбросу хронокластической энергии.
Рон выключил огонь, снял сотейник и повернулся к столу. В руках он нес две глубокие глиняные миски. Опуская их на деревянную столешницу, он неловко задел локтем фарфоровую солонку. Та качнулась на круглой ножке, готовая разбиться о доски пола, но Гермиона привычным быстрым движением успела перехватить ее в воздухе над самым полом.
— Ловко, — он слабо, виновато улыбнулся и опустился на стул напротив нее. — Как всегда начеку, Грейнджер. Ты всегда успеваешь поймать то, что готово упасть и разбиться на куски.
Между ними повисла тишина. Это была не неловкая пауза чужих людей, а та особенная, интимная и немного болезненная тишина, которая связывала их после всего пережитого в палатке, в подземельях Малфоев и на обугленных руинах замка. Рон не притронулся к еде. Он сцепил длинные пальцы в замок, положил подбородок на руки и посмотрел на нее. В его синих глазах не осталось и следа прежней мальчишеской веселости — лишь глубокая, выматывающая душу тоска и затаенная глухая ярость.
— Знаешь, что снилось мне прошлой ночью? — глухо спросил он.
— Снова битва за Большой зал?
— Нет. Первый курс. Шахматная партия у люка Пушка. Мы втроем стоим на каменных клетках. Ты кричишь, что я спятил, Гарри пытается спорить, а я абсолютно точно знаю: если я пойду конем на Е5, белая королева собьет меня с доски, но вы пройдете дальше. И всё закончится хорошо. Я просто проснусь в больничном крыле, съем пару шоколадных лягушек, и мы пойдем на праздничный пир. Всё было так понятно и правильно. Были четкие правила игры.
Он горько, беззвучно усмехнулся и посмотрел на свои огрубевшие ладони с зажившими белыми шрамами от осколков проклятий:
— А сейчас никаких правил нет. Фред лежит в семейном склепе в Оттери-Сент-Кэчпол. Джордж целыми днями сидит в закрытой лавке в Косом переулке и смотрит в одну точку, не в силах даже разобрать коробки. Люпин и Тонкс больше никогда не войдут в эти двери, а маленький Тедди никогда не вспомнит лиц своих родителей. Гарри заперся на площади Гриммо и неделями не отвечает на письма Кингсли, глуша кошмары огневиски. Мама с каждым днем становится всё прозрачнее, словно тает, как весенний снег на солнце. А я каждое утро надеваю парадную мантию со значком аврора, выхожу на улицу и улыбаюсь фотографам «Ежедневного пророка», делая вид, что мы победили. Какая к черту победа, Гермиона? Мы просто выжили среди руин. Мы ходячие призраки.
Гермиона протянула руку через стол и накрыла его ладонь своими теплыми пальцами:
— Рон… милый. Ты не должен нести этот груз в одиночку. Никто из нас не мог предвидеть всех потерь. Мы сделали всё, что было в человеческих силах. Ты — самое смелое и доброе сердце, которое я знаю. Мы спасли сотни жизней. Мы победили Волан-де-Морта.
Рон медленно перевернул ладонь, сжимая ее пальцы в своих руках. Его хватка была судорожной, почти отчаянной, пальцы дрожали от сдерживаемого напряжения. Он подался вперед через стол, и в его потемневших синих глазах вспыхнул такой темный, яростный и слепой огонь, что у Гермионы перехватило дыхание:
— Если бы у меня был хоть один шанс вернуть всё назад… — прошептал он с пугающей, сокрушительной страстью, от которой по коже пробежал мороз. — Если бы существовал способ одним ударом, одним запретным решением перечеркнуть всё это проклятое прошлое и спасти тех, кто должен был жить… Я бы сделал это не задумываясь ни на секунду. Плевать на министерские законы. Плевать на древние табу невыразимцев. Даже если бы за это пришлось расплатиться собственной душой или спалить весь этот чертов мир дотла.
— Рон, замолчи! — испуганно выдохнула Гермиона, сжимая его пальцы до боли. — Не смей даже думать об этом! Законы времени не прощают гордыни и слепых эмоций. Любая попытка переписать историю приведет к катастрофе, масштабы которой невозможно вообразить! Время — это не шахматная доска, где можно переставить сбитую фигуру! Пространственно-временная ткань разорвется, и мы сотрем саму ткань сущего!
— Мне плевать на масштабы, — жестко отрезал он, и его голос сорвался на глухой хрип. — Я просто хочу вернуть своего брата. Хочу снова услышать его дурацкий смех. И вернуть нас прежних. Ту жизнь, где мы могли любить и дышать свободно, не задыхаясь от пепла.
Он наклонился еще ближе. Его горячее прерывистое дыхание коснулось ее губ. На мгновение Гермионе показалось, что он сейчас поцелует ее — с той отчаянной, сокрушающей нежностью, которая граничит с безумием и немой мольбой о спасении от пожирающей тьмы. Она не отстранилась, глядя в его полные боли глаза и чувствуя, как ее собственное сердце разрывается от жалости, тревоги и нежности.
Но Рон лишь медленно поднес ее ладонь к своим сухим губам, прижался к тонким пальцам долгим, дрожащим поцелуем и бережно опустил ее руку на деревянную столешницу. Затем он встал, подошел к темному окну и застыл, глядя в бушующую ночную тьму, где струи дождя разбивались о холодное стекло, стекая вниз, словно бесконечные слезы…
…Гермиона резко распахнула глаза.
Уютное тепло кухни Норы мгновенно растаяло, уступив место пронизывающему, сырому утреннему холоду.
Она лежала на подстилке из сухих хвойных веток и папоротников под полукруглым навесом из дубленой оленьей шкуры. В воздухе пахло горьковатым дымом потухшего очага, мокрым мхом, терпкой сосновой смолой и прелой хвоей. Сквозь грубые щели в кожаном полотнище пробивался серый, блеклый рассвет нового, чуждого мира — мира, отделенного от ее родного дома целым тысячелетием пустоты, ледяного ветра и забвения.
Она медленно приподнялась на локте, кутаясь в теплую безрукавку из мягкой оленьей замши, которую вчера вечером принесла ей добрая самка Тара. Сердце колотилось в груди тяжелыми, глухими ударами, словно набатный колокол. Слова Рона из сна звенели в ушах с леденящей, неотвратимой отчетливостью: *«Если бы существовал способ одним ударом перечеркнуть прошлое… спалить весь этот чертов мир дотла…»*
Холодная дрожь пробежала по позвоночнику Гермионы. Мысли метались в голове, выстраиваясь в страшную, беспощадную цепочку догадок. Неужели тогда, сорок восемь часов спустя после того разговора на кухне Норы, Рон действительно решился на немыслимое? Неужели, видя ее расчеты и зная о существовании экспериментального маховика «Электрум-9», он тайно проник в закрытый сектор Отдела Тайн, чтобы повернуть вспять ход истории и спасти погибшего брата?
Если Рон попытался взломать незавершенный контур хроноворота без гармонической стабилизации и рунической изоляции… колоссальная темпоральная энергия могла сдетонировать в эпицентре Министерства Магии, стерев защитный барьер Земли и породив огненный Пепел, погубивший всё человечество.
От этой мысли у Гермионы перехватило дыхание. Горло сдавило спазмом, а к глазам подступили горячие, жгучие слезы. Она обхватила колени руками, чувствуя, как невыносимая тяжесть вины и горя наваливается на плечи. Ее лучший друг, мальчик с огненно-рыжими волосами и открытым сердцем, мог стать невольным палачом целой цивилизации — лишь потому, что слишком сильно любил свою семью и не смог смириться с утратой.
У входа в навес послышался тихий, осторожный шорох тяжелых шагов.
Гермиона вскинула голову. На пороге, прислонившись широкой спиной к деревянной подпорке из мореного дуба, сидел Ронал.
Разведчик Странников бодрствовал всю ночь, охраняя ее покой от диких хищников и ночного холода. Его массивные мускулистые плечи, покрытые густой рыжевато-бурой шерстью, были прикрыты тяжелой шкурой пещерного волка. В сильных жилистых лапах он держал гладкий ясеневый брусок и кремневый нож, аккуратно срезая тонкую стружку и вытачивая новую рукоять для охотничьего гарпуна. Рядом с ним на чистом куске бересты лежали новые, сшитые вручную мокасины из плотной дубленой кожи с прочной шнуровкой из сухожилий.
Услышав ее прерывистый вздох, Ронал плавно повернул голову. В полумраке рассвета его крупные янтарные глаза встретились с ее взглядом. В них не было звериной свирепости — только глубокое, спокойное внимание, непоколебимая преданность и затаенная первобытная забота.
— Дурной сон, дочь Пепла? — негромко спросил он на своем гортанном, чуть хриплом наречии, бережно откладывая нож на траву.
Гермиона провела ладонью по лицу, смахивая остатки слез, и попыталась слабо улыбнуться:
— Очень старый сон, Ронал. Сон о людях, которых я любила больше жизни… и которых больше никогда не увижу. О мире, который сгорел дотла.
Ронал понимающе склонил массивную голову набок. Его чуткие рыжеватые уши слегка шевельнулись, улавливая отдаленные звуки просыпающегося стойбища:
— Старики нашего клана говорят у ночного костра: мертвые не уходят в черную землю навсегда. Они живут в шуме ветра над кронами Запретного леса, в треске сосновых поленьев и в памяти тех, кто остался дышать на этой земле. Пока ты помнишь их имена, их священное пламя не угасло. Твоя память — это их вечный дом.
Он протянул свою широкую, теплую лапу и пододвинул к ней сшитые мокасины:
— Твоя прежняя обувь из тонкой ткани и кожи не выдержит горных троп. Камни на перевалах остры, как зубы саблезубого волка, а утренняя роса холодна, как лед. Я сшил эти мокасины для тебя этой ночью. Внутри мягкий мех зайца-беляка. Ногам будет сухо, мягко и тепло. Примерь.
Гермиона взяла мокасины в руки. Швы были положены с удивительной аккуратностью и тщанием: каждый стежок из крученой жилы был затянут на совесть, а мягкая замша была идеально выскоблена и пахла сухими луговыми травами и можжевельником. В этом простом, бесхитростном подарке дикого охотника было столько искренней, бескорыстной человечности, что у нее снова защипало в носу от благодарности.
— Спасибо тебе, Ронал… — тихо, проникновенно произнесла она, заглядывая в его теплые янтарные глаза. — Ты удивительно благородный и добрый. Я никогда не забуду твоей заботы. Никто никогда не делал для меня ничего подобного своими руками.
Ронал смущенно опустил взгляд, его широкие ноздри чуть дрогнули, а рыжая шерсть на загривке слегка приподнялась от неловкости. Он поднялся во весь свой огромный двухметровый рост, расправив могучие плечи, и вышел из-под навеса к тлеющему утреннему очагу:
— Я раздую угли. Тара приготовила коренья, вяленую рыбу и лепешки. Тебе нужны силы, чтобы жить дальше.
Гермиона быстро натянула новые мокасины. Они сели на ноги идеально, мягко облегая стопы и даря долгожданное тепло озябшим пальцам. Она оправила шерстяной джемпер, завязала непослушные каштановые кудри в тугой узел на затылке и вышла наружу вслед за разведчиком.
Лагерь Странников постепенно пробуждался среди колоссальных руин замковых оранжерей Хогвартса.
Над разрушенными чугунными арками теплиц клубился плотный утренний туман, пахнущий сырым торфом, прелыми листьями, смолой и хвоей. Когда-то здесь, под стеклянными куполами профессора Стебель, звенели детские голоса, шумели мандрагоры и созревали волшебные травы для больничного крыла мадам Помфри. Теперь же среди поросших мхом кирпичных фундаментов стояли кожаные шатры нового народа. Из круглых юрт выходили самцы и самки, неся охапки сухого хвороста, кожаные меха с чистой родниковой водой и глиняные горшки с едой. Молодые охотники проверяли натяжение тетив на коротких составных луках из рога и ясеня, а старейшины сидели на плоских замшелых камнях, грея огрубевшие лапы над первыми языками разгорающегося огня. Детеныши весело возились в сухой листве у входа в шатры, играя с полированными сосновыми шишками и деревянными фигурками зверей.
Тара — добродушная самка с мягкими карими глазами — подошла к Гермионе, протягивая глиняную миску с горячей кашей из толченого дикого овса и сушеных лесных ягод. Она ласково коснулась плеча волшебницы своей теплой мохнатой лапой, тихо пробормотав традиционное утреннее приветствие клана:
— Свет Очага да пребудет с тобой, гостья. Пусть день будет щедрым на пищу и тихим на бури.
— Спасибо, Тара, — Гермиона с благодарностью приняла миску, ощущая, как горячая глина согревает замерзшие пальцы. — Пусть мир будет в твоем шатре.
Ронал ловко раздул тлеющие угли в очаге, подбросив горсть сухой березовой коры и смолистых сосновых шишек. Яркое золотистое пламя весело заплясало по сухим поленьям, разгоняя сырой утренний полумрак и наполняя воздух сладковатым древесным духом.
Гермиона присела на деревянную колоду рядом с очагом, протянув озябшие руки к огню. Ронал подал ей глиняную чашу с горячим отваром из сушеных ягод шиповника, чабреца и мяты, а сам сел напротив, подперев подбородок широкой ладонью и не спуская с нее внимательного, задумчивого взгляда.
— Скажи, Гермиона… — негромко заговорил он, глядя, как искры костра взмывают в серое осеннее небо. — В твоем сне… тот рыжий маг, о котором ты плакала… он был очень дорог твоему сердцу?
Гермиона замерла с теплой чашей в руках. Она посмотрела на огонь, затем перевела взгляд на Ронала — на его рыжеватую шерсть, на теплые янтарные глаза, в которых светилась та же самая трогательная, ранимая и беззаветная преданность, что когда-то покорила ее в Роне Уизли.
— Он был моим самым верным другом, — мягко ответила она, и ее голос дрогнул от волнения. — Он мог быть вспыльчивым, ревнивым, упрямым и совершать глупые ошибки. Но когда приходила беда, он без малейших колебаний закрывал друзей собой. Ты очень похож на него, Ронал. Не внешностью… а сердцем. Такой же верный, отважный и бескорыстный. Вы оба не умеете предавать тех, кого любите.
Ронал на мгновение замер. В глубине его янтарных зрачков вспыхнула тихая, глубокая гордость, смешанная со священным трепетом. Он медленно положил свою огромную мохнатую лапу на край колоды рядом с ее рукой:
— Если дух этого рыжего мага бродит среди звезд… я обещаю ему перед лицом священного Очага: пока я дышу, ни один враг не причинит тебе зла в этом мире. Мое копье, мой щит и моя жизнь принадлежат тебе, дочь Пепла. Я не оставлю тебя одну среди этих руин. Мы пройдем сквозь любые бури, какими бы свирепыми ни были северные ветры. Я стану твоим верным стражем до самого конца моих дней.
Гермиона накрыла его широкую ладонь своей тонкой рукой, чувствуя, как спокойное, несокрушимое тепло разливается по ее уставшему телу. В этом диком, преображенном катастрофой будущем она нашла не просто проводника, а родственную душу — защитника, чья верность была чище любого древнего золота.
Она перевела взгляд на полуразрушенные замковые башни вдалеке, величественно возвышавшиеся над верхушками вековых сосен. Там, на вершинах неприступных базальтовых утесов, спали великие тайны погибшей цивилизации, ждущие своего часа. Впереди занимался новый день, полный неизвестности и скрытых угроз. Но страх окончательно отступил перед лицом неизбежной судьбы. Она знала, что должна бороться и жить дальше — ради памяти погибших друзей, ради разгадки страшной тайны Пепла и ради спасения этого возрождающегося народа, нашедшего новый дом на руинах ее юности. В ее душе разгоралось мужество, готовое встретить любые грядущие испытания. Древний мир пал, но на его пепле уже прорастали первые ростки новой надежды, и впереди их ждала великая совместная дорога к спасительному свету и вечной истине.
Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 6. Доказательство

Утро началось с пронзительного, раздирающего тишину визга самки на дальнем краю лагеря.
Гермиона мгновенно вскочила с еловой подстилки, едва не запутавшись в подоле длинной холщовой юбки. Холодный утренний туман, густой, липкий и пахнущий сырым торфом, осел на ее лице и волосах мириадами ледяных капель.
В центре площадки среди обрушенных кирпичных стен теплицы собралась плотная, взбудораженная толпа соплеменников. В воздухе висело густое, душное напряжение: пахло свежей кровью, едким животным страхом и мокрой шерстью.
Ронал уже стоял в центре круга, удерживая за плечи молодую самку по имени Сари с взъерошенным сероватым мехом. Та отчаянно билась в его железной хватке, царапала когтями сырую землю и выла от невыносимого горя, пытаясь вырваться.
У ее ног на мокром папоротнике лежал крошечный детеныш.
Его тельце содрогалось в мелких конвульсиях. Правое бедро малыша было рассечено страшным, рваным ударом: острые зазубренные шипы охотничьего капкана или клыки болотного зверя вскрыли плоть до самой кости. Темная, почти черная венозная кровь толчками вытекала из раны, быстро пропитывая мох под его боком. В краях раны уже начиналось опасное потемнение тканей от яда болотной пиявки. Глаза детеныша закатывались, дыхание было частым, хриплым и свистящим.
— Капкан болотных изгнанников у ручья, — хмуро бросил один из рослых охотников, сжимая в руке окровавленный обломок костяной дубины. — Рана глубокая, до самого чрева, и яд пошел в кровь. До полудня изойдет кровью и жаром. Надо добить камнем, чтоб не мучился.
Самка взвыла с новой, душераздирающей силой, царапая грудь и умоляюще глядя на воинов.
Старейшина Оркан медленно подошел к месту трагедии, тяжело опираясь на свой посох с черепом ворона. Его седое морщинистое лицо оставалось бесстрастным, как гранитная плита:
— Пепел научил наш народ суровой правде: слабые уходят во тьму, чтобы сильные могли идти дальше. Таков закон крови, голода и выживания.
Охотник поднял тяжелый каменный топор над головой умирающего малыша.
— Нет! Прекратите! — отчаянный крик Гермионы разорвал повисшую тишину.
Она бросилась вперед, на ходу расталкивая плечами рослых воинов. Те оскалили желтые клыки, зарычали и вскинули копья с кремневыми наконечниками, готовые пронзить дерзкую чужачку, но Ронал мгновенно выпустил мать детеныша, сделал яростный выпад вперед и встал живой несокрушимой стеной между Гермионой и строем сородичей.
— Назад, псы! — прорычал он с такой сокрушительной вожатской яростью, что даже старые воины невольно отшатнулись и опустили оружие. — Не трогать ее! Мое копье пронзит любого, кто сделает шаг! Пусть она смотрит!
Гермиона упала на колени прямо в холодную грязь рядом с детенышем.
Ее пальцы лихорадочно нырнули в рукав джемпера, извлекая палочку из виноградной лозы с сердцевиной из жилы дракона. Сердце колотилось где-то в самом горле, виски ломило от бешеного прилива адреналина. Она не была профессиональным целителем уровня больницы Святого Мунго, но полевые перевязочные чары, очищающие заклинания и древняя медицинская магия были вбиты в ее подсознание сотнями часов ночных дежурств во время великой войны за Хогвартс.
Толпа за спиной Ронала глухо ахнула при виде изящной полированной деревянной палочки. Охотники подались назад, сжимая кулаки в суеверном благоговении.
— Тихо, маленький… тихо, я с тобой, держись… — быстро, ласково зашептала Гермиона, касаясь дрожащими теплыми пальцами горячей головки малыша. Шерстка на его висках взмокла от предсмертной испарины.
Она направила кончик палочки точно на зияющий разрыв плоти:
— Тергео! Пурификаре!
Из раны мгновенно испарились грязь, болотная тина и черный гнилостный яд.
Затем Гермиона запела древнее исцеляющее заклинание, плавно и непрерывно ведя палочкой вдоль рваных краев плоти:
— Вулнера санэнтур… Вулнера санэнтур… Вулнера санэнтур…
Кончик дерева на секунду замерцал, преодолевая сопротивление темпорального пепельного фона этого мира, а затем вспыхнул ослепительным, густым золотисто-янтарным светом.
Магия полилась теплой, живительной рекой. Золотые светящиеся нити легли на разорванные мышцы, сухожилия и сосуды. На глазах у оцепеневших от священного ужаса и восторга обезьян кровотечение мгновенно остановилось. Разорванные волокна плоти затрепетали, потянулись навстречу друг другу и начали с поразительной скоростью срастаться, затягиваясь гладкой, чистой розовой кожей. Золотое сияние глубоко впиталось в тело детеныша, оставив лишь тонкую полоску белого рубца, который тут же зарос свежей бурой шерсткой.
Затем она коснулась кончиком палочки треснувшей бедренной кости:
— Эпискеи! Феррула!
Кость с сухим щелчком встала на место, а поверх ноги легла невесомая защитная повязка из чистого магического льна.
Судороги малыша прекратились. Он сделал глубокий, чистый вдох, потянулся всем телом и открыл круглые, ясные черные глазки, издав тонкий, удивленный и радостный писк.
Мать замерла на секунду, не смея поверить увиденному чуду. Затем с глухим рыданием упала на колени, подхватила спасенного детеныша на руки, прижала к груди и склонила голову к самым мокасинам Гермионы, касаясь лбом мокрой земли в жесте абсолютной покорности и вечной преданности. Она осторожно надела на тонкое запястье Гермионы плетеный браслет из белого горного вереска — знак вечного долга жизни.
Вокруг стояла мертвая, ошеломленная тишина. Охотники опустили топоры и копья. В их диких взглядах не осталось ни капли злобы — только священный трепет перед силой, способной отнять добычу у самой смерти.
Гермиона медленно, покачиваясь от навалившейся слабости и магического истощения, поднялась на ноги. Рука с палочкой бессильно опустилась вдоль бедра.
Старейшина Оркан подошел к ней вплотную. Его узловатые пальцы сжали древко посоха так, что побелели костяшки. Он долго вглядывался в ее бледное, измученное лицо, а затем торжественно провозгласил:
— Древняя искра не угасла в ее крови. Она носит дыхание жизни тех, кто воздвиг эти великие стены. Она — Хранительница Жизни и Дочь Первого Света.
Он повернулся к племени:
— Чужая сила велика и благословенна. Мы отдаем ей дань нашего глубочайшего почтения. Ронал, веди ее к Великой цитадели Хранителей. Пусть древний замок примет свою законную дочь.
Ронал подвел Гермиону к очагу, усадил на плоский камень и подал ей деревянную миску с горячим травяным отваром:
— Выпей, — тихо сказал он, его голос дрожал от волнения. — Твои руки холодные, как лед на перевале. Ты отдала слишком много сил.
Он опустился на корточки рядом с ней, бережно придерживая ее пальцы, пока она делала спасительные глотки. Его янтарные глаза светились небывалым, глубоким восхищением и безграничной нежностью:
— Ты невероятная, Гермиона. Ты вернула дыхание тому, кто уже шел в пепел. Мой род никогда не забудет этого подвига.
От его нежного, хриплого голоса и теплого прикосновения к ладони по ее телу пробежала сладкая, успокаивающая дрожь.
Они собрали походные сумы. Женщины принесли Гермионе связки сушеного бадьяна, чабреца и дикой мяты, аккуратно уложив их в кожаный мешок. Ронал вручил ей гладко оструганный посох из рябинового дерева с удобной кожаной рукоятью, чтобы легче было преодолевать крутые горные подъемы.
Они вышли на восточную тропу, ведущую к Перевалу Серого Ветра.
Вскоре они миновали широкую долину, где сквозь заросли черного вереска проступали циклопические руины стадиона для квиддича. Три гигантских позеленевших латунных кольца на высоких шестах возвышались над туманной лощиной, словно памятники забытым титанам.
— Что это за башни с кольцами? — с любопытством спросил Ронал, указывая копьем на кольца. — Алтари древних богов?
Гермиона грустно улыбнулась, вспоминая рев трибун, алые мантии и свист ветра в ушах:
— Нет, Ронал. Здесь играли в летающий мяч. Волшебники летали на метлах, забивая квоффл в эти кольца, а ловец должен был поймать крошечный золотой мяч с крыльями — снитч. Мой лучший друг Гарри был лучшим ловцом школы. А Рон защищал эти самые кольца на позиции вратаря.
Ронал завороженно смотрел на кольца, пытаясь представить полет в небе:
— Летать на ветру… Должно быть, это было прекрасно. Твой друг Рон был великим защитником.
— Он был самым верным и храбрым, — тихо ответила Гермиона.
Они поднялись выше по склону, к руинам каменной хижины лесничего. Стены из дикого булыжника осели, но у входа всё еще лежала гигантская подкова из кованого железа, размером с щит воина.
— Здесь жил Хагрид, — с щемящей нежностью произнесла Гермиона, касаясь замшелого железа. — Он был великаном, но обладал самым добрым сердцем на свете. Он любил всех диких зверей — гиппогрифов, драконов, фестралов…
— Великан-Опекун из наших древних легенд, — закивал Ронал. — Старики поют о великане, который кормил крылатых коней с ладони.
Дальше тропа проходила мимо разрушенной Северной башни, где когда-то располагался класс Прорицаний. Среди замшелых гранитных обломков Гермиона разглядела разбитый хрустальный шар, в толще которого застыли вечные радужные переливы.
— Видящие камни… — прошептал Ронал. — Шаман Морвин из Болотного клана смотрит в такие камни, чтобы видеть грядущее.
— Профессор Трелони тоже пыталась видеть будущее, — тихо сказала Гермиона, осторожно касаясь холодного стекла. — Но будущее никогда не высечено в камне. Оно меняется с каждым нашим выбором.
Подъем в горы становился всё круче. Тропа вилась серпантином между отвесными базальтовыми утесами и осыпающимися карнизами. В расщелинах скал свистел ледяной северный ветер, поднимая вихри мелкой гранитной пыли и колючего пепла. Ронал шел впереди, непрерывно проверяя надежность каменных уступов своим копьем и подставляя широкое плечо всякий раз, когда тропа становилась опасно узкой над чернеющими пропастями.
Вскоре они вышли к замерзшему озерному рукаву под утесом. Сквозь толстый трехфутовый слой сизого льда просвечивали гигантские черные щупальца древнего спящего спрута. Гермиона взмахнула палочкой:
— Инсендио!
Струя жаркого золотого пламени растопила лед в каменной выемке, и они наполнили дорожные фляги сладкой ключевой водой. Ронал достал горсть сушеной горной брусники и бережно высыпал ее в ладонь Гермионы:
— Ешь. Ягоды дают зоркость глазам в снежную бурю.
Вскоре они миновали древнюю окаменевшую рощу Запретного леса. Огромные стволы столетних дубов и ясеней превратились в черный кварц и кремень. На ветвях висели окаменевшие гигантские паутины акромантулов, сверкавшие на тусклом свету, как хрустальные кружева. На гранитных скалах виднелись высеченные тысячи лет назад знаки кентавров: созвездия Стрельца, Ориона и горящие стрелы.
В полдень они вышли на широкое плато, заваленное циклопическими обломками древних каменных статуй. Здесь когда-то стояли дозорные башни внешнего периметра замка Хогвартс.
Внезапно Ронал резко остановился и поднял лапу, призывая к абсолютной тишине.
Его густая рыжая шерсть на загривке встала дыбом, ноздри хищно затрепетали, а янтарные глаза сузились:
— Засада. Пепельные леопарды. Трое. Прижались к скале.
Из-за обломков гранитных колонн бесшумно выскользнули три гигантские кошачьи тени с пепельно-серой пятнистой шкурой, длинными саблезубыми клыками и горящими голодным желтым пламенем глазами. Хищники медленно брали путников в полукольцо, припадая к камням и глухо, угрожающе урча.
Один из леопардов с яростным ревом прыгнул прямо на Ронала.
Разведчик молниеносно выставил копье, приняв удар тяжелого мускулистого тела на древко. Костяной наконечник глубоко вонзился в плечо зверя, но леопард полоснул когтями по предплечью Ронала, окрасив рыжую шерсть алой кровью. Второй зверь уже заходил с фланга, целясь острыми клыками в незащищенное горло разведчика.
Гермиона мгновенно вскинула палочку, не теряя ни доли секунды:
— Ступефай! Люмос Солем!
Ослепительный сноп алых искр и вспышка яростного солнечного света ударили атакующего хищника в грудь. Громадного зверя отбросило назад на добрых десять ярдов, ослепленного и оглушенного мощнейшим заклинанием, и он с глухим стуком рухнул на каменные плиты.
Третий леопард, испуганный ревом магии и ослепляющим сиянием, в дикой панике развернулся и унесся обратно в скальные расщелины.
Ронал тяжело дышал, прижимая окровавленную лапу к боку.
Гермиона подбежала к нему, быстро достала из сумки флакон с эссенцией бадьяна:
— Стой смирно, Ронал. Не двигайся.
Она осторожно опустила три капли бадьяна на рваную рану на его руке. Из раны поднялся тонкий зеленоватый дымок, и глубокие порезы мгновенно затянулись ровной здоровой кожей.
Ронал замер, глядя на ее склоненное лицо, на ее трепещущие ресницы и сосредоточенный взгляд. Его дыхание стало глубоким и неровным.
— Ты спасла меня… — прошептал он с благоговейным трепетом, не отводя взгляда от ее глаз. — Твоя палочка разит молнией быстрее сокола, а руки исцеляют раны за один миг.
— Мы защищаем друг друга, Ронал, — спокойно и тепло ответила Гермиона, бережно перевязывая его руку чистой льняной лентой. — В этом истинный смысл союза.
Он опустился на одно колено и прижал ее тонкую руку к своему лбу:
— Отныне моя жизнь принадлежит тебе, хозяйка света. До последнего вздоха.
Когда спустились сумерки, они укрылись у подножия полуразрушенной Астрономической башни. Ветер выл в пустых оконных проемах, но Гермиона очертила палочкой круг и зажгла синее согревающее пламя, не дававшее дыма.
Они сидели рядом, укрывшись одной большой медвежьей шкурой. Ронал вырезал на оленьем роге крошечную птицу с расправленными крыльями, а Гермиона смотрела на пляшущие огоньки. Сквозь проломы в куполе башни пробивался свет двух лун, освещая их лица бледным серебром.
— Скажи, Гермиона… — тихо заговорил разведчик, его плечо мягко касалось ее плеча. — Если древний народ был таким могущественным, почему они уничтожили свой собственный мир?
Гермиона вздохнула, глядя в огонь:
— Потому что люди решили, что они сильнее самого Времени. Они забыли о скромности и решили, что могут исправлять любые ошибки с помощью магии, не думая о последствиях. Гордыня и страх потери погубили наш мир.
Ронал накрыл своей теплой лапой ее озябшие пальцы:
— Мы другие. Мы помним холод и голод. И мы сохраним тебя и твои знания. Я не позволю тьме коснуться тебя.
На рассвете они преодолели последний скальный подъем и вышли к монументальным внешним воротам Великой цитадели Хранителей на горе Рейвенкло.
Впереди, на вершине гранитной скалы, вздымались циклопические стены древней библиотеки с высокими стрельчатыми окнами и бронзовыми статуями орлов. Железные решетки ворот медленно поползли вверх с мелодичным перезвоном старинных колоколов. Навстречу им вышел отряд бронированных воинов в темно-зеленых мантиях из плотного сукна, вооруженных железными щитами и длинными алебардами.
Во главе отряда шел высокий, статный предводитель с серебристо-черным мехом, глубоким зигзагообразным шрамом на челе и пронзительными изумрудно-зелеными глазами — верховный вождь Гарр.
Гарр остановился перед гостями, опираясь на массивный боевой меч из беленой стали:
— Кто стучится в Черные Врата Библиотеки? Назовите тайное слово, что отпирает замки вечной мудрости.
Гермиона смело шагнула вперед, подняв виноградную палочку, кончик которой слабо мерцал золотым светом:
— Знание и Любовь — то единственное, что сильнее смерти, пепла и времени.
Гарр вздрогнул, его изумрудные глаза вспыхнули ярким зеленым пламенем, а шрам в виде молнии на лбу слабо замерцал сапфировым светом. Он медленно опустил меч острием в каменные плиты и благоговейно склонил голову:
— Пророчество Первых Магов сбылось. Входи в Дом Книг, Дочь Предтеч. Твое место среди свитков мудрости.
Железные створки с глухим гулом распахнулись.
Они вошли в грандиозный атриум цитадели. Под сводчатыми потолками высотой в десятки ярдов парили застывшие в стазисе хрустальные люстры. Вдоль стен до самого купола тянулись бесконечные ряды дубовых стеллажей, уставленных тысячами закованных в цепи древних книг, пергаментных свитков и астрономических сфер. Воздух здесь был напоен запахом старинной кожи, сухого папируса и древнего волшебства.
В центре зала на массивном постаменте из полированного черного обсидиана покоилась раскрытая Книга Времен — священный фолиант основателей Хогвартса, страницы которого слабо мерцали золотыми рунами.
Гарр повернулся к Гермионе и протянул руку к манускрипту:
— Десять веков наш клан охранял эти страницы ценой собственной крови, не умея прочесть ни единого слова. Мы ждали ту, что оживит мертвые буквы своим дыханием. Читай, гостья. Открой нам правду о великом Пепле и спаси наш мир от угасания.
Гермиона подошла к постаменту, положила ладонь на древний пергамент, и буквы под ее пальцами вспыхнули ослепительным, живым золотым огнем, озарив весь зал сиянием новой надежды.
Она провела кончиками пальцев по мерцающим строкам и негромко, размеренно зачитала на древней латыни, переводя каждое слово для замерших вождей:
— *«Когда песочные часы расколются от человеческой гордыни, три стихии разделятся: Семя Земли уснет в Черных Оранжереях Странников, Слово Памяти останется в каменной Цитадели Хранителей, а Кристалл Льда скует северные пустоши Разрушителей. И только та, что прошла сквозь поток времени с пламенем дракона в руке, сможет соединить три ключа и зажечь Потухшее Солнце»*.
Гарр благоговейно опустился на одно колено, прижав клинок к груди:
— Значит, легенда не лгала. Ты — Ключница трех стихий.
Ронал подошел к Гермионе, расправил могучие плечи и положил свою широкую рыжую лапу поверх ее тонкой белой руки, лежавшей на священном фолианте:
— Странники и Хранители пойдут за тобой, Гермиона. Мы защитим тебя до конца пути.
Гермиона посмотрела на двух вождей, стоявших рядом с ней. Страх одиночества и горечь утраты окончательно отступили перед лицом великой судьбы. Впереди лежали опаснейшие походы на северные ледники, неизбежная битва с безжалостными воинами Разрушителей и разгадка сокрушительной тайны Электрума-9. Но теперь у нее были надежные друзья, верные соратники, преданное горячее сердце Ронала и великая священная цель — возродить этот расколотый мир и вернуть утраченный свет его обитателям. В ее руке жила непобедимая древняя магия, а в груди билось бесстрашное благородное сердце истинной гриффиндорки.
Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 7. Слухи

К вечеру третьего дня в лагерь Странников пришли чужаки из дальних южных земель.
Это были двое торговцев с берегов Черного озера — высокие, широкоплечие самцы в длинных непромокаемых накидках из выдубленной щучьей кожи, с заплечными плетеными коробами из прочных ивовых прутьев. Они принесли на межклановый обмен тяжелые куски серой каменной соли, мешочки с сушеными целебными кореньями болотного аира, пучки дикого чеснока и острые кремниевые пластины для наконечников стрел в обмен на мягкую оленью кожу, сосновый деготь и вяленое кабанье мясо.
Костер в центре полуразрушенной оранжереи вздымал к темнеющему ночному небу снопы ярких золотистых искр. Смолистые сосновые поленья громко, дробно трещали, наполняя сырой вечерний воздух густым, терпким ароматом скипидара, дикого тимьяна, подсушенной хвои и жареной озерной форели.
Гермиона сидела в глубокой тени уцелевшего кирпичного пилона, подобрав под себя озябшие ноги и прислонившись спиной к шершавой замшелой кладке. На ее плечи была наброшена тяжелая, согревающая шерстяная шаль, пахнущая сухим чабрецом и древесным дымом — благодарственный дар матери спасенного ею детеныша.
Она жадно, затаив дыхание, вслушивалась в неторопливый, низкий говор соплеменников у огня.
Торговцы разложили свои диковинки на широком куске выдубленной бересты. Среди грубых каменных скребков, мотков жильных веревок и связок сушеной рыбы Гермиона с замиранием сердца заметила осколок толстого зеленоватого стекла с золотистым гербом таверны «Три метлы» — крошечный, чудом уцелевший фрагмент Хогсмида, который чужаки берегли как священный амулет. Рядом лежал резной деревянный конь от волшебных шахмат, с потертой гривой, и треснувшая латунная оправа от астрономической зрительной трубы.
— Мы нашли эти вещи на южной отмели, где из воды торчат древние дубовые балки старых пристаней, — рассказывал младший торговец, проводя когтистым пальцем по выгравированному изображению котла на стекле. — Там, на дне озера, спят огромные каменные дома с черепичными крышами. Вода там горькая и ядовитая, а в глубине ползают слепые бронированные твари с железными клешнями. А еще дальше к холмам стоит гигантский черный пень от Дерева-Дробителя, чьи корни уходят глубоко под землю в каменный подземный ход.
Гермиона вздрогнула: речь шла о Гремучей Иве и потайном ходе в Визжащую хижину. Каждая деталь этого мира была болезненным, пронзительным эхом ее прежней жизни.
— А посреди озера, — добавил старший торговец, понизив голос до благоговейного шепота, — на скалистом островке возвышается Белый Склеп из чистого белого мрамора, увитый окаменевшими белыми розами. Ни один болотный зверь, ни одна тварь Разрушителей не смеет ступить на этот остров. Там спит Великий Седой Старец древности, и его покой охраняет невидимое сияние.
Гермиона прижала руку к груди. Белый Склеп Дамблдора. Память о великом директоре и песни феникса Фоукса эхом отозвались в ее душе, наполнив сердце тихой, благоговейной грустью.
Старший из торговцев — одноглазый матерый самец по имени Бран со старым глубоким шрамом через всю нижнюю челюсть — жадно отхлебнул из глиняного кувшина с хмельным ягодным настоем, утер мохнатую пасть широкой лапой и заговорил хриплым, раскатистым басом:
— На южных отмелях неспокойно. Вода в озере по ночам светится мутным зеленым фосфором, а со стороны северных хребтов всё чаще спускаются дозоры Разрушителей. Драган собирает под свои знамена молодых волков и медведей. Говорят, ледяной вождь с платиновой шерстью готовит великий поход на каменные цитадели, пока не ударили зимние бури. Драган убежден, что только полное уничтожение всех следов древней магии принесет покой этой земле.
— Драган всегда ищет чужую кровь, — глухо отозвался один из старых охотников Странников, подбрасывая ветку в огонь. — Но пока стоят горные перевалы, его топоры не достанут наших шатров.
— А в туманных топях объявился слепой провидец Морвин из Клана Теней, — продолжил Бран. — Он шепчет на берегах, что время свернулось в кольцо, и мертвые боги посылают вестницу с золотым огнем, чтобы зажечь Потухшее Солнце.
Бран прищурил свой единственный желтый глаз, наклонился ближе к пламени и понизил голос до таинственного, вкрадчивого шепота:
— По всем долинам меж холмов гудит ветер. Во всех пещерах и охотничьих стоянках шепчутся: на руинах старого гнезда объявилась живая плоть из времен до Великого Пепла. Женщина с белой гладкой кожей и глазами цвета спелого каштана, в чьих тонких пальцах пляшет огонь исцеления и первородного света. Говорят, она одним словом затягивает смертельные раны и повелевает стихиями, как древние создатели.
Ронал, сидевший напротив у очага и неторопливо правивший кремневый наконечник дротика о гладкий брусок песчаника, даже не поднял головы. Его сильные мускулистые пальцы двигались размеренно и уверенно:
— Ночью каждый куст кажется чудищем. Слухи разносят только трусы, сплетники и бездельники у чужих костров.
— Не скажи, разведчик, — торговец усмехнулся, обнажив крепкие желтоватые клыки, и подался вперед над раскаленными углями. — Весть уже перелетела через ущелья и бурные реки. Она дошла до самых высоких каменных покоев на восточной скале. До клана Хранителей.
При этих словах старейшина Оркан медленно поднял седую морщинистую голову от пламени:
— Гарр знает?
Имя прозвучало тихо, но от него по кругу сидящих воинов пробежал отчетливый, благоговейный трепет. Охотники переглянулись, прекратив разговоры.
— Гарр знает всё, что происходит на этих землях от восхода до заката, — подтвердил Бран, веско кивнув головой. — Верховный вождь Хранителей уже удвоил дозоры на подвесных мостах и в дозорных башнях. Он отдал строжайший приказ своим латникам: встречать любую весть с честью, без обнаженного оружия. Вы же знаете Гарра. Он не гоняется за оленьими шкурами и жиром. Он собирает древние свитки, истлевшие книги, хрустальные сферы и забытые знаки, как скряга копит блестящие самоцветы. Он свято верит, что в мертвых гранитных стенах замка спит великая мудрость создателей. Если в нашей долине действительно жива истинная дочь Старого народа, Гарр отдаст половину своих амбаров с отборным зерном и кованой бронзой, лишь бы поговорить с ней хотя бы один час.
Старейшина Оркан затянул древнюю песнь предков, вспоминая предания о Четырех Башнях Хогвартса: Башне Храброго Льва, Башне Мудрого Орла, Покоях Верного Барсука и Подземельях Гордого Змея. Гермиона слушала его гортанный распев, поражаясь, как сквозь тьму тысячи лет сохранилась память о четырех факультетах великой школы.
Гермиона указала на древние полустертые руны на замшелых базальтовых плитах очага:
— *«Сальвио Гексиа. Протего Хоррибилис»*, — тихо прочла она. — Эти камни когда-то защищали замок от любых темных проклятий. Древние чародеи строили эти стены, чтобы укрыть каждого, кто ищет знания и дружбу.
Старики слушали ее с благоговейным молчанием, сжимая в ладонях деревянные амулеты.
У Гермионы перехватило дыхание. В груди вспыхнула ослепительная, яростная волна надежды.
Книги. Свитки. Архивы. Древние рукописи.
Если этот предводитель по имени Гарр действительно сумел сохранить библиотеку Хогвартса и архивы башни Когтевран, там могли уцелеть бесценные хроники Отдела тайн! Там могли сохраниться записи Невыразимцев о темпоральных аномалиях, расчеты критической массы хроноворотов и, самое главное, объяснение того, что произошло с пространством и временем во время глобального катаклизма!
Она подалась вперед всем телом, забыв об осторожности и конспирации, и случайно оперлась ладонью о раскаленный базальтовый камень, ограждавший кострище.
— Ай! — тонкий, жалобный вскрик невольно сорвался с ее губ. Она резко отдернула руку и прижала обожженную подушечку указательного пальца к губам, зажмурившись от острой боли.
Ронал среагировал быстрее мысли.
Он мгновенно отшвырнул точильный брусок в траву, вскочил на ноги и в два широких бесшумных прыжка оказался возле нее. Опустившись на одно колено прямо в горячую золу, он бережно, с поразительной деликатностью взял ее тонкую руку в свои широкие, теплые мохнатые ладони.
Его прикосновение было невероятно осторожным, словно он держал в лапах хрупкое стеклянное перо или крыло редкой ночной бабочки. Он поднес ее обожженный палец к своим губам и начал мягко, прохладно дуть на покрасневшую кожу, сдувая жар и прогоняя жгучую боль.
— Глупая, неосторожная двуногая, — проворчал он негромко, но в его низком хриплом голосе и глубоких янтарных глазах плескалась такая неприкрытая нежность, тревога и забота, что сердце Гермионы забилось в бешеном, сладком ритме. — Говорил же тебе: сиди смирно, не суй руки к углям. Твоя кожа нежная и тонкая, как лепесток белой кувшинки.
— Я в порядке, Ронал… правда, всё прошло, — прошептала она, чувствуя, как жар приливает к ее щекам, делая их ярче кострового пламени. Она не могла оторвать взгляда от его выразительного, мужественного лица, в котором сквозь черты дикого зверя проступало благородство верного защитника. — Скажи мне… Кто такой Гарр? Расскажи о нем всё.
Ронал медленно опустил ее руку, но пальцев не разжал, бережно согревая ее озябшую ладонь своим тяжелым, надежным теплом.
— Гарр — верховный вождь клана Хранителей, — заговорил он негромко, и в его тоне прозвучало искреннее, глубокое уважение. — Они не такие, как наше племя. Они не кочуют по чащам в поисках дичи. Они обосновались в самом сердце каменного гнезда, в уцелевших чертогах гигантского замка на горе Рейвенкло. Они восстанавливают древние мосты, носят кованую броню и шлемы, добывают железную руду и охраняют священные залы с бесконечными полками, где хранятся тысячи сухих листов со знаками древних создателей. Гарр справедлив, рассудителен и могуч духом. Он верит, что свет разума и память предков спасут наш мир от окончательного падения во тьму.
К ним неторопливо подошел старейшина Оркан. Старик тяжело оперся на свой посох с резным черепом ворона, глядя на Гермиону долгим, проницательным взглядом из-под седых бровей:
— Твой путь предначертан звездами и пеплом, гостья из минувших веков. Твои ответы ждут тебя за бездонной пропастью, в каменных покоях Хранителей. Но помни: тропа через Запретный лес полна смертельных опасностей — ядовитых болотных ползунов, капканов изгнанников и древних теней. Лес больше не знает человека и не прощает ошибок.
Гермиона медленно поднялась на ноги, расправила плечи и плотнее запахнула шерстяную шаль. Она посмотрела на зубчатую стену черного векового леса на восточном горизонте:
— Я должна дойти до цитадели Гарра. Чего бы мне это ни стоило. Я найду ответы.
Ронал поднялся следом за ней, расправив широкую грудь и заслоняя ее хрупкую фигуру от порывов холодного предрассветного ветра:
— Ты не пойдешь одна в эти гиблые топи, Гермиона. Я поведу тебя тайными тропами. Мое копье станет твоим щитом.
Гермиона достала из сумки палочку, направила ее на свой стоптанный дорожный сапог с треснувшей подошвой:
— Репаро!
Кожаные швы с легким треском сошлись, подошва стала цельной и прочной. Затем она взмахнула палочкой над ладонью маленькой обезьянки, сидевшей у ног матери:
— Орхидеус!
Из кончика палочки распустился сияющий букет живых белых лилий с тонким сладким ароматом. Дети завороженно захлопали в ладоши, а старики склонили головы. Затем Гермиона наполнила каменный резервуар свежей родниковой водой с помощью *Агуаменти*, вернув жизнь пересохшему колодцу оранжереи.
Ронал смотрел на это тихое чудо с расширенными от восторга зрачками, покачивая головой:
— Твоя магия дарит жизнь там, где веками царила смерть.
— Магия должна служить жизни и добру, Ронал, — тепло ответила Гермиона.
Глубокая ночь окончательно опустилась на лагерь Странников. Огонь главного костра постепенно истлел, превратившись в россыпь темно-вишневых углей, подернутых серым пеплом. Лагерь погрузился в тревожную, чуткую тишину, нарушаемую лишь далекими криками ночных сов и плеском воды в ручье.
Гермиона лежала в своем укрытии под навесом из плотных еловых лап. Сон не шел. Мысли бурлили и сменяли друг друга с головокружительной быстротой: воспоминания о Хогвартсе до катастрофы, образы разрушенных классов, теплый смех Рона Уизли, который теперь так странно и пронзительно откликался в верности и заботе рыжего разведчика Ронала.
В темноте послышался едва уловимый, мягкий шорох шагов по сухой хвое.
Ронал бесшумно опустился на колени у входа в ее шатер. В руках он держал аккуратный сверток из мягкой оленьей замши, деревянный амулет на кожаном шнурке и странный металлический предмет.
— Не спишь? — едва слышным шепотом спросил он, его янтарные глаза мягко светились во тьме, как два теплых уголька.
— Не могу уснуть, — так же тихо отозвалась Гермиона, приподнимаясь на локте и поправляя растрепавшиеся каштановые кудри. — Слишком много мыслей перед дорогой.
Ронал протянул ей сверток и амулет:
— Это сушеный мох-кровохлеб, толченый корень змеевика и оберег из священного рябинового дерева. Возьми в дорогу. Рябина отводит злых болотных духов, а травы вытягивают любой яд, если тварь успеет оцарапать кожу.
Затем он осторожно положил на ее ладонь круглый металлический предмет на обрывке серебряной цепочки.
Гермиона поднесла его к глазам. Сердце ее пропустило удар: это были старинные карманные часы из волшебного серебра с гравировкой в виде золотого снитча и двенадцати звезд — традиционный подарок на совершеннолетие волшебника из семьи Уизли. Стекло треснуло, стрелки замерли, но механизм всё еще слабо излучал остаточное магическое тепло.
— Где ты это нашел? — прошептала Гермиона, сдерживая подступившие к глазам слезы.
— В детстве, в каменном подвале под корнями старого вяза, — тихо ответил Ронал, присаживаясь рядом и наблюдая за ее реакцией. — Мой отец нашел их перед тем, как погиб на северных рубежах от когтей ледяных зверей Драгана. Он отдал их мне и сказал, что это сердце времени, которое однажды снова забьется. Я хранил их всю жизнь. Я всегда чувствовал, что однажды встречу ту, кому принадлежала эта магия.
Гермиона осторожно сжала часы в руке, прижав их к груди:
— Это часы волшебников, Ронал. И они попали в самые благородные, храбрые и надежные руки на свете.
Они сидели рядом у проема шатра, глядя на северный горизонт, где над ледяными пиками колыхалась изумрудная полоса полярного сияния. Морозный воздух обжигал щеки, но тепло мощного тела Ронала согревало Гермиону лучше любого огня.
Ронал на мгновение замер, не отрывая взгляда от ее сияющих влажных глаз. Он медленно протянул лапу и бережно коснулся кончиками пальцев ее щеки, стирая одинокую слезинку:
— В этом мертвом мире слишком мало настоящего света, Гермиона. Ты — единственное живое солнце, которое я встретил за всю свою жизнь. Я клянусь памятью отца и предков: я не позволю тьме и холоду коснуться тебя. Я доведу тебя до цели целой и невредимой.
Их пальцы переплелись в полумраке шатра. В этой ночной тишине между ними крепла невидимая, несокрушимая связь — союз двух душ, преодолевший разделяющие их века, пепел и саму природу.
На рассвете весь лагерь Странников собрался у восточных ворот оранжереи, чтобы проводить путников в далекий и опасный путь. Холодный утренний ветер колыхал обрывки древних парусиновых пологов, а над руинами замка вставало тусклое серебряное солнце.
Матери подносили в дорогу сушеные лесные ягоды, лепешки из толченых желудей и вяленую рыбу. Старейшина Оркан очертил на сырой земле круг из священного пепла, благословляя их путь древним напутствием предков: *«Тенебре нон суперабунт люцем — Тьма не одолеет свет»*. Старик надел на шею Гермионы янтарную бусину с застывшим внутри доисторическим цветком — символ вечной надежды и возрождения.
Сари, мать спасенного малыша, подошла к Гермионе и бережно вложила в ее ладонь крошечный гладкий речной камешек, отполированный до зеркального блеска:
— На счастье, Хранительница Жизни. Пусть духи предков берегут тебя в темных чащах.
Гермиона заварила для стариков крепкий настой из сушеных трав, согрев его мягким магическим теплом, наполнила их глиняные чаши и с глубоким уважением поклонилась мудрому племени, подарившему ей кров и тепло.
Ронал затянул ремни походного колчана, проверил тяжелый кремневый топор на поясе и оглянулся на Гермиону. В его теплых янтарных глазах светилась несокрушимая решимость, преданность и безграничная нежность. Он подошел, поправил лямки ее заплечного мешка, чтобы они не натирали хрупкие плечи, и протянул свою широкую сильную лапу.
Гермиона вложила свою руку в его теплую ладонь, чувствуя себя в абсолютной безопасности.
Они перешагнули замшелый порог оранжереи и вышли на заросшую папоротником тропу, ведущую в сумрачную глубь Запретного леса. На границе лагеря стоял древний гранитный межевой камень, на котором сквозь наслоения векового мха проступали очертания герба Хогвартса: лев, орел, барсук и змей, объединенные вокруг литеры «H».
— Этот камень стоит здесь с незапамятных времен, — тихо произнес Ронал, коснувшись шершавого гранита древком копья. — Старики верят, что за этой чертой начинается владение духов и диких зверей. Но пока ты со мной, ни одна тварь не посмеет причинить тебе вреда.
Гермиона положила ладонь на высеченную букву, чувствуя слабое, едва уловимое покалывание древней защитной магии замка:
— Это граница Хогвартса, Ронал. Мы идем домой.
Ронал посмотрел на нее с глубоким, благоговейным трепетом, крепче сжал ее пальцы и шагнул вперед, увлекая ее за собой в туманную чащу. Впереди простирался опасный и таинственный лабиринт Запретного леса, где ветви древних исполинов сплетались в непроницаемый шатер, а под слоем папоротников спали вековые тайны погибшей цивилизации. Но в сердце Гермионы больше не было страха или сомнений. Рядом с ней шел верный, сильный спутник, готовый принять на себя любой удар, в ее кармане тихо грелись серебряные часы Уизли, а впереди сияла путеводная звезда надежды — великая Цитадель Хранителей и священные книги древней мудрости, способные повернуть вспять само время и вернуть свет этому истерзанному миру. Ее верное гриффиндорское сердце билось ровно и бесстрашно, готовое к любой битве во имя спасения будущего. Древняя магия снова оживала в ее крови, обещая великую, долгожданную победу над вечным мраком и ледяным холодом безжалостного пепла.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 8. Спутник

Рассвет над руинами оранжерей вставал бледным, морозным маревом.
Гермиона сидела на поваленном замшелом стволе векового дуба, упрямо затягивая узлы на кожаном походном мешке с сушеными целебными корнями, вяленой рыбой и флаконами с бадьяном. Пальцы закоченели от утреннего колючего инея, сыромятный кожаный ремень выскальзывал из онемевших рук, заставляя ее сердито прикусывать нижнюю губу и тихо бормотать себе под нос отборные латинские заклятия.
Позади послышался тяжелый, размеренный хруст мокрого гравия.
Гермиона резко обернулась, едва не выронив кожаный тюк.
Перед ней стоял Ронал. На нем было полное походное снаряжение элитного разведчика: через мощное мускулистое плечо был перекинут вместительный колчан с короткими костяными дротиками, на широком сыромятном поясе покачивался тяжелый кремневый топор в кожаной петле, а в правой лапе он сжимал свое закаленное в священном огне копье с бритвенно-острым наконечником. На его густой рыжеватой шерсти сверкали мириады мелких холодных капель утренней росы.
— Куда собралась ни свет ни заря, упрямая двуногая? — проворчал он низким хриплым басом, опускаясь на одно колено прямо перед ней в серую дорожную пыль.
— Я иду к Хранителям, — твердо ответила Гермиона, вздернув подбородок и делая вид, что полностью поглощена непослушным узлом на сумке. — Ты сам вчера слышал слова торговцев и старейшины Оркана. Если в замке Гарра действительно уцелели древние архивы, я смогу найти способ расшифровать хроники, понять природу Пепла и вернуть всё на свои места.
— Ты не дойдешь даже до Гнилого ручья, — Ронал насмешливо фыркнул, обнажив крепкие белые клыки, но в его янтарных глазах не было ни капли злобы. — Твой левый сапог разваливается, подол намокнет в первой же луже, а ноги тонкие, как у новорожденного олененка. Ты шумишь в зарослях папоротника громче, чем стадо диких вепрей на водопое. Первый же болотный ползун утащит тебя в тину, и костей не найдут.
Гермиона возмущенно вскинула голову, сверкнув яркими карими глазами:
— Между прочим, Ронал, я прошла через войну с самыми опасными и могущественными темными волшебниками столетия! Я месяцами скиталась по лесам Дин и болотам, охотясь за крестражами, сражалась на дуэлях с Пожирателями смерти и выжила в десятках смертельных схваток. Я вполне способна постоять за себя в лесу!
— В твоей прошлой войне кусты не пытались вырвать тебе печень своими шипами, — невозмутимо парировал он, даже не моргнув.
Он протянул широкую мохнатую лапу, легко, словно пушинку, выдернул у нее из рук тяжелый кожаный тюк и завязал непослушный ремень одним точным, мощным движением. Затем закинул мешок себе за спину поверх колчана.
— Я иду с тобой.
Слова прозвучали просто, без малейшего пафоса, но у Гермионы внутри всё затрепетало от внезапной, сокрушительной волны теплоты и облегчения.
— Но почему? — тихо спросила она, глядя снизу вверх в его широкое, задубевшее от ветров лицо. — Странники не любят чужие земли. Старейшина Оркан говорил, что клан свято держится своих южных границ. Тебе незачем рисковать жизнью ради чужачки.
Ронал на секунду смутился. Он отвел взгляд в сторону, привычным неловким жестом почесал затылок под ремешком амулета, а кончики его ушей сквозь рыжий мех едва заметно порозовели:
— Старейшина велел отвечать за тебя головой, — пробормотал он, разглядывая наконечник своего копья. — Если ты сгинешь в болотах Гарра, старики скажут, что Ронал плохой разведчик и не уберег гостью из легенд. Да и вообще… Кто понесет твою поклажу, когда у тебя снова заболит нога?
— У меня ничего не болит, — сдержанно улыбнулась она, чувствуя, как тает ее упрямство.
— Заболит через три мили по скользким камням, — уверенно отрезал он, но в глубине его янтарных глаз заплясали теплые, лукавые искорки.
Он повернулся и протянул ей длинный, гладко оструганный шест из белого ясеня с удобным закругленным набалдашником:
— На, держи. Я срезал его на рассвете у священного ручья. Будешь опираться на кручах.
Когда Гермиона взялась за гладкое дерево, ее тонкие пальцы легли прямо поверх его теплой, шершавой ладони.
Они замерли.
Воздух между ними словно натянулся невидимой струной. Гермиона чувствовала исходящий от него сухой, пряный жар, запах лесного костра, свежей смолы и первобытную силу его могучего тела. Ронал не убрал руку. Он медленно накрыл ее пальцы своей широкой ладонью, сжимая их с неожиданной, почти благоговейной нежностью.
— Иди за мной след в след, — произнес он очень тихо, и его хриплый голос стал глубоким и бархатным. — Ничего не бойся. Что бы ни вылезло из болотной чащи — я буду впереди. Я не дам тебе упасть.
— Спасибо, Ронал, — выдохнула она, не отрывая взгляда от его лица.
Он медленно, с неохотой отпустил ее руку, перехватил копье поудобнее и зашагал к восточной границе лагеря.
Гермиона поправила шерстяную шаль на плечах, сжала ясеневый посох и пошла следом за ним.
Они оставили позади полуразрушенные теплицы и шатры Странников. Впереди вырастала исполинская стена Запретного леса. Вековые искривленные стволы черных дубов, ясеней и гигантских вязов уходили в свинцовое небо, смыкаясь над головой непроницаемым пологом из переплетенных ветвей, седого лишайника и клубящегося тумана.
Ронал уверенно раздвинул копьем колючие плети терновника, увлекая ее во мрак древней чащи.
Лес встретил их гулкой тишиной, сыростью и запахом прелого папоротника. Под ногами стелился толстый ковер из изумрудного мха, сквозь который пробивались ядовито-синие шляпки люминесцентных грибов, озарявших подлесок призрачным холодным светом.
Через два часа пути они вышли к древней тропе кентавров. Вдоль полузаросшей каменной колеи высились гранитные монолиты, на которых тысячу лет назад были высечены звездные карты, стрелы и латинская надпись: *«Стелле доцент виам, сед кор элигит фатум — Звезды указывают путь, но сердце выбирает судьбу»*.
Гермиона перевела древние слова для Ронала. Тот задумчиво провел пальцем по высеченным буквам:
— Мудрые слова. Мое сердце выбрало путь рядом с тобой.
Вскоре они миновали поляну, заросшую колючими кустами Кровошипа. На сухих ветвях висели клочья черной переливающейся шерсти.
— Фестралы… — прошептала Гермиона, касаясь обугленного древесного ствола. — Здесь когда-то гнездились крылатые кони. Их могли видеть только те, кто познал смерть.
Ронал остановился, посмотрел на нее долгим, задумчивым взглядом:
— Я видел смерть, когда был еще безусым щенком. Мой отец закрыл меня своим телом от когтей полярного медведя на северных рубежах. С тех пор я знаю цену жизни.
— Я тоже видела слишком много смертей, Ронал, — тихо сказала Гермиона, и в ее глазах отразилась вековая печаль. — Мы оба носим шрамы на сердце.
Впереди тропа спускалась в узкий овраг, сплошь затянутый извивающимися черными стеблями Дьявольских силков, мутировавших от древней магии. Как только Гермиона ступила на мох, черные усики с ядовитым шипением метнулись к ее лодыжкам.
Гермиона мгновенно вскинула палочку:
— Люмос Солем!
Ослепительный сноп яростного солнечного света озарил ущелье. Черные хищные плети с визгом съежились, в панике уползая обратно в расщелины скал и освобождая чистый проход.
Ронал смотрел на нее с нескрываемым благоговением:
— Ты несешь само солнце в своей руке. Никакая тьма не устоит перед тобой.
Вскоре тропа вывела их к пологому склону, где среди корней векового ясеня виднелся ржавый остов старинного магловского автомобиля — бирюзового «Фордика Англия» Артура Уизли. Металл проржавел, сквозь разбитое лобовое стекло проросли ветви рябины, но на крыле всё еще угадывались контуры волшебных крыльев.
Гермиона замерла, слезы обожгли ее глаза. Она подошла и бережно коснулась холодного капота:
— На этой машине Гарри и Рон когда-то прилетели в школу на втором курсе… Сколько же воспоминаний хранит эта земля.
Ронал внимательно разглядывал круглые фары и руль:
— Железная колесница без коней… Древние создатели умели летать на металле. Твой Рон был бесстрашным воином.
— Он был безрассудным мальчишкой с золотым сердцем, — с грустной нежностью ответила Гермиона.
Они подошли к Ущелью Гнилого Ручья. На дне глубокого каньона с ревом несся бурный пенный поток, срывающийся с черных базальтовых уступов. Единственным переходом через стремнину служили скользкие, покрытые мокрым мхом гранитные валуны.
Ронал легко перепрыгнул на середину брода, обернулся и протянул лапу Гермионе:
— Давай руку. Наступай точно на середину камня.
Гермиона сделала шаг, но мокрый мох под ее подошвой внезапно сорвался. Нога соскользнула, и она с коротким вскриком потеряла равновесие, падая прямо в ревущую ледяную бездну.
Ронал среагировал молниеносно.
Его мощная рука метнулась вперед, обхватив Гермиону за талию и с легкостью пушинки прижав к своему широкому, горячему телу. Второй рукой он намертво уперся копьем в расщелину скалы, зафиксировав их обоих над бушующей водой.
Гермиона замерла, судорожно вцепившись пальцами в его кожаную безрукавку. Ее сердце бешено колотилось в груди, отдаваясь в висках громкими толчками. Ее лицо оказалось всего в нескольких дюймах от его морды. Она чувствовала его прерывистое, горячее дыхание на своей щеке, запах ветра, хвои и терпкого мускуса.
Янтарные глаза Ронала расширились. В их глубине вспыхнул жаркий, первобытный огонь, смешанный с острой тревогой и нежностью.
— Держу, — прошептал он сдавленным голосом, не разжимая железных объятий. — Я держу тебя. Ты цела?
— Да… — едва слышно выдохнула Гермиона, утопая в его взгляде. По ее коже пробежали тысячи электрических разрядов. — Спасибо…
Он бережно, словно драгоценное сокровище, перенес ее через оставшиеся камни и поставил на твердую землю противоположного берега. Его лапа еще несколько секунд оставалась на ее талии, словно он не хотел отпускать ее, а затем он с легким вздохом отступил назад, поправляя ремни колчана.
К вечеру лес стал еще темнее. С севера потянуло ледяным дыханием наступающей ночи, и среди ветвей закружились первые колючие снежинки, переходящие в яростную метель.
Они укрылись в просторном дупле гигантского дуба, расщепленного древней молнией. Внутри было сухо, пахло древесной корой и сухими листьями.
Гермиона достала палочку из виноградной лозы, очертила в воздухе сложный защитный контур и произнесла тихие древние заклинания:
— Протего тоталум. Сальвио гексиа. Муффлиато. Каве инимикум.
Невидимый купол мягко накрыл их убежище. Внутри дупла мгновенно стало тихо, словно вой ветра за стенами дерева больше не существовал. Затем она зажгла на ладони маленькое синее волшебное пламя, поместив его в глиняный черепок:
— Инсендио термо.
Воздух в убежище наполнился мягким, живительным теплом.
Ронал завороженно смотрел на синий огонек, не дававший ни капли дыма:
— Ни один зверь не увидит этот огонь сквозь твою невидимую стену?
— Ни зверь, ни враг, — с мягкой улыбкой ответила Гермиона, усаживаясь на оленью шкуру рядом с ним. — Заклинание скрывает нас от всех глаз и ушей.
Гермиона достала оловянную кружку, наполнила ее свежей водой с помощью заклятия, бросила щепотку сушеных ягод шиповника, сосновых почек и сладкого корня солодки, согрев настой мягким лучом тепла из палочки.
Она протянула ароматную кружку Роналу:
— Выпей. Это согреет кровь и снимет усталость.
Ронал осторожно взял кружку двумя пальцами, словно боясь раздавить тонкий металл, вдохнул сладковатый пар и сделал глоток. Его янтарные глаза удивленно округлились:
— Вкусно… В наших стойбищах варят только горькую кору и болотный мох. Твои руки превращают всё, к чему прикасаются, в праздник.
Ронал достал вяленое мясо и разломил его пополам, протянув большую часть Гермионе:
— В моем клане женщины заботятся о детях и шьют шкуры. Никто из них не умеет возводить невидимые крепости из одного только слова.
— В моем мире женщины и мужчины учились магии наравне, — ответила Гермиона, согревая руки над синим огнем. — Знание не принадлежит силе мышц. Оно принадлежит разуму и сердцу.
Ронал рассказал о трех великих кланах: о мирных Странниках, ученых Хранителях под началом вождя Гарра и свирепых Разрушителях ледяного вождя Драгана. Он вспомнил древнее предание о Падающей Звезде, упавшей в Черное озеро во время Катаклизма — Гермиона сразу поняла, что речь шла о временном ядре Отдела Тайн.
Ронал показал ей несколько беззвучных жестов разведчиков: сжатый кулак у плеча — «засада», раскрытая ладонь к земле — «укрытие», два пальца к глазам — «зоркий дозор». Гермиона быстро и точно повторила движения, вызвав у него восхищенную улыбку.
Затем она заметила ссадину на его запястье:
— Дай руку, Ронал.
Она достала каплю бадьяна, бережно коснулась его ранки и наложила легкую повязку. Ее пальцы задержались на его сильной теплой ладони чуть дольше, чем требовалось.
Когда буря за стенами дупла усилилась, Ронал набросил свою широкую медвежью накидку на плечи Гермионы, усадил ее спиной к себе и мягко обнял, делясь теплом своего могучего тела. Гермиона прислонилась головой к его плечу, слушая ровный, размеренный стук его сильного сердца. Она рассказывала ему о Лондоне, о книгах, о родителях, а Ронал слушал каждое слово, словно священную молитву.
— Научи меня твоим словам, — тихо попросил Ронал, его горячее дыхание щекотало ее висок. — Как ты называешь свет?
— Люмос, — прошептала Гермиона, прикрыв глаза.
— Люмос… — повторил Ронал, прижимая ее чуть крепче. — Ты и есть мой Люмос. Ты освещаешь мой путь сквозь вечную тьму.
В этой теплой ночной тишине, укрытые от свирепой бури и опасного мира, они заснули рядом, соединенные невидимой нитью глубокой привязанности, нежности и несокрушимой верности.
На рассвете метель улеглась. Сквозь кроны вековых дубов пробились первые косые лучи серебристого солнца.
Гермиона проснулась первой, ощущая на плече тяжелую, согревающую руку Ронала. Его лицо во сне было спокойным и безмятежным. Она осторожно взмахнула палочкой, снимая защитный купол: *«Фините Инкантатем»*.
Ронал открыл глаза, встретив ее теплый взгляд, и улыбнулся:
— Доброе утро, волшебница. Пора в путь.
Они подкрепились сушеными ягодами и орехами, набрали родниковой воды и двинулись по тропе к восточному перевалу.
Тропа поднималась на высокий скалистый гребень. Внизу, в утреннем тумане, простиралось зеркало Черного озера, а на противоположном берегу высились циклопические гранитные утесы горы Рейвенкло.
На краю обрыва сидела пара Огненных лисиц с переливающейся золотисто-алой шерстью. Зверьки не испугались путников — они с любопытством смотрели на сияющий кончик палочки Гермионы, подошли ближе и напились чистой родниковой воды из созданного ею хрустального ручейка.
Ронал подошел к Гермионе со спины, осторожно убрал прядь каштановых волос с ее лица и мягко произнес:
— Мы на границе. Впереди владения Гарра.
Над горной расселиной вздымались исполинские гранитные пилоны с фигурами древних крылатых гаргулий. На каменных постаментах читалась древняя надпись: *«Игноранция цецитас аними эст — Невежество есть слепота души»*.
Внезапно с высокой дозорной башни на восточном утесе донесся протяжный, гулкий звук бронзового рога. По широким гранитным ступеням, вырубленным в толще скалы, к ним спустился передовой дозор Хранителей в кованых бронзовых нагрудниках с выгравированными силуэтами орлов.
Капитан дозора, седой и статный примат по имени Каэль, опустил алебарду, узнав разведчика Странников:
— Мир твоим шатрам, Ронал. Верховный вождь Гарр ждет вестницу древности уже третьи сутки. Дозорные с верхних башен сообщили о сиянии живого огня в Запретном лесу еще прошлой ночью.
Каэль почтительно склонил голову перед Гермионой, с благоговейным изумлением глядя на ее палочку из виноградной лозы, от которой всё еще исходило легкое мерцание:
— Добро пожаловать на священные земли Хранителей, дочь минувших веков. Наш вождь хранит свитки создателей и молится о том, чтобы знание вернулось в этот мир.
Капитан махнул рукой своим воинам. Со скрипом и глухим скрежетом массивные кованые цепи натянулись, опуская тяжелый подъемный мост через бездонную пропасть Ущелья Памяти. На дне ущелья с яростным ревом пенилась горная река, но старинные дубовые брусья моста, скрепленные бронзовыми скобами, держались крепко.
Мост мягко покачивался под порывами свежего горного ветра.
Гермиона на мгновение задержала дыхание, глядя в головокружительную глубину под ногами.
Ронал тотчас шагнул вплотную к ней, бережно и властно обхватив ее ладонь своими сильными, теплыми мохнатыми пальцами:
— Смотри на меня, Гермиона. Не вниз. Я с тобой. Мост выдержит десяток тяжелых повозок.
Она подняла взгляд и встретила его ясные, преданные янтарные глаза. Головокружение отступило, уступив место спокойной уверенности и сладкому теплу, разливающемуся по венам.
— Я верю тебе, Ронал, — тихо ответила она, крепче сжимая его пальцы.
Они рука об руку ступили на деревянный настил моста и двинулись к исполинским воротам Цитадели, высеченным прямо в монолитной базальтовой скале.
За воротами открывался залитый мягким светом грандиозный внутренний двор, окруженный стрельчатыми галереями с мраморными колоннами. Вдоль стен стояли ряды закованных в броню стражей, салютовавших им поднятыми копьями. В воздухе витал запах сушеного пергамента, ладана и горной полыни.
Впереди, на верхней площадке парадной мраморной лестницы, возвышалась высокая фигура вождя Гарра в плаще с орлиным оперением и с древним бронзовым венцом на челе. Его изумрудные глаза пылали неугасимым огнем разума, а на лбу сквозь короткий темный мех отчетливо белел тонкий шрам в виде зигзага молнии — вечный знак избранника судьбы.
Гермиона остановилась у подножия лестницы, чувствуя, как рядом с ней замер Ронал, готовый защищать ее до последнего вздоха. В этот миг два мира — мир забытой великой магии прошлого и мир возрождающегося разума будущего — наконец сошлись лицом к лицу, готовые начать новую главу в истории истерзанной планеты. Ее пальцы мягко сжали руку верного разведчика, даря ему частицу своей непреклонной веры и тепла, в то время как сердце наполнялось предвкушением великих свершений. Впереди их ждали ответы на все великие загадки времени, победа над вечной тьмой и долгожданное, триумфальное возрождение угасшего пламени человеческой цивилизации и древней светлой магии Хогвартса.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 9. Лес

Запретный лес за прошедшие десять веков превратился в чудовищный первобытный лабиринт.
Исполинские дубы, грабы и вековые тисы, искривленные древней магической радиацией темпорального распада, вздымались ввысь сплошной непреодолимой стеной из узловатых почерневших стволов. С ветвей свисали густые седые бороды древесного лишайника, сквозь которые едва пробивался блеклый дневной свет. Под ногами хлюпала вязкая торфяная грязь, пахло гниющим деревом, болотной тиной, ядовитыми грибами и прелыми папоротниками. Воздух был тяжелым, влажным и пропитанным призрачным электрическим покалыванием — эхом древних защитных чар, распавшихся на нестабильные аномальные поля. В этих сумрачных чащах само пространство казалось искривленным: тени деревьев порой двигались с легким опозданием, а в тишине слышался тихий, стеклянный шелест невидимых темпоральных песчинок, струящихся сквозь узловатые ветви вековых лесных исполинов.
Гермиона шла следом за Роналом, опираясь на гладкий ясеневый посох, подаренный ей перед выходом из лагеря.
Каждый шаг по раскисшей лесной подстилке давался с колоссальным трудом. Новые мокасины из оленьей замши, сшитые заботливыми руками Ронала, прекрасно защищали ступни от острых кремниевых осколков и колючих корней, но сырость и промозглый холод всё равно пробирались под одежду. Подол шерстяной юбки отяжелел от налипшей болотной жижи, колючие плети дикого терновника то и дело норовили зацепиться за рукава свитера, но Гермиона упрямо сжимала зубы, не издавая ни единого звука жалобы. В ее груди билось упрямое гриффиндорское сердце. Она ни за что на свете не хотела показаться слабой или стать обузой перед своим благородным спутником.
Ронал двигался впереди бесшумно и удивительно плавно, словно первобытный лесной хищник, знающий каждый вздох этой дикой чащи.
Его массивные мускулистые лапы ступали по замшелым кочкам с поразительной точностью, не ломая ни единой сухой ветки. Рыжеватые уши чутко вздрагивали при малейшем шорохе в папоротниках, а тяжелое ясеневое копье с острым кремниевым наконечником в широкой правой лапе было готово к мгновенному сокрушительному броску. Время от времени он останавливался, припадал на одно колено к мокрой земле, шумно втягивал ноздрями холодный воздух и внимательно изучал следы когтей на коре вековых сосен.
— Держись ближе к моим следам, Гермиона, — негромко, на полутонах предупреждал он, протягивая руку и помогая ей перешагнуть через поваленный, истекающий ядовитой смолой ствол тиса. — Здесь начинаются Черные трясины. Если оступишься в торфяное окно — болото утянет на дно раньше, чем успеешь позвать на помощь. Старики говорят, что в этих топях спят кости древних великанов и бродят тени тех, кто потерял разум в огне Пепла.
Вскоре тропа вывела их к пологой лощине, где среди циклопических черных корней виднелись остатки массивного каменного фундамента. Из земли торчали полуразрушенные гранитные блоки, густо поросшие ядовитым алым мхом. Гермиона замерла на месте, чувствуя, как горло перехватывает спазм узнавания.
— Это… это хижина Хагрида, — прошептала она, подходя к поросшей плющом кладке. — Здесь стоял его круглый дом из дикого камня. На этих грядках росли гигантские тыквы к осеннему празднику… А у забора всегда стоял его верный арбалет.
Она опустилась на колени и осторожно раздвинула пальцами заросли папоротника. Под слоем векового перегноя блеснул ржавый кусок кованого железа — обломок тяжелой подковы от копыт гигантских крылатых коней-фестралов.
— Ты знала того, кто жил здесь? — тихо спросил Ронал, опускаясь рядом и с благоговением разглядывая ржавый металл.
— Рубеус Хагрид был самым добрым великаном на свете, — ответила Гермиона, и на ее глаза навернулись слезы. — Он любил самых опасных чудовищ, потому что верил, что в каждом живом существе есть искра добра. Он угощал нас каменными кексами и плакал, когда погибали его питомцы. Если бы он увидел, что сталось с его любимым лесом… его сердце разорвалось бы от горя.
Ронал осторожно коснулся лапой замшелого камня фундамента:
— Память о великане жива в преданиях Странников. Мы зовем его Хранителем Зверей. Старейшины поют, что его дух до сих пор бродит по этим холмам, отгоняя злых духов от детенышей и защищая слабых от любой напасти в ночной тьме.
Они миновали Ущелье Забытых Щитов — узкую скальную расщелину, где среди каменных осыпей лежали полуистлевшие рыцарские доспехи заколдованной стражи Хогвартса. Старинная зачарованная бронза позеленела от сырости, а на нагрудниках всё еще слабо мерцали выгравированные гербы четырех факультетов древней школы. Рядом струился Окаменевший ручей: из-за остаточной хрономагии вода в нем текла со странной вязкостью, застывая на лету в крошечные хрустальные бусины и вновь оттаивая у берега. Гермиона зачарованно провела пальцами над водой, объясняя изумленному Роналу природу фазового темпорального перехода и фундаментальные законы сохранения магической энергии в замкнутых системах. Ронал слушал ее объяснения с затаенным дыханием, поражаясь стройности, глубине и внутренней гармонии научных законов старого мира, казавшихся ему великим воплощением высшей божественной мудрости древних магов и первых благородных создателей великой школы волшебства и чародейства.
Чуть дальше по тропе воздух внезапно задрожал, наполнившись тонким хрустальным звоном. Прямо перед ними, среди ветвей исполинского вяза, возникла мерцающая призрачная иллюзия — темпоральный мираж прошлого. В полупрозрачном серебристом мареве Гермиона увидела стадо кентавров: гордые создания с натянутыми луками вглядывались в ночное небо сквозь старинные бронзовые астролябии. Их предводитель Магориан поднимал руку к созвездию Стрельца, словно предостерегая невидимых зрителей о грядущей катастрофе. Через пару секунд мираж с тихим шелестом распался на тысячи мерцающих искр, растворившись в холодном воздухе.
— Призраки времени… — благоговейно прошептал Ронал, прижав кулак к груди. — Они часто появляются перед великими бурями и судьбоносной сменой эпох.
К вечеру тяжелый туман сгустился настолько, что видимость упала до нескольких шагов. Лес погрузился в тревожные, холодные сумерки. Температура резко упала, и дыхание вырывалось изо рта белыми клубами пара.
Они остановились на ночлег в глубокой скальной нише под сводами гигантского расколотого валуна, поросшего сухим серым мхом. Место было надежно защищено от ветра отвесными гранитными стенами. Ронал ловко срезал ножом толстые ветви лапника, устроив для Гермионы мягкую сухую лежанку, а сама Гермиона с помощью палочки и заклинания *Инсендио* аккуратно разожгла небольшой костер из сухих можжевеловых поленьев, не дававших демаскирующего едкого дыма.
Они разделили скромный походный ужин: тонкие полоски сушеного мяса, лепешки из толченого овса и несколько глотков чистой ледниковой воды из фляги.
Сидя у потрескивающего пламени, Ронал с благоговейным любопытством посмотрел на палочку из виноградной лозы, лежавшую на коленях Гермионы:
— Твой жезл… он теплый, как живое сердце. В нем живет огонь?
Гермиона мягко улыбнулась и протянула палочку разведчику:
— Внутри нее спрятана сердечная жила дракона. Драконы были великими огнедышащими созданиями древности. Палочка выбирает волшебника сама и связывает свою судьбу с его разумом.
Ронал очень осторожно, едва дыша, принял тонкое полированное дерево в свою широкую мохнатую лапу. Его пальцы слегка дрожали от благоговения:
— Я чувствую тихое биение… словно в руках бьется крошечная птица. Но разве такой дикий охотник, как я, достоин касаться священного пламени создателей? Мы лишь бродим по костям великанов.
— Ты благороднее многих, кто носил шелковые мантии в моем времени, Ронал, — твердо и мягко сказала Гермиона, глядя ему в глаза. — Твое сердце чисто, а в твоих руках нет подлости. Магия ценит искренность выше любого происхождения. Попробуй сказать «Люмос». Представь самый яркий, спасительный костер в холодную ночь.
Ронал затаил дыхание и глуховатым, низким голосом произнес:
— Люмос.
На кончике палочки внезапно вспыхнула крошечная золотистая искра. Она дрожала и переливалась, освещая его изумленное, широкое лицо мягким солнечным сиянием. Ронал смотрел на искру с неподдельным детским восторгом, боясь пошевелиться:
— Свет… Чистый свет без огнива и кремня.
— В тебе живет искра древней магии, Ронал, — мягко произнесла Гермиона, забирая палочку. — Ты способен чувствовать свет и дарить его другим.
Ронал достал из заплечного мешка кусок оленьего рога и костяной резец. Он методично вырезал на гладкой поверхности изящный силуэт летящей ласточки:
— В походе охотник должен думать о следе зверя, о засадах и направлении ветра. Но рядом с тобой… всё внутри меня меняется. Словно рассеивается вечный ледяной туман. Словно внутри просыпается что-то давно забытое. Что-то теплое и светлое, как очаг в морозную ночь.
Гермиона почувствовала, как к горлу подступает ком острой, щемящей нежности:
— Это называется надеждой, Ронал. Человеческой душой. Она никогда не умирает окончательно, даже если мир вокруг лежит в руинах.
Они просидели у огня до глубокой ночи, тихо беседуя о созвездиях, смене времен года и древних преданиях. Этот лесной вечер напомнил Гермионе холодные ночи в палатке во время поисков крестражей, когда они с Гарри и Роном грели руки над синим заколдованным пламенем в банке. Но сейчас рядом с ней был другой защитник — дикий, простодушный, но бесконечно верный. Когда Гермиона задремала, укутавшись в шкуры, Ронал остался сидеть на страже у входа в нишу, сжимая копье и не смыкая глаз до самого рассвета. Его широкая грудь мерно вздымалась, а янтарные глаза чутко сканировали ночную темноту, оберегая ее хрупкий и безмятежный сон от любых лесных опасностей и коварных ночных хищников этой суровой заснеженной земли.
Утро началось внезапно и зловеще.
Когда первые бледные лучи солнца едва пробились сквозь плотные кроны деревьев, чаща вокруг них внезапно замерла в мертвом, леденящем оцепенении. Замолкли птицы, не шелестели листья, и даже холодный ветер перестал качать верхушки сосен. Воздух сгустился, словно перед сокрушительным ударом грозовой молнии.
Ронал мгновенно вскочил на ноги, вскинув лапу ладонью назад:
— Стой. Не двигайся. Оружие к бою.
Гермиона застыла на месте, мгновенно выхватив из рукава виноградную палочку. Каждый ее нерв натянулся, как струна.
Из глубины темного оврага, заросшего гигантскими черными папоротниками и гнилыми корягами, донеслось мерзкое, влажное чавканье, сопровождаемое сухим треском ломающихся стволов. Воздух наполнился едким, тошнотворным запахом тухлого мяса, серы и болотной гнили.
Из зарослей медленно выползло чудовище.
Это был болотный ползун — кошмарная мутация гигантского акромантула и бронированной пещерной ящерицы. Сегментированное тело длиной более трех метров покрывали толстые пластины смоляно-черного хитина, сочащегося ядовитой слизью. Существо передвигалось на шести суставчатых лапах, усеянных острыми костяными шипами, а из плоской безглазой головы торчали массивные зазубренные жвалы, с которых на мох капала белесая пенистая кислота, прожигающая траву до дымящейся земли.
Существо уловило вибрацию почвы и тепло живых тел, издало оглушительный свистящий клекот и с немыслимой скоростью метнулось прямо на Гермиону.
— Назад! — яростно взревел Ронал.
Он прыгнул вперед наперерез твари, закрывая девушку широкой грудью.
С глухим хрустом его закаленное в огне ясеневое копье вонзилось в уязвимое сочленение между головой и хитиновым панцирем ползуна. Тварь забилась в дикой агонии, брызжа едкой зеленой жижей, и со страшной силой полоснула передней шипастой лапой по правому плечу Ронала.
Острый костяной гребень в клочья разорвал толстую кожаную накидку разведчика и глубоко рассек плоть от ключицы до лопатки.
Ронал покачнулся, из его пасти вырвался сдавленный стон боли, но он не отступил ни на шаг — левой лапой он выхватил из петли тяжелый кремневый топор и с размаху обрушил его на сочленение лапы монстра, перерубая кость.
Гермиона мгновенно среагировала, ее движения были отточены годами сражений:
— Диффиндо!
Режущее заклятие рассекло вторую атакующую лапу чудовища, брызнув черной сукровицей. Тварь яростно зашипела, приподнимаясь на задних конечностях для смертельного удара жвалами.
— Ступефай! — во весь голос закричала Гермиона, взмахнув палочкой из виноградной лозы.
Ослепительный сноп алого пламени ударил ползуна прямо в чувствительный нервный узел под панцирем. Магия взорвалась оглушительным треском расщепленного воздуха. Многотонную тушу чудовища оторвало от земли, швырнуло назад на добрых десять ярдов и с грохотом впечатало в ствол векового дуба. Суставы твари судорожно свело, и она затихла в грязи, испуская струйки зловонного дыма.
Гермиона бросилась к Роналу, забыв обо всем на свете.
Он тяжело опустился на одно колено среди разорванных корней, зажимая раненое плечо лапой. Сквозь его толстые пальцы толчками сочилась густая темно-алая кровь, обильно заливая рыжую шерсть.
— Ронал! Господи, Ронал… — она упала на колени рядом с ним прямо в болотную грязь.
— Ерунда… — прохрипел он, сквозь зубы втягивая воздух. Его янтарные глаза потемнели от накатившей боли. — Всего лишь царапина… Тварь крепкая попалась… Главное, ты цела…
— Молчи! Какая к черту царапина! — ее голос срывался от подступивших горячих слез.
Гермиона обеими руками ухватила подол своей нижней льняной рубашки под свитером и с яростным треском оторвала широкую длинную полосу чистой ткани.
Она осторожно отвела его лапу от раны. Разрез был глубоким и рваным, обнажавшим волокна рассеченных мышц. Сначала Гермиона применила очищающее заклинание:
— Тергео!
Вся болотная грязь, ядовитая слизь и запекшаяся кровь мгновенно исчезли. Затем Гермиона достала из сумки флакон с экстрактом бадьяна, капнула несколько капель на кровоточащие края раны, вызвав шипение целебного зеленоватого дымка, а затем прижала кончик палочки к обнаженной плоти:
— Вулнера санэнтур. Эпискей.
Золотистый огонек мягко вспыхнул на кончике дерева. Волшебное тепло проникло глубоко в ткани, стягивая мелкие сосуды, снимая отек и полностью останавливая кровотечение. Затем Гермиона быстро и ловко обмотала льняную полосу вокруг его плеча и груди, затянув аккуратный надежный узел:
— Феррула!
Бинты покрылись тонким слоем защитной магии, плотно зафиксировав раненую руку.
Она находилась в считанных дюймах от его лица. Ее прерывистое дыхание согревало его шею. Она чувствовала мощный, частый стук его сердца под ребрами, жар его мускулистого тела и запах сосновой смолы, смешанный с запахом свежей крови.
Ронал замер. Его боль словно отступила перед этим потоком бескорыстной заботы. Он медленно поднял здоровую левую лапу и очень осторожно, едва касаясь, провел тыльной стороной пальцев по ее мокрой от слез и пота щеке:
— Ты снова спасла меня, Гермиона, — произнес он очень тихо и нежно, глядя прямо в ее сияющие карие глаза.
Гермиона затаила дыхание. Ее рука невольно легла на его крепкое здоровое плечо, ощущая под пальцами мягкость густого меха:
— Мы спасли друг друга, Ронал. Мы защищаем друг друга в любой беде. Мы — единая сплоченная команда верных соратников и преданных друзей. Наше братство нерушимо ни перед какими невзгодами и суровыми испытаниями этой дикой земли.
Ронал слабо улыбнулся уголком губ. Он медленно опустил лапу, глубоко вздохнул и, опираясь на верный топор, поднялся на ноги:
— Надо уходить. Запах крови ползуна разнесется по оврагам. До владений Хранителей остался один подъем.
Они преодолели последний крутой каменистый подъем по Орлиной Лестнице, цепляясь за корявые корни горных сосен, и выбрались на высокий открытый утес над бездонной пропастью.
Свежий горный ветер мгновенно ударил им в лицо, разметав мокрые пряди каштановых волос Гермионы и окончательно разогнав тяжелый болотный туман.
Гермиона замерла на краю скалы, не веря собственным глазам и затаив дыхание от охватившего ее священного трепета.
Впереди, на противоположной стороне глубокого ущелья, возвышалось колоссальное базальтовое плато. На нем во всем своем древнем, нерушимом величии высились гранитные башни замка Хогвартс, бережно укрепленные новой светлой кладкой. Через бездну вел широкий, монументальный мост из белого камня, охраняемый зубчатыми парапетами и мощными дозорными башнями. У входа на мост высились две исполинские каменные колонны, увенчанные крылатыми вепрями — точно такими же, какие когда-то встречали учеников у главных кованых ворот школы чародейства. Вдоль парапетов мерно гудели яркие сигнальные чаши с бездымным священным огнем, а на крепостных зубцах уже виднелись внушительные силуэты воинов Хранителей в темно-зеленых и багряных суконных плащах с длинными копьями и бронзовыми щитами. Солнечные лучи золотили древние шпили башен, наполняя чистый горный воздух сиянием и разгоняя сумрак ущелья.
С дозорной башни замка донесся низкий, чистый трубный зов ритуального бронзового рога. Стражи заметили путников на краю утеса. Звук эхом прокатился над ущельем, возвещая весь гарнизон Цитадели о прибытии долгожданных странников.
Ронал снял с наконечника копья кожаный чехол и привязал к древку белое орлиное перо — древний священный знак мира и дружественного посольства:
— Они видят нас, Гермиона. Они знают, что мы пришли с миром. Впереди священная земля Хранителей. Там живет мудрость прошлого и верховный вождь Гарр. Он ждет нас. Мы принесли им великую надежду на спасение всего сущего мира.
Гермиона крепче сжала пальцы на древке своего ясеневого посоха, чувствуя, как сердце в груди наполняется несокрушимой решимостью и глубоким душевным спокойствием. Самый опасный лесной путь остался позади. Впереди их ждал белый гранитный мост, древние свитки великой замковой Библиотеки и Цитадель Знания, где решалась судьба всей планеты. Она сделала первый уверенный шаг по каменным плитам навстречу своей великой судьбе. Древняя магия в ее крови пела, предвещая начало новой, светлой и спасительной эры для всех выживших народов этой расколотой земли, готовой возродиться к новой прекрасной жизни под теплыми лучами возрожденного солнца, несущего долгожданную весну, нерушимый мир, вечную надежду, свет и истинное благоденствие всему роду приматов.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 10. Шрам

Широкий каменный мост через бездонную пропасть был вымощен безупречно подогнанными плитами белого гранита.
Здесь, на священных землях Хранителей, всё поражало строгим, величественным и гармоничным порядком. Зубчатые парапеты высоких крепостных стен сияли свежей известковой расшивкой швов, массивные дубовые ворота были закованы в полосы кованого полированного железа, а вдоль всего моста в тяжелых бронзовых чашах мерно гудело яркое бездымное пламя дозорных огней. В воздухе витал забытый, благородный запах пчелиного воска, горного ладана, полированного дерева и старинного пергамента. Этот запах мгновенно отозвался в душе Гермионы щемящей волной ностальгии — именно так пахло в просторных коридорах Хогвартса перед началом осеннего семестра, когда древний замок с трепетом ждал возвращения сотен юных волшебников.
На середине моста дорогу им преградили четверо рослых стражей.
На их могучих телах блестели массивные бронзовые кирасы с выгравированным символом раскрытой книги и горящего факела. В широких лапах они держали длинные копья с листовидными наконечниками из закаленной стали, а за спинами покачивались круглые щиты, обитые медными полосами с защитными геометрическими узорами. Их позы выражали железную дисциплину и готовность к немедленному бою, но во взглядах не было слепой ярости — лишь настороженность и профессиональная бдительность опытных воинов, оберегающих святыню своего народа.
— Стоять, — произнес старший дозорный, скрестив копье с напарником. Его голос прозвучал низко, твердо и звучно. — Священные земли Хранителей закрыты для чужих племен. Ни один путник не пересечет этот мост без прямого слова верховного вождя.
Ронал решительно шагнул вперед, инстинктивно заслоняя Гермиону широким плечом с белеющей льняной повязкой. Он опустил копье с белым орлиным пером наконечником в каменные плиты, прижал свободную лапу к груди и заговорил с непоколебимым достоинством воина:
— Я Ронал, разведчик клана Странников из южных долин. Мы пришли не за вашей добычей и не с войной. Я привел ту, чей след искали ваши дозоры по всем предгорьям. Она — Дева из древних легенд, дочь Первых Создателей.
Стражи переглянулись. Их внимательные, изучающие взгляды скользнули по изорванному шерстяному джемперу Гермионы, по бледной, лишенной шерсти коже ее лица, по ее сбитым сапогам и, наконец, остановились на тонкой палочке из виноградной лозы, которую она держала в опущенной руке. В воздухе повисла напряженная тишина, нарушаемая лишь гулом ветра над бездной и мерным потрескиванием огня в чашах.
Тяжелые кованые ворота надвратной башни с глухим металлическим гулом медленно распахнулись.
Из полумрака арочного портала на гранитный мост неторопливо вышел предводитель Хранителей.
Он был высок, статен и двигался с поразительным, прирожденным величием, в котором не было ни капли дикой суеты. Его широкие плечи укрывал тяжелый плащ из темно-синей, почти полночной плотной ткани с серебряной каймой, скрепленный на ключице массивной бронзовой фибулой в форме парящего орла. Короткая, аккуратно остриженная темная шерсть обрамляла его выразительное, мудрое лицо, а глубокие, проницательные глаза горели редким, чистым изумрудно-зеленым пламенем.
Но не царственная осанка и не удивительный цвет глаз заставили сердце Гермионы замереть в груди.
Прямо над его правой надбровной дугой, рассекая темный мех на лбу, тянулся тонкий, идеально ровный белесый шрам из гладкой кожи.
Шрам имел безошибочную, ни с чем не сравнимую форму зигзагообразной молнии.
Земля словно ушла из-под ног Гермионы. В ушах зазвенело так оглушительно, что крики ветра над пропастью мгновенно смолкли.
Перед ее внутренним взором с ослепительной, разрывающей душу четкостью пронеслись сотни воспоминаний: залитая закатным солнцем гостиная Гриффиндора, ночь у озера в Запретном лесу, лицо одиннадцатилетнего мальчика в круглых очках с растрепанными черными волосами, открывающего золотой снитч… мальчик, спасший волшебный мир ценой собственного покоя и детского счастья. Тот самый Гарри, который делил с ней радости и горести на протяжении семи долгих лет борьбы со тьмой и никогда не отступал перед лицом смертельной опасности.
Гермиона судорожно схватилась за ткань джемпера на груди, чувствуя, как подгибаются колени. Из ее пересохшего горла сорвался прерывистый, дрожащий шепот:
— Не может быть… Этот шрам… Неужели… Гарри?..
Горячие слезы обожгли ее веки и покатились по щекам, оставляя чистые дорожки на запыленной коже. Она покачнулась, не в силах оторвать взгляда от этой священной метки.
Гарр остановился в трех шагах от нее.
Он не сделал ни единого резкого или угрожающего движения. Его изумрудные глаза долго, проникновенно смотрели в ее заплаканные, расширенные от потрясения глаза. В этом взгляде не было недоумения — лишь глубокая, вековая мудрость и затаенная, бесконечная печаль тех, кто веками хранил чужую великую память.
— Этот знак на моем челе — священное наследие Первого Предка, — негромко, но поразительно чисто произнес Гарр на благородном, древнем наречии. — В преданиях Хранителей говорится, что тысячу зим назад, когда великий огонь разорвал небеса и обратил города в пепел, нас спас Избранный Создатель. Он носил жезл из остролиста и печать молнии на челе. Он привел наших праотцев в эти каменные чертоги, защитил их от ядовитых бурь, зажег неугасимый Очаг Знания и завещал беречь книги, пока из временного вихря не вернется его названая сестра — Хранительница Слова.
Гарр сделал паузу, его голос наполнился тихой, проникновенной нежностью:
— Первый Предок прожил долгую жизнь среди этих башен. Он научил первых вождей разжигать огонь без кремня, беречь свитки от сырости и уважать силу живого разума. Перед тем как уснуть вечным сном под сводами Астрономической башни, он начертал на первой странице Великой Хроники пророчество: придет день, когда дева с непокорными каштановыми кудрями и жезлом из виноградной лозы переступит порог замка. И тогда вечный Пепел рассеется, и в мир вернется живая весна.
Гарр медленно опустился на одно колено прямо на холодные гранитные плиты моста, склонив венчанную молнией голову:
— Мы ждали тебя тысячу лет, Гермиона Грейнджер. Древние хроники не лгали. Живое знание вернулось в Цитадель.
Стражи Хранителей, потрясенные словами своего вождя, синхронно опустились на колени, ударив рукоятями копий о щиты в знаке высшего почитания.
Ронал стоял рядом, с благоговейным трепетом глядя на склоненного верховного вождя могущественнейшего клана. Разведчик бережно придерживал Гермиону за плечо, готовый поддержать ее в любую секунду.
Гермиона перевела прерывистое дыхание, смахнула слезы рукавом и протянула руку к вождю:
— Поднимись, Гарр. Пожалуйста, поднимись. В моем мире никто не склонял колен перед друзьями. Гарри Поттер был моим самым дорогим другом и братом по духу. Если его кровь, его память или его благословение живет в тебе — мы равны перед лицом этой великой истории.
Гарр поднялся, выпрямив могучий стан. На его строгом, благородном лице появилась скупая, но удивительно теплая улыбка. Он посмотрел на палочку из виноградной лозы в ее руке, затем на Ронала:
— Ты совершил великий подвиг, сын Странников. Ты провел Хранительницу сквозь ядовитые дебри и спас ее жизнь от когтей ползуна. Отныне между нашими кланами заключен нерушимый мир. Ворота Цитадели всегда открыты для твоего народа.
— Я лишь исполнял долг сердца, вождь, — скромно, но с гордостью ответил Ронал, приложив ладонь к раненому плечу.
Гарр повернулся и широким жестом пригласил их следовать за собой:
— Входите под наши своды. Здесь вы найдете покой, пищу и защиту от бурь. Нам предстоит долгий разговор о судьбе этого мира.
Они пересекли остаток моста и вступили под монументальные своды главных ворот замка Хогвартс.
Над аркой ворот Гермиона увидела старинный герб школы с латинским девизом: *«Draco Dormiens Nunquam Titillandus»*.
— «Никогда не щекочи спящего дракона», — невольно прочитала она вслух, и на ее губах появилась слабая, сквозь слезы, улыбка.
Гарр удивленно и с глубоким благоговением повернулся к ней:
— Ты читаешь язык Создателей так легко, словно говоришь на нем каждый день. Мы знали начертание этих букв, но не ведали их звучания. Для нас это священные заклинания высшей защиты.
— Это девиз нашей школы, Гарр, — мягко пояснила Гермиона. — Он напоминает о том, что мудрость должна быть осторожной, а сила — сдержанной и благородной.
Внутри замка открывался грандиозный парадный двор, залитый мягким, ровным сиянием сотен зачарованных факелов. Архитектура древней школы магии представала здесь бережно сохраненной и обновленной: высокие стрельчатые галереи из серого песчаника, каменные лестницы, украшенные искусной резьбой, и стройные башни, устремленные в серое осеннее небо.
Повсюду царила атмосфера глубокого сосредоточенного труда и дисциплины. Вдоль северной аркады за массивными каменными пюпитрами сидели ученые писцы Хранителей. Они аккуратно переписывали древние тексты на тонкий выскобленный пергамент, используя чернила из дубовых орешков и сока черничных ягод. В южной части двора искусные бронзолитейщики ковали астрономические квадранты, телескопы и защитные доспехи. Младшие послушники клана с благоговейным шепотом расступались перед процессией, глядя на Гермиону со священным трепетом.
Они поднялись по широким мраморным ступеням к Парадной лестнице замка. Гермиона взглянула на стены: знаменитые подвижные лестницы Хогвартса давно застыли в неподвижности, превратившись в монументальные гранитные пролеты. На стенах висели сотни старинных позолоченных рам, но магия портретов угасла — в рамах виднелись лишь тусклые серебристые контуры древних волшебников, словно заснувших вечным сном.
— Мы зовем их Окнами Молчаливых Предков, — тихо произнес Гарр, заметив ее взгляд. — Мы не закрашиваем их холсты. Мы верим, что их духи незримо охраняют наши шаги по этим лестницам и благословляют наши труды во имя света и справедливости.
В вестибюле стояли четыре гигантские стеклянные колбы песочных часов, в которых когда-то считались баллы факультетов. Теперь в них струился зачарованный разноцветный песок: алый, синий, желтый и изумрудный. Хранители использовали их для точного отсчета дней до солнцестояний и смены лунных фаз. На противоположной стене блестел массивный бронзовый барельеф, изображавший решающую схватку юноши со шрамом-молнией против темного лорда.
Гарр провел гостей через массивные дубовые двери в Большой зал Цитадели.
Здесь сохранились исполинские камины, в которых весело потрескивали смолистые кедровые поленья, наполняя огромное пространство сухим благоуханным теплом. Над четырьмя длинными каменными столами парили зачарованные восковые свечи, чей свет мягко озарял старинные гобелены факультетов на высоких стенах. Под сводчатым потолком медленно кружились серебристые иллюзии древних созвездий, показывая истинное движение небесных сфер. Вдоль стен на каменных постаментах стояли нерушимые доспехи замковой стражи — молчаливые рыцари из серого гранита и зачарованной стали.
Гарр объяснил, что Хранители разделили обязанности по заветам четырех Домов: воины Гриффиндора охраняли врата и кузницы, мудрецы Когтеврана вели летописи и наблюдали за звездами, целители Пуффендуя возделывали оранжереи и строили жилье, а мастера Слизерина поддерживали подземные каналы и защитные механизмы. Этот уклад позволил выжить в самые темные века всеобщего упадка и сохранить преемственность древней культуры. Каждый послушник с юных лет обучался грамоте, астрономии и законам гармонии, перенимая священные заветы Первого Предка. Они бережно хранили идеалы созидания, веря, что однажды великое знание снова объединит все народы земли под единым мирным куполом, навсегда положив конец многовековым страданиям, разрушительным распрям и опустошительным войнам во всех уголках обитаемого мира.
На высоком помосте, где когда-то стоял учительский стол, под хрустальным куполом покоилась древняя Распределяющая Шляпа — молчаливая свидетельница былого величия, а рядом тихо вращались серебряные астрономические приборы Дамблдора, выпускавшие тонкие струйки сизого пара. Гермиона подошла к хрустальному куполу и благоговейно прикоснулась ладонью к прозрачной грани, ощущая слабое, но живое эхо древней магии чистого разума, благородного служения и великой мудрости ушедших эпох.
В зале собрался Совет Старейшин Хранителей — седовласые мудрецы в длинных шерстяных туниках, хранители астрономических карт и архивариусы древних свитков. При появлении Гермионы все старейшины благоговейно поднялись со своих каменных кресел, прижав руки к груди в знаке глубочайшего почтения.
— Приветствуем тебя, Дева из легенд, — произнес старейший архивариус Элдон, чей низкий голос дрожал от волнения. — Наши хроники предсказывали твой приход в год Великого Противостояния. Мы берегли эти священные стены ради этого дня.
Рядом с ним стоял военачальник Каэль — суровый ветеран с седыми висками в начищенном бронзовом панцире, и верховная травница Тора, хранительница целебных настоев и древних травяных свитков.
Гарр предложил Гермионе и Роналу занять почетные места во главе круглого стола. Служители поднесли путникам чаши с горячим отваром горных трав, запеченное на углях мясо и свежий хлеб из дикого ячменя.
Гермиона с благодарностью сделала несколько глотков ароматного настоя, чувствуя, как живительное тепло возвращается в ее уставшее тело:
— Гарр, мне нужно знать всё. Что произошло с миром после Великого Взрыва? И почему племена на севере готовятся к войне?
Гарр помрачнел, его изумрудные глаза наполнились суровой тревогой:
— Катастрофа уничтожила города Создателей за считанные дни. Черный Пепел закрыл солнце, погубил растения и посеял безумие. Выжили лишь те, кто укрылся в магических очагах. За прошедшие века приматы расселились по долинам, разделившись на три пути. Наш клан — Хранители — избрал путь разума и сбережения знаний. Странники избрали путь единения с природой и вольной охоты. Но на севере, в ледяных пустошах Кар-Драка, поднялся клан Разрушителей во главе с вождем Драганом.
— Драган отвергает прошлое? — тихо спросила Гермиона.
— Он считает знания Создателей проклятием, породившим Пепел, — тяжело ответил Гарр. — Драган верит, что железо, огонь и грубая сила — единственный закон нового мира. Он объединил тысячи диких воинов и намерен стереть Хогвартс с лица земли, а все свитки сжечь на кострах. В день Зимнего Солнцестояния его армия начнет штурм нашей Цитадели.
— Мы не позволим ему уничтожить память человечества, — твердо произнесла Гермиона, сжимая в руке виноградную палочку. — Этот замок хранит в себе силу, способную не просто отразить осаду, но и очистить небо от вечного пепла. Древний Хогвартс защищен пятью краеугольными камнями магии. Но чтобы восстановить Великий Купол, нам нужны Три Реликвии Основателей: Солнечный Камень Гриффиндора, Призма Разума Когтеврана и Ледяное Сердце Слизерина. Кроме того, спящих каменных рыцарей замка можно пробудить древним заклинанием *Пиертотум Локомотор*, и они встанут на защиту этих стен.
Гарр внимательно и восторженно посмотрел на нее:
— В преданиях говорится о Трех Реликвиях Основателей и Сердце Бури. Но древний архив замка запечатан магическими печатями, которые никто из нас не смог открыть. Завтра на рассвете я лично открою перед тобой врата Великой Библиотеки. Всё, что хранится в этих стенах — твое по праву, Гермиона. Ты снимешь печати и прочтешь сокрытую истину.
— Спасибо, Гарр, — тихо ответила она. — Завтра мы начнем наш совместный путь к спасению мира.
Вечером в честь гостей состоялся торжественный пир. Музыканты играли на костяных флейтах старинные баллады, а юные певцы исполняли Гимн Первого Рассвета, воспевая верность, знания и надежду. Гарр рассказывал Гермионе о наблюдениях за движением небесных светил и о том, как Хранители берегли каждую крупицу мудрости Создателей сквозь века тьмы и холода. Гермиона слушала его, поражаясь благородству мысли и чистоте идеалов этого удивительного народа, ставшего преемником древней магии. Они не просто выжили — они сохранили человечность там, где рухнули сами люди, сохранив неугасимую искру добра, чести, сострадания, верности священному долгу и созидания ради будущих поколений. Эта искренность трогала ее до самой глубины души, окончательно укрепляя ее веру в общую грядущую победу над любым злом и вечной тьмой. Она видела в глазах этих разумных созданий ту же священную жажду познания, которая вела вперед многие поколения великих ученых, исследователей, мудрых преподавателей и чародеев древнего Хогвартса.
После завершения совета Гарр лично проводил гостей в просторные покои Западной башни. Комната была выстлана мягкими шерстяными коврами, в камине ярко пылал огонь, а из высокого стрельчатого окна открывался захватывающий вид на ночную долину и освещенный факелами мост.
Оставшись вдвоем с Роналом у пылающего очага, Гермиона подошла к окну. Ронал подошел сзади и бережно накинул на ее плечи теплый шерстяной плед:
— Ты бледна, Гермиона. Твое сердце сегодня выдержало слишком сильный удар.
— Это были слезы радости, Ронал, — тихо ответила она, глядя, как за стеклом кружатся первые белые снежинки, ложась на древние карнизы. — Увидеть, что жизнь Гарри не прошла даром, что его доброта спасла этот мир даже после гибели магии… это величайший дар судьбы. Мы защитим этот замок. Мы не позволим тьме победить.
Ронал сжал рукоять топора и кивнул с непоколебимой верностью:
— Мое плечо с тобой, Гермиона. До самого конца. Мы пройдем этот путь вместе через любые бури, морозы и грядущие битвы. Никакие враги не сломят нашу верность, мужество и братскую дружбу, закаленную в суровых странствиях и проверенную смертельным боем. Мы непременно выстоим во всем и победим.
Первый день в Цитадели подошел к концу, принеся невероятное откровение. Свет прошлого продолжал сиять сквозь века, освещая дорогу в завтрашний день, полный надежды, несокрушимой отваги и великой веры в грядущее возрождение жизни на всей расколотой планете под теплыми лучами весеннего солнца, несущего долгожданный мир, вечную весну, радость, процветание, согласие, истинную свободу, братскую любовь и высшее благословение всему роду приматов на века вперед.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Часть II. Библиотека и пламя. Глава 11. Дом из руин

Тяжелые дубовые створки ворот закрылись за их спинами с глухим, раскатистым гулом.
Звук отсек холодный свист горного ветра над пропастью, оставив снаружи дикие просторы Запретного леса. Внутри цитадели Хранителей воцарилась строгая, храмовая тишина, нарушаемая лишь мерным потрескиванием факелов в кованых железных бра и звонким эхом их собственных шагов по каменным плитам.
Гермиона остановилась в арочном вестибюле, тяжело опираясь на ясеневый шест.
Воздух здесь разительно отличался от всего, чем дышал этот мертвый мир снаружи. В нем не было болотной гнили, кислого запаха прелой хвои и застарелой гари. Пахло чистым пчелиным воском, сушеной лавандой, горным ладаном, струганым сосновым деревом и старым пергаментом. Этот запах ударил в память с такой щемящей, пронзительной силой, что у нее перехватило дыхание.
Она знала этот запах до мельчайших оттенков. Так пахло в замке ее юности до того, как огонь войны и темпорального распада обратил в руины половину башен и галерей.
Гарр шел впереди, ступая бесшумно, плавно и величественно.
Подол его темно-красного суконного плаща мягко шелестел по отполированным каменным плитам пола. Серебряная фибула в форме раскрытого свитка на его плече тускло поблескивала в теплом свете масляных светильников. В его походке не было хищной настороженности дикаря — только спокойная, выверенная уверенность лидера, несущего груз ответственности за свой народ.
Ронал держался на полшага позади Гермионы, практически прижимаясь к ее правому плечу.
Разведчик Странников чувствовал себя в этих строгих, циклопических каменных сводах явно не в своей тарелке. Он сжимал свое копье с костяным наконечником так крепко, что побелели костяшки пальцев, а его чуткие уши непрерывно подергивались, улавливая малейший шорох за массивными гобеленами. На его широком плече белела тугая льняная повязка, сквозь которую едва заметно проступало темное пятно запекшейся крови от удара болотного ползуна.
Ронал нервно почесал затылок свободной лапой, скосив янтарные глаза на стражей в начищенных бронзовых кирасах, застывших навытяжку по обе стороны галереи:
— Слишком много мертвого камня, — пробормотал он себе под нос на своем хриплом наречии, дернув край кожаной накидки. — Слишком тихо. В лесу такая тишина означает только одно: хищник уже занес когти над твоей спиной.
Гермиона повернула к нему голову и слабо, ободряюще улыбнулась, хотя ее собственные колени дрожали от усталости:
— Здесь нет хищников, Ронал. Мы среди разумных существ. Мы в безопасности.
Разведчик лишь недоверчиво фыркнул, обнажив желтоватые клыки, но шаг не замедлил, упрямо следуя за ней след в след, словно готовый в любую секунду отразить невидимый удар.
Они миновали парадную галерею.
Гермиона с замиранием сердца смотрела по сторонам. Вдоль стен тянулись пустые каменные ниши, где когда-то стояли рыцарские доспехи. На стенах висели потемневшие, истлевшие рамы от старинных портретов: магические холсты давно осыпались, оставив лишь серые лохмотья грунтовки, на которых не двигалась ни одна тень. Волшебство портретов угасло вместе с создателями.
Гарр привел их в Большой зал.
Гермиона замерла на пороге, судорожно прижав ладонь к груди. Слезы снова обожгли ее веки, затуманивая зрение.
Огромное пространство зала было частично восстановлено, но хранило в себе следы невыразимой трагедии. Четырех длинных факультетских столов больше не существовало — вместо них по центру тянулись массивные, грубо обтесанные столы из мореного дуба, за которыми собирались старейшины, мастера и воины Хранителей. Высокие стрельчатые окна были аккуратно затянуты выделанным пергаментом и прозрачными пластинами горного селенита, сквозь которые сочился мягкий серебристый свет пасмурного дня.
Знаменитый заколдованный потолок, когда-то отражавший ночное небо, плывущие облака и светила, был разрушен в центральной части: гигантский проем перекрывали тяжелые кедровые балки, скрепленные коваными железными скобами. Но сквозь уцелевшие фрагменты древней штукатурки всё еще слабо, призрачно мерцали несколько крошечных золотых звезд — последнее угасающее эхо магии основателей.
На месте преподавательского стола возвышался полукруглый помост из серого базальта с резными каменными креслами.
Там их ждали двое старейшин. Один из них — сухопарый, сгорбленный самец с седой шерстью по имени Каэл, носивший на шее связку бронзовых стилусов, — с нескрываемым благоговением и страхом уставился на Гермиону. Второй — широкоплечий мастер обороны Торм с глубоким шрамом через грудь — скрестил руки на массивной кирасе, оценивая пришельцев холодным взглядом воина.
Гарр остановился у помоста и обернулся к гостям.
Его изумрудно-зеленые глаза, ясные, глубокие и поразительно живые, внимательно изучали измученное лицо Гермионы. Взгляд его скользнул по изорванному шерстяному джемперу, по грязным ссадинам на ее бледных руках и остановился на ее лице.
Он поднял лапу и машинально коснулся кончиками пальцев белого шрама-молнии на своем лбу — жест был настолько задумчивым, бесконечно знакомым и родным, что сердце Гермионы сжалось от новой, острой волны невыносимой тоски.
— Ты истощена, дочь Старого народа, — негромко произнес Гарр. Его голос звучал как бархатный, глубокий колокол, наполняя зал спокойным достоинством. — Твой путь через мертвую чащу был полон крови и лишений. Мои целители омоют твои раны, принесут чистые одежды и пищу.
— Мои раны подождут, Гарр, — голос Гермионы дрогнул, но прозвучал твердо и настойчиво. Она сделала шаг вперед, опираясь на ясеневый шест. — Торговцы на Черном озере говорили, что вы храните книги. Древние свитки. Архивы создателей. Скажите мне правду… Библиотека замка цела?
При слове «библиотека» на благородном лице вождя промелькнула слабая, печальная тень.
— То, что пощадил огонь Пепла и сырость десяти веков, — ответил он. — Мой прадед и его сородичи выносили каждый свиток, каждую дощечку с письменами из-под обвалов, рискуя жизнью. Для нашего клана эти знаки — священный завет создателей. Мы не понимаем большей части древних слов, но бережем их от огня, плесени и невежества.
Он повернулся к старейшинам, коротко кивнул им и указал Гермионе на боковой арочный проход, ведущий в северное крыло замка:
— Иди за мной. Я покажу тебе святилище нашего народа.
Они поднялись по широкой гранитной лестнице на третий этаж. Ступени были истерты миллионами шагов за прошедшие века, но тщательно вычищены от мусора и покрыты плетеными дорожками из сухой горной травы.
Когда Гарр толкнул тяжелую кованую дверь с бронзовым кольцом, Гермиона почувствовала, как перехватило дыхание.
Это была библиотека Хогвартса.
Высокие дубовые стеллажи, уходившие когда-то под самый сводчатый потолок, частично обрушились в дальнем крыле, но две трети гигантского зала были бережно спасены. В четырех углах зала высились каменные статуи четырех основателей: Ровена с диадемой, Годрик с мечом, Пенелопа с чашей и Салазар со свернувшейся змеей. Тысячи фолиантов в кожаных, деревянных и металлических переплетах стояли стройными рядами на полках. На длинных дубовых столах лежали свитки, бережно уложенные в медные и оловянные тубусы, пересыпанные сухой лавандой и толченым древесным углем для защиты от влаги. Вдоль стен горели негасимые лампады с очищенным маслом, отгоняя холодный сумрак.
Воздух был сухим, прохладным и чистым. В нем царила та благоговейная, нерушимая тишина, которую Гермиона любила больше всего на свете с первого дня своего появления в магическом мире.
Она подошла к ближайшему стеллажу, не веря собственным глазам и пальцам.
Осторожно, затаив дыхание, она протянула дрожащую руку и коснулась корешка массивного тома в потертом бордовом сафьяне. Золотое тиснение почти стерлось, но буквы читались отчетливо: «Теоретические основы трансфигурационных полей. Том IV. Руфус Хазлвуд».
Слезы брызнули из ее глаз горячим потоком. Она прижалась лбом к холодной деревянной полке и беззвучно, горько разрыдалась.
Ронал испуганно дернулся вперед, опуская острие копья к полу:
— Гермиона? Что случилось? Тебе больно? Рана на ноге открылась?
Он неловко замер в шаге от нее, боясь прикоснуться своей грубой мохнатой лапой к ее тонким, вздрагивающим плечам, но в его янтарных глазах плескалась такая отчаянная, мучительная тревога, словно невидимый клинок вонзился в его собственное сердце. Он теребил край кожаной накидки, совершенно теряясь перед ее слезами.
Гарр мягко, с глубоким пониманием положил руку на плечо разведчика, останавливая его порыв:
— Не тревожь ее, путник. Это не слезы боли. Это слезы возвращения. Она вернулась в дом своих предков.
Гермиона вытерла мокрые щеки разорванным рукавом и медленно повернулась к ним. Ее глаза сияли лихорадочным, горячим, неукротимым светом надежды:
— Здесь есть всё… Хроники Министерства, исследовательские журналы, теории темпоральной магии… Гарр, вы даже не представляете, какое сокровище вы спасли! Это ключ к пониманию катастрофы. Это шанс исправить всё!
Гарр медленно подошел к центральному столу, на котором лежал раскрытый манускрипт с пожелтевшими от времени пергаментными листами.
— Мы знаем лишь малую каплю в этом море, — тихо и торжественно произнес вождь Хранителей. — Мы научились читать простые знаки торговли, названий трав и счета лун. Но язык великих тайн создателей закрыт для нас. Книги молчат. Если ты способна заставить эти мертвые страницы заговорить — все богатства архива принадлежат тебе.
Он достал из складок своего темно-красного плаща тяжелый кованый ключ из темной бронзы, украшенный гравировкой в виде переплетенных ветвей ясеня и звезд, и бережно опустил его на раскрытую ладонь Гермионы.
Когда металл коснулся ее кожи, их пальцы на мгновение соприкоснулись. Ладонь Гарра была прохладной, сильной и удивительно надежной, дарящей то самое забытое чувство несокрушимой опоры, которое когда-то давал ей Гарри Поттер.
Ронал, стоявший у дверей библиотеки, тяжело опустил голову.
Он сжал древко копья так, что дерево жалобно скрипнуло. Разведчик Странников переступил с ноги на ногу, чувствуя себя неуклюжим дикарем среди этих высоких полок, исписанных свитков и безмолвного взаимопонимания, вспыхнувшего между Гермионой и великим вождем Хранителей.
Гермиона чутко уловила эту перемену.
Она сжала бронзовый ключ в руке, повернулась и подошла к Роналу. На глазах у Гарра и изумленных старейшин она протянула руку и мягко, крепко сжала широкую, шершавую ладонь следопыта:
— Без тебя я никогда бы не дошла сюда, Ронал. Ты нес меня сквозь бурю, защищал от чудовищ и делился последним глотком воды. Все эти книги не стоят и крупицы твоей преданности. Мы пройдем этот путь вдвоем.
Ронал вздрогнул. Его янтарные глаза широко распахнулись, в них вспыхнуло жаркое, немое изумление. Он медленно накрыл ее пальцы своей второй лапой, осторожно сжимая ее руку:
— Я твой щит, Гермиона. Всегда.
Гарр смотрел на них с глубоким, мудрым уважением, не произнося ни слова.
Гермиона подошла к массивной железной решетке Запретной секции. Бронзовый ключ легко повернулся в старинном замке. С тихим щелчком решетка отворилась.
Внутри, на постаменте из черного гранита, лежал запечатанный серебряными печатями журнал Отдела Тайн: «Эксперимент Электрум-9: Хронологическая трансдукция и стабильность пространственно-временного континуума. 2003 год».
Рядом покоился личный исследовательский трактат Альбуса Дамблдора «О гармонии стихий и планетарных якорях магии». В нем великий директор писал: *«Четыре факультета — не просто разделение учеников. Это четыре столпа древнего геомантического щита, удерживающего климатическое равновесие всей нашей земли»*.
Гермиона исследовала руны Салазара Слизерина на каменных сводах: крипта под озером обладала естественным полем стазиса, сохраняющим артефакты от разрушения временем. В стеклянном футляре она нашла лазуритовый магический компас глубин, указывающий на скопления древней слизеринской магии, и вложила его в лапу Ронала:
— Твое чутье следопыта поведет нас по этому компасу под водой, Ронал.
Ронал бережно спрятал артефакт в нагрудный карман, кивнув с непреклонной решимостью.
Гермиона также нашла манускрипт о фауне Черного озера: за прошедшие века гриндилоу и русалочий народ мутировали в глубоководных стражей, но древние чары *Релашио* и *Асцендио* оставались безотказным средством для преодоления подводных преград. Жабросли обеспечивали насыщение крови кислородом и защиту от леденящей стужи глубин.
Гермиона обнаружила чертежи подводного шлюза Слизерина. Замок открывался акустическим заклинанием на змеином наречии: Гермиона тихо воспроизвела шипящий звук *«Хассис-с-сах»*, и изумрудные руны на чертеже вспыхнули ярким зеленым пламенем, подтверждая правильность разгадки.
Гермиона взмахнула палочкой, снимая охранные чары с журнала Министерства:
— Апарекиум.
Текст засиял мягким серебристым светом. Гермиона быстро пробегала глазами по строкам, шепча вслух:
— В 2003 году исследователи попытались создать вечный купол защиты над Британией, использовав концентрированный темпоральный минерал Электрум-9. Но произошел резонансный срыв… Временная волна разорвала причинно-следственные связи, превратив поверхность в пепел и сместив Хогвартс на тысячу лет вперед по оси времени…
Она перевернула страницу, на которой виднелась сложнейшая геометрическая диаграмма:
— Чтобы стабилизировать атмосферу и вернуть солнечное излучение, необходимо активировать Три Фокальные Точки с помощью Реликвий Основателей. Призма Когтевран фокусирует мысль. Солнечный Камень Гриффиндора дает тепло и жизнь. А Ледяное Сердце Слизерина удерживает баланс стихий.
Гарр подошел ближе, внимательно вглядываясь в чертеж:
— Теперь всё встало на свои места. Ледяное Сердце ждет нас на дне Черного озера.
Вечер опустился на библиотеку мягкими сумерками. Гарр и старейшины удалились, чтобы готовить припасы и водолазное снаряжение к рассвету.
Гермиона и Ронал остались вдвоем в уютном читальном алькове.
Гермиона заварила в глиняном чайнике горный чай из чабреца и мяты, принесенный из оранжереи. Она налила горячий напиток в две деревянные пиалы, протянув одну Роналу.
В нише горела зачарованная масляная лампа, заливая старинный дубовый стол теплым золотистым сиянием. На столе лежали раскрытые фолианты с цветными гравюрами: Гермиона показывала Роналу изображения гиппогрифов, фениксов и гордого гриффиндорского льва. Ронал держал чернильницу, пока Гермиона перерисовывала карту дна, и их пальцы то и дело соприкасались, вызывая легкую, приятную дрожь.
Ронал сидел совсем рядом, касаясь своим плечом ее плеча. Он завороженно водил когтистым пальцем по краю рисунка, боясь повредить хрупкий пергамент:
— Лев… Он похож на тебя, Гермиона. В твоем сердце горит такой же огонь.
Гермиона мягко улыбнулась и покачала головой, глядя в его янтарные глаза:
— Огонь в моем сердце зажег ты, Ронал. В тот день, когда вытащил меня из ледяного сугроба.
Ронал тихо рассказал ей о ночах в пустошах, когда он смотрел на блеклые звезды и мечтал о тепле, не веря, что когда-нибудь встретит кого-то, кто поймет его душу без слов.
Ронал бережно взял обе ее тонкие руки в свои широкие, теплые ладони. Его янтарные глаза светились нежностью:
— Ты вернула мне веру в жизнь, Гермиона. Я готов идти за тобой на самое дно мира.
Ронал набросил свой меховой плащ на ее озябшие плечи, бережно прижимая ее к своей груди. Гермиона прислонилась лбом к его шее, чувствуя уютный жар его тела и забывая обо всех кошмарах прошедшего тысячелетия.
Гермиона рассказала ему о Гарри и Роне, о дружбе, победившей темного лорда, и о том, как Ронал стал для нее живым воплощением верности и мужества. Ронал слушал затаив дыхание, касаясь пальцами золотых карманных часов на поясе.
Гермиона коснулась палочкой наконечника его копья, шепча чары нерушимости и мягкого сияния. Кость вспыхнула чистым серебром.
Ронал бережно опустился на одно колено и помог Гермионе затянуть шнуровку на зачарованных кожаных сапогах, проверив прочность каждого шва. Он поднял взгляд, полный преданности:
— Пусть духи предков берегут каждый твой шаг, Гермиона. Моя жизнь принадлежит тебе.
Ронал медленно поднял лапу и бережно, едва касаясь, заправил непослушную каштановую прядь ей за ухо. Его дыхание было теплым и прерывистым, а в глазах читалась беззаветная, безграничная нежность:
— Я никогда не оставлю тебя, Гермиона. Что бы ни ждало нас на глубине.
Она накрыла его руку своей ладонью, ощущая под пальцами мягкую рыжеватую шерсть и биение его сильного, верного пульса. Гермиона прислонилась щекой к его крепкому плечу, закрыв глаза и растворяясь в ощущении абсолютной защищенности.
За витражными окнами библиотеки заструились первые лучи холодного предрассветного солнца, окрашивая старинные стеллажи в мягкие золотистые тона. Гарр вручил Гермионе непромокаемый кожаный тубус с печатью ворона для переноски подводных карт.
Гермиона бережно уложила зачарованные свитки в свою сумку, чувствуя, как крепкая рука Ронала уверенно поддерживает ее за плечи. Их пальцы переплелись в нерушимом рукопожатии, когда они шагнули к выходу из библиотеки. Они были готовы встретить любые испытания озерных глубин.
В полумраке древней библиотеки их взгляды сплелись в безмолвном признании — союз двух одиноких душ, нашедших друг друга сквозь века и пепел. Ронал бережно коснулся пальцами ее щеки, чувствуя биение ее сердца, и в этом тихом жесте было больше любви и верности, чем во всех клятвах мира.
В тишине башни раздался далекий бой колокола, возвещающий полночь и скорый рассвет. Впереди лежало опасное погружение в ледяную тьму Черного озера, но сейчас, укутанные теплом старинных книг и взаимной нерушимой верности, они знали, что их свет не погаснет никогда. Их священный путь сквозь темную бездну вел к долгожданному возрождению всей планеты и вечному спасению всего живого мира. Никакая тьма не могла погасить огонь их сердец, сияющий ярче любых древних созвездий. Они шагнули навстречу неизведанным глубинам с несокрушимой верой друг в друга. Впереди их ждала затопленная обитель Салазара Слизерина, заветное Ледяное Сердце и великое спасение всего живого мира, погребенного под пеплом времен. Неугасимый свет их искренней взаимной надежды и любви уверенно вел их вперед.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 12. Страницы веков

Пыль веков поднималась золотистым столбом в узких лучах света, пробивавшихся сквозь слюдяные окна библиотеки.
Гермиона осторожно смахнула мягкой барсучьей кистью слой серого порошка с кожаного переплета массивного фолианта. Книга покоилась на наклонном дубовом аналое в самом центре уцелевшего читального зала. Пальцы в тонких хлопковых перчатках, которые ей принесли мастера Хранителей, аккуратно перевернули пожелтевший лист пергамента. Бумага тихо хрустнула, наполнив воздух сухим ароматом сушеной лаванды, чернил из дубовых орешков и старого клея.
Рядом, склонившись над столом, сидел Гарр.
Вождь Хранителей сменил свой тяжелый темно-красный церемониальный плащ на простую тунику из темно-серой шерсти без рукавов, открывавшую его мощные, покрытые короткой темной шерстью плечи. На его груди на кожаном шнурке висел бронзовый стилус. Он затаил дыхание, наблюдая за каждым движением ее тонких бледных пальцев, словно перед ним совершалось священное таинство.
— Что говорят знаки на этом листе? — тихо, с глубоким почтением спросил он. Его низкий голос мягким эхом отдавался под сводами зала. — Мой учитель говорил, что это хроника последних лун перед великим огнем.
Гермиона вгляделась в выцветшие фиолетовые чернила.
Почерк был мелким, торопливым, с характерным наклоном министерских архивариусов. Она провела пальцем по полустертой латинской строке:
— «Отчет чрезвычайной комиссии Отдела тайн по стабилизации пространственно-временных аномалий. Запись от четырнадцатого октября…» — перевела она вслух, чувствуя, как в горле встает горький ком. — Здесь описываются первые локальные сбои хронополей в окрестностях Лондона. Часы в домах магов начали идти вспять, трава на лугах зацветала и увядала за считанные минуты. Министерство пыталось скрыть панику.
Гарр медленно покачал головой. Он поднял лапу и задумчиво коснулся кончиками пальцев тонкого белого шрама-молнии на своем лбу:
— Значит, безумие началось задолго до падения огня. Создатели сами расшатали корни дерева жизни.
— Они пытались контролировать то, что человеку неподвластно, — горько отозвалась Гермиона, опуская глаза на страницу. — Мы всегда считали себя хозяевами законов магии. Мы думали, что любую ошибку можно исправить заклинанием или откатом времени. Какая чудовищная, слепая гордыня…
Гарр посмотрел на нее долгим, внимательным взглядом. В его изумрудно-зеленых глазах светилось редкое понимание — без осуждения и упрека, лишь с глубокой, мудрой скорбью:
— Не вини себя за грехи своего племени, Гермиона. Ты несешь в себе свет их знаний, а не их безумие.
Ее сердце сладко и тревожно екнуло при звуке собственного имени, произнесенного его глубоким, благородным голосом.
Они работали в библиотеке уже четвертый день подряд, с раннего утра до глубокой ночи.
Между ними возникла та редкая, удивительная интеллектуальная гармония, которую Гермиона не испытывала со школьных времен. Гарр обладал острым, проницательным и жадным до истины умом. Лишенный предрассудков и страха перед неизвестным, он схватывал сложные концепции магической теории с поразительной быстротой. Он задавал точные, глубокие вопросы о структуре заклинаний, о законах сохранения энергии и природе стихий.
Они обсудили философские размышления древних мыслителей о бремени бессмертия и ценности каждого мига быстротечной жизни. Гарр подчеркнул, что истинная мудрость заключается в умении принять неизбежное и защитить тех, кто доверил тебе свое будущее.
Гермиона нашла рукописное послание Минервы Макгонагалл, оставленное на форзаце летописи: *«Кто бы ни вошел под эти своды в грядущие века, помните, что знание, любовь и верность способны рассеять самую беспросветную тьму»*. Гарр склонил голову перед этой записью, чувствуя нерушимую связь поколений.
Они прочитали Песнь Основателей, начертанную на серебряной пластине: четверо магов заклинали потомков беречь пламя разума и отвагу сердец, ибо истинное волшебство рождается лишь в согласии и созидании.
Гермиона расшифровала формулу ритуала Солнцестояния: при прохождении созвездия Феникса через зенит три реликвии должны быть объединены древним заклинанием гармонизации *«Эпикилос Терра, Ордо Магика»*. Это восстановит природный геомагнитный баланс планеты.
В архиве невыразимцев также упоминалась тайна Сердечного Якоря: искренняя связь между душами способна стабилизировать любые временные искажения, направляя магию в созидательное русло.
Гарр провел Гермиону в тайное святилище, скрытое за гранитной статуей Ровены Когтевран. Там, в хрустальной полусфере на постаменте из белого мрамора, покоилась Призма Разума Когтеврана. Ее двенадцать граней преломляли малейший луч света в ослепительную радужную спираль. Гермиона прикоснулась палочкой к кристаллу, и зал озарился тихим перезвоном магических гармоник: Призма фокусировала ментальные волны, преобразуя чистую мысль в защитные световые гармоники.
Они также изучили трактат о Солнечном Камне Гриффиндора: реликвия была создана гоблинскими мастерами в эпоху основателей и хранила в себе первородный огонь земли. По преданиям, в дни катаклизма рыжеволосый маг передал камень предкам племени Странников, чтобы те сохранили его для грядущего возрождения.
Гермиона исследовала свитки о Ледяном Сердце Слизерина: этот темный кристалл являлся геотермальным стабилизатором, удерживающим баланс стихий и предотвращающим перегрев магических контуров при запуске Великого Купола.
Гарр показал ей схему Краеугольных Камней в фундаментах Хогвартса: древняя клятва вождей Хранителей обязывала защищать замок до возвращения истинной наследницы магии. Четыре башни замка служили опорными мачтами защитного купола.
Гермиона исследовала рельефную карту древних лей-линий Британии, выбитую на бронзовой пластине: точки силы в Стоунхендже, Гластонбери и Хогвартсе образовывали гигантский треугольник геомантической стабилизации.
В ответ вождь делился с ней древними устными сказаниями своего народа.
Он рассказывал, как первые разумные обитатели, укрывшиеся в каменных подземельях замка во время огненной бури Пепла, нашли первые тлеющие книги. Как они учились беречь пергаменты от сырости, растирая древесный уголь и пересыпая им свитки. Как передавали из поколения в поколение благоговение перед мертвыми знаками создателей.
— Мой дед верил, — негромко говорил Гарр, перебирая медные тубусы на полке, — что однажды из руин придет хранитель ключей. Тот, кто сможет соединить нашу верность камням и вашу древнюю силу мысли.
— Я просто ищу правду, Гарр, — тихо ответила она. — Я хочу понять, почему погиб мой мир. И есть ли у меня шанс вернуть солнечный свет на эту землю.
Вождь замер. На его благородном лице на секунду промелькнула тень затаенной грусти, но он быстро взял себя в руки, сдержанно кивнув:
— Мы найдем эту правду вместе.
Он пододвинул к ней тяжелый железный ларец, обитый позеленевшей медью, который его стражи только сегодня извлекли из завала в подвалах бывшей секции Запретной литературы. Замок ларца был разбит, петли проржавели.
Гермиона осторожно откинула крышку.
Внутри, на подстилке из истлевшего черного бархата, лежал узкий дневник в переплете из драконьей кожи. Переплет был опален с краев, но страницы из плотного зачарованного велума уцелели.
Она осторожно извлекла манускрипт и раскрыла его на середине.
Большинство страниц были исписаны сложнейшим шифром невыразимцев — комбинацией рун старшего футарка, алхимических символов и матричных формул темпорального смещения. Обычный человек или неподготовленный маг увидел бы здесь лишь бессмысленный узор из линий и точек.
Но Гермиона провела сотни часов в закрытых архивах Министерства, изучая именно этот шифр перед своим роковым прыжком во времени.
Она достала из кармана чистый пергамент, угольный грифель и принялась лихорадочно расшифровывать первую строфу.
Пальцы дрожали от нарастающего волнения. Грифель тихо шуршал по бумаге:
«Проект "Возврат". Фаза IV. Вмешательство в первичную каузальную нить произведено в обход протоколов верховного надзора. Субъект применил нестабилизированный хронотропный заряд высшей мощности, пытаясь предотвратить гибель ключевых фигур прошлого. Результат: необратимый резонансный взрыв поля. Временная петля замкнулась, вызвав коллапс атмосферного эфира и огненный шторм Пепла…»
Гермиона замерла. Грифель с сухим щелчком переломился в ее пальцах.
Холодный, леденящий ужас сковал ее тело от макушки до кончиков пальцев.
«Субъект применил нестабилизированный заряд, пытаясь спасти ключевых фигур…»
В ушах с оглушительной, сокрушительной ясностью зазвучал хриплый, отчаянный голос Рона на ночной кухне в Норе: *«Если бы существовал хоть один шанс вернуть всё назад… спасти Фреда, спасти Люпина… Я бы сделал это не задумываясь. Плевать на законы магии. Я бы пошел на всё…»*
Дыхание перехватило. Перед глазами всё поплыло.
Гарр, заметив, как смертельно побледнело ее лицо, мгновенно опустился на одно колено рядом с ее креслом. Его сильная теплая лапа осторожно накрыла ее похолодевшую руку:
— Гермиона? Что ты нашла? Что там написано?
Она медленно повернула к нему побелевшее лицо, полное невыразимой, раздирающей боли, и не смогла вымолвить ни единого слова. Слезы беззвучно покатились по ее щекам, падая на старинный пергамент.
— Они пытались спасти тех, кого любили, — наконец прошептала она сдавленным голосом. — Из-за любви и горя они разорвали саму ткань реальности… Мой мир сгорел не от злой магии, а от попытки повернуть время вспять ради спасения погибших друзей…
Гарр молча сжал ее дрожащие пальцы, давая ей почувствовать присутствие живой, надежной опоры. Его изумрудные глаза были полны сострадания:
— Любовь толкает на великие подвиги и великие ошибки. Но прошлое мертво, Гермиона. Живые должны бороться за живых.
В этот момент тяжелая кованая дверь библиотеки со скрипом отворилась.
На пороге стоял Ронал.
Разведчик только что вернулся из дальнего дозора по северным предгорьям. Его меховая куртка была покрыта ледяной коркой, на рыжей шерсти блестел иней, а за плечом покачивался тяжелый охотничий лук. Увидев Гарра, держащего руку Гермионы, и заплаканное лицо девушки, Ронал мгновенно напрягся. Его янтарные глаза полыхнули диким, ревностным огнем, а лапа сама собой легла на рукоять топора на поясе.
— Что здесь происходит? — его хриплый, грозный голос разорвал тишину библиотеки.
Гарр плавно поднялся на ноги, не выказывая ни капли страха или раздражения:
— Мы нашли летопись конца времен, Ронал. Гермионе тяжело.
Ронал стремительно пересек зал, игнорируя вождя Хранителей, и остановился прямо перед Гермионой. Он опустился на колени перед ее стулом, глядя ей прямо в заплаканные глаза. Вся его напускная дикость и ревность растаяли без следа, уступив место безграничной, трепетной тревоге:
— Гермиона… Кто тебя обидел? Скажи мне. Я разорву любого, кто заставил тебя плакать.
Гермиона судорожно всхлипнула, покачала головой и, не выдержав нахлынувших чувств, бросилась к нему на грудь, уткнувшись лицом в его пропахшую дымом, морозом и хвоей теплую куртку.
Ронал на мгновение опешил. Его сильные лапы неуверенно зависли в воздухе, словно он боялся повредить хрупкое сокровище, но затем он крепко, нежно обнял ее, прижимая к своей могучей груди.
— Всё кончено, Гермиона… Я здесь. Я рядом, — тихо бормотал он на своем ломаном языке, гладя ее спутанные каштановые волосы своей широкой, теплой лапой. — Ты больше не одна.
Гарр молча поклонился и бесшумно вышел из библиотеки, оставив их наедине.
Они сидели на полу среди древних фолиантов, согревая друг друга в полумраке старинных сводов. Гермиона плакала о друзьях, о потерянном детстве, о Хогвартсе, обращенном в пепел. Ронал не задавал вопросов — он просто держал ее в своих объятиях, баюкая и делясь несокрушимым, первобытным теплом своего верного сердца.
Когда рыдания утихли, Ронал осторожно приподнял ее лицо за подбородок. Его когтистый палец бережно стер соленую дорожку слезы с ее бледной щеки:
— Пойдем на воздух, Гермиона. Камни давят на тебя. Небо снаружи чистое.
Он помог ей подняться и бережно повел по винтовой лестнице на открытую галерею Астрономической башни.
Ночной горный воздух обжег легкие морозной свежестью. Над руинами замка раскинулся гигантский купол ночного неба, усыпанный миллиардами колючих серебряных звезд. На северном горизонте зловеще пульсировало зеленоватое полярное сияние над ледниками Драгана. Внизу, в чаше долины, черным зеркалом мерцало озеро, отражая призрачный свет луны.
Ронал снял свой тяжелый плащ из волчьих шкур и бережно укутал плечи Гермионы, встав позади нее и укрывая ее от порывов ледяного ветра.
Гермиона оперлась на каменный парапет, глубоко вдыхая студеный воздух. Ронал положил свои сильные руки поверх ее озябших ладоней на парапете:
— Мой дед говорил, что звезды — это костры ушедших охотников, — негромко произнес Ронал, глядя в бездну неба. — Твои друзья сейчас там, Гермиона. Они смотрят на тебя. И они гордятся тем, какая ты сильная.
Ронал указал на северные перевалы, где виднелись костры авангарда Разрушителей:
— Драган собирает орду, но мы не отдадим ему эти стены. Я буду сражаться за тебя до последней капли крови.
Ронал тихо запел старинную песню Странников о Солнечном Соколе, летящем над цветущими долинами предков. Его голос звучал хрипло, но удивительно проникновенно и тепло.
Они спустились во внутренний замковый дворик, укрытый от ветра древними стенами. Иней серебрился на сухом плюще, обвивавшем каменные колонны. Ронал принес из кухни глиняную миску с горячим бульоном из горных трав и сушеного мяса, бережно подав ее Гермионе:
— Выпей, Гермиона. Тебе нужны силы.
Гермиона благодарно сделала несколько глотков, чувствуя, как живительное тепло разливается по уставшему телу. Ронал сел рядом на каменную скамью, бережно укрыв ее колени краем своего плаща.
Гермиона наложила согревающие чары на его ладони, избавив от ледяного онемения после ночного дозора. Ронал начертил когтем на инее древнюю руну рассвета, а Гермиона коснулась ее палочкой, заставив сиять мягким золотом.
Они проверили снаряжение: кожаные сумки, фляги, охотничий лук Ронала и хрустальный флакон с жаброслями для погружения в Черное озеро. Ронал бережно подтянул ремешки на ее дорожных сапогах, прошептав традиционное благословение следопытов на легкий и безопасный шаг.
На рассвете Гарр лично проводил их к лодочному причалу у подножия утеса, вручив защитный бронзовый амулет Хранителей. Ронал первым шагнул на обледенелый деревянный пирс и подал Гермионе руку, поддерживая ее на скользких досках.
Они разделили зеленые склизкие жабросли, проглотив их перед самым погружением: дыхание перестроилось, по шее побежали прохладные жаберные щели, а пальцы соединились плавательными перепонками. Ронал ободряюще сжал ее ладонь, его янтарные глаза светились готовностью защищать ее до последнего вздоха.
Гермиона взмахнула палочкой, зажигая парящий золотой шар Люмоса, разливавший мягкое, ласковое тепло. Ронал завороженно смотрел на игру света на ее лице.
Гермиона повернулась к нему в кольце его сильных рук. В лунном свете его янтарные глаза казались глубокими озерами расплавленного золота.
— Ты удивительный, Ронал, — прошептала она, глядя на его благородные, суровые черты. — В твоем мире так много жестокости и холода, но твое сердце теплее любого камина.
Ронал смущенно опустил глаза, его рыжеватая шерсть на щеках слегка топорщилась:
— Рядом с тобой я чувствую себя другим. Не просто зверем, рыщущим в поисках падали и кореньев. С тобой я хочу строить, учиться и защищать.
Гермиона взяла его лапу и научила концентрировать внутреннее тепло: между когтями Ронала вспыхнула крошечная золотистая искорка магии. Разведчик замер от восторга, глядя на нее как на создательницу чудес.
Ронал рассказал о своих детских годах, когда его клан кочевал по ледяным равнинам, спасаясь от ночных чудовищ. Он помнил холод и голод, но теперь рядом с Гермионой в его душе поселился негасимый очаг.
Он достал из нагрудного кармана небольшой деревянный амулет, вырезанный из ветви горного ясеня в форме парящего сокола, и бережно вложил в ее ладонь:
— Я вырезал его для тебя во время дозора. Это оберег Странников. Он бережет от бури и злых духов.
Гермиона сжала теплый деревянный амулет в пальцах, чувствуя, как сердце наполняется щемящей, сладкой нежностью. Она подняла ладонь и осторожно, кончиками пальцев коснулась его теплой, мохнатой щеки:
— Спасибо, Ронал. Я никогда его не сниму.
Ронал взял ее тонкие озябшие пальцы в свои широкие ладони, поднес к губам и нежно поцеловал костяшки пальцев. Его жест был полон такого благоговейного обожания, что у Гермионы перехватило дыхание.
Ронал замер от ее ласкового прикосновения, его дыхание перехватило. Он медленно наклонился и прижался своим лбом к ее лбу. В морозной тишине ночи два дыхания слились в единое белое облачко пара.
— Я пойду за тобой куда угодно, Гермиона, — прошептал он, глядя ей прямо в душу. — На дно озера, в ледяные пустоши севера, в самое пекло. Моя жизнь принадлежит тебе.
— Мы спасем этот мир вместе, Ронал, — ответила она, заглядывая в его горящие любовью глаза. — И мы увидим солнце.
Она прижалась щекой к его груди, слушая ровный, несокрушимый стук его сердца. В объятиях преданного разведчика вековой холод отступил навсегда. На руинах сгоревшего мира расцветала новая, великая любовь, которой суждено было вернуть планете жизнь. Они взялись за руки и вместе шагнули с причала в темную бездну озера. Ледяная вода сомкнулась над их головами, а яркий свет палочки озарил путь к затопленным тайнам Слизерина. Безмолвная толща вод приняла их в свои объятия, ведя сквозь подводные руины навстречу судьбе. Серебристые стайки рыб огибали их гибкие тела, а среди водорослей уже мерцали изумрудные огни древней обители. Ронал крепко держал ее за руку, ведя сквозь толщу вод, и в его силе и преданности Гермиона обрела несокрушимую уверенность в грядущей победе. Впереди их ждала затопленная обитель Салазара Слизерина, заветное Ледяное Сердце и великое спасение всего живого мира, погребенного под пеплом времен. Неугасимый свет их искренней взаимной любви, непоколебимой верности и священной надежды уверенно вел их вперед к спасению всего живого человечества.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 13. Тень ревности

Кремневый брусок со скрежетом скользил по зазубренному лезвию топора.
Ронал сидел на каменном подоконнике стрельчатого окна во внутреннем дворе замка, опустив могучие мохнатые ноги вниз. С высоты второго яруса галереи открывался прямой вид на освещенные высокими масляными лампами окна библиотеки в северном крыле.
За стеклом виднелись два силуэта.
Один — тонкий, хрупкий, с копной каштановых волос, склоненный над широким деревянным столом. Второй — высокий, статный, в темно-серой тунике, застывший рядом в молчаливом, благоговейном внимании.
Ронал сжал рукоять топора так сильно, что костяшки пальцев побелели. В груди под рыжей шерстью ворочалось тяжелое, темное, сосущее чувство, которого он никогда прежде не испытывал на охотничьих тропах Странников.
Это была ревность.
Глухая, ядовитая и бесконечно беспомощная.
Она сидела там с вождем Хранителей уже четвертые сутки. Они говорили на языке, которого он не понимал. Они читали знаки, которые для него были всего лишь черными червяками на мертвой коже. Когда Гарр наклонялся к ней, чтобы подать тяжелый фолиант или поправить фитиль в светильнике, их плечи соприкасались. И на лице Гермионы вспыхивал тот самый чистый, восторженный свет, которого Ронал никогда не видел, когда она смотрела на него.
Ронал часами наблюдал за ее привычками: как она заправляла непослушную прядь за ухо испачканным в чернилах пальцем, как устало потирала переносицу и тихо вздыхала над ветхими страницами.
Он проверил свое охотничье снаряжение: сыромятные ремни, наконечники стрел, закаленные в жире болотных вепрей, и костяной нож. Он коснулся деревянного амулета в виде сокола, который вырезал для нее: этот кусочек дерева согревал его ладонь, напоминая о священном долге оберегать ее жизнь. До встречи с ней его мир был прост и суров: охота, кровь, костер и сон. Теперь же в его душе поселилось нечто хрупкое, святое и беззащитное, ради чего стоило жить и умереть.
Для него время перестало быть просто сменой дня и ночи: оно измерялось лишь мгновениями, проведенными рядом с ней. Он помнил тепло ее ладони в холодном утреннем тумане, запах соснового дыма в ее волосах и то, как доверчиво она прижималась к его плечу во время горных гроз. На северном небе переливалось изумрудное полярное сияние, напоминая о ледяных пустошах и вечном холоде, но рядом с ней его сердце пылало жарким огнем.
Снежные вихри кружились над зубцами башен, предвещая суровую пору великой стужи, но одно лишь воспоминание о ее ласковой улыбке прогоняло любой мороз из его груди.
Высокие каменные стены казались ему тесной клеткой после бескрайних вересковых пустошей, но пока Гермиона находилась здесь, этот замок был его единственным домом и святилищем.
Он поднял левую лапу и коснулся белой льняной повязки на своем правом плече.
Ткань от ее нижней рубашки, пропитанная его запекшейся кровью, уже истерлась и потемнела от пота, но хранила слабый, едва уловимый запах лаванды и ее кожи. Для него этот лоскут был дороже всех сокровищ долины. Но кем был он сам рядом с ней?
Простым разведчиком. Волосатым дикарем из болотных зарослей, умеющим лишь бросать копье, свежевать кабаньи туши и разжигать костры из прелого валежника.
Гарр был другим. Гарр носил броню из желтого металла, читал древние свитки, говорил спокойно, как горный ручей, и правил сотнями дисциплинированных воинов в каменных чертогах. Он был ровней этой белокожей волшебнице из легенд.
Ронал вспомнил каждую минуту их долгого пути через мертвые земли: как она дрожала от ночного холода, прижимаясь к его груди у костра, как учила его первым человеческим словам, как ее пальцы осторожно касались его рыжей шерсти. Ее смех звучал для него словно серебряный колокольчик в мертвом мире, где давно забыли о радости. Он был готов отдать жизнь за один только ее взгляд.
Позади раздались мягкие, шаркающие шаги.
Ронал не обернулся, продолжая монотонно водить бруском по кремню.
На галерею поднялся Торок — молодой охотник из клана Странников, пришедший накануне с обозом соли от старейшины Оркана. Он остановился в двух шагах, опершись на свое короткое копье, и шумно втянул ноздрями прохладный вечерний воздух:
— Завтра на рассвете мы уходим обратно к оранжереям, Ронал. Обоз собран. Старейшина Оркан ждет вестей. Ты идешь с нами?
Ронал на секунду замер. Брусок застыл на острие топора.
— Нет, — глухо бросил он, не поворачивая головы.
Торок нахмурился, скосив глаза в сторону ярко освещенных окон библиотеки:
— Почему? Твой долг исполнен. Ты провел чужачку через лес. Хранители приняли ее под свое крыло. Теперь она в их гнезде. Зачем тебе оставаться среди этих каменных стен? Здесь нечем дышать, а их стражи смотрят на нас, как на блохастых бродяг.
Торок рассказал о тревожных слухах на южных границах: ледяные змеи пробуждались в расщелинах, а черные тучи пепла затягивали горизонт. Без помощи магии кланы были обречены.
Ронал резко повернулся к соплеменнику. Его янтарные глаза сверкнули опасным, предупреждающим огнем:
— Старейшина велел мне отвечать за нее головой. Пока я не увижу, что она в полной безопасности и нашла свои ответы — я не сделаю ни шагу из этого замка. Понял?
Торок отшатнулся, оскалив клыки в понимающей, насмешливой усмешке:
— В безопасности? Она сидит во дворце самого могущественного вождя долины, Ронал. Гарр не даст упасть ни единому волоску с ее головы. Или ты боишься не за ее жизнь, а за то, что она забудет дорогу в наши шатры? Совет старейшин потребует ответа за твое неповиновение.
— Закрой пасть, Торок, пока я не выбил тебе клыки, — прорычал Ронал, приподнимаясь с подоконника. Мышцы на его мощных плечах вздулись тугими узлами. — Без нее наши оранжереи замерзнут в первую же зиму. Она наш единственный шанс увидеть солнце. И я останусь с ней до конца.
Молодой охотник поднял ладони в примирительном жесте и отступил на шаг к лестнице:
— Ладно, ладно. Не кипятись, вожак. Твое дело. Я скажу Оркану, что ты остался на страже. Но помни: птица из чистого золота никогда не совьет гнездо в болотном камыше. Не рви себе сердце попусту.
Торок развернулся и быстро спустился во двор, растворившись в вечерних сумерках.
Ронал остался один.
Слова сородича вонзились в сознание глубже когтей болотного ползуна. «Птица из золота не совьет гнездо в камыше».
Он тяжело вздохнул, сгорбив широкие плечи, и спрятал точильный брусок в кожаный поясной мешок. Опустил топор в петлю.
В окнах библиотеки на противоположной стороне двора внезапно погасла одна из больших масляных ламп. Силуэты зашевелились. Гермиона встала из-за стола, пошатнулась от усталости и схватилась за край аналоя. Гарр мгновенно шагнул к ней, бережно поддерживая ее за локоть.
Ронал стиснул зубы.
Он спрыгнул с каменного подоконника на плиты галереи, подобрал свое верное копье и решительным, бесшумным шагом направился по темным переходам замка к дверям библиотеки.
Он не претендовал на ее сердце. Он знал свое место. Но пока его лапа сжимала закаленное древко копья, он будет стоять за ее спиной — даже если она никогда больше не посмотрит в его сторону.
В узкой арочной галерее, освещенной факелами, Ронал столкнулся лицом к лицу с Гарром. Вождь Хранителей шел один, неся в руках стопку пергаментов. Увидев взъерошенного, хмурого разведчика, Гарр остановился.
Воздух между ними натянулся, словно тетива перед выстрелом.
Два вожака смотрели друг на друга в безмолвном противостоянии: статный правитель в бронзовом венце и дикий лесной следопыт с топором на поясе.
— Она уснула в малой башне, — негромко произнес Гарр, первым нарушив тишину. Его изумрудные глаза были спокойны и глубоки. — Ее разум переполнен скорбью и великими тайнами. Ей нужен покой.
— Я сам знаю, что ей нужно, — глухо огрызнулся Ронал, перехватив копье. — Ты нагружаешь ее мертвыми книгами, пока она едва держится на ногах.
Гарр не рассердился. Напротив, на его строгом лице появилось выражение глубокого, благородного понимания:
— Ты защищаешь ее с яростью раненого барса, Ронал. И это достойно чести. Но не считай меня своим врагом. Я вижу, как она смотрит на тебя, когда ты входишь в зал.
Гарр достал из кармана оселок с серебряной инкрустацией из оружейных палат Когтеврана и протянул его Роналу:
— Возьми. Этот камень закаляет сталь лучше болотного кремня. Мы стоим плечом к плечу перед лицом общей гибели.
Гарр также передал ему кожаную портупею с руническими заклепками для метательных ножей, подчеркивая воинское уважение, и серебряную флягу с укрепляющим горным эликсиром.
Гарр рассказал ему о древнем союзе Основателей: лишь союз мудрости и бесстрашия способен пробудить древний щит Хогвартса. Основатель Годрик превыше всего ценил верность и львиную отвагу простого сердца. Древние охранные чары на воротах цитадели откликались только на истинное благородство духа. Истинная магия рождается не в свитках, а в готовности отдать жизнь за любимых. Кровь древних защитников тысячу лет хранила эти стены для ее возвращения.
Гарр рассказал о тайных складах зелий и зачарованных стрел в подземельях замка, которые помогут отряду следопытов.
Гарр развернул карту замковых катакомб, показав тайные ходы для фланговых засад следопытов:
— Орда Драгана двинется через Северное ущелье. Твои стрелки на скалах станут нашим главным щитом.
Гарр объяснил систему сигнальных огней на дозорных башнях, договорившись о кодовых сигналах тревоги при нападении разведчиков Разрушителей.
Гарр показал схемы размещения тяжелых замковых баллист и зачарованных заграждений на главных воротах, передав Роналу медный свисток для подачи команд стрелкам.
Гарр положил руку на плечо разведчика, подчеркивая военное братство:
— Твои следопыты знают тайные тропы ущелья, а наши щиты удержат стены. Без тебя и твоего лука эта твердыня падет под натиском Разрушителей. Хранители хранят память веков, но Странники несут в крови негасимое пламя Годрика Гриффиндора. Ты ее главный защитник, Ронал.
Ронал недоверчиво прищурился:
— О чем ты говоришь?
— Среди сотен наших воинов и каменных стен она чувствует себя в безопасности только тогда, когда слышит твои шаги за спиной, — ответил Гарр. — Для нее ты — якорь в этом чужом, погибшем мире. Не забывай этого, Странник.
Вождь слегка склонил голову и прошел мимо, оставив Ронала в смятении посреди полутемного коридора.
Слова Гарра эхом отдавались в ушах разведчика. Поколебавшись мгновение, Ронал повернул к восточной башне, где выделили покои для Гермионы.
Он подошел к тяжелой дубовой двери и тихонько толкнул ее. Дверь не была заперта.
В комнате было холодно. Сквозь щели в высоких оконных рамах тянул ледяной сквозняк, колыхая тяжелые бархатные портьеры. В медной жаровне дотлевали последние угли.
Гермиона спала на широкой деревянной кровати, свернувшись калачиком под тонким шерстяным одеялом. Она мелко дрожала во сне от пронизывающего холода, а ее лицо, бледное и осунувшееся от многодневного чтения, было напряжено от тревожных сновидений.
Сердце Ронала сжалось от невыносимой жалости и нежности.
Он бесшумно прислонил копье к стене, подошел к очагу и достал из походного мешка сухие смолистые поленья кедра, которые припас во время дневной вылазки. Ловкими, привычными движениями он раздул угли, подложил щепу и развел ровный, потрескивающий огонь. Комната быстро наполнилась целебным ароматом горящей смолы и ласковым, бархатным теплом.
Затем Ронал снял свой тяжелый меховой плащ из волчьих шкур и осторожно, стараясь не разбудить девушку, укрыл ее поверх одеяла.
Гермиона шевельнулась. Ее ресницы дрогнули, и она открыла глаза.
В мерцающих отблесках огня она увидела силуэт Ронала, склонившегося над ней. Его рыжая шерсть отливала медью, а в теплых янтарных глазах светилась такая безграничная забота, что у нее перехватило дыхание.
— Ронал?.. — тихо прошептала она хриплым спросонья голосом. — Ты не спишь?
— В комнате холодно, — смущенно ответил он, отступая на шаг и пряча лапы за спину. — Я развел огонь. Спи, Гермиона. Я уйду на караул.
— Нет, постой… не уходи, — поспешно сказала она, приподнимаясь на локте и сбрасывая оцепенение сна.
Она увидела его поникшие плечи, затаенную печаль во взгляде и свежие царапины на руках:
— Что с тобой, Ронал? Почему ты такой грустный в последние дни? Ты почти не разговариваешь со мной.
Ронал опустил голову, глядя на грубые каменные плиты пола. Его голос прозвучал глухо и надломленно:
— Ты нашла свой мир здесь, Гермиона. Башни, книги, умные речи создателей… Гарр знает все твои слова. Он вождь. А я… я просто дикарь из леса. Мои сородичи уходят утром. Торок сказал правду: золотая птица не должна жить в грязи.
Гермиона замерла. До нее с кристальной, пронзительной ясностью дошло всё: его молчание, взгляды из темных углов, его мучительная, благородная ревность.
Она решительно откинула мех и босыми ногами опустилась на каменный пол. Подойдя к разведчику вплотную, она встала перед ним, глядя снизу вверх в его измученные янтарные глаза.
— Посмотри на меня, Ронал, — тихо, но с непререкаемой твердостью произнесла она.
Ронал медленно поднял взгляд.
Гермиона взяла его широкие, шершавые, покрытые мозолями и шрамами лапы в свои ладони. Она прижала их к своей груди, прямо поверх тонкой льняной рубашки, туда, где бешено билось ее сердце:
— Чувствуешь? Это сердце бьется только благодаря тебе.
Ронал замер, боясь шелохнуться, чувствуя живое, пульсирующее тепло ее груди под своими пальцами.
— Если бы не ты, — продолжала Гермиона, и ее голос задрожал от сдерживаемых слез, — я бы погибла в первую же ночь в мертвом лесу. Ты согревал меня своим телом, когда я замерзала. Ты закрыл меня от стаи песчаных хищников и пролил свою кровь. Ты учил меня жить в этом мире, когда всё, что я любила, рассыпалось в прах.
Гермиона заварила в глиняном котелке душистый чай из сушеной мяты и ромашки, протянув кружку Роналу. Они сидели рядом у жаркого пламени очага, вдыхая травяной пар.
Она показала ему оживающую гравюру из книги: огнедышащего дракона и сияющего феникса. Ронал завороженно касался пальцем двигающихся рисунков.
Она достала из сундука лист пергамента и птичье перо, вложив его в лапу Ронала. Ее тонкие пальцы мягко легли поверх его шершавой лапы, бережно выводя на бумаге буквы его имени: «Р-О-Н-А-Л». Затем они вместе вывели священное имя его племени: «С-Т-Р-А-Н-Н-И-К-И». Разведчик затаил дыхание от благоговения, глядя на рожденные на бумаге слова.
Гермиона научила его концентрировать внутренний огонь: между когтями Ронала вспыхнул золотистый огонек чистой магии.
Она распустила свои спутанные волосы, позволив густым каштановым кудрям рассыпаться по плечам. Ронал затаил дыхание от ее хрупкой красоты, бережно подав ей костяной гребень и с величайшей осторожностью коснувшись шелковистых прядей своими сильными пальцами.
Она рассказала ему о дождях над Лондоном и теплых пирах в Большом зале, а Ронал поведал о выслеживании северных оленей среди ледяных ущелий и легенде о Великом Солнечном Волке, прогоняющем вечную зиму.
Гермиона достала из кармана старинные золотые карманные часы Уизли с девятью стрелками и вложила их в широкую ладонь Ронала:
— Эти часы принадлежали очень дорогому мне человеку. У него было такое же отважное и доброе сердце, как у тебя. Ты носишь в себе его силу и верность.
Гермиона достала из кармана флакон с экстрактом бадьяна и бережно обработала свежие ссадины на его плече, наложив чистую повязку из тонкого льна. Ее прикосновения были полны трепетной ласки, от которой по телу воина пробегала сладкая дрожь.
Она подняла руку и нежно провела ладонью по его щеке, чувствуя жесткую рыжеватую шерсть:
— Гарр — благородный вождь и мудрый правитель. Но книги — это просто бумага и чернила. А ты — живая душа. Самая верная, добрая и смелая душа, которую я встречала за всю свою жизнь. Никогда, слышишь, никогда больше не говори, что ты мне чужой.
В янтарных глазах сурового разведчика блеснула влага. Его мощная грудь судорожно вздымалась.
— Гермиона… — выдохнул он, и в этом единственном слове была вся его жизнь, вся беззаветная, дикая и святая любовь, на которую способно было его сердце.
Он медленно опустился на колени перед ней, обнял ее за талию и уткнулся лицом в ее колени, содрогаясь от нахлынувшего облегчения и переполняющего счастья.
Ронал благоговейно поднес ее бледную руку к своим губам и поцеловал ладонь, чувствуя биение живого пульса. Гермиона улыбнулась сквозь светлые слезы нежности и опустилась рядом с ним на теплые волчьи шкуры, крепко обняв его за широкие плечи. Он бережно прижал ее к своей могучей груди, укрыв от всего мира. Ронал заботливо поправил край одеяла, укрывая ее тонкие озябшие плечи, и с благоговением слушал ее ровное, спокойное дыхание.
Гермиона ласково гладила его по голове и широким плечам, зарываясь пальцами в густую рыжую шерсть. В теплой тишине ночной башни, под треск смолистых кедровых поленьев, рухнули последние стены сомнений и страха.
Они сидели у камина бок о бок до самого утра: Ронал учил ее читать знаки следопытов на коре деревьев, а Гермиона рассказывала ему о созвездиях древнего мира. Первые лучи рассвета окрасили заснеженные пилы гор в нежно-розовый цвет, возвещая начало нового дня. Ронал тихо прошептал древнюю клятву Странников, пообещав быть ее щитом до последнего вздоха, а Гермиона прижалась к его плечу, обретя в его объятиях несокрушимую надежду. В его могучих и нежных объятиях она впервые за тысячу лет почувствовала себя дома, зная, что никакая тьма не разлучит их. Их дыхание сливалось в едином ритме, а тепло очага наполняло комнату золотым покоем. Перед лицом грядущей битвы с Разрушителями их верность стала несокрушимой броней. В этой утренней тишине родилась великая, вечная любовь, способная сокрушить любые преграды и возродить жизнь на выжженной планете. В их объединенных душах зажглось солнце нового мира, несущее свет сквозь холод и пепел веков. Их нерушимая связь стала негасимым маяком для всех племен долины, обещая скорое спасение и вечный, сияющий рассвет для всего возрождающегося человечества на века вперед.
Они принадлежали друг другу навеки и безраздельно. Не по суровым законам древних магов и не по суровым обычаям диких племен — а по высшему праву двух любящих сердец, нашедших свою вечную гавань посреди пепла и бури.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 14. Первый фрагмент

Пламя единственной свечи на дубовом столе дрожало от сквозняка, бросая длинные пляшущие тени на сводчатый потолок библиотеки.
Гермиона сидела неподвижно, не чувствуя затекшей спины и онемевших пальцев. Полночь давно миновала. В огромном замке царила гулкая, мертвая тишина, прерываемая лишь редкими скрипами остывающих каменных балок и далеким завыванием ветра в пустых стрельчатых проемах верхних ярусов.
Перед ней на куске черного сукна лежал раскрытый дневник из драконьей кожи.
Рядом громоздились исписанные ровным убористым почерком листы пергамента — таблицы транслитерации, рунические матрицы и формулы темпоральной интерференции. За последние шесть часов непрерывной работы Гермионе удалось взломать второй и третий уровни шифра Отдела тайн.
То, что открылось ее взору, леденило кровь.
Она провела дрожащим пальцем по расшифрованным строкам, вчитываясь в каждое слово:
«…Шестой цикл калибровки хронополя. Исследовательский прототип "Электрум-9" изъят из хранилища номер семь неустановленным сотрудником аврората высшего допуска. Мотив изъятия: несанкционированная попытка обратного прокола временного барьера для отмены событий битвы за Хогвартс и спасения погибших родственников…»
Гермиона зажмурилась. В висках застучала горячая кровь.
«Сотрудник аврората высшего допуска… Спасение погибших родственников…»
Перед ее мысленным взором с беспощадной четкостью встало лицо Рона. Его синие, потемневшие от горя глаза на кухне Норы. Его тяжелые, сжатые кулаки. Его отчаянный, глухой шепот: «Если бы существовал способ одним ударом перечеркнуть всё это проклятое прошлое… Я бы сделал это не задумываясь ни на секунду…»
Она перевернула страницу. Пальцы едва слушались, пергамент судорожно шуршал под ногтями.
«…Попытка синхронизации привела к каскадному резонансу с эфирными полями Шотландии. Защитный кварцевый фиал разрушен. Возникла замкнутая тахионная петля типа "Уроборос", вызвавшая воспламенение магносферы. Огненный шторм, названный выжившими "Пеплом", выжег магическую популяцию острова за сорок восемь часов. Артефакт сместился в будущее по вектору сингулярности, закрепив временную воронку…»
Гермиона уронила голову на скрещенные руки.
Слезы текли по ее щекам, капая на древний пергамент и расплываясь серыми пятнами на чернилах.
Значит, это была правда.
Катастрофу, стершую человечество с лица земли, породил не Волан-де-Морт. Не темные маги и не древние проклятия. Ее породило отчаяние и слепая, невыносимая любовь ее самого близкого друга, попытавшегося сломать законы вселенной ради спасения погибшего брата Фреда.
И самое страшное: ее собственный перенос на тысячу лет вперед не был случайностью. Маховик времени «Электрум-9», который она исследовала в подвалах Министерства, был тем самым артефактом, притянувшим ее через века по резонансному следу ее собственной магии.
— Ты плачешь над мертвыми словами, Гермиона.
Она вздрогнула и подняла голову.
В дверном проеме библиотеки стоял Гарр.
Вождь Хранителей был без оружия. В одной лапе он держал дымящуюся глиняную чашу с горячим настоем горных трав и сушеной брусники, распространявшим сладковатый хвойный аромат. Его темно-красный плащ был наброшен на одно плечо.
Он подошел к столу бесшумными, размеренными шагами и поставил чашу перед ней:
— Выпей. Твои руки холоднее горного льда.
Гермиона машинально обхватила теплую глину ладонями, чувствуя, как дрожь сотрясает все ее тело.
— Гарр… я расшифровала дневник, — ее голос сорвался на хриплый шепот.
Вождь опустился на деревянную скамью напротив нее. Его изумрудно-зеленые глаза стали предельно серьезными, на благородном лице не осталось и следа усталости:
— И что открыли тебе тени создателей?
Гермиона сглотнула тяжелый ком в горле, глядя на исписанные листы:
— Пепел… Великая катастрофа произошла из-за эксперимента со временем. Человек из моего времени, ослепленный горем потери близких, попытался использовать запрещенный артефакт — маховик времени, чтобы вернуть погибших к жизни. Механизм дал сбой. Вспышка разорвала ткань пространства, зажгла небо и породила огненный смерч, уничтоживший все города и народы.
Гарр молчал долго.
Он поднял лапу и медленно провел пальцами по своему белому шраму-молнии на лбу. Его взгляд устремился в темноту за высокими окнами библиотеки, где спали руины великого замка:
— Значит, великий огонь родился не из ненависти. Он родился из любви, которая не смогла смириться со смертью.
— Какая разница, из чего он родился, если в результате погиб весь мир?! — в голосе Гермионы прорвалось копившееся неделями отчаяние. — Миллионы жизней сгорели дотла! Целая цивилизация обратилась в пыль!
— Разница есть, — тихо, но с несокрушимой твердостью ответил Гарр, глядя ей прямо в глаза. — Зло разрушает ради власти и оставляет после себя лишь пустоту. Любовь, даже совершив слепую ошибку, оставляет надежду на искупление. Ты здесь, Гермиона. Ты пришла из пепла не для того, чтобы умереть от скорби. Ты пришла, чтобы разомкнуть эту цепь.
Гермиона замерла, пораженная глубиной и величием его слов. В его взгляде не было страха перед открывшейся правдой — лишь готовность принять вызов судьбы.
Она открыла рот, чтобы ответить, но не успела.
В ночной тишине замка внезапно раздался оглушительный, резкий, тревожный звон набатного колокола на западной дозорной башне цитадели.
Звук разорвал тишину, как удар боевого топора.
Гарр мгновенно вскочил на ноги. Спокойствие слетело с его лица, уступив место собранности полководца. В коридорах замка послышался топот десятков ног, звон бронзовых доспехов и встревоженные гортанные выкрики стражей.
Дверь библиотеки с грохотом распахнулась.
На пороге стоял Ронал. В его лапе было наготове копье, рыжая шерсть на загривке стояла дыбом, а янтарные глаза горели боевой яростью:
— Гарр! К мосту подошел передовой отряд Разрушителей! Посланник требует тебя к главным воротам!
— Сколько их? — отрывисто спросил Гарр, застегивая тяжелую бронзовую фибулу на плече.
— Двадцать тяжелых всадников на ледяных вепрях, — быстро доложил Ронал, бросив тревожный взгляд на заплаканное лицо Гермионы. — Во главе — лейтенант Вульфгар, правая рука Драгана. Они принесли черный стяг с черепом грифона.
Гермиона вскочила из-за стола, смахнув слезы со щек. Слабость мгновенно испарилась, уступив место ледяной собранности гриффиндорки. Она выхватила из рукава волшебную палочку, чувствуя, как сердцевина из жилы дракона пульсирует яростным жаром в ответ на ее волю:
— Я иду с вами.
— Это опасно, Гермиона, — предостерег Гарр, на ходу надевая бронзовый шлем с золотым гребнем. — Драган охотится за тобой. Он знает, что ты вернулась.
— Я не стану прятаться в подвалах, пока вы рискуете жизнями, — твердо отрезала она.
Ронал шагнул к ней вплотную, заслоняя своим мощным телом:
— Держись позади меня, слышишь? Ни шагу вперед без моей команды.
Она взглянула в его горящие янтарные глаза и едва заметно кивнула, ощущая глубокую благодарность за его несокрушимую преданность.
Втроем они стремительно выбежали из библиотеки и бросились по винтовым лестницам вниз, к наружной крепостной стене.
Холодный ночной воздух ударил в лицо ледяной свежестью. Небо над замком было затянуто низкими фиолетовыми тучами, сквозь которые пробивалось зловещее изумрудное сияние полярных огней. Заснеженные зубцы башен озарялись пламенем сотен факелов и смоляных бочек, выставленных на парапетах.
Десятки воинов Хранителей в тяжелых кирасах занимали стрелковые гнезда, натягивая тетивы огромных стационарных арбалетов. Следопыты Странников в маскировочных плащах из волчьих шкур бесшумно рассыпались по скалистым карнизам над ущельем, готовя стрелы с ядовитыми наконечниками.
Гарр, Ронал и Гермиона поднялись на центральную надвратную башню.
Внизу, за глубокой пропастью, отделявшей цитадель от внешней скалы, начинался грандиозный древний каменный виадук.
На противоположной стороне моста стоял отряд чудовищных всадников.
Гигантские ледяные вепри, закованные в пластинчатую железную броню, шумно сопели, выдыхая густые клубы пара и скребя массивными копытами мерзлый камень. Воины Разрушителей в черных шкурах северных медведей и кованых шлемах с глухими забралами держали длинные пики с зазубренными наконечниками.
Впереди на огромном пепельно-сером звере восседал их предводитель — Вульфгар.
Это был исполинский воин с платиновой бородой, лицо которого пересекал страшный шрам от ожога темной магией. На его плечах лежал плащ из серебристого песца, а в руках он держал длинный жезл из черного обсидиана, увенчанный ледяным кристаллом.
Увидев появившегося на стене Гарра, всадник ударил жезлом о камень моста, издав глухой, вибрирующий звон:
— Гарр! Сын пепла и Хранитель мертвых камней!
Голос Вульфгара, усиленный акустикой горного ущелья, звучал как раскат грома:
— Великий Повелитель Севера, Драган из дома Белого Дракона, шлет тебе свое последнее слово перед рассветом великой бури!
Гарр опёрся руками о зубец стены, его голос звучал холодно и властно:
— Мы слушаем твои речи, наемник ледников. Говори быстро, пока стрелы моих воинов не пробили твои доспехи.
Вульфгар хрипло рассмеялся, оскалив желтые клыки:
— Твои стрелы бессильны против ледяной брони Драгана! Наш повелитель собрал под свои знамена двадцать тысяч воинов Тундры, ледяных великанов и боевых виверн. Через три дня вся эта долина превратится в погребальный костер! Но владыка Драган милостив. Он предлагает тебе спасти свой народ от полного истребления.
— Какова цена его милости? — спросил Гарр, прищурив зеленые глаза.
Вульфгар медленно поднял обсидиановый жезл и указал его острием прямо на Гермиону:
— Вы отдадите нам Древнюю Колдунью! Ту, что пришла из огня со своей смертоносной палочкой. Вы откроете запечатанные врата нижних подземелий Хогвартса и отдадите нам Котел Стихий и Сердце Ворона. Сделайте это, и Драган сохранит жизнь твоим воинам, сделав их своими вассалами. Откажитесь — и от вашей цитадели не останется даже пепла!
Гневная волна прокатилась по рядам воинов на стенах. Хранители сжали рукояти мечей, а следопыты Странников зарычали, целясь из луков в грудь посланника.
Ронал выступил вперед, прикрыв Гермиону широким плечом, и прорычал:
— Передай своему трусливому псу Драгану: скорее эти горы рухнут в ущелье, чем мы отдадим ему хоть прядь ее волос!
Вульфгар злобно оскалился:
— Глупый лесной пес! Твое племя вымрет первым! А ты, ведьма, неужели ты думаешь, что спасешь этих дикарей? Твоя магия мертва, как и весь твой древний мир!
С этими словами всадник вскинул жезл и с яростным выкриком направил ледяной кристалл на надвратную башню.
Из навершия жезла вырвался ослепительный луч чернильно-черного морозного пламени, несущий в себе разрушительную силу ледникового проклятия. Луч с ужасающим свистом устремился прямо в грудь Гермионы.
Ронал рванулся вперед, чтобы закрыть ее собой, но Гермиона среагировала быстрее.
Весь страх, вся скорбь и горечь, копившиеся в ее душе, превратились в несокрушимую волну первозданной магической силы. Она сделала шаг вперед, резко взмахнула виноградной палочкой и звонким, уверенным голосом выкрикнула древнее защитное заклинание:
— Протего Тоталум!
Из кончика палочки вырвался ослепительный щит чистого золотого света, рассыпающий веер искр.
Черный морозный луч с оглушительным треском врезался в золотую преграду.
Воздух над виадуком взорвался ослепительной вспышкой. Морозное пламя разбилось на миллионы мелких осколков и с шипением растаяло в воздухе, не причинив вреда стенам замка. От магической отдачи по мосту прокатилась ударная волна, заставившая гигантских вепрей Разрушителей испуганно взвиться на дыбы.
Вульфгар с трудом удержал своего беснующегося зверя, его лицо исказилось от суеверного ужаса:
— Древняя сила… Она жива…
Гермиона стояла на краю стены, ее каштановые волосы развевались на ветру, а глаза сияли праведным огнем. Она подняла палочку к ночному небу и выкрикнула:
— Люмос Солем!
Ослепительный луч солнечного света, жаркий и яркий, как полуденное солнце древней земли, прорезал ночную тьму, ударив в ряды вражеских всадников. Морозная броня Разрушителей зашипела, ледяные кристаллы на их доспехах начали с треском плавиться, а ослепленные вепри с диким ревом бросились назад, топча собственные знамена.
Гарр поднял меч, сияющий бронзовым блеском:
— Вот наш ответ Драгану! Убирайтесь обратно в свои ледники, пока наши стрелы не напоили эту землю вашей кровью!
Вульфгар, закрывая обожженное лицо плащом, с яростью выкрикнул:
— Вы подписали себе смертный приговор! На рассвете третьего дня наша армия сравняет вас с землей!
Разрушители развернули тяжелых вепрей и в панике помчались прочь по заснеженной дороге, скрываясь в темноте ущелья.
На стенах цитадели раздался оглушительный победный клич сотен воинов Хранителей и Странников. Они стучали мечами о бронзовые щиты, славя защитницу.
Гермиона опустила палочку, тяжело дыша. Напряжение спало, и ее ноги подкосились.
Ронал мгновенно оказался рядом, подхватив ее сильными, надежными руками за талию и бережно прижав к себе.
— Ты в порядке? — тревожно прошептал он, заглядывая в ее бледное лицо.
— Да… просто устала, — тихо ответила она, положив ладонь на его теплое мохнатое плечо и чувствуя, как бешено колотится его сердце. — Спасибо, Ронал.
— Тебе не за что благодарить меня, — его голос дрожал от сдерживаемых чувств. — Ты сотворила чудо. Ты прогнала их одним лишь взмахом руки.
Гарр подошел к ним, вкладывая меч в ножны. Его строгое лицо выражало глубочайшее почтение:
— Ты показала им силу истинного света, Гермиона. Но они вернутся. Через три дня начнется величайшая битва нашей эпохи. Нам нужно немедленно собрать военный совет.
Спустившись со стен, они направились в Большой зал цитадели.
Вдоль стен горели огромные жаровни, освещая массивный круглый стол из темного мореного дуба, на котором была расстелена подробная карта горной долины, ущелий и замковых укреплений.
Вокруг стола собрались старейшины кланов, капитаны стражи Хранителей и лучшие следопыты Странников.
Гарр занял место во главе стола:
— Враг превосходит нас числом вчетверо. У Драгана тяжелая пехота, ледяные тараны и летающие виверны. Если мы просто закроемся за стенами, они возьмут нас измором или пробьют ворота зачарованными таранами. Нам нужен дерзкий план.
Ронал склонился над картой, указав когтем на узкое горное дефиле в пяти милях к северу от замка:
— Черные Врата. Это единственное место, где их многотысячная армия вынуждена будет вытянуться в узкую колонну. Мои следопыты могут устроить там каменный завал на склонах и обрушить скалы на их авангард, уничтожив осадные машины еще до подхода к замку.
— Это задержит их, но не остановит, — заметил один из старейшин Хранителей. — Главный удар придется на мост и нижние катакомбы.
Гермиона подошла к карте, внимательно изучая план подземных уровней:
— Замок защищен древней сетью защитных рун. Основатели создали сложнейшую систему перенаправления магических потоков от Сердца Замка к внешним стенам. В древних хрониках говорилось, что четыре стихийных узла — Огонь Гриффиндора, Воздух Когтеврана, Земля Пуффендуя и Вода Слизерина — были сплетены воедино, создавая непробиваемый барьер против любого зла. Если мы сможем активировать четыре краеугольных камня в подземельях и пробудить спящий источник, замок накроет купол непроницаемого щита — Древние Чары Опеки. Ни один ледяной таран, ни одна армия чудовищ не сможет пробить эту стену.
Гарр кивнул, соглашаясь с ее мыслью:
— Краеугольные камни находятся в глубоких подземельях, затопленных водами Черного озера. Чтобы добраться туда, потребуется спуститься в логово древних тварей, мутировавших под воздействием векового магического излучения. Это смертельно опасный путь, полный ловушек и древних стражей.
— Я пойду с Гермионой, — твердо заявил Ронал, скрестив руки на груди. — Никто не знает подземные ходы лучше следопытов. Я чую воду и камень сквозь любые преграды.
— Мы выступим завтра на рассвете, — заключил Гарр. — До прибытия главной армии Драгана осталось меньше семидесяти часов. Судьба всех племен долины решится в этих подземельях.
Совет завершился, и военачальники разошлись готовить оружие, запасы стрел и укреплять оборонительные рубежи.
Гермиона и Ронал вышли на восточную террасу, нависающую над черной гладью озера.
Ночной ветер шевелил полы ее плаща. На востоке, за зубчатыми вершинами гор, небо едва заметно начинало светлеть, окрашиваясь в холодные стальные тона. Внизу, в темных глубинах озера, мерцали таинственные фосфоресцирующие огни спящих водных созданий.
Ронал снял с плеч свой теплый меховой плащ и заботливо укутал девушку, встав рядом с ней плечом к плечу:
— Ты боишься того, что нас ждет завтра внизу?
Гермиона посмотрела на свои тонкие пальцы, сжимающие деревянную палочку:
— Я боялась, когда узнала правду о гибели моего мира. Боялась, что всё это бессмысленно, что прошлое мертво, а будущее обречено. Но сейчас… глядя на тебя, на Гарра, на всех этих смелых воинов, я поняла главное.
Она повернулась к Роналу, заглянув в глубину его преданных янтарных глаз:
— Настоящая магия — это не заклинания и не древние свитки. Настоящая магия — это мужество стоять за тех, кого любишь, даже когда весь мир рушится в бездну. И пока ты со мной, Ронал, я ничего не боюсь.
Ронал затаил дыхание. Его сердце бешено заколотилось. Он осторожно, с трепетной нежностью поднял свою большую лапу и коснулся тыльной стороной пальцев ее щеки:
— Я буду с тобой в каждом бою, Гермиона. В темных подземельях, под стрелами врагов, в огне и во льду. Моя жизнь принадлежит тебе. Я дал клятву крови и сердца защищать тебя, и никакая сила в мире не заставит меня отступить.
Гермиона накрыла его лапу своей ладонью, прижав ее к своему лицу, и тихо улыбнулась сквозь набежавшие слезы:
— Мы победим, Ронал. Мы спасем этот замок и вернем свет этой земле.
Они стояли вместе на высокой каменной террасе, встречая холодный рассвет перед великой бурей, объединенные несокрушимой клятвой вечной верности и чистой любви, сильнее которой не было ничего в этом суровом и возрождающемся мире. В тишине утренних гор их сердца бились в унисон, рождая несокрушимую надежду на грядущую победу над надвигающейся тьмой.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 15. Ультиматум

Большой зал цитадели гудел от глухого, яростного напряжения.
Вдоль высоких каменных стен, где когда-то висели шелковые знамена четырех факультетов древней школы чародейства, выстроились две сотни отборных воинов Хранителей в начищенных бронзовых кирасах и медных шлемах. Их длинные копья со стальными наконечниками образовали сверкающий лес, отражавший багровые отблески пылающих смоляных факелов. Зачарованный потолок зала, утративший былую лазурь тысячу лет назад, мерцал холодными серо-пепельными облаками, отражая тревожное состояние спящей древней магии. Величественные каменные горгульи на карнизах казались настороженными стражами, вглядывающимися во тьму веков.
В центре зала у круглого базальтового помоста стоял Гарр.
Вождь Хранителей облачился в полный боевой доспех: тяжелый бронзовый панцирь с чеканным изображением горящей книги и раскрытого свитка, широкий пояс из кованых медных пластин и свой неизменный темно-красный плащ, скрепленный серебряной фибулой дома Когтевран. Его широкая ладонь покоилась на рукояти тяжелого стального меча в кожаных ножнах, выкованного из зачарованного металла древних арсеналов.
Гермиона стояла на полшага позади него, сжимая в кармане шерстяного плаща свою верную виноградную палочку. Ее сердце колотилось в горле тяжелыми, гулкими ударами. Она чувствовала, как древние каменные плиты под ее сапогами вибрируют от скрытых магических токов, откликаясь на присутствие живого волшебника.
Ронал застыл по правую руку от нее. Разведчик Странников пригнулся к земле, оскалив острые желтые клыки, а его закаленное копье дрожало от с трудом сдерживаемой ярости. Его чуткие уши были прижаты к затылку, густая рыжая шерсть на загривке стояла дыбом, а в янтарных глазах пылал дикий охотничий огонь. Он не отходил от Гермионы ни на шаг, готовый в любую секунду заслонить ее своим мощным телом от любой угрозы. Его пальцы до побелевших костяшек сжимали древко из горного ясеня.
Тяжелые дубовые двери зала, обитые полосами кованого железа, с глухим стоном распахнулись.
В сопровождении шестерых вооруженных до зубов стражей в зал вошел посол клана Разрушителей.
Это был огромный, приземистый ветеран с пепельно-серой, свалявшейся шерстью и морщинистой, задубевшей мордой, покрытой глубокими боевыми шрамами от когтей полярных медведей. Звали его Валдор. Он был одет в тяжелый чешуйчатый доспех из черного кованого железа и пластин костей вымерших болотных чудовищ. На его широком поясе висели два зазубренных топора, а за спиной покачивался массивный щит, обитый сыромятной кожей ледяного вепря. Тяжелый запах прелых шкур, крови и северной гари шлейфом тянулся за ним по залу.
Валдор шел по центру зала тяжелой, нарочито небрежной походкой завоевателя, не удостаивая взглядом смыкавшийся за его спиной строй бронзовых стражей.
Он остановился в пяти шагах от базальтового помоста, скрестил мощные волосатые руки на груди и с откровенным презрением сплюнул прямо на чистые плиты пола.
— Ты окружил себя блестящей бронзой, Гарр, — прохрипел Валдор на грубом, гортанном наречии северных пустошей. Его голос напоминал скрежет гранитных валунов в горном обвале. — Но железо Разрушителей всегда было острее и беспощаднее твоей пыльной меди.
Гарр даже не шелохнулся. Его изумрудно-зеленые глаза смотрели на посланника с ледяным, царственным спокойствием:
— Ты пришел в чертоги Хранителей не для того, чтобы хвалить свое ржавое железо, Валдор. Говори прямо, с чем тебя прислал твой свирепый вождь Драган.
Валдор оскалился в жестокой усмешке, обнажив кривые клыки. Его единственный уцелевший желтый глаз метнулся за плечо Гарра и с жадным бешенством впился в бледное лицо Гермионы.
— Драган знает всё, — медленно, с угрожающим нажимом произнес посланник. — По всем северным хребтам и ледяным перевалам разнеслась весть. Ты укрыл в своем каменном гнезде живую заразу из времен до Великого Пепла. Двуногую самку со светлой кожей, которая носит в рукаве разрушительный огонь создателей.
По рядам воинов Хранителей пробежал глухой, сдавленный ропот. Бронзовые щиты колыхнулись.
Ронал с яростным рыком сделал шаг вперед, вскинув копье к горлу наглеца, но Гарр властным жестом поднял руку в латной рукавице, останавливая разведчика:
— Она гостья нашего замка. И она находится под нашей священной, нерушимой защитой.
— Защитой? — Валдор захохотал — хриплым, лающим смехом, от которого задрожало пламя факелов в настенных кованых кольцах. — Ты совсем обезумел от своих пыльных пергаментов, хранитель мертвой трухи! Древняя магия — это яд! Магия сожгла небо, иссушила реки и обратила цветущий мир в пепел тысячу зим назад! Драган и совет воинов Разрушителей не позволят древней чуме снова пустить ядовитые корни на нашей земле!
Он сделал тяжелый шаг вперед, гулко топнув подкованным железом сапогом:
— Слушай волю владыки Драгана, Гарр! У тебя есть ровно трое суток. До захода солнца третьей луны ты должен выдать двуногую колдунью нам. Мы закуем ее в цепи из черного ледникового железа и предадим очищающему суду на священной скале Разрушителей. Ее палка будет сожжена, а ее кости обращены в прах и развеяны по северному ветру.
У Гермионы перехватило дыхание. Холодный липкий пот выступил на лбу, а пальцы в кармане судорожно стиснули теплое дерево палочки.
— А если я откажусь? — не повышая спокойного голоса, спросил Гарр.
Лицо Валдора мгновенно отвердело, превратившись в безжалостную каменную маску:
— Тогда на четвертый рассвет армия Разрушителей перейдет через Северное ущелье. Десять тысяч наших закаленных клинков не оставят камня на камне от этой ветхой цитадели. С нами идут ледяные великаны с ледника Скард и боевые виверны тундры! Мы перебьем твоих стражей, сбросим твоих немощных старейшин в пропасть, а твою драгоценную библиотеку превратим в грандиозный погребальный костер, дым от которого закроет луну до самого Великого Океана!
В зале воцарилась гробовая, леденящая тишина. Слышно было лишь, как потрескивает смола в факелах и глухо воет ветер в высоких окнах.
Гермиона почувствовала, как подгибаются колени под тяжестью невыносимого ужаса. Двести тысяч спасенных свитков. Единственная библиотека уцелевшего человечества. Жизни сотен благородных созданий, давших ей кров, тепло и надежду… Всё это могло сгореть в пламени тотальной войны из-за одного ее присутствия в этой эпохе.
Гарр поднял голову, и в его зеленых глазах вспыхнул грозный свет древних королей:
— Основатели завещали этот замок как убежище для гонимых и оплот знания. Мы пережили тысячу зим во тьме не для того, чтобы склонить колени перед бешеными псами ледников.
Гарр медленно обнажил свой меч на три дюйма из ножен. Чистая, сияющая сталь хищно блеснула в свете факелов:
— Передай Драгану: Хранители никогда не отдавали своих гостей на растерзание волкам. И мы не сожжем священную память предков ради того, чтобы ублажить слепой страх северных дикарей. Наш ответ — сталь на сталь.
Валдор злобно прищурился. Он сорвал с пояса расщепленный наконечник железной стрелы, измазанный черной смолой войны, и со всей силы швырнул его к ногам Гарра. Металл со звоном ударился о базальтовый помост, оставив черную отметину. Гарр наступил на наконечник тяжелым кованым сапогом и раздавил его в порошок, бросив вызов северным ордам.
— Трое суток, хранитель, — прошипел посол, разворачиваясь на каблуках к выходу. — Через три дня сам великий вождь Драган придет сюда во главе нашего непобедимого войска. И горе тем, кто встанет на его пути!
Тяжелые дубовые двери с грохотом захлопнулись за отрядом Разрушителей.
Гермиона стояла посреди замершего зала, чувствуя, как невыносимая, удушающая тяжесть вины опускается на ее хрупкие плечи.
Она видела лица молодых воинов Хранителей — их сжатые зубы, суровую тревогу во взглядах, мысли о семьях и детях, укрытых в нижних жилых ярусах цитадели. Из-за нее они стояли на краю неминуемой гибели. Из-за ее магии, из-за пепла ее давно погибшего мира.
Не в силах вынести давящую тишину зала, Гермиона резко развернулась и быстро пошла прочь через малую боковую дверь, ведущую на открытые галереи замка.
Она бежала по темным гулким переходам, не разбирая дороги, оскальзываясь на влажных каменных ступенях, пока не оказалась на полуразрушенном каменном мостике, соединявшем Астрономическую башню с Западным бастионом.
Ледяной горный ветер мгновенно взъерошил ее волосы и обжег мокрые от слез щеки. Внизу зияла бездонная километровая пропасть, на дне которой глухо шумели невидимые черные воды горной реки. Она вспомнила разрушенный Хогвартс в мае 1998 года — тела друзей в Большом зале, бледное лицо Римуса Люпина, застывшую улыбку Фреда. Боль утраты прошлого накатила с новой, сокрушительной силой.
Она опёрлась ладонями о шершавый каменный парапет, сжав холодный гранит до боли в пальцах.
«Я должна уйти, — лихорадочно стучало в ее висках, пока она жадно глотала морозный воздух. — Я должна собрать сумку, взять немного сухарей и уйти на север, в дикие ледяные пустоши. Если Драган ищет меня, я уведу его армию за собой. Я не позволю сжечь эту библиотеку. Не позволю убить Гарра, Ронала, этих невинных созданий, которые ни в чем не виноваты… Мое появление разрушило их хрупкий мир, и я обязана искупить этот грех ценой собственной жизни».
— Даже не думай об этом.
Хриплый, обжигающе горячий голос раздался у самого ее уха.
Гермиона резко обернулась.
Перед ней стоял Ронал. Он тяжело дышал, взбежав за ней по крутым ступеням винтовой лестницы. Его мощная грудь судорожно вздымалась под сыромятной кожаной жилеткой, а янтарные глаза сверкали диким, лихорадочным, отчаянным блеском.
— Уходи, Ронал! — крикнула она, отступая на шаг назад к самому краю парапета. — Ты же слышал посланника! Драган сожжет этот замок дотла! Десять тысяч воинов! Они уничтожат ваш народ только потому, что я здесь!
Ронал шагнул вперед и с силой, но с бесконечной бережностью схватил ее за запястья:
— Замолчи! Прекрати молоть эту чушь!
— Отпусти меня! — Гермиона попыталась вырвать руки, но его сильные пальцы держали ее крепко, как железные обручи. По ее щекам непрерывным потоком катились горячие слезы. — Ты не понимаешь! Я ходячее проклятие! Из-за магии погиб мой собственный мир, а теперь я принесла огонь и смерть в ваш! Если я сдамся Драгану…
— Если ты сделаешь хоть шаг из этого замка, я свяжу тебя веревками и запру в самой глубокой башне! — прорычал Ронал, притягивая ее к себе так близко, что она почувствовала жар его дыхания на своей шее.
Он разорвал ворот своей жилетки, обнажив широкую грудь, покрытую старыми охотничьими шрамами:
— Смотри сюда, Гермиона! Этот след оставил болотный ящер, когда я спасал сородичей. А этот — ледяной волк на перевале! Мы сражаемся за жизнь каждый день нашей проклятой эпохи! Мы не боимся битвы! Но мы боимся потерять надежду!
Его голос дрожал от неистовой, мучительной ярости и безграничной, всепоглощающей нежности:
— Неужели ты думаешь, что Драгану нужна только ты? Он жаждет сжечь Хогвартс с тех самых пор, как взял в руки топор вождя! Он боится знаний. Он боится книг и древней мудрости. Он хочет, чтобы весь мир оставался дикой, темной ямой, где правят лишь клыки, дубины и страх! Ты — наш единственный шанс! Наш единственный луч света в этой вечной ночи! Без тебя мы просто звери, обреченные замерзнуть в ледяных норах!
Ронал бережно поднял лапу и большим пальцем смахнул горячую слезу с ее щеки:
— Я не позволю тебе погибнуть. Моя грудь станет твоим щитом.
— Ронал… — всхлипнула Гермиона, окончательно обессилев и уронив голову на его широкую мохнатую грудь. — Я так боюсь за вас… Я не переживу, если вы погибнете из-за меня…
Разведчик разжал пальцы на ее запястьях и крепко, надежно обнял ее обеими руками, прижимая ее дрожащее хрупкое тело к своему могучему торсу. Он зарылся мордой в ее густые каштановые волосы, жадно вдыхая знакомый, спасительный аромат соснового дыма и лаванды:
— Ты не одна, глупая волшебница. Слышишь меня? Никогда больше не смей думать, что ты осталась одна. Мой клан не бросает своих. Я не брошу тебя — даже если против нас восстанет все небо, весь лед и вся земля.
Гермиона судорожно обхватила его за шею, вцепившись пальцами в густую медно-рыжую шерсть. Ее рыдания постепенно стихли, сменившись глубоким, живительным теплом, исходившим от его сильного тела. В его могучих объятиях ледяной ветер пустошей казался бессильным дуновением.
На каменный мостик бесшумно поднялся Гарр.
Вождь Хранителей остановился в нескольких шагах, с глубоким уважением и теплом глядя на них двоих:
— Ронал говорит чистую правду, Гермиона.
Гермиона оторвала заплаканное лицо от груди разведчика, но не отстранилась от него, крепко сжимая его широкую теплую лапу в своей ладони.
Гарр подошел к парапету и взглянул на заснеженные северные хребты:
— Драган собирал эту орду три года. Твое появление лишь сорвало маски и ускорило неизбежный финал. Но у нас есть то, чего нет у него: священная память создателей и несокрушимая сила древней магии.
Гарр положил ладонь в бронзовой перчатке на эфес своего меча:
— В древних свитках библиотеки я нашел точное указание. Под водами Черного озера, в затопленных залах Основателя Салазара Слизерина, находится Первичный Кристалл Защиты — Сердце Водных Врат. Это главный узел чар, питавший защитный купол замка в эпоху великих магов. Если ты сможешь спуститься туда, напитать кристалл своей живой магией и пробудить древние руны Опеки, замок накроет купол несокрушимого света. И тогда армия Драгана разобьется о наши стены, как морские волны о гранитные скалы.
Гермиона вытерла слезы рукавом мантии и гордо выпрямилась. В ее карих глазах вновь загорелся тот несгибаемый гриффиндорский огонь, который вел ее сквозь самые страшные испытания юности:
— Я сделаю это, Гарр. Я найду кристалл и пробужу древний щит Хогвартса.
— Мы сделаем это вместе, — тихо, но с железной уверенностью произнес Ронал, сжав ее пальцы в своей лапе.
Они втроем вернулись в замок, чтобы немедленно начать приготовления к опасному подводному походу.
В подземной лаборатории зельеварения, освещенной синими колбами с фосфоресцирующим мхом, Гарр достал из древнего кованого ларца сушеные стебли жабророслей, бережно сохраненные в стеклянных сосудах с соленой водой:
— Эти травы спасут вас под водой. Они дадут способность дышать на глубине в течение трех часов. Магические ферменты изменят легкие, отрастив жабры на шее.
Гарр также передал Гермионе флаконы с Бодроперцовым зельем и Эссенцией бадьяна для экстренного исцеления глубоких ран. Гермиона проверила заклинания: осветила лабораторию ярким подводным лучом «Люмос Максима» и наложила чары «Импервиус» на походные сумки, защищая пергаменты от влаги.
Ронал тщательно проверил свое снаряжение: прикрепил к поясу водонепроницаемый кожаный колчан с тяжелыми гарпунными стрелами, обмотал рукоять охотничьего топора смоляной бечевкой для надежного хвата в воде и повесил на шею амулет из зачарованного янтаря, рассеивающий морок водных хищников. Он закрепил на голенях длинные костяные ножи для ближнего боя с озерными тварями.
Гермиона разложила на столе карты подземных коллекторов, изучая расположение подводных течений и древних шлюзов. Ее пальцы уверенно чертили маршрут:
— Вход в хранилище Слизерина лежит через затопленную галерею Серебряных Змей. Там могут быть древние охранные чары и водные твари, приспособившиеся к магии Пепла. Мы должны быть предельно осторожны.
Ронал подошел к ней сзади, бережно набросив на ее плечи легкую кольчужную безрукавку из лунного серебра, подаренную оружейниками Хранителей. Его пальцы осторожно коснулись застежек на ее плечах, поправляя звенья брони:
— Эта броня защитит тебя от ядовитых шипов озерных ползунов. Надень ее, Гермиона.
Она повернулась к нему, коснувшись прохладных серебряных колец, и с благодарностью посмотрела в его теплые янтарные глаза:
— Ты всегда думаешь о моей безопасности прежде, чем о своей.
— Потому что твоя жизнь — это моя жизнь, — просто и искренне ответил Ронал.
Ронал показал ей охотничьи жесты для безмолвного общения в мутной воде: сигнал опасности, направление движения и приказ замереть на месте. Гермиона быстро запомнила знаки, поражаясь точности и лаконичности языка следопытов.
Гарр подвел их к тяжелой арочной двери, украшенной барельефом свернувшейся серебряной змеи, держащей в пасти изумрудный кристалл:
— Это Врата Глубин. Лишь тот, кто несет в сердце непоколебимую отвагу и чистый разум, сможет вернуться из этих чертогов живым. Основатель Салазар скрыл свои величайшие тайны в самых темных безднах замка.
Перед самым рассветом весь гарнизон цитадели собрался во внутреннем дворе замка.
Сотни воинов Хранителей и следопытов Странников стояли в безмолвном, торжественном строю. В центре двора пылал священный костер из дубовых поленьев. Старейшины кланов затянули древний гортанный напев предков, призывая благословение духов гор и памяти великих создателей на головы защитников. Пламя костра взмывало к небу, разгоняя предрассветную тьму и вселяя в сердца воинов несокрушимую веру.
Гарр поднял свой сияющий клинок к предрассветному небу:
— Да пребудет с вами мудрость Ворона и отвага Льва! Мы будем держать стены до последнего вздоха, пока вы не зажжете спасительный щит!
Гермиона и Ронал подошли к массивной кованой решетке, преграждавшей спуск в подземные шлюзы. Влажный, холодный воздух подземелий пах тысячелетним илом и спящей магией глубин.
Ронал на секунду задержал ее ладонь в своей руке, нежно коснувшись тыльной стороны ее пальцев своими губами:
— Помни, Гермиона: что бы ни случилось там, внизу — мы одно целое. Я никогда не оставлю тебя.
— И я тебя, Ронал, — прошептала она, ощущая, как его тепло разливается по всему телу, наполняя сердце несокрушимой силой.
Гермиона кивнула, ощущая, как его уверенность передается ей, прогоняя последние остатки страха. В ее груди разлилось тепло чистой верности и любви.
Сжав руки, они шагнули на скользкие каменные ступени, ведущие во тьму затопленных чертогов Слизерина, навстречу своей великой судьбе. В их душах пылал огонь, способный развеять вечную тьму пепла и вернуть утраченную надежду всему израненному миру. Шаг за шагом они уверенно уходили во мрак, освещая подземный путь сиянием своих верных и любящих сердец.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 16. Отказ

Совет старейшин в покоях верховной башни Хранителей длился до третьей стражи глухой ночи.
Воздух в круглой зале был густым, едким от чада масляных светильников и тяжелого дыхания полусотни военачальников, старейшин и хранителей древних свитков. На массивном круглом столе из цельного кедра лежали развернутые карты окрестных долин, крепостных стен, высотных дозорных башен и бродов через Северное ущелье.
Споры не утихали ни на минуту.
— Мы не выстоим против объединенных легионов Севера, Гарр! — глухим, хриплым голосом гремел мастер обороны Торм, ударяя широкой ладонью в бронзовой перчатке по краю стола. — У Драгана пять тысяч отборных тяжелых пехотинцев в железных панцирях, ледяные великаны с ледника Скард и сотни метательных машин! Если они осадят замок, наши запасы зерна иссякнут через месяц, а колодцы в нижнем дворе пересохнут под ударами морозных чар! Наши баллисты не пробьют зачарованные шкуры их боевых мамонтов!
Седой старейшина Каэл, теребя костяную связку стилусов на груди, дрожащим голосом поддержал военачальника:
— Книги… Если они начнут забрасывать стены горшками с горящей смолой и ледяным огнем, архив вспыхнет как сухая трава. Мы потеряем священное наследие десяти веков! Неужели жизнь одной чужачки стоит гибели всего нашего народа, наших детей и всей нашей памяти? Подумай о будущем нашего рода, великий вождь! Летописи говорят, что род Драгана ведет начало от жестоких северных лордов Малфоев, которые никогда не знали жалости к побежденным!
В зале воцарилась тяжелая, гнетущая, удушливая тишина. Многие старейшины опустили глаза, соглашаясь с горькой, безжалостной правдой военного положения.
Гермиона стояла в тени арки у входа, чувствуя, как ледяная волна вины сжимает ее горло.
Она видела их страх. Обоснованный, понятный, честный страх разумных существ, веками собиравших крупицы знаний посреди дикого хаоса и теперь стоявших перед угрозой полного уничтожения.
Гарр медленно поднялся со своего резного каменного кресла.
Его фигура в темно-красном плаще казалась монументальной в багровом свете свечей. Он окинул советников долгим, спокойным взглядом изумрудно-зеленых глаз, в которых не было ни капли сомнения или страха.
Он поднял руку, призывая к абсолютной тишине:
— Вы говорите о спасении памяти, Каэл. Вы говорите о защите стен, Торм. Но скажите мне: чему учат те самые свитки, которые мы поклялись беречь ценой жизни?
Он сделал шаг вперед, обводя взглядом замерших воинов:
— Они учат нас чести. Они учат нас тому, что разум и милосердие отличают нас от диких зверей болот. Если сегодня мы из страха перед железными топорами Драгана свяжем и бросим к его ногам беззащитную гостью, доверившую нам свою жизнь… чем мы будем отличаться от безумных Разрушителей?
Голос Гарра звучал как бронзовый колокол, сотрясая вековые своды:
— Если мы предадим справедливость ради спасения своей шкуры, наши книги перестанут быть священной мудростью. Они станут памятником нашей трусости. И наш клан обратится в пепел задолго до того, как первая стрела коснется стен! Основатели завещали нам хранить свет во тьме, а не торговать им из трусости! Наша сила — в правде и мужестве!
Старейшины застыли, потрясенные несокрушимой силой его духа. Никто не посмел возразить.
Гермиона почувствовала, как слезы обжигают глаза. Это было то самое безупречное, чистое благородство, та самая готовность положить жизнь за других, которая всегда отличала Гарри Поттера. Он не умел отступать перед лицом тьмы.
Но она не могла позволить ему погибнуть ради нее.
Гермиона сделала решительный шаг вперед, выходя в самый центр освещенного круга:
— Довольно, Гарр.
Все взгляды мгновенно обратились на нее.
Она стояла прямо, расправив плечи. Ее разорванный шерстяной джемпер, бледная кожа и тонкие пальцы казались хрупкими среди мускулистых тел воинов, но в ее карих глазах горела стальная, непоколебимая решимость:
— Я не позволю сжечь эту библиотеку. И я не позволю пролиться крови ваших соплеменников из-за меня. Драган требует меня? Хорошо. Я сама пойду на нейтральную границу. Я лично встречусь с вождем Разрушителей и вступлю с ним в переговоры.
В зале прокатился ошеломленный вздох.
Ронал, стоявший у дверей, с яростным ревом сорвался с места:
— Нет! Ты сошла с ума, двуногая! Разрушители разорвут тебя на куски прямо у костра! Драган не знает пощады к магам!
Он подскочил к ней, загораживая ее своим широким телом, и повернулся к Гарру с горящими янтарными глазами:
— Не смей отпускать ее, вождь! Если она пойдет туда одна, я пойду впереди нее и перережу глотку каждому, кто протянет к ней лапу!
Гарр подошел к Гермионе вплотную. Его изумрудные глаза смотрели в ее лицо с глубокой тревогой и затаенным восхищением:
— Ты не пойдешь одна, Гермиона. И ты не пойдешь как пленница. Мы встретим Драгана на нейтральной полосе у Черного моста. С почетным эскортом и с обнаженными клинками. Если он хочет говорить — мы будем говорить. Если он выберет бой — мы примем его вместе.
Гермиона посмотрела в глаза вождя, затем перевела взгляд на яростно сжимающего копье Ронала.
Жребий был брошен.
Подготовка к выходу началась незамедлительно. Гарр отобрал двадцать лучших конных стражей Хранителей в тяжелых доспехах, вооруженных длинными пиками и бронзовыми щитами. Ронал вызвал десяток самых метких стрелков Странников во главе с Торком, которые должны были скрытно занять скальные карнизы над Черным мостом.
Ночь отступала, уступая место холодному, свинцовому утру. Отряд выступил из главных ворот цитадели, спускаясь по извилистой каменистой тропе к горному перевалу.
Земля вокруг была покрыта серым налетом векового пепла, сквозь который пробивались жесткие стебли мерзлого мха. Ледяной ветер свистел в расщелинах скал, поднимая колючую снежную пыль. Замерзшие водопады нависали над ущельем гигантскими ледяными сталактитами, переливающимися тусклым серебром в рассветных сумерках.
По пути отряд миновал руины древних оранжерей травологии профессора Стебль. Среди битого зачарованного стекла и гранитных плит чернели остовы многовековых деревьев. Гермиона наклонилась к мерзлой земле и разглядела в расщелине окаменевшие побеги мандрагоры и споры ядовитой тентакулы.
— Эти травы когда-то спасали жизни тысяч волшебников, — тихо сказала она Роналу, коснувшись шершавого камня. — Если восстановить древний купол, эта земля снова зацветет.
Ронал кивнул, его взгляд потеплел:
— Мы вернем сады на эти склоны, Гермиона. Я сам распашу эту землю своими руками.
Они миновали древнее святилище Основателей: высеченные в монолитной скале барельефы мудрого ворона и верного барсука. Гермиона провела рукой по заиндевевшему камню, читая полустертые латинские надписи: «Concordia parvae res crescunt» — «В согласии малые дела растут». Магия этих слов согрела ее сердце, напомнив, что единство племен — единственный ключ к спасению.
Внезапно с утеса сорвалась стая мутировавших пепельных воронов с острыми костяными клювами. Ронал мгновенно вскинул лук, поджег стрелу от масляного трута и пустил ее в воздух: свистящий огненный росчерк разогнал тварей, показав его непревзойденное мастерство следопыта.
Гермиона ехала верхом на низкорослой, выносливой горной лошади с густой шерстью, которую предоставили Хранители. Ронал шел пешком рядом с ее стременем, его лапа постоянно касалась деревянной луки седла, готовая в любой миг подхватить девушку при падении.
— Ты дрожишь, — негромко произнес он, не глядя на нее, но улавливая малейшее движение ее тела и учащенный ритм дыхания.
— Просто холодно, — тихо отозвалась Гермиона, кутаясь в тяжелый шерстяной плащ.
Ронал остановился на коротком привале у скального выступа, защищавшего от шквального ветра. Он достал из походного мешка флягу с горячим отваром шиповника и кореньев, протянув ее девушке:
— Выпей. Это согреет кровь.
Затем он снял свои тяжелые рукавицы из оленьей кожи и осторожно взял ее тонкие, совсем озябшие пальцы в свои широкие, мозолистые, горячие лапы. Он поднес ее ладони к своим губам и согрел их своим глубоким, ровным дыханием.
Гермиона замерла, чувствуя, как по телу разливается ласковая волна тепла. Она посмотрела в его янтарные глаза, в которых сквозь суровую воинскую сдержанность пробивалась безграничная, чистая нежность:
— Ронал…
— Не бойся ничего, — тихо прошептал он, заглядывая ей в глаза. — Пока бьется мое сердце, ни один клинок Разрушителей не коснется тебя. Я вырос на этих скалах, я знаю каждый камень и каждую тропу. Я буду твоей тенью и твоим щитом.
Она сжала его пальцы в ответ, ощущая несокрушимую опору в его присутствии:
— Я знаю. С тобой я ничего не боюсь.
Ронал поделился с ней походными лепешками из толченых кедровых орехов и сушеным мясом, рассказав о суровых законах кочевий Странников, о том, как юные охотники учатся слышать поступь снежного барса за версту и читать следы на осыпающемся пепле. Гермиона слушала его голос, зачарованная силой и мудростью этого сурового мира, находя в его словах удивительное благородство первозданной природы. Она рассказала ему о созвездиях Ориона и Большой Медведицы, которые когда-то сияли над древней Британией, и Ронал завороженно смотрел на небосвод, представляя ясный мир без ядовитых туч.
Разведчик Торок вернулся с передового дозора и сообщил о передвижениях врага: авангард Драгана разбил укрепленный лагерь у подножия ледника, перекрыв торговые тропы и готовя тяжелые осадные баллисты.
Через два часа пути отряд достиг Черного моста.
Это было циклопическое древнее сооружение из черного базальта, перекинутое через бездонную пропасть Ущелья Ветров. На противоположной стороне моста начинались ледяные пустоши Северных Пределов.
Там, в морозном тумане, уже стоял передовой полк Разрушителей.
Сотни тяжелых воинов в черных железных панцирях и шкурах полярных волков выстроились плотной фалангой. Над их рядами реяли знамена с изображениями белого ледяного дракона и скрещенных боевых топоров. За строем возвышались массивные осадные тараны, обитые мерзлой мамонтовой кожей.
Впереди строя на огромном снежном барсе, закованном в стальную броню, сидел сам вождь Драган.
Это был высокий, статный воин с ослепительно белой, платиновой шерстью, благородной осанкой и холодными, пронзительными серо-стальными глазами, в которых читались высокомерие, острый ум и беспощадная жестокость. В его чертах Гермиона с содроганием уловила безошибочное сходство с родом Малфоев — то же надменное выражение тонких губ, та же аристократическая холодность истинного владыки ледников. На его когтистом пальце тускло поблескивало древнее серебряное кольцо с изумрудной змеей — реликвия забытых веков.
На плечах Драгана лежал тяжелый плащ из шкуры белого дракона, скрепленный серебряной змеиной фибулой. В руках он держал длинный двуручный меч из сияющей метеоритной стали, от лезвия которого исходило морозное марево. Рядом с ним стояли шаманы в рогатых масках из обсидиана, державшие чаши с дымящейся горной серой.
Гарр, Ронал и Гермиона в сопровождении четырех стражей выехали на середину моста. Драган спешился и в сопровождении двух телохранителей направился им навстречу.
Два великих вождя остановились в трех шагах друг от друга. Воздух на мосту натянулся, словно готовая лопнуть струна.
— Ты пришел вовремя, Гарр, — произнес Драган чистым, холодным, певучим голосом, лишенным грубости северных дикарей. — И ты привел ту, из-за которой дрожит земля. Шаманы Севера предрекали явление ведьмы в огне. Они говорили, что ты несешь либо гибель нашему льду, либо вечную стужу.
Взгляд Драгана скользнул по Гарру и впился в лицо Гермионы. В его стальных глазах вспыхнул жадный, пытливый интерес:
— Так вот она какова — Создательница из древних легенд. Хрупкая двуногая с огнем в кармане. Ты действительно пришла из эпохи до Великого Пепла?
Гермиона выдержала его ледяной взгляд, не отступив ни на полшага:
— Я пришла из времени, когда люди строили великие города, изучали звезды, исцеляли неизлечимые болезни и создавали шедевры мысли, а не разрушали остатки мира топорами и слепым страхом.
Драган усмехнулся — тонкой, ядовитой усмешкой:
— Твой великий мир уничтожил сам себя, колдунья. Ваша магия сожгла небо и оставила нам лишь лед, пепел и вечную борьбу за выживание. Мы очистили эту землю от вашей заразы. И я не позволю тебе зажечь новый пожар на костях моих предков. Я возьму замок, вскрою Затерянные Залы Когтеврана и уничтожу остатки древних свитков раз и навсегда! Мой предок владел серебряным жезлом со змеей, но истинная власть рождается только из ледяной стали и абсолютного подчинения!
— Магия не была причиной катастрофы, — твердо ответила Гермиона. — Катастрофу породила ошибка отчаяния и попытка спасти любимых. И та же самая магия способна вернуть жизнь этой земле, исцелить оранжереи, растопить ледники и дать обильную пищу всем племенам — включая твоих людей, Драган! Знания не несут зла, зло живет лишь в сердцах тех, кто жаждет слепого порабощения!
Один из телохранителей Драгана сделал резкое движение вперед, занося боевой топор над головой, но Гермиона молниеносно взмахнула виноградной палочкой:
— Бомбарда!
Заклинание ударило в каменную глыбу на краю ущелья в пяти шагах от Разрушителей. Раздался оглушительный взрыв, осколки гранита брызнули веером, и многотонный валун с грохотом рухнул в бездну, подняв облако пыли.
Вражеские воины испуганно отшатнулись, оскалив клыки. Драган на мгновение замер, его надменная маска дрогнула от увиденной силы.
Драган помрачнел, его серые глаза сузились:
— Мне не нужны твои сказки о рае. Север выживает благодаря силе, железу и железной дисциплине. Отдай мне свою палочку, поклянись служить дому Белого Дракона, открой древние арсеналы замка — и я сделаю тебя своей верховной советницей. Ты будешь жить в роскоши, золоте и шелках.
Ронал с глухим рычанием шагнул вперед, сжав копье так, что сухожилия на его руках натянулись:
— Она никогда не станет твоей рабыней, выродок ледников!
Драган с презрением окинул взглядом рыжего разведчика:
— Грязный бродяга из болот смеет подавать голос в присутствии лордов? Знай свое место, собака.
— Мое место — защищать ее от таких чудовищ, как ты! — прорычал Ронал, готовый броситься на врага. — И если ты сделаешь шаг к мосту, твоя кровь окропит эти камни!
Гарр сделал шаг вперед, положив руку на эфес меча:
— Переговоры окончены, Драган. Мы предлагали тебе мир и союз знаний. Ты выбрал путь войны и разрушения.
Драган медленно отступил назад к своим воинам, обнажив сияющий метеоритный клинок:
— Да будет так, хранитель книжной пыли. На четвертый рассвет я перейду этот мост во главе двадцати тысяч воинов. Я сровняю твой замок с землей, вырежу твоих людей, а твою драгоценную колдунью брошу к ногам своих псов!
Разрушители развернулись и стремительно направились к своим боевым порядкам.
Гермиона, Гарр и Ронал вернулись к своим коням.
Пока отряд возвращался к цитадели, Ронал ехал рядом с Гермионой, его плечо касалось ее плеча. В его взгляде читалась непоколебимая решимость:
— Завтра мы спустимся в Черное озеро. Мы пробудим щит, Гермиона. И спасем наш дом.
Она посмотрела на него и нежно улыбнулась, чувствуя, что вместе они способны преодолеть любую тьму.
В цитадели шли последние приготовления. Гарр раздал капитанам зачарованные кристаллы связи, а воины укрепляли бастионы.
Вечером, сидя в уютной полутьме верхней оружейной башни перед потрескивающим очагом, Ронал бережно вырезал острым резцом защитную руну на кожаном колчане Гермионы. Гермиона прислонилась к его сильному плечу, слушая мерный, спокойный стук его преданного сердца под шерстяным плащом.
Она тихо заговорила, глядя на пляшущие языки огня:
— Знаешь, Ронал… когда я очнулась в этом времени и увидела пепельные пустоши вместо цветущего мира, мне казалось, что моя жизнь оборвалась. Я была совершенно одна среди чужих руин. Но когда я встретила тебя, я поняла, что даже в самом холодном мире можно найти дом и тепло.
Ронал отложил резец. Он осторожно взял ее ладони в свои, переплетая свои сильные пальцы с ее тонкими пальцами:
— Мой народ блуждал по этим скалам сотни лет, Гермиона. Мы не знали покоя, мы лишь боролись за каждый кусок хлеба и каждый глоток чистой воды. Но ты принесла свет в наши души. Ты дала нам цель. Пока я жив, я не позволю тьме коснуться тебя.
Он достал из-за пазухи искусно выточенную из полированной кости заколку, на которой были вырезаны силуэты благородного льва и парящего орла:
— Это оберег следопытов. Я вырезал его для тебя в ночных дозорах. Носи его, чтобы духи гор всегда охраняли твой сон.
Гермиона бережно приняла подарок, ее глаза заблестели от подступивших слез. Она закрепила заколку в своих волосах, и Ронал ласково провел когтистой лапой по ее щеке.
Их лбы соприкоснулись в безмолвном, священном обещании вечной верности. В тишине башни их дыхание сливалось воедино, прогоняя холод и страх перед грядущей бездной.
Гермиона посмотрела в узкое стрельчатое окно башни, где за пеленой падающего снега мерцали далекие костры дозорных постов.
— Что ты сделаешь, Ронал, когда мы победим? Когда купол поднимется, а пепел перестанет отравлять землю?
Разведчик нежно обнял ее за талию, прижав к себе, и задумчиво посмотрел в темноту ночи:
— Я отведу тебя на Великие Озера на юге. Там, где когда-то росли яблоневые сады древних магов. Мы построим дом из кедра и светлого камня. Ты будешь учить детей нашего клана читать книги и сплетать заклинания света, а я буду охранять ваш покой. Больше никаких войн, никакого голода и ледяного страха. Только ты, я и чистое звездное небо над головой.
Гермиона прижалась щекой к его теплой груди, слушая, как уверенно и ровно бьется его сердце:
— Это самая прекрасная мечта на свете, Ронал. И мы обязательно воплотим ее в жизнь. Мы зажжем этот древний щит Хогвартса, чего бы нам это ни стоило, и вернем весну в этот мир.
Ронал крепче прижал ее к своему сильному плечу, ласково и нежно целуя в висок, и их пальцы неразрывно переплелись в полумраке башни, скрепляя священный союз вечной надежды и отваги.
Впереди была решающая схватка эпохи. Надвигалась великая буря, которая должна была решить судьбу всего выжившего мира. Но в сердцах защитников замка горел огонь верности и любви, который невозможно было погасить никаким северным льдом.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 17. Голос из прошлого

В ее памяти комната на самом верхнем этаже Норы тонула в сизых, тоскливых сумерках дождливого ноябрьского вечера 2003 года.
С покатого деревянного потолка, оклеенного выцветшими движущимися плакатами с летающими игроками квиддичной команды «Пушки Педдл», свисали сухие пучки перечной мяты, чабреца и горной лаванды, которые миссис Уизли заботливо развешивала каждую осень. За маленьким чердачным окном монотонно и жалобно шумел промозглый осенний ветер, срывая последние бурые листья с голых ветвей старой яблони в саду. Где-то в стропилах над головой лениво постукивал по ржавым водопроводным трубам домашний упырь, а с первого этажа доносился приглушенный звон фарфоровых чашек — Молли поила горячим чаем вернувшихся с тяжелого патруля Гарри и Джинни. В кирпичном камине спальни медленно догорали вишневые поленья, бросая багровые, пляшущие отблески на разбросанные по деревянному полу пергаменты секретных министерских отчетов, пустые склянки из-под Умиротворяющего бальзама и разобранные детали старой метлы.
Рон сидел на самом краю узкой скрипучей кровати, тяжело опустив голову на сцепленные в замок пальцы.
Его темно-синяя форменная мантия старшего аврора была расстегнута на груди, обнажая бледную кожу и тонкую серебряную цепочку с жетоном патрульной службы. На коленях у него лежала старая, потрепанная по углам движущаяся колдография в деревянной рамке. На снимке весело улыбались погибшие друзья и родные: Сириус Блэк салютовал бокалом сливочного пива, Римус Люпин и Нимфадора Тонкс держались за руки, а Фред с задорным смехом корчил рожи за спиной у Джорджа, показывая ему шуточные «рожки» из пальцев.
Рон достал из кармана золотые карманные часы с двенадцатью стрелками — подарок родителей на семнадцатилетие. Их стекло было затуманено, стрелки дрожали:
— Посмотри на эти часы, Гермиона. Они показывают время, которое больше не существует. В Косом переулке магазин Фреда и Джорджа закрыт наглухо уже пять лет. Джордж не может зайти внутрь — там всё еще пахнет порохом для фейерверков и карамелью Фреда. Каждая вещь в этом мире кричит об их смерти. Невилл в Хогвартсе пытается вырастить целебные травы для раненых, Луна бродит по руинам Министерства в поисках ответов… Но никто не может вернуть мертвых.
Гермиона сидела рядом на старом деревянном сундуке, обхватив колени руками и глядя на него с замиранием сердца.
Она помнила каждую секунду того страшного, надрывного разговора с фотографической, безжалостной четкостью.
Рон медленно провел огрубевшим пальцем по стеклу рамки:
— Смотри, Гермиона. Они все улыбаются. Они все думают, что впереди у них долгая, счастливая жизнь. Они не знают, что через пару лет их разорвет на куски в коридорах замка или в запретном лесу. Они не знают, что этот смех — последний.
Его голос дрожал от мучительной, разъедающей изнутри ярости и бессилия. Он резко сжал рамку в кулаке так, что стекло с сухим звоном лопнуло, и алая струйка крови потекла по его широкому запястью:
— Почему мы выжили, Гермиона? Почему именно я просыпаюсь каждое утро, смотрю в зеркало и вижу лицо труса, который не успел прикрыть брата от взрыва проклятой каменной стены? Мама плачет на кухне каждую ночь, думая, что никто не слышит. Джордж больше ни разу не улыбнулся за пять лет — он лишь смотрит в пустоту и собирает сломанные шуточные часы Фреда. Артур целыми днями пропадает в сарае, перебирая магловские шестеренки, лишь бы не слышать тишину в доме. Разве ради этого мы победили в той войне? Разве ради этой бесконечной могильной тишины?
Гермиона вспомнила золотые дни в Хогвартсе: треск дров в камине гриффиндорской гостиной, запах жареных каштанов на пирах, бесконечные домашние задания по трансфигурации и беззаботные споры над шахматной доской. Она вспомнила их недавнюю поездку в Больницу Святого Мунго к раненым аврорам, где в палатах пахло настойкой бадьяна и безнадежностью. Она вспомнила беседу с профессором Макгонагалл в директорском кабинете: Минерва говорила, что древние чары Хогвартса питаются четырьмя стихиями и любовью живых сердец, и что разрушить замок может лишь темное отчаяние самих защитников.
— Рон, перестань, умоляю тебя! — Гермиона вскочила с сундука, упала перед ним на колени и крепко сжала его окровавленную ладонь в своих руках, бережно отбирая осколки стекла. — Ты не трус! Ты величайший герой нашего мира! Ты сражался плечом к плечу с Гарри, ты уничтожил крестраж в лесу, ты вытащил нас из сотен смертельных ловушек! Никто не мог предвидеть то обрушение стены в коридоре! Никто не виноват, кроме пожирателей смерти! Ты разрушаешь себя изнутри!
Она нащупала на столе стопку спрятанных чертежей с фиолетовыми печатями Отдела тайн:
— Что это, Рон? Ты украл схемы хрономагического резонанса? Ты собираешься проникнуть в Зал Времени?
В дверь тихо постучали, и в спальню вошел Гарри. Его лицо в полумраке казалось осунувшимся, очки в тонкой оправе блестели в свете углей. Он подошел к Рону, положил руку ему на плечо и тихо сказал:
— Мы все несем эту боль, Рон. Но если мы сдадимся призракам, их жертва станет бессмысленной. Мы должны жить ради живых.
Рон медленно поднял на них глаза.
В его взгляде не было слез. В нем пылал такой страшный, темный, лихорадочный огонь фанатичного отчаяния, от которого у Гермионы оборвалось сердце.
— Я найду способ всё исправить, — прошептал он с пугающей, гипнотической уверенностью. — В седьмом подземном хранилище Отдела тайн Невыразимые разрабатывают проект «Электрум-9». Тяжелый хрономагический маховик с глубоким фазовым смещением на годы назад. Я заберу его. Я вернусь назад — в тот самый миг, когда мы переступили порог замка перед битвой. Я сам закрою Фреда своим телом. Я сам убью проклятую змею до того, как начнется штурм. Чего бы мне это ни стоило! Даже если придется сломать все законы природы и времени!
— Рон, ты с ума сошел! Это разорвет пространственно-временной континуум! — в ужасе крикнула она, вцепившись в его плечи. — Хрономагия такой мощности вызовет цепную реакцию магического распада! Ты сожжешь атмосферу, ты уничтожишь саму реальность! Профессор Крокер предупреждал, что кристаллы тахионной матрицы нестабильны!
Он наклонился к ней вплотную. Его губы дрогнули в горькой, безумной усмешке:
— Тогда пусть эта проклятая реальность сгорит дотла. Без них она ничего не стоит.
…Резкий, оглушительный вой бронзового боевого рога разорвал тишину, вышвырнув Гермиону из водоворота мучительных воспоминаний в ледяную, суровую явь настоящего.
Она распахнула глаза, тяжело и прерывисто дыша. Холодный горный воздух обжег легкие, пахнущий серой, снегом и морозной гарью.
Она стояла на зубчатой каменной стене западных ворот цитадели Хранителей. Утренний морозный туман клубился над километровой бездной Черного ущелья, клубясь серо-белыми волнами вокруг гранитных бастионов древнего Хогвартса.
Рядом с ней стоял Ронал.
Разведчик Странников мгновенно почувствовал ее состояние. Его чуткие уши дрогнули, а широкая теплая лапа в меховой рукавице легла на ее плечо, бережно привлекая к себе. В его янтарных глазах отразились глубокая тревога и безграничная нежность:
— Ты снова была там, Гермиона? В том погибшем мире, который причиняет тебе столько боли?
Гермиона подняла на него взгляд, чувствуя, как его теплое, надежное прикосновение рассеивает ледяной морок прошлого:
— Да, Ронал… Я вспомнила человека, чье имя ты носишь сквозь века. Он так сильно любил своих братьев и друзей, что его боль затмила разум. Его отчаяние и породило тот огонь, который сжег небеса и обратил цветущий мир в пепел.
Ронал накрыл ее ладонь своими сильными пальцами, крепко сжав их:
— Ты несешь на своих плечах груз чужого греха, волшебница. Но ты не должна умирать за прошлое. Я тоже терял братьев на северных перевалах, когда сошла ледяная лавина. Я знаю, как болит пустота в груди. Но наш мир изранен, и он жив. И пока мы дышим, мы будем бороться за каждый рассвет. Ты — не проклятие, Гермиона. Ты — наше спасение. Мой народ верит в легенду о Несущей Солнце, которая придет из бездны веков и растопит вечный лед. И эта Несущая Солнце — ты.
На противоположной стороне Черного моста, пробивая морозный туман, выстроились железные когорты клана Разрушителей.
Тысячи тяжелых воинов в доспехах из черного ледникового железа, с массивными дубовыми щитами, обитыми железом, и длинными зазубренными алебардами стояли нерушимой стеной под свинцовым небом. Над их рядами вздымались черные знамена с эмблемой расколотого черепа и белого ледяного дракона. Впереди фаланги ревели боевые мамонты, закованные в пластинчатую броню, на спинах которых были установлены метатели тяжелых горящих ядер. Огромные ледяные великаны с ледника Скард дробили гранитные глыбы на склонах, готовя снаряды для катапульт. Шаманы Севера в масках из обсидиана били в бубны из кожи моржей, заклиная ледяную пургу.
Впереди железного строя на огромном снежном барсе сидел сам верховный вождь Драган.
Его фигура поражала хищной, царственной статьей. Мех на его широких плечах был редкого, ослепительно-светлого, платинового оттенка. Он был облачен в полированные пластины из черной стали с серебряной чеканкой древних змеиных символов, а на поясе висел тяжелый двуручный палаш с эфесом из кости белого полярного дракона.
Его холодные, льдисто-серые глаза медленно скользнули по зубцам крепостных стен и остановились прямо на лице Гермионы. В этом взгляде сквозило ледяное превосходство хищника, уверенного в своей неминуемой победе.
Тяжелые рога проревели во второй раз. Звук эхом прокатился по гранитным утесам, заставив содрогнуться заснеженные пики.
Вождь Разрушителей поднял руку в латной перчатке, призывая свое войско к тишине.
Драган выехал на середину каменного моста, остановившись у границы нейтральной зоны:
— Хранители замка! — его певучий, властный голос зазвучал с невероятной силой, усиленный северной магией холода. — Срок перемирия истекает с заходом этой луны! Выдайте мне чужачку и отдайте ключи от древних арсеналов Основателей! Если вы подчинитесь воле Севера, я сохраню жизни вашим воинам и позволю старейшинам служить писцами при дворе Белого Дракона! Но если вы закроете ворота — на рассвете от этой цитадели останутся лишь тлеющие угли!
Гарр, стоявший на центральной башне ворот в своем темно-красном плаще и сияющей бронзовой кирасе, вышел на передний зубец стены. Его изумрудные глаза пылали праведным гневом:
— Ты требуешь рабства, Драган, и называешь это милосердием! Но стены Хогвартса помнят тысячу битв за свободу разума! Мы никогда не отдавали гостей на растерзание волкам и не преклоним колени перед тиранией льда! Наш ответ неизменен: пока жив хоть один Хранитель, ворота цитадели останутся закрытыми для твоих палачей! Наш огонь сожжет ваши топоры!
Драган холодно усмехнулся, обнажив острые белые клыки:
— Твое благородство погубит твой народ, хранитель. Ты выбрал смерть.
Вождь Разрушителей повернул своего барса и медленно поехал обратно к своим легионам. По рядам северян прокатился громогласный, устрашающий клич, от которого задрожали камни моста.
Гермиона смотрела на удаляющуюся армию, сжимая в кармане виноградную палочку. В ее душе больше не было страха. Ошибки прошлого остались позади — теперь перед ней лежало будущее, полное надежды, борьбы и любви.
Она повернулась к Роналу и Гарру:
— Мы должны немедленно спускаться в подземелья Слизерина. Если мы не активируем кристалл до рассвета, штурм начнется при выключенном щите.
— Мы готовы, Гермиона, — твердо ответил Ронал, проверив крепление своего гарпуна и поправив меховой плащ на ее плечах. — Я пойду впереди и расчищу путь от водных чудовищ.
Гарр положил руку на плечо девушки:
— Да хранит вас магия Основателей. Мы задержим врага на стенах любой ценой.
Гермиона и Ронал поспешили вниз по винтовой лестнице башни, направляясь к темным, затопленным глубинам замка. Они спустились в сырые катакомбы факультета Слизерин, где полусгнившие изумрудные знамена колыхались в потоках холодной воды. Вдоль стен тянулись каменные барельефы гигантских змей с глазами из потускневшего малахита. Зеленоватый фосфоресцирующий мох на сводах бросал зловещие тени на темную водную гладь подземного озера.
Они прошли мимо полуразрушенных лабораторий зельеварения, где когда-то преподавал профессор Снейп. На разбитых каменных полках всё еще стояли запечатанные флаконы с древними реагентами, покрытые толстым слоем ила. Чуть дальше виднелись полузатопленные гостиные с массивными каминами из черного мрамора, где в зеркальной глади воды отражались остатки серебряных канделябров.
У края затопленного шлюза они достали стебли жабророслей. Ронал протянул Гермионе ее долю, его пальцы на мгновение задержались в ее ладони, согревая ее своим теплом:
— Мы сделаем это вместе, волшебница. Где ты пройдешь — там пройду и я. До самого конца.
— До самого конца, Ронал, — с нежностью и бесстрашием ответила она, глядя в его преданные янтарные глаза.
Они одновременно положили скользкие соленые стебли в рот. Гермиона почувствовала, как по шее разливается покалывающий холод: по бокам шеи раскрылись жаберные щели, а между пальцами натянулись тонкие перепонки. Ее легкие наполнились новой силой, приспособленной к дыханию в глубинах.
Ронал зажег зачарованный кристалл с вечным синим пламенем Губрайта, озарив толщу темной воды призрачным сиянием. Под водой плавали стаи серебристых озерных рыбок со светящимися плавниками, скользя среди затопленных колоннад и арок.
Они погрузились в воду. Безмолвие озерной бездны сомкнулось над ними.
Впереди в толще воды показались силуэты мутировавших гриндилоу с длинными костяными когтями и светящимися зелеными глазами. Твари бросились к ним из затопленной арки, но Ронал молниеносно выставил копье, пронзив вожака стаи, а Гермиона направила палочку в воду:
— Релашио!
Струи кипящей, ослепительно-голубой воды ударили в стаю, заставив чудовищ в панике рассеяться по темным расселинам дна.
Они проплыли через огромный арочный проем в бывшую гостиную Слизерина. Сквозь гигантские зачарованные панорамные окна открывался вид на глубины Черного озера: в илистом полумраке колыхались водоросли, а вдали проплывал колоссальный темный силуэт древнего озерного кальмара, пережившего тысячелетие.
Внезапно с потолка сорвалась гранитная ловушка — тяжелая плита с железными зубьями. Ронал среагировал мгновенно: мощным рывком перепончатых лап он перехватил Гермиону за талию, прижал ее к своей широкой груди и ушел в сторону за долю секунды до того, как плита с грохотом врезалась в каменный пол, подняв облако ила.
Они зависли в невесомости толщи воды, прижавшись друг к другу. Сердце Гермионы бешено колотилось, а в янтарных глазах Ронала читалась безграничная, жертвенная любовь. Он осторожно коснулся ее щеки, убеждаясь, что она цела, и ободряюще сжал ее руку.
Впереди открылся главный затопленный зал Гидросистемы Основателей. Посреди зала возвышался гигантский монолит из черного обсидиана, увенчанный бронзовыми циферблатами с рунами стихий: Воды, Льда, Пара и Чистого Света.
Гермиона подплыла к монолиту, ее пальцы коснулись древних символов. Она применила законы древней нумерологии, поворачивая циферблаты в строгом соответствии с фазами лунного прилива. С каждым поворотом из глубин монолита вырывались снопы лазурных искр, разгоняя тысячелетний ил.
Тяжелые бронзовые шестерни со скрежетом провернулись. В центре монолита распахнулись каменные лепестки, обнажив сияющее Сердце Водных Врат — гигантский сапфировый кристалл, пульсирующий живым чистым светом древней магии.
Ронал подплыл к ней вплотную, его рука легла на ее талию, удерживая ее в бурлящих потоках воды. Их взгляды встретились в лазурном сиянии кристалла, наполненные безмолвной вечной нежностью и торжеством победы.
Гермиона подняла палочку и направила луч чистой магии прямо в сердце кристалла:
— Протего Тоталум! Финита Обскурум!
Кристалл ослепительно вспыхнул. Мощный сапфировый импульс разошелся по воде, устремляясь по древним трубам к фундаменту замка.
Восходящий поток подхватил их и вынес на поверхность в тайном гроте под скалами замка. Они вынырнули, жадно глотая холодный ночной воздух, когда действие жабророслей начало спадать, а жаберные щели на шее плавно затянулись.
Ронал выбрался на каменный выступ и бережно вытянул Гермиону из воды, накинув на ее продрогшие плечи сухой шерстяной плащ. Он осторожно убрал мокрые каштановые пряди с ее лица, заглядывая в сияющие карие глаза:
— Ты сделала это, волшебница. Ты пробудила первый рубеж.
Гермиона прижалась к его сильной груди, ощущая тепло его тела:
— Мы сделали это вместе, Ронал.
В этот момент в каменную арку грота быстро вошел Гарр в сопровождении верного следопыта Торка. Изумрудные глаза вождя сияли неподдельным восторгом:
— Весь нижний ярус цитадели озарился лазурным светом! Древние каналы наполнились живой силой! Авангард Драгана остановился у края ущелья в полном замешательстве — они чувствуют, как земля под их сапогами начинает вибрировать от пробуждающейся магии!
Торк разжег в каменной чаше небольшой бездымный костер из можжевеловых веток и передал Гермионе кружку с горячим пряным настоем.
Ронал сел рядом с ней на каменную скамью, бережно растирая ее озябшие пальцы в своих широких ладонях. Его янтарные глаза светились нежностью и тихой гордостью:
— Ты невероятная, Гермиона. В твоем хрупком теле живет храбрость тысячи воинов.
Она с благодарностью посмотрела на него, согревая руки о глиняную кружку:
— Моя сила — это ты, Ронал. Твоя вера дает мне крылья. Без тебя я бы никогда не справилась с этой ледяной бездной.
Ронал накрыл ее ладонь своей широкой теплой лапой, нежно сжав ее пальцы и притянув девушку ближе к потрескивающему огню. Их взгляды встретились, наполненные безмолвной священной клятвой вечной верности и всепобеждающей любви.
Сверху донесся нарастающий, торжественный гул просыпающегося защитного купола замка. По древним каменным жилам крепости пробежала волна живительного тепла, растапливая вековой лед на бастионах и пробуждая спящую силу предков. Впереди была великая, решающая битва за будущее всей этой земли, но теперь у них было несокрушимое оружие древних Основателей и негасимое пламя чистой любви, способное навсегда спасти их израненный мир от вечной тьмы.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 18. Встреча с Драганом

Холодный горный ветер яростно свистел над бездонной пропастью Ущелья Ветров, вздымая полы тяжелых шерстяных плащей и заставляя гудеть кованые железные чаши с дозорными огнями.
На середине белого гранитного моста, соединявшего скальные утесы цитадели Хранителей с ледяными пустошами Северных Пределов, замерли переговорщики.
Воздух над монолитными каменными плитами звенел от ледяного напряжения, готового в любую долю секунды взорваться ожесточенной схваткой. С обеих сторон бездны застыли сотни вооруженных воинов, чьи клинки, топоры и длинные копья хищно поблескивали в мутном рассеянном свете свинцового полуденного неба. Снизу, из километровой пропасти ущелья, доносился глухой, зловещий рокот замерзающего горного потока, разбивающегося о гигантские базальтовые валуны и вздымающего облака колючих ледяных брызг.
С южной стороны моста стоял Гарр.
Вождь Хранителей облачился в массивный бронзовый панцирь с чеканным гербом горящей книги и раскрытого свитка. Поверх доспеха спадал темно-красный суконный плащ, скрепленный у правой ключицы серебряной фибулой. Его широкая, покрытая мозолями ладонь в латной рукавице твердо лежала на эфесе древнего зачарованного меча, выкованного в оружейных мастерских замка еще во времена Первых Создателей. На его благородном челе, рассекая темный короткий мех, белел священный шрам в форме молнии — вечный знак избранничества, мудрости и непреклонного мужества.
Справа от Гарра стояла Гермиона.
Она куталась в плотный шерстяной плащ, опираясь на гладкий ясеневый посох, а в потайном кармане ее пальцы крепко сжимали палочку из виноградной лозы. Сердцевина из драконьей жилы слабо пульсировала теплом, чутко откликаясь на ледяное напряжение момента и готовность хозяйки защищать доверившихся ей существ.
За ее правым плечом, готовый в любую секунду броситься вперед и вонзить закаленное копье в любого врага, застыл Ронал. Густая медно-рыжая шерсть на загривке разведчика Странников вздыбилась от с трудом сдерживаемой ярости, янтарные глаза пылали неукротимым диким огнем, а пальцы до белизны сжимали древко оружия. Он не сводил тяжелого, предупреждающего взгляда с приближающегося предводителя северян, инстинктивно прикрывая Гермиону своим широким плечом с белеющей льняной повязкой.
С северной стороны к ним навстречу неторопливо, размеренным шагом приближался верховный вождь Разрушителей — Драган.
Он двигался с той редкой, обманчиво ленивой грацией смертоносного хищника, которая мгновенно выдавала непревзойденного мастера клинка и ветерана сотен жестоких сражений на ледниках. Его светлый, ослепительно-платиновый мех резко контрастировал с черной полированной сталью чешуйчатых доспехов, покрытых тонкой серебряной гравировкой змеиных узлов. На бледном, аристократически очерченном лице с тонкими, плотно сжатыми губами застыла маска надменного, ледяного превосходства истинного владыки Севера.
Гермиона затаила дыхание, с содроганием разглядывая его черты. В осанке, в холодном прищуре льдисто-серых глаз, в язвительной линии губ сквозило безошибочное, поразительное сходство с родом Малфоев — то же надменное благородство, та же скрытая породистая стать, прошедшая сквозь века и пепел. На его среднем пальце поблескивал массивный платиновый перстень с изумрудным глазом змеи — древняя родовая реликвия, бережно сохраняемая в вечной мерзлоте.
За спиной Драгана на северном берегу замерло его отборное войско: тысячи тяжелых пехотинцев в черных панцирях, боевые мамонты с метательными башнями на спинах и стаи свирепых полярных вепрей, тяжело хрипевших в морозном воздухе. Черные знамена с серебряными змеями трепетали на шквальном ветру, создавая ощущение надвигающейся неумолимой лавины. Шаманы Севера в рогатых обсидиановых масках держали курильницы с дымящейся горной серой, заклиная ледяные вихри.
Драган остановился ровно в четырех шагах от переговорной черты.
Его серые глаза скользнули по Гарру, затем по глухо рычащему Роналу и, наконец, намертво приковались к лицу Гермионы. Уголок его тонких губ дрогнул в надменной усмешке:
— И ради этой хрупкой тени ты готов был сжечь свою древнюю цитадель, хранитель?
Его голос звучал сухо, резко и кристально чисто, с отчетливыми металлическими нотками истинного аристократа северных ледников:
— Она выглядит так, словно первое же дыхание полярной метели переломит ее тонкие кости пополам. Где же хваленая великая магия создателей? Где чудовищная сила, обратившая цветущий мир в пепел тысячу зим назад? Я вижу лишь испуганную двуногую самку в разорванном шерстяном джемпере, дрожащую от каждого порыва ветра над этой бездной.
Гермиона почувствовала, как горячая волна знакомого до боли гриффиндорского возмущения мгновенно смывает остатки страха.
Она сделала твердый шаг вперед, сокращая дистанцию между собой и могучим вождем Разрушителей:
— Вы судите о силе исключительно по размеру мускулов и толщине железной брони, вождь Драган. Это типичная, вечная ошибка тех, чей разум скован первобытным страхом перед тем, чего они не способны постичь. Сила духа, глубина знаний и верность правде всегда переживают самое тяжелое железо и самые свирепые топоры.
Драган едва заметно прищурился. В глубине его стальных глаз вспыхнула колючая, опасная искра:
— Страхом? Воины дома Белого Дракона не знают страха, чужачка. Мы выжили в вечной мерзлоте и ядовитом пепле северных хребтов, где твои изнеженные соплеменники сгорели дотла. Мы признаем лишь закон обнаженного клинка и абсолютную правду закаленного железа. А магия — это яд слабых. Обман трусов, которые не способны держать удар лицом к лицу в честном бою! Ваши древние лорды прятались за высокими стенами, копили золото и шептали заклинания, пока их цивилизация не рухнула под собственной тяжестью! Мой отец и сотни воинов погибли в ледяных бурях, потому что древние башни не дали им тепла. Мы научились выживать без сказок о милосердии богов, выгрызая каждый кусок мяса из замерзших скал!
— Магия построила те самые неприступные башни, по которым вы сегодня ходите! — отчеканила Гермиона, глядя ему прямо в глаза с несгибаемой дерзостью. — Магия возвела этот монолитный гранитный мост, который пережил тысячу зим ваших топоров и таранов! Сила сама по себе не несет зла и не несет блага. Зло рождается лишь в слепом безумии тех, кто использует силу ради порабощения и разрушения, не понимая законов природы! И если вы считаете знание ядом — вы просто боитесь признать собственную вековую слепоту! Мой мир погиб не от магии, а от того же безумия власти, отчаяния и слепого страха, которыми сейчас одержимы вы!
Драган усмехнулся, но в его взгляде мелькнул неподдельный интерес. Он достал из-под плаща кусок векового полярного льда, внутри которого виднелось черное, окаменевшее семя:
— Это семя Золотого Древа из садов до Пепла. Наши шаманы хранили его триста зим как символ утраченного рая. Если твоя магия способна дарить жизнь, а не только взрывать скалы — оживи его прямо здесь! Докажи перед лицом моих воинов, что ты не призрак разрушения и не посланница смерти!
Гермиона спокойно приняла ледяной осколок в ладонь.
Она вынула виноградную палочку, сделала глубокий вдох и прикоснулась ее кончиком к замерзшему семени, направляя чистый поток своей жизненной энергии:
— Тергео. Агуаменти. Орхидеус Виталис!
Теплый золотистый луч мягко окутал лед. Талая вода прозрачными каплями заструилась по ее ладони, а черная скорлупа семени с тихим, отчетливым треском лопнула. На глазах у ошеломленных воинов Разрушителей из семени пробился нежный изумрудный росток с крошечными золотистыми бутонами, распустившимися в благоухающие лепестки. Аромат свежести, цветущих лугов и весенней земли мгновенно перекрыл запах гари, серы и мерзлоты.
В рядах Разрушителей раздался суеверный, благоговейный шепот. Телохранители опустили тяжелые секиры, глядя на чудо живого цветения посреди мертвого льда. Даже боевые мамонты успокоились, втягивая хоботами незнакомый весенний аромат.
Драган застыл, не сводя глаз с цветущего ростка в ее руке. Его надменная маска дрогнула, открыв бездну глубокого потрясения. Он протянул палец в стальной перчатке и бережно, едва касаясь, дотронулся до бархатного лепестка:
— В твоей палочке бьется жила древнего дракона, — глухо произнес он. — Наши летописи говорят, что лишь истинные мастера крови могли повелевать таким оружием. Ты пробудила то, что спало три сотни зим под вечным снегом.
Он медленно поднял голову, и в его взгляде читалось уважение равного к равному:
— Ты действительно хранишь тайну созидания, волшебница. Но один цветок не накормит тысячи голодных воинов в мерзлоте. Нам нужны теплицы, незамерзающие источники и тепло для наших замерзающих детей. Север вымирает от вечной стужи, и шаманы требуют жертв. Если магия может спасти нас — докажи это на наших землях.
Он скрестил мощные руки на черной стальной кирасе:
— Я меняю условия договора, хранитель. Тотальной войны на уничтожение не будет. Ваши древние свитки и архивы останутся нетронутыми. Но эта женщина отправится со мной в главный военный лагерь Разрушителей на тридцать лунных смен.
Гарр гневно нахмурился, его рука сжалась на рукояти меча:
— В качестве бесправной пленницы?
— В качестве заложницы и испытателя, — холодно отрезал Драган. — Она предстанет перед Великим Советом вождей и ярлов Севера в цитадели Кар-Драк. Она покажет нам свою силу на деле и докажет, что ее древние знания способны растопить лед, вернуть тепло в оранжереи и исцелить наши замерзающие земли, а не принести новую смерть нашему народу. Если она выдержит испытания и убедит совет — она вернется в твою библиотеку свободной и признанной гостьей Севера. Между нашими кланами будет заключен вечный мир. Если нет… ее прах навсегда останется в ледниках.
Ронал с глухим рычанием шагнул вперед, выставив копье:
— Она не пойдет в твое волчье логово одна! Я перережу горло любому, кто посмеет взглянуть на нее без почтения!
Драган смерил разведчика холодным, оценивающим взглядом:
— Пусть бродяга идет с ней, если не боится замерзнуть на перевалах. Мне нужен результат, а не ее слезы. Но в Кар-Драке действуют законы чести Севера: чужак отвечает головой за каждое слово.
Вождь Разрушителей снова посмотрел на Гермиону:
— У вас есть время до захода солнца, чтобы принять решение на вашем совете старейшин. Либо вы соглашаетесь на испытание Кар-Драка и добровольное заложничество, либо на рассвете мои осадные машины начнут говорить с вашими стенами на языке огня и камня. Выбор за вами.
Драган резко развернулся на каблуках кованых сапог и неторопливо зашагал обратно к своим боевым порядкам, оставив за собой шлейф леденящей тревоги и тяжелых раздумий.
Гермиона, Гарр и Ронал повернули назад к воротам замка в полном молчании.
Под гранитными сводами надвратной башни царила гнетущая тишина. Воины Хранителей стояли вдоль стен, сжимая копья и напряженно вглядываясь в лица вождей. Все понимали, какая непомерная цена положена на весы судьбы. Молодые послушники с испугом перешептывались в арочных галереях, а старые летописцы прижимали к груди драгоценные свитки, молясь о спасении библиотеки.
Они поднялись в просторные покои Западной башни. Ронал не выдержал первым: он с яростным рыком вонзил наконечник топора в деревянную подставку для доспехов, расколов сухое дерево пополам:
— Тридцать дней в ледяном аду Кар-Драка! Это безумие! Северные ярлы кровожадны, они живут грабежом и насилием! Они запрут ее в каменном мешке и будут морить голодом! Шаманы принесут ее в жертву духам бури! Я не отдам Гермиону этим чудовищам, даже если мне придется сжечь весь передовой лагерь Разрушителей в одиночку!
— Драган держит слово чести перед своими знаменами, — негромко произнес Гарр, снимая тяжелый бронзовый шлем и кладя его на массивный дубовый стол. — Он горд, суров и безжалостен к врагам, но он не нарушит клятву перемирия, данную при свидетелях на нейтральной земле. Однако цена, которую он требует, невыносима для нашего сердца. Мы не имеем права рисковать ее жизнью ради спасения наших каменных стен. Наш долг — сражаться.
Гермиона подошла к стрельчатому окну, глядя на заснеженные перевалы, за которыми скрывались ледяные владения Разрушителей:
— Драган прав в одном: этот мир погибает от холода и голода. Если северяне видят в знаниях лишь угрозу, они будут воевать бесконечно, пока не истребят всех до последнего детеныша. Но если я смогу доказать их вождям, что магия способна оживить их замерзшие долины — война прекратится навсегда. Кроме того, архивы невыразимцев указывают, что главные лаборатории проекта «Возврат» находились именно в северных скалах Кар-Драка. Там может храниться второй фрагмент маховика времени. Это наш единственный шанс разгадать тайну временной петли.
Ронал подошел к ней вплотную, его янтарные глаза были полны мучительной тревоги и с трудом сдерживаемой нежности:
— Ты рискуешь собой ради тех, кто только что угрожал сжечь этот замок, Гермиона! Почему ты всегда думаешь о чужих жизнях больше, чем о своей собственной? Ты не обязана умирать за этот чужой мир!
Гермиона повернулась к нему и мягко, ласково коснулась его шершавой щеки:
— Потому что ради этого Гарри отдал свою юность. Ради этого погибли мои друзья. Если я могу спасти этот мир от нового пепла — я обязана попытаться. Завтра на рассвете Совет Старейшин соберется в Большом зале. Мы взвесим каждое слово договора и примем окончательное решение. Мы составим пакт, по которому моя безопасность будет гарантирована высшей клятвой.
Ронал накрыл ее руку своей сильной лапой, прижав ее пальцы к своему лицу:
— Что бы ни решил совет, Гермиона… я никогда не оставлю тебя одну перед лицом опасности. Мое копье всегда будет защищать твой покой. Если ты пойдешь на Север — я пойду с тобой следом, чего бы мне это ни стоило. Я не позволю северным волкам причинить тебе вред. Я буду спать у порога твоего шатра.
Гарр подошел к ним, положив руку на плечо Ронала:
— Мы все стоим на краю бездны. Но сегодня мы увидели, что даже сердце Драгана дрогнуло перед светом живого знания. Пойдемте в библиотеку, нам нужно изучить карты северных хребтов до наступления темноты.
Они спустились в тихие залы древней библиотеки. Гарр разложил на дубовом столе пожелтевшую карту подземных тоннелей и древних геотермальных жил, пронизывавших горный хребет до самого ледника Скард:
— Вот здесь, в сердце Кар-Драка, находится Черный Гейзер. В эпоху создателей там располагался термальный узел Когтеврана. Если ты сможешь пробудить его спящие руны, тепло вернется в северные пещеры, и ярлы признают твою силу. Но будь осторожна: шаманы ревностно охраняют эти источники.
Гермиона внимательно изучала рунические схемы, делая пометки на пергаменте:
— Это возможно. Главное — правильно рассчитать баланс стихийного огня и не вызвать взрыв пластов. Я подготовлю рунические матрицы для стабилизации тепловых потоков. Магия четырех стихий всегда подчиняется строгим математическим законам природы.
Затем они прошли в малую лабораторию зельеварения. Гермиона приготовила несколько флаконов с целебными снадобьями: укрепляющий отвар корня мандрагоры, экстракт бадьяна для заживления ран и согревающую настойку перечной мяты, способную спасти от переохлаждения в полярную метель. Гарр бережно закупорил склянки воском с личной печатью Хранителей, передав их Гермионе:
— Эти эликсиры сохранят тебе жизнь, если холод Севера попытается сковать твою волю. В этих флаконах — сила трав наших защищенных оранжерей.
Ронал стоял на страже у тяжелых дубовых дверей лаборатории, чутко вслушиваясь в шорохи вечернего замка. Когда Гермиона закончила работу и устало опустила руки, он подошел к ней и бережно помог снять тяжелый рабочий фартук. Их взгляды встретились в теплом золотистом свете светильников, наполнив тишину комнаты невысказанным, трепетным обещанием несокрушимой верности.
Они поднялись на открытую смотровую галерею Астрономической башни.
Ночной горный воздух обжигал легкие морозной чистотой. Над зубчатыми бастионами Хогвартса простирался бездонный купол темного неба, усыпанный мириадами серебряных звезд. На далеком северном горизонте зелеными и лазурными лентами пульсировало полярное сияние, озаряя ледяные пики Кар-Драка. В темноте мерцали сторожевые костры вражеского войска, напоминая о приближающемся испытании. Тишина ночи казалась обманчивым затишьем перед великой грозой. Горные хребты дремали под толщей векового снега, словно безмолвные великаны, ждущие своего пробуждения. В этой суровой тишине бились два любящих сердца, готовых противостоять целому миру и спасти его от гибели.
Ронал снял свой тяжелый волчий плащ и бережно укутал плечи Гермионы, встав позади нее и укрывая ее от порывов ледяного ветра. Она прислонилась спиной к его широкой теплой груди, чувствуя мерный, несокрушимый стук его сердца.
— Завтра начнется великий поход, Ронал, — тихо прошептала она, глядя на полярные огни. — Мы должны выстоять ради всех, кто остался в этом мире.
— Я буду рядом, Гермиона. В каждом шаге, в каждом вздохе. Пока на небе горят эти звезды, я буду твоим щитом, — ответил разведчик, нежно сжимая ее ладони в своих сильных руках.
Они стояли под звездами, черпая силу в объятиях друг друга перед лицом неизвестности. В их едином дыхании рождалась вера, побеждающая любой страх.
Вечер опустился на древнюю твердыню, укрыв замок покрывалом тревожных теней. В камине башни тихо потрескивали кедровые угли, согревая комнату сухим ароматным теплом. Гермиона достала из сумки свитки с чертежами тепловых контуров, готовясь к завтрашней битве разумов на Совете Старейшин. Ронал сидел у ее ног, бережно проверяя ремни на ее походных сапогах и натачивая наконечники стрел. Впереди лежал решающий день, способный изменить ход истории всей расколотой планеты. В морозном воздухе звенела тишина грядущей бури, но в сердцах защитников замка теплился негасимый огонь веры в победу разума, чести и взаимной преданности над вечной тьмой пепла. Завтрашний рассвет должен был дать ответ на вызов эпохи, открывая путь к новому союзу или к последней, гибельной войне за будущее человечества. Знания, мужество и чистая любовь оставались единственным негасимым маяком в этой бесконечной ночи веков, ведя их сквозь мрак к долгожданному свету и новой заре возрождения.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 19. Компромисс

Споры в Большом зале цитадели сотрясали древние кедровые балки сводов с первых предрассветных сумерек.
Огненные отблески пылающих смоляных факелов, установленных в кованых железных кольцах вдоль гранитных стен, окрашивали огромный зал в тревожные багровые тона. Зачарованный потолок, утративший былую небесную лазурь тысячу зим назад, клубился тяжелыми пепельными тучами, чутко откликаясь на яростное напряжение собравшихся вождей, старейшин, наставников свитков и мастеров замковой обороны.
В центре зала на круглом базальтовом помосте лежало развернутое послание вождя Разрушителей, скрепленное печатью из черного ледникового воска с изображением свернувшейся серебряной змеи.
— Это ловушка! — голос Гарра гремел с непривычной, яростной страстью, эхом разносясь под высокими стрельчатыми арками.
Вождь Хранителей ходил вдоль помоста тяжелыми, чеканными шагами. Его темно-красный суконный плащ вздымался при каждом резком повороте, а широкая ладонь в боевой латной рукавице не отрывалась от рукояти зачарованного клинка. Изумрудно-зеленые глаза вождя пылали праведным гневом:
— Драган — свирепый хищник, воспитанный на крови, железе и вечной мерзлоте. Он не знает священных законов гостеприимства и презирает милосердие! Стоит Гермионе переступить порог его цитадели, как он закует ее в ледниковое железо и бросит в глубокую расщелину под ледником Скард! Мы не отдадим Создательницу в волчью пасть! Я подниму всех способных держать копье на бастионы, мы запечатаем главные ворота и примем последний бой!
Седой старейшина Каэл, теребя на груди связку полированных костяных стилусов, робко поднял сухую лапу:
— Но, великий вождь… Драган дал клятву перед знаменами Белого Дракона и свидетелями на нейтральном мосту. Слово верховного ярла Разрушителей священно для северных кланов, если оно дано при оружии. Если мы отвергнем этот шанс на перемирие, на рассвете под нашими стенами будут гореть осадные костры, а катапульты великанов сровняют башни с землей. Защитный купол Водных Врат, который Гермиона пробудила в глубинах Черного озера, еще слишком слаб. Ему требуется не менее двадцати дней, чтобы напитать силой гранит стен и восстановить древние руны Опеки четырех Основателей. Тридцать дней перемирия — это единственный способ спасти цитадель от неминуемого падения!
Старейшина Елена, хранительница древних теплиц, поддержала его тихим, но твердым голосом:
— Земля в оранжереях едва начала оттаивать после того, как Гермиона зажгла первое пламя в озере. Первые ростки горного ячменя пробились сквозь замерзший ил. Если орда Драгана начнет швырять горшки с ледяной смолой на стеклянные купола, мы потеряем последние запасы семян. Наш народ просто умрет от голода в следующую зиму. Мы должны дать земле шанс ожить и окрепнуть, чтобы накормить наших беззащитных детенышей и сохранить драгоценные посевы.
Мастер обороны Торм, могучий ветеран в чешуйчатом панцире, тяжело вздохнул, поправляя бронзовый наплечник:
— Каэл и Елена говорят горькую правду, Гарр. У нас всего две тысячи воинов, готовых держать щиты на стенах. У Драгана — двадцать тысяч закаленных в боях пехотинцев, метатели горного огня, стаи бронированных вепрей и ледяные великаны с ледника Скард. Их тараны разобьют нижние ворота за двое суток. Если начнется штурм до полного пробуждения щита, мы продержимся не больше недели. Древний девиз замка гласил: «Не буди спящего дракона». Но Драган уже пробудился, и его аппетит безграничен. Однако отдать девушку на растерзание северным шаманам — несмываемый позор для нашей чести.
— Плевать на вашу честь и на ваши каменные стены! — раздался яростный, оглушительный рев, разорвавший тишину зала подобно удару грома.
Ронал стремительно выскочил в самый центр помоста, со всего размаха вонзив закаленное острие своего охотничьего копья в глубокую щель между базальтовыми плитами.
Его широкая грудь тяжело, прерывисто вздымалась под шерстяной жилеткой. Медно-рыжая шерсть на загривке стояла дыбом, чуткие уши были прижаты к черепу, а в горящих янтарных глазах бушевала такая неистовая, первобытная мука и сокрушительное бешенство, что даже суровые сотники невольно отступили на шаг назад.
— Вы сидите здесь в своей начищенной меди и торгуетесь ее жизнью, словно мешком сушеной рыбы на ярмарке! — хрипел разведчик Странников, и в его сорванном голосе звенели слезы бессильного отчаяния. — Она не вещь! Она не щит для ваших трусливых голов! Она исцелила детенышей в моем клане, когда шаманы опустили руки! Она согревала меня своим дыханием в мертвом лесу! Она зажгла огонь надежды в наших замерзших душах! Я своими руками перережу глотку любому — будь то Драган со своими волками или вы со своими ветхими пергаментами, — кто посмеет отправить ее на верную смерть!
Ронал резко повернулся к Гермионе.
Вся дикая ярость мгновенно исчезла с его морды, уступив место обнаженной, беззащитной нежности и невыразимой боли. Его сильная, покрытая шрамами лапа потянулась к ее хрупкому плечу, но замерла в воздухе, мелко дрожа:
— Не ходи, Гермиона… Умоляю тебя всем, что у нас есть, не ходи туда. В снегах Кар-Драка нет жалости. Северные ярлы упьются твоей болью. Они привяжут тебя к ледяным столбам и потребуют чудес. Шаманы вырежут твое сердце, если пламя не загорится по их приказу! Если они причинят тебе вред… я не смогу жить в этом мертвом мире. Мое сердце остановится в тот же миг.
В огромном зале воцарилась звенящая, благоговейная тишина.
Чувства дикого разведчика выплеснулись наружу с такой обезоруживающей, святой силой, что даже старейшина Каэл стыдливо опустил глаза в пол. Старые воины переглядывались, потрясенные величием любви, вспыхнувшей среди пепла и руин.
Гарр замер, глядя на Ронала. В изумрудных глазах вождя Хранителей отразилась глубокая внутренняя борьба. Он посмотрел на Гермиону — и в этом взгляде читалась та же самая затаенная, безграничная тревога за ее жизнь, которую он всеми силами пытался скрыть под железной маской правителя.
Гермиона медленно поднялась со своего места и сделала шаг вперед.
Она подошла к Роналу вплотную, не отводя взгляда от его измученных янтарных глаз. Она осторожно подняла обе руки и положила свои тонкие, теплые ладони на его широкую мохнатую грудь, прямо поверх старого охотничьего амулета. Под ее пальцами яростно и гулко, словно набатный колокол, колотилось его верное сердце.
— Послушай меня, Ронал, — тихо, но с кристальной, несокрушимой твердостью произнесла она, и ее спокойный голос наполнил зал уверенностью. — Послушай меня, мой самый верный друг и защитник. Я иду туда не как покорная жертва. Я иду как волшебница и хранительница жизни.
Она повернулась к совету старейшин и вождю Хранителей, гордо расправив хрупкие плечи:
— В дневнике невыразимцев Отдела тайн, который мы с Гарром расшифровали в библиотеке, черным по белому сказано: главный исследовательский комплекс проекта «Возврат» и запасной хрономагический бункер находились в северных скалах массива Скард. Это именно та территория, где сейчас вырублены пещеры Кар-Драка. Там, под вековым льдом, покоится вторая часть хрономагической матрицы маховика времени. Это единственный ключ к пониманию временной петли и восстановлению климатического купола планеты.
Она обвела взглядом замерших военачальников:
— Война с Разрушителями уничтожит всё, ради чего вы боролись тысячу лет. Сгорят свитки, погибнут тысячи воинов, замерзнут дети в оранжереях. Но если я пойду в Кар-Драк, я решу три великие задачи: я дам цитадели тридцать дней для укрепления водного щита; я найду тайную лабораторию создателей; и самое главное — я докажу северным вождям, что магия способна оживить их замерзшую землю. Когда они увидят, что древние знания несут тепло, чистую воду и обильную пищу, а не смерть — их мечи опустятся сами собой. Магия создана для созидания, а не для вечной вражды.
Гарр подошел к ней, и на его строгом лице появилось выражение безграничного преклонения перед ее мужеством:
— Ты берешь на себя ношу, непосильную даже для великих королей прошлого, Гермиона. Но если ты тверда в своем решении, мы заключим пакт, который свяжет волю Драгана нерушимыми узами древнего права.
Гермиона кивнула, глядя на свиток послания:
— У меня есть четыре непреложных условия, без которых я не сделаю ни шагу за гранитный мост. Первое: моя волшебная палочка и сумка с фолиантами остаются при мне как неприкосновенное личное имущество. Второе: ни один воин или шаман Севера не имеет права прикасаться ко мне против моей воли под страхом немедленного расторжения договора. Третье: Ронал идет со мной как мой официальный личный телохранитель и полномочный посол клана Странников. Четвертое: по истечении тридцати лунных смен Драган лично доставит нас обратно к Белому мосту в добром здравии и со всеми почестями.
Ронал вскинул голову, его глаза вспыхнули надеждой и яростной решимостью:
— Я пойду с тобой, Гермиона! Я не отойду от тебя ни на шаг, я буду спать на каменном полу у твоих ног и пробовать каждую крошку твоей пищи! Мой топор разрубит любого, кто посмеет нарушить хоть одну черту этого пакта!
Гарр вынул из ножен свой зачарованный клинок и опустил острие на чистый лист пергамента:
— Мы составим Договор Крови на древнем языке создателей. Я призову древнюю магию Хогвартса, чтобы скрепить этот пакт. Если Драган нарушит хоть одно слово — охранные чары замка обрушат на Кар-Драк ярость четырех стихий, а вся армия Хранителей перейдет ущелье, чтобы выжечь его твердыню дотла.
Гарр взял перо из крыла горного орла и собственноручно начертал статьи договора, скрепив пергамент каплями зачарованного сургуча и оттиском печати Когтеврана.
Совет единогласно поддержал волю Гермионы. Старейшины склонили головы перед мужеством девушки, пожертвовавшей покоем ради спасения расколотого мира.
После окончания совета Гермиона и Ронал отправились в нижние ярусы замка, в древние оранжереи профессора Стебль.
Сквозь полуразрушенные стеклянные своды пробивался бледный свет заходящего солнца. Старейшина Елена встретила их с глубоким поклоном, проведя между каменными грядками. Земля здесь была влажной и теплой, наполненной ароматом просыпающихся трав. Гермиона помогла отобрать образцы целебных растений: побеги бадьяна, сушеные клубни мандрагоры и споры морозной лаванды, способной очищать воздух в закрытых пещерах.
— Возьми эти семена, Создательница, — с благоговением произнесла Елена. — Если ты сможешь посадить их в теплицах Кар-Драка, северяне поймут, что жизнь сильнее льда. Мы благословляем твой шаг на священный путь созидания и новой весны.
Гермиона бережно уложила мешочки с семенами в свою сумку из кожи моке, закрепив чары сохранности.
Затем они с Роналом поднялись в библиотеку.
Гарр уже ждал их у дубового стола. Он передал Гермионе старинный серебряный свиток в кожаном футляре:
— В этом свитке собраны все известные нам сведения о геотермальных разломах массива Скард. Древние маги использовали подземное тепло для обогрева замковых владений. Если ты активируешь Черный Гейзер в Кар-Драке, пещеры Разрушителей наполнятся теплом, и лед отступит навсегда.
Гермиона передала Гарру переведенную ею копию закона темпоральной причинности, бережно свернутую в трубку:
— Храни это знание, Гарр. Если я не вернусь, эти формулы помогут твоим летописцам понять природу временного разлома.
Гарр проводил ее вдоль галереи портретов, где в пустых рамах мерцали слабые серебристые тени великих директоров древности:
— Ты вернешься, Гермиона. Память создателей не допустит твоей гибели. Твой свет озарит дорогу сквозь любую бурю, а наши стены будут непоколебимо ждать своего избавителя. Мы будем молиться за тебя духам предков и верить в твой триумф. Замок помнит своих истинных хранителей и будет верно ждать тебя в каждый час долгой разлуки.
Поздней ночью Гермиона вернулась в свои покои в Западной башне.
В камине жарко трещали сухие кедровые поленья, наполняя комнату ароматным смоляным теплом. У очага сидел Ронал, тщательно перебирая их походное снаряжение. Он смазывал жиром ремни на ее зимних сапогах, проверял остроту своих метательных ножей и складывал в кожаные мешки сушеные ягоды брусники и прессованное мясо горных баранов.
Увидев Гермиону, он поднялся на ноги, бережно приняв из ее рук тяжелый плащ.
— Я приготовил всё, Гермиона, — негромко произнес он, и в его голосе звучала непоколебимая, спокойная преданность. — Я взял двойной запас кресала, теплую медвежью шкуру для твоей постели и целебные коренья Странников, снимающие лихорадку. В Кар-Драке лютует ледяной ветер, но я не позволю тебе замерзнуть.
Гермиона подошла к нему и ласково заглянула в его добрые янтарные глаза:
— Ты самый заботливый защитник на свете, Ронал. Как ты себя чувствуешь? Твое плечо не болит?
Разведчик покачал головой, его губы дрогнули в теплой, застенчивой улыбке:
— Рядом с тобой я забываю о любых ранах. Моя сила удесятеряется, когда я знаю, что должен оберегать твой покой.
Он показал ей знаки, выбитые на его кожаных наручах:
— Смотри, здесь вырезаны тайные тропы Перевала Белого Волка. Если Драган задумает хитрость, я уведу тебя через тайные расселины в безопасные земли Странников. Мой клан знает каждую пещеру в этих горах. Мы никогда не оставим тебя без защиты. Тропы волков надежны и укроют нас от любой погони и бури в скалах.
Он достал из-за пазухи небольшой деревянный гребень, искусно вырезанный из ветви горного ясеня:
— Позволь мне помочь тебе расчесать волосы перед сном. В лагере Разрушителей у нас будет мало спокойных минут.
Гермиона опустилась на низкую скамью у камина, позволив своим густым каштановым локонам рассыпаться по плечам. Ронал сел позади нее и стал бережно, с величайшей осторожностью и благоговением проводить зубьями гребня по ее шелковистым прядям. Его широкие, сильные пальцы касались ее плеч с такой нежностью, словно он прикасался к хрупкому лепестку цветка.
Гермиона прикрыла глаза, чувствуя, как глубокое умиротворение разливается по всему телу, прогоняя тревогу и страх перед завтрашним переходом.
Она достала из походной сумки лист пергамента и флакон чернил:
— Ронал, дай мне свою лапу. Я хочу научить тебя писать священные слова нашего союза.
Разведчик затаил дыхание, послушно протянув свою широкую, мозолистую ладонь. Гермиона вложила перо между его когтями и мягко накрыла его пальцы своей рукой. Вместе они вывели на пергаменте ровные буквы: «С-В-Е-Т», «В-Е-Р-Н-О-С-Т-Ь», «Ж-И-З-Н-Ь».
Ронал смотрел на оживающие чернила как на величайшее чудо:
— Эти знаки хранят тепло твоих рук, Гермиона. Я сохраню этот лист у самого сердца.
Затем Ронал снял со своей шеи старинный охотничий оберег — клык снежного барса, оправленный в тусклое серебро:
— Этот клык принадлежал первому вождю Странников. Он бережет от предательства и удара в спину. Носи его, Гермиона.
Она бережно надела амулет на шею, коснувшись прохладной кости. В ответ она повязала на его широкое запястье тонкий серебряный шнур с охранным узелком:
— Этот шнур сплетен с защитным заклятием. Где бы мы ни находились, он свяжет нас нитью невидимого света.
Они сидели у камина бок о бок, делясь сокровенными мыслями. Ронал рассказывал ей о древних стоянках своего клана, о том, как охотники находят путь по мхам на скалах и как старые шаманы слышат шепот спящей земли. Гермиона рассказывала ему о Хогвартс-экспрессе, о библиотечных залах и о том, как магия способна соединять пространства и времена. В этой ночной тишине стирались все границы между эпохами, оставляя лишь чистое биение двух преданных сердец. Их души говорили на общем языке любви, преодолевая вековой холод безмолвной планеты и страх перед грядущей бурей. Это единение душ давало им несокрушимую веру в грядущую победу над вечным льдом.
— Знаешь, Ронал… — тихо заговорила она, глядя на пляшущие языки огня в камине. — В моем прежнем мире люди часто скрывали свои истинные чувства за сложными речами и масками вежливости. Но твоя искренность, твоя верность и благородство открыли мне глаза на то, что действительно имеет ценность во вселенной.
Ронал на мгновение замер. Его лапа осторожно легла на ее плечо:
— В нашем мире нет места лжи, Гермиона. Лед и голод быстро сдирают любую фальшь. Когда я встретил тебя в чаще Запретного леса, я сразу понял, что моя жизнь больше не принадлежит только мне. Ты стала моим восходом солнца. И я буду бороться за твою улыбку до последнего вздоха. Моя душа навсегда связана с твоей. Я клянусь перед этим священным огнем, что ни один враг не посмеет встать между нами.
Она повернулась к нему и накрыла его ладонь своей рукой, ощущая тепло его кожи:
— Мы пройдем через Кар-Драк, Ронал. Мы найдем лабораторию, пробудим геотермальный узел и вернемся сюда вместе. И тогда мы начнем строить новый, цветущий мир для всех племен. Наш союз станет началом великого возрождения. Никакой лед не сломит нашу волю к жизни. Мы станем мостом между прошлым и будущим, неся тепло сквозь века.
Разведчик нежно наклонился и коснулся своим лбом ее лба. В полумраке башни их дыхание слилось в едином, размеренном ритме, скрепляя священный союз двух любящих сердец, готовых бросить вызов вечной зиме. В треске поленьев слышалась тихая мелодия надежды. За стенами выл ледяной ветер, но здесь, в круге очага, царило вечное весеннее тепло, защищенное их взаимным доверием.
За окнами башни догорали последние звезды, уступая место холодному свинцовому рассвету. Впереди лежал день великого прощания и начало опасного пути во владения Белого Дракона. Но в сердцах Гермионы и Ронала пылал негасимый огонь взаимной верности, способный согреть любые ледники и победить самую темную бездну веков. Этот огонь вел их сквозь пепел к спасению всего живого, обещая миру долгожданный рассвет и вечную надежду на возрождение цивилизации на руинах прошлого. Впереди была неизвестность, но рядом билось любящее сердце верного защитника, готового закрыть ее от любой бури и пройти с ней сквозь огонь и лед до самого конца. Их вера была щитом, превосходящим любую броню, а их любовь — негасимой путеводной звездой на пороге великих испытаний грядущего дня. Судьба расколотого мира теперь находилась в их крепко сжатых руках, готовых нести свет сквозь ледяную мглу к новой эре гармонии, братства, вечного мира, свободы, чистоты и всеобщего процветания.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 20. Прощание

Утренний туман над бездонным ущельем был густым и холодным, как пар над ледяной рекой.
Западные ворота цитадели Хранителей распахнулись на рассвете, открывая путь на белый гранитный мост. Вдоль гранитных стен и зубчатых бастионов молчаливыми изваяниями застыли сотни воинов в начищенной бронзе, держа опущенные копья в знак почетного и тревожного перемирия. Молодые послушники и старые летописцы заполнили верхние арочные галереи, с тревогой и благоговением провожая взглядами Создательницу. У подножия башни собралась группа молодых следопытов из клана Странников, пришедших отдать дань уважения своему вожаку Роналу. Багряные лучи восходящего солнца едва пробивались сквозь тяжелую пепельную пелену, озаряя заснеженные зубцы древней твердыни Хогвартса.
Над воротами собрался хор летописцев, затянувший старинный латинский гимн безопасного пути, чьи слова гулким эхом отражались от базальтовых скал.
Гермиона стояла на пороге ворот, готовая к долгому и опасному переходу в ледяные земли Севера.
Мастера Хранителей сшили для нее новый дорожный плащ из плотной серой шерсти горных баранов с глубоким капюшоном, подбитым мягким белым мехом полярной куницы. На поясе из прочной дубленой кожи висела зачарованная сумка из кожи моке с семенами целебных растений, пергаментами и картами, а палочка из виноградной лозы покоилась в специальном нагрудном кармане, готовая к мгновенному взмаху. В правой руке девушка сжимала гладкий ясеневый посох, ставший ее неизменной опорой на каменистых тропах.
Старейшина Елена подошла к ней, протянув два кожаных мешочка:
— Здесь высушенный светящийся мох из нижних ярусов оранжерей, Создательница. Если вы окажетесь в ледяных пещерах без огня, разотрите щепотку мха в ладонях — он будет давать мягкий свет и тепло несколько часов. Мы молимся за ваше благополучное возвращение и будем беречь ваши посевы в теплицах замка, пока вы не вернетесь к нам.
— Спасибо, Елена. Я сохраню каждый росток, — с признательностью произнесла Гермиона, убирая подарок в сумку.
Гарр подошел к ней первым, чеканя шаг по холодным каменным плитам.
Вождь Хранителей снял тяжелый бронзовый шлем с золотым гребнем. Его благородное лицо с белеющим шрамом-молнией было предельно сосредоточенным, а в изумрудно-зеленых глазах светилась глубокая, затаенная нежность и щемящая тревога, которую он больше не пытался скрыть под маской правителя. Он осторожно достал из складок темно-красного плаща тонкую серебряную цепочку с кулоном в виде миниатюрного раскрытого свитка из лунного серебра.
— Это древняя реликвия дома Мудрости, Гермиона, — негромко произнес Гарр, и его глубокий бархатный голос слегка дрогнул. — Этот свиток выкован из зачарованного серебра еще в эпоху Основателей. Он защитит твой разум от ядовитого дурмана северных шаманских трав, сохранит ясность мысли в стужу и укажет нашим дозорным твой след, если над тобой нависнет смертельная угроза. Древние хроники гласят, что четыре угла мира сойдутся воедино, когда Создатель ступит на ледники Севера.
Он бережно опустил цепочку на ее шею. Прохладный металл свитка мягко коснулся ключицы, отозвавшись тихой, гармоничной пульсацией защитной магии.
Гарр задержал свои пальцы на ее холодной ладони на несколько долгих, пронзительных ударов сердца:
— Библиотека замка будет пуста без твоего голоса, волшебница. Я буду подниматься на Астрономическую башню каждый вечер и вглядываться в северный горизонт. Помни: за твоей спиной стоит вся сила нашего братства. Если северные ярлы посмеют нарушить договор, наши легионы разобьют ледники Кар-Драка. Возвращайся живой и свободной.
— Я вернусь, Гарр. Берегите цитадель и пробуждайте руны Опеки, — тихо ответила Гермиона, искренне сжав его сильную ладонь.
Затем Гарр повернулся к стоявшему рядом Роналу.
Разведчик Странников был полностью готов к боевому походу. На нем была надета плотная куртка из шкуры горного волка, усиленная железными кольцами на плечах, за спиной висел легкий тисовый лук с колчаном стрел, а в лапе он сжимал свое верное копье с закаленным листовидным наконечником. Густой медный мех на загривке был приглажен, а янтарные глаза горели холодной, непреклонной решимостью. Молодые соплеменники подняли вверх охотничьи луки, салютуя своему бесстрашному сородичу.
Гарр положил руку в латной перчатке на мощное плечо разведчика:
— Ты идешь в логово врага, Ронал. В Кар-Драке действуют законы крови и железа. Я вверяю тебе самое драгоценное сокровище, которое есть у нашего мира — жизнь Создательницы. Защищай ее так, как защищал бы собственную душу.
Ронал твердо встретил взгляд вождя Хранителей и с глухим достоинством ударил себя кулаком в грудь:
— Моя жизнь кончится раньше, чем чужой клинок коснется Гермионы, вождь. Я не отойду от нее ни на шаг. Мой топор разрубит любого, кто помыслит зло против нее. Мы вернемся вместе и принесем долгожданный мир всем кланам. Я клянусь памятью предков и силой нашего нерушимого союза. Никакая вражеская сила не заставит меня отступить от этой священной клятвы.
Два предводителя обменялись коротким, суровым рукопожатием воинов, скрепив безмолвную клятву взаимного доверия.
Гермиона и Ронал вышли на монолитные плиты Белого моста.
Ветер над бездной Ущелья Ветров яростно хлестал их плащи, срывая с гранитных перил ледяную крупу. Далеко внизу, в клубящемся сером тумане, глухо рокотал горный поток, разбивающийся о черные базальтовые скалы. Каждый шаг по мосту приближал их к нейтральной полосе, где на противоположном берегу застыл отряд северных всадников.
На северном краю моста их ждал конвой Разрушителей.
Два десятка тяжелых всадников в чешуйчатых доспехах из черного железа восседали на могучих боевых мамонтах и свирепых полярных вепрях, чьи клыки были закованы в бронзу. Воины в обсидиановых шлемах с глухими забралами держали длинные пики, украшенные волчьими хвостами. Черные знамена с серебряными свернувшимися змеями глухо хлопали на морозном шквале. Во главе отряда на высоком вороном жеребце сидел верховный вождь Драган.
Светлый, ослепительно-платиновый мех вождя Севера развевался на ветру, резко выделяясь на фоне черного вороненого доспеха. Увидев приближающуюся Гермиону в сопровождении рыжего разведчика, он легко спрыгнул из седла на гранитные плиты.
Его льдисто-серые глаза скользнули по серебряному кулону на шее девушки, затем придирчиво оценили боевую стойку Ронала и остановились на лице Гермионы с тонкой, надменной усмешкой:
— Значит, совет мудрецов все-таки решился отправить свою драгоценную птицу в железную клетку Севера. И даже приставил к ней рыжего лесного волка с палкой.
— Этот волк уже спас мне жизнь не один раз, Драган, — спокойно отчеканила Гермиона, остановившись в трех шагах от вождя. — И он идет со мной по условиям пакта, скрепленного твоей собственной печатью.
Капитан северной стражи Варг, свирепый гигант со шрамом через всю пасть, глухо зарычал, потянувшись к рукояти секиры:
— Дикий бродяга осквернит своим присутствием ледяные чертоги ярлов!
Драган поднял руку в стальной перчатке, осадив подчиненного:
— Молчать, Варг. Слово договора священно для дома Белого Дракона. Если бродяга умеет держать язык за зубами и не боится мороза — пусть идет рядом. Для вас приготовлены ездовые олени. Нам предстоит долгий путь через Перевал Белого Волка, пока метель не запечатала ущелья.
Двое воинов подвели двух рослых северных оленей с широкими теплыми седлами из овчины. Гермиона ловко вскочила в седло, перехватив кожаные поводья, а Ронал занял место рядом с ней, контролируя каждое движение северного конвоя.
Отряд развернулся и устремился на север, покидая пределы Ущелья Ветров.
Позади с глухим, раскатистым эхом захлопнулись тяжелые железные ворота цитадели Хогвартса. Впереди открылась суровая, леденящая панорама Северных Пределов.
Тропа уходила вглубь гигантского каньона, прорезанного в черных базальтовых толщах массива Скард. По пути Гермиона с изумлением замечала под толщей векового льда остатки древних арочных акведуков и сводчатых тоннелей, по которым когда-то ходил легендарный Хогвартс-экспресс. На отвесных скалах виднелись полустертые охранные руны древнего пограничного договора. Отвесные каменные стены вздымались на сотни метров ввысь, заслоняя небо и погружая ущелье в полумрак. Мороз здесь крепчал с каждой пройденной милей. Холодный воздух обжигал легкие, а мелкая ледяная пыль колючими иглами вонзалась в открытую кожу лица.
На узком карнизе над пропастью с верхних скал внезапно сорвалась гигантская ледяная глыба, грозившая раздавить замыкающего всадника. Гермиона мгновенно среагировала: выхватив палочку, она направила луч на падающий лед:
— Аресто Моментум! Редукто!
Глыба замерла в воздухе на долю секунды и с глухим хлопком рассыпалась в безвредную снежную пыль. Северные всадники замерли в седлах, с невольным благоговением и страхом глядя на хрупкую девушку, спасшую их товарища без единого крика.
Гермиона спокойно убрала палочку и коснулась подкладки своего плаща:
— Калефацио. Импервиус.
Теплая магическая волна мгновенно растеклась по ткани, создавая защитный микроклимат и отталкивая колючий иней. Она бросила быстрое согревающее заклинание и на куртку Ронала. Разведчик с удивлением и благодарностью взглянул на нее, почувствовав, как сухое тепло окутало его замерзающие плечи.
Драган, ехавший во главе колонны на своем скакуне, обернулся и заметил, что чужаки не дрожат от пронизывающего ветра:
— Твоя невидимая магия греет лучше медвежьего жира и бьет быстрее стрелы, волшебница. Мои воины тратят годы, чтобы научить свое тело терпеть этот холод и отбивать камни щитами. А ты меняешь законы зимы одним легким движением руки.
— Магия не отменяет законы природы, Драган, она лишь гармонизирует энергетические потоки, — ответила Гермиона, поравнявшись с ним. — Если бы ваши предки стремились изучать эти законы, а не воевать за каждый кусок угля, Север давно стал бы цветущим краем. Четыре стихии древних — земля, вода, воздух и огонь — это лишь различные агрегатные состояния материи и энергии. Понимая их баланс, можно вернуть тепло в самые холодные долины и спасти замерзающих людей от неминуемой гибели, жестокого холода и вечного голода.
Вождь Разрушителей помрачнел, его серые глаза сузились:
— Цветущим? Ты не знаешь нашей истории, Гермиона. Тысячу лет назад, когда небо раскололось и с небес посыпался черный пепел, именно наши кланы первыми приняли на себя удар ледяного мора. Древние лорды заперлись в своих теплых цитаделях, наложив охранные чары на хранилища зерна. Они бросили наши племена умирать в мерзлоте. Мой прадед вывел горстку выживших сквозь полярную ночь лишь благодаря железу и безжалостной дисциплине. Мы выжили, потому что отринули слабость и милосердие. Мы научились брать свое мечом и заковали наши сердца в сталь.
— Ваш гнев понятен, но прошлое нельзя изменить ненавистью, — возразила девушка, вглядываясь в суровые черты вождя. — Те, кто бросил ваших предков, давно обратились в прах. Сегодня вы воюете с потомками тех, кто так же пытается выжить на осколках цивилизации. Хранители сохранили библиотеки не для того, чтобы господствовать, а чтобы вернуть знание всему миру. Без знаний ваш народ обречен на вымирание. Ледники наступают, ресурсы истощаются. Если вы продолжите сжигать свитки, через пару веков здесь не останется ни одного живого существа.
Драган долго молчал, слушая мерный скрип снега под копытами коней. В его взгляде мелькнула тень глубоких, скрытых раздумий:
— Совет ярлов не верит в возрождение, чужачка. Они верят лишь в древнее пророчество Кровавой Луны: когда на небе вспыхнет красный глаз, северный лед поглотит весь юг, и земля очистится от скверны создателей. Верховный шаман Вульфгар требует твоей крови на алтаре Черного Гейзера. Тебе придется убедить не меня, а двадцать свирепых ярлов, чьи клинки никогда не знали пощады. Закон Ледяного Круга суров: выживает лишь тот, чья правда сильнее стали. Ни один чужак не выдерживал трех испытаний Совета за последние четыре века. Шаманы требуют доказательств делом и кровью, и они не знают пощады к слабым и робким душам.
— Я готова говорить с вашим советом и пройти любые испытания, — твердо произнесла Гермиона. — Истина не боится огня, льда и человеческого суда. Мой разум и моя палочка найдут ответ на любой ваш вызов. Мы преодолеем любые опасные преграды и докажем правоту созидания перед лицом вечности, высшего разума и древних законов бытия.
К полудню отряд вошел в легендарную Долину Курящихся Гейзеров.
Земля здесь была расколота глубокими трещинами, из которых с оглушительным шипением вырывались столбы белого пара и кипящей серной воды. Снег вокруг разломов таял, обнажая черную вулканическую почву, покрытую кристаллами желтой серы. Запах стоял удушливый, резкий, но в воздухе чувствовалось мощное дыхание подземного жара.
Ронал натянул поводья своего оленя, подъехав вплотную к Гермионе:
— Держись ближе ко мне, Гермиона. Почва под снегом здесь ненадежна, можно провалиться в кипящий котел. Я чую подземный гул — гора дышит неровно.
Гермиона кивнула, доставая из сумки пергамент с руническими картами геотермальных разломов, переданными Гарром. Она внимательно сопоставила расположение разломов с древней схемой замковых тепловодов:
— Это же термальные магистрали древней геотермальной станции Когтеврана! — взволнованно прошептала она Роналу. — Под этой долиной находится гигантский магматический карман. Если стабилизировать рунные клапаны в Кар-Драке, это тепло можно направить по каменным акведукам прямо в жилые пещеры и оранжереи!
Ронал с благоговением посмотрел на нее:
— Ты видишь жизнь там, где мы видим лишь ядовитый пар и смерть. Если ты покажешь это ярлам, они падут перед тобой на колени.
На закате отряд устроил короткий привал у незамерзающего геотермального ключа в глубокой скальной нише. Северяне разожгли костры из сухой смолистой сосны, разогревая сушеное мясо горных вепрей. Ронал осмотрел окрестные скалы, заметив на верхних уступах свежие следы полярных волков, и занял бдительный дозор у входа в нишу. Он достал свой походный котелок, заварил для Гермионы горячий настой из сушеных ягод брусники и целебных трав, заботливо укутав ее ноги медвежьей шкурой.
Гермиона растерла в ладонях щепотку подаренного Еленой мха, и ниша озарилась мягким золотистым сиянием, согревающим воздух вокруг них.
Они сидели у теплого камня, глядя на проступающие сквозь морозный туман северные звезды. Ронал указал острием кинжала на созвездия:
— Смотри, Гермиона. Вон там созвездие Белого Волка, а рядом — Великий Орел и Серебряный Змей. Старики говорят, что эти созвездия хранят души древних основателей мира.
— Это же символы факультетов Хогвартса, Ронал… — тихо прошептала девушка, пораженная тем, как память предков отразилась в народных названиях созвездий. — Знание не умерло, оно лишь заснуло на небесах. Мы обязательно разбудим его и вернем людям свет и долгожданную надежду на вечный мир, свободу, живое тепло и благоденствие.
Драган наблюдал за ними издали, опершись на эфес двуручного меча. В его взгляде уже не было прежней насмешки — только глубокое, сосредоточенное уважение к нерушимой связи между гордой волшебницей и ее верным стражем.
После отдыха отряд начал финальный подъем на главный перевал. Дорога вела через головокружительный ледяной мост над Бездной Белого Тумана. Ронал шел впереди оленя Гермионы, проверяя каждый шаг древком копья и страхуя поводья. Порывы ураганного ветра пытались сбросить путников в пропасть, но сплоченность и уверенность спутников позволили преодолеть опасную теснину.
Наконец, преодолев узкие Врата Белого Волка и пройдя под грандиозной аркой замерзшего стометрового водопада, отряд вышел на широкое скальное плато.
Перед глазами Гермионы открылось грандиозное, циклопическое и пугающее зрелище.
В гигантском ледниковом цирке у подножия неприступного пика Скард высилась твердыня Разрушителей — Кар-Драк.
Крепость была вырублена прямо в монолитной толще тысячелетнего синего льда и черного базальта. Огромные бастионы из кованого железа вздымались к свинцовым облакам. В массивных воротах, увенчанных черепами гигантских древних чудовищ и клыками мамонтов, горели зеленые дозорные огни. На ледяных террасах и смотровых галереях стояли тысячи воинов в шипастых черных латах, чьи копья образовали сплошной стальной частокол. Гул боевых рогов сотрясал ледяные своды ущелья, возвещая о прибытии чужачки.
Шаманы Севера в костяных масках жгли серные курильницы на верхних уступах, заклиная ледяные вихри и оглашая морозный воздух гортанными песнопениями древнего культа крови. Их ритуальные бубны глухо рокотали под ледяными сводами.
Над цитаделью в ночном небе пылало колоссальное полярное сияние. Изумрудные, лазурные и багровые ленты света извивались живыми змеями, озаряя ледяные шпили Кар-Драка и создавая ощущение неприступного чертога повелителей зимы.
Драган остановил коня на краю плато и указал обнаженным мечом на пылающие ледяные врата:
— Добро пожаловать в Кар-Драк, Гермиона из дома Создателей. Здесь начинается твой тридцатидневный суд перед Великим Советом Севера.
Ронал подъехал к ней вплотную, его рука твердо сжала древко копья, а плечо прижалось к ее плечу:
— Я с тобой, Гермиона. Мы вошли в их ледяное логово вместе, и мы пройдем сквозь огонь и лед до самого конца. Ни один ярл не посмеет сломить нас. Мы докажем им истинную силу света и вернем надежду на великое возрождение наших племен. Наш священный союз нерушим во веки веков, и свет победит тьму.
Гермиона расправила плечи, глубоко вдохнула ледяной воздух и смело посмотрела в пылающие зеленые огни цитадели. В ее душе царило спокойствие и непоколебимая вера в силу разума, знаний и любви.
Вторая часть великой хроники подошла к концу, открывая врата к величайшему противостоянию эпохи и открывая путь к новому союзу двух расколотых миров. Впереди лежали тридцать дней суровых испытаний, научных поисков и битвы за будущее возрождение расколотой планеты. В морозной ночи звенела сталь, но огонь надежды горел ярче полярного сияния, возвещая скорую победу жизни над вечной тьмой, холодом и разрушением. Этот смелый шаг вел их к новой заре единого свободного мира и вечному торжеству бессмертного созидательного разума человечества.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Часть III. Плен и пламя страсти. Глава 21. Лагерь Разрушителей

Снежная крупа секла лицо колючими ледяными иглами, со звоном разбиваясь о плотную шерсть дорожного капюшона.
Гермиона плотнее натянула суконный плащ, подаренный мастерами Хранителей, стараясь спрятать подбородок от пронизывающего северного шквала. Ее верховой олень тяжело переступал коваными копытами по обледенелым базальтовым плитам подъемного моста. Рядом с ней, не отставая ни на полшага, ехал Ронал. Разведчик Странников держал свое охотничье копье наготове, его чуткие рыжие уши улавливали каждый подозрительный шорох за толстыми стенами, а в янтарных глазах светилась несокрушимая бдительность воина, готового принять бой в любую секунду.
Впереди, нависая над черными ледниковыми уступами массива Скард, вырастала циклопическая твердыня Разрушителей — Кар-Драк.
Здесь всё разительно отличалось и от диких кожаных шатров Странников, и от возвышенной, упорядоченной строгости гранитной цитадели Гарра. Лагерь Разрушителей представлял собой исполинский военный бастион, вырубленный прямо в толще тысячелетнего синего льда и черного монолитного гранита. По внешнему периметру тянулся тройной частокол из просмоленных вековых бревен и заостренных железных свай. Вдоль скальных уступов чадили десятки открытых кузнечных горнов, выбрасывая в свинцовое небо струи черного дыма, пахнущего серой, гарью и расплавленным чугуном.
Проезжая по внутреннему двору, Гермиона с острым вниманием ученого подмечала скрытые детали кладки. Под наслоениями векового льда и грубой варварской ковки проступали идеально ровные блоки из полированного обсидиана, скрепленные древним строительным раствором с добавлением толченого лунного камня. Это были фундаменты научно-исследовательских комплексов Отдела тайн, возведенные в эпоху великого проекта «Возврат».
Она видела суровую изнанку жизни северных кланов: истощенные женщины кутались в грубые накидки из жесткого горного мха, дети грели руки над ядовитыми струями серного пара, а раненые охотники лежали прямо на ледяных уступах. Ледник неумолимо наступал, отнимая последние крохи тепла, и в глазах людей читалось не столько бешенство, сколько застарелое, отчаянное желание выжить любой ценой в этой бесконечной зиме.
Повсюду слышался тяжелый, размеренный ритм войны: глухие удары кованых молотов по наковальням, скрежет точильных камней о лезвия тяжелых секир, рев боевых вепрей в загонах и хриплые команды северных сотников.
Появление Гермионы и Ронала в сопровождении личного конвоя Драгана встретили зловещим, леденящим молчанием.
Тысячи воинов в шипастых панцирях из темного железа и шкур полярных медведей бросали работу, опираясь на широкие секиры и двуручные мечи. Их суровые, иссеченные шрамами лица провожали чужачку немигающими, налитыми суеверным страхом и вековой ненавистью взглядами. На кожаных поясах северян с сухим костяным стуком покачивались амулеты из просверленных черепов хищных птиц, клыков горных волков и обломков древних металлических конструкций.
Никто не выкрикивал прямых оскорблений вслух — железная воинская дисциплина войска Драгана держала первобытную ярость в узде, но воздух вокруг звенел от ядовитого напряжения.
Драган осадил своего вороного жеребца посреди центрального плаца, спрыгнул на обледенелую землю и коротким жестом приказал начальнику караула спешить спутников:
— Отвести посланников в Каменную Башню Нижнего Круга. Приставить четверной караул у дверей. Никому не входить без моего личного знака.
Их препроводили вглубь крепости, через узкие сводчатые галереи, вырубленные в базальте, мимо караульных залов, где северные ветераны чистили доспехи песком и жиром, к отдельно стоящей каменной пристройке с тяжелой дубовой дверью, окованной полосами ледникового железа. У входа застыли четверо часовых в глухих обсидиановых шлемах с массивными алебардами.
Внутри помещения царил спартанский холод и полумрак.
Единственным источником тепла служила низкая чугунная жаровня с тлеющими древесными углями, распространявшими едкий смолистый чад. В углу на каменном помосте лежала жесткая подстилка из еловых лап и старых волчьих шкур. На грубом столе стояла оловянная кружка с холодной талой водой и кусок черствого ячменного хлеба с соленой сушеной рыбой.
Гермиона опустилась на край деревянной скамьи, чувствуя, как мелкая усталая дрожь сотрясает тело после многочасового перехода через ледяной перевал.
Ронал немедленно принялся за дело. Он запер дверь на внутренний железный засов, тщательно простучал рукоятью копья все каменные плиты стен на предмет потайных ниш и подошел к чугунной жаровне. Раздув угли своим мощным дыханием, он подбросил туда несколько сухих кедровых щепок из своего заплечного мешка и поставил греться котелок с чистой водой.
— Держись, Гермиона, — негромко произнес он, опустившись рядом на колени и бережно растирая ее озябшие пальцы своими широкими теплыми лапами. — Стены здесь толстые, железо крепкое. Мои уши слышат шаги за двадцать шагов. Пока я дышу, ни один из этих волков не посмеет тронуть тебя. В детстве мой дед учил меня: северный зверь свиреп, но отступает перед тем, кто не знает страха. Они видят в тебе угрозу своим обычаям, но мы заставим их слушать и признать силу жизни.
Гермиона благодарно улыбнулась ему, ощущая, как спокойная уверенность и тепло его рук прогоняют физическую усталость:
— Спасибо, Ронал. Твое присутствие дает мне больше уверенности, чем вся защитная магия древних. В моем прошлом мире мне тоже часто приходилось доказывать свое право на знания среди тех, кто считал меня чужой. Мы обязательно справимся и откроем им глаза.
Она провела ладонью по каменному косяку двери, заметив на базальте полустертые латинские литеры защитного контура:
— Смотри, Ронал. Здесь вырезаны руны дома Мудрости. Эти стены построили волшебники тысячу лет назад. Они помнят магию и подчиняются ее законам.
Она незаметно извлекла палочку из виноградной лозы и сделала легкий пасс над жаровней:
— Инсендио Митис. Протего Тоталум.
Угли в жаровне вспыхнули чистым золотистым пламенем без едкого дыма, наполнив каменную комнату мягким, целебным теплом, а вокруг помещения замкнулся невидимый купол тишины. Затем девушка достала из сумки свиток с картами разломов и принялась сверять показания:
— Мы находимся прямо над центральным термальным коллектором. Я чувствую слабую вибрацию магического поля третьего порядка. Это значит, что геотермальный узел жив, но его рунные клапаны заблокированы наросшим ледником. Если мы получим доступ к центральной шахте, я смогу растопить затор одним сфокусированным импульсом и пустить тепло по жилым пещерам.
Ронал подсел ближе и зашептал, передавая ценные сведения:
— Я знаю вождей, которые придут на совет. Главный после Драгана — ярл Торвальд Железнорукий из клана Мамонта. Он прямолинеен и уважает только грубую силу. Ярл Астрид Белая Волчица возглавляет охотников — она сурова, но превыше всего ценит верность слову. А ярл Бран Одноглазый правит ледяными рудниками — он считает каждую горсть зерна и пойдет за тем, кто накормит его шахтеров. Если ты сможешь убедить Астрид и Брана, Торвальд останется в меньшинстве, и совет примет наши условия.
Снаружи доносились приглушенные крики подвыпивших воинов, требовавших бросить южную колдунью в яму со зверями, но звон мечей личной стражи Драгана быстро пресекал любые попытки приблизиться к башне.
Спустя два часа тишину коридора разорвал резкий звук костяных погремушек и глухой звон ритуальных колокольчиков.
Тяжелая дверь со скрежетом распахнулась, и на пороге возник верховный шаман Разрушителей Вульфгар.
Это был сгорбленный, но жилистый старик в тяжелом плаще из шкур полярных филинов и черных вороньих перьев. Его лицо скрывала зловещая маска, вырезанная из черепа горного тура, сквозь глазницы которой дико сверкали желтые, выцветшие от фанатизма глаза. В костлявой руке он сжимал длинный костяной посох, увенчанный бронзовым диском с выгравированным знаком Кровавой Луны. За его спиной застыли двое молодых послушников с чадящими серными курильницами, бормочущих заклинания на искаженном диалекте Севера.
Шаман переступил порог, и в комнату хлынул удушливый, едкий дым ритуальных трав. Он взмахнул посохом, метнув в сторону Гермионы костяной амулет, от которого повеяло замогильным ледяным холодом.
Гермиона даже не шелохнулась. Направив палочку на летящий оберег, она негромко произнесла:
— Люмос Солем.
Ослепительный сноп теплого солнечного света ударил из кончика палочки. Черный костяной амулет вспыхнул в воздухе и осыпался безвредным пеплом, а послушники шамана в ужасе закрыли лица рукавами, отшатнувшись назад.
Ронал мгновенно встал рядом с Гермионой, выставив копье:
— Назад, старый ворон! Твои темные чары бессильны перед чистым светом!
Вульфгар зашипел, яростно сжимая посох:
— Ты несешь проклятие создателей, чужачка! Твои предки возомнили себя богами, раскололи земную твердь, пролили на небо ядовитый огонь и обрекли мир на тысячу зим мрака! Ты пришла с юга, чтобы осквернить священный лед Кар-Драка своим обманным колдовством! Но духи великих предков требуют возмездия! Завтра на Великом Тинге двадцать ярлов вынесут тебе смертный приговор! Мы бросим тебя на алтарь Черного Гейзера, и твоя кровь смоет грехи расколотого мира!
Гермиона сделала твердый шаг вперед, глядя прямо в горящие глазницы костяной маски:
— Ваши духи лгут вам, шаман, а ваш страх закрывает вам глаза на истину. Мой огонь не убивает — он исцеляет замерзшие корни и возвращает плодородие. Мои предки совершали ошибки, пытаясь обуздать время, но древняя магия создавалась не для разрушения, а для защиты жизни, науки и созидания. Если вы убьете меня, вы навсегда останетесь пленниками этого льда, пока ваши женщины и дети будут медленно угасать от цинги и голода в неотапливаемых пещерах. Но если вы откроете свой разум правде, мы вместе сможем растопить мерзлоту, направить горячую воду по каменным трубам и вырастить хлеб на этих заснеженных террасах.
Вульфгар яростно плюнул на каменный пол, огласив комнату хриплым каркающим хохотом:
— Сказки южных трусов! Наш единственный бог — мороз, железо и кровь врагов! Завтра ты познаешь суровую ярость истинного Севера, ведьма! Ледяной Круг сомкнется на твоем горле!
Шаман резко взмахнул костяным посохом и с шумом захлопнул за собой тяжелую дубовую дверь.
Ронал шумно выдохнул, сплюнув в жаровню:
— Старый безумец. Он боится потерять власть над ярлами. Если он посмеет подойти к тебе на совете — я пробью его маску насквозь.
— Он боится перемен, Ронал, — тихо заметила Гермиона. — Невежество всегда порождает страх, а страх требует невинных жертв. Нам нужно сохранить хладнокровие до завтрашнего тинга.
Ближе к полуночи снаружи послышались тяжелые, чеканные шаги кованых сапог. Караульные у дверей вытянулись в струнку, с глухим стуком ударив алебардами о гранитные плиты.
Дверь отворилась, и в покой вошел верховный вождь Драган.
Он снял свой боевой шлем из вороненой стали. Его ослепительно-светлый, серебристый мех был припорошен свежим инеем, а на узком, аристократичном и хищном лице с тонкими губами играли багровые отблески пылающей жаровни. Он был одет в длинную темно-синюю бархатную куртку поверх тонкой кольчуги, с тяжелой серебряной цепью на широких плечах, на звеньях которой были выбиты гербы древнего дома Белого Дракона.
Он вошел бесшумно, как снежный барс, остановившись в трех шагах от Гермионы, и скрестил руки на груди.
Его льдисто-серые глаза внимательно, с холодным и острым прищуром скользнули по ее фигуре, оценивая ее спокойствие и безупречную осанку:
— Ты не плачешь, волшебница, — произнес он сухо. Его низкий голос звучал размеренно и остро, как лезвие бритвы. — Большинство пленников Хранителей на твоем месте уже выли бы от ужаса перед нашими топорами и проклятиями Вульфгара.
Гермиона медленно подняла голову, глядя ему прямо в глаза с непоколебимым достоинством:
— Я не пленница, вождь Драган. Я полномочный посланник по договору, скрепленному клятвой на крови и древней печатью. Или слово верховного ярла Разрушителей стоит не дороже снега под копытами его коня?
Драган на секунду замолчал. Его челюсть едва заметно сжалась — привычный жест подавления внезапного раздражения. Затем уголок его тонких губ дрогнул в едва уловимой, кривой усмешке:
— У тебя слишком много гордости для существа, чья жизнь висит на тонкой волосинке. Ты на землях Севера. Здесь гордость ломают о наковальню в первый же день. Но я пришел сюда не для пустых угроз и запугиваний. Я пришел узнать правду, Гермиона. Мой народ на грани гибели: мамонты гибнут от ледяной язвы, запасы сушеной рыбы на исходе, а мои дозорные докладывают о странных вспышках света в закрытых штольнях горы.
Он снял с пальца старинный перстень из черненого серебра с потускневшим изумрудом, на котором была вырезана змея, обвивающая ледяной меч:
— Этот перстень передается в нашем роду тысячу зим. Мой предок, великий Драко из дома Слизерина, оставил родовое пророчество: когда мир расколется, придет дева со знаком Солнечного Древа и откроет железные врата глубинной лаборатории Скарда. Зачем ты здесь? Ты ищешь оружие, чтобы стереть наши кланы с лица земли и вернуть господство южным лордам?
Гермиона взглянула на перстень и покачала головой:
— Ваш предок принадлежал к древнему факультету, ценившему хитрость, гордость и амбиции. Но истинное величие заключается не в жестокости, а в способности сохранить жизнь своему народу. Я ищу хрономагическую матрицу проекта «Возврат», Драган. Тысячу лет назад великие волшебники пытались предотвратить климатическую катастрофу, создав планетарный купол темпоральной стабилизации. Эксперимент вышел из-под контроля из-за разрушения временного контура и расколол временную ткань. Я пришла не убивать и не подчинять. Я пришла замкнуть разорванную цепь времени и вернуть планете нормальный климатический цикл. Без этой лаборатории и без активации геотермального узла Кар-Драка через три поколения ваши ледники сомкнутся, и весь Север превратится в безжизненную ледяную пустыню. Магия создана для созидания и спасения жизни.
Драган долго и пристально смотрел на нее. В глубине его холодных серых глаз бушевала невидимая буря противоречий. Перед ним была не беспомощная жертва, а выдающийся ученый и бесстрашный воин духа, превосходящая мудростью всех вождей его сурового края:
— Завтра на рассвете соберется Великий Совет Ярлов двадцати северных родов. Вульфгар потребует твоей немедленной казни. Ярлы жаждут большой войны с Хранителями, чтобы захватить южные пастбища. Я не могу отменить древний закон тинга своим единоличным приказом — меня сочтут предателем рода. Но я могу потребовать Испытания Трех Стихий по праву Белого Дракона. Если ты выдержишь испытания Совета — ни один ярл не посмеет поднять на тебя меч, и двери лаборатории откроются перед тобой по закону победителя.
— Я готова к испытаниям, Драган, — твердо ответила Гермиона. — Назови их.
— Первое испытание — поединок с ледяными зверями в Морозной Яме. Второе — пробуждение мерзлой земли семенем Солнечного Древа. Третье — спуск в Бездну Черного Гейзера. Завтра ты узнаешь всё на Большом Тинге, — коротко ответил вождь, поднимаясь на ноги. — Отдыхай. Завтрашний день решит судьбу всего Севера.
Драган развернулся и вышел, оставив за собой легкий шлейф морозного воздуха.
Ронал подошел к Гермионе и протянул ей деревянную кружку с горячим, ароматным ягодным взваром:
— Выпей, Гермиона. Нам нужны силы для завтрашнего боя. Что бы ни приготовили эти ярлы — мы пройдем сквозь огонь и лед вместе. Наш союз сильнее их страха.
Они сели рядом у очага. Ронал вынул свой охотничий оселок и стал методично, плавными движениями точить наконечник копья:
— Мой дед говорил, что оружие охотника должно быть острее льда, а сердце — чище первого снега. Я буду драться за тебя на любой арене.
Гермиона открыла блокнот и набросала на пергаменте схему магических резонансов термального разлома, соединяя руны Равенкло и Слизерина:
— Смотри, Ронал. Знания и воля всегда побеждают слепую ярость. В моем мире самым могущественным заклятием был Патронус — щит из чистой любви и света, отгоняющий тьму. Пока мы верим друг в друга, никакие чудовища нас не сломят.
Разведчик с благоговением смотрел на светящиеся руны под ее пальцами:
— Ты несешь весну в наше мертвое царство, Гермиона. Я никогда не предам этот свет.
На рассвете тишину ледникового цирка разорвал протяжный, зловещий гул гигантских боевых рогов. Тяжелые шаги сотен закованных в железо воинов сотрясали базальтовые плиты коридоров. Две шеренги северных стражников выстроились вдоль галереи, ритмично ударяя рукоятями тяжелых секир о круглые обитые железом щиты. Гулкий металлический звон разносился по всей цитадели, эхом отражаясь от ледяных сводов. Под высокими сводчатыми арками трепетали полуистлевшие знамена древних четырех факультетов, чьи гербы давно стерлись в народной памяти, но продолжали хранить священную память о былом величии истинной магии и нерушимой дружбы благородных основателей замка.
Тысячи жителей Кар-Драка заполнили верхние ярусы и галереи циклопического бастиона, жадно вглядываясь в лицо бесстрашной чужачки. Сквозь высокие стрельчатые проемы струился бледный свет северной зари, озаряя гигантские ледяные сталактиты под сводами. Морозный воздух клубился густым белым паром от дыхания тысяч собравшихся воинов, жаждущих великого зрелища и сурового решения тинга.
За дверью загремели тяжелые железные засовы. Начальник караула распахнул створки, возвещая о начале Великого Совета Ярлов:
— Посланники юга, вожди двадцати родов Севера ждут вашего ответа в Чертоге Ледяного Трона! Все двадцать ярлов заняли свои священные престолы и обнажили клинки родового правосудия перед лицом северных богов и духов гор!
Гермиона поправила капюшон плаща, крепко сжала свой ясеневый посох и шагнула навстречу холодному свету факелов. Рядом с ней, плечом к плечу, шел Ронал, готовый защищать ее до самого последнего вздоха.
Впереди с глухим стоном распахивались исполинские ворота Тронного Зала, и сердца верных защитников были готовы к решительной битве за правду, честь, свободу, созидание и великое возрождение расколотого мира. Сквозь ледяной сумрак веков пробивался первый луч немеркнущего света новой благословенной эпохи созидания.

Примечание:
На 1 главу вперед, доступно уже на бусти. Переходите на мой профиль)

Глава 22. Диалог у костра

Чертог Ледяного Трона в Кар-Драке подавлял своим циклопическим масштабом, леденящим величием и мрачной первобытной мощью.
Огромный зал был высечен в недрах монолитного базальтового пласта под толщей векового ледника горного массива Скард. Массивные колонны из синего тысячелетнего льда и черного полированного камня уходили в полумрак высокого свода, где мерцали сотни факелов, заправленных смолой и очищенным жиром полярных китов. По периметру зала на многоярусных каменных галереях толпились сотни закаленных ветеранов в тяжелых шипастых кольчугах, вооруженных широкими секирами, копьями и тяжелыми арбалетами. Воздух звенел от бешеного напряжения, глухого воинственного ропота и тяжелого запаха серы, оружейного масла и раскаленного чугуна.
Вдоль стен зала застыли огромные ледяные изваяния древних северных героев, сжимающих каменные топоры.
В центре зала полукругом располагались двадцать массивных престолов из черного мореного дуба, обитых бронзой и устланных шкурами белых медведей, полярных волков и снежных барсов. На них восседали вожди северных родов — двадцать суровых ярлов, чьи клинки десятилетиями держали в страхе все окрестные земли.
Над каждым престолом реяли боевые штандарты кланов: Клыкастый Мамонт, Полярный Волк, Железный Ворон, Ледяной Медведь, Горный Орел и Снежный Вепрь.
В центре, на высоком помосте из монолитного полированного обсидиана, возвышался Трон Белого Дракона. На нем сидел верховный вождь Драган.
Он был облачен в полный боевой доспех из вороненой стали с серебряными наплечниками в виде оскаленных змеиных голов. На его светлом, платиновом мехе играли багровые отблески жертвенных костров, а льдисто-серые глаза сканировали зал с непроницаемым, леденящим спокойствием опытного полководца, знающего цену каждому слову и каждому удару меча.
По правую руку от возвышения у пылающей жертвенной жаровни застыл верховный шаман Вульфгар.
Зловещая костяная маска из черепа тура скрывала его лицо, а костяной посох с бронзовым диском Кровавой Луны чертил в воздухе круги над чадящими смолистыми травами. Вокруг шамана сгрудились его послушники в птичьих перьях, монотонно отбивавшие ритм в обтянутые кожей бубны, оглашая зал заунывным горловым пением.
Старый Скальд Тинга ударил бронзовым жезлом о священный камень, провозглашая открытие Великого Совета:
— По закону Ледяного Круга и праву Первых Вождей объявляется Большой Тинг Севера! Пусть клинки спят в ножнах, пока говорит совет!
Тяжелые кованые двери зала с глухим, раскатистым стоном захлопнулись, отрезая путь назад.
Начальник караула вывел на круглую каменную арену в центре зала Гермиону и Ронала.
Разведчик Странников шел на полшага впереди, крепко сжимая свое боевое охотничье копье с закаленным листовидным наконечником. Его рыжий мех на загривке стоял дыбом, а янтарные глаза с неустрашимой яростью и бдительностью встречали враждебные взгляды северных воителей. Гермиона шла рядом с ним с высоко поднятой головой, спокойной и безупречной осанкой. Ее серый дорожный плащ развевался при каждом шаге, на груди мягко пульсировал лунным серебром свиток Хранителей, а в правой руке она сжимала гладкий ясеневый посох.
По залу прокатилась яростная волна насмешливого, угрожающего и суеверного ропота. Сотни мечей с глухим лязгом ударили о щиты.
Первым с тяжелого дубового трона поднялся ярл Торвальд Железнорукий, предводитель могущественного клана Мамонта. Это был свирепый гигант с широким, иссеченным глубокими боевыми шрамами лицом, закованный в пластинчатый панцирь из бронзы и кости мамонта. Он с размаху вонзил свой тяжелый двуручный топор в массивный стол, заставив чаши с элем подпрыгнуть:
— Драган! Зачем ты осквернил святилище ярлов присутствием этой южной ведьмы? Наши кланы голодают, ледники наступают, охотничьи стада гибнут от ледяной язвы, а ты тратишь время на пустые договоры с трусливыми летописцами из замка Хранителей! Шаманы говорят правду: ее род расколол небо и пролил ядовитый огонь на наши головы! Брось ее на лед арены, и пусть полярные вепри разорвут колдунью! Мы соберем великое войско, пойдем войной на юг и заберем их теплые оранжереи и полные амбары силой доброго железа!
Ярлы воинственных кланов дружно загремели ножнами и топорами, поддерживая слова Торвальда яростными выкриками и требуя немедленной расправы.
Ярл Сигурд из клана Снежного Вепря поднялся следом, потрясая кованой булавой:
— Мои охотники находят в снегах лишь замерзшие туши! Юг должен заплатить за наш голод кровью! Казнить ведьму!
Ярл Эйнар из клана Ледяного Медведя ударил кулаком по столу:
— Трещины на ледниках расширяются с каждым днем! Мы теряем скот и людей в бездонных расселинах! Это кара духов за переговоры с южанами!
Вульфгар сделал шаг вперед, вскинув костяной посох к закопченному своду зала:
— Слушайте голос духов предков, ярлы Севера! Кровавая Луна требует священного очищения! Эта чужачка несет скверну и обман создателей! Тысячу зим назад их проклятые башни рухнули, погубив весь мир! Если вы пощадите ведьму, ледяной дух Хриммир заморозит последние очаги в Кар-Драке и погубит ваших детей! Смерть колдунье! Ее кровь на алтаре Черного Гейзера умилостивит богов стужи!
Шаман попытался протянуть костяной амулет к посоху Гермионы, но серебряный свиток Гарра на ее груди ослепительно вспыхнул, отбросив руку старика невидимой силовой волной.
Яростный рев сотряс своды зала. Казалось, воздух готов вспыхнуть от всеобщей жажды крови и многовековой ненависти.
Ронал мгновенно шагнул вперед, выставив копье и заслонив Гермиону широкой спиной от беснующейся толпы:
— Вы называете себя великими воинами Севера, а дрожите перед одной безоружной девушкой, как трусливые зайцы перед голодным волком! Я — Ронал из клана Странников! Мой народ умирал от голода в песчаных пустошах, пока Гермиона не пришла и не оживила мертвую землю! Своими глазами я видел, как ее магия вырастила золотую пшеницу и вернула чистую воду в высохшие колодцы! Она пришла с миром, чтобы спасти ваших детей от вымирания! Если кто-то из вас посмеет сделать шаг к ней — его кровь первой окропит этот холодный камень!
Слова разведчика вызвали замешательство среди вождей. Ярлы знали Странников как не знающих пощады степных охотников, и свидетельство воина заставило многих насторожиться.
Ярл Торвальд с глухим рычанием потянулся к секире, намереваясь броситься на арену, но спокойный, властный голос Драгана разорвал шум, как удар стального кнута:
— Молчать! Тишина в Чертоге Тинга!
Вождь Белого Дракона поднялся с трона, опершись рукой в латной перчатке на эфес своего двуручного клинка. Весь огромный зал мгновенно смолк, признавая непререкаемый авторитет своего верховного предводителя:
— Торвальд, ты храбрый воин, но слеп, как крот под снегом. Если мы пойдем войной на юг, половина нашего войска замерзнет на перевалах в первой же метели, а оставшихся сотрут защитные руны древней цитадели. Мы собрали Большой Тинг не для слепого бешенства, а ради будущего выживания нашего народа.
Драган повернулся к Гермионе, его льдисто-серые глаза были предельно сосредоточены:
— Дева с юга утверждает, что магия создателей несет тепло, пищу и спасение от наступающего ледника. По древнему обычаю Тинга каждый посланник имеет право держать ответ перед двадцатью вождями. Говори, Гермиона. Твой голос и твоя мудрость решат, выйдешь ли ты отсюда свободной или останешься на дне ледяного ущелья.
Гермиона мягко коснулась сильного плеча Ронала, поблагодарив его за защиту, и сделала три твердых шага к центру арены.
Она окинула ясным, проницательным и бесстрашным взглядом двадцать свирепых ярлов, остановившись на лицах тех, чье сердце еще не было окончательно ослеплено фанатизмом:
— Вы кричите о проклятии создателей, потому что вековой страх застилает вам глаза. Вы вините древних магов за ледяную стужу, но забываете, что ваши предки выжили в этих неприступных горах только благодаря убежищам, высеченным теми же самыми волшебниками! Этот зал, эти монолитные блоки обсидиана, эти вентиляционные шахты — всё это было создано великой наукой прошлого, чтобы спасти человечество от глобального вымирания! Древние атмосферные башни не проклинали небо — они сдерживали космический холод после великого катаклизма!
Она направила кончик палочки на темный пол и начертила светящуюся схему геотермальных каналов горы:
— Взгляните на эту карту! Под вашими ногами бьется горячее сердце вулкана. Сейчас оно заперто льдом и грозит взорвать гору. Но если мы направим магматический пар по каменным трубам, тепло наполнит каждый дом Кар-Драка! Истинное величие правителя измеряется не числом убитых врагов, а жизнями спасенных детей!
Она повернулась к ярлу Брану Одноглазому, сидевшему у восточного края стола:
— Ярл Бран, твои рудокопы добывают железо в глубинах Скарда, но задыхаются от ядовитого серного газа и гибнут под обвалами промерзшего гранита. Если мы снимем ледяной затор и стабилизируем геотермальный контур станции, горячий воздух растопит ледяные пробки в шахтах и обеспечит постоянную вентиляцию штолен! Ваши мастера смогут добывать металл в тепле и безопасности, не хороня своих братьев под завалами!
Бран медленно поднял единственное уцелевшее веко, его тяжелая ладонь замерла на рукояти кинжала.
Затем Гермиона повернулась к высокой женщине-воительнице в белоснежной волчьей накидке:
— Ярл Астрид, твои охотники уходят за сотни лиг в полярную бурю, потому что олени и вепри бегут от наступающего ледника. Сколько вдов и сирот осталось в твоем клане за эту зиму? Магия природы способна вырастить в закрытых подземных пещерах целебный мох и кормовые травы, которые прокормят ваши стада прямо здесь, у неприступных стен Кар-Драка! Мы можем остановить голод навсегда!
Астрид поднялась со своего места, ее голос прозвучал с глубокой болью и непоколебимой честностью:
— Мои женщины варят горький лишайник, чтобы напоить голодных детей. Если твоя магия может дать нам свежую траву и хлеб — мы готовы слушать тебя, дева с юга!
Вульфгар яростно застучал костяным посохом о базальт:
— Она морочит вам головы обманными сказками южных трусов! Слова дешевле снега! Докажи свою силу делом, если твое колдовство не лжет!
Гермиона подняла палочку из виноградной лозы высоко над головой. Никаких боевых проклятий, никакой угрозы — только чистое, безупречное искусство высшей природной трансфигурации и магии элементов:
— Орхидеус! Калефацио Терра! Агуаменти Термис!
Ослепительный луч золотого света ударил из кончика палочки в промороженную базальтовую плиту в центре каменной арены.
Толстая корка векового синего льда с шипением растаяла на глазах у потрясенных вождей, превратившись в теплую чистую воду. Из черной базальтовой расщелины, вбирая живительное тепло магии, стремительно пробился ярко-зеленый побег. За считанные секунды на глазах у замершего зала он превратился в мощный куст с плотными изумрудными листьями и распустился пышными, источающими дивный медовый аромат белоснежными цветами горной арники — легендарного целебного растения, спасающего от гангрены, язв и обморожений.
По залу пронесся благоговейный, потрясенный шепот. Старейшина Бран подошел ближе, осторожно сорвал один цветок и вдохнул его аромат, его суровое лицо озарилось глубоким изумлением. Он передал веточку ярлу Астрид, и та благоговейно прижала лепестки к груди, пораженная их живым теплом. Десятки воинов на галереях невольно опустили секиры, взирая на чудо живого цветущего растения посреди ледяного мрака. Молодые сотники с удивлением переглядывались, шепча слова надежды.
Ярл Торвальд растерянно моргнул, его первобытная ярость разбилась о неопровержимое свидетельство живой созидательной силы. Его тяжелая рука разжалась, выпустив топорище секиры.
Драган сделал шаг вперед, возвышаясь над залом:
— Вы видели силу Создательницы. Ее огонь дарует жизнь, тепло и надежду, а не разрушение. Но древний закон Севера требует абсолютной проверки делом и честью. Ни одно великое решение не принимается без священного Испытания Трех Стихий!
Вождь Разрушителей выхватил из-за пояса широкий ритуальный кинжал из ледниковой стали и с силой вонзил его в дубовый стол перед троном:
— Я, Драган, вождь дома Белого Дракона, требую для посланницы Испытания Стихий по праву Тинга! Первое — Испытание Льда и Зверей в Большой Морозной Яме! Второе — Испытание Земли: пробуждение мерзлой целины семенем Солнечного Древа! Третье — Испытание Огня: стабилизация Черного Гейзера в Сердце Горы! Если она пройдет три круга — Север признает ее право открыть лабораторию Создателей, и мы заключим вечный мир и союз с югом!
Скальд Тинга торжественно зачитал древние условия: испытуемый не имеет права применять черные яды и проклятия смерти; победа признается лишь тогда, когда стихия или звери отступят перед силой воли и благородного мастерства.
Вульфгар злобно оскалился сквозь прорези костяной маски, понимая, что не может оспорить древний обычай предков:
— Пусть будет так! Если она истинная Создательница — ледяные звери и ядовитый огонь бездны покорятся ей! А если самозванка — ее кости останутся на дне Морозной Ямы на радость духам стужи! Кто за Испытание?
Ярл Астрид первой решительно поднялась со своего трона и вонзила свой серебряный кинжал в дубовую столешницу:
— Клан Белого Волка согласен на Испытание! Мы хотим тепла и жизни для наших детей!
Ярл Бран Одноглазый молча поднялся следом, вогнав свой нож рядом с серебряным клинком Астрид:
— Клан Ледяных Рудников согласен! Нам нужен воздух и тепло в шахтах!
Ярл Вальдемар из клана Железного Ворона тоже поднялся:
— Клан Ворона согласен! Испытание покажет волю богов!
Один за другим ярлы северных родов поднимались со своих тронов и с глухим стуком втыкали клинки в священное дерево Тинга. Двадцать лезвий блестели в свете жертвенного огня.
Торвальд Железнорукий угрюмо сплюнул на плиты и с силой вогнал свой тяжелый тесак в столешницу:
— Клан Мамонта согласен. Посмотрим, как ее тонкая палочка удержит ярость саблезубых вепрей и полярных волков в Морозной Яме!
Драган опустил руку в латной перчатке на рукоять своего меча, закрепляя решение Великого Совета:
— Совет ярлов вынес приговор! Первое испытание начнется в полдень в Большой Морозной Яме Кар-Драка! Разведчик Странников пойдет на арену вместе с ней по праву Личного Стража! Да рассудят духи гор, магия жизни и сталь предков!
Гермиона твердо встретила пронзительный взгляд Драгана, почтительно склонив голову в знак принятия условий.
Их препроводили в нижнюю оружейную штольню перед выходом на арену.
Там, в сыром каменном покое, пахло железом, кровью и снегом. Снизу доносилось грозное рычание полярных хищников, запертых за железными решетками.
Гермиона проверила зачарованную сумку: семена Солнечного Древа, целебный мох Елены и флаконы с рябиновым отваром были в полной боевой готовности. Она знала точные формулы древних защитных заклинаний и была абсолютно уверена в каждом выверенном движении своей верной волшебной палочки из виноградной лозы.
Ронал снял с пояса кожаный чехол и проверил натяжение тетивы своего тисового лука, затем тщательно осмотрел наконечник копья:
— Гермиона, на арене будут ледяные волки и саблезубые вепри. Волки охотятся стаей, заходя со спины и подрезая сухожилия. Вепри бьют прямым тараном, ломая кости весом. Держись позади меня, держи центр тяжести ниже на скользком льду. Я возьму на себя вожаков стаи.
Он достал из кармана маленький костяной амулет в виде бегущего волка и протянул ей:
— Возьми, Гермиона. Это оберег моего рода. Он приносит чутье ветра и верность стаи.
Гермиона бережно сжала талисман, затем коснулась кончиком палочки его оружия:
— Дуро. Импервиус. Протего Максима.
Наконечник копья вспыхнул серебристым светом, став несокрушимо твердым, а вокруг плеч Ронала образовался мерцающий контур защитных чар:
— Мы не будем убивать зверей без нужды, Ронал. Мы используем ослепляющие и оглушающие заклинания. Северяне должны увидеть силу контроля, а не кровавую бойню.
Ронал улыбнулся ей, его янтарные глаза светились безграничной преданностью и мужеством:
— С тобой я готов выйти против сотни свирепых мамонтов. Наш союз не сломить никому на свете. Мы выстоим до конца и заставим этих суровых воинов поверить в рассвет новой великой эпохи спасения, процветания, мира и вечного братства всех свободных племен нашей расколотой планеты. Мы докажем несокрушимую силу дружбы и верности на деле перед лицом всего сурового Севера.
Сверху раздался оглушительный рев боевых рогов, и тысячи воинов на трибунах затопали коваными сапогами по деревянным помостам. Гул сотен голосов слился в единый громовой призыв к началу великого поединка. Железная решетка ворот арены со скрежетом поползла вверх, открывая выход на обледенелый песок амфитеатра.
Перед ними распахнулась циклопическая круглая арена Морозной Ямы, окруженная отвесными ледяными стенами высотой в пятнадцать шагов. Сквозь снежную крупу виднелись трибуны, заполненные тысячами воинов.
Драган занял почетную ложу вождя, положив руку на серебряный эфес клинка. Напротив, на шаманском помосте, Вульфгар воздел руки к небу, призывая духов ярости и вечной полярной стужи.
На противоположной стороне арены с грохотом поднялись три кованые решетки. Из темных подземных пещер, вздымая снежную пыль и оглашая цитадель диким ревом, вырвалась стая саблезубых вепрей и полярных волков с пылающими алыми глазами и гигантскими саблевидными клыками. Их когти со скрежетом полосовали мерзлый камень, а морозное дыхание застилало арену густой белой пеленой ледяного тумана.
Гермиона крепче перехватила палочку, сделала глубокий вдох обжигающего морозного воздуха и шагнула на снежный песок плечом к плечу с верным Роналом, готовая доказать превосходство разума над слепой яростью. Ее сердце билось ровно и бесстрашно, озаренное чистой верой в торжество света, науки, правды и торжество вечной жизни.
Великий Совет Ярлов завершился, открывая дорогу к смертельной битве на ледяном песке арены за будущее мира, торжество разума, гармонию природы и свободу всех племен расколотой планеты. Впереди лежал великий бой, который должен был навсегда изменить ход истории и принести долгожданное спасение северным кланам от вечной гибели во тьме тысячелетних ледников сурового и неприступного Севера.

Глава 23. Испытание

Ледяной ветер со свистом закручивал снежные вихри на дне циклопического амфитеатра Большой Морозной Ямы.
Арена Кар-Драка представляла собой исполинский овальный котлован, высеченный в толще тысячелетнего ледника и черного базальта. Отвесные стены высотой в пятнадцать шагов были покрыты зеркальной коркой синего натечного льда, исключавшей любую возможность побега. Вулканический базальт вперемешку с кристаллами кварца создавал особую акустику: каждый звук, звон стали и грозный рык разносились по цирку с многократным раскатистым эхом. С незапамятных времен эта яма служила местом суровых ритуальных поединков: сюда бросали изменников, вражеских лазутчиков и опасных чужаков на расправу пещерным тварям. По периметру арены в темный гранит были вбиты массивные бронзовые кольца с руническими знаками древней северной магии сдерживания.
Сверху над каменными парапетами и тяжелыми железными решетками теснились тысячи северных воинов, кузнецов, охотников и рудокопов. Их иссеченные шрамами лица были напряжены до предела, а в глазах читалась первобытная жажда смертельного зрелища. Каждый ярус трибун был заполнен до отказа: закаленные ветераны в кольчугах из темной стали сжимали рукояти топоров, женщины кутались в тяжелые медвежьи меха, а молодые воины нетерпеливо переговаривались, ожидая неизбежной развязки. Холодный пар от тысяч дыханий поднимался к сводам ущелья плотным белым облаком.
На центральной трибуне в окружении личной гвардии Белого Дракона восседал верховный вождь Драган.
Его рука в тяжелой латной перчатке покоилась на серебряном эфесе двуручного клинка. Рядом на дубовых креслах застыли двадцать ярлов Севера во главе с могучим Торвальдом Железноруким и суровой Астрид Белой Волчицей. Напротив, на высоком помосте из костей мамонта, стоял верховный шаман Вульфгар. Старик монотонно раскачивал свой костяной посох, рассыпая в жертвенный огонь порошок из серы и сушеных ядовитых трав, а его послушники яростно били в обтянутые кожей бубны, взывая к духам вечной стужи и требуя кровавой жертвы. Зловещий ритм бубнов отдавался в висках тяжелой, давящей пульсацией, нагнетая первобытную тревогу.
Посреди заснеженного базальтового круга плечом к плечу стояли Гермиона и Ронал.
Разведчик Странников стоял в низкой боевой стойке, крепко сжимая свое охотничье копье, чей наконечник мягко светился серебристыми рунами нерушимости. Его рыжие уши чутко подрагивали, улавливая малейшие колебания морозного воздуха, а янтарные глаза внимательно следили за тремя массивными железными решетками на противоположном краю ямы. Они заранее обменялись короткими жестами, отработанными во время долгого перехода через Ледяной Фьорд: Ронал держал центр и ближнюю дистанцию, Гермиона управляла пространством и барьерами.
— Полярные звери выдыхают густой пар перед прыжком, чтобы ослепить жертву, — предупредил Ронал, не отрывая взгляда от ворот. — Не давай им зайти с подветренной стороны. Они привыкли рвать добычу стаей, нападая синхронно с флангов и спины. Но пока мы стоим спина к спине, их тактика рассыплется в прах. Мое копье прикроет твою левую сторону и удержит натиск вожаков. Я знаю повадки этих хищников с самых юных лет и чувствую их дыхание за версту. Мы выстоим против любой свирепой стаи хищников.
Гермиона сбросила дорожный плащ, оставшись в удобной серой тунике из плотной шерсти. Ее палочка из виноградной лозы покоилась в правой руке, готовая к мгновенному сотворению сложнейших защитных плетений. В левой руке она держала гладкий ясеневый посох, увенчанный граненым лунным кристаллом.
— Помни наше главное правило, Ронал, — твердо ответила Гермиона, ее голос звучал спокойно и кристально чисто сквозь вой ветра. — Никаких смертельных ударов. Мы не должны уподобляться палачам. Мы покажем этим людям, что знание и магия способны подчинить ярость стихии без единой капли пролитой крови. Наша сила — в контроле, созидании и дисциплине. Мы защитим жизнь каждого существа на этой арене. Истинный маг созидает даже в эпицентре бури, превращая хаос в несокрушимый порядок и гармонию великих созидательных сил природы.
Тяжелый удар бронзового гонга разорвал гул трибун.
Три кованые решетки со скрежетом взмыли вверх, и из черных зевов подземных штолен с оглушительным, леденящим кровь ревом вырвались звери.
Впереди, сотрясая мерзлый грунт многопудовыми тушами, неслись четверо гигантских саблезубых вепрей. Их шкуры были покрыты броней из сросшейся щетины и льда, а из нижней челюсти торчали полуметровые кривые клыки, способные переломить пополам ствол векового дуба. Следом за ними, стелясь по снегу бесшумными белыми тенями, неслась стая из семи полярных волков. Их алые глаза горели голодным огнем, а челюсти щелкали, как капканы.
Трибуны взревели в диком восторге. Тысячи северян заколотили секирами о щиты, предвкушая неминуемую гибель дерзких чужаков.
— Держать строй! — крикнул Ронал, выставляя копье под углом сорок пять градусов и упираясь сапогами в базальтовую трещину.
Вепри неслись сплошным живым тараном, вздымая за собой тучи ледяной крошки. Расстояние между хищниками и защитниками сократилось до тридцати шагов. Двадцать. Десять.
Гермиона шагнула вперед и сделала плавный, стремительный взмах палочкой:
— Глиссео Максима! Калефацио Гляциес!
Полоса промороженного камня перед мчащимися вепрями мгновенно превратилась в зеркально гладкий, идеально скользкий каток, покрытый тончайшей пленкой талой воды.
Многопудовые туши вепрей потеряли сцепление с поверхностью. Огромные копыта беспомощно заскользили, и чудовищная инерция развернула зверей боком. С диким визгом и глухим грохотом вепри покатились по льду, проскользив мимо Гермионы и Ронала, и с размаху врезались в глубокий мягкий сугроб у противоположной стены арены, застряв в снегу и беспомощно дрыгая короткими лапами.
Северяне на галереях ошеломленно замолчали. Ни один топор, ни одно копье не нанесло удара, но сокрушительный таран зверей был нейтрализован за долю секунды простым изменением трения поверхности.
Но полярные волки уже обошли скользкий участок. Используя свои широкие лапы с втяжными когтями, они разделились на две группы, заходя защитникам во фланги. Вожак стаи — исполинский зверь с серебристой холкой — совершил гигантский прыжок, целясь Гермионе прямо в горло.
— Назад! — рявкнул Ронал.
Разведчик Странников метнулся наперерез волку, выставив вперед древко копья. Челюсти зверя с лязгом сомкнулись на зачарованном дереве. Сила удара была такова, что Ронала отбросило назад, но защитные чары Гермионы вспыхнули золотой сферой, смягчив кинетический толчок. Ловким борцовским приемом степных охотников Ронал перехватил шею хищника, увлекая его за собой на снег и блокируя клыки предплечьем в железном наруче:
— Гермиона, трое заходят сзади!
Остальные волки синхронно бросились в атаку, окружая девушку плотным кольцом.
Гермиона не сделала ни шага назад. Ее разум работал с кристальной четкостью ученого, рассчитывающего сложную математическую траекторию. Взмахнув палочкой по широкой спирали, она направила луч чистой энергии в центр стаи:
— Импедимента! Арресто Моментум! Люмос Максима!
Ослепительная вспышка теплого солнечного света ударила по глазам привыкших к полярной тьме хищников, заставив их заскулить и зажмуриться, а плотная волна гравитационного замедления накрыла прыгающих зверей.
Трое волков словно погрузились в невидимый вязкий мед прямо в воздухе. Их яростный бег замедлился в десятки раз: на глазах у замершей арены чудовищные звери плавно, с неестественной кинематографической медлительностью парили над землей, беспомощно загребая лапами морозный воздух.
Гермиона сделала три точных, выверенных пасса кончиком палочки:
— Петрификус Тоталус! Ступефай Дуо! Эбублио!
Два волка застыли в глубоком сне, а третий оказался бережно заключен в гигантский упругий шар из мерцающей прозрачной сферы, плавно опустившийся на мягкий сугроб.
Ронал, удерживавший вожака на земле, почувствовал, как огромный зверь перестал рваться. Гермиона подошла ближе, коснулась кончиком пальца лба альфа-волка и ласково произнесла:
— Сомнус Митис. Спи, дитя снегов. Ты свободен от страха и боли.
Вожак глубоко выдохнул теплое облако пара, закрыл глаза и свернулся клубочком у ног разведчика, мирно посапывая.
Ронал поднялся на ноги, тяжело дыша и вытирая пот со лба. На его плечах и груди не было ни единой царапины — магия Гермионы отразила каждую атаку с безупречной точностью.
В этот момент из центральной подземной штольни донесся чудовищный рев, заставивший содрогнуться всю арену.
Тяжелая железная решетка главного туннеля разлетелась на куски под ударом исполинских когтистых лап. На арену вырвался реликтовый Ледяной Снежный Медведь — древний пещерный монстр вдвое крупнее обычного полярного хищника, чья шкура срослась с ледяными кристаллами, образуя непробиваемый панцирь.
Это был тайный козырь Вульфгара — чудовище, которое шаманы держали в нижних ледниковых провалах для жертвоприношений Кровавой Луне.
Зверь взревел, вздымаясь на дыбы на высоту четырех человеческих ростов, и с размаху обрушил лапу на каменный помост.
На нижнем ярусе деревянной трибуны от вибрации подломились перила, и юный оруженосец Свен, племянник ярла Астрид, с криком сорвался вниз, упав прямо на обледенелый песок арены.
Монстр мгновенно развернулся на звук и ринулся на беззащитного подростка, раскрывая пасть, усаженную тремя рядами кривых зубов.
Крики ужаса огласили трибуны. Ярл Астрид вскочила со своего трона, с ужасом сжимая меч, но ни один воин не успевал преодолеть пятнадцатиметровую стену, чтобы прийти на помощь.
Гермиона среагировала мгновенно.
Не думая о правилах испытания и собственной безопасности, она бросилась наперерез чудовищу. Ее ясеневый посох с силой ударил в базальтовую плиту, высвобождая всю мощь древней магии Хранителей:
— Инкарцеро! Протего Хоррибилис! Экспекто Патронум!
Ослепительный серебряный свет хлынул из кончика ее палочки. Из сияния соткался исполинский сияющий образ Серебряной Выдры — Патронуса Гермионы, который стремительно взмыл в воздух, озаряя всю арену теплым, исцеляющим светом чистой любви, радости и абсолютного бесстрашия.
Тепло Патронуса разлилось по всей Морозной Яме. Ледяная корка на решетках трибун начала таять, и тысячи северян впервые в жизни почувствовали не обжигающий мороз, а ласковое прикосновение весеннего солнца. Старые ветераны невольно смахивали слезы с обветренных щек, вспоминая предания о цветущих садах древнего мира.
Одновременно из земли вырвались мощные побеги зачарованной лозы, связавшие задние лапы исполинского медведя, а перед лежащим подростком выросла нерушимая стена силового купола.
Монстр с размаху ударился о сияющий барьер. Серебряный Патронус мягко коснулся морды пещерного гиганта, окутав его теплым светом надежды и покоя.
На глазах у онемевших трибун первобытная ярость в глазах исполина растаяла. Чудовищный зверь замер, глубоко вдохнул целебный воздух и, издав тихий, почти щенячий стон облегчения, медленно опустился на брюхо, положив огромную морду на передние лапы. Гермиона подошла к зверю, достала из сумки флакон с рябиновым экстрактом и бережно смазала загноившуюся от мороза рану на его левой лапе. Великан благодарно прикрыл глаза, погружаясь в целительный сон.
На арене воцарилась абсолютная, благоговейная тишина.
Гермиона повернулась к дрожащему подростку, протянула ему руку и мягко помогла подняться на ноги:
— Ты в безопасности, Свен. Раны есть?
Парень смотрел на нее широко распахнутыми глазами, полными слез и потрясения. Он упал перед ней на колени, прижав ладонь к груди:
— Создательница… Ты спасла мне жизнь… Ты укротила саму смерть… Твой свет прогнал тьму из наших душ. Я буду молиться за тебя духам предков до конца своих дней. Моя семья и весь наш клан в вечном неоплатном долгу перед тобой за твою великую милость.
По трибунам Морозной Ямы прокатился единый, глубокий вздох.
Тысячи суровых воинов Севера, видевших сотни кровавых боев, застыли в священном трепете. Перед ними была не кровожадная ведьма из суеверных преданий, а истинная заступница жизни, которая не убила ни одного зверя и рисковала собой ради спасения незнакомого северного юноши.
Ярл Астрид Белая Волчица спрыгнула с парапета на песок арены, не обращая внимания на высоту. Она подбежала к племяннику, крепко обняла его, а затем повернулась к Гермионе. Сняв со своего плеча старинную серебряную фибулу в виде бегущего волка — родовую реликвию клана, — Астрид с глубоким поклоном приколола ее к плащу Гермионы:
— С этого дня ты названая сестра клана Белого Волка, посланница. Мой меч, мои охотники и моя жизнь принадлежат тебе по праву крови и чести! Ни один клинок Севера не поднимется против тебя! Наш род никогда не забудет твоего милосердия и несокрушимой отваги!
Она подняла свой серебряный меч и трижды ударила клинком о щит:
— Слава Создательнице! Слава великой деве юга!
Громовой рев тысяч голосов сотряс своды горного цирка.
Сотни воинов на трибунах подхватили клич Астрид, салютуя Гермионе секирами и копьями. Могучий ярл Торвальд Железнорукий одобрительно закивал своей косматой головой, ударив кулаком по дубовому парапету:
— Она дерется как истинный ярл и щадит как истинная мать! Клан Мамонта признает ее доблесть! Ее магия достойна уважения великих предков! Мы склоняем головы перед такой силой! Она доказала величие своего духа на глазах у всех вождей Севера! Ее рука тверда, а сердце чисто и благородно! Никаких сомнений больше нет!
Вульфгар стоял на своем помосте, бессильно сжимая опущенный костяной посох. Его маска из черепа тура больше не внушала страха воинам, чьи сердца были озарены чистым светом надежды.
Драган поднялся с Ледяного Трона, вскинув обе руки к небу. Шум на трибунах мгновенно стих:
— Первое Испытание пройдено с великой честью и благородством! Ни один зверь не погиб, ни одна капля крови не осквернила снег Кар-Драка! Сила разума и щит жизни доказали свое священное превосходство над дикой яростью стихий!
Вождь Белого Дракона посмотрел вниз прямо в глаза Гермионы, и в его льдисто-сером взгляде читалось не просто признание, а глубокое, искреннее уважение:
— По закону Тинга посланница и ее верный страж допускаются ко Второму Испытанию! Завтра на рассвете Гермиона должна совершить чудо Земли — пробудить мерзлую целину Севера священным семенем Солнечного Древа!
Когда они спустились в нижние покои оружейной штольни, к ним робко подошли пожилые северные знахарки и лекари. Двое служителей арены получили рваные ссадины о ледяные глыбы при открытии тяжелых решеток.
Гермиона достала из сумки флакон с эссенцией бадьяна:
— Позвольте мне помочь. Эпискей. Тергео.
Несколько капель бадьяна мгновенно затянули глубокие порезы, оставив лишь чистую здоровую кожу. Северные знахарки благоговейно опустились на колени, касаясь подола ее плаща и шепча благодарности за исцеление. Свен и его младшая сестра принесли Гермионе резной костяной амулет в виде горного цветка в знак вечной признательности.
Вечером Гермиону и Ронала чествовали в верхних чертогах цитадели. Северные воины, еще вчера сжимавшие рукояти секир при их виде, теперь с почтением уступали дорогу и приносили к их столу лучшие кушанья: жареную оленину с можжевеловыми ягодами, горячие ячменные лепешки и целебный кедровый взвар.
Ронал, сидя у жаркого очага в их покоях, бережно очищал наконечник своего верного копья от инея и улыбался:
— Ты видела их лица, Гермиона? Они никогда не знали такого тепла. В их глазах больше нет ненависти — только глубокая надежда. Ты растопила вековой лед в их ожесточенных сердцах быстрее, чем самый жаркий огонь в очаге. Мы выстояли плечом к плечу, и Север увидел нашу несокрушимую силу. Завтра они пойдут за тобой куда угодно. Они верят в твою мудрость и благородство. Ты подарила им веру в великое будущее. Мы пройдем все три круга до победного конца.
Гермиона устало, но счастливо улыбнулась ему в ответ:
— Это только начало, Ронал. Завтра нам предстоит доказать силу созидания на промерзлой скале. Настоящее чудо вернет этой суровой земле способность кормить людей и растить сады. Мы должны пробудить память самой планеты и дать людям хлеб и тепло.
В покой вошел сам Драган в сопровождении ярла Астрид и старейшины Брана. Верховный вождь нес в руках полированный ларец из черного обсидиана, инкрустированный чистым серебром:
— Ты удивила моих воинов, Гермиона. Ты победила без ярости и спасла кровь моего рода. В этом священном ларце покоится древнее семя Солнечного Древа, найденное три века назад в глубинах векового ледника. Завтра на Первой Террасе Скарда перед всем народом тебе предстоит пробудить его в толще вечной мерзлоты. Если ты заставишь мерзлый камень зацвести — двадцать ярлов склонят свои боевые знамена перед знанием Создателей.
Они разложили на столе карту Первой Террасы, где под вековым ледником скрывались заброшенные оранжереи древних магов. Гермиона достала палочку и провела диагностические чары над реликтовым семенем:
— Семя находится в глубоком анабиозе, Драган. Его кристаллическая оболочка хранит генетическую память о доледниковой эпохе. Моя магия пробудит тепло в мерзлом базальте и активирует эндотермический рост корней. Завтра здесь расцветет жизнь. Мы подарим Северу не просто дерево, а источник неиссякаемого плодородия, тепла и свежего хлеба для сотен поколений. Север больше никогда не будет знать голода и отчаяния.
Старейшина Бран почтительно склонил голову:
— Если мерзлота отступит хотя бы на вершок, наши кузнецы выкуют для тебя корону из чистейшего серебра, посланница. Наши кланы устали хоронить голодных детей под вековыми снегами. Мы хотим жить и строить будущее в мире и согласии. Твоя мудрость — наше единственное спасение и надежда на возрождение.
Гермиона бережно приняла обсидиановый ларец, чувствуя исходящее от реликтового семени слабое, едва уловимое темпоральное тепло:
— Жизнь всегда найдет путь, Драган. Завтра холод отступит перед светом.
Первый великий рубеж был преодолен, и ледяная стена многовекового недоверия дала глубокую спасительную трещину, открывая дорогу к великому возрождению расколотого мира, гармонии древних знаний и спасению всех северных родов. Впереди сиял рассвет нового дня, несущий надежду на вечный мир, дружбу и процветание.

Глава 24. Искажённая легенда

Утреннее полярное солнце с трудом пробивалось сквозь свинцовую толщу вековых туч, озаряя багровыми лучами заснеженные пики горного массива Скард.
На Первой Высокогорной Террасе Кар-Драка царило торжественное и напряженное безмолвие.
Эта гигантская естественная площадка, нависшая над бездонным ледниковым ущельем на высоте птичьего полета, представляла собой сплошной монолит из черного промерзшего базальта. Вековая мерзлота сковала этот камень на глубину в сотни футов. Здесь никогда не росли деревья, не зеленела трава — лишь колючий лишайник цеплялся за трещины, да свирепый полярный буран полировал ледяную корку. По преданию северных кланов, именно этот мертвый камень был границей между миром живых и царством вечного льда духа Хриммира. Сюда приходили шаманы, чтобы приносить жертвы духам стужи, умоляя их не насылать гибельные лавины на поселения. Смерть правила этим плато веками. Но сегодня всё должно было измениться. Древняя цитадель ждала священного знамения обновления, великого духовного очищения и долгожданного спасения для всех северных родов.
По периметру террасы полукругом выстроились тысячи северян: охотники в шкурах полярных медведей, кузнецы в кожаных фартуках, женщины с младенцами на руках и седовласые старейшины.
В первом ряду застыли двадцать ярлов Севера. Могучий ярл Торвальд Железнорукий стоял, скрестив мускулистые руки на рукояти своего топора, а его тяжелый, недоверчивый взгляд был прикован к центру площадки. Рядом с ним ярл Астрид Белая Волчица бережно прижимала к груди серебряный знак своего рода, ее лицо светилось затаенной надеждой. Старейшина Бран Одноглазый опирался на тяжелый посох из кости нарвала, внимательно изучая трещины в мерзлом камне. Ярлы кланов Ворона, Медведя, Горного Орла и Снежного Вепря переглядывались, шепча древние пророчества о конце великой зимы. Они ждали знамения с замиранием сердца, готовые преклонить колени или взяться за тяжелые боевые топоры. Каждый воин чувствовал дыхание грядущих великих перемен и необратимый поворот колеса общей судьбы всего расколотого человечества.
В центре помоста возвышался верховный вождь Драган в парадном стальном панцире с серебряной драконьей насечкой. По правую руку от него замер верховный шаман Вульфгар. Старый жрец держал костяной жезл обеими руками, а его узкие глаза сквозь прорези черепа тура горели непримиримой злобой: он ждал неминуемого провала чужачки.
В центре каменного круга стояла Гермиона.
Она сменила дорожный плащ на удобную мантию из плотной темно-серой шерсти, подпоясанную широким кожаным ремнем с алхимическими подсумками. Ветер яростно трепал ее густые каштановые кудри, но взгляд карих глаз оставался абсолютно ясным, сосредоточенным и спокойным. Рядом с ней, как несокрушимый страж, стоял Ронал. Разведчик Странников держал наготове свое копье и зачарованный мешок с минеральными солями и вулканическим торфом, добытым в нижних пещерах. Они действовали синхронно, как единый слаженный механизм, доверяя друг другу без лишних слов. Их абсолютное спокойствие и несокрушимая уверенность внушали невольное глубокое уважение даже самым суровым воинам Севера.
Перед Гермионой на резной базальтовой тумбе стоял полированный ларец из черного обсидиана.
Старый Скальд Тинга ударил бронзовым жезлом о священный валун, оглашая террасу зычным голосом:
— Второе Испытание Великого Совета! Испытание Земли и Дара Жизни! По древнему закону Севера тот, кто претендует на власть над наследием Создателей, должен доказать, что его сила способна победить вечный голод и пробудить мертвое семя в недрах ледяного камня!
Драган сделал шаг вперед и снял тяжелую крышку с обсидианового ларца.
На шелковой подкладке покоилось древнее реликтовое семя Солнечного Древа. Оно было размером с крупное гусиное яйцо, имело ребристую кристаллическую оболочку темно-янтарного цвета и казалось абсолютно окаменевшим, лишенным малейших признаков жизни. Это семя пролежало в толще векового ледника более трехсот зим, оставаясь для северян не более чем загадочной и бесполезной реликвией погибшей эпохи.
Вульфгар зловеще усмехнулся, взмахнув костяным жезлом:
— Камень не рождает хлеб! Лед не дает ростков! Тысячу зим духи стужи хранят эти скалы в ледяном покое! Если твоя магия бессильна перед вечной мерзлотой — уходи с Севера навсегда, чужачка! Твои южные чары разобьются о мерзлый гранит Скарда, как сухие ветки о несокрушимую скалу! Стужа непобедима, и смерть царит здесь вечно! Никому не дано растопить сердце горы и оживить холодный прах веков! Мы никогда не поверим пустым обещаниям южан!
Гермиона даже не взглянула на шамана. Ее разум уже погрузился в сложнейшие расчеты биологической и магической трансфигурации.
Она знала: семя Солнечного Древа — это не обычное растение, а венец генетической инженерии древних магов-создателей. В его структуру был заложен эндотермический магический контур, способный аккумулировать глубинную энергию геотермальных пластов и преобразовывать ее в тепло, свет и ускоренный синтез питательных веществ. Но чтобы запустить этот механизм, требовалось разогреть мерзлый базальт, структурировать кристаллическую решетку породы и дать первичный мощный импульс жизненной силы.
Гермиона бережно взяла янтарное семя обеими ладонями. Она ощутила его скрытую, глубоко спящую пульсацию — крошечную искру жизни, запертую в минеральной скорлупе.
Она подошла к самому центру базальтовой площадки.
Взмахнув палочкой из виноградной лозы, Гермиона начертила на промороженном камне сложный геометрический контур семиконечной звезды плодородия:
— Септагон Термис! Диффиндо Квадратум!
Тонкий лазурный луч разрезал вековой гранит, как теплое масло. В центре монолита образовалась правильная посадочная лунка глубиной в три фута.
Гермиона повернулась к Роналу. Разведчик быстро подошел и высыпал в лунку смесь вулканического пепла, насыщенного минералами торфа и высушенных травяных гранул из запасов оазиса Странников.
Гермиона направила кончик палочки в углубление:
— Калефацио Терра Максима! Агуаменти Термис!
Плотный луч золотисто-багрового пламени ударил в каменную чашу.
Вековой синий лед, пропитывавший базальт, зашипел и вскипел. Белый густой пар с ароматом влажной весенней земли и хвои поднялся над террасой. Промерзший гранит впитал талую воду, минеральные соли и тепло, превращаясь в рыхлую, богатую органикой теплую почву.
Гермиона опустилась на колени, бережно положила янтарное семя в теплую землю и присыпала его слоем темного грунта.
Затем она выпрямилась во весь рост, глубоко вдохнула морозный горный воздух и подняла обе руки к небу. В правой руке она сжимала палочку из лозы, в левой — ясеневый посох Хранителей. Лунный кристалл на вершине посоха вспыхнул ослепительным серебряным сиянием, входя в гармонический резонанс с магическим полем планеты.
— Гербивикус Тоталус! — ее голос зазвучал с неземной, завораживающей силой, разносясь над горными вершинами. — Флора Резонанциа! Амор Фати! Аугео Вита! Фертилитас Геотермика! Радиквио Пенетро!
Ослепительный сноп изумрудно-золотого света вырвался из посоха и палочки, ударив прямо в место посадки семени.
Земля под ногами многотысячной толпы глухо содрогнулась.
По террасе прокатилась мощная волна глубинного тепла. Каменные плиты замерцали тонкими золотистыми капиллярами магических каналов, уходящих глубоко в недра горы к геотермальным магматическим жилам.
Из темной земли с тихим, благоговейным шорохом пробился изумрудный росток.
На глазах у онемевших от потрясения ярлов, воинов и шаманов росток начал стремительно набухать, утолщаться и расти вверх с невероятной скоростью.
За считанные секунды он превратился в мощный ствол из гладкой золотисто-коричневой коры, испускающей мягкое янтарное свечение. Мощные узловатые корни, объятые живым магическим жаром, с треском вгрызались в монолитный базальт, раскалывая вековой камень и проникая в самые глубокие скальные расщелины в поисках влаги и минералов.
Дерево взмывало все выше и выше: пять шагов, десять, пятнадцать!
Его исполинская крона раскинулась широким золотым шатром, закрывая террасу от ледяного полярного ветра. На ветвях с легким перезвоном распустились тысячи плотных изумрудных листьев с серебряной каймой. Они ловили скудные лучи солнца и отражали их, наполняя пространство мягким, теплым и целебным сиянием.
Следом за листьями крона вспыхнула сотнями белоснежных пышных цветов, источавших дивный аромат меда, цветущих яблонь и спелой земляники. Лепестки раскрывались прямо на глазах, осыпая каменную площадку золотистой пыльцой.
И тут же, сменяя цветы, на ветвях начали наливаться крупные, тяжелые плоды — знаменитые Солнечные Плоды Создателей. Они сияли, как маленькие солнца, золотисто-румяной кожицей и источали пьянящий, свежий аромат зрелого лета.
Но самое невероятное чудо происходило у подножия исполинского древа.
Живое тепло, излучаемое корнями Солнечного Древа, растопило вековую мерзлоту на сотню шагов вокруг. Лед и снег на террасе превратились в прозрачные журчащие ручейки. Из оттаявшей базальтовой крошки, пробужденной магией Гермионы, стремительно пробилась густая изумрудная трава, зацвели дикие горные маки, синие колокольчики и кусты сладкой полярной морошки.
Терраса Кар-Драка превратилась в цветущий, благоухающий летний оазис посреди ледяного полярного ада.
Теплый ветерок ласкал лица людей, прогоняя холод, онемение и вековой страх. Воздух на террасе прогрелся до приятных двадцати градусов тепла, и люди с изумлением расстегивали тяжелые меховые полушубки, вдыхая полной грудью аромат свежей зелени и цветов. Весна пришла в ледяную обитель, согревая оледенелые души и исцеляя старые раны. В воздухе звенели птичьи трели, которых здесь не слышали сотни суровых долгих зим.
На террасе воцарилась абсолютная, благоговейная тишина. Тысячи северян стояли неподвижно, боясь шелохнуться и разрушить прекрасное видение.
Первым не выдержал могучий ярл Торвальд Железнорукий.
Грозный воин, прошедший десятки войн и не знавший пощады, медленно опустился на колени прямо в мягкую, теплую зеленую траву. Его грубые, мозолистые пальцы осторожно коснулись живого цветка горного мака. Слезы покатились по его иссеченным шрамам щекам, смывая вековую копоть:
— Трава… Живая трава на камнях Скарда… Мой дед рассказывал мне об этом перед смертью… Я думал, это просто сказки древних стариков… Это священный дар жизни! Великие боги вернулись к нам! Наш род спасен от верной гибели и вечной тьмы! Мы снова обрели надежду на жизнь, свободу и великое процветание наших благородных северных кланов и родов!
Ярл Астрид подошла к склонившейся ветви Солнечного Древа, бережно сорвала крупный золотистый плод и разломила его пополам. Сладкий, густой сок брызнул на ее пальцы. Она поднесла кусочек к губам, вкусила плод и закрыла глаза от непередаваемого восторга:
— Он сладок, как мед, и дает силу десяти воинов… Голод побежден! Слава Создательнице!
Она передала половину плода ярлу Брану Одноглазому, и тот, откусив кусок, потрясенно прошептал:
— Тепло… Моя старая рана на плече перестала ныть! Это дерево исцеляет тело и душу! Силы возвращаются в жилы! Я снова чувствую себя молодым и полным сил охотником! Чудо свершилось на наших глазах перед всем великим северным народом! Слава предкам и древней чистой магии созидания!
Старейшина Бран благоговейно прижался лбом к теплой золотой коре дерева:
— Это дерево согреет наши дома и накормит весь Север! Мы спасены от ледяной смерти! Спасены от векового вымирания! Хвала великому милосердию Создателей!
Тысячи воинов, кузнецов и женщин с криками радости и восторга хлынули на террасу. Матери подносили детей к теплой листве, охотники благоговейно собирали спелые плоды, а старые воины целовали подол мантии Гермионы, шепча слова благодарности и верности. Дети весело смеялись, бегая босиком по мягкой траве и собирая спелые ягоды морошки. Радость северян не знала границ: вековой кошмар голодной зимы рассеялся в лучах живого волшебного солнца. Ярл Астрид срезала десяток молодых черенков и раздала их вождям всех двадцати родов, чтобы каждый клан посадил свое Солнечное Древо в родных долинах, ущельях и горных твердынях.
Вульфгар стоял у края террасы, опустив голову. Его костяной жезл выпал из дрожащих пальцев и с глухим стуком покатился по камням. Ни один послушник больше не смотрел на шамана — весь Север обратил свои сердца к Гермионе.
Драган подошел к Гермионе. Он медленно обнажил свой двуручный палаш из белой кости и ледниковой стали, опустился на одно колено и вонзил острие клинка в зеленую траву у ее ног:
— Второе Испытание пройдено с великим триумфом! Ты вернула жизнь на мертвый камень Скарда! Отныне двадцать ярлов Севера признают тебя истинной Создательницей и вечной защитницей наших родов! Твое слово для нас — священный закон чести! Никто не посмеет ослушаться твоей воли и мудрости! Мы клянемся тебе в нерушимой верности на вечные времена и отдаем свои клинки под твою твердую руку!
Громогласный победный рев тысяч голосов сотряс горные вершины, разгоняя свинцовые тучи и открывая чистое лазурное небо.
Вечером, когда празднества на террасе утихли, а плоды Солнечного Древа были бережно собраны и распределены между всеми родами Кар-Драка, Драган лично пришел за Гермионой.
Его лицо было необычайно серьезным и задумчивым:
— Пойдем со мной, Гермиона. Ты должна увидеть то, о чем знают лишь хранители Ледяного Трона. Это знание передается от вождя к вождю из поколения в поколение. Пришло время открыть тайну истоков и взглянуть в лицо вечности. Ты заслужила право знать великую правду о судьбе нашего мира и великих древних предков.
Они спустились по тайной винтовой лестнице глубоко в недра горы, минуя посты стражи и оружейные склады.
Винтовой спуск привел их в Зал Предков — циклопическую крипту, высеченную в древнейших базальтовых пластах под основанием цитадели. Воздух здесь был сухим, пах вековой пылью, застывшим стеклом и древней магией. Вдоль стен зала тянулись массивные металлические плиты из полированного орихалка и темного обсидиана, покрытые тысячами высеченных барельефов и рунических хроник. Здесь же находились древние пульты управления с потухшими кристаллами Создателей.
Драган закрепил смоляной факел в бронзовом кольце на стене:
— Эти хроники высекли первые вожди Севера тысячу лет назад, в первую зиму после Великого Пепла. Они записали историю падения мира Создателей и прихода первых спасителей. Кар-Драк был построен магами как Убежище Четыре. Наши предки укрылись здесь, когда ядовитый пепел закрыл небеса и убил великое солнце планеты. Они бережно сохранили память о тех днях для далеких потомков.
Гермиона подошла к центральной плите, осторожно проведя кончиками пальцев по древним бороздам.
Рисунки оживали в свете факела: циклопические летающие башни древней магии, разрушенные землетрясениями, испуганные толпы беженцев, спасающихся от наступающего ледника. Но в самом центре композиции красовался крупный, детально проработанный барельеф, заставивший сердце Гермионы замереть в ледяном оцепенении.
На камне была с поразительной точностью высечена фигура молодой девушки с пышной копной вьющихся каштановых волос, одетой в длинную мантию. В ее правой руке была зажата тонкая палочка с узором из виноградных листьев, а на груди покоился трехкольцевой гироскоп с треснувшим кристаллом — маховик времени «Электрум-9»! Рядом с ней был изображен темный страж в мантии с серебряным змеиным перстнем на руке.
Под барельефом вилась четкая руническая надпись на древнеанглийском диалекте Хранителей.
Гермиона затаила дыхание, лихорадочно расшифровывая архаичные руны:
«…И сквозь ткань времен придет та, чей разум превзошел пределы смертных. Она несет в сердце скорбь по павшим друзьям и тайну расколотого времени. Пытаясь исправить нити судьбы своей ветвью лозы, она замкнет великий круг времен. Ее возвращение станет знамением последнего выбора: либо исцеление искаженного мира, либо вечное погружение во мрак и пепел. Имя ей — Несущая Рассвет…»
Кровь застучала в висках Гермионы.
Перед глазами все поплыло. Легенда Разрушителей говорила не об абстрактном духе. Она говорила именно о ней!
Неужели ее авария с маховиком времени в Отделе Тайн Министерства Магии не была случайным переносом? Неужели сам временной скачок и выброс хроно-магии тысячу лет назад каким-то образом сформировал саму эту реальность, замкнув временную петлю? Или она была призвана сюда самой тканью мироздания, чтобы исправить катастрофу и восстановить нарушенное равновесие временных линий? Ответ лежал в самом сердце древней лаборатории Создателей.
— Что там написано, Гермиона? — раздался за ее спиной спокойный, но проницательный голос Драгана.
Вождь подошел ближе. Его серые глаза пристально изучали ее побледневшее лицо и дрожащие пальцы:
— Ты смотришь на этот камень так, словно увидела собственную судьбу. Ты узнала этот знак?
Гермиона сделала глубокий вдох, собирая всю свою волю в несокрушимый щит окклюменции:
— Здесь… здесь описан закон причинности и сохранения темпоральной энергии. Древнее предостережение магов о том, что прошлое, настоящее и будущее связаны неразрывными узами. Тот, кто пытается разорвать круг силой, рискует погубить мир. Но тот, кто принимает свою судьбу ради других, способен исцелить саму ткань реальности и вернуть рассвет над всей измученной землей.
Драган долго смотрел ей прямо в глаза, а затем медленно кивнул:
— Ты говоришь мудро, Гермиона. Завтра нам предстоит Третье Испытание — усмирение Черного Гейзера в Сердце Горы. Если магма прорвет охлаждающие контуры, Кар-Драк взлетит на воздух. Нам понадобятся все твои знания и всё твое бесстрашие. Мы должны обуздать ярость огня и открыть древний геотермальный реактор. Судьба Севера решится завтра на глубине скалы.
Гермиона твердо встретила его взгляд:
— Мы справимся, Драган. Мы стабилизируем геотермальный реактор и откроем путь к лаборатории Проекта Возвращение. Мы спасем людей и вернем планете жизнь. Наш путь лежит только вперед, к рассвету и вечной победе над тьмой и холодом.
Они поднялись наверх, навстречу ночному северному небу, усыпанному миллионами холодных звезд. Впереди лежало решающее Третье Испытание, которое должно было открыть врата к спасению всего мира.

Глава 25. Потепление

Глубины горы Скард содрогались от глухого, утробного гула, напоминавшего дыхание гигантского спящего дракона.
Спуск в Нижнее Жерло Кар-Драка пролегал через циклопические подземные ярусы, высеченные в монолитной базальтовой толще древними строителями цитадели. Миновав жилые пещеры, склады стратегической провизии и казармы тяжелой пехоты, процессия во главе с верховным вождем Драганом и двадцатью ярлами миновала Великие Кузницы Севера. Здесь сотни могучих мастеров в кожаных фартуках ковали легендарные северные топоры, наконечники копий и непробиваемую броню из ледниковой стали. Но сегодня все наковальни молчали. Огонь в горнах плясал неестественно ярко, выбрасывая снопы ядовитых искр, а из глубоких вентиляционных шахт вырывался раскаленный, удушливый пар. С каждым шагом вниз температура стремительно повышалась, превращая холодное северное подземелье в пылающий огненный ад.
Воздух в Нижнем Жерле разительно отличался от ледяного безмолвия горных вершин. Здесь царил удушливый, обжигающий зной, пропитанный едким запахом серы, расплавленного камня и перегретого вулканического пара. Стены циклопической каверны, уходящей вниз на сотни ярдов в самое чрево тектонического разлома, светились зловещим багрово-оранжевым пламенем. В самом низу, бурля, вздымаясь тяжелыми волнами и с шипением выплескивая комья кипящей лавы, колыхалось исполинское магматическое озеро — древнее термальное сердце горы.
Прямо над клокочущей лавой на массивных кованых цепях толщиной в человеческое туловище висела исполинская кольцевая эстакада из черного обсидиана и древнего тугоплавкого орихалка.
Это была система распределения геотермальной энергии Убежища Четыре — инженерное чудо Создателей, созданное для обогрева многоярусной цитадели и работы подземных кузниц Севера. В центре платформы возвышался Черный Гейзер — циклопический базальтовый обелиск с треснувшими титановыми клапанами, сквозь которые со свистом и оглушительным ревом вырывались струи перегретого ядовитого газа и огненных брызг. Вдоль металлических балок тянулись потухшие кристаллы энергопередачи, обвитые сломанными бронзовыми трубками охлаждения, по которым когда-то циркулировал жидкий хладагент.
С каждым ударом подземного пульса трещины на обелиске расширялись, а давление в недрах камеры стремительно приближалось к критической отметке взрыва. На древних циферблатах с латунными стрелками символы давления мигали тревожным багровым свечением, предупреждая о скорой тектонической детонации всей кальдеры Скарда. Если бы случился прорыв, весь горный хребет взлетел бы на воздух, уничтожив цитадель до основания и похоронив тысячи невинных душ под толщей кипящего базальта.
На широкой смотровой галерее, вырубленной в монолитном граните, собрались двадцать ярлов Севера во главе с Драганом, Торвальдом Железноруким и Астрид Белой Волчицей. Их лица блестели от пота и багровых отблесков лавы. Даже самые бесстрашные ветераны в тяжелых кольчугах с тревогой сжимали рукояти секир, чувствуя, как под ногами дрожит сама твердь горы. Вибрация передавалась через подошвы сапог, отзываясь в костях тяжелым предупреждающим звоном. Гранитный парапет был горячим на ощупь, а раскаленный воздух обжигал легкие.
Рядом, воздев к закопченному своду костяной посох, неистово вопил шаман Вульфгар:
— Духи подземного огня в ярости! Черный Гейзер пробудился, чтобы сжечь Кар-Драк дотла! Ни один смертный не способен обуздать пламя недр! Магма требует очистительной жертвы! Если мы не принесем чужаков в жертву пламени, своды рухнут и цитадель погибнет в огне! Древние боги гневаются на наш союз с чужаками! Огонь пожрет нас всех до единого! Нам суждено сгореть в бездне и обратиться в черный пепел! Никто не спасется от праведного гнева подземной преисподней! Боги никогда не простят нам этой слабости и гибельного отступничества от священной веры наших великих древних предков!
Торвальд Железнорукий с грозным рыком оттолкнул шамана мускулистым плечом:
— Замолчи, старый ворон! Твои кровавые жертвы ни разу не охладили лаву и не спасли от обвалов! Мы пришли сюда ради Третьего Испытания, а не ради твоих трусливых бредней! Если суждено погибнуть — мы погибнем с оружием в руках, как подобает бесстрашным воинам великого Севера! Мы никогда не боялись огня, свирепой стужи и самой безжалостной яростной смерти!
Драган шагнул к парапету, его льдисто-серые глаза неотрывно смотрели на разрушающийся геотермальный коллектор:
— Тысячу зим этот гейзер согревал наши жилые пещеры и питал плавильни. Но древние запорные контуры Создателей истончились. Если клапаны сорвет, колоссальное давление магматического кармана разорвет гору Скард на части, и двадцать кланов будут погребены под потоками жидкого камня. Наш город перестанет существовать, а с ним погибнет и весь свободный Север.
Вождь повернулся к Гермионе, и в его голосе звучало глубокое уважение и неподдельное доверие:
— Третье Испытание — самое опасное, волшебница. Обуздай Черный Гейзер, Гермиона. Восстанови геотермальный контур цитадели. Если ты спасешь Сердце Горы — Север навеки признает твой союз и склонит боевые знамена перед твоим величием, силой и непревзойденной мудростью.
Гермиона стояла на краю галереи, сосредоточенно изучая структуру древнего геотермального узла.
Она сбросила теплую мантию, оставшись в удобной тунике из огнеупорного шелка и прочных кожаных штанах, не стеснявших быстрых движений. Палочка из виноградной лозы в ее правой руке вибрировала мелкой, четкой дрожью, улавливая сложнейшие термодинамические потоки и градиенты давления. В левой руке она держала ясеневый посох Хранителей. Лунный кристалл на вершине посоха мерцал лазурным светом, проводя постоянный магический спектральный анализ породы и потоков тепловой энергии. Ее аналитический ум мгновенно сопоставил показания древних датчиков с формулами высшей арифмантики и фундаментальными законами сохранения энергии, вычисляя идеальную точку приложения созидательной магии.
— Это не гнев духов, Драган, — спокойно и уверенно произнесла Гермиона, и ее чистый голос легко перекрыл рев раскаленной лавы. — Это критический гидродинамический дисбаланс. Охлаждающие магматические каналы забиты кристаллизованным шлаком, а стабилизирующие терморуны Создателей потеряли энергоподпитку. Мы восстановим геометрию потоков и стабилизируем реактор. Наука и высшая магия победят слепой хаос природной стихии.
Она повернулась к своему верному спутнику:
— Ронал, мне нужна твоя скорость и ловкость. На противоположном конце эстакады находятся механические рычаги аварийного сброса пара. Когда я свяжу магматический выброс ледяным куполом, тебе нужно будет перенаправить три заслонки в течение десяти секунд. Ты готов к броску?
Разведчик Странников перехватил свое копье, его рыжие уши прижались к голове, а янтарные глаза светились абсолютной решимостью:
— Я быстрее горного ветра, Гермиона. Ни один рычаг не останется закрытым. Мы спасем этот город и откроем путь к великому будущему. Положись на меня во всем. Мы победим этот огонь и спасем людей. Мое копье и моя верность безраздельно принадлежат тебе и нашему общему великому делу спасения этой прекрасной планеты.
Гермиона сделала глубокий вдох и наложила на себя и Ронала сложнейший комплекс защитных заклинаний:
— Импервиус Максима! Огнеупорные чары! Протего Термика Дуо! Аквила Респирацио!
Мерцающая золотистая пленка окутала их тела, мгновенно снизив обжигающий жар до комфортной прохлады и создав защитный купол из чистого воздуха, фильтрующий ядовитые серные испарения.
Они ступили на подвесной мост, ведущий к центральной платформе.
Под их ногами на высоте пятидесяти ярдов бурлило и плескалось море жидкого золота и базальта. Воздух дрожал от невероятной температуры. Раскаленный пар с диким шипением вырывался из расколотых фланцев Черного Гейзера.
Внезапно магматическое озеро внизу взорвалось исполинским пузырем.
Огненный фонтан высотой в тридцать ярдов ударил прямо в несущую опору моста. Тяжелые орихалковые балки со скрежетом изогнулись, а железные настилы начали плавиться и обрушиваться в бездну.
Северяне на галерее в ужасе ахнули. Астрид вскрикнула, сжимая кулаки:
— Мост рушится! Они упадут в лаву!
Но Гермиона даже не дрогнула. Ее реакция была молниеносной:
— Глиссео! Дуро Элементум! Аресто Моментум! Спонгифай Максима!
Струи раскаленной лавы, летящие прямо на них, мгновенно кристаллизовались в воздухе, превращаясь в гладкие, монолитные плиты из черного обсидиана, аккуратно заполнившие провалы моста. Образовавшийся каменный настил был прочен, как броня титана.
— Вперед! — крикнула Гермиона.
Ронал, совершив невероятный акробатический прыжок над дымящейся бездной, приземлился на узкий карниз противоположной секции. Его зачарованное копье вонзилось в скальную трещину, служа надежной точкой опоры. Вокруг него свистели струи кипящей серы, но защитный барьер Гермионы надежно отражал тепловые удары. Добравшись до первой массивной заслонки аварийного контура, разведчик навалился всем телом на заржавевший бронзовый маховик. С глухим металлическим скрежетом механизм поддался, и первая струя избыточного давления с яростным свистом устремилась в обводной туннель:
— Первый открыт! Давление падает на четверть!
Гермиона тем временем достигла центрального обелиска Черного Гейзера.
Из расколотого базальтового жерла вырывался столб раскаленного добела пара температурой свыше тысячи градусов. Обелиск гудел и вибрировал, готовый расколоться на куски в любую секунду.
Гермиона взмахнула палочкой и ударила посохом о металлическую плиту основания:
— Агуаменти Максима Крио! Гляциес Стелларис! Партис Темпорис!
Исполинский поток абсолютного арктического холода, сотканный из чистейшей ледниковой магии, хлынул из острия ее посоха.
Ледяной смерч столкнулся с бушующим столбом вулканического пара. Оглушительный грохот, подобный взрыву сотни пушек, потряс все подземелье. Клубы ослепительно белого пара заволокли всю каверну, скрыв Гермиону из глаз наблюдателей.
Вульфгар торжествующе взвизгнул на галерее:
— Она погибла! Огонь поглотил чужачку!
Но сквозь клубы пара внезапно вспыхнул ослепительный лазурный свет.
Гермиона стояла в самом эпицентре бушующего вихря, ее глаза сияли непоколебимой силой истинной Хранительницы Знаний. Чтобы окончательно успокоить турбулентность магматического ядра и рассеять панику, она взмахнула палочкой, вызвав серебряную выдру Патронуса:
— Экспекто Патронум!
Сияющий зверь из чистейшего лунного света радостно скользнул вдоль раскаленных труб, овевая их волной неземного спокойствия и абсолютной защиты. Ее палочка чертила в воздухе древние термодинамические руны стабилизации, связывая хаотические потоки энергии в безупречную математическую матрицу:
— Термо-Регуляцио Максима! Репаро Архитектура! Обсидиано Кристаллис! Молекуларис Реструктура!
Раскаленный базальт вокруг жерла начал стремительно менять свою молекулярную структуру. Кипящая порода затягивала трещины, превращаясь в монолитный, зеркально гладкий сверхпрочный обсидиан с алмазным отливом. Магические каналы на поверхности обелиска вспыхнули ровным золотым светом, впитывая избыточный жар магмы и преобразуя его в чистую, упорядоченную тепловую энергию.
— Ронал, второй и третий рычаги! Сейчас! — раздался ее звонкий, властный голос.
Ронал рванулся вдоль эстакады. Перепрыгивая через потоки раскаленного конденсата, он сорвал блокирующий стопор и с силой провернул второе колесо. Металл заскрежетал, и второй поток пара устремился в систему отопления жилых ярусов.
Оставался третий, главный клапан — исполинский рычаг на высоте десяти футов над магматическим озером. Заслонка намертво застряла в окаменевшем шлаке.
Разведчик Странников оттолкнулся от базальтовой стойки, взмыл в воздух и вонзил острие своего копья прямо под заклинивший запорный штифт, используя древко как рычаг. Затем он ухватился за рукоять обеими руками, обрушивая весь свой вес на заклинивший замок:
— Давай, проклятый металл! Ради жизни на всей планете! Поддавайся!
Штифт со звоном лопнул. Третий клапан с глухим торжествующим гулом встал на свое проектное место.
Гермиона направила луч палочки в самое сердце Черного Гейзера, соединяя все три потока в единое замкнутое кольцо:
— Клаудо Матрикс! Конкордиа Элементум! Термис Эквалибро! Энергиа Перпетуа!
Ослепительная вспышка белого и золотого света озарила все подземелье горы Скард.
Яростный рев стихии мгновенно стих.
Черный Гейзер, еще минуту назад угрожавший разорвать гору на части, затих и превратился в величественный сияющий обелиск из черного хрусталя, мерно пульсирующий мягким, ровным янтарным теплом. Магматическое озеро под платформой успокоилось, его поверхность покрылась плотной базальтовой коркой, оставляя лишь аккуратные, безопасные технологические протоки.
По древним трубам цитадели с мелодичным журчанием хлынула чистая, горячая термальная вода.
На всех двадцати ярусах Кар-Драка, в оружейных мастерских, казармах, жилых гротах, гидропонных садах и больничных палатах зажглись древние радиаторы Создателей. Вековой ледяной сырой холод, терзавший жителей Севера на протяжении тысячелетия, отступил навсегда. Теплый, свежий воздух наполнил подземные чертоги уютом и жизнью. Освещение на стенах цитадели переключилось с тусклого коптящего огня смоляных факелов на мягкий, чистый люминесцентный свет древних энерголиний. С наружных стен крепости с мелодичным перезвоном начали осыпаться многовековые ледяные наросты и гигантские сосульки. Жители верхних ярусов выходили в коридоры, изумленно касаясь теплых каменных стен и искренне радуясь великому избавлению от вечной мерзлоты и векового голода.
На смотровой галерее воцарилась священная, благоговейная тишина.
Тысячи воинов и ярлов замерли, глядя на дымящуюся эстакаду, где плечом к плечу, усталые, но невредимые, стояли Гермиона и Ронал.
Могучий ярл Торвальд Железнорукий первым сорвал с пояса свой тяжелый боевой топор и с размаху вонзил его в гранитный парапет. Он опустился на оба колена, склонив свою седую гриву:
— Она укротила Сердце Горы… Она победила огонь и лед! Клан Мамонта навеки признает Гермиону верховной владычицей и спасительницей Севера! Мой род — твои верные щиты до скончания времен! Мы отдаем свои жизни за тебя и твою великую созидательную цель! Ни один враг не посмеет поднять на тебя руку вовеки веков!
Ярл Астрид Белая Волчица обнажила свой серебряный меч и подняла его к сводам:
— Слава Создательнице! Слава Несущей Рассвет! Наш священный союз нерушим вовеки!
Все двадцать ярлов Севера — владыки кланов Ворона, Медведя, Горного Орла, Волка, Рыси, Зубра и Вепря — синхронно опустились на колени перед девушкой из другого мира. Их мечи, секиры и копья со звоном легли на каменные плиты в знак абсолютного признания ее верховного авторитета.
Вульфгар медленно опустился на каменный пол, закрыв лицо руками. Старый шаман понял: эпоха суеверий, страха и кровавых жертвоприношений пала навсегда. На смену ей пришла эпоха разума, созидания, братства и света.
Драган медленно подошел к Гермионе по восстановленному обсидиановому мосту.
Его лицо было полно глубочайшего благоговения и нескрываемого восхищения. Верховный вождь опустился на одно колено, приложив руку к сердцу, а затем снял со своей шеи старинный ключ-кристалл из синего звездного сапфира — высшую реликвию династии Белого Дракона:
— Все три Испытания пройдены с непревзойденной доблестью и величием духа. Ты не просто доказала свое право — ты спасла мой народ от верной гибели. Отныне Кар-Драк — твой дом, а каждый северный клинок — твое верное оружие.
Вождь повернулся к совету ярлов и громогласно провозгласил на весь зал:
— Перед лицом предков и живых людей объявляю: Великий Пакт Единства Севера и Юга заключен навечно! Хранители и Разрушители больше не враги! Мы — единый народ этой земли!
На галерее развернули свиток из белой кожи горного оленя. Драган и двадцать ярлов сделали надрезы на ладонях и прижали окровавленные пальцы к пергаменту, скрепив священный мир древней клятвой крови. Гермиона поставила свою магическую печать из золотого пламени.
В тот же вечер в Главном Очажном Зале цитадели состоялся великий пир примирения. Северяне и Странники сидели за одним широким столом, разделяя свежий хлеб, испеченный на первом геотермальном жару, и сладкие золотые плоды Солнечного Древа. Воины обменивались подарками: ярл Астрид подарила Роналу серебряный кинжал северных следопытов, а разведчик вручил вождям целебные семена пустынных трав. Старейшина Бран провозгласил здравицу в честь объединения разрозненных народов и наступления вечного мира на всей измученной планете.
Громоподобный клич тысяч глоток сотрясал своды подземного чертога, эхом прокатываясь по всем туннелям и галереям цитадели. Люди обнимались, плакали от счастья и салютовали кубками и клинками в честь наступившей новой эпохи надежды и братства.
Когда пир подошел к концу, Драган лично проводил Гермиону и Ронала к самому основанию скалы.
Он указал на массивные адамантовые ворота, испещренные серебряными рунами Первых Магов:
— Ты искала путь к лаборатории Проекта «Возвращение». Этот сапфировый ключ отпирает Врата Первых Магов на самом нижнем уровне цитадели, прямо под геотермальным реактором. Там покоится главный управляющий терминал планеты. Иди, Гермиона. Заверши то, ради чего ты пришла в наш расколотый мир. Мы будем охранять твой покой и защищать твой великий созидательный труд. Ни один враг не пройдет за эти тяжелые бронированные двери. Весь свободный Север стоит на твоей надежной страже до самого последнего вздоха и удара верного северного сердца.
Гермиона сжала в руке прохладный сапфировый кристалл, чувствуя исходящие от него гармонические вибрации древней магии. Ее сердце билось ровно, сильно и уверенно.
Она посмотрела на Ронала, который тепло улыбнулся ей в ответ, кивнув головой. Они выстояли в Морозной Яме, пробудили Солнечное Древо на мерзлой скале и усмирили Сердце Горы. Они объединили непримиримых врагов и вернули надежду целому континенту.
Впереди лежала главная тайна Проекта «Возвращение» — терминал управления климатическими установками и маховиками времени, способный рассеять ядовитый Пепел, восстановить атмосферу планеты и открыть путь к великому возрождению жизни.

Глава 26. Заговор

Багровый отблеск кузнечного горна плясал на закопченных каменных сводах заброшенного арсенала Нижнего Яруса.
В полночь, когда цитадель Кар-Драка погрузилась в тяжелый, тревожный сон после бурного всеобщего празднества в честь заключения Великого Пакта, в глубине пустующих оружейных мастерских собрались шестеро заговорщиков. В холодном воздухе стоял едкий запах раскаленного чугуна, серы, древесного угля и свежей жертвенной крови полярного вепря. По углам мастерской тускло блестели ряды зазубренных секир, тяжелых боевых цепов, метательных копий и кованых лангсексов, выкованных в вековых кузницах для непрекращающейся войны с южными племенами. Стены арсенала помнили сотни тайных военных советов, когда вожди былых времен планировали опустошительные набеги на южные оазисы, движимые вечным голодом и первобытным страхом перед гибелью в наступающих ледниках. Здесь ковалось оружие непримиримой вражды, раскалывавшей мир на протяжении тысячи долгих зим и уносившей бесчисленные жизни молодых храбрых воинов, не знавших иной доли, кроме непрекращающейся битвы, холода и жестокой смерти на холодном северном снегу.
В центре круга у массивной железной наковальни стоял одноглазый военачальник Валдор — бывший первый сотник клана Снежного Вепря.
Его бугристые, покрытые шрамами руки сжимали тяжелый ритуальный кинжал из черного обсидиана и метеоритной стали. Лезвие клинка было тускло-матовым, без малейшего блеска, и покрыто тонким слоем липкого черного яда, добытого из ядовитых желез гигантской подземной многоножки. Рядом с ним, кутаясь в волчью шубу, стоял молодой шаман Хродгар — любимый ученик поверженного верховного жреца Вульфгара. Глаза юного фанатика горели безумной, непримиримой ненавистью к пришельцам из внешнего мира. За их спинами хмуро переглядывались четверо закаленных в боях ветеранов, чьи суровые лица были обезображены морозными ожогами и глубокими боевыми отметинами.
— Драган предал священные заветы отцов! — глухо прорычал Валдор, обводя собравшихся воинов своим единственным налитым кровью глазом. — Наш верховный вождь околдован южной ведьмой. Вы сами видели: он водит ее по священным чертогам цитадели, вручил ей сапфировый ключ династии Белого Дракона и заставил двадцать гордых ярлов опустить боевые топоры перед чужачкой! Тысячу зим наш народ жил войной, железом и суровой честью меча! Если мы сложим оружие — духи вечной стужи проклянут наш род и навсегда лишат нас силы предков!
Широкоплечий сотник Брок, опираясь на зазубренную секиру, злобно сплюнул на холодные каменные плиты:
— В цитадели шепчутся, что вождь готов заключить вечный мир с Хранителями и отдать им половину наших богатых рудных жил в обмен на пыльные свитки и чужие законы! Клан слабеет с каждым днем. Если мы не смоем этот позор горячей кровью, молодые воины перестанут точить боевую сталь и начнут молиться деревянным палкам южан! Мы превратимся в трусливых пастухов, пахарей и жалких книжников, неспособных защитить свои очаги от первой же метели! Наша древняя воинская доблесть будет втоптана в дорожную грязь и предана позорному вечному забвению!
Хродгар шагнул вперед, потрясая костяным амулетом из волчьих клыков и черепов пещерных сов:
— Духи предков требуют священной искупительной крови! Если чужачка откроет Врата Первых Магов, огонь Севера угаснет навсегда! Ее колдовство сотрет наши древние обычаи и поработит наши души! Убейте ее до рассвета, пока она не осквернила древнюю святыню Создателей своим южным присутствием! Сами древние боги направят наши клинки в самое сердце коварного врага!
— Это будет исполнено сегодня ночью, — отрезал Валдор, с силой опуская отравленный клинок на наковальню. — Стража у гостевой галереи подкуплена нашими верными людьми. Мы войдем в коридор перед покоями чужачки совершенно бесшумно. Один точный удар отравленного клинка в сердце ведьмы — и чума древних создателей будет уничтожена навсегда.
— А что Драган? — настороженно спросил старый воин Гор, поглаживая тяжелую рукоять боевого молота. — Если вождь узнает, кто пролил кровь гостьи, его гнев сотрет наши роды в порошок. Драган не знает пощады к предателям и клятвопреступникам.
Валдор оскалился в жестокой, кривой усмешке, обнажив желтые зубы:
— Драган ничего не сможет доказать. Рядом с ведьмой всегда ходит этот рыжий пес из клана Странников. Мы заколем девку, а ее спутника оглушим и сбросим в магматический разлом Сердца Горы. На месте нападения мы оставим сломанное копье Странников и обрывки их одежды с южными узорами. Утром весь Кар-Драк решит, что дикари с юга напали на ведьму из зависти, жадности или страха перед древним знанием. У Драгана не останется иного выбора: он будет вынужден объявить тотальную войну на уничтожение и Странникам, и Хранителям, как подобает истинному вождю Севера! Мы вернем клану былую славу и безраздельную власть над всеми северными и южными землями!
Воины одобрительно зарычали, с глухим звоном ударив кулаками по тяжелым железным поясам.
В полумраке арсенала сверкнули обнаженные лезвия топоров, готовые обагриться невинной кровью.
В это же время в тихих покоях гостевой галереи на Десятом Ярусе Гермиона готовилась к решающему спуску в недра Убежища Четыре.
Она сидела за тяжелым дубовым столом, освещенным мягким сиянием зачарованного кристалла. Перед ней лежали развернутые древние карты инженерных коммуникаций цитадели, подаренные Драганом, и ее подробный путевой журнал. Гермиона аккуратно упаковывала в расширенную чарами бисерную сумочку алхимические восстанавливающие зелья, свертки с пергаментом, хроно-магические датчики и сапфировый ключ-кристалл. На ее шее мерно тикал Маховик Времени *Электрум-9*, словно предчувствуя скорое слияние с главным управляющим контуром планетарной атмосферы.
Ронал сидел у массивной кованой двери, проверяя наконечник своего боевого копья, смазывая сочленения кожаных доспехов и натягивая новую тетиву из жил пещерного медведя на короткий охотничий лук.
— Ты думаешь о своем далеком родном доме, Гермиона? — негромко спросил разведчик, глядя на ее сосредоточенное, задумчивое лицо.
Гермиона подняла взгляд от древних чертежей, и в ее карих глазах промелькнула затаенная грусть:
— Я думаю о друзьях, Ронал. О Гарри, о Роне… Обо всех, кого я оставила в своем времени и мире. Когда я смотрю на ледяные руины этой планеты, я понимаю: магия без глубокого разума, ответственности и сострадания всегда ведет к катастрофе. Древние маги тысячу лет назад пытались покорить фундаментальные законы природы и времени, но вместо процветания разрушили саму биосферу. Я чувствую огромную ответственность перед этим миром. Я должна довести наше дело до конца и рассеять Пепел, чего бы мне это ни стоило. Мы обязаны вернуть людям чистое небо, зеленые цветущие луга, шум прозрачных горных рек и теплое ласковое солнце.
Ронал с глубоким уважением склонил голову, прижав руку к груди:
— Мой дед всегда учил меня, что истинный Хранитель — это не тот, кто упивается своей силой, а тот, кто готов положить жизнь ради спасения других. Племена Странников и воины Юга пойдут за тобой до самого края света, Гермиона. Ты дала нам надежду, которой у нас не было целое тысячелетие. Мы верим тебе безраздельно и защитим любой ценой от любых скрытых врагов и тайных предателей. Мы выстоим вместе против любой тьмы, любого коварства и смертельной опасности до самого победного конца. Наша дружба навеки скреплена тяжелыми совместными испытаниями в бушующем огне и свирепой северной стуже.
Внезапно разведчик замер на полуслове.
Его острые рыжие уши резко повернулись в сторону темного коридора. Зрачки его янтарных глаз расширились, улавливая малейшие колебания воздуха, изменение направления сквозняка и приглушенные шорохи за тяжелой дубовой дверью.
— Гермиона, — одними губами прошептал Ронал, бесшумно поднимаясь на ноги и занимая позицию в тени дверного косяка. — В коридоре чужие. Четверо… нет, шестеро. Двигаются крадучись, в тяжелых сапогах с войлочными накладками. Металл тихо звякает под меховой одеждой. Стража вождя на посту отсутствует — их либо усыпили дурман-травой, либо подкупили предатели.
Гермиона мгновенно поднялась из-за стола, одним движением спрятав путевой журнал в сумочку и перехватив палочку из лозы в правую руку, а ясеневый посох в левую:
— Предательство? Кто-то из заговорщиков решил отомстить за решение Великого Совета?
— Пахнет свежей смолой, копотью подземного арсенала и ядом железной сороконожки, — процедил сквозь зубы Ронал, обнажая короткий серебряный кинжал, подаренный ярлом Астрид. — Они пришли не спорить. Они пришли убивать.
Гермиона быстро и беззвучно начертила в воздухе сложнейший комплекс защитных рун:
— Каве Инимикум! Сальвио Гексиа! Протего Максима! Фините Вульнера! Ревелло Аурум! Спекулюм Дефлекто! Резистентиа Тоталис! Спиритус Протекцио! Люминус Эгида! Инвизибилис Барриера! Салютем Интегрум!
Дверные петли тихо скрипнули, и кованый засов бесшумно отодвинулся снаружи тонким стальным щупом.
В узкий дверной проем метнулась массивная тень в волчьей шкуре. Одноглазый Валдор с яростным оскалом ворвался в комнату, занося над головой отравленный обсидиановый кинжал!
— Умри, южная тварь! — прорычал обезумевший военачальник, метнув клинок с сокрушительной силой прямо в грудь Гермионе.
Но отравленный клинок со звоном ударился о невидимую упругую полусферу *Протего*, выбив сноп ослепительных золотых искр, и бессильно отскочил на каменный пол.
В ту же секунду Ронал совершил молниеносный выпад. Древко его копья с глухим стуком врезалось Валдору под дых, выбив воздух из легких великана и заставив его согнуться пополам. Следом разведчик резким круговым ударом ноги выбил тяжелый топор из рук второго нападавшего — сотника Брока.
— Засада! Рубите их обоих в куски! — взревел Брок, выхватывая из-за пояса запасной тесак.
В покои хлынули остальные заговорщики, размахивая тяжелыми секирами, моргенштернами и короткими боевыми цепами. В тесном пространстве зазвенела сталь, посыпались искры от ударов тяжелого оружия о магические защитные чары.
Гермиона действовала с ледяным, безупречным хладнокровием опытного мастера боевой магии:
— Ступефай! Экспеллиармус! Инкарцеро! Петрификус Тоталус! Левикорпус! Эбублио! Импедимента! Флиппендо Дуо! Таранталлегра!
Снопы алых, лазурных и серебряных лучей заполнили пространство покоев.
Один из нападавших отлетел к противоположной стене и рухнул без сознания, лишившись оружия. Тяжелые магические веревки мгновенно спеленали двоих воинов клана Снежного Вепря, намертво связав их по рукам и ногам. Еще один боец застыл неподвижным каменным изваянием под действием парализующего проклятия. Четвертый взмыл в воздух вниз головой, беспомощно размахивая руками, а вокруг его головы образовался гигантский нелопающийся мыльный пузырь, лишивший его возможности кричать и звать на помощь сообщников. Пятый нападавший пустился в нелепый безудержный пляс под действием чар *Таранталлегра*, роняя свое тяжелое оружие на каменный пол.
Хродгар, прятавшийся за широкими спинами бойцов в дверном проеме, вскинул руку, бросая в Гермиону глиняную склянку с черным алхимическим огнем:
— Сгори в пламени вечной тьмы, порождение южного колдовства!
— Депульсо! Гласиус Дуо! Аресто Моментум! — крикнула Гермиона.
Мощная ударная волна перехватила склянку прямо в воздухе и швырнула ее обратно в коридор, где ледяной поток мгновенно заморозил реакционную смесь, не позволив огню воспламениться и разрушить древнюю галерею.
Валдор, оправившись от шока, с диким ревом бросился на Ронала, пытаясь раздавить ловкого разведчика своей колоссальной массой. Они сцепились в яростной рукопашной схватке. Ронал ловко увернулся от сокрушительного удара бронированного кулака, провел стремительную подсечку, повалил гиганта на спину и приставил острие серебряного кинжала прямо к его кадыку:
— Не двигайся, предатель! Одно движение — и ты отправишься к своим предкам на вечный суд! Твоя подлая игра окончена навсегда!
В коридоре послышался топот десятков тяжелых кованых сапог, звон кольчуг и грозный лязг обнажаемой стали.
В распахнутые двери ворвался отряд личной гвардии вождя с обнаженными полуторными мечами и смоляными факелами. Впереди, вздымая сверкающий белый меч из ледниковой стали, стремительно шел Драган. За ним спешили ярл Торвальд Железнорукий и ярл Астрид Белая Волчица с десятком лучших отборных воинов Севера.
— Опустить оружие! Всем стоять на месте! — громовой голос верховного вождя Севера сотряс монолитные своды покоев.
Гвардейцы Белого Дракона мгновенно окружили поверженных заговорщиков, приставив острия мечей к их шеям и заломив руки назад.
Драган подошел к связанным мятежникам. Его суровое лицо потемнело от гнева, а льдисто-серые глаза метали молнии:
— Валдор… Брок… Хродгар… Вы посмели поднять оружие против священной гостьи Севера в ночь заключения Великого Пакта?! Вы нарушили древний закон гостеприимства, оскорбили богов и предали клятву крови, данную на глазах двадцати ярлов! Вы навлекли несмываемый позор на свои роды и свои кланы!
Валдор, сплюнув кровь на камни, дерзко вскинул голову и прохрипел:
— Ты сам предал наш народ, Драган! Ты продал свободный Север южной колдунье! Мы хотели спасти наш клан от позорного рабства, забвения и власти чужих книжников!
Торвальд Железнорукий с размаху ударил Валдора латной перчаткой по лицу, заставив того замолчать:
— Ты смеешь говорить о чести, подлый шакал?! Нападать ночью из-за угла с отравленным кинжалом — это честь истинного воина Севера?! Ты хотел подставить Странников и развязать новую братоубийственную резню между нашими народами! Ты покрыл позором клан Снежного Вепря перед всей землей! Твое имя будет вычеркнуто из родовых песен и погребальных камней навеки!
Ярл Астрид подняла с пола отравленный обсидиановый кинжал и бросила его к ногам вождя:
— Яд болотной многоножки. Оружие трусов, предателей и наемных убийц. Они заслуживают позорной смерти на зубцах ледяной скалы без права на погребение воинов.
Драган медленно повернулся к Гермионе и Роналу, его суровый взгляд смягчился, сменившись глубокой благодарностью и искренней тревогой:
— Вы не ранены, Гермиона? Ронал?
Гермиона опустила палочку, сделав глубокий успокаивающий вдох:
— Мы целы, Драган. Защитная магия и феноменальная бдительность Ронала спасли нас от яда. Никто из нападавших не убит — они лишь оглушены, связаны и лишены оружия.
Драган с благоговением покачал головой, глядя на юную волшебницу:
— Даже перед лицом вероломного нападения ты проявила великое милосердие к моим заблудшим воинам… Это истинное величие духа Создателей. Твоя мудрость и сдержанность превосходят силу любого земного оружия.
Вождь повернулся к совету ярлов и страже, вынося суровый и непререкаемый приговор:
— Слушайте волю вождя Севера! Валдор и Брок лишаются всех воинских званий, родовых земель и священного права носить сталь. На рассвете они будут изгнаны за пределы горного хребта Скард в бесплодные ледники без права возвращения. Хродгар будет заключен в глубокие казематы до полного раскаяния. Любой, кто посмеет нарушить Великий Пакт Единства или поднять руку на Хранителей, разделит их позорную участь!
Гвардейцы под одобрительный гул воинов выволокли поверженных заговорщиков в коридор.
Ярл Торвальд и ярл Астрид преклонили колени перед Гермионой:
— Прости нас, Создательница. Мы выставим сотню лучших воинов у входа в подземную лабораторию. Ни одна тень не посмеет потревожить твой великий созидательный покой и священный труд. Мы будем надежно охранять тебя день и ночь до полной и окончательной победы света.
Драган протянул руку Гермионе:
— Это нападение окончательно доказывает одно: медлить больше нельзя ни единой минуты. Тени прошлого отчаянно цепляются за страх, невежество и вековую вражду. Единственный способ спасти наш расколотый мир от новых войн и предательств — это открыть Истину Создателей и вернуть свет солнца на всю планету. Пойдем, Гермиона. Врата ждут тебя.
В сопровождении вождя, Ронала и элитных воинов Кар-Драка Гермиона спустилась на самый нижний, нулевой уровень цитадели.
Здесь, на глубине сотен саженей под базальтовым основанием горы, начиналась зона древнейших построек эпохи Первых Магов. Стены коридора были выложены идеально подогнанными плитами из полированного белого титанового сплава, не знавшего коррозии, трещин и тлена времени. Вдоль потолка тянулись потухшие кристаллы энерголиний, а в воздухе стояла абсолютная, первозданная тишина, нарушаемая лишь мерным, едва слышным гулом законсервированных крио-установок и систем очистки воздуха. По сторонам тянулись пустые капсулы глубокого стазиса, в которых когда-то покоились первые ученые-магитехники. На стенах виднелись позолоченные барельефы, изображавшие планету до Катастрофы — с лазурными океанами, цветущими зелеными континентами и парящими в небесах белоснежными городами.
В конце длинной белоснежной галереи высились циклопические Врата Первых Магов — массивные адамантовые створки высотой в четыре человеческих роста, покрытые тысячами тончайших серебряных и золотых рунических дорожек. В центре створок темнело восьмигранное сапфировое гнездо главного замка.
Гермиона подошла к вратам, чувствуя, как ее сердце бьется часто, сильно и взволнованно.
Она достала звездный сапфировый ключ, полученный от Драгана, и бережно вставила его в восьмигранное гнездо.
Кристалл идеально, с мягким чистым щелчком вошел в паз.
Гермиона прикоснулась кончиком палочки из виноградной лозы к вершине сапфира и произнесла древнее кодовое слово допуска Хранителей:
— Алохомора Оригинале! Аперио Портас Вере! Люмос Этерна Резонанс!
Сапфир вспыхнул ослепительным лазурным сиянием.
Серебряные и золотые руны на адамантовых створках ожили, наливаясь мягким светом и переливаясь сложнейшими геометрическими узорами. С глухим, величественным механическим рокотом тяжелые замки разошлись, герметичные уплотнители с легким шипением выпустили тысячелетний законсервированный воздух, и циклопические створки плавно и бесшумно разошлись в стороны.
Перед Гермионой, Роналом и Драганом открылся вход в сияющий чертог — Главную Лабораторию Проекта «Возвращение» Убежища Четыре.
Тайна Создателей распахнула свои двери навстречу великой эпохе возрождения жизни на всей планете.

Глава 27. Тайный визит

За адамантовыми Вратами Первых Магов царила абсолютная, благоговейная тишина, спавшая нетронутой целое тысячелетие.
Гермиона, Ронал и Драган перешагнули высокий порог, и их шаги мягко отозвались под циклопическими сводами Главной Лаборатории Убежища Четыре. Воздух здесь был кристально чистым, сухим и насыщенным легким ароматом озона, можжевеловой смолы и древних алхимических консервирующих масел. Стены и пол зала были выложены монолитными плитами из матово-белого орихалкового композита, в толще которого мерцали золотые и лазурные проводники магической энергии. Потолок каверны, уходящий ввысь на десятки саженей, напоминал граненый купол гигантского собора высшего чародейства и забытой науки. Вдоль стен полукругом выстроились ряды законсервированных криогенных капсул, спектральных анализаторов, герметичных фито-хранилищ с образцами древней флоры и массивных магитек-терминалов, закрытых бронированными панелями из чистейшего прозрачного кварца.
В самом центре лаборатории, на ступенчатом возвышении из полированного черного базальта, возвышался Главный Контрольный Постамент — сердце Проекта «Возвращение». Над ним неподвижно висела исполинская трехмерная сфера из потухшего звездного стекла, окруженная тремя концентрическими кольцами из зачарованного электрума, орихалка и платины. По периметру зала ровными рядами стояли двенадцать высоких кристаллических колонн-накопителей, внутри которых в толще жидкого оптического геля покоились миллионы зашифрованных магических формул, климатических карт и подробных хроник ушедшей цивилизации Создателей.
Драган медленно опустил боевой меч, его льдисто-серые глаза благоговейно расширились:
— Легенды нашего клана не лгали… Это Зал Творцов. Место, где Первые Маги создали Сердце Горы и пытались остановить всеобщую гибель мира. Тысячу долгих зим мы жили прямо над этой святыней, считая ее обителью грозных подземных духов и источником опасного первобытного жара. Мой род веками охранял эти двери ценой крови, не зная, какое сокровище сокрыто за адамантом.
Ронал с неподдельным трепетом прикоснулся кончиком копья к мерцающим серебряным линиям пола:
— Здесь нет запаха тлена, сырости и смерти, Гермиона. Кажется, будто хозяева этой цитадели вышли отсюда только вчера. Металл не тронут ржавчиной, хрусталь прозрачен, а камень сохраняет живое дыхание. Мой дед рассказывал у вечерних костров о тайных залах древних богов, но реальность превосходит любые предания Странников.
Гермиона подошла к рядам фито-хранилищ вдоль северной стены.
За прозрачными бронированными панелями в идеальном стазисе покоились стеклянные контейнеры с семенами реликтовых дубов, яблонь, пшеницы, целебных трав и цветущих роз, канувших в небытие тысячу лет назад. На металлических табличках виднелись латинские названия и схемы генетической устойчивости к холоду. На соседних стеллажах ровными рядами стояли герметичные колбы с очищенными алхимическими экстрактами и минеральными удобрениями, готовыми возродить истощенную почву пустошей. Рядом находились капсулы с законсервированными почвенными микроорганизмами, способными мгновенно связывать токсичные соединения пепла и превращать мертвый суглинок в плодородный чернозем.
— Они думали обо всем, — взволнованно прошептала Гермиона, проводя пальцами по холодному стеклу. — Они оставили не только чертежи машин, но и генетический банк всей биосферы планеты. Они знали, что однажды людям понадобится заново засеять возрожденную землю.
Поднявшись по базальтовым ступеням к Главному Постаменту, Гермиона ощутила, как каждый шаг отдается священным трепетом в груди.
На поверхности пульта управления темнели сенсорные панели из полированного обсидиана, испещренные древними арифмантическими рунами, дифференциальными уравнениями энергопотоков и сложнейшими матричными символами темпоральной магии высшего порядка. В самом центре панели находилось круглое углубление, с точностью до доли миллиметра соответствовавшее очертаниям ее Маховика Времени *Электрум-9*, а справа от него темнело восьмигранное гнездо для звездного сапфира верховного вождя.
— Они ждали нас, — прошептала Гермиона, чувствуя, как Маховик Времени на ее груди начинает мягко вибрировать в такт внутреннему электромагнитному пульсу зала. — Это не просто архив данных. Это глобальный синхронизирующий узел планетарной системы атмосферной очистки.
Она повернулась к верховному вождю:
— Мне нужен твой сапфировый ключ, Драган.
Вождь без малейших колебаний снял с пояса древнюю реликвию династии Белого Дракона и бережно вложил ее в ладонь волшебницы:
— Владей им во имя возрождения мира, Хранительница.
Гермиона аккуратно поместила звездный сапфир в восьмигранный паз, а затем сняла с шеи золотой корпус *Электрума-9* и установила его в центральное гнездо. Подняв палочку из виноградной лозы и коснувшись вершины обоих кристаллов, она отчетливо и властно произнесла формулу первичной инициализации Создателей:
— Активацио Темпорис! Люмос Матрикс Резонанс! Аперио Архива Перпетуа! Омнибус Когниторис Эмерго!
Постамент озарился ослепительной вспышкой лазурного, изумрудного и золотого света.
Концентрические кольца из электрума и платины вокруг стеклянной сферы пришли в плавное, завораживающее движение, с тихим шелестом вращаясь в противоположных направлениях. Вдоль стен лаборатории, одна за другой, с мягким звоном вспыхнули световые полосы дневного спектра. Загудели древние геотермальные накопители в фундаменте горы, ожили измерительные приборы, замерцали миллионы световодов в кристаллических колоннах, и центральная сфера наполнилась сияющим серебристым туманом.
В центре зала вспыхнул грандиозный трехмерный голографический проектор.
Прямо над постаментом материализовалась величественная фигура седовласого мага в строгой мантии архимагитехника, расшитой серебряными созвездиями и астрономическими кругами. На его широкой груди ярко сиял знак Ордена Хранителей Времени — точно такой же, какой Гермиона видела в засекреченных архивах Отдела Тайн Министерства Магии. Лицо ученого было строгим, утомленным бессонными ночами тревоги, но в его ясных серых глазах горел несокрушимый огонь разума и созидания.
Фигура ожила, сделала шаг вперед и заговорила глубоким, мелодичным голосом на древнейшем чистом магическом наречии, которое Гермиона мгновенно переводила спутникам:
— Говорит Главный Архимагитехник Проекта «Возвращение», магистр Валерий. Если вы активировали этот терминал высшего доступа, значит, защитный контур цитадели Убежища Четыре выдержал испытание временем, а внешняя биосфера планеты завершила цикл стабилизации. Я записываю это послание в последний день Первой Эры Солнца, перед окончательной герметизацией глубоких бункеров.
Драган и Ронал замерли в благоговейном молчании, затаив дыхание и боясь нарушить звуки древней речи.
Голограмма магистра Валерия взмахнула рукой, и вокруг нее в воздухе развернулась детализированная трехмерная модель планеты, сияющая бескрайними лазурными океанами, изумрудными континентами и парящими над облаками городами из белого камня.
— Мы обязаны оставить подлинную хронику Великой Катастрофы нашим далеким потомкам, — скорбно продолжал магистр. — В девятьсот восемьдесят пятом году Первой Эры наша солнечная система вошла в зону аномального гравитационно-темпорального возмущения, порожденного распадом сверхмассивной сингулярности в рукаве Ориона. Чудовищный поток космической радиации и хроно-магнитных волн грозил сорвать защитный озоновый слой, испарить мировой океан и превратить нашу цветущую планету в безжизненную каменистую пустошь за считанные десятилетия.
Голограмма наглядно продемонстрировала, как планету окутывают ядовитые алые вихри космического излучения.
— Совет Семи Великих Цитаделей принял беспрецедентное, отчаянное и единственно возможное решение, — голос магистра наполнился глубокой скорбью. — Чтобы экранировать поверхность от смертоносной радиации и удержать планетарную орбиту от гравитационного коллапса, мы привели в действие глобальный Проект «Пепельный Купол». Используя исполинские геотермальные инжекторы Северных Хребтов и плазменные магматические башни Юга, мы распылили в верхних слоях стратосферы сотни миллионов тонн зачарованного минерально-барионного аэрозоля — Пепла. Этот плотный барьер заблокировал радиацию, спас грунтовые воды и погрузил планету в искусственную климатическую стабилизацию.
Гермиона судорожно перевела дыхание, потрясенная грандиозностью открывшейся истины:
— Пепел… Все это время мы думали, что Пепел был результатом разрушительной магической войны или безумного эксперимента! Но он был искусственным щитом, щитом спасения, созданным ради выживания всей жизни на планете!
— Да, Хранительница, — подтвердил голос магистра Валерия, словно предвидя реакцию будущих исследователей. — Пепельный Щит должен был просуществовать ровно одно столетие. За этот расчетный срок три главных очистительных массива планеты — Северный Геотермальный Реактор Убежища Четыре, Восточный Гидродинамический Комплекс и Центральная Игла в Главной Цитадели Хогвартса на Юге — должны были полностью связать космические изотопы, стабилизировать геомагнитный каркас и безопасно нейтрализовать аэрозоль. После этого Великий Очиститель Атмосферы должен был рассеять Пепел и вернуть солнечные лучи в их первозданном спектре.
Голографическая планета показала сияющие лазурные лучи связи, соединяющие три главные цитадели планеты в единую триангуляционную сеть. Но затем центральный южный луч внезапно мигнул, вспыхнул тревожным багровым заревом и оборвался.
— Но произошла трагическая случайность, нарушившая наш расчет, — с горечью произнес магистр Валерий. — В момент перехода к финальной фазе синхронизации Центральная Игла на Юге подверглась локальному хроно-магическому сбою. Темпоральный контур разорвался, и синхронизирующий сигнал между Севером и Югом угас. Автоматические системы контроля Убежищ перешли в аварийный режим перманентной изоляции. Связь прервалась. Поколения сменились поколениями. Запертые в подземных убежищах и горных расселинах люди утратили высшие знания, забыли язык Создателей и раскололись на враждующие племена. Великие инструменты жизнеобеспечения превратились в предметы слепого суеверия, а страх и голод породили тысячу лет бессмысленных кровопролитных войн.
Драган медленно опустился на одно колено, опустив голову на рукоять своего меча. По его суровым щекам прокатились скупые, тяжелые слезы воина:
— Мы убивали братьев… Тысячу зим кланы Севера и племена Юга проливали кровь за руду, скот и тепло, считая друг друга порождениями тьмы… А наши предки строили этот мир вместе, плечом к плечу, спасая наших матерей и детей от вселенской гибели… Какой страшный, слепой морок держал наши души в плену!
Ронал подошел к вождю, положив сильную лапу на его стальное наплечье:
— Прошлое не изменить мечом, Драган. Но Создатели оставили нам ключ к исправлению ошибки. Мы стоим здесь вместе — сын Севера, дитя Южных Пустошей и Хранительница Древней Мудрости. Морок рассеялся навсегда.
Голограмма магистра Валерия шагнула к краю проекционной площадки, указывая на мерцающую сферу:
— Если вы слышите эти слова, знайте: Проект «Возвращение» жив. Он лишь ждет пробуждения. Чтобы рассеять Пепельный Купол, восстановить естественный круговорот воды и вернуть теплое живое солнце на всю поверхность планеты, необходимо запустить Великий Очиститель Атмосферы на вершине Главной Башни Цитадели Хогвартса на Юге. Но протокол запуска защищен тройной аутентификацией Создателей. Для активации матрицы очищения требуются три великих ключа:
В воздухе над постаментом вспыхнули три объемных магических символа:
— Первый ключ — **Сапфировый Кристалл Севера**, стабилизирующий полярные геомагнитные вихри и снимающий блокировку с геотермальных инжекторов Кар-Драка.
Второй ключ — **Солнечный Янтарь Странников**, содержащий биологические матрицы регенерации флоры, семенные коды первозданных лесов и гидрологические алгоритмы.
Третий ключ — **Темпоральный Маховик Ткача Времени**, единственный артефакт во вселенной, способный восстановить разорванный хроно-контур Центральной Иглы и синхронизировать очистительный импульс всех двенадцати атмосферных башен планеты в единую наносекунду.
Архимаг Валерий перевел свой взгляд на Гермиону, и на его суровом лице появилась теплая, исполненная надежды улыбка:
— Мы передаем в память этого накопителя полные арифмантические матрицы, чертежи инженерных контуров и коды доступа к Центральной Игле. Возьмите их, Хранители Новой Эры. Соедините разделенные народы. Верните голубое небо и цветущие сады детям этой планеты. Да пребудет с вами благословенный свет Создателей!
Голографическое изображение магистра плавно растаяло в воздухе, рассыпавшись сотнями золотистых искр.
В тот же миг центральная сфера вспыхнула ровным солнечным сиянием, и из сердцевины постамента с тихим мелодичным звоном поднялся кристаллический криптекс данных — безупречно ограненный накопитель из чистого алмазного кварца, содержащий терабайты древних магитек-программ и полные климатические карты Проекта «Возвращение».
Гермиона бережно приняла кристалл в дрожащие от волнения ладони.
Камень пульсировал мягким, живым теплом, отзываясь на прикосновение ее магии.
— Все сошлось воедино, — с глубоким трепетом произнесла Гермиона, оглядывая своих спутников. — Сапфир Севера у нас. Маховик Времени у меня. А Солнечный Янтарь хранится у верховного старейшины Брана в святилище Южного Оазиса. Нам осталось преодолеть последний рубеж — дойти до Цитадели Хогвартса на Юге, объединить три ключа на вершине Главной Иглы и запустить очистительную волну.
Гермиона подошла к терминалу передачи данных и прикоснулась палочкой к распределительному узлу:
— Сначала мы должны пробудить спящие ретрансляторы. Ревело Коннексио! Синхроно Геотермика Максима!
Она перенаправила избыточную энергию от стабилизированного Сердца Горы в древнюю передающую антенну на вершине пика Кар-Драк.
Высоко над цитаделью, в морозное ночное небо ударил ослепительный лазурный луч магической связи, разнося по спящей планете первый за тысячу лет сигнал пробуждения. В глубине лаборатории на огромной настенной карте одна за другой начали вспыхивать далекие контрольные точки — ретрансляционные башни в Восточных Пустошах, в Южных Оазисах и на руинах Древнего Хогвартса, принимая зов Севера.
Гермиона бережно спрятала кристалл данных, сапфировый ключ и Маховик Времени в свою бисерную сумочку.
Вместе с вождем и Роналом она поднялась наверх, где у адамантовых врат их встретили верные воины Белого Дракона с обнаженными клинками чести.
Когда они вышли в сияющий факелами Тронный Зал Цитадели, там уже собрались все двадцать ярлов Севера во главе с Астрид Белой Волчицей и Торвальдом Железноруким. Первые лучи бледного рассветного солнца пробивались сквозь высокие амбразуры скалы, озаряя суровые лица северных владык. Драган поднялся на возвышение к Ледяному Трону и обратился к совету ярлов:
— Братья и сестры Севера! Тайна Создателей открыта. Мы узнали правду о Пепле и о нашем священном долге перед планетой. Время изоляции окончено! Я объявляю сбор Великой Северной Экспедиции. Мы выступаем на Юг, чтобы соединить три ключа Создателей и рассеять Пепел навеки!
Зал взорвался громогласным ликующим ревом двадцати вождей.
Ярл Астрид вскинула сверкающий меч:
— Клан Белой Волчицы снарядит пятьдесят лучших лыжников и охотников! Мы пойдем в авангарде экспедиции и проложим безопасный путь через самые крутые снежные перевалы Белого Каньона! Наши меткие лучники прикроют колонну с флангов от любых диких тварей пустошей и коварных снежных бурь! Ни один враг не пройдет незамеченным мимо наших чутких дозоров! Мы поведем караван сквозь любые свирепые метели и ледяные ветры прямо к заветной цели без малейшего страха и сомнений! Северные клинки остры, а наши сердца горячи и навек верны великому воинскому долгу!
Ярл Торвальд ударил стальным кулаком в броню:
— Кузнецы подготовят тяжелые паровые бронесани, запасы руды, генераторы тепла, осадные щиты и лучшую сталь для братьев на Юге! Ни один враг не посмеет встать на нашем общем священном пути к долгожданному великому возрождению жизни на планете! Север выставит несокрушимую стальную стену доблестных воинов! Мы доставим тяжелые припасы, механизмы и лучшее закаленное оружие в полной целости и сохранности до самых главных ворот Цитадели без единой потери! Железо Севера несокрушимо в любых битвах!
В Верхнем Дворе цитадели закипела грандиозная созидательная работа. Десятки кузнецов и механиков выкатывали на утоптанный снег исполинские трехъярусные бронированные сани с титановыми полозьями и котлами, работающими на чистом геотермальном пару. В грузовые отсеки грузили тюки с сушеным мясом полярных оленей, бочонки с очищенным рыбьим жиром, лечебные мхи и зачарованные греющие камни, которые Гермиона зарядила неиссякаемым живительным теплом заклинания *Калефацио*. Ронал лично проверял упряжи ездовых полярных волков, проверял прочность кожаных ремней, подгонял упряжь и распределял сигнальные магические факелы между передовыми дозорными отрядами следопытов.
Старейшины северных кланов, остающиеся защищать цитадель и беречь стабилизированное Сердце Горы под присморром опытных мастеров, выстроились вдоль парадной гранитной лестницы, благословляя уходящих воинов древними ритуальными песнями победы и несгибаемой северной стойкости.
Ронал с гордостью посмотрел на Гермиону, поправляя ремни заплечного мешка и поглаживая отполированное древко верного копья:
— Народы Севера и Юга идут плечом к плечу под одним знаменем надежды. Мы сотрем вековые следы вражды и вернем чистое синее небо нашему общему родному дому. Наш священный союз скреплен правдой Создателей и пребудет нерушим во веки веков на этой возрожденной земле. Мы победим любую тьму и одолеем любые мыслимые и немыслимые преграды на пути к великому светлому будущему всего человечества. Наша общая вера крепка и несокрушима ни временем, ни морозом, ни яростными бурями. Мы исполним завет Создателей до самого победного конца.
Гермиона оглядела заснеженные вершины Кар-Драка, сияющие в лучах утренней зари, и уверенно улыбнулась своим верным соратникам:
— В путь, друзья. Нас ждет Великая Цитадель Хогвартса!

Глава 28. Покушение

Ночная метель за массивными гранитными стенами цитадели Кар-Драк выла, как стая раненых полярных волков, запертых в узком ледяном ущелье.
Яростные порывы ветра бросали в узкие оконные бойницы пригоршни сухой ледяной крупы, которая с тихим шипением разбивалась о толстые слюдяные пластины. В покоях Верхнего Яруса, отведенных Гермионе после грандиозного Совета Ярлов, царил густой полумрак, разгоняемый лишь мягким золотистым светом алхимической рунной лампады и жарким дыханием сложенного из дикого камня очага. В воздухе витал приятный, успокаивающий аромат сухой лаванды, смолистых кедровых дров, можжевельника и нагретого железа. За окном царила непроглядная полярная мгла, в которой тонули острые заснеженные пики Северного Хребта. По широким каменным плитам пола тянуло легким морозным сквозняком, напоминавшим о суровой, беспощадной природе этой древней неприступной ледяной цитадели.
Гермиона сидела на широкой деревянной скамье, укрывшись тяжелым плащом из меха полярной лисицы. На ее коленях лежал раскрытый кожаный блокнот, исписанный плотными рядами аккуратных расчетов, арифмантических матриц и диаграмм энергетических потоков. На массивном дубовом столе рядом с лампой мерцал кристаллический криптекс данных Создателей, извлеченный из глубин Убежища Четыре.
Сон не шел. Мысли волшебницы лихорадочно возвращались к голографическому посланию архимагитехника Валерия.
«Пепельный Купол был щитом… искусственной планетарной защитой от смертоносной космической сингулярности, — мысленно повторяла она, глядя на пляшущие языки пламени в камине. — Не оружием судного дня, не проклятием темных магов, а отчаянной попыткой спасти саму жизнь на Земле. И тысячу лет потомки Творцов жили в слепой ненависти, разрывая плоть друг друга за глоток воды и кусок железа, позабыв, кем они были на самом деле».
Она машинально прикоснулась к виноградной палочке, лежащей на столе. Древесина отозвалась мягким, живым и успокаивающим теплом жилы дракона.
В ее памяти всплыли строгие, полные невысказанной боли глаза Драгана, когда тот стоял на коленях перед голограммой предков, и тихий, уверенный голос Ронала, обещавшего дойти с ней до самого края мира. Два воина, два наследника разделенных народов, ставшие для нее неизмеримо более близкими, чем она могла вообразить еще несколько недель назад в сырых руинах Запретного леса. В ее душе боролись долг перед прошлым миром, страх за будущее и странное, пьянящее чувство зарождающейся глубокой привязанности к обоим лидерам, пугающее своей искренней силой.
Гермиона глубоко вздохнула, аккуратно перевернула страницу журнала и зафиксировала ключевые этапы предстоящего маршрута Экспедиции: спуск через Белый Каньон, обход ледяных разломов ледника Скитальцев, переправа через Замерзшую реку и выход к границам Мертвых топей. Каждый шаг экспедиции требовал безупречной логистической точности, строгого учета запасов тепловых кристаллов, сушеного мяса, целебных зелий и медикаментов. Она составила подробные таблицы распределения грузов между тяжелыми паровыми бронесанями Торвальда и легкоходными волчьими упряжками Астрид, чтобы ни один воин не замерз в пути. Впереди лежал неведомый путь через дикие земли, где магия и сталь должны были действовать как единый слаженный механизм ради спасения погибающего мира.
Она взглянула на Маховик Времени *Электрум-9*, лежащий в нагрудном кармане. Песчинки времени внутри золотого хроно-контура слабо искрились, словно предчувствуя близость скорой развязки тысячелетней трагедии. Каждая секунда приближала ее к моменту, когда прошлое и будущее сойдутся в единой точке невозврата. Она знала, что права на ошибку больше нет: судьба человечества и нового мира зависела от каждого ее взвешенного решения, каждого взмаха палочки и каждого сказанного слова. Сердце сжалось от груза колоссальной исторической ответственности, которую высшая судьба возложила на ее хрупкие плечи в этом суровом северном ледяном краю. Но отступать было некуда: спасение будущего требовало абсолютного мужества, хладнокровия, несокрушимой стойкости и непоколебимой верности своей высокой благородной цели до самого победного конца.
Внезапно вой бурана за окном перекрыл едва слышный, влажный хруст за дверью галереи.
Гермиона мгновенно замерла. Перо застыло над пергаментом в полудюйме от строки.
Это был не обычный шум шагов дозорных стражей Белого Дракона, чья тяжелая кованая поступь мерно разносилась по каменным коридорам каждые четверть часа. Звук был мягким, скользящим, сопровождаемым приглушенным хриплым стоном и глухим стуком падающего на гранит тела часового. Кто-то снял внешнюю стражу быстро, профессионально и безжалостно.
Защитные чары *Каве Инимикум*, наложенные ею на порог комнаты перед сном, слабо дрогнули и с тихим звоном лопнули под воздействием зачарованного темного железа.
Гермиона среагировала мгновенно. Смахнув блокнот и палочку со стола, она вскочила на ноги и отступила к массивной каменной колонне камина, вскидывая виноградную лозу в безупречную боевую позицию. Ее сердце гулко стучало в висках, но разум оставался кристально ясным и собранным, готовым к любой неожиданной смертельной угрозе.
Дубовая дверь, обитая бронзовыми полосами, с глухим треском распахнулась от мощного удара тарана.
В комнату бесшумными тенями ворвались четверо рослых северных воинов в глухих пластинчатых доспехах и железных полумасках, скрывавших лица. В их мощных лапах тускло поблескивали тяжелые боевые топоры и длинные зазубренные кинжалы, от вороненых лезвий которых исходил удушливый, приторно-сладковатый запах вытяжки из корней горной костянки — самого смертоносного яда северных пустошей, парализующего кровь за считанные секунды.
Впереди шел одноглазый военачальник Валдор. Его единственный уцелевший глаз горел безумным, фанатичным пламенем слепой ярости и ненависти.
— Сдохни, южная ведьма! — прохрипел Валдор, перешагивая порог и занося кинжал для смертельного броска. — Кар-Драк не пойдет на поводу у твоего ядовитого колдовства! Мы не отдадим Север чужакам и не склонимся перед мерзкими сказками о Творцах!
— Люмос Солем! — отчетливо, громко и властно выкрикнула Гермиона, сделав резкий выпад палочкой вперед.
Ослепительный шар первозданного белого пламени, горячего и яркого, как полуденное летнее солнце, взорвался на кончике ее палочки, залив сумрачные покои нестерпимым, ослепляющим сиянием.
Нападавшие истошно взвыли, ослепленные вспышкой в упор. Тьма и привыкшие к ночному сумраку зрачки сыграли против них злую шутку: двое воинов выронили оружие, зажимая глаза окровавленными лапами и беспомощно кружась на месте.
— Репульсо Дуо! — не теряя ни доли секунды, взмахнула лозой волшебница.
Мощнейшая кинетическая волна с грохотом сорвалась с древесины, ударив по двоим передовым заговорщикам. Мужчин оторвало от пола и с сокрушительной силой швырнуло обратно в дверной проем, разломав тяжелые дубовые косяки и сбив с ног задних убийц.
Но Валдор, прикрыв искаженное шрамами лицо широким стальным наручем, слепо бросился вперед. Его топор со свистом рассек воздух в полудюйме от плеча Гермионы, с треском врубившись в каменную кладку камина и выбив веер горячих искр. Второй рукой военачальник выбросил отравленный кинжал, целясь девушке прямо в незащищенное горло.
Гермиона успела отскочить, взмахнув палочкой:
— Протего Максима!
Прозрачный сапфировый купол вспыхнул в воздухе, отразив острие клинка со звоном лопнувшего хрусталя. Отдача отбросила волшебницу назад, ее спина ударилась о книжный стеллаж, осыпав каменный пол древними свитками и кристаллами.
В этот миг коридор за покоями огласился яростным, леденящим душу рыком.
Словно белый вихрь возмездия, в распахнутые двери ворвался Драган.
Вождь Разрушителей был без парадных лат — лишь в тонкой кольчужной рубахе поверх шерстяной туники, но в его правой руке ослепительно сверкал двуручный палаш из древней мамонтовой кости, а левая сжимала тяжелый стальной кинжал. Его светлый мех стоял дыбом, а льдисто-серые глаза пылали такой беспощадной первобытной яростью, что даже закоренелые заговорщики на мгновение отшатнулись в суеверном ужасе.
— Изменники! Клятвопреступники! — громовой голос верховного вождя сотряс своды покоев, перекрывая вой метели. — Вы посмели поднять оружие в моем доме на гостью клана?! Смерть предателям!
Драган двигался с нечеловеческой, совершенной скоростью, отточенной сотнями смертельных поединков на ледяных аренах Севера.
Его палаш описал ослепительную полукруглую дугу. Первый из поднявшихся убийц не успел даже поднять щит: костяное лезвие со страшным хрустом рассекло железный нагрудник и ребра, отбросив мертвого врага к противоположной стене. Развернувшись на пятке с грацией матерого полярного барса, Драган парировал боковой удар топора второго нападающего, перехватил рукоять и мощным ударом стального оголовья кинжала раздробил изменнику челюсть, повалив его на окровавленные плиты.
Завязалась яростная, отчаянная схватка в тесном пространстве комнаты.
Валдор, осознав, что путь к отступлению отрезан, зарычал и ринулся на вождя:
— Ты предал заветы предков, Драган! Ты продал нас за ласку и колдовские сказки южной ведьмы! Север должен принадлежать только сильным!
Клинки скрестились с оглушительным скрежетом, высекая снопы белых искр.
Драган теснил старого военачальника к камину, его удары обрушивались сокрушительным градом, пробивая блоки и разрубая кожу доспехов. Но в тени за опрокинутым шкафом скрывался четвертый заговорщик — сотник Брок, коварный и быстрый убийца, считавшийся лучшим метателем ножей в клане Железного Вепря.
Пока Драган наносил решающий удар Валдору, выбивая топор из ослабевших пальцев военачальника, Брок бесшумно выскользнул из темноты за спиной волшебницы.
Его глаза горели фанатичным безумием, а длинный трехгранный стилет, густо смазанный черным маслянистым ядом костянки, был нацелен прямо в спину Гермионы, между ее лопаток.
Гермиона услышала шорох за спиной слишком поздно — она переводила палочку на раненого воина у дверей:
— Ступефай!..
Драган заметил смертоносное движение краем глаза.
Времени на взмах палаша не оставалось. Пространство между ним и Гермионой разделяли три сажени, усыпанные осколками камня и деревянной щепой.
Не колеблясь ни единой доли секунды, не думая о собственной жизни и власти, верховный вождь Севера совершил отчаянный, колоссальный прыжок вперед. Его мощное тело перекрыло траекторию удара, заслонив хрупкую фигуру волшебницы широкой грудью, словно живой непробиваемой стеной.
Раздался глухой, отвратительный и тошнотворный звук разрываемой плоти и скрежета металла.
Отравленный стилет Брока с чудовищной силой вонзился глубоко под левую ключицу Драгана, пробив кольчужные кольца и войлочный поддоспешник.
Драган издал низкий, сдавленный рык нечеловеческой муки. Все его тело конвульсивно содрогнулось, вены на шее вздулись багровыми канатами, но он не упал. Превозмогая парализующую вспышку адской боли, вождь с разворота вогнал свой костяной палаш по самую рукоять в грудь сотника Брока.
Убийца захрипел, захлебнулся собственной пенистой кровью и рухнул на пол замертво.
В ту же секунду покои озарились десятками пылающих факелов.
В разбитый дверной проем с обнаженными мечами и круглыми железными щитами ворвались ярл Торвальд Железнорукий и двенадцать отборных гвардейцев Белого Дракона. Валдор, прижатый к каминному выступу, был сбит с ног ударом тяжелого щита Торвальда и намертво пригвожден к полу четырьмя копьями. Оставшиеся в живых заговорщики были мгновенно обезоружены и скручены крепкими сыромятными ремнями.
Схватка завершилась так же внезапно, как и началась.
Но в комнате воцарилась страшная, мертвая тишина.
Драган покачнулся. Древний палаш с глухим звоном выскользнул из его разжавшихся пальцев и упал на залитый кровью пол. Ноги вождя подогнулись, и его исполинское тело стало медленно оседать на камни.
— Драган! — в неописуемом, леденящем душу ужасе вскрикнула Гермиона.
Она бросилась вперед, упала на колени и подхватила его оседающую голову и широкие плечи, прижимая к своей груди.
Из раны под его ключицей густыми толчками струилась почти черная, пузырящаяся кровь, от которой поднимался тонкий серый пар с запахом жженой серы и болотного тлена. Яд горной костянки распространялся по кровеносной системе с молниеносной быстротой: лицо вождя на глазах покрывалось пепельной мертвенной бледностью, губы посинели, веки задрожали, а дыхание стало свистящим, прерывистым и клокочущим.
Его светлый мех покрылся холодным, липким потом. Драган с нечеловеческим усилием приоткрыл затуманенные серые глаза, в глубине которых угасал огонь жизни. Его тяжелая, обагренная кровью ладонь вздрогнула, медленно поднялась и коснулась щеки Гермионы, оставляя на ее бледной коже теплый алый след:
— Ты… цела… Гермиона… — едва слышно, хриплым шепотом выдохнул он. — Мой народ… и ты… должны жить…
Его пальцы бессильно соскользнули с ее лица. Веки вождя сомкнулись, голова запрокинулась назад, и тело обмякло в ее руках, словно подрубленный вековой дуб.
— Нет! Нет, нет, нет! Не смей умирать, Драган! Слышишь меня?! Не смей! — слезы градом хлынули из глаз Гермионы, обжигая щеки и смывая пятна пепла и крови.
Ярл Торвальд опустился рядом на одно колено, его суровое лицо исказилось отчаянием:
— Это костянка… Проклятый Валдор сварил яд Черного Ущелья… От него нет спасения в подлунном мире. Сердце вождя остановится через сорок ударов пульса. Мы потеряли нашего великого повелителя…
— Замолчи, Торвальд! — с яростной, непререкаемой силой выкрикнула Гермиона, от которой вздрогнули даже закаленные ветераны гвардии. — Принесите чистую воду, сухие льняные полотна и разожгите огонь в камине на полную мощь! Живо! Никто здесь не умрет!
Гермиона разорвала ворот его туники и кольчугу, обнажая почерневшие края рваной раны.
Кожа вокруг прокола уже вздулась уродливыми синими узлами, а токсин стремительно подбирался к сердечной аорте. Волшебница знала: простая полевая медицина и обычные исцеляющие настои бессильны против такого концентрата органического яда. Нужна была древнейшая концентрированная магия прямого исцеления тканей — темное и одновременно спасительное искусство, созданное когда-то мастером Северусом Снейпом для нейтрализации самых губительных проклятий и ядов темных тварей.
Она крепко сжала виноградную палочку в дрожащей, но неумолимо твердеющей руке. Прижав кончик древесины прямо к краю разорванной плоти, Гермиона закрыла глаза, отрешаясь от шума бури, криков стражи и леденящего страха. Всю свою магическую мощь, все знания, всю волю к жизни и всю невыразимую нежность к этому суровому воину она направила в единый непрерывный поток чародейства.
Ее голос зазвучал негромким, певучим, гипнотическим речитативом, разносясь под каменными сводами:
— Вулнера санэнтур… Вулнера санэнтур… Вулнера санэнтур…
Золотистый луч чистого, кристального света вспыхнул на конце палочки, вонзаясь в глубину открытой раны.
Первая строчка заклинания заставила кипящую черную кровь замедлить свой бег. Токсин начал сворачиваться в плотные кристаллические крупицы, которые выталкивались наружу магическим давлением. Гермиона не прерывала пения, ее палочка выписывала сложные спиралевидные пассы над грудью вождя:
— Вулнера санэнтур… Санацио Кордис Матрикс… Вулнера санэнтур…
Золотой свет проник в поврежденные мышечные волокна и разорванные артерии. Чернота яда начала отступать, растворяясь в ярком сиянии. Края раны задрожали, обугленные волокна стали очищаться, и свежая алая кровь вновь заструилась по венам. Драган судорожно вздохнул, его грудная клетка тяжело поднялась, пропуская струю живительного воздуха.
Но борьба была далека от завершения. Яд успел проникнуть глубоко в ткани легкого, и при каждом вздохе из груди вождя вырывался хриплый, болезненный стон.
Гермиона продолжала читать формулу третьей фазы заклятия — сращивание костной ткани и глубокое запечатывание раны:
— Вулнера санэнтур… Интеграцио Карнис Перпетуа… Вулнера санэнтур…
Свет палочки стал мягче, превратившись в теплое изумрудное сияние. Разорванная плоть под ключицей начала медленно стягиваться, образуя ровный, свежий рубец. Смертельная синева сошла с лица Драгана, сменившись бледным, но уже живым румянцем. Его пульс, едва прощупывавшийся мгновение назад, выровнялся и забился мерно, хотя и оставался пугающе слабым.
Гермиона опустила палочку. Руки ее ходили ходуном от чудовищного магического истощения.
Она едва не рухнула лицом на грудь вождя, но вовремя оперлась о край скамьи, тяжело и прерывисто дыша.
Ярл Торвальд и воины гвардии смотрели на нее с немым, благоговейным ужасом и преклонением. Ни один лекарь на Севере никогда не видел ничего подобного: человек, пораженный смертоносной костянкой, вернулся из чертогов вечного льда прямо на их глазах благодаря ее великой мудрости и несокрушимой силе духа.
— Он… он дышит, — благоговейно прошептал Торвальд, опуская голову перед волшебницей. — Ты вырвала нашего вождя из пасти самой смерти, великая Хранительница. Мы твои вечные должники перед небом и землей.
— Яд остановлен, но его тело истощено до предела, — слабым, но твердым голосом произнесла Гермиона, утирая пот и слезы со щек. — Перенесите Драгана в его личные покои на нижнем ярусе, где тепло и нет сквозняков. Приготовьте крепкий отвар из серебряного мха, горной мяты и корня бадана. Я останусь с ним неотлучно, пока кризис не минует окончательно.
Воины бережно подняли могучее тело вождя на мягкие носилки из медвежьих шкур и понесли вниз по винтовой лестнице.
Вслед за ними вели скованного Валдора. Проходя мимо Гермионы, поверженный предатель поднял свой единственный глаз, в котором больше не было ярости — лишь бессильное, раздавленное изумление перед непостижимым величием ее силы.
— Ты… ты не ведьма пустошей, — глухо прохрипел Валдор. — Ты само живое солнце…
Гермиона ничего не ответила.
Она подобрала свой кристалл данных, блокнот и бережно спрятала их в сумку. Затем, пошатываясь от усталости, но не позволяя себе расслабиться ни на секунду, направилась вслед за носилками вождя. Впереди их ждали долгие, мучительные дни борьбы за жизнь Драгана, в которой решится судьба всего Севера и Великой Экспедиции на Юг.

Глава 29. Доверие

Запах сушеного серебряного мха, терпкой горной мяты, истолченного корня бадана и растопленного барсучьего жира густым, пряным целебным маревом наполнял личные покои верховного вождя Разрушителей.
Прошло ровно трое суток с той страшной кровавой ночи, когда клинки заговорщиков обагрили гранитные плиты Верхнего Яруса цитадели Кар-Драк. За эти семьдесят два бесконечных, мучительных часа Гермиона не сомкнула глаз дольше чем на полчаса подряд. Ее каштановые волосы выбились из строгой косы и мягкими непокорными волнами рассыпались по плечам, под глубокими карими глазами залегли темные тени от тяжелейшего физического и магического истощения, но ее чуткие пальцы действовали с безупречной, хирургически точной аккуратностью.
В просторной сводчатой спальне вождя, расположенной в самом защищенном, вырубленном в монолитной толще базальтовой скалы ярусе цитадели, мерно потрескивал жаркий огонь в массивном очаге из дикого камня. На железных кованых треножниках тихо булькали два тяжелых медных котелка. В одном томился густой концентрированный отвар из северных трав, очищающий лимфу, связывающий органические токсины и укрепляющий сердечную мышцу; во втором медленно загустевала сложная алхимическая мазь на основе экстракта бадьяна, толченого лунного камня и смолы полярного кедра.
Гермиона сидела на краю широкого ложа из векового мореного дуба, устланного мягкими шкурами полярных медведей и снежных барсов. На ее коленях лежали чистые льняные бинты, тонкий серебряный пинцет и хрустальный фиал с золотистым экстрактом рябиновой коры.
Она осторожно, стараясь не причинить боли, сняла пропитанную целебным настоем повязку с левого плеча Драгана.
Рана под ключицей, в которую три дня назад вонзился отравленный трехгранный стилет сотника Брока, выглядела спокойной. Чернота смертоносного яда горной костянки была полностью выжжена трехкратным применением древнего заклятия *Вулнера Санэнтур*, однако глубокие волокна мышечной ткани и легочной плевры все еще требовали непрерывной магической подпитки и бережного ухода. Ровный багровый рубец медленно затягивался молодой розовой тканью, пульсируя слабым, едва заметным изумрудным свечением волшебных стабилизирующих чар.
Гермиона взяла виноградную палочку, коснулась кончиком древесины края рубца и еле слышным, певучим шепотом повторила формулу:
— Эпискеи… Санацио интерна… Интеграцио кордис…
Теплая золотистая волна света мягко скользнула с кончика лозы под кожу вождя, разглаживая воспаленные волокна и снимая остаточное напряжение в поврежденных тканях.
Драган глубоко, шумно вздохнул во сне. Его могучая грудь, покрытая коротким светлым мехом и перекрестьем старых боевых шрамов, мерно поднялась и опустилась. Жар, терзавший его тело первые двое суток, наконец спал. Кожа больше не пылала смертельным сухим огнем, дыхание перестало быть прерывистым и свистящим, а пульс на сонной артерии бился ровно, сильно и уверенно, разгоняя по жилам обновленную кровь.
Гермиона приложила к рубцу свежий компресс из толченых листьев серебряного мха и аккуратно закрепила его широкой льняной лентой. Закончив перевязку, она с тихим, усталым вздохом опустила руки на колени и прислонилась спиной к резному деревянному изголовью кровати.
Все ее тело ныло от невероятного перенапряжения. Каждая мышца протестовала против бессонных ночей, но уснуть она не могла: нервы были натянуты, как струны зачарованной арфы.
В памяти волшебницы оживали подробности этих трех дней отчаянной, непрерывной борьбы со смертью.
В первый день яд костянки пытался взять реванш. Органический токсин, созданный на основе древних мутагенных трав северных ущелий, вступил в реакцию с кровью вождя, вызывая страшные приступы лихорадки и судорог. Температура тела Драгана поднялась до критического предела, его могучие мышцы сводило судорогой, а из пор проступал липкий ледяной пот. Лекари клана Белого Дракона во главе с седым знахарем Олафом лишь беспомощно разводили руками, утверждая, что против черной костянки бессильны любые северные снадобья, и предлагали готовить погребальный костер на вершине скалы.
Но Гермиона наотрез отказалась сдаваться. Она выставила лекарей за дверь, заперлась в покоях и превратила спальню вождя в филиал лаборатории зельеварения Северуса Снейпа и палаты мадам Помфри. Вспоминая каждый параграф из книг по высшей алхимии и целительству, она комбинировала магические пассы с местными природными ресурсами. Она вручную перетирала серебряный мох в каменной ступке, добавляя капли собственной магической энергии для стабилизации клеточных мембран, фильтровала настойки через зачарованные шелковые фильтры и каждые два часа накладывала охлаждающие и связывающие заклинания.
Вторую ночь Драган провел в тяжелом, горячечном бреду. Он метался по постели, сжимая в судорожных пальцах меховые шкуры и хрипло выкрикивая имена давно погибших соратников и отрывки древних северных боевых кличей.
Он звал своего отца — легендарного вождя Бьёрна, погибшего в страшном ледяном обвале в ущелье Скорби двадцать лет назад, когда клан оказался отрезан от тепла и продовольствия. В горячечном бреду Драган вновь переживал тот леденящий ужас юноши, оставшегося один на один с голодной и замерзающей стаей, вынужденного взять в руки оружие и стать беспощадным вождем в тринадцать зим. Он стонал от фантомной боли, спорил с невидимыми призраками суровых предков, требовавших мести и крови южных племен, и хрипел от ужаса перед надвигающейся вечной зимой.
И всю эту бесконечную ночь Гермиона сидела рядом, не выпуская его огромную, покрытую боевыми мозолями и шрамами ладонь из своих рук.
Она не просто меняла компрессы и поила его каплями концентрированного экстракта корня бадана — она непрерывно говорила с ним. Ее спокойный, мягкий, исполненный несокрушимой уверенности голос служил ему надежной путеводной нитью в беспросветном мраке бреда.
Она рассказывала ему о Хогвартсе, о залитом весенним солнцем Большом Зале с заколдованным потолком, о шелесте вековых зеленых дубов, которых Драган никогда в жизни не видел в своих ледяных пустошах. Она говорила о книгах, о звездах над астрономической башней, о верной дружбе Гарри и Рона, о невыносимой тяжести великой войны с Волан-де-Мортом и о том, как страшно и невыносимо одиноко бывает человеку, несущему на своих плечах судьбу целого мира.
Она рассказывала ему о своих собственных потаенных страхах — о том, как тяжело было быть самой умной ученицей, от которой все ждали готовых ответов и спасения, в то время как внутри нее дрожал испуганный ребенок, жаждущий простого человеческого тепла, искреннего понимания и глубокого душевного покоя. Сидя у изголовья раненого воина, Гермиона с удивлением осознавала, как причудливо переплелись их судьбы: девочка из благополучного магического Лондона и суровый вождь ледяных пустошей постапокалипсиса несли абсолютно одинаковое бремя одиночества среди толпы, слепо верившей в их непогрешимую силу.
Она думала и о Ронале, оставшемся на южной границе. Образ юного рыжеволосого следопыта с его пылкой, открытой душой и образ белокурого северного барса с его яростной мощью сплетались в ее сердце в неразрывный узел. Оба они были готовы умереть за нее, оба искренне искали в ней спасения для своих гибнущих племен. И Гермиона понимала, что ради них обоих она пойдет до самого победного конца сквозь любые немыслимые преграды, ледяные бури и смертельные опасности.
Она не знала, слышал ли Драган ее исповедь сквозь пелену горячки, но в моменты, когда пульс вождя опасно падал, а дыхание готово было оборваться навсегда, именно звук ее чистого голоса и живое тепло ее пальцев заставляли его сердце биться снова.
К исходу третьих суток яд окончательно сдался. Лихорадочный огонь угас, уступив место глубокому, ровному и целительному сну подлинного выздоровления.
Гермиона перевела взгляд на высокое окно спальни. Сквозь толстые полупрозрачные слюдяные пластины пробивались первые робкие лучи холодного полярного рассвета. Свирепая метель за гранитными стенами цитадели наконец утихла, уступив место величественному, хрустальному безмолвию заснеженных горных вершин.
Внезапно пальцы Драгана в ее руке слабо дрогнули и крепко, уверенно сжались.
Гермиона мгновенно встрепенулась, задержав дыхание.
Его густые светлые ресницы задрожали, веки медленно поднялись, и на нее взглянули ясные, кристально чистые льдисто-серые глаза. В них больше не было мутной поволоки бреда или остатков ядовитого дурмана. В глубине его зрачков теплился мягкий, обнаженный и невыразимо глубокий свет, в котором отражалось все сокровенное величие его пробужденной души.
Драган не пошевелился, словно боясь неосторожным движением разрушить хрупкую тишину, воцарившуюся между ними. Он долго молча смотрел на ее лицо — на растрепавшиеся непокорные локоны, бледные щеки, темные круги под глазами и губы, которые тихо дрожали от сдерживаемых слез безграничного облегчения.
— Ты не спала три ночи, волшебница, — произнес он очень тихо. Его голос был еще хриплым от долгого молчания, но в нем уже слышалась прежняя бархатная, раскатистая сила истинного северного владыки.
Гермиона вздрогнула от звука его живого голоса. Слезы облегчения, копившиеся все эти трое суток, обожгли ее веки, и на ее усталом лице расцвела сияющая, трепетная улыбка:
— Ты очнулся… Слава Мерлину, ты наконец вернулся к нам. Самое страшное позади, Драган. Яд полностью побежден, твое сердце и легкие абсолютно чисты.
— Ты спасла меня, — он медленно, превозмогая остаточную слабость в мышцах, повернул правую руку и бережно, с благоговейной осторожностью переплел свои крупные сильные пальцы с ее тонкой ладонью. — Мои лекари опустили руки в первую же ночь. Торвальд позже рассказывал мне через пелену сна… Они говорили, что яд черной костянки не оставляет ни единого шанса в подлунном мире, и уже готовили погребальные костры на скалах.
— Я не могла позволить тебе умереть, Драган, — ее голос сорвался на полушепот, и она опустила взгляд на их соединенные руки. Контраст между ее нежной кожей и его мощной, покрытой шрамами кистью был поразительным, но в этом рукопожатии чувствовалось абсолютное, нерушимое доверие. — Ты закрыл меня от смертельного удара собственным телом. Зачем ты совершил это? Ты — верховный вождь могучего союза кланов, повелитель Кар-Драка. Твоя жизнь несоизмеримо дороже моей для будущего всего этого сурового края.
Драган сжал ее ладонь чуть крепче, заставляя девушку поднять глаза и посмотреть прямо в его открытое, одухотворенное лицо:
— Когда я увидел отравленный стилет Брока в полудюйме от твоей спины, Гермиона… во мне не осталось ни единой мысли о войске, о законах Кар-Драка, о власти и о собственном спасении.
Он медленно, превозмогая слабую тянущую боль в заживающем рубце, приподнялся на локте и подался к ней ближе:
— Я понял только одно: если ты погибнешь, весь этот мир, все мои неприступные гранитные горы, все былые победы и все величие моего народа мгновенно обратятся в ледяную, мертвую пустоту. Я провел всю свою сознательную жизнь в глухой железной броне, убеждая себя и своих воинов, что ненавижу тебя, твои древние книги и твою силу. Нас с колыбели учили, что магия Творцов — это коварный яд, погубивший древний мир и принесший на Землю Пепел. Но ты принесла в мою ледяную тьму свет, которого я боялся больше собственной гибели… и без которого я больше не смогу прожить ни единого дня. Твои слова в бреду… я слышал твой голос, Гермиона. Ты вытащила меня из бездны.
Воздух в комнате словно сгустился, наполняясь пьянящим электрическим теплом.
Гермиона чувствовала исходящий от него мощный, живой жар, аромат морозного ветра, смолистого кедра и чистой, первобытной силы. Ее сердце забилось в бешеном, сладком ритме, разгоняя горячую волну по всему телу. Все барьеры рассудка, все логические предосторожности и сомнения, которые она выстраивала годами, рассыпались в прах перед этой обнаженной, сокрушительной искренностью вождя.
Она вспомнила, как сидела в холодных руинах Хогвартса, одинокая, затерянная во времени, чужая для всех обитателей этой выжженной планеты. И вот теперь этот грозный владыка Севера смотрел на нее так, словно она была величайшим сокровищем во всей вселенной.
— Драган… — едва слышно выдохнула она, ее ресницы задрожали от нахлынувших чувств. — Я тоже боялась… Боялась довериться вам. Боялась, что вы видите во мне лишь инструмент, ключ к древним машинам Создателей.
— Ты никогда не была для меня просто ключом, — тихо, но со страстной, непоколебимой убежденностью отозвался вождь.
Он медленно протянул свободную руку, его сильные пальцы бережно коснулись ее щеки, очертили скулу и зарылись в густые каштановые волосы на затылке. Драган притянул ее к себе, заставляя их лица оказаться на расстоянии одного трепетного дыхания.
— Позволь мне больше никогда не бояться этого света, Гермиона, — прошептал он, глядя прямо в ее приоткрытые губы.
Она не отстранилась. Закрыв глаза, волшебница сама подалась вперед, навстречу его обжигающему дыханию.
Их губы встретились в долгом, глубоком, головокружительном поцелуе.
Это было не похоже ни на робкую юношескую нежность ее далекого прошлого, ни на сдержанное, возвышенное благородство старых друзей. В поцелуе Драгана бушевало первобытное, неистовое пламя северных бурь, сплетенное с трепетной, почти священной благодарностью и безграничной нежностью исцеленного исполина.
Гермиона обвила руками его широкие плечи, прижимаясь к его сильной груди и чувствуя, как под ее пальцами мощно и часто бьется его спасенное сердце. Его руки сомкнулись вокруг ее талии, притягивая девушку вплотную, словно он боялся, что она может растаять, как мираж в лучах утреннего полярного солнца.
В этот миг исчезли разделяющие их века, исчез пепел погибшей цивилизации и холод вековых ледников. Остались только двое людей, нашедших друг в друге спасение от леденящего одиночества среди гибнущего мира.
Когда они наконец разомкнули объятия, тяжело и прерывисто переводя дыхание, Драган не отпустил ее. Он бережно прижался своим широким горячим лбом к ее лбу, его пальцы продолжали нежно перебирать шелковистые пряди ее волос. На его суровых, обветренных губах играла слабая, открытая и безгранично счастливая улыбка.
— Твоя магия — не яд и не проклятие, Гермиона, — прошептал он, и в его голосе звенела непоколебимая клятва. — Это самое чистое и прекрасное пламя, которое когда-либо согревало эту замерзшую землю. И я клянусь своей кровью и честью вождя: пока я дышу, ни один клинок и ни один враг больше не посмеет угрожать тебе.
Гермиона положила ладонь на его щеку, чувствуя мягкий мех и живое тепло его кожи:
— Мы спасем этот мир вместе, Драган. Мы заставим эти горы снова расцвести и принесем долгожданный мир на эту многострадальную землю.
Они провели в этом тихом, сокровенном единении еще несколько драгоценных минут, пока яркое утреннее солнце не залило комнату золотистым сиянием. Драган подробно рассказал ей о Запечатанной Крипте — тайном подземном комплексе под цитаделью, запечатанном первыми вождями Кар-Драка тысячу лет назад. Там хранились древнейшие механизмы Творцов, куда никому не позволялось входить под страхом смерти. Но теперь, зная правду о Пепельном Куполе, Драган понимал: пришло время сорвать тысячелетние печати ради спасения человечества. Он объяснил, что предательство Валдора лишь укрепило решимость остальных ярлов следовать за ними на Юг, поняв, что слепая вражда кланов ведет лишь к неизбежному вымиранию во льдах.
Внезапно в тяжелую дубовую дверь покоев раздался негромкий, осторожный и сдержанный стук.
Гермиона поспешно выпрямилась, поправив сбившуюся мантию и смахивая со щеки непрошеную слезинку счастья. Драган усмехнулся — по-прежнему дерзко, победоносно и уверенно, словно и не лежал три дня на пороге небытия, — и оперся на локти, садясь на постели.
— Войдите! — громко приказал верховный вождь.
Массивная кованая створка медленно отворилась, и на пороге появился ярл Торвальд Железнорукий в сопровождении двоих старших старейшин Кар-Драка. Увидев сидящего на постели вождя — бодрого, с горящим ясным взором и чистым глубоким дыханием, — старый воин на мгновение застыл в немом изумлении, после чего ударил кулаком в железный нагрудник и склонил седую голову до самого пояса.
— Великий вождь! Хранительница! — благоговейно произнес Торвальд, и в его голосе дрожали неподдельные слезы сурового ветерана. — Весь Кар-Драк молился духам предков за твое исцеление! Весть о чудесном спасении вождя уже разнеслась по всем ярусам цитадели. Воины ликуют у костров на всех площадях!
— Чудо сотворили не духи предков, Торвальд, — строго, но с глубоким уважением ответил Драган, указав ладонью на Гермиону. — Его сотворила Гермиона. Своей великой мудростью, своей несгибаемой волей и чистой душой. И отныне каждый Разрушитель, от безусого отрока до седого ярла, обязан чтить ее слово так же свято, как мой личный приказ.
Старейшины и Торвальд синхронно опустились на одно колено перед сидящей волшебницей:
— Да будет так во веки веков! Слава великой Хранительнице!
— Поднимитесь, братья, — властно произнес Драган, поднимаясь на ноги. Несмотря на легкую слабость в теле, его осанка была по-настоящему царственной и непоколебимой. — Время празднеств еще не пришло. Валдор и его сообщники заперты в нижних казематах?
— Да, вождь, — подтвердил Торвальд. — Предатели в тяжелых железных кандалах и ждут твоего праведного суда.
— Их судьбу решит Совет Клана после нашего похода, — отрезал Драган, набрасывая на плечи подбитый мехом плащ. — А сейчас мы должны исполнить то, ради чего Хранительница пришла в наш дом. Прикажи очистить вход в Запечатанную Крипту предков. Мы с Гермионой спустимся в самые глубокие архивы Творцов немедленно.
Торвальд почтительно поклонился и поспешил выполнять приказ.
Гермиона подошла к Драгану, протягивая ему чашу с теплым травяным настоем, восстанавливающим силы:
— Ты уверен, что готов идти прямо сейчас? Твоему телу нужен отдых.
Драган принял чашу, осушил ее одним глотком и посмотрел на нее с лукавой, сияющей теплотой:
— Рядом с тобой, моя прекрасная волшебница, я чувствую себя сильнее, чем когда-либо в жизни. Пойдем. Настало время открыть тайны, которые хранились в вечной мерзлоте тысячу долгих лет.

Глава 30. Находка в архивах

Тяжелая свинцовая плита запечатанной крипты поддалась с глухим, протяжным и скрежещущим стоном векового металла.
Драган тяжело опустил кованый железный лом на гранитный пол, утирая тыльной стороной кожаной перчатки бисеринки пота со лба. Вождь Разрушителей стоял плечом к плечу с Гермионой на самых глубоких, забытых временем подземных ярусах цитадели Кар-Драк, куда не ступала нога ни одного живого воина на протяжении десяти долгих веков. В левой руке он держал массивный масляный светильник из полированной меди. Жаркое золотистое пламя озаряло ровные, идеально гладкие стены из армированного монолитного бетона — конструкционного материала Творцов, пережившего тысячу суровых полярных зим и не поддавшегося колоссальному давлению горной толщи.
Путь вниз, в эти безмолвные катакомбы, занял у них почти час. Они спускались по бесконечной винтовой лестнице, вырубленной прямо в базальтовом монолите горы. По мере спуска циклопическая каменная кладка средневековой северной крепости постепенно сменялась титановыми балками, герметичными шлюзовыми переборками и потухшими индикаторными панелями древней цивилизации. Воздух становился все более прохладным, плотным и неподвижным, словно само время здесь застыло в ожидании пробуждения. Вдоль стен тянулись потускневшие от времени медные трубы древней системы геотермального обогрева и вентиляции, когда-то снабжавшей убежище чистым горным воздухом, и ряды массивных защитных рунических плит, предохранявших комплекс от внешних магических возмущений и разрушительных стихийных бедствий.
— Мой прадед замуровал этот проход тяжелыми свинцовыми плитами, считая его проклятым склепом древних демонов, — негромко произнес Драган, и его низкий, бархатный голос гулко отразился от гладких монолитных сводов коридора. — Старики клана шептались у очагов, что в этих катакомбах погребено само черное сердце Пепельного Мора, способное отравить дыхание любого, кто осмелится переступить черту. Мой отец перед своей трагической гибелью в ледяном обвале однажды сказал мне в детстве: «Под Кар-Драком спит пламя Творцов. Когда придет назначенный судьбой срок, явится та, чье сердце не боится огня, и откроет врата». Десять веков мы ходили по этим плитам, не понимая, что живем на крыше величайшего хранилища знаний. Но если здесь хранится ключ к твоему спасению и будущему всех наших племен — забери его, Гермиона. Мой дом, мои владения, верность моих людей и все сокрытые тайны отныне безраздельно принадлежат тебе.
Гермиона осторожно переступила высокий порог, держа виноградную палочку наготове перед собой.
Воздух внутри подземного комплекса был абсолютно сухим, кристально чистым и стерильным, законсервированным мощнейшими древними чарами стазиса шестого уровня. Здесь не пахло сыростью, плесенью или вековым тленом. По потолку тянулись толстые жгуты изолированных кабелей и стеклянных световодов, в которых тускло пульсировали остаточные крупицы накопленной магической энергии. На длинных металлических стеллажах из титанового сплава ровными рядами стояли лабораторные приборы из полированной латуни, кварцевые колбы, оптические спектрометры и тяжелые бронированные сейфы. На стальных дверцах каждого шкафа отчетливо проступал выбитый геральдический знак — герб Отдела Тайн Министерства Магии с перекрещенными песочными часами и сияющим оком всеведения.
Это была сверхсекретная автономная полевая лаборатория хроно-архимагитехники, эвакуированная из Лондона на неприступный Север в самые последние недели перед великим планетарным коллапсом. Здесь ведущие ученые магического мира пытались создать стационарный хроно-барьер, способный удержать ткань реальности от полного распада под ударами разрушительной временной сингулярности.
Гермиона медленно шла вдоль длинных лабораторных столов, заставленных причудливыми кристаллическими накопителями и резонаторами хронотронных полей. На широких металлических планшетах лежали диаграммы распределения темпоральных напряжений, схемы сопряжения магических контуров с геотермальными источниками энергии и записи подробных астрономических наблюдений за планетарными затмениями. На одном из центральных терминалов сохранился нетронутый стеклянный кристалл записи. Волшебница направила на него тонкий луч света из палочки, и в воздухе возникла мерцающая лазурная проекция пожилого мага в строгой мантии невыразимца с серебряным шитьем.
«…Журнал ведущего хрономагитехника сектора "Север", запись от двадцать четвертого мая девяносто восьмого года, — произнес призрачный голос, слегка искаженный помехами. — После битвы за Хогвартс и разрыва планетарного магического щита дестабилизация пространственно-временного континуума достигла критической отметки в девяносто восемь процентов. Наша попытка развернуть защитную хроносферу "Электрум" над Британскими островами натолкнулась на непредвиденную резонансную интерференцию. Время замкнулось в самовоспроизводящийся тор. Мы не успеваем передать калибровочные коды в Хогвартс… Если нас слышит кто-то из будущего: не пытайтесь разрушить ядро силой! Механический слом приведет к коллапсу всей планеты… Единственный ключ — в гармонизации трех душевных полярностей, объединяющих первородные стихии разума, воли и преданности… Помните: петля может быть разорвана только изнутри самого сердца воронки…»
Голограмма дрогнула и медленно растаяла в полумраке зала, оставив после себя легкий запах ионизированного воздуха и озона.
Гермиона подошла к массивному центральному сейфу, установленному на монолитном гранитном постаменте в центре круглого зала. На тяжелой стальной дверце тускло мерцала сложная замковая руническая вязь высшей защиты, сплетенная из древнескандинавских знаков и каббалистических матриц.
Волшебница прижала кончик виноградной лозы к центральной руне замка и сосредоточила весь свой ментальный фокус:
— Алохомора Максима! Ревелато Рунарис Секретум!
Защитные руны на металле ярко вспыхнули ослепительным серебряным пламенем, затрещали и с сухим хрустальным звоном рассыпались снопами белых искр, навсегда сняв тысячелетнюю магическую блокировку. Тяжелая стальная дверца толщиной в ладонь с шипением гидравлических поршней медленно распахнулась настежь.
Внутри, на подставке из темно-синего бархата, лежал предмет, при виде которого сердце Гермионы пропустило удар и забилось с удвоенной силой.
Это был массивный металлический футляр из очищенного защитного свинца с выбитой четкой гравировкой: «Образец Экспериментальный: Проект Электрум-9. Заводской Номер 02». Рядом лежали аккуратно свернутые в плотные рулоны листы тончайшей медной фольги с выгравированными арифмантическими микросхемами и пожелтевшие плотные пергаменты, исписанные мелким, убористым почерком архимагитехника Валерия и ведущего исследователя Отдела Тайн Маркуса.
Гермиона бережно приподняла тяжелую свинцовую крышку футляра.
Внутри лежал совершенный дубликат ее собственного Маховика Времени.
Три концентрических кольца из электрума — природного сплава золота и серебра — и зачарованной метеоритной бронзы охватывали центральный кристаллический цилиндрический фиал. Внутри фиала, вопреки всем известным законам физики и гравитации, медленно и завораживающе вращалась серебристо-серая инерционная пыль хронотропной материи, вспыхивая крошечными микроскопическими искорками сжатого времени. Этот артефакт был абсолютно цел, полон первозданной энергии и находился в состоянии идеальной заводской консервации.
Когда Гермиона приблизила к нему руку, ее виноградная палочка отозвалась мощной резонансной вибрацией, а Маховик Времени в ее нагрудном кармане нагрелся, словно приветствуя своего близнеца. Два хроно-контура вошли в фазовый резонанс, наполнив воздух в лаборатории тихим, мелодичным гулом, заставляющим дрожать само пространство вокруг них.
Гермиона дрожащими пальцами развернула главный пергаментный свиток с техническими инструкциями, диаграммами и математическими расчетами.
Ее глаза лихорадочно скользили по строкам формул, схемам энергетических контуров и отчаянным пометкам ученых, сделанным в последние часы перед падением планетарной защиты:
«…Протокол Закрытого Проекта: Пространственно-временная петля "Уроборос".
Внимание персоналу высшего допуска! Созданный темпоральный сдвиг замкнул ткань пространства-времени в самоподдерживающийся тор. Артефакт класса "Электрум-9" принципиально не может быть уничтожен физическим или механическим путем. Любая попытка расколоть корпус, расплавить металл или разбить кристаллический фиал вызовет мгновенную детонацию остаточного хроно-поля, повторный выброс пламени и окончательное стирание структуры реальности в радиусе всей планеты.
Единственный теоретически возможный путь разрыва петли и восстановления естественного течения времени: синхронная гармоническая перенастройка фазовых углов изнутри самого временного потока.
Для завершения протокола стабилизации требуются три первородных эмоционально-магических вектора разума, образующие триангуляционную призму:
1. Несгибаемая, первобытная воля лидера, способная удержать вектор реальности от распада (Северная полярность — стихия Камня и Льда);
2. Абсолютная, отрешенная мудрость хранителя древних знаний, направляющая поток формул (Центральная полярность — стихия Разума и Памяти);
3. Чистая, жертвенная преданность и кровная связь с истоком заклятия, открывающая врата временного потока (Южная полярность — стихия Пламени и Крови)…»
Гермиона медленно опустила руки. Листы пергамента тихо зашелестели в ее пальцах.
В голове волшебницы все разрозненные фрагменты мозаики наконец сложились в единую, пугающую и одновременно прекрасную истину.
Она всё поняла до мельчайших деталей.
Маховик Времени нельзя было просто разбить боевым топором или взорвать заклинанием *Конфринго*. Это привело бы лишь к колоссальной планетарной катастрофе и гибели обоих миров — и ее родного прошлого, и этого сурового постапокалиптического настоящего. Его нужно было перенастроить из самого эпицентра хроно-воронки. Но для создания стабилизирующего ритуала создатели так и не успели рассчитать окончательные формулы гармонизации душевных матриц.
В самом низу пергамента, наискось через чертеж центрального ротора, виднелась последняя торопливая пометка, сделанная красными несмываемыми чернилами:
«…Единственные, кто постиг тайны слияния душ, ментальных проекций и древних хроно-полей вне техно-магии — жрецы Первородных Теней, ушедшие в глубины Запретного Леса. Их тайные архивы и алтарь Памяти скрыты в самом сердце Мертвых Топей на востоке… Ищите Провидицу Морвин…»
Гермиона медленно повернулась к Драгану.
Вождь Разрушителей внимательно и напряженно вглядывался в выражение ее лица, пытаясь прочесть ее мысли:
— Ты нашла то, что искала, Гермиона? В этих древних свитках есть ответ на наши вопросы?
— Я нашла истину, Драган, — тихо, но со всей твердостью ответила она, аккуратно укладывая чертежи и дубликат маховика в защитную сумку. — Наш мир пойман в бесконечную временную петлю, которая с каждым новым витком становится все более хрупкой и грозит окончательным распадом материи. Чтобы разорвать ее навсегда, спасти планету от ледяного угасания и вернуть естественный ход истории, нам необходимы тайные знания клана Теней.
Драган помрачнел. Его льдисто-серые глаза сузились, а брови сошлись на переносице:
— Тени… Они не признают никаких законов долины и отвергли заветы всех вождей Севера. Их тайная обитель спрятана в гиблых топях древнего Запретного леса, куда не проникает солнечный свет. Говорят, их слепая провидица Морвин видит сквозь века и питает свои видения древней запретной магией крови. Ни один северный дозорный, зашедший в Мертвые топи, не возвращался назад живым. Там гибнут целые отряды, увязая в Черной гати или сходя с ума от морока ядовитых испарений и призраков.
Гермиона сделала шаг к нему, сокращая расстояние, и решительно взяла его за обе сильные, покрытые шрамами ладони:
— У нас нет другого выбора, Драган. Если мы не добудем знание о перенастройке потока, этот мир будет обречен на медленную гибель под слоем вечного льда и пепла. Я должна дойти до Провидицы Морвин и войти в ее священный грот.
Драган долго смотрел в ее карие глаза, в которых не было ни тени страха — лишь безграничная решимость и великая готовность пожертвовать собой ради жизни миллионов.
Его суровое лицо дрогнуло, озарившись непоколебимой, пламенной решимостью:
— Тогда ты не пойдешь туда одна, Гермиона. Ни за что на свете.
Он притянул ее к себе, бережно заключив в крепкие, надежные объятия, и уткнулся подбородком в ее каштановые волосы:
— Я поведу отряд отборных воинов Кар-Драка вместе с тобой. Мы спустимся с ледников, соединимся со Странниками Ронала у границы великого оврага и призовем на помощь мудрость воинов Гарра из Хогвартса. Чего бы ни потребовала эта слепая провидица Морвин — мы пройдем сквозь ядовитые топи и вырвем наше будущее у самой судьбы. Вместе.
В полумраке древней лаборатории Создателей Гермиона тесно прижалась к его широкой груди, слушая мерный, сильный стук его спасенного сердца. Она знала, что впереди их ждет самый опасный, непредсказуемый и мрачный этап пути, но рядом с Драганом ее душа обретала несокрушимую броню, глубокую внутреннюю ясность и абсолютное спокойствие. Впервые за долгие месяцы ледяного одиночества она чувствовала, что больше не одна в этой бесконечной священной войне против наступающего хаоса, и эта несокрушимая связь двух любящих сердец давала ей неисчерпаемые силы двигаться дальше вперед к нашей общей великой цели.
Через час они поднялись обратно на верхние ярусы цитадели.
В Кар-Драке кипела лихорадочная работа по подготовке к немедленному выступлению на Юг. Весть о том, что верховный вождь Драган полностью исцелился и вместе с великой Хранительницей собирает авангард для похода к Запретному лесу, всколыхнула весь Север. Воины точили секиры, смазывали сочленения доспехов топленым жиром, проверяли прочность лыж и готовили походные мешки с сухим пайком. В кузницах звенели наковальни, подгоняя прочные броневые пластины для боевых полярных волков и обивая медью рукояти походных секир. В воздухе витал терпкий запах сосновой смолы, раскаленного железа и нетерпеливого боевого азарта всего гарнизона крепости.
В Великом Зале Очагов Драган созвал совет ярлов и старейшин. Стоя на каменном помосте в полном боевом облачении, вождь объявил свою непреклонную волю: вековая вражда между северными и южными племенами прекращается, клан Белого Дракона выступает в поход ради спасения всей планеты, а любая попытка саботажа или предательства будет караться немедленной смертью. Ярлы единодушно ударили тяжелыми кулаками в железные нагрудники, присягнув на верность новому союзу и признав непререкаемый авторитет волшебницы.
Ярл Торвальд лично инспектировал готовность тяжелых паровых бронесаней, загружая в их стальные трюмы ящики с тепловыми кристаллами, запасы вяленого мяса, медицинские травы и тяжелое вооружение. Воительница Астрид снаряжала передовой дозор на свирепых полярных волках, проверяя прочность упряжи и запасы зачарованных костяных стрел.
Драган лично отобрал тридцать лучших бойцов Белого Дракона — ветеранов десятков ледовых сражений, готовых по первому знаку вождя броситься в самое пекло.
Предатель Валдор и выжившие заговорщики были оставлены под строжайшим караулом в глубоких казематах нижнего яруса. Ни один голос в Кар-Драке больше не смел подвергать сомнению власть Драгана или святость решений волшебницы.
Ближе к полудню отряд покинул кованые ворота ледяной цитадели под торжественный рев боевых рогов. Эхо могучих труб раскатилось по заснеженным ущельям, возвещая о начале великого похода за спасение мира.
Спуск через Белый Каньон и ледник Скитальцев занял несколько долгих и напряженных часов. Тяжелые паровые бронесани уверенно скользили по ледяным торосам, рассекая нависший над горными ущельями морозный туман. Паровые котлы мерно гудели, выбрасывая в ледяной воздух белые струи пара, а полярные волки легко преодолевали глубокие снежные наносы. Гермиона ехала в головных санях рядом с Драганом, непрерывно сверяясь с компасом, барометром и древней картой погибшего мира. Вождь зорко следил за гребнями скал, готовый отразить любое нападение одичавших тварей ущелья.
К вечерним сумеркам передовой отряд Разрушителей достиг северного сторожевого форпоста — мощной укрепленной гранитной заставы, стоявшей на скалистом уступе прямо на границе между вечными снегами Севера и сырыми, туманными низинами Мертвых топей. Здесь воины разбили временный лагерь, расставили часовых и разожгли смоляные факелы, готовясь к решающему марш-броску на рассвете.
Гермиона провела вечер в каменном караульном помещении форпоста. Сидя за грубым дубовым столом при свете коптящей масляной лампы, она еще раз перепроверила арифмантические расчеты, привела в порядок дорожную суму и бережно уложила свинцовый футляр с дубликатом *Электрум-9* рядом с серебряным амулетом-свитком Гарра. Металл футляра казался необычайно тяжелым, но его холодное прикосновение придавало ей странную, несокрушимую уверенность перед лицом неведомой угрозы. Она знала, что завтра на рассвете начнется решающая битва за судьбу обоих миров, где сойдутся воедино магия прошлого и отвага будущего. Дозорные доложили, что сигнальные огни Странников уже мерцают на южном горизонте, подтверждая полную готовность Ронала к долгожданной встрече на рассвете.
Драган зашел в караулку перед полуночью, чтобы лично проверить посты и удостовериться, что Гермиона в безопасности. Они долго молча смотрели друг на друга в неверном свете масляной лампы, понимая без лишних слов все сокровенные чувства и великую ответственность, лежащую на их плечах. Их союз был скреплен не только словом вождя, но и искренним биением сердец, нашедших друг друга посреди вечной мерзлоты. Вождь бережно коснулся ее руки и пообещал, что ни один враг в подлунном мире не посмеет встать между ними на пути к нашей общей священной победе.
За узкими бойницами форпоста сгущалась холодная полярная ночь, укутывая горы безмолвным снежным покрывалом. Впереди лежали гибельные и коварные Мертвые топи, где на границе оврага их уже ждал юный Ронал и где должна была раскрыться сокрушительная тайна великой временной петли.
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Холодный рассвет над северным сторожевым форпостом занимался медленно, неохотно просачиваясь сквозь рваные свинцовые тучи.
Гермиона проснулась на жесткой деревянной лавке в караульном помещении задолго до первого удара сигнального гонга. В комнате стоял пронизывающий, колючий сквозняк: ветер свистел в узких щелях гранитных бойниц, задувая внутрь сухую снежную крупу, которая тут же таяла на закопченных каменных плитах пола. Она села, кутаясь в тяжелый плащ, и машинально прижала ладонь к груди, прислушиваясь к мерному биению собственного сердца.
Под плотной тканью шерстяной туники висели два предмета, согретые теплом ее кожи.
Первым был серебряный амулет в форме раскрытого свитка — прощальный дар Гарра, хранивший едва уловимый аромат сушеной лаванды и пчелиного воска древней библиотеки Хогвартса. Вторым — дубликат маховика времени «Электрум-9» в свинцовом футляре, который Драган извлек из замурованной крипты накануне вечером. Металл футляра казался неестественно тяжелым, ледяным даже сквозь шерсть, словно концентрировал в себе гравитационную массу целой погибшей эпохи.
Гермиона расплела потяжелевшие за ночь каштановые кудри, быстро расчесала их гребнем из гладкой кости и заплела в тугую, надежную походную косу, перевязав конец кожаным ремешком. Затем проверила потайной карман на поясе.
Виноградная палочка лежала на своем привычном месте. Десять с половиной дюймов выдержанной древесины с сердечной жилой дракона. При прикосновении пальцев дерево отозвалось мягким, едва ощутимым покалыванием — магия в этих широтах текла вязко, тяжело, словно само разорванное пространство планеты сопротивлялось присутствию живого волшебника. Но эта палочка оставалась ее единственной несокрушимой нитью, связывавшей ее с домом, с детством и с погибшим миром.
Дверь караулки с глухим скрипом отворилась, впустив клуб морозного пара.
В проеме показался Драган.
Вождь Разрушителей сменил тяжелые парадные латы на походный кольчужный доспех из вороненой стали, плотно подогнанный по мощному торсу, поверх которого был наброшен темно-серый плащ из шкуры полярного волка с серебряной пряжкой. Его светлый, серебристый мех на висках был гладко зачесан назад, подчеркивая хищные, аристократически четкие черты лица. Под левой ключицей, где еще три дня назад зияла смертельная рана от отравленного клинка заговорщиков, белела аккуратная повязка, пропитанная целебным травяным бальзамом.
Он двигался с той же хищной, бесшумной грацией, но в его поступи появилась новая, едва заметная осторожность — тело вождя еще помнило чудовищный яд горной костянки.
Драган остановился у порога, его льдисто-серые глаза медленно, внимательно скользнули по ее лицу:
— Ты не спала, — произнес он сухо, но в низком бархатном тембре его голоса прозвучала та глубокая, скрытая нежность, которая родилась между ними после их первого поцелуя в покоях цитадели. — Твои веки темнее свинца на этом столе.
— Я считала минуты до рассвета, — ответила Гермиона, поднимаясь на ноги и поправляя ремни дорожной сумы. — Нам предстоит долгий и смертельно опасный переход через Мертвые топи. Мы не имеем права терять ни часа светового дня.
Драган шагнул к ней вплотную, протягивая сложенный кусок плотной, мягко выделанной овчины:
— Надень под плащ. В Мертвых топях сырость пробирает до костей за полчаса, а туман разъедает легкие, если не защитить грудь. Я не хочу, чтобы ты слегла с болотной лихорадкой до того, как мы найдем эту чертову провидицу.
Когда он передавал ей мех, его пальцы в кожаной перчатке на мгновение задержались на ее тонком запястье. Прикосновение было твердым, уверенным и обжигающе горячим. Гермиона встретила его взгляд, почувствовав, как по телу прокатывается знакомая волна сладкого, пьянящего напряжения. Она не отстранилась, глядя в его серые глаза, в глубине которых больше не было ледяного презрения — лишь преданность хищника, выбравшего свою пару.
— Спасибо, Драган. Ты позаботился обо всем.
Вождь едва заметно сжал ее руку перед тем, как неохотно отпустить:
— Держись рядом со мной на тропе. Мои дозорные докладывают, что лазутчик Странников уже ждет на границе оврага.
Они вышли во внутренний двор форпоста.
У коновязи стояли трое верных воинов личной гвардии Драгана, нагружавших вьючных лошадей припасами: копченым мясом, сухарями, флягами со смоляным маслом, мотками альпинистских веревок и алхимическими факелами. Снаружи частокола, нависшего над черным скальным обрывом, высилась одинокая мускулистая фигура.
Это был Ронал.
Разведчик Странников стоял на заснеженном гранитном выступе, опершись на свое длинное ясеневое копье с зазубренным костяным наконечником. Его рыжая шерсть покрылась тонким слоем инея, а янтарные глаза жадно, с болезненной, ревнивой тревогой вглядывались в распахнутые ворота форпоста. На его широком правом плече по-прежнему красовался лоскут белой рубашки Гермионы — потемневший от дорожной пыли и его собственной запекшейся крови, но бережно закрепленный кожаным ремешком как священный талисман.
Увидев выходящую Гермиону рядом с Драганом, Ронал спрыгнул с камня и в три широких, пружинистых шага оказался перед ней.
— Гермиона! — в его хриплом, ломаном голосе звенело неподдельное, отчаянное облегчение. Он неловко протянул свои широкие мохнатые лапы, словно хотел прижать ее к себе, но вовремя спохватился, заметив холодный, предостерегающий взгляд Драгана за ее правым плечом. Ронал нервно почесал загривок, его чуткие уши резко дернулись: — Ты цела? Этот северный волк не заставлял тебя мерзнуть в своих каменных норах?
— Я в полном порядке, Ронал, — мягко произнесла Гермиона, ободряюще коснувшись его мохнатого предплечья. — Рана Драгана затянулась благодаря магии и травам. Мы готовы идти в земли Теней.
Драган сделал полшага вперед, встав вровень с Гермионой и слегка заслоняя ее своим плечом. Его серые глаза сузились, превратившись в две ледяные стальные щели:
— Ты слишком много болтаешь для того, чья единственная задача — молча идти впереди и высматривать трясину, Странник. Если ты оступишься и заведешь нас в гиблый омут, я лично скормлю тебя болотным угрям.
Ронал оскалил желтые клыки, мышцы на его могучей шее и груди вздулись тугими канатами от слепой ярости:
— Мой род бродил по этим топям, когда твои предки еще прятались в ледяных пещерах и жрали сырой мох, вождь! Держи своих тяжелоногих лошадей подальше от моей спины, если не хочешь потерять подковы в жиже!
— Довольно! Обоим! — Гермиона решительно встала между двумя рослыми воинами, уперев руки в бока и сердито сверкнув карими глазами. — Мы не сделали еще ни одного шага по болотам, а вы уже делите территорию как дикие коты на помойке! Напоминаю: мы идем не на турнир по фехтованию и не на ярмарку гордости! Мы идем в обитель клана, который веками уничтожал любого чужака, переступившего их черту! Если вы перегрызете друг другу глотки до того, как мы найдем провидицу Морвин — этот мир окончательно сгорит в огне времени!
Оба воина замерли.
Ронал виновато опустил глаза в мерзлую землю, шмыгнув широким носом и закинув копье за спину. Драган на секунду сжал челюсть до хруста, его коготь машинально постучал по резной рукояти палаша, после чего он сухо, сдержанно бросил своим гвардейцам:
— Выдвигаемся. Порядок движения — след в след.
Спуск в Мертвые топи занял около трех изнурительных часов.
Каменистые заснеженные склоны предгорий постепенно сменялись чахлым, искривленным редколесьем. Воздух становился всё более влажным, тяжелым, липким и удушливым. Запах морозной горной свежести уступил место кислой, удушающей вони прелого торфа, гниющих водорослей, болотного метана и застарелой, не выветрившейся за тысячу лет магической гари.
Здесь всё выглядело неестественным, искаженным древней катастрофой.
Огромные черные ивы тянули свои скрюченные, лишенные коры и листьев ветви к свинцовому небу, напоминая гигантские обугленные скелеты чудовищ. На полусгнивших корягах буйно разрастались фосфоресцирующие грибы размером с человеческую голову, испускавшие слабое, тошнотворно-зеленое призрачное свечение. Под ногами хлюпала черная маслянистая жижа, из глубин которой то и дело с глухим чавканьем поднимались и лопались пузыри болотного газа.
Гермиона шла по узкой насыпи из полузатопленных замшелых валунов, внимательно глядя под ноги и тяжело опираясь на ясеневый шест.
Каждый шаг требовал колоссального напряжения всех сил. Земля под подошвами сапог казалась живой, колышущейся и готовой в любую секунду разверзнуться под ее весом. В голове невольно всплывали формулы гравитационных чар и балансировочных заклинаний, но она берегла магическую энергию, зная, как быстро истощаются силы при высокой концентрации остаточного темпорального поля.
Ронал шел первым, проверяя каждую кочку длинным древком своего копья.
Разведчик Странников двигался с поразительной, совершенной звериной ловкостью: он безошибочно определял замаскированные мхом трясины, указывал на надежные корни деревьев и короткими жестами предупреждал об опасных участках. Его широкие ступни мягко пружинили на вязком торфе, а ноздри непрерывно трепетали, улавливая малейшие запахи болотных хищников.
Драган замыкал шествие, держась в двух шагах позади Гермионы.
Вождь Разрушителей не обладал природной лесной интуицией Ронала, но его реакция была безупречной, как у матерого хищника. Когда Гермиона однажды поскользнулась на мокром, скользком от слизи корне, его сильная ладонь в стальной перчатке мгновенно перехватила ее под локоть, не позволив соскользнуть в мутный черный омут. Он удержал ее с легкой, властной силой, заставив ее сердце забиться быстрее, и тихо, хрипло выдохнул ей на ухо:
— Смотри на камни, а не на туман, Гермиона. Я держу тебя. Ты не упадешь.
Гермиона благодарно кивнула, чувствуя исходящий от его тела сухой жар и несокрушимую уверенность.
К полудню отряд добрался до относительно сухого холма — редкого островка каменистой почвы, поросшего чахлым вереском и низкорослыми соснами с узловатыми стволами.
Ронал сбросил тяжелую походную суму на камни, шумно перевел дух и огляделся по сторонам, вглядываясь в густой туман:
— Здесь сделаем привал. Дальше начинается Черная гать — самое гиблое место во всей долине. Там тропа сужается до трех ладоней, а под водой кишат болотные ползуны и слепые пиявки. Лошадей придется оставить здесь. Они не пройдут через топь.
Драган спешился, передав поводья своему сотнику:
— Оставьте двоих воинов на охране коней и лагеря. Если мы не вернемся через три лунных заката — уводите отряд обратно в цитадель и наглухо закрывайте северные перевалы. Никаких поисковых отрядов.
Гермиона опустилась на поваленный замшелый ствол, чувствуя, как невыносимо гудят натруженные мышцы ног.
Она достала из сумы флягу с колодезной водой и кусок черствого ячменного хлеба. Руки мелко дрожали от усталости и холода.
Ронал тут же подошел к ней, опустившись на одно колено прямо в мокрую траву у ее ног. Он полез в свой кожаный поясной мешок и бережно, на раскрытой ладони, протянул ей горсть крупных, темно-синих ягод, похожих на дикую лесную бруснику:
— Вот, съешь, — пробасил он с робкой, трогательной заботой, заглядывая ей в лицо своими теплыми янтарными глазами. — Это болотная морошка. Сладкая. Снимает усталость и боль в суставах лучше любого целебного эля. Я сам собирал ее на рассвете у ручья.
Гермиона слабо улыбнулась, принимая ягоды из его широкой, огрубевшей мохнатой лапы:
— Спасибо, Ронал. Ты самый заботливый спутник на свете.
Разведчик смущенно хмыкнул, его щеки под рыжей шерстью слегка порозовели. Он довольно потер затылок и уселся на траву рядом с ней, вытягивая длинные мускулистые ноги.
Драган, наблюдавший за этой сценой от коновязи, слегка прищурился. В его серых глазах на мгновение вспыхнула знакомая искра ревнивого раздражения, но он сдержал эмоции, не проронив ни слова упрека. Вместо этого вождь подошел к Гермионе с другой стороны, отстегнул от пояса серебряную флягу с крепким хвойным настоем на меду и протянул ей:
— Сделай два глотка. Это согреет кровь и прогонит туман из головы. Нам предстоит самый опасный и непредсказуемый отрезок пути.
Гермиона сделала глоток обжигающей, терпкой хвойной жидкости, чувствуя, как живительное тепло мгновенно растекается по венам, и вернула флягу вождю. Когда Драган забирал сосуд, его пальцы снова коснулись ее руки, и их взгляды встретились в коротком, напряженном диалоге, полном невысказанного магнетизма и взаимного доверия.
Она оказалась в центре сложнейшего эмоционального узла.
С одной стороны был Ронал — воплощение абсолютной, чистой преданности, детской искренности и тепла, готовый пойти на смерть ради нее без единого сомнения. С другой — Драган, гордый, властный и травмированный правитель Севера, чье ледяное сердце растаяло только ради нее, открыв бездну скрытой страсти и несокрушимой силы.
Оба мужчины были готовы разорвать любого врага за один ее взгляд. И оба знали, что между ними идет невидимая, мучительная борьба за ее сердце.
Привал длился не более получаса.
Оставив лошадей и двух гвардейцев на холме, группа в составе Гермионы, Драгана, Ронала и одного опытного следопыта Разрушителей двинулась дальше по узкой Черной гати.
Туман сгущался с каждым пройденным ярдом, превращаясь в плотную молочно-серую стену.
Дневной свет окончательно угас, сменившись тяжелыми сиреневыми сумерками. Вокруг царила мертвая, противоестественная тишина. Ни шелеста ветра в мертвых ветвях, ни крика болотной птицы, ни всплеска рыбы — только их собственное прерывистое дыхание и чавканье жирной грязи под подошвами сапог.
Внезапно тропа под ногами Гермионы предательски дрогнула.
В следующий миг замшелое бревно старой гати с сухим треском переломилось пополам под ее весом.
Гермиона вскрикнула, теряя равновесие. Ее правая нога провалилась в черную маслянистую трясину по самое бедро. Болотная жижа, словно ненасытное живое чудовище, с чудовищной силой потянула ее вниз, засасывая в ледяную бездонную пучину.
— Гермиона! — в один голос в ужасе закричали Драган и Ронал.
Разведчик Странников среагировал первым: не раздумывая ни доли секунды, он бросился вперед, упал на живот прямо в холодную грязь и обеими мохнатыми лапами намертво вцепился в предплечья Гермионы.
— Держу! Я держу тебя, Гермиона! Не отпускай! — хрипел Ронал, упираясь коленями в скользкий торфяной берег.
Трясина не сдавалась. Она затягивала Гермиону всё глубже, ледяная жижа дошла уже до груди, перехватывая дыхание от чудовищного холода и сдавливая легкие.
Драган метнулся следом. Сбросив на ходу тяжелый плащ, вождь Разрушителей встал позади Ронала, обхватил разведчика за могучий торс и с оглушительным, яростным ревом напряг все мышцы своего тела, вытягивая обоих из смертоносной ловушки.
Совместным колоссальным усилием они выдернули Гермиону из трясины на твердый каменистый уступ.
Все трое рухнули на мокрые камни, тяжело, прерывисто и жадно хватая ртом холодный воздух.
Гермиона лежала между ними, насквозь мокрая, перепачканная черной вонючей тиной, сотрясаясь от крупной, неудержимой дрожи. Ее зубы выбивали частую дробь от пережитого ледяного шока.
Драган мгновенно приподнял ее, прижимая к своей широкой груди, и сорвал с себя сухую шерстяную куртку, бережно укутывая ее озябшие плечи:
— Дыши, Гермиона… Дыши глубже. Всё позади. Я рядом с тобой.
Ронал, весь измазанный тиной и грязью, сидел рядом на коленях, бережно и нежно растирая ее закоченевшие пальцы своими широкими теплыми лапами:
— Боги Пепла, я думал, омут заберет тебя навсегда… Жива, жива, хвала небу…
Гермиона прижалась к ним обоим, чувствуя, как жар двух могучих тел медленно прогоняет могильный холод болотного омута. В эту секунду между ними не было ревности и вражды — было лишь общее, спасительное братство, скрепленное перед лицом смертельной опасности.
Через четверть часа, когда дыхание восстановилось, а дрожь утихла, Гермиона с помощью спутников поднялась на ноги. Драган бережно застегнул на ее шее ворот шерстяного плаща, а Ронал подобрал ее ясеневый шест, счистив с него комья болотной тины.
Они прошли еще около полумили по узкой, извилистой каменистой гряде, пока черные искривленные деревья мертвого леса внезапно не расступились в стороны, открывая вид на циклопическую каменную долину.
Здесь болото обрывалось, уступая место гигантским монолитам из черного вулканического базальта, расставленным по кругу в форме гигантской концентрической спирали. Каждый монолит достигал двадцати футов в высоту и был сплошь покрыт выбитыми в камне символами плачущих глаз, лунных затмений, разорванных цепей и древних рун стазиса, которые Гермиона помнила по запретным секциям библиотеки Отдела тайн.
Из глубоких расщелин между плитами струился густой, фиолетовый фосфоресцирующий дым, пахнущий жженым волосом, серой, прелым торфом и старой окислившейся медью. На узловатых ветвях столетних тисов, окружавших спираль, висели сотни деревянных ритуальных масок с пустыми глазницами, костяные колокольчики и амулеты из совиных костей, тихо постукивавшие на ледяном сквозняке.
В воздухе повисла давящая, тяжелая и зловещая тишина, в которой не было ни единого звука живой природы. Ни шелеста листьев, ни плеска воды.
Это была священная граница запретных владений клана Теней.
Из густого фиолетового тумана между центральными монолитами бесшумно, словно сотканные из самого ночного мрака, выросли четыре тонкие, гибкие фигуры в длинных черных балахонах из вороньих перьев. В их лапах не было железных клинков — только длинные костяные посохи, увенчанные черепами воронов с полированными хищными клювами.
Их лица полностью скрывали глубокие черные капюшоны, из-под которых на пришельцев смотрела сама вечная тьма.
Передний адепт медленно поднял костяной посох, указывая острием прямо на Гермиону, и из-под ткани раздался скрипучий, потусторонний шелест, эхом ударивший по базальтовым глыбам:
— Чужаки из мира железа и пепла… Провидица Морвин ждала вас десять веков. Входите в чертог теней, если ваши души готовы заплатить великую цену за правду.
Каменные плиты перед монолитами с глухим, замогильным скрежетом медленно разошлись в стороны, открывая черную зияющую пасть подземного спуска в святилище. Оттуда пахнуло могильным холодом, заставив факелы в руках воинов затрепетать, но Гермиона сделала первый шаг вперед без тени сомнения.

Глава 32. Провидица

Винтовая лестница уходила во мрак глубоко под корни мертвого Запретного леса.
Ступени, грубо вырубленные в скользком черном сланце сотни зим назад, были покрыты тонкой пленкой ледяной болотной слизи и липкого ила. Воздух с каждым шагом вниз становился всё более густым, тяжелым, промозглым и удушливым: в нем смешались запахи сырой торфяной земли, вековой плесени, серного чада и горьких сушеных трав, которые служители культа Первородных Теней веками воскуряли в каменных стенных нишах. В этих глубоких катакомбах царила абсолютная, давящая тишина, нарушаемая лишь редким падением тяжелых капель конденсата со сводов и глухим шорохом подошв по неровному камню.
Гермиона шла первой, осторожно нащупывая каждую ступень носком тяжелого кожаного сапога и тяжело опираясь на ясеневый шест.
Ее сердце колотилось в грудной клетке неровными, гулкими ударами, отдаваясь глухим звоном в висках. Чтобы справиться с нарастающей паникой и удержать контроль над дыханием, она машинально принялась считать шаги, как делала это в самые страшные дни войны с Пожирателями смерти, когда приходилось скрываться в холодных лесах под защитными чарами.
Раз, два, три… Сорок два… Семьдесят восемь… Сто пятнадцать…
Каждая цифра отмеряла погружение в бездну, где не действовали привычные законы физики и природы. Под шерстяной туникой тускло поблескивал серебряный амулет-свиток Гарра, приятно холодя кожу сквозь ткань, а рядом, в потайном кармане на груди, лежала виноградная палочка. Десять с половиной дюймов гладкого дерева с жилой дракона внутри слабо вибрировали, отзываясь на колоссальное напряжение древней магии, буквально пропитавшей эти подземные своды. Рядом покоился тяжелый свинцовый футляр с дубликатом *Электрум-9*, пульсирующий в унисон с ее собственным поврежденным Маховиком Времени.
Вдоль стен лестничного колодца тянулись грубые барельефы, выбитые в базальте много веков назад. Они изображали историю первых выживших людей, бежавших под землю от огненного урагана Пепельного Мора. На черном камне были запечатлены пылающие башни древних городов, плачущие фигуры с искаженными телами и жрецы в масках из птичьих черепов, приносящие обеты вечной тьме в надежде спастись от ядовитого пепла. Со временем лица на рисунках становились всё менее человеческими, приобретая черты зверей и птиц — память о мутациях, исказивших облик обитателей планеты.
Каменная кладка стен хранила следы древней магии стазиса, сплетенной с первобытными рунами шаманов. В некоторых местах из трещин сочилась темная маслянистая влага, испускавшая слабое фосфоресцирующее свечение. Гермиона прикоснулась пальцами к шершавой породе, ощутив знакомую остаточную вибрацию чар сокрытия высшего порядка — заклятий, схожих с *Фиделиусом*, но искаженных столетиями изоляции. Камень хранил эхо отчаяния тех ученых-невыразимцев, которые укрылись здесь в последние дни старого мира, пытаясь уберечь крупицы знаний от окончательного уничтожения. Они создали сложный симбиоз высшей хрономагии и ритуалов крови, чтобы выжить во мраке подземелий, надеясь однажды вернуть солнце на отравленный небосвод.
Позади нее, практически касаясь широкими плечами шершавых каменных стен узкого прохода, двигались ее верные защитники.
Драган шел вторым. Вождь Разрушителей держал обнаженный палаш наготове, его льдисто-серые глаза неотрывно следили за тенями впереди, а пальцы левой руки в стальной перчатке то и дело предупреждающе ложились на плечо или талию Гермионы, если ступень казалась слишком крутой или обледенелой. Его присутствие за спиной ощущалось как несокрушимая броня, дарящая спокойствие посреди этой враждебной тьмы. Она чувствовала мерный ритм его глубокого дыхания, слышала сухой звон звеньев кольчуги при каждом шаге и вдыхала знакомый аромат северного ветра, согретого железа и волчьего меха. В его взгляде читалась абсолютная готовность рассечь любого врага, посмевшего приблизиться к волшебнице, защищая ее жизнь даже ценой собственного вздоха.
Ронал замыкал строй. Разведчик Странников непрерывно оглядывался назад, держа копье на перевесе. Его рыжая шерсть на загривке стояла дыбом от крайнего нервного напряжения, чуткие уши вздрагивали при каждом звуке капающей со сводов воды, а ноздри шумно втягивали едкий воздух подземелья. Он нервно почесывал затылок свободной лапой, бормоча под нос предостерегающие охотничьи заклинания оранжерейных старейшин.
— Здесь пахнет смертью, сырой могилой и гнилым железом, — пробормотал Ронал глухо, обращаясь к затылку Драгана. — В таких норах даже болотные кабаны не прячутся. Камни пропитаны кровью древних жертв. Я чувствую, как тени на стенах шевелятся сами по себе, словно следят за каждым нашим движением и вслушиваются в биение наших сердец. Мой дед учил меня, что в таких глубоких пещерах живут ненасытные пожиратели чужих снов и похитители душ.
— Замолчи и смотри под ноги, Странник, — сухо бросил Драган через плечо, не замедляя шага. — Мы пришли сюда не за ароматами весенних лугов. Если начнется бой — твое дело прикрывать Гермиону справа. Я возьму на себя жрецов и любого, кто попытается перекрыть нам выход.
— Сам знаю, что мне делать, щенок из цитадели, — огрызнулся Ронал, но копье перехватил поудобнее, готовый к мгновенному броску. — Я с ней дольше твоего хожу и знаю повадки этих болотных тварей лучше любого ярла с гор. Мои предки помнят времена, когда клан Теней только спустился под землю, и мы никогда не доверяли их слепым шептунам. Они всегда жили за счет чужого страха и питались чужими сокровенными тайнами. Но ради ее защиты я пройду сквозь само пекло и разорву любого жреца своими когтями.
Спуск длился около двухсот сорока бесконечных ступеней, пока узкий гранитный коридор внезапно не оборвался, открывая вход в циклопический подземный грот.
Гермиона замерла на пороге, затаив дыхание от величия и мрачной торжественности открывшегося зрелища.
Это было святилище клана Первородных Теней — древний чертог, вырубленный прямо под гигантской корневой системой исполинского тысячелетнего дуба, служившего сердцем Запретного Леса задолго до катастрофы. Огромные узловатые корни дерева, толщиной в три человеческих обхвата, оплетали базальтовые своды пещеры, словно окаменевшие тела гигантских черных змей. По гладким стенам стекали струи ледяной грунтовой воды, питавшие ковры светящегося фиолетового мха, бросавшего на лица призрачные, мертвенные отблески. Где-то в глубине зала шумела подземная река черной воды, уходящая в неизведанные карстовые пустоты, а над ней нависали легкие подвесные мостики из переплетенных костей и канатов.
Вдоль стен на тяжелых бронзовых треножниках стояли курильницы, в которых медленно тлели пучки белены, сушеного болиголова, болотного багульника и ядовитых черных кувшинок. Сладковатый, тяжелый дурманящий дым стелился по каменным плитам пола сплошным клубящимся ковром, от которого слегка кружилась голова и сладко тяжелели веки. На натянутых между корнями канатах из свитой ивовой коры висели тысячи ритуальных амулетов: костяные погремушки, высушенные вороньи крылья и полированные деревянные маски с пустыми глазницами.
В самом центре грота возвышался круглый помост из монолитного черного обсидиана, в который был вмонтирован широкий неглубокий бассейн, наполненный неподвижной серебристой жидкостью — Чаша Памяти. Жидкость внутри бассейна не отражала свет курильниц: она слабо мерцала собственным внутренним светом, словно жидкое лунное серебро, закручиваясь в медленные, завораживающие спирали мыслей и образов. По ободу бассейна были выбиты тончайшие каббалистические формулы и защитные знаки древнего Омута Памяти, в точности повторявшие магические контуры кабинета Альбуса Дамблдора.
Гермиона мгновенно узнала эту субстанцию: это были концентрированные, законсервированные в стазисе хрономагические воспоминания — хроно-слепок колоссальной ментальной энергии, собранный невыразимцами в первые часы после детонации ядра. Это было живое зеркало катастрофы, сохранившее в себе крики миллионов погибших душ и первородный огонь разрыва реальности.
На массивном троне из переплетенных оленьих рогов, черного мореного дуба и выбеленных черепов болотных хищников сидела Морвин.
Она казалась ожившей мумией из самых мрачных легенд далекого прошлого.
Ее сгорбленное, высохшее тело покрывала редкая, пепельно-серая свалявшаяся шерсть. Длинные, узловатые пальцы с кривыми черными когтями непрерывно перебирали тяжелые четки из высушенных птичьих сердец и позвонков болотных змей. Ее лицо было изрезано глубокими морщинами, напоминавшими трещины на пересохшей глине, а молочно-белые, абсолютно слепые глаза смотрели в пустоту сквозь века и эпохи. На ее плечах лежал балахон из черных перьев воронов, унизанный серебряными височными кольцами и крошечными колокольчиками из резной кости, издававшими при малейшем движении тонкий, похоронный звон.
По обе стороны трона застыли шестеро адептов в черных балахонах из вороньих перьев, держа костяные посохи с полированными клювами птиц. Их неподвижные позы и безмолвные лица под капюшонами создавали ощущение оживших каменных изваяний, охраняющих вход в загробное царство.
Когда Гермиона, Драган и Ронал приблизились к помосту, остановившись в пяти шагах от обсидианового бассейна, старая провидица медленно, с легким сухим хрустом шейных позвонков подняла голову.
Она не смотрела на них глазами. Она медленно втянула ноздрями воздух, пробуя на вкус запахи их тел, их пота, их скрытых страхов и их невысказанных желаний.
На ее иссохших, тонких губах появилась жуткая, беззубая усмешка:
— Три сердца… Три огня, бьющихся в разном ритме, но скованных одной нерушимой цепью великой планетарной трагедии.
Ее голос звучал тихо, сухо и скрипуче, напоминая шелест мертвых осенних листьев под сапогами палача:
— Ты пришла, дочь мертвых создателей. Та, чье время разорвано на куски чужим безумным отчаянием. Ты несешь на своей бледной коже холод тысячи зим и горький запах пепла, в котором сгорело твое племя. Я слышу биение двух артефактов в твоей дорожной суме. Два близнеца, две половины разорванного мира, ждущие своего смертного часа, чтобы либо соединить разорванные нити бытия, либо испепелить остатки живого.
Гермиона сделала твердый шаг вперед, сжимая в руке ясеневый шест и глядя прямо в слепое лицо провидицы:
— Мы пришли за ответами, Морвин. Чертежи создателей в тайных криптах Севера и древние архивы замка говорят, что твой клан хранит знание о природе временной петли. Наш мир пойман в бесконечный круг огня и льда. Я должна знать, как разомкнуть эту цепь и спасти тех, кто выжил! Мы принесли с собой дубликат механизма и формулы триангуляции. Нам не хватает главного — ритуала душевного сопряжения! Открой нам тайну, которую вы храните десять веков!
Морвин тихо, сипло рассмеялась. Смех перешел в сухой кашель, заставив пламя в курильницах заколебаться и метнуть длинные причудливые тени по базальтовым сводам:
— Знание… Вы все приходите ко мне за знанием, слепцы! Вы думаете, что правда — это сладкий мед, который можно испить из чаши и пойти дальше своей дорогой! Но правда о Пепле — это раскаленное железо, которое выжигает душу дотла! Вы ищете формулы, а мир сгорел не от формул, а от человеческого сердца, не вынесшего потери! Вы думаете, что боретесь с механической ошибкой древних магов, но корень беды кроется в безумии любви и скорби, разорвавших ткань времени!
Она повернула слепое лицо к Драгану.
Вождь Разрушителей напрягся всем телом, его челюсть окаменела, а рука в стальной перчатке легла на эфес палаша:
— Ты, гордый волк Севера… Ты провел свою жизнь в железном панцире, презирая древнюю силу и считая ее ядом. Твои предки жгли книги и замуровывали архивы, надеясь выжить с помощью топора и пара. Но стоило этой чужачке коснуться твоих смертельных ран, как твой лед растаял. Ты закрыл ее от предательского клинка собственной грудью и готов сжечь свои вековые законы ради одного ее взгляда. Ты думаешь, что твоя сталь и твоя гордость защитят ее от того, что скрыто в корнях времен? Твоя несокрушимая воля — лишь один из лучей призмы, вождь. Но готов ли ты пожертвовать своим величием, когда пробьет час великого выбора?
Драган не ответил, но в глубине его льдисто-серых глаз вспыхнуло опасное, предостерегающее пламя. Он лишь крепче сжал рукоять клинка, не отводя холодного взора от старухи:
— Моя сталь защитит ее от любой твари, Морвин. И от твоих жрецов тоже, если ты посмеешь причинить ей вред. Мы пришли сюда не слушать проповеди о грехах предков, а взять то, что спасет наших людей от вымирания. Мой клан готов идти до конца, и мы не отступим перед призраками прошлого. Говори дело, ведьма.
Затем слепая Морвин повернула голову к Роналу.
Разведчик Странников глухо зарычал, выставив вперед острие копья, его уши прижались к затылку:
— А ты, рыжий лесной бродяга… Твое сердце горит слепой, собачьей преданностью. Ты ходишь за ней тенью, глотая горькую ревность к северному вождю, зная, что твой дикий разум никогда не сравнится с ее мудростью. Но самое страшное наказание ждет именно тебя, сын болотных шатров… В твоих жилах течет кровь того, чье имя проклято самой землей. Ты носишь его черты, его цвет волос, его упрямство и его слепую страсть, не понимая, что твои прямые предки сожгли небеса над этой планетой.
Ронал нахмурился, его голос дрогнул от смеси ярости, недоумения и смутной душевной тревоги:
— О чем ты каркаешь, старая ведьма?! Мой род чист! Мои предки всегда жили по закону оранжерей, охотились на кабанов, выращивали целебный мох и не знали зла! Наш клан хранил верность земле и свету очагов, пока северяне убивали друг друга за ржавые топоры и куски угля! Не смей оскорблять память моих отцов своими гнилыми баснями!
Морвин лишь снова оскалилась в жуткой, беззубой ухмылке:
— Слепые детеныши не видят бездны, пока не сорвутся со скалы. Ты слеп, как крот в норе. Ты молишься духам леса, не зная, что эти духи — пепел твоих собственных родичей. Но сегодня твои глаза откроются, и ты узнаешь, чье тяжелое проклятие ты несешь на своих плечах.
Она подняла свою иссохшую костлявую лапу, указывая длинным кривым когтем прямо в центр серебристого бассейна перед троном:
— Правда не дается бесплатно, волшебница. Слова лгут, пергаменты тлеют, а память камней искажается поколениями. Чтобы понять, почему упал огонь Пепла и кто зажег его смертоносный фитиль — ты должна увидеть всё собственными глазами. Ты должна войти в память самой планеты, запечатленную в миг разрыва временного континуума. Этот бассейн хранит не мысли отдельного человека, а сам первородный хроно-слепок катастрофы, сохраненный первыми невыразимцами в недрах святилища.
Провидица достала из складок своего черного балахона железный сосуд с густым темным маслом и плеснула его в бронзовую курильницу у края бассейна.
Вспыхнуло ослепительное фиолетовое пламя, взметнувшись под самый свод пещеры и осветив циклопические корни древнего дуба.
Серебристая жидкость в Чаше Памяти забурлила, закручиваясь в гигантскую световую воронку, из глубин которой послышался далекий, едва различимый шепот сотен забытых голосов, стоны гибнущих городов, крики ужаса и низкий гул работающих магических шестерен. Пространство вокруг алтаря начало мерцать, искажая очертания пещеры и стирая границы между прошлым и настоящим.
— Подойди к чаше, Гермиона из рода людей, — прошелестела Морвин, и ее голос наполнился замогильным эхом. — Опусти лицо в воды прошлого. И пусть твое сердце выдержит то, что разрушило целый мир.
Гермиона медленно повернула голову к своим спутникам.
Драган шагнул к ней, его рука легла ей на локоть, удерживая с немой, отчаянной мольбой:
— Не делай этого, Гермиона. В этой пещере пахнет ловушкой и темной магией. Мы найдем другой путь. Мои воины перевернут весь Север, раскопают все запечатанные бункеры Творцов, но найдут способ активировать приборы без ведьмовских ритуалов. Я не позволю тебе рисковать разумом ради сомнительных видений.
Ронал встал с другой стороны, его янтарные глаза светились преданным теплом и готовностью пойти на любую жертву:
— Я пойду первым, если нужно! Пусть эта жижа покажет мои воспоминания! Я не боюсь ни теней, ни призраков! Если там есть проклятие — пусть оно падет на меня!
Гермиона посмотрела на них обоих — на гордого вождя Севера, готового бросить вызов древним силам ради ее безопасности, и на верного разведчика лесов, чье сердце было полно бескорыстной отваги и преданности — и тихо, с непоколебимой решимостью покачала головой:
— Нет. Это мой путь. И это моя ответственность перед прошлым. Я пришла сюда из другого времени, и только я смогу понять то, что скрыто в этих водах. Ни один из вас не знает законов Отдела Тайн и природы маховиков так, как знаю их я. Если мы хотим разорвать петлю и подарить этому миру будущее — я должна взглянуть правде в глаза.
Она мягко, но решительно высвободила руку из пальцев Драгана, встретила его тревожный, исполненный глубокой любви взгляд долгим безмолвным обещанием непременно вернуться невредимой, и сделала уверенный шаг вперед к сияющему обсидиановому помосту древнего святилища.
Она подошла к самому краю черного обсидианового бассейна, чувствуя, как от серебристой поверхности исходит ощутимый темпоральный холод, смешанный с легким покалыванием статического электричества. В этой светящейся глади отражались не мрачные каменные своды грота, а бесконечные звездные траектории и призрачные силуэты давно ушедших людей, когда-то наполнявших шумом улицы старого Лондона и величественные коридоры древнего Хогвартса.
Каждый шаг давался с огромным трудом, словно воздух вокруг алтаря стал невероятно плотным, как жидкое стекло. Она знала, что за этим порогом ее ждет не просто историческое воспоминание, а сокрушительная правда, определившая гибель ее цивилизации и рождение этой суровой ледяной пустоши. Но в ее сердце больше не было места сомнениям и страху: ради спасения всех выживших людей и возвращения времени в его истинное русло она была готова принять абсолютно любой удар неумолимой судьбы.
Она перевела прерывистое дыхание, глядя в бездонную глубину Чаши Памяти, где кружились серебряные нити давно минувших дней, и приготовилась совершить свой решающий шаг навстречу великому, грозному и неведомому будущему.

Глава 33. Игра теней

Фиолетовый дым в гроте сгущался с каждой секундой, превращаясь в тяжелую, удушливую, липкую и сладковатую пелену, которая клубилась у подножия древних базальтовых колонн и стелилась по каменным плитам словно живое, дышащее покрывало.
Морвин не спешила начинать священный ритуал. Старая провидица медленно, с почти сладострастным наслаждением кружила вокруг обсидианового бассейна, опираясь на свой длинный костяной посох, увенчанный полированным черепом ворона. Ее сухие, скрюченные черные когти непрерывно перебирали связки высушенных птичьих сердец и позвонков болотных змей на впалой груди, а слепое лицо то и дело поворачивалось к замершим спутникам, улавливая малейшие колебания их прерывистого, учащенного дыхания, запах холодного пота и глухой, неровный стук встревоженных сердец.
В ее движениях сквозила древняя, нечеловеческая грация лесного хищника, поджидающего удобный момент для решающего броска. Каждый ее шаг сопровождался тихим, зловещим звоном серебряных колец и костяных пластин, вплетенных в густые перья балахона.
Шестеро адептов в черных мантиях окружили обсидиановый постамент, держа в руках бронзовые чаши с порошком из толченого метеоритного камня и сушеного луноцвета. Они чертили на гранитном полу концентрические круги защиты, призванные удержать ментальные проекции внутри грота и не позволить темпоральной воронке разорвать души присутствующих на части. В воздухе стоял низкий, вибрирующий гул, исходящий из самой глубины базальтовой породы, где древние силовые линии переплетались с корнями тысячелетнего дуба.
Гермиона смотрела на каменные барельефы вокруг чаши и узнавала знакомые геометрические знаки высшей хрономагии. Это были не просто дикарские рисунки, а точнейшие магические матрицы, созданные исследователями Отдела Тайн в последние дни перед коллапсом. На ободе черного обсидианового бассейна тускло поблескивали гравировки защитных формул Сола Кроакера, предназначенные для экранирования сознания исследователя от разрушительного влияния временных парадоксов.
Среди этих символов отчетливо выделялся древний триединый глиф, описывающий закон Равновесия Трех Сил: Воли, Мудрости и Жертвенной Крови. Каждая линия рунического круга пульсировала собственным затухающим свечением, словно вековой часовой механизм, ожидающий завода. Даже спустя тысячу лет эта магия продолжала функционировать, поддерживаемая подземными источниками тепловой энергии и ритуальными воскурениями служителей культа.
— Чтобы открыть запечатанные врата времени и заглянуть в самый исток великого огня, — прошипела Морвин, растягивая каждое слово с ядовитым торжеством, — одного желания пришелицы мало. Древние камни требуют платы. Память катастрофы спит под тяжелым замком векового стазиса, и разбудить ее способна лишь горячая искра жизни. Один из твоих верных защитников должен положить ладонь на край алтаря и отдать каплю своей живой крови. Тот, чье сердце действительно готово разделить с тобой невыносимый груз проклятия. Тот, чья душа способна стать живым проводником между эпохой пепла и миром создателей.
Она сделала паузу, обводя невидящим взором присутствующих, и ее голос наполнился замогильной глубиной:
— Кровь — это не просто красная вода, текущая в жилах смертных. Кровь — это река памяти, связывающая поколения, несущая в себе первородный огонь Творцов и тяжесть всех совершенных ими грехов. Без крови живого смертного Чаша Памяти останется лишь холодным куском метеоритного камня. Кто из вас двоих осмелится стать мостом через бездну десяти веков? Кто готов отдать частицу собственной души ради того, чтобы чужачка увидела правду? Кто из вас докажет, что его преданность сильнее страха перед бездной?
Ронал шагнул вперед первым, не раздумывая ни доли секунды.
Разведчик Странников выхватил из-за пояса свой тяжелый охотничий нож с резной костяной рукоятью, его янтарные глаза пылали слепой, отчаянной и чистой решимостью:
— Я сделаю это! Я нашел ее в руинах древнего хранилища, когда она была слаба, беззащитна и потеряна! Я провел ее через ядовитые мертвые болота, делился последним глотком чистой воды из походной фляги и закрывал от лесных чудовищ своим собственным телом! Моя кровь чиста, и мое сердце принадлежит ей до последнего вздоха! Если духам предков нужна жертва — пусть забирают мою кровь до последней капли! Я не боюсь ни боли, ни вечной тьмы, пока она находится под моей защитой! Мой род всегда жил по законам чести, и я не отступлю перед древними чарами!
Он занес клинок над раскрытой мохнатой ладонью, готовый сделать глубокий разрез, но не успел опустить лезвие на кожу.
— Назад, дикарь, — ледяной, хлесткий голос Драгана прозвучал как удар закаленного клинка о щит.
Вождь Разрушителей молниеносным, выверенным движением перехватил запястье Ронала железной хваткой, сжав его так, что сухожилия разведчика натянулись струнами, а костяная рукоять ножа опасно задрожала в пальцах:
— Твоя слепая преданность годится только для загона кабанов в болотных камышах и охоты на оранжерейных крыс. Твоя дикая кровь полна невежества, первобытной ярости и хаоса. Если ты коснешься этого алтаря — ты нарушишь тонкий баланс архаичных энергий и погубишь ее своим тупым упрямством! Ты понятия не имеешь, какие законы управляют механизмами Творцов! Здесь требуется несгибаемая воля властителя, а не вой испуганного зверя из чащи! Мой род ведет свою родословную от первых строителей цитаделей, и только моя кровь имеет право скрепить этот древний союз!
Ронал с яростным ревом рванулся в сторону, обнажая острые желтые клыки. Его рыжая шерсть встала дыбом, а свободная левая лапа потянулась к тяжелому боевому топору на кожаном поясе:
— А твоя кровь чище, волчий выродок?! Ты держал ее в железной клетке, как военную добычу! Твои псы в черных латах хотели сжечь ее живьем на священной скале Севера во славу своего ржавого парового идола! Ты притащился за нами в эти гиблые топи только ради того, чтобы забрать артефакт себе, выковать из него новое несокрушимое оружие и подчинить остальные кланы своей железной пяте! Ты думаешь, если нацепил на себя полированную сталь и возомнил себя ярлом, то имеешь право решать, кто достоин любить ее и защищать?! Ты просто холодный кусок железа, не способный чувствовать ничего, кроме жажды безраздельной власти!
Драган даже не потянулся к оружию.
Он стоял прямо, расправив широкие плечи, его бледное породистое лицо оставалось абсолютно бесстрастным, но в глубине серых глаз заплясали опасные, смертоносные ледяные искры:
— Я принял отравленный клинок под ключицу, закрыв ее от предателей собственным телом, пока ты трусливо ползал по снежным норам за частоколом, Странник. Мой клан признал ее священный статус Хранительницы, а три сотни моих лучших воинов пойдут за ней в огонь по первому моему слову. Моя воля скреплена клятвой крови вождя, а моя верность проверена сотнями ледовых сражений. Кем рядом с ней стоишь ты? Оборванным бродягой с деревянной палкой и лоскутом чужой рубашки на плече? Твой удел — прятаться в кустах и подбирать крохи с чужого стола! Ты никогда не сможешь дать ей той силы и защиты, которую способен дать повелитель Севера!
— Я перережу тебе глотку прямо на этом обсидиановом камне! — взревел Ронал, срываясь с места с поднятым клинком, готовый вонзить сталь в горло северного вождя.
— Хватит! — крик Гермионы разорвал удушливую тишину грота с оглушительной силой.
Она метнулась между ними, с силой уперев ладони в широкие груди обоих мужчин и отталкивая их друг от друга:
— Прекратите немедленно! Вы оба ведете себя как слепые безумцы, ослепленные животной яростью и глупой гордыней! Неужели вы настолько погрязли в своей ревности и вековых племенных обидах, что не видите очевидного?! Эта старуха играет вами, как марионетками на веревочках! Ей нужна наша вражда! Ей нужно, чтобы мы разорвали наш союз еще до того, как прикоснемся к великим тайнам прошлого! Оглянитесь вокруг! Мир умирает под слоем пепла и вечного льда, само время распадается на части, а вы спорите о том, чья гордость важнее и чья кровь благороднее!
Ее карие глаза метали молнии, заставив обоих могучих воинов замереть на месте и невольно опустить оружие.
Гермиона тяжело дышала, глядя то на Драгана, то на Ронала. В ее взгляде смешались гнев, глубокая боль и безграничное сострадание к этим двум мужчинам, ставшим ее щитом в чужом и враждебном мире:
— Вы оба рисковали жизнями ради меня. Драган закрыл меня от предательского удара Валдора, а Ронал вытащил меня из ледяного омута Мертвых топей, когда я уже прощалась с жизнью. Вы оба доказали свою верность не пустыми словами, а настоящими поступками! Но если мы начнем делить право на эту жертву — мы потеряем всё, ради чего прошли этот страшный путь! Ни один из вас не прольет здесь ни единой капли крови!
Драган медленно опустил напряженные плечи, его суровое лицо смягчилось, а взгляд наполнился глубоким, сдержанным теплом:
— Гермиона… Я не ищу славы в этой пещере. Я лишь хочу быть уверен, что ты вернешься из этого морока живой. Мой народ веками хоронил своих вождей в мерзлоте, и я знаю цену необдуманным клятвам. До встречи с тобой Кар-Драк казался мне неприступной каменной гробницей, где каждый день был лишь борьбой за кусок угля и выживание. Ты зажгла огонь в моем замерзшем сердце и показала, что мир может быть иным. Если твоя душа останется в прошлом — мне незачем возвращаться в горы. Мой меч, моя честь и моя жизнь принадлежат тебе безраздельно.
Ронал тихо вздохнул, пряча нож в ножны, его мохнатые уши виновато поникли:
— Я не хотел злить тебя, Гермиона… Просто для меня ты — единственный свет в этом проклятом мире. В наших оранжереях старики пели древние песни о деве, сошедшей со звезд, чтобы вернуть тепло и зелень листьев. Мальчишкой я сидел у запотевших стекол купола, глядя на бесконечные пепельные бури, и мечтал увидеть чистое синее небо. Когда я нашел тебя среди обломков башни, я понял, что эти сказки были правдой. Я готов умереть за тебя тысячу раз, но я не хочу, чтобы этот северный волк смотрел на тебя так, словно ты принадлежишь ему по праву завоевателя.
Гермиона мягко коснулась ладонью плеча каждого из них, согревая их сердца своим теплом и душевным спокойствием:
— Я никому не принадлежу, кроме нашего общего будущего. Мы — три части одного целого, как сказано в древних свитках Творцов. Без несгибаемой воли Драгана мы не сплотим суровые кланы Севера. Без преданности, чутья и лесной мудрости Ронала мы не выживем в ядовитых пустошах. А без моих знаний мы никогда не разорвеем эту проклятую петлю. Мы должны держаться вместе, иначе весь наш мир сгорит дотла.
Морвин захихикала во тьме за спиной Гермионы — сухо, скрипуче, наслаждаясь каждым мгновением вспыхнувшей ненависти:
— Смотрите, как они готовы рвать друг другу глотки за один твой взгляд, волшебница… В прошлом было точно так же. Гордыня высокородных магов в шелках и слепая, бездумная ярость их преданных слуг. Вы не изменились за тысячу лет. Те же самые пороки, то же самое высокомерие, те же самые ошибки, ведущие к одному и тому же всепожирающему пеплу. Если вы не можете обуздать собственную злобу, как вы надеетесь обуздать бурю времени? Ваши сердца полны тьмы, и эта тьма погубит вас раньше, чем замкнется круг.
Гермиона повернулась к обсидиановому бассейну, чувствуя, как внутри закипает холодная, несокрушимая стальная ярость.
Она поняла, что этот вековой узел противоречий никогда не разрешится простыми спорами. Драган нес на своих плечах тысячелетнее бремя северного милитаризма, железной дисциплины и подавленных чувств, а Ронал был дитя лесной свободы, инстинктивной преданности и незаживающей душевной раны. Ни один из них не должен был отдавать свою кровь ради этого испытания. Это был ее личный долг, ее крест и ее прямая ответственность за грехи того магического сообщества, которое породило великую катастрофу.
Гермиона внимательно вгляделась в древние каббалистические руны, высеченные на обсидиановом ободе Чаши Памяти. Ее острый аналитический ум мгновенно расшифровал структуру заклятия: это был защитный стабилизационный контур, настроенный на резонанс чистой человеческой магии доапокалиптической эпохи. Кровь обитателей этого мира, измененная вековыми мутациями Пепельного Мора, могла вызвать непредсказуемую интерференцию и исказить воспоминания. Только первозданная кровь человека из прошлого могла замкнуть цепь без риска детонации.
Она достала из походной сумы свой маленький серебряный скальпель для сбора редких трав, бережно сохраненный еще со времен школьных уроков зельеварения в Хогвартсе.
Решительно поднеся сверкающее лезвие к подушечке указательного пальца левой руки, Гермиона сделала быстрый, точный и глубокий надрез.
Алая, горячая, чистая человеческая кровь выступила на бледной коже.
Гермиона протянула руку над Чашей Памяти и позволила трем тяжелым рубиновым каплям упасть прямо в зеркальную серебристую гладь.
— Я сама заплачу за эту правду, — твердо, не оборачиваясь на замерших спутников, произнесла она. — Это грехи моего времени. Это ошибки людей моей эпохи, не сумевших обуздать свое безумие и гордыню. И расплачиваться за них буду я.
Стоило первой капле крови коснуться серебристой жидкости, как весь подземный грот сотрясся от мощного, глухого подземного удара.
Бассейн мгновенно забурлил, вспыхнув ослепительным лазурным сиянием, затмившим свет факелов и курильниц. Серебристая жидкость закрутилась в гигантский, неистовый световой водоворот, из глубины которого ударил ослепительный столб белого магического пламени, озарив циклопические корни древнего дуба под потолком пещеры.
Воздух мгновенно наполнился плотным запахом озона, грозы, жженого кремния и раскаленного металла. По базальтовым стенам грота побежали ветвистые лазурные молнии чистой хрономагической энергии. Два Маховика Времени в ее походной сумке — поврежденный оригинальный артефакт и нетронутый дубликат *Электрум-9* — вошли в мощнейший фазовый резонанс, заставив вибрировать саму ткань пространства вокруг них.
Шепот сотен забытых голосов, доносившийся из глубин бассейна, превратился в оглушительный нарастающий гул, перекрывший рев подземной реки. В этом гуле отчетливо слышались крики паники, звон тревожных колоколов, отголоски забытых заклинаний и сухой механический стук миллионов часовых шестерен. Пространство над бассейном дрожало, рождая полупрозрачные призрачные образы рушащихся каменных мостов, горящих библиотек, величественных башен Хогвартса и бегущих людей в старинных черных мантиях.
Драган сделал шаг вперед и бережно, но крепко сжал ее правую ладонь в своей стальной перчатке:
— Я держу тебя, Гермиона. Что бы ты там ни увидела — помни, что твое тело здесь, со мной. Я не отпущу твою руку и вытащу тебя обратно, если бездна попытается забрать твой разум. Мое сердце будет твоим нерушимым маяком в этой тьме.
Ронал встал с левой стороны, подняв копье на изготовку и обратившись к замершим жрецам:
— А я проломлю череп любому, кто посмеет шевельнуться, пока она там! Я не спущу глаз с этой старой ведьмы и ее вороньих приспешников! Мое копье поразит любого предателя на месте!
Шестеро адептов в черных балахонах из вороньих перьев синхронно опустились на колени, ударяя костяными посохами о гранитные плиты пола и затягивая низкую, монотонную гортанную песнь на мертвом языке древних невыразимцев.
Морвин медленно подняла обе иссохшие руки к сводам пещеры, и на ее слепом лице отразился неподдельный мистический экстаз:
— Врата открыты! Память крови разорвала печать векового забвения! Ступай в огонь, волшебница, и узри лицо того, кто сжег небосвод! Узри исток безумия, породившего великий Пепел! Узри то, что было скрыто от глаз смертных десять долгих столетий!
Гермиона применила технику Окклюменции, выстраивая в своем сознании несокрушимые ментальные стены, чтобы не утонуть в чужих воспоминаниях. Перед ее мысленным взором пронеслись лица Гарри и Рона, запах старинного пергамента в библиотеке Хогвартса и уютный треск поленьев в камине гриффиндорской башни. Она почувствовала, как тепло рук ее верных спутников надежно якорит ее физическое тело в реальности этого грота.
Она сделала глубокий, прерывистый вдох, собирая всю свою волю воедино. Она знала, что за этой светящейся чертой пути назад уже не будет. Зажмурившись на долю секунды, чтобы прогнать последние остатки сомнений и страха, она решительно наклонилась над бассейном и опустила лицо в сияющую бездну воспоминаний.
Серебряная гладь расступилась перед ней, как податливый шелк, и гравитация мгновенно исчезла, увлекая ее сознание в головокружительное падение сквозь вихри веков. Мир подземного грота растворился во вспышках нестерпимого белого света. Вокруг закружились миллионы сверкающих осколков разбитого времени, в каждом из которых отражались фрагменты забытых сражений, лица ушедших друзей и пылающие руины старого Лондона.
Время разворачивалось вспять с оглушительным звоном разбивающихся зеркал и грохотом рушащихся эпох.
Она неслась сквозь столетия лютой пепельной зимы, сквозь мрачную эпоху одичания и мутаций, сквозь падение первых подземных цитаделей и отчаянные попытки древних ученых обуздать планетарный климатический коллапс.
Поток хрономагии нес ее всё глубже и глубже, преодолевая вековые барьеры и распутывая самые запутанные узлы человеческой судьбы, пока сияющий водоворот воспоминаний внезапно не затормозил, мягко и бережно выбросив ее сознание на холодный полированный гранитный пол полуразрушенного круглого зала.
Воздух здесь был свежим, плотным, напоенным живой первозданной силой и пах не ядовитым болотным пеплом, а знакомым сырым камнем, сургучом, старинными книгами и недавней пороховой гарью жестокого магического сражения.
Гермиона открыла глаза, медленно поднялась на ноги и огляделась по сторонам, едва сдерживая судорожный вздох благоговейного изумления.
Вдоль высоких полукруглых стен мерцали высокие стеклянные витрины с сотнями вращающихся золотых хронометров, песочных часов и маховиков времени, отбрасывающих золотистые солнечные зайчики на темный полированный мрамор пола.
Она стояла посреди легендарной Комнаты Времени в глубинах Отдела Тайн Министерства Магии Великобритании в роковой майский день 1998 года, за считанные мгновения до начала всесокрушающей катастрофы.

Глава 34. Полная картина

Холодный серебристый вихрь подхватил ее сознание, закружив в стремительном, головокружительном падении сквозь толщу десяти долгих веков.
Звуки подземного грота клана Первородных Теней, зловещее шипение болотных курильниц, гортанные заклинания слепых адептов и тяжелый запах сырого торфяного ила мгновенно растворились в безмолвной пустоте. На смену им пришел низкий, нарастающий механический гул работающих медных шестерен, мелодичный хрустальный перезвон маятников и сухое, ритмичное тиканье десятков тысяч часов, сливавшееся в единый, оглушительный пульс живого времени.
Гермиона открыла глаза и обнаружила себя парящей в воздухе под высоким сводчатым потолком знакомого круглого зала с полированными плитами из темного обсидиана.
Это была Комната Времени в самых глубоких, засекреченных подвалах Отдела Тайн Министерства Магии Великобритании.
Вокруг царило знакомое, до боли родное величие магической науки старого мира. Повсюду вдоль стен мерцали хрустальные колокола разного размера, внутри которых непрерывно рождались, расправляли золотые крылья, старели и превращались обратно в яйца крошечные колибри — живое воплощение замкнутого временного цикла. В воздухе висели сияющие нити вероятностей, переливаясь всеми цветами радужного спектра. На массивных дубовых столах лежали раскрытые фолианты с расчетами Сола Кроакера, астрономические карты и мерцающие золотые хронографы. В стеклянных витринах медленно вращались сложные хроноскопы, улавливающие эхо грядущих и минувших эпох. Воздух был пропитан ароматом старого пергамента, сургуча, озона и пчелиного воска.
В дальнем углу зала стоял ее собственный рабочий стол с аккуратными стопками пергаментов, флаконами чернил и начатым переводом древних рунических таблиц — немой, пронзительный памятник ее оборванной счастливой жизни.
А в самом центре круглого зала, на массивном базальтовом помосте, возвышалась исполинская экспериментальная установка с тремя вращающимися кольцами из полированного электрума — главный стационарный генератор Отдела Тайн, предназначенный для управления пространственно-временными потоками.
У массивного пульта управления из темной бронзы стоял человек.
Гермиона судорожно зажала рот обеими руками, едва сдерживая рвущийся из самой груди отчаянный, полный невыносимой боли крик.
Это был Рон.
Ее Рон. Живой, настоящий, из плоти и крови.
Но это был не тот беззаботный, смешливый и веснушчатый юноша, с которым она когда-то делила тыквенные пирожки в купе «Хогвартс-экспресса» и спорила о домашних заданиях в гостиной Гриффиндора. Его огненно-рыжие волосы были всклокочены, спутаны и покрыты толстым слоем белой штукатурной пыли и копоти. Форменная темно-синяя мантия младшего аврора была разорвана на правом плече, обнажая бледную, исцарапанную кожу со следами свежих магических ожогов. Его лицо осунулось, потемнело от многодневного нервного истощения, а под воспаленными, налитыми кровью от непрерывных слез и бессонницы глазами залегли глубокие свинцовые тени.
В его дрожащих, сбитых в кровь пальцах тускло поблескивал извлеченный из разбитого защитного сейфа переносной Маховик Времени *Электрум-9* с расколотым кварцевым стабилизатором.
На полу у тяжелой бронированной двери лежали трое оглушенных заклинаниями невыразимцев в серебряных масках, не успевших остановить обезумевшего от горя юношу.
— Рон! Остановись! Умоляю тебя, опусти артефакт! — раздался громкий, задыхающийся крик из дверного проема.
В Зал Времени, спотыкаясь и сбивая дыхание, вбежал Гарри.
На молодом авроре не было мантии — только белая форменная рубашка со следами копоти, закатанные по локоть рукава и поднятая палочка из остролиста в правой руке. На его бледном, осунувшемся лице с круглыми очками и знаменитым шрамом-молнией на лбу читался первобытный, леденящий душу ужас:
— Гермиону затянуло в нестабильный хроноразлом из-за локального коллапса временного поля во время штурма! Мы уже подняли архивы, отдел темпоральных исследований работает над формулой стабилизации! Сам министр Кингсли мобилизовал всех ученых! Если ты запустишь главный накопитель зала без калибровки — ты разорвешь первичную каузальную нить всей планеты!
Рон медленно, с пугающей механической заторможенностью повернулся к лучшему другу.
В его потемневших синих глазах не осталось и следа здравого смысла — в них пылала лишь слепая, сжигающая всё на своем пути бездна безумного горя, ярости и абсолютного отчаяния:
— Работать над формулой?! Составлять отчеты для Визенгамота?! — его голос сорвался на хриплый, надрывный крик, эхом ударивший по стеклянным сводам зала. — Я потерял Фреда, Гарри! Я видел, как обрушилась каменная стена замка, и не успел добежать до него трех сраных шагов! Я видел, как мама выла над его телом в Большом зале Хогвартса! Джордж сидит в «Норе» и смотрит в одну точку, не произнося ни слова! Я потерял Римуса, Тонкс, Колина… А теперь это проклятое Министерство забрало у меня Гермиону! Она провалилась в мерцающую дыру прямо на моих глазах, пока я держал ее за руку! Ты предлагаешь мне сидеть в кабинете, пить чай и ждать, пока комиссия признает ее погибшей в небытии?!
— Мы вытащим ее, Рон! Слово даю! — Гарри сделал осторожный, медленный шаг вперед, протягивая левую руку в умоляющем жесте, его голос дрожал от нечеловеческого напряжения. — Но этот прибор нестабилен! Кроакер оставил секретные записи: *Электрум-9* нельзя активировать в одиночку! Он требует трехполярного сопряжения разума, воли и чистой крови! Без калибровки произойдет фазовая детонация пространственного ядра! Если ты повернешь кольцо сейчас — ты убьешь миллионы невинных людей! Положи маховик на постамент, слышишь меня?! Подумай о Джинни, подумай о маме! Вспомни всё, ради чего мы сражались все эти годы! Мы победили Волан-де-Морта, мы спасли наш мир от тьмы, и мы не имеем права уничтожить его собственными руками! Гермиона никогда бы не простила тебе гибели невинных людей!
— Плевать мне на ваши протоколы и на весь этот проклятый мир! — взревел Рон с дикой, нечеловеческой яростью, от которой задрожали стекла в витринах. — Если в этом мире нет Гермионы и моих братьев — грош цена такому миру! Я не могу дышать в этом мертвом склепе! Я всю жизнь был лишним, младшим, неуклюжим! Я всю жизнь боялся не оправдать ожиданий, боялся оказаться трусом! Когда мы бродили по лесам с медальоном Слизерина, я сбежал и оставил вас одних! Я поклялся себе, что больше никогда не подведу ее! Но я не смог удержать ее руку, когда разверзлась эта проклятая бездна! Сейчас я верну ее сам! Я верну их всех, чего бы мне это ни стоило! Я поверну время на три дня назад, предупрежу всех о ловушках Пожирателей и спасу каждого! Даже если мне придется сжечь само небо!
— Рон, нет! *Экспеллиармус*! — выкрикнул Гарри, взмахнув палочкой.
Красный луч обезоруживающего заклятия сорвался с кончика остролиста, но Рон был быстрее.
С яростным, полным отчаяния воплем он со всей силы ударил ладонью по центральному кристаллу маховика, замкнув оголенные золотые контакты артефакта прямо на главную силовую жилу магического накопителя зала.
Раздался звук, от которого застыла кровь в жилах.
Это был не обычный взрыв. Это был оглушительный, пронзительный инфразвуковой визг разрываемой ткани пространства-времени, словно гигантский невидимый клинок распорол само полотно вселенной.
Три кольца из полированного электрума раскрутились с чудовищной, запредельной скоростью, слившись в единую ослепительно-белую сферу пылающего хронотропного огня. Обсидиановые плиты пола пошли глубокими ветвистыми трещинами, из которых ударили фонтаны серебристой плазмы. Соседние залы Отдела Тайн — Зал Пророчеств, Комната Смерти с древней аркой и Зал Мозгов — начали коллапсировать в единую черную дыру небытия.
Гарри вскинул палочку, пытаясь возвести защитный купол *Протего Максима*, но хрономагическое пламя просто стерло защитные чары в пыль.
Хронотропная ударная волна вырвалась наружу гигантским, всепожирающим огненным столбом. Стены Министерства Магии разорвало на атомы. Ослепительное белое пламя Пепельного Мора пробило толщу земли, вырвалось в ночное небо Лондона и покатилось по планете ревущей огненной стеной, воспламеняя атмосферу, сжигая леса, города, миллионы жизней и саму ткань магии в безжизненный серый прах. Река Темза мгновенно обратилась в перегретый пар, мосты рухнули в раскаленное русло, а вековые башни древних замков рассыпались пылью за считанные секунды. В Хогвартсе рухнули заколдованные потолки, Черное озеро выкипело до дна, а силовые линии планеты разорвались, навсегда погрузив континент в бесконечную пепельную зиму.
Она видела, как в ту роковую секунду в Лондоне остановилось само дыхание живой природы. Птицы в небе замерли на лету, обращаясь в каменные статуи, а затем осыпаясь прахом на древние мостовые. Часы на башне Вестминстера провернулись в обратную сторону, разбрасывая шестеренки из раскаленного золота, а вековой свод Министерства рухнул в бездну, обнажая разорванное фиолетовое небо. Это был не просто разрушительный огонь — это был планетарный каскадный коллапс хрономагической суперпозиции, навсегда стерший грань между прошлым и будущим.
В последние доли секунды перед тем, как тело Рона растворилось в термоядерном хроно-взрыве, его магия, его безумная любовь, его кровь и его генетическая матрица смешались с распадающимся временным полем, выбросив в атмосферу колоссальную мутационную волну. Эта волна накрыла выживших в подземных убежищах, навеки запечатлев в их потомках черты его рода — огненно-рыжую шерсть, янтарные глаза, слепую верность и неукротимое упрямство.
Целая цивилизация людей погибла за сорок восемь часов.
И этот планетарный апокалипсис был порожден одной-единственной секундой слепого, не знающего границ отчаяния и любви человека, который пытался спасти ее.
— НЕ-Е-Е-ЕТ! — истошный, раздирающий душу крик Гермионы разорвал видение на куски.
Она с силой вынырнула из Чаши Памяти, опрокинувшись навзничь и тяжело рухнув на холодные каменные плиты пещеры.
Ее рвало воздухом. Тело сотрясали рыдания такой невыносимой, сокрушительной силы, словно ее грудную клетку вывернули наружу. Горло сдавило спазмом, слезы застилали глаза, а перед мысленным взором всё еще стояло перекошенное от боли лицо Рона, нажимающего на кристалл маховика.
Драган и Ронал мгновенно бросились к ней, опустившись на колени по обе стороны от ее дрожащего тела.
— Гермиона! Во имя предков, что ты там видела?! — испуганно кричал Ронал, пытаясь подхватить ее под плечи своими теплыми мохнатыми лапами. — Дыши, слышишь меня?! Мы здесь, грот цел, врагов нет!
Гермиона подняла на него заплаканное, искаженное смертельным ужасом лицо.
Она посмотрела на его огненно-рыжие волосы, на его веснушчатое лицо под слоем шерсти, на форму его упрямой челюсти, на его широкие плечи и на этот взгляд — собачий, чистый, готовый умереть за нее без лишних раздумий.
Это было лицо Рона.
Лицо его прямого потомка, несущего в своей крови печать того самого греха, который сжег небеса.
С паническим, сдавленным вскриком Гермиона отшатнулась от его лап, словно ее обожгло раскаленным железом, и забилась спиной о край обсидианового помоста.
— Не трогай меня… — прошептала она пересохшими, побелевшими губами, задыхаясь от накатившей волны невыносимого ужаса и вины. — О Боже… Это был он… Весь этот мир… Все эти смерти… Из-за меня…
Драган мгновенно шагнул вперед, закрывая Гермиону своим широким плечом и положив руку на эфес палаша:
— Отойди от нее, Странник! Не прикасайся к ней!
Ронал замер на коленях, его янтарные глаза наполнились невыносимой болью и растерянностью:
— Гермиона… Почему ты отталкиваешь меня? Что я сделал не так?! Я же твой защитник! Мой род всегда был верен тебе! За что ты смотришь на меня так, словно я чудовище?! Скажи мне правду, умоляю тебя! Я же делился с тобой последним куском хлеба в снегах! Я нес тебя на руках через ядовитую топь! Я привел тебя в этот грот, чтобы спасти! Неужели моя преданность ничего не стоит?!
Морвин на своем костяном троне зашлась жутким, скрипучим смехом, эхо которого заметалось под сводами пещеры:
— Ты узрела истину, волшебница! Мир погиб не от злодеев в черных масках! Мир сгорел в пламени слепой человеческой любви и безумного горя! А перед тобой на коленях стоит плоть от плоти того, кто нажал на спусковой крючок! Его кровь несет в себе проклятие создателя Пепла! Ты видишь его лицо и понимаешь, что каждый мутант на этой планете — плод твоей собственной невольной вины! Твой побег сквозь века убил миллиарды душ!
Драган обнажил клинок на пол-ладони, его голос звучал как глухой рык разъяренного северного волка:
— Замолчи, старая ведьма, или я срублю твой трон вместе с твоей головой! Никакие тени прошлого не смеют обвинять ее в гибели мира! Мы выковали свою судьбу в мерзлоте и пламени кузниц, и мы сами решим, как разорвать эту цепь! Мой народ выжил во льдах не для того, чтобы ползать на коленях перед призраками мертвецов!
Вождь опустился на одно колено рядом с Гермионой, осторожно убрал прядь спутанных волос с ее мокрой от слез щеки и заглянул ей прямо в глаза:
— Послушай меня, Гермиона. Кем бы ни был тот человек в прошлом — ты не несешь ответственности за его безумие. Ты пришла сюда не разрушать, а спасать. Ты исцелила меня, ты объединила кланы, ты подарила нам знание о спасении. Твой разум — это наш единственный компас в этой тьме. Мы не позволим прошлому уничтожить тебя. Я клянусь своей сталью и честью Севера, что доведу тебя до вершины Белого Пика, чего бы это мне ни стоило. Мой клинок защитит тебя от любых призраков. Мои люди пойдут за тобой до самого конца.
Ронал медленно опустил голову на грудь, его плечи мелко дрожали от подступающих слез:
— Мой предок сжег мир… ради тебя? Значит, всё, во что я верил, вся святость наших оранжерейных легенд… была лишь тенью чужого преступления? Но я никогда не хотел никому зла… Я просто хотел защитить тебя, Гермиона… Мое сердце чисто перед духами леса… Я бы отдал за тебя жизнь в любой миг без раздумий… Прости меня, если само мое лицо причиняет тебе боль…
Гермиона судорожно перевела дыхание, глядя на поникшего разведчика. Ее сердце, сжатое ледяной судорогой ужаса, внезапно оттаяло от глубокого, всепрощающего сострадания.
Она вспомнила все трудные мили, пройденные бок о бок с Роналом. Как он укрывал ее от ледяных бурь своей теплой шкурой, как без колебаний бросался на ядовитых болотных гидр, вооруженный лишь старым копьем, как бережно нес склянки с редкими реактивами, боясь разбить их даже во время самых яростных стычек. Этот мохнатый воин не был виновен в безумии человека, жившего тысячу лет назад. Он был дитем нового мира, и в его груди билось самое чистое, преданное и благородное сердце.
Она медленно протянула дрожащую руку и коснулась его мохнатого плеча, чувствуя тепло его преданного сердца:
— Нет, Ронал… Ты не преступник. И твой род не проклят. Твой предок совершил страшную ошибку, потому что не вынес невыносимой боли потери. Но ты — это ты. Твоя верность, твоя доброта и твоя храбрость спасли мне жизнь в пустошах. И ради памяти тех, кто погиб в том огне, мы обязаны объединиться и всё исправить. Мы исцелим эту землю вместе. Мы подарим этому миру новое чистое небо, полное звезд и теплого солнца.
Гермиона медленно поднялась на ноги, опираясь на верную руку Драгана. Слезы на ее щеках высохли, а в карих глазах вместо ужаса зажглась несгибаемая, железная решимость.
Она знала правду. Теперь у них были обе половины Маховика Времени, формулы триангуляции и три силы, необходимые для ритуала: Воля Севера в лице Драгана, Кровь и Верность Леса в лице Ронала, и Мудрость прошлого в ее собственном сердце. Это было священное триединство, предсказанное древними формулами Сола Кроакера.
Оставалось лишь сделать последний шаг — добраться до Башни Создателей на вершине Белого Пика и разомкнуть смертоносную петлю Уробороса.
Морвин медленно поднялась со своего трона, ее слепые глаза устремились в темноту сводов:
— Ступайте, дети пепла. Три силы соединились в одно нерушимое целое. Путь на Белый Пик открыт, но помните: на вершине вас ждет последнее пламя великого очищения. И тот, кто войдет в него, никогда не останется прежним. Возьмите этот камень — он укажет тропу сквозь хрономагнитные бури перевала и защитит ваши души от ледяного безумия высоты.
Она протянула Гермионе тяжелый обсидиановый амулет с выгравированной руной Полярной Звезды. Этот древний талисман вибрировал в унисон с артефактами в ее сумке, создавая мягкий щит от ментального давления горного разлома и разгоняя болотный морок вокруг их уставших тел.
Драган подошел к краю базальтовой платформы и вгляделся в темноту открывшегося тоннеля. Оттуда тянуло чистым, обжигающим холодом вечных снегов и тонким запахом озона — верным признаком близости легендарной Башни Создателей. Вождь проверил крепление ремней на кирасе, поправил рукоять палаша и обернулся к своим спутникам с суровой, но уверенной улыбкой истинного полководца, готового вступить в свой последний и самый главный бой:
— Наши воины ждут у подножия. Мы прорубим дорогу сквозь снежные завалы и ледяных тварей. Никакая буря не остановит Север. Наша сталь острее любого мороза, а наша решимость тверже гранитных скал. Мы вернем этому миру весну и растопим вековые ледники. Наш священный союз нерушим перед лицом вечности и богов.
Ронал крепко сжал свое охотничье копье, его янтарные глаза снова вспыхнули боевым огнем:
— Я пойду впереди и выведу нас на гребень. Ни одна тварь из ущелья не посмеет встать на нашем пути. Я защищу тебя до последнего вздоха, Гермиона. Мой лук и мое копье не знают промаха в этих горах, а мое чутье проведет нас через самые опасные расселины.
Четыре адепта подошли к северной стене грота и с глухим скрежетом отодвинули тяжелую базальтовую плиту, открывая узкий проход, ведущий наверх — сквозь толщу скал к подножию ледяных вершин Белого Пика.
Гермиона бережно убрала оба Маховика Времени в походную сумку, сжала в руке обсидиановый амулет Морвин и решительно шагнула во тьму тоннеля вслед за своими верными защитниками, навстречу решающей битве за будущее всей планеты, готовая искупить грехи прошлого и подарить измученному человечеству долгожданный новый рассвет чистой жизни.

Глава 35. Правда

Фиолетовые тени плясали на сводах подземного грота клана Первородных Теней, отбрасывая причудливые, пугающие силуэты на базальтовые колонны и древние каменные барельефы.
Слепая провидица Морвин сидела на своем высоком костяном троне, сухими птичьими когтями сжимая полированный череп ворона на навершии посоха. Ее слепые, затянутые белесой пленкой глаза были устремлены на распростертую у края обсидианового бассейна Гермиону, а на тонких иссохших губах играла торжествующая, ядовитая усмешка:
— Теперь ты знаешь правду, волшебница из прошлого… — проскрипела старая ведьма, и ее дребезжащий голос эхом разнесся под сводами пещеры, заглушая шум подземных вод. — Твой великий мир погиб не от темных проклятий в черных масках и не от моровой язвы. Его обратил в безжизненный пепел тот, с кем ты делила кров, хлеб и тепло очага. Тот, кто носил огненно-рыжие волосы и чье имя давным-давно стерлось из памяти камней. Он хотел вырвать тебя из объятий небытия, но вернул лишь всепожирающий огонь, превративший цветущую землю в ледяную могилу.
Гермиона сидела на холодных каменных плитах пола, судорожно обхватив голову руками и сжавшись в комок.
Горячие слезы непрерывно текли сквозь ее дрожащие пальцы, капая на замшелый базальт. Внутри ее души всё выгорело дотла, оставив лишь леденящую, оглушительную пустоту.
Катастрофа, стершая величайшую магическую цивилизацию с лица земли, произошла не из-за вторжения темных сил или роковой космической случайности. Она произошла потому, что Рон Уизли — ее верный, смелый, неловкий и отчаянно любивший ее Рон — не смог пережить ее гибели в темпоральном разломе. Вся эта истерзанная пеплом планета, руины древнего Хогвартса, миллионы не родившихся детей, ядовитые топи и десять веков нескончаемой лютой зимы — всё это оказалось непомерной, чудовищной платой за ее собственную жизнь.
Она вспомнила, как Рон держал ее за руку во время Битвы за Хогвартс, как он неуклюже пытался защитить ее от проклятий Беллатрисы, как приносил ей горячий чай в библиотеку, когда она засиживалась до глубокой ночи над древними свитками. В его глазах всегда жила эта беззащитная, трогательная и слепая готовность отдать всё ради ее улыбки. И когда временной разлом поглотил ее в глубинах Отдела Тайн, этот добрый, смелый мальчик сошел с ума от невыносимой боли. Его любовь, не знающая пределов, страха и рассудка, стала детонатором для гибели вселенной.
Она видела перед собой разрушенные коридоры Министерства, обугленные страницы любимых книг, засыпанные пеплом башни Гриффиндора и пустые глазницы окон Большого зала. Все мечты о мирной жизни, о семье, об обучении новых поколений волшебников сгорели в одну роковую секунду безумия. И виновником этого был человек, чье сердце принадлежало ей безраздельно. Эта мысль жгла ее изнутри сильнее любого адского пламени, не оставляя места для прощения самой себе.
Морвин продолжала говорить, смакуя каждое ядовитое слово:
— Десять веков назад, когда небеса раскололись и на землю пролился дождь из расплавленного электрума, остатки человечества укрылись в трех великих убежищах. Северяне заперлись в гранитных цитаделях авроров, сохранив в своих жилах железную волю и суровую магию клинков. Наш клан Первородных Теней ушел в глубокие пещеры Отдела Тайн, сохранив запретные знания и тайны хрономантии. А те, кто выжил в оранжереях и теплицах юга, попали под прямую волну его нестабильной хрономагии. Они впитали его сущность, его верность, его огненную кровь и его вечную тоску по потерянной любви. Так родились Странники.
Ронал стоял посреди грота, не опуская когтей, застыв как каменное изваяние.
Его янтарные глаза были расширены от дикого, парализующего ужаса. Он переводил ошеломленный, непонимающий взгляд с рыдающей Гермионы на слепую провидицу, его широкая мохнатая грудь судорожно вздымалась под кожаной жилеткой. Руки разведчика мелко дрожали, а когти впивались в ладони до выступающих капель густой алой крови:
— Нет… Это ложь. Ты врешь, старая болотная падаль! — его голос сорвался на хриплый, умоляющий рык, в котором сквозило отчаяние загнанного зверя. — Мой народ… Странники… мы не могли родиться из проклятия и чужого безумия! Мы свободные охотники древних лесов! Наши старейшины пели у костров, что мы дети великих духов природы! Они говорили, что рыжий цвет нашей шерсти — это благословение весеннего солнца! Они рассказывали старинные сказки о прекрасной Деве со Звезд, которая однажды спустится с небес и принесет тепло в наши оранжереи!
Морвин медленно, с насмешливым прищуром повернула к нему свое морщинистое лицо, и костяные бусы на ее груди зловеще звякнули:
— Твой народ — живые осколки его разорванной и проклятой души, лесной бродяга. Когда огненный шторм Пепельного Мора сжигал замки и оранжереи древних магов, колоссальная волна нестабильной хрономагии накрыла выживших людей в подземных убежищах. Часть его магической сущности, его генетической памяти и его огненно-рыжей крови навсегда въелась в плоть предков твоего рода. Ты носишь его рыжую шерсть. Ты носишь форму его челюсти, его веснушки и его слепую, безрассудную преданность. И самое главное: ты носишь в своем сердце ту же самую слепую, безумную любовь к этой волшебнице, которая тысячу лет назад сожгла мир дотла! Вы веками поклонялись той, чье исчезновение породило ваш род! Ваши священные песни о Деве со Звезд — это просто эхо чужого отчаяния!
Ронал пошатнулся, словно получил сокрушительный удар тяжелой булавой прямо в грудь. Воздух с хрипом вырвался из его легких.
Его верное ясеневое копье с резным наконечником со звоном выскользнуло из ослабевших пальцев, покатившись по гранитным плитам к подножию обсидианового алтаря.
Разведчик судорожно схватился обеими лапами за свой загривок, яростно, до крови расцарапывая кожу под рыжей шерстью — привычный жест растерянности теперь превратился в страшный припадок слепого самоистязания и невыносимого стыда:
— Я… — его голос окончательно сломался, превратившись в хриплый, жалкий лепет, полный первобытной муки: — Я… порождение чумы? Это из-за моей крови… из-за моего проклятого рода погибли твои друзья, Гермиона?.. Я чудовище, оставившее тебя одну в этом пепле?.. Мои предки… убийцы целого мира?.. Я гордился тем, что нашел тебя в руинах башни, а оказался семенем того, кто разорвал твою жизнь на куски… Я гладил твои руки лапами, несущими в себе проклятие убийцы… Я делился с тобой хлебом, думая, что спасаю богиню, а сам осквернял твой путь своим присутствием…
Он вспомнил свое детство в полуразрушенных теплицах на юге, где старейшины учили его выслеживать добычу и плести венки из сухоцветов для алтаря Звездной Девы. Вся его жизнь, вся его гордость охотника и защитника, все священные заветы предков оказались горькой, уродливой насмешкой судьбы.
Он посмотрел на Гермиону с такой раздирающей душу мольбой, словно ждал, что она поднимет свою волшебную палочку и немедленно испепелит его на месте во имя высшей справедливости.
Гермиона сделала отчаянное усилие, поднимая заплаканное, мокрое от слез лицо. Она попыталась протянуть к нему дрожащую руку:
— Ронал, нет… Послушай меня… Ты не виноват… Это было другое время, другие люди… Ты не несешь вины за то, что произошло тысячу лет назад… Ты спас меня в руинах башни, ты делился со мной последним глотком воды… Ты закрывал меня от чудовищ своим телом… Ты самое доброе существо, которое я встретила в этом мире!
Но разведчик больше ничего не слышал. В его ушах стоял оглушительный звон разбитого в пыль мира, заглушавший любые слова.
Сдавленный, нечеловеческий стон боли и ужаса вырвался из его груди. Он резко развернулся на пятках, с яростной силой оттолкнул вооруженного адепта Теней, стоявшего у входа, и как раненый, обезумевший зверь выскочил из грота наружу — в непроглядную ночную тьму ядовитых болот.
Шесть адептов в черных мантиях замерли у стен, опустив костяные посохи. Никто из них не посмел преследовать беглеца.
В гроте воцарилась тяжелая, звенящая тишина, нарушаемая лишь глухим гулом подземной реки и треском догорающих в чашах благовоний.
Драган медленно подошел к Гермионе.
Вождь Разрушителей опустился на одно колено прямо на влажный камень рядом с ней, осторожно, бережно положив свою сильную руку в стальной перчатке ей на вздрагивающее плечо. В его льдисто-серых глазах не было ни тени высокомерия, злорадства или упрека — только глубокое, тяжелое воинское понимание масштаба открывшейся трагедии:
— Значит, великий огонь зажгла не вражеская армия и не жажда власти, — тихо, очень мягко произнес Драган, заглядывая в ее заплаканные глаза. — Его зажгло слепое отчаяние любящего сердца. И теперь этот невыносимый груз лежит на плечах каждого из нас.
Гермиона прижалась лбом к его холодной стальной кирасе, зажмурившись и беззвучно сотрясаясь от рыданий в тишине подземного чертога. Металл доспеха холодил разгоряченную кожу, но тепло его могучего тела дарило ощущение твердой опоры среди рушащегося мироздания.
— Драган… я не знала… — шептала она, и каждое слово давалось ей с нечеловеческим трудом. — Я думала, что это была война… Я думала, что мир погиб от рук Пожирателей Смерти… Но всё это случилось из-за меня. Если бы я не оступилась, если бы не провалилась в тот разлом… Рон никогда бы не тронул генератор… Они все были бы живы… Гарри, Джордж, Джинни, миссис Уизли… Весь Хогвартс…
Вождь Северных кланов крепче сжал ее плечо, согревая ее своим спокойствием и несгибаемой уверенностью:
— Послушай меня, Гермиона. В наших северных сагах говорится: никто не властен над ударами судьбы, но каждый властен над тем, как встретить их последствия. Тот юноша в прошлом любил тебя так сильно, что его разум сгорел от горя. Это великая трагедия, но это не твоя вина. Ты не просила его сжигать мир. Ты не искала этой жертвы. Ты была жертвой точно так же, как и все остальные.
Он бережно поднял ее лицо за подбородок, заставляя взглянуть на него своими ясными серыми глазами:
— Мой собственный отец погиб в ледяном походе на юг, когда мне было шестнадцать лет. Он вел три сотни воинов через снежные завалы, надеясь найти незамерзающие долины. Буря застала их в ущелье, и ни один человек не вернулся живым. Я годами винил себя за то, что не пошел с ним, за то, что остался охранять цитадель. Но скорбь не строит теплых домов и не кует мечи. Она лишь вымораживает душу изнутри. Ты пришла в этот мир не для того, чтобы оплакивать пепел. Ты исцелила меня, когда я умирал от болотного яда. Ты научила мои кланы очищать металл и строить оранжереи. Ты показала диким племенам, что они могут жить без вечной резни. Если ты сдашься сейчас — жертва того юноши и гибель миллионов людей станут бессмысленными. Мы должны дойти до Белого Пика и замкнуть эту цепь.
Гермиона судорожно перевела дыхание, вытирая слезы рукавом мантии.
Слова северного вождя вернули ей ясность мысли. В ее сознании вспыхнул образ Ронала — его отчаянный взгляд, его искренняя детская преданность, его готовность умереть за нее в любую секунду. Она вспомнила, как он дрожал от страха, впервые увидев магию, но все равно остался рядом, защищая ее от стаи пепельных волков. Она вспомнила, как он бережно перевязывал ее раны и как делился последней лепешкой в снегах.
— Ронал… — прошептала она, вскакивая на ноги. — Он погибнет там! В таком состоянии он бросится на первое попавшееся болотное чудовище или захлебнется в трясине! Он думает, что я презираю его! Я должна немедленно найти его!
Драган поднялся следом за ней, поднимая с пола брошенное ясеневое копье разведчика:
— Я пойду с тобой. Ночью эти топи смертельно опасны даже для опытных воинов. Болотные гидры выходят на охоту при свете луны.
— Нет, — твердо остановила его Гермиона, доставая из кармана свою волшебную палочку. — Ты вождь, Драган. Твои воины ждут приказов на выходе из топей у подножия перевала. Если они увидят, что ты блуждаешь по болотам в поисках дикаря — среди них начнется ропот и паника. Ты должен подготовить отряд к штурму ледяного гребня. А с Роналом я должна поговорить сама. Это рана, которую может исцелить только мое сердце.
Драган внимательно посмотрел ей в глаза, кивнул с глубоким уважением и протянул ей копье:
— Возьми его оружие. И помни: если через час ты не вернешься на край тропы — я подниму всю сотню своих рубак и переверну эти болота вверх дном. Никакие твари не смеют тронуть тебя.
Морвин медленно протянула из темноты костяную склянку с маслянистой зеленой жидкостью:
— Возьми это, волшебница. Экстракт лунного мха отгонит ядовитые испарения болот и не позволит трясине усыпить твой разум. Ищи его по следам сломанного камыша. Раненый зверь всегда бежит к мертвым деревьям, ища там свой последний покой.
Гермиона взяла склянку, бережно опустила ее в кожаную сумку, проверила крепление артефактов и крепко сжала древко копья. Ее пальцы коснулись шершавой древесины ясеня, согретой теплом лап ее верного защитника. Она зажгла на кончике палочки яркий серебристый огонек *Люмоса* и решительно шагнула в темный зев выхода, растворяясь в клубящемся сиреневом тумане Мертвых топей.
Сырой холод болот мгновенно обнял ее плечи, заставив плотнее запахнуть теплую шерстяную мантию. Клубящийся сиреневый туман поднимался от черной неподвижной воды, скрывая коварные топи и полузатопленные корни вековых тисов. В воздухе витал слабый запах серы и болотного газа, вспыхивающего вдали блуждающими синими огнями. Каждый шаг требовал предельной осторожности: под тонким слоем мха таилась бездонная илистая трясина, готовая поглотить любого неосторожного путника.
Она подняла палочку выше, усиливая сияние чар. Серебристый свет *Люмоса* выхватывал из полумрака искривленные стволы деревьев, похожие на застывших в агонии великанов. На влажной болотной грязи отчетливо виднелись глубокие следы когтей — Ронал бежал вслепую, не разбирая дороги, ломая сухие стебли ядовитого тростника и оставляя за собой клочья рыжей шерсти на колючих ветвях кустарника. Ее сердце сжималось от сострадания при виде этих следов отчаянного бегства.
Каждый шаг сквозь ядовитый мох отзывался в ее памяти эхом ушедшей эпохи. Она думала о том, сколько тяжелых испытаний выпало на долю выживших людей. Десять веков они боролись за каждый глоток чистого воздуха, за каждую горсть незараженной земли. Они не знали теплых летних дождей, шелеста зеленой листвы в дубравах, пения соловьев на рассвете. Они знали лишь ледяные бури, скрип смертоносного пепла под подошвами и вечный страх перед мутациями.
И все же, среди этой бесконечной зимы и жестокости они сумели сохранить главное — способность любить, защищать слабых и верить в светлое будущее. Ронал был живым доказательством этой несокрушимой человечности. Его преданность не была слепым инстинктом зверя. Это был осознанный выбор благородного воина, готового пожертвовать собой ради спасения друга.
Она прошептала формулу обнаружения следов: *Апарекиум вестигиум*. Тонкая золотистая полоса магии протянулась над болотной ряской, указывая путь беглеца среди черных заводей и полусгнивших коряг. Тропа вела к островку сухой земли, где в тумане смутно темнел гигантский полузатопленный остов мертвого ясеня. Она знала, что именно там, укрывшись в сплетении корней, забился в припадке отчаяния ее верный друг.
Она осторожно перебиралась через поваленные замшелые стволы, держа палочку наготове и внимательно вслушиваясь в звуки ночного болота. Вдали глухо плеснула вода — какая-то болотная тварь вышла на ночную охоту, но яркий серебристый свет магии и терпкий травяной запах лунного мха надежно отпугивали хищников. Под ее ногами тихо хлюпала темная торфяная жижа, а в кронах мертвых деревьев зловеще шелестел холодный северный ветер, донося с далеких горных вершин ледяное дыхание надвигающейся снежной бури. Древняя магия этой суровой земли вибрировала в унисон с ее собственной силой, словно сама израненная природа ждала великого очищения, высшей справедливости и окончательного исцеления от векового кошмара.
Она взглянула на темное ночное небо, затянутое плотными свинцовыми тучами. Где-то там, за этой непроницаемой пепельной завесой, светили далекие чистые звезды — те самые прекрасные созвездия, которые она когда-то изучала в Астрономической башне Хогвартса вместе с верными друзьями. Мир изменился до неузнаваемости, обратился в прах и лед, но законы вселенной и сила человеческого духа остались прежними. Вера в справедливость, верность священному долгу и искреннюю дружбу была неизмеримо сильнее любого времени и любых разрушений. В глубине ее израненной души крепла непоколебимая уверенность, что долгожданный рассвет обязательно настанет над этой замерзшей землей, озарив горизонт спасительными золотыми лучами победы.
Гермиона чувствовала, как внутри нее растет несокрушимая уверенность. Они преодолели слишком много смертельных преград, чтобы сдаться сейчас. Они разгадают тайну Башни Создателей, перезапустят планетарный хроноклапан и растопят вековые ледники. Никакие призраки прошлого не заставят ее отступить от цели. Их священный союз трех сил спасет погибающий мир от окончательного падения в бездну вечного забвения, разрухи и холода.
Гермиона ускорила шаг, перепрыгивая с одной кочки на другую и опираясь на ясеневое копье. В ее голове звучали слова Драгана о долге, стойкости и надежде. Прошлое было жестоким и полным трагедий, но прямо сейчас, в этом замерзшем и измученном мире, решалась судьба будущего. Она не позволит чувству вины сломить ее дух. Она найдет Ронала, вернет ему веру в себя и поведет своих соратников к сияющим вершинам Белого Пика, где их ждет последняя битва за спасение человечества. Впереди сквозь пелену тумана уже отчетливо проступали очертания мертвого дерева, где прятался ее израненный душой верный спутник. Она сделала глубокий вдох, крепко сжала в ладони волшебную палочку и решительно шагнула вперед навстречу своей великой судьбе, готовая исцелить сердце друга и спасти этот измученный мир от вечной тьмы и погибели. Ее путь сквозь ядовитую топь был полон несгибаемой решимости, пламенной отваги, глубокой мудрости и чистой веры в грядущий рассвет новой счастливой и свободной жизни под чистым звездным небом всеобщей великой надежды, вечного мира, бескорыстной братской любви и вселенской гармонии.

Глава 36. Разбитое сердце

Холодная болотная вода просачивалась сквозь кожаные швы походных сапог, обжигая ступни нестерпимым, пронизывающим до самых костей холодом.
Гермиона брела сквозь густой клубящийся сиреневый туман, едва разбирая очертания тропы и почти не чувствуя затекших от сырости и переутомления ног. В ее правой руке ровным мягким светом сиял кончик виноградной палочки — серебристый огонек заклинания *Люмос*, разгонявший черные изломанные тени искривленных вековых тисов, мертвых ясеней и полузатопленных ядовитых папоротников. В левой руке она крепко сжимала тяжелое ясеневое копье Ронала, чувствуя пальцами шершавую, отполированную когтистыми лапами древесину, хранившую тепло его ладоней.
Золотистая светящаяся нить следящих чар *Апарекиум вестигиум* дрожала над черной маслянистой поверхностью Мертвых топей, огибая пузырящиеся серные ямы, коварные бездонные омуты и скользкие кочки, поросшие ядовитым изумрудным мхом. Запах болотного газа и едкой серы щипал глаза и обжигал гортань, но капли экстракта лунного мха, полученные от старой слепой провидицы Морвин, надежно защищали ее легкие от удушливых ядовитых испарений.
Каждый шаг давался с колоссальным трудом. Болотная трясина норовила намертво затянуть сапоги в бездонную илистую глубь, скрытую под обманчивым покровом ряски и гнилых водорослей. Вокруг царила гнетущая, первобытная тишина погибшей природы, нарушаемая лишь редким шипящим бульканьем болотных газов да глухим, зловещим шелестом мертвого тростника под порывами студеного северного ветра, долетавшего с далеких горных вершин.
Но Гермиона не обращала внимания ни на пронизывающий до дрожи холод, ни на промокшую тяжелую шерстяную мантию, ни на липкую болотную грязь. В ее ушах непрерывно звучал полный нечеловеческой муки и ужаса крик Ронала, в котором в одну страшную секунду разбилась вдребезги вся его жизнь, вся вера в свой народ, священные заветы древних предков и собственная воинская честь.
Она слишком глубоко и остро понимала эту невыносимую боль. Это было то самое страшное, сокрушительное ощущение тотального крушения вселенной, когда твердая почва навсегда уходит из-под ног, а всё, что ты считал священной истиной, обращается в ядовитый прах. Рон Уизли в далеком прошлом испытал точно такое же безумие, потеряв рассудок от горя после ее внезапной гибели в темпоральном разломе Отдела Тайн. И теперь его генетическое и духовное эхо, воплотившееся спустя десять долгих веков в теле юного лесного разведчика, разрывалось на части под непосильным, чудовищным грузом чужого греха.
Пока она шла через ядовитые топи, перед ее мысленным взором проносились воспоминания о прежнем Хогвартсе, о залитой солнцем гостиной Гриффиндора, о смехе Гарри, о вечном ворчании и добрых глазах Рона. Она понимала: жители этой замерзшей планеты — северяне клана Разрушителей, обитатели пещер из клана Первородных Теней и лесные охотники Странники — не были виновны в древнем грехе. Они были невинными детьми катастрофы, мужественно выживавшими среди ледяного ада на руинах мира, который они даже не помнили. Их души были абсолютно чисты перед вечностью, мирозданием и высшими небесами.
Она знала: если не спасти Ронала прямо сейчас, его душа погибнет в этой трясине задолго до того, как его тело разорвут болотные твари. Она не могла позволить прошлому разрушить настоящее. Никакая темная магия и никакие трагедии былых эпох не имели права отнимать у живых людей их надежду, их верность и священное право на искупление. Она должна была вернуть своему верному другу веру в себя, в свое истинное предназначение, в свою воинскую доблесть и в несокрушимую спасительную силу чистой братской любви, дружбы и преданности.
Она нашла его в полусотне шагов от каменной тропы, на небольшом сухом островке среди коварной трясины, где из черной воды вздымался исполинский остов мертвого ясеня, расщепленного молнией много веков назад.
Ронал сидел у подножия мертвого дерева, забившись между узловатыми черными корнями, словно смертельно раненый зверь, ищущий свою последнюю могилу. Он сгорбился так низко, что его широкий мохнатый лоб почти касался коленей. Его могучие плечи судорожно, тяжело сотрясались от беззвучных, душащих рыданий.
Охотничьим ножом с резной костяной рукоятью он в слепом, яростном исступлении срезал со своего правого плеча белую льняную повязку — лоскут ее нижней рубашки, когда-то повязанный ею после кровавой битвы в руинах древней башни. Этот лоскут ткани был для него священным талисманом, знаком благословения легендарной Звездной Девы, а теперь казался несмываемым клеймом вечного позора, обмана и осквернения.
Бросив окровавленную тряпицу в болотную грязь, разведчик с диким остервенением полосовал собственными острыми когтями свою грудь и предплечья. Он рвал кожу под рыжей шерстью, оставляя глубокие кровоточащие борозды, словно пытаясь выдрать из своего тела саму плоть, оскверненную древним проклятием:
— Грязь… Проклятая болотная падаль… Порождение чумы и пепла… — хрипел он, задыхаясь от слез и слепой ненависти к самому себе. — Убийцы… Мы семя убийцы… Я не должен был делать ни единого вдоха… Мой род осквернил всю землю… Я монстр, рожденный из чужого безумия… Мои когти запятнаны кровью целой погибшей цивилизации… Зачем я жил на этом свете?.. Зачем я дышал воздухом, отравленным нашим общим грехом?.. Мои глаза недостойны видеть свет… Мои лапы недостойны держать священное оружие охотника… Я должен навсегда раствориться в этом мертвом иле и сгинуть без следа в черной трясине вечного забвения и тьмы…
— Ронал! Прекрати! — вскрикнула Гермиона, бросая копье на траву и кидаясь к нему прямо через вязкую ледяную жижу.
Она упала на колени в болотную воду перед стволом дерева, перехватила обе его окровавленные лапы своими пальцами и изо всех сил, вкладывая всю свою волю, магию и душевное тепло, прижала их к своей груди:
— Прекрати немедленно! Слышишь меня?! Не смей этого делать!
Разведчик Странников замер. Охотничий нож со звоном выскользнул из его ослабевших когтей, скрывшись в мутной болотной воде. Его пальцы, перепачканные темной кровью и болотной тиной, судорожно дернулись в ее руках, пытаясь вырваться, но Гермиона держала его с поразительной силой, не позволяя причинить себе вред.
Ронал не смел поднять на нее свои янтарные глаза, налитые кровью и полные дикого стыда и самоуничижения:
— Уходи… Не прикасайся ко мне, волшебница… — его голос был сорванным, прерывистым, похожим на хрип умирающего волка. — Моя кровь — яд. Мой предок сжег твоих братьев, уничтожил твои великие замки и оставил тебя одну замерзать в этом мертвом мире… Я не должен был рождаться на этот свет. Я должен был захлебнуться в болотной тине при рождении… Мои лапы осквернили тебя, когда я нес тебя на руках через снежные завалы… Я делил с тобой пищу, думая, что служу богине, а сам нес в себе семя того, кто уничтожил все, что ты любила… Я недостоин даже дышать тем же воздухом, которым дышишь ты… Прокляни меня и оставь умирать здесь среди этих мертвых корней… Я чудовище, недостойное жизни… Мое существование — оскорбление памяти твоих погибших друзей, разоренного Хогвартса и разрушенного мира… Оставь меня на растерзание болотным гидрам и вечному ледяному забвению без следа, имени и памяти среди тины…
— Посмотри на меня, Ронал! — закричала она во весь голос, и горячие слезы хлынули из ее глаз, смывая пепел и болотную грязь с ее щек. — Посмотри мне в глаза, мой верный друг! Слышишь?! Посмотри на меня!
Она бережно, с бесконечной нежностью и состраданием обхватила его мохнатые щеки своими теплыми ладонями, заставляя его поднять голову. Ее тонкие пальцы коснулись густой рыжей шерсти, влажной от слез, пота и болотного тумана.
Их взгляды встретились в дрожащем серебристом свете волшебной палочки.
В янтарных глазах разведчика отражалась такая бездонная, раздирающая душу бездна отчаяния, что сердце Гермионы сжалось от нестерпимой боли. Перед ней был не дикий зверь и не слепое орудие древней катастрофы. Перед ней был благородный, чистый душой юноша, чья преданность и отвага сияли ярче любых драгоценных камней.
— Тот человек в моем далеком прошлом… — ее голос задрожал от нахлынувших воспоминаний, но в нем зазвучала несокрушимая твердость высшей истины, — тот человек был моим самым близким другом. Он совершил чудовищную, роковую ошибку, потому что его разум помутился от невыносимого горя, когда он потерял меня и весь наш мир. Он не хотел зла — он просто не смог пережить потерю. Но ты — не он!
Она прижалась своим лбом к его мохнатому лбу, чувствуя крупную, судорожную дрожь его могучего тела:
— Ты слышишь меня, Ронал? Ты — не Рон Уизли. Ты — Ронал из клана Странников! Ты родился на этой замерзшей земле спустя десять долгих веков после катастрофы. Ты не поджигал древние леса, не взрывал хронотропные кристаллы и не призывал Пепельный Мор на головы невинных людей! Никто в этом мире не несет ответственности за грехи предков, совершенные до его рождения! Ни люди, ни звери, ни маги! Каждый отвечает только за свои собственные поступки, за свой личный выбор добра, чести и верности! Ты свободен от вины прошлого перед людьми, предками, богами и небом! Твоя душа чиста, благородна, свободна, смела и прекрасна во всех своих искренних помыслах и делах!
Она крепче сжала его щеки, заглядывая в самую глубину его мечущегося, измученного взгляда:
— Ты тот, кто не позволил своим соплеменникам пронзить меня копьями на опушке Мертвого леса, когда я была слаба, беззащитна и потеряна во времени! Ты тот, кто закрыл меня от трехметровой болотной гидры своим телом и истекал кровью на моих руках! Ты тот, кто шел за мной сквозь ледяные бури и засады Разрушителей, не зная усталости, сомнений и страха! Ты делился со мной последним глотком чистой воды и последней сухой лепешкой, когда сам падал от голода в ледяных пустошах! Ты нес меня на своих плечах сквозь ядовитый буран, когда у меня не оставалось сил сделать шаг!
Она закрыла глаза, нежно коснувшись губами его мохнатого виска, чувствуя, как горячие капли его слез падают на ее пальцы:
— Твоя верность, твое благородство, твоя доброта — это не проклятие чужой крови. Это твой собственный выбор. Это твоя душа, Ронал! В твоем сердце нет зла и разрушения. В нем есть только свет, отвага и чистота, за которые я полюбила тебя как самого верного брата с первых дней нашего совместного пути. И я никогда, слышишь, никогда не позволю старой болотной ведьме или кому-либо еще отнять у тебя твою честь, твое доброе имя и твою гордость свободного воина! Мы вместе пройдем через все бури, преодолеем ледяные кручи, сокрушим стражей цитадели и победим вечную тьму! Мы вернем тепло, весеннюю радость, цветущую жизнь и благословенный свет на эту израненную землю!
Ронал слушал ее, затаив дыхание. Каждое ее слово звучало в ночной тишине болот как священная клятва, снимающая с его плеч непомерную тяжесть векового кошмара.
Он вспомнил свое детство в полуразрушенных оранжереях юга, бесконечные холодные ночи у тлеющих костров, сказки старейшин о Деве со Звезд, в которую он верил всем сердцем. Он вспомнил, как впервые увидел ее среди каменных обломков рухнувшей башни Хогвартса — хрупкую, окруженную сиянием магии, беззащитную и прекрасную. Тогда он дал себе безмолвную клятву защищать ее ценой собственной жизни, и эта клятва была рождена не чужим заклятием, а его собственным свободным сердцем, жаждавшим защитить свет среди вечной тьмы.
Слова Гермионы вонзились в его израненное сердце с силой животворящего бальзама.
Ронал судорожно вдохнул холодный болотный воздух. Вся невыносимая тяжесть векового кошмара, весь первобытный страх быть отвергнутым той, ради которой он жил, дышал и сражался, рухнули под напором ее чистой, безусловной любви, прощения и веры.
Разведчик зарыдал в голос — открыто, сокрушительно и отчаянно, как ребенок, уткнувшись лицом в складки ее шерстяной мантии и судорожно обхватив ее ноги своими могучими лапами. Его широкая грудь вздымалась от рыданий, с которыми из его души навсегда уходил вековой яд сомнений, вины и стыда.
Гермиона сидела на коленях в холодной болотной воде, бережно баюкая его голову в своих ладонях, перебирая пальцами мокрую рыжую шерсть на его затылке и тихо шепча успокаивающие слова надежды и мира:
— Всё хорошо, Ронал… Всё позади. Мы вместе. Мы пройдем этот путь до конца, и мы спасем наш мир. Мы растопим эти ледники и посадим новые зеленые дубравы, где твои соплеменники будут жить в тепле и мире под чистым солнцем. Мы вернем весну в ваши сердца, и вы больше никогда не будете знать холода и страха. Твои сородичи увидят цветущие сады, золотые поля и мирное чистое небо над головой. Мы построим новый мир, свободный от пепла и вечной зимы навсегда и бесповоротно во имя истинного счастья и жизни.
Когда первая буря чувств утихла, она достала из походной кожаной сумки хрустальную склянку с настойкой экстракта бадьяна и серебряную иглу.
Прошептав целительное заклинание *Эпискеи*, она осторожно коснулась кончиком палочки глубоких рваных ран на его груди и предплечьях. Золотистые искры магии заплясали по краям порезов, мгновенно затягивая их свежей здоровой кожей. Кровь остановилась, а целебная настойка бадьяна сняла жгучую боль, охладила воспаленные ткани и полностью очистила раны от болотного яда.
Затем Гермиона наклонилась, подняла из грязи брошенный белый лоскут, очистила его от тины заклинанием *Тергео* и вновь бережно повязала на его сильное правое плечо, крепко затянув надежный охотничий узел:
— Этот знак принадлежит тебе по праву, мой храбрый страж. Ты заслужил его своей доблестью, верностью и чистым сердцем. Носи его с гордостью как символ нашей вечной дружбы, братства и нерушимого священного союза.
Ронал медленно поднялся с колен, расправив свои широкие могучие плечи.
Его янтарные глаза все еще блестели от слез, но в них больше не было ужаса, растерянности и стыда. В них горел ровный, чистый, несокрушимый огонь воина, обрекшего свою истинную суть, освободившегося от оков прошлого и нашедшего мир в своей душе.
Он наклонился, поднял из пожухлой травы свое верное ясеневое копье с резным наконечником и провел лапой по гладкому древку, ощущая возвращение своей силы и уверенности:
— Спасибо, Гермиона… — произнес он тихим, глубоким голосом, в котором звучало непоколебимое спокойствие. — Ты очистила мое сердце от скверны и тьмы. Моя жизнь, мое копье и моя кровь принадлежат тебе и нашему великому походу. Пока я дышу — ни один враг, ни одно чудовище не посмеет причинить тебе вреда. Мы дойдем до вершины и вернем тепло на эту землю. Мой народ заслужил право увидеть зеленые рощи и чистое небо. Мы развеем пепел навсегда и вернем жизнь в наши оранжереи и цветущие долины на радость всем грядущим поколениям свободных людей.
Гермиона улыбнулась сквозь невысохшие слезы и сжала его сильную лапу:
— Мы идем вместе до самого конца, Ронал. Наш путь лежит на Белый Пик.
Они двинулись обратно сквозь рассеивающийся утренний туман. Ронал шел впереди, уверенно выбирая твердые кочки и осторожно обходя опасные трясины, скрытые серные промоины и капканы сонного мха. Его звериное чутье и опыт следопыта вели их самым безопасным путем. Болото больше не казалось зловещим и чужим. Первые робкие лучи восходящего солнца пробивались сквозь плотные свинцовые облака на восточном горизонте, озаряя мерцающую поверхность топей холодным серебристым светом надежды.
У выхода из топей, на каменной насыпи у подножия древних базальтовых утесов, их ждал Драган.
Вождь Разрушителей стоял в полном боевом облачении, опершись на обнаженный полуторный палаш из закаленной северной стали. За его спиной полукругом выстроились двенадцать отборных северных рубак в тяжелых чешуйчатых доспехах, сжимавших в руках тяжелые копья, секиры и щиты с эмблемой медвежьей лапы. При виде идущих рядом Гермионы и Ронала суровое, обветренное лицо Драгана озарилось искренним облегчением и глубоким воинским уважением.
Драган сделал шаг вперед, вонзив острие палаша в каменистую почву, и внимательно посмотрел в ясные глаза разведчику Странников:
— Я рад, что ты вернулся, лесной охотник. В предгорьях Белого Пика нам понадобятся твои зоркие глаза, твое бесстрашие и твое верное копье. Без тебя этот поход был бы неполным. Север помнит доблесть тех, кто идет рядом в метель. Настоящая сила воина измеряется не тем, откуда он пришел, а тем, за что он готов сражаться и умирать. Мы гордимся тем, что ты стоишь в нашем строю как равный среди равных. Мы братья по оружию, крови, чести и несокрушимому духу.
Ронал коротко, с высоким достоинством свободного охотника кивнул вождю:
— Странники не бегут от битвы, когда на кону стоит судьба всего мира. Мы пойдем плечом к плечу сквозь огонь и лед, вождь Севера. Мое копье защитит твоих бойцов на крутых тропах ледяного перевала. Мы не подведем тех, кто доверил нам свои жизни в этот решающий судьбоносный час нашей общей истории и грядущей великой победы над вечным холодом и смертью.
Драган протянул свою правую руку в тяжелой стальной рукавице. Ронал уверенно вложил в нее свою мохнатую когтистую лапу. Вождь и разведчик крепко сжали предплечья друг друга — древний воинский жест нерушимого союза, скрепивший братство северных бойцов и лесных охотников перед лицом последней решающей битвы.
Гермиона подошла к ним и положила свою руку поверх их сцепленных ладоней.
Вокруг них поднимался холодный рассветный ветер, принося с далеких горных ледников ледяное дыхание надвигающегося снежного шторма. Три великие силы этого мира — древняя мудрость магов прошлого, несокрушимая стальная мощь северян и чистая отвага Странников — наконец объединились в единый, несокрушимый монолит. Священный Союз Трех Столпов был скреплен честью, прощением, верностью и готовностью пожертвовать собой ради грядущего спасения человечества. Впереди их ждали снежные перевалы и тайны Башни Создателей, но теперь ничто не могло сломить их братство и веру в победу. Они были готовы встретить рассвет нового дня и шагнуть навстречу великой судьбе во имя жизни, вечного тепла и высшей справедливости на этой измученной земле. Их объединенный дух был несокрушим, чист, мужественен и полон ясного света грядущего великого спасения всего живого мира от ледяных оков вечной тьмы.

Глава 37. Радикальное решение

Серый утренний туман медленно поднимался над черными неподвижными водами Мертвых топей, окутывая холодным влажным саваном базальтовые монолиты и каменистые утесы древнего святилища.
Над лагерем авангарда стояла тяжелая, тревожная тишина. Лишь треск сырых еловых веток в затухающих кострах да свист ледяного северного ветра, спускавшегося с далеких горных пиков, нарушали безмолвие этой мертвой равнины. Воздух был пропитан запахом стылой болотной грязи, едкой серы и тонким, металлическим привкусом остаточной магии, десятилетиями сочившейся из подземных разломов. Бойцы переглядывались с тревогой, поправляя ремни доспехов и проверяя крепления ножен. Каждый чувствовал, что мир подошел к той роковой черте, за которой лежит либо спасение, либо вечное небытие. Никто не решался заговорить вслух, боясь нарушить хрупкое равновесие наступающего рассвета, несущего с собой неизведанное будущее, смертельные опасности и суровые испытания для каждого воина в этом священном походе за грань известного мира, где решается судьба всего живого человечества на долгие века и тысячелетия вперед без права на малейшую ошибку или минутную душевную слабость перед лицом надвигающейся гибельной тьмы, лютого вечного холода, мора и ледяного безмолвия.
На широкой каменной насыпи у потухшего костра застыл Драган.
Вождь Разрушителей стоял в полном боевом облачении над широким плоским гранитным валуном. На шершавом, покрытом серебристым инеем камне лежал раскрытый свинцовый ларец с толстыми стенками, предназначенными для экранирования опасных магических эманаций. Внутри ларца на черном бархате тускло мерцал дубликат маховика времени «Электрум-9» — реликвия забытой эпохи, способная как исцелить раненый мир, так и окончательно стереть его из полотна бытия.
Три концентрических кольца из электрума, темной оружейной бронзы и зачарованного серебра медленно, с легким металлическим шелестом вращались в разных плоскостях, подчиняясь невидимым приливам хрономагических полей. Внутри центрального кристаллического фиала пересыпалась серая хронотропная пыль — мельчайшие крупицы спрессованного времени, пульсировавшие тревожным фиолетовым светом. Каждый импульс этого сияния отдавался глухой вибрацией в каменной плите, заставляя мелкие камешки дрожать на гранитной поверхности. Магия этого механизма была древней, чуждой и пугающе необъятной для смертных умов, привыкших жить в простых и суровых границах плоти, железа, крови и закаленной в яростном пламени северной боевой стали древних непобедимых предков северных кланов и родов могучих воителей Севера, веками державших несокрушимые рубежи от ядовитой скверны глухих, топких и гиблых болот.
В правой руке вождя поблескивал массивный двуручный боевой топор из закаленной северной стали. Лезвие оружия, украшенное древней рунической вязью клана Медведя, было отполировано до зеркального блеска и хранило память о десятках победоносных сражений в ледяных ущельях. Это было оружие побед, выкованное в огне подземных кузниц предков, не знавшее пощады и сомнений в руках истинного северного вождя, привыкшего решать судьбу мира одним сокрушительным ударом своего верного стального клинка в пылу яростной сечи против любых смертных врагов цитадели, легионов тьмы, чудовищ бездны и свирепых ледяных тварей, угрожавших жизни его северного народа и свободе великого родного клана медведей Севера в былых великих битвах и суровых освободительных походах за выживание всего северного рода и верных союзников.
Двенадцать северных воинов из личной гвардии вождя стояли полукругом в десяти шагах позади, опустив тяжелые ростовые щиты и сжимая рукояти палашей. На их суровых, огрубевших от жестоких морозов лицах застыло выражение мрачной покорности перед священной волей своего вождя. Они не понимали природы древней магии, но верили Драгану беспрекословно, готовые выполнить любой его приказ, даже если он грозил им неминуемой гибелью. Для них слово вождя было законом, высеченным на вечной мерзлоте, высшим заветом чести и долга перед кланом, не подлежащим обсуждению или сомнению со стороны простых воинов авангарда, идущих за своим предводителем сквозь любые снежные бури, ледяные пропасти, ядовитые топи и смертельные битвы во имя окончательной победы добра над вечным холодом, тьмой и гибельным разрушением всего живого земного мира людей, диких зверей и священной первозданной природы родного северного края и всех южных свободных земель континента.
Драган провел тяжелой стальной рукавицей по набалдашнику топорища, чувствуя холод металла сквозь грубую кожу перчатки.
В его мыслях бушевала яростная буря. Всю долгую ночь, пока Гермиона искала Ронала в ядовитых топях, вождь стоял над этим ларцом, вглядываясь в мерцающий кристалл. Он вспоминал ледяные пещеры своей родины, промерзшие каменные своды Цитадели Бурь, голодные глаза детей, умирающих от цинги и холода, и бесконечные погребальные костры соплеменников, не доживших до этой весны. На его плечи давила непомерная тяжесть ответственности за сотни тысяч северян, доверивших ему свою судьбу и будущее своих родов.
Он боялся не смерти и не открытой битвы с чудовищами перевала. Он боялся того, что этот сверкающий механизм в руках древних сил станет орудием нового тотального уничтожения. Если слепая Морвин или коварные жрецы пещер завладеют маховиком — весь континент будет обращен в вечное пепелище. И самым простым, самым надежным воинским решением казалось сокрушить искру до того, как она разожжет всепожирающий пожар. Лучше погибнуть воином в честном бою, чем сгореть заживо в чужом магическом пламени и потерять остатки своего народа навсегда в пучине непостижимого вечного хаоса, безумия и безмолвного ледяного небытия, позора и полного вечного забвения всех славных деяний, побед и светлых чистых надежд на счастливое мирное будущее для всех своих любимых детей и грядущих потомков на родной северной заснеженной священной земле доблестных предков-воителей и защитников.
Когда Гермиона и Ронал поднялись по каменной тропе и вышли на насыпь, Драган медленно поднял голову.
Его лицо было мертвенно-бледным, осунувшимся от бессонной ночи и жестоких душевных терзаний. Под льдисто-серыми глазами залегли глубокие темные тени, но в сжатых скулах и упрямом подбородке читалась та самая беспощадная, непреклонная решимость полководца, который готов поставить на кон собственную жизнь и душу ради выживания своего народа:
— Вы вернулись вовремя, — произнес Драган низким, глухим голосом, в котором звенела стальная нота неотвратимости. — Я принял окончательное решение, от которого не отступлю ни на шаг. Мой выбор сделан во имя спасения Севера и сохранения нашего древнего рода перед лицом наступающей вечной стужи, голода, мора и ледяного забвения наших славных северных кланов и великих древних родов доблестных северных защитников и верных благородных воинов нашей древней неприступной северной цитадели славных предков-основателей и верховных мудрых хранителей всего великого и могучего Севера.
Он сделал широкий шаг вперед, опустив тяжелое лезвие топора на гранитную плиту в дюйме от сверкающего артефакта:
— Мы не пойдем на поклон к Хранителям замка и не станем уповать на милость чужих богов или древних чародеев. Мы разобьем этот проклятый механизм прямо здесь и сейчас. Я расплющу кольца в металлическую пыль, расколю кристалл и развею пепел времени по этим ядовитым болотам. Мы встретим свою судьбу с мечами в руках, а не как марионетки забытых эпох и чужих заклятий, лишенные собственной воли, гордости и чести свободных людей Севера, знающих истинную цену свободе, братству, отваге и верности до самого победного конца наших дней на этой суровой северной священной земле наших славных, непобедимых и мудрых предков-героев великого непокорного Севера нашей прекрасной северной родины предков.
Гермиона замерла на месте, чувствуя, как ледяная волна первобытного ужаса сковывает ее дыхание и сдавливает грудь. Ее взгляд метнулся от лезвия секиры к мерцающему кристаллу:
— Драган, остановись! Ты сошел с ума?! Не смей прикасаться к маховику!
Ронал с яростным гортанным рыком вскинул свое ясеневое копье с резным наконечником, молниеносно заслоняя Гермиону своим широким мохнатым телом:
— Опусти топор, волчий вождь! — прохрипел разведчик Странников, его янтарные глаза пылали яростью, а когти на лапах сжались вокруг древка до побеления суставов. — Ты слышал древние чертежи создателей в замковой крипте! Если ядро расколется механически — временная петля сотрет Гермиону из бытия и уничтожит все живое! Ты хочешь убить ее своими руками ради своего слепого страха?! Ты предашь наш священный союз, скрепленный кровью, доверием, верностью и клятвой чести перед лицом надвигающейся гибели нашего общего мира и всех живых душ на этой измученной морозом земле наших великих, гордых и мудрых предков, оставивших нам священный завет вечного мира, братства и нерушимого сердечного согласия свободных кланов и всех северных племен этой древней священной земли наших великих отцов?!
Драган даже не шелохнулся. Он не отвел взгляда от артефакта, и его голос звучал тяжело и холодно, как гранитные скалы Северных гор:
— А если мы оставим этот артефакт целым, Странник — он сожжет наш мир во второй раз! Пророчица Морвин жаждет заполучить его, чтобы обратить всех людей в вечных теней! Хранители на юге сами не ведают, что творят со своими книжными таинствами! Мой священный долг перед сотнями тысяч замерзающих северян, перед павшими предками и будущими поколениями — защитить Север от нового Пепла любой ценой! Даже если ради этого мне придется вырвать собственное сердце… даже если мне придется пожертвовать той, ради которой я сам готов был умереть на священном утесе!
Он перевел взгляд на Гермиону, и в его суровых серых глазах мелькнула такая раздирающая душу мука, что ее сердце сжалось от острой жалости и понимания. Драган не был безумцем или тираном. Он был воином, на плечи которого давил колоссальный груз ответственности за целый народ, гибнущий от вечного холода.
Гермиона сделала твердый, размеренный шаг вперед. Она осторожно отвела наконечник копья Ронала в сторону и подошла к Драгану вплотную, не обращая внимания на сверкающее лезвие северной секиры.
Она без малейшего страха положила обе свои обнаженные ладони прямо на холодную сталь топора, заставив вождя вздрогнуть от неожиданности:
— Послушай меня, Драган! — заговорила она твердым, спокойным и кристально ясным голосом, глядя ему прямо в глаза. — Ты великий полководец и доблестный воин. Ты привык сокрушать мечом и сталью всё, что угрожает стенам твоей цитадели. В мире железа и плоти этот закон работает. Но законы времени, пространства и высшей хрономагии не подчиняются ударам топоров! Магия времени требует глубокого знания, математической точности, выдержки, научного расчета и мудрости древних магов прошлого, создавших фундаментальные законы вселенского мироздания и гармоничного движения высших небесных сфер над нашим бренным миром земного бытия свободных разумных людей нашей великой, прекрасной и любимой родной планеты Земля и всего живого земного сущего мира!
Она указала пальцем на пульсирующий кристаллический фиал в центре артефакта:
— В чертежах Отдела Тайн, которые мы изучали в крипте, предельно четко описана структура ядра «Электрум-9»! Внутри этой стеклянной капсулы заключена колоссальная кинетическая масса сжатых темпоральных тахионов! Это не просто зачарованный песок — это квантовый фокус искривленного пространства, сжатый под давлением в тысячи магических атмосфер!
Она чеканила каждое слово с непререкаемой академической точностью, вкладывая в свою речь всю силу убеждения:
— В тысяча девятьсот девяносто шестом году в Отделе Тайн Министерства Магии неосторожное падение шкафа с хроноворотами привело к тому, что целая комната оказалась заперта в бесконечном цикле взрыва и восстановления! Но то были крошечные бытовые маховики на три часа! А «Электрум-9» создавался как планетарный стабилизатор хронополя! Если ты ударишь по нему топором, физический раскол кристалла не рассеет энергию! Он спровоцирует мгновенный каскадный резонанс сверхкритической массы!
Гермиона сжала пальцы на лезвии, не отрывая взгляда от расширившихся зрачков Драгана:
— Произойдет второй хронотропный взрыв Пепельного Мора! Точно такой же, какой десять веков назад испепелил Британию и погрузил континент в ледниковый кошмар! Удар твоей стали не спасет северян, Драган — он превратит твои ледяные замки, твои несокрушимые легионы и всю эту долину в радиоактивный пепел на несколько часов раньше! Ты не уничтожишь опасность — ты лично приведешь смертный приговор в исполнение собственными руками! Ты убьешь свой народ, пытаясь его спасти от вечного холода, мора, вымирания и бесконечной темной бездны небытия, праха и вечного ледяного забвения памяти наших славных предков и бессмертных древних героев великого, гордого, сурового и непокоренного Севера нашей общей любимой северной великой родины предков!
Драган тяжело, прерывисто задышал.
Мышцы на его могучих предплечьях вздулись, сухожилия натянулись как струны, а тяжелый топор в его руках мелко задрожал. Вождь смотрел то на тонкие хрупкие ладони Гермионы, лежащие на лезвии оружия, то на пульсирующий фиолетовый кристалл в свинцовом ларце. Вся чудовищность ошибки, которую он едва не совершил в своем слепом отчаянии, ледяным холодом обожгла его разум.
— Значит… насилием эту цепь не разорвать, — глухо произнес Драган, медленно опуская топор к своим ногам и убирая лезвие в кожаную перевязь за спиной. — Сталь здесь бессильна.
— Бессильна, — мягко подтвердила Гермиона, убирая руки с клинка. — Здесь требуется не разрушение, а точнейшая гармоническая инверсия. Мы должны доставить артефакт в святилище Башни Создателей на Белом Пике, где находится главный планетарный стабилизатор. Только там оба маховика времени смогут синхронизироваться и безопасно разрядить накопленную энтропию в земную кору, запустив геотермальные потоки.
Ронал медленно опустил свое копье, шумно выдохнув воздух сквозь зубы:
— Мы должны беречь этот ларец как зеницу ока. Пока он цел — у нас есть шанс вернуть зеленые дубравы и весеннее солнце. Мы пойдем до конца сквозь любые преграды и опасности перевала во имя жизни и будущего наших племен. Никакой страх не остановит наш совместный шаг к заснеженной вершине великой священной горы Создателей, дарующей долгожданное исцеление нашему израненному миру от древней скверны, ледяного холода и вечной тьмы забвения человеческих судеб, надежд, светлых мечтаний и самых чистых благородных стремлений к вечному свету жизни и великого всеобщего возрождения.
Драган провел ладонью в стальной рукавице по лицу, стирая холодный пот:
— Прости меня, Гермиона. Когда вождь видит, как его народ вымерзает в ледяных норах, его разум ищет самый быстрый удар. Я чуть не погубил нас всех собственными руками. Мой страх за Север едва не затмил мой воинский разум. Я больше не подниму сталь против магии разума и высшей науки. Клянусь честью Разрушителей, кровью предков и священным северным огнем наших неприступных цитаделей до самого последнего вздоха своей суровой жизни верного северного воина и верховного защитника людей нашего клана и всех свободных северных родов этой суровой, прекрасной, гордой и не знающей страха древней священной земли наших великих, славных и непобедимых северных мудрых предков-хранителей.
— Твоя забота о людях делает тебе честь, Драган, — ответила Гермиона, осторожно закрывая тяжелую свинцовую крышку ларца и защелкивая серебряные замки. — Но мы должны действовать разумом, а не страхом. Наш союз держится на доверии, чести и взаимной верности. Мы вместе преодолеем этот путь до победного конца и спасем этот мир от вечной зимы, ледяного холода и всепожирающего ядовитого пепла страшной древней катастрофы минувших веков и далеких темных тысячелетий великой скорби, боли и горьких людских слез отчаяния, бессилия, скорбного страха и вечной безнадежности прошлых суровых и темных лет горьких тяжелых испытаний и лишений.
Она бережно уложила ларец в походную зачарованную сумку и затянула кожаные ремни.
В этот момент предутреннюю тишину болота разорвал далекий, нарастающий гул.
Из густого белого тумана со стороны южного тракта, ведущего к предгорьям Хогвартса, донесся яростный топот подкованных копыт, треск ломаемого сухого кустарника и тяжелое, хриплое дыхание загнанного коня.
Северные воины мгновенно вскинули щиты, образовав защитный полукруг вокруг Гермионы и вождей, а стрелки наложили тяжелые болты на тетивы арбалетов. Все взгляды устремились в пелену редеющего тумана, ожидая внезапного нападения врагов, теней или свирепых диких тварей ледяных пустошей бескрайнего дикого Севера.
Через секунду на каменную поляну перед костром на полной скорости вылетел белоснежный боевой конь в богатой сбруе Хранителей. Животное было покрыто хлопьями мыльной пены, бока коня тяжело вздымались, а из раздутых ноздрей вырывались клубы пара.
Всадник — молодой дозорный в помятой бронзовой кирасе поверх темно-красного дорожного плаща Хранителей — соскочил из седла прямо на мокрый гранит. Его ноги подкосились от смертельной усталости, и он тяжело рухнул на одно колено перед Гермионой.
В его дрожащей, перепачканной дорожной пылью и гарью руке был крепко зажат запечатанный серебром медный тубус:
— Госпожа Гермиона! Вождь Драган! — задыхаясь, прохрипел гонец, жадно хватая ртом холодный воздух. — Я гнал коня без отдыха и сна две ночи от самых стен цитадели Хогвартса! Верховный хранитель Гарр шлет экстренное донесение! В архивах седьмого яруса разгадана великая тайна! Судьба похода решается прямо сейчас! Мы нашли древние расчеты Создателей и знаем, как разомкнуть временную петлю без единой жертвы и вернуть весну на нашу землю! Мы готовы к ритуалу великого пробуждения природы, тепла, света и новой счастливой жизни для всех свободных племен нашего возрождающегося мира из векового пепла, тьмы и лютого северного холода навсегда, бесповоротно и навечно ради счастья, мира, братской свободы и истинного процветания всех грядущих поколений свободных людей на этой обновленной и спасенной священной земле наших великих отцов и мудрых матерей всей нашей спасенной родной планеты Земля!

Глава 38. Весть от Хранителей

Молодой гонец Хранителей тяжело, прерывисто дышал, прижавшись разгоряченным лбом к мокрым базальтовым камням святилища. Его пальцы, израненные жесткими кожаными поводьями и покрытые засохшей дорожной грязью бесконечных переходов через промерзшие пустоши, медленно разжались, выпуская полированный медный тубус.
Гермиона бережно приняла тяжелый металлический цилиндр из его ослабевших рук, чувствуя холод металла и легкую пульсирующую вибрацию древних охранных чар южного замка.
На крышке тубуса тускло поблескивал серебряный сургучный оттиск с личным гербом верховного хранителя Гарра — раскрытой древней книгой в обрамлении семиконечных магических звезд и перекрещенных перьев феникса. Сургуч еще хранил слабое тепло защитного запечатывающего заклятия, подтверждая подлинность и строжайшую тайну доставленного донесения. Ни одна посторонняя рука не прикасалась к этому посланию на всем опасном пути от неприступных гранитных стен южной цитадели.
Драган и Ронал подошли ближе, затаив дыхание и внимательно вглядываясь в каждое движение юной волшебницы. Двенадцать северных воинов опустили тяжелые ростовые щиты, с благоговейным трепетом наблюдая за происходящим, а усталый белоснежный боевой конь за спиной гонца шумно фыркал, опустив голову к скудной болотной траве и жадно втягивая влажный утренний воздух, наполненный запахом мхов и близкого тающего снега.
Пальцы Гермионы слегка подрагивали от охватившего ее волнения, когда она сорвала серебряную печать. Раскрутив медную резьбу, она извлекла на утренний свет плотный, пахнущий воском, книжной пылью и сухими лавандовыми травами свиток пергамента из драконьей кожи. Он был плотно исписан мелким, четким, безукоризненно выверенным почерком Гарра. По широким полям пергамента тянулись сложные математические схемы, астрономические диаграммы расположения созвездий и точнейшие рунические уравнения темпоральных потоков, составленные лучшими умами замка за долгие бессонные ночи упорных поисков великой истины мироздания.
Она пробежала глазами первые строки, и ее измученное, бледное лицо озарилось чистым, трепетным светом искренней и долгожданной надежды:
— Гарр нашел решение… — выдохнула она, прижимая пергамент к груди и чувствуя, как бешеными, радостными ударами колотится ее сердце. — Архивариусы, ученые и старшие маги совершили настоящий научный прорыв в подземных залах седьмого яруса цитадели!
— Читай вслух, волшебница, — нетерпеливо потребовал Драган, опуская топор в кожаную поясную петлю за спиной и скрещивая могучие руки на чеканной стальной кирасе. — Что открыли твои книжные мудрецы? Говори прямо, без утайки, каждое слово! Мы должны знать правду, какой бы суровой она ни была перед лицом надвигающейся великой битвы за спасение наших народов!
Гермиона перевела дух, расправила свиток обеими руками и зачитала строки послания звонким, чистым и уверенным голосом, разносившимся над неподвижной гладью Мертвых топей:
«…Да пребудет мудрость с теми, кто ищет истину во тьме вечной зимы. Госпожа Гермиона, вождь Драган и доблестный разведчик Ронал!
Хвала древним Создателям, наши исследователи смогли восстановить и расшифровать фундаментальные расчеты верховных невыразимцев, оставленные в крипте накануне Великого Катаклизма. На протяжении десяти долгих столетий наши предки ошибочно полагали, что для разрыва временной петли требуется физическое разрушение артефактов. Теперь мы знаем со всей математической и магической неопровержимостью: механический раскол ядра "Электрум-9" приведет к необратимому взрыву накопленной энтропии, уничтожению временной ткани долины и полному стиранию нашего мира из полотна бытия.
Но Создатели оставили путь истинного спасения.
Хрономагическое ядро стабилизатора можно плавно перенастроить и безопасно разрядить в планетарную кору без единой жертвы и разрушительного взрыва. Для этого необходима гармоническая инверсия, запущенная через три живых резонансных полюса воли. Нам нужны три первородные духовные силы, сформировавшие сознание, культуру и несгибаемую стойкость обитателей этой земли сквозь века холода, голода и тяжких лишений:
Первый полюс — чистая жертвенная любовь, преданность и сострадание, способность отдавать себя ради блага других без страха и корысти.
Второй полюс — несокрушимое знание, память поколений, мудрость и верность истине, хранящие законы мироздания и гармонию природы.
Третий полюс — абсолютная воинская решимость действовать, несокрушимое мужество, стальная честь и несгибаемая стойкость духа перед лицом любой смертельной опасности.
Если три истинных представителя наших народов — Странник, Хранитель и Разрушитель — сойдутся в едином ритуальном круге на вершине Белого Пика под управлением твоего чистого разума, Гермиона, оба маховика времени синхронизируются. Мы замкнем гармонический контур, перенаправим энергию сжатого времени в глубокие геотермальные пласты планеты, и вечная мерзлота отступит. Великая весна вернется в наш мир навсегда, растопив вековые ледники и возродив цветущие сады на нашей измученной земле…»
Гермиона замолчала, бережно опуская пергамент. Ее глаза сияли неподдельным восторгом, а щеки слегка порозовели от нахлынувших светлых чувств. Она взглянула прямо на вождей:
— Вы понимаете, что это значит?! Никому не придется погибать на жертвенных камнях! Нам не нужно разбивать артефакт боевыми топорами или расплачиваться жизнями сотен невинных людей! Мы можем соединить наши сердца, волю и научный разум в единый нерушимый сплав, чтобы вернуть жизнь всей планете! Это великий триумф разума и братства над слепым первобытным страхом и вековой враждой наших кланов!
Ронал шумно, всем телом выдохнул скопившееся напряжение. Его янтарные глаза сверкнули радостным блеском, а пушистый хвост нервно качнулся из стороны в сторону:
— Во имя древних духов великого леса! Значит, наши дети увидят зеленые дубравы, о которых пели седые старики у очагов? Значит, охотничьи тропы освободятся от вечного ледяного панциря, а в долинах снова зацветут вереск, медуница и сладкая земляника? Мы готовы встать в этот круг! Клан Странников отдаст свою верность, чуткость и всю силу своих душ ради этого великого чуда! Мы докажем всему миру, что лесной народ умеет искренне любить, хранить верность и верить в светлое будущее нашей родной земли и всех грядущих поколений свободных северных племен! Мы пойдем за тобой сквозь огонь, бури, глубокие скалистые пропасти, ледяные вихри и вековой лед к долгожданной свободе и вечному свету!
Драган медленно выпрямился во весь свой исполинский рост.
Суровое, изрезанное глубокими боевыми шрамами лицо вождя Разрушителей разгладилось. В его льдисто-серых глазах, где еще полчаса назад бушевали отчаяние, ярость и смертная тоска загнанного в угол полководца, теперь сияла спокойная, несокрушимая уверенность истинного лидера:
— Если мудрый Гарр готов встать плечом к плечу рядом со мной, не вспоминая старых обид и кровавых войн за припасы — клан Разрушителей вложит всю свою сталь, верность и несокрушимую воинскую волю в общее дело спасения нашего континента. Я клянусь памятью предков и священным северным огнем: мои полки сложат оружие на время Великого Ритуала и обеспечат надежную защиту святилища от любых угроз. Мы станем несокрушимой стеной для магии возрождения нашего общего прекрасного дома и защитим союзников ценой собственной жизни и чистой воинской крови, пролитой за правое и священное дело полного освобождения родной земли от вечной мерзлоты, мора, голода и лютого холода.
Вождь повернулся к своим гвардейцам, и его низкий, раскатистый голос эхом прокатился над замерзшими заводями болот:
— Бойцы! Напоите коня вестника свежей родниковой водой из походных фляг, дайте посланнику крепкого вяленого мяса и горячего хвойного отвара! Затем немедленно собрать походный лагерь, проверить подпруги и подготовить тяжелые обозы! Мы выступаем к подножию Белого Пика через перевал Ущелья Седых Ветров! Наша священная цель — спасение Севера и всего живого мира!
— Слушаемся, вождь! — дружным, громогласным хором отозвались северные воины, с готовностью принимаясь за исполнение приказов.
Усталый гонец благодарно прижал руку к груди, принимая флягу с теплым отваром из рук сурового бородатого пехотинца:
— Спасибо, госпожа Гермиона… Спасибо, великий вождь Драган… Верховный хранитель Гарр уже ведет сводный отряд чародеев и защитников замка к северным перевалам. Он надеется встретить вас у древней каменной арки перед подъемом на Белый Пик. Наш союз станет несокрушимым щитом против тьмы и приведет народы к процветанию, благоденствию и долгожданному вечному миру. Мы верим в вашу победу над силами хаоса и древнего разрушения всего земного мироздания на этой прекрасной планете!
Гермиона ласково улыбнулась юноше:
— Ты совершил великий подвиг, дозорный. Твоя безумная скачка сквозь бури и снежные заносы спасла мир от роковой ошибки. Отдыхай, набирайся сил. Теперь наш общий черед нести это великое бремя до победного конца.
Она аккуратно свернула драгоценный пергамент Гарра, спрятала его в защитный чехол на поясе и еще раз проверила зачарованные ремни на сумке со свинцовым ларцом. Дубликат маховика времени внутри лежал смирно, его кольца плавно вращались, испуская ровное, мягкое фиолетовое свечение, словно древний механизм сам чувствовал скорое завершение своей тысячелетней трагической миссии и готовился отдать скрытую мощь на благо возрождения умирающей земли.
Драган подошел к краю каменного уступа, оглядывая раскинувшиеся внизу болота и далекую стену величественных ледяных гор:
— Путь через Ущелье Седых Ветров будет трудным. Перевал забит вековыми ледяными завалами, а на высоте бушуют аномальные бури. Но с нашими объединенными силами мы пробьем дорогу к вершине. Я поведу авангард, Ронал со своими следопытами разведает скрытые тропы, а ты, Гермиона, будешь защищать сердце нашей надежды — хроноворот Создателей. Мы не позволим силам распада осквернить нашу великую, светлую и благородную цель возрождения всего живого мира и спасения будущих поколений свободных людей.
— Я не подведу, Драган, — твердо ответила Гермиона, поправляя палочку в рукаве мантии. — Наука и магия разума осветят нам путь сквозь любые снежные заносы и древние заклятия стражей. Мы рассчитали все векторные поля и готовы к любым пространственным возмущениям на суровом горном перевале.
Ронал натянул тетиву своего верного ясеневого лука, проверяя упругость дерева и бритвенную остроту наконечников стрел:
— Мои сородичи уже чувствуют дыхание грядущей весны. Ветер шепчет, что время ледяного сна подходит к концу. Мы дойдем до вершины, чего бы нам это ни стоило, и никакие преграды не остановят шаг свободных племен на пути к свету, правде и долгожданному освобождению от ледяных оков вечной зимы и векового забвения нашей родной земли и славных непобедимых древних предков!
Воины быстро свернули палатки, затушили тлеющие угли костров и выстроили походную колонну. Обозы с провиантом и теплым снаряжением были надежно увязаны, а передовые дозоры заняли позиции на флангах. В воздухе витало ощущение великого исторического перелома — народы, веками враждовавшие за крохи тепла и скудные ресурсы, впервые в истории стояли плечом к плечу как верные, преданные братья по оружию и священному духу.
Но стоило отряду сделать первые шаги в направлении ожидающих верховых лошадей, как дневной свет на небе внезапно померк.
Солнечный диск, едва пробивавшийся сквозь серую пелену низких свинцовых туч, затянуло зловещей багрово-черной тенью. Ледяной ветер, мгновение назад дувший с севера, внезапно затих, сменившись противоестественным, удушающим безветрием. Воздух вокруг стал густым, тяжелым и липким, словно болотная жижа, и наполнился резким запахом серного купороса, жженой кости и леденящего могильного холода.
Из черных расщелин между циклопическими базальтовыми монолитами древнего святилища клубами повалил ядовитый фиолетовый туман.
Смертоносная мгла распространялась с чудовищной скоростью, стелясь по мокрой земле, шипя и мгновенно растворяя жухлую болотную траву и серебристый иней на камнях. Лошади испуганно захрапели, захлебываясь едким кашлем, начали дико бить копытами о гранит, вставать на дыбы и в панике рвать прочные сыромятные кожаные поводья.
— Тревога! Занять круговую оборону! — громогласно рявкнул Драган, мгновенно срывая со спины тяжелый ростовой щит и выхватывая сверкающий палаш из закаленной драконьей кости. — Это засада! Окружить волшебницу! Никому не ломать строй! Держать позиции до самого последнего вздоха!
Воины гвардии с оглушительным лязгом сомкнули щиты, образовав непроницаемую железную стену вокруг Гермионы, Ронала и раненого гонца. Стрелки наложили тяжелые бронебойные болты на направляющие арбалетов, целясь в клубящуюся фиолетовую тьму, из недр которой доносились зловещие шорохи, костяной треск и шипение сотен невидимых тварей.
В вышине над центральным жертвенным алтарем, там, где высились древние каменные столбы, закружился чудовищный вихрь черного пепла.
Из самого эпицентра этого некромантического смерча раздался пронзительный, скрежещущий и торжествующий хохот слепой жрицы Морвин, от которого мороз продирал по коже даже закаленных в сотнях жестоких боев северных ветеранов:
— Жалкие глупцы из смертной плоти и ржавого железа! — гремел ее каркающий, неестественно усиленный эхом голос. — Неужели вы всерьез поверили, что сможете унести священный ключ от вечности и абсолютной власти над временем из моих исконных владений?! Вы думали, что жалкие книжные черви из разрушенного южного замка смогут обмануть древних владык Черных топей?! Вы погибнете здесь и станете вечным кормом для голодных болотных теней!
Гермиона подняла палочку, ее кончик вспыхнул ослепительным серебряным сиянием, рассекающим ядовитый морок:
— Морвин! Тварь тьмы! Твоя власть над обманутыми племенами окончена! Хрономагическое ядро принадлежит не тебе и не твоим призрачным идолам! Оно принадлежит будущему этого мира и всем живым людям! Отступи, пока очищающая магия времени не испепелила твою черную скверну!
Слепая пророчица, зависшая в воздухе над алтарным камнем в ореоле кружащихся черных вороньих перьев и ядовитых эманаций, лишь яростно оскалилась, обнажая острые желтые зубы:
— Очищающая магия?! Глупая девчонка из чужого мира! Время — это не исцеление, время — это вечный голод, тлен, распад и абсолютное господство смерти! Мы заберем оба маховика времени! Мы повернем вспять священные реки веков, воскресим первородных владык праха и сотрем ваши ничтожные цитадели с лица земли! Воины Тени, убейте чужаков! Принесите мне их трепещущие сердца на алтарь вечной ночи!
Из-за базальтовых монолитов с диким шипением и гортанными воплями хлынули десятки адептов культа Теней, сжимая в когтистых руках отравленные серпы, костяные копья и духовые трубки.
Тьма сомкнулась вокруг отряда сплошной стеной. Фиолетовые болотные огни вспыхнули в глазницах деревянных ритуальных масок нападавших, а ядовитый туман начал разъедать зачарованные доспехи северян. Драган взревел, рассекая воздух мечом и готовясь принять на себя первый яростный удар культистов, а Ронал спустил тетиву, отправляя стрелу прямо в сердце ближайшего порождения мрака.
Северные бойцы стояли насмерть, смыкая щиты и прикрывая друг друга стальными лезвиями. Воздух гудел от свиста стрел, звона клинков и магических раскатов. Гермиона чертила палочкой в воздухе защитные руны, возводя сияющий барьер вокруг раненых и обозов. Каждый воин понимал, что от исхода этой схватки у монолитов зависит не только их собственная жизнь, но и судьба всего грядущего мира людей на этой суровой священной земле отцов и матерей нашего возрождающегося континента, стремящегося к спасению, свободе, вечному свету, теплу и окончательной победе над мраком векового забвения и разрушения.
Гермиона взмахнула палочкой, очерчивая в сыром воздухе сияющий полукруг. Древнее защитное заклинание Протего Максима отозвалось гулким серебристым колокольным звоном, развернув над головами защитников искрящийся купол чистой эфирной энергии. Фиолетовые ядовитые стрелы культистов с сухим треском разбивались о магический свод, осыпаясь на мокрые плиты безвредными искрами.
— Держите строй! — командовал Драган, его могучий палаш вспыхивал в полумраке, отражая яростные выпады нападавших. — Следите за флангами! Не подпускайте тварей к раненым, лошадям и обозам с драгоценными походными припасами!
Ронал двигался со стремительной грацией лесного хищника, посылая одну оперенную стрелу за другой. Каждый его выстрел находил уязвимое сочленение в костяной броне темных фанатиков. Странники за его спиной прикрывали лучника короткими копьями, слаженно встречая каждую новую волну нападавших адептов культа Теней. Их поразительная слаженность, несокрушимое бесстрашие и ледяное хладнокровие спасали жизни боевых товарищей в самые критические секунды ожесточенного боя за древнее святилище предков.
Морвин парила в воздухе над алтарем, и ее черные лохмотья развевались на некромантическом ветру, словно гигантские крылья зловещего стервятника. Ее незрячие, молочно-белые глаза источали зловещее фиолетовое свечение, а иссохшие узловатые пальцы чертили в пространстве знаки древней погибели, призывая из трясины все новые и новые темные сущности и полчища ненасытных болотных мертвецов.
Земля под ногами защитников задрожала, когда из топкой жижи начали прорастать оскверненные корни древних болотных деревьев, оплетая ноги бойцов и пытаясь утащить их в бездонную пучину. Но несокрушимая отвага воинов Севера, острое чутье следопытов Ронала и несокрушимая магическая мощь Гермионы сплелись в единый несокрушимый защитный оплот верного братства.
В сердцах защитников больше не было места сомнениям или страху. Обретенная надежда, знание об истинном предназначении артефактов и несокрушимое братское единство трех великих народов придали воинам невиданные силы. Они сражались не просто за свои жизни — они защищали священный рассвет новой благодатной эпохи, в которой не будет места вечному холоду, голоду, братоубийственной войне и безысходной тьме.
Битва за будущее долины вступала в свою самую яростную, отчаянную и беспощадную фазу, где решалась судьба не только отряда, но и всей возрождающейся планеты.

Глава 39. Предательство

Ядовитая фиолетовая мгла клубилась тяжелыми, удушливыми кольцами, отрезая все пути к отступлению от древнего святилища Мертвых топей.
Из-за гигантских черных монолитов базальтовой спирали бесшумными стаями высыпали десятки адептов клана Теней. Их лица скрывали ритуальные деревянные маски сов и воронов с пустыми черными глазницами, расписанные фосфоресцирующими знаками тлена, распада и смерти. В цепких, когтистых руках сектантов хищно поблескивали зазубренные кривые серпы из окаменевших костей болотных чудовищ, короткие охотничьи палицы и длинные бамбуковые духовые трубки, заряженные отравленными шипами могильных трав.
Воздух дрожал от монотонного, леденящего кровь гортанного шепота. Культисты двигались с противоестественной, жуткой текучестью, сливаясь с клубящимися болотными испарениями и окружая защитников плотным, сжимающимся кольцом. Они не знали страха боли или сомнений — их разум был полностью подчинен воле слепой пророчицы Морвин, отравившей сознание сотен лесных бродяг и отщепенцев ядом слепого фанатизма и обещаниями бессмертия в вечной ночи.
Слепая жрица Морвин парила над жертвенным камнем на высоте двух человеческих ростов, опираясь на свой массивный костяной посох, увенчанный черепом гигантского полярного ворона. Ее иссохшее тело, облаченное в лохмотья из шкур черных болотных змей, окутывал кружащийся вихрь черного пепла и фиолетовых темпоральных эманаций. Когда-то, в далекой юности до падения хроносферы, она была одной из одаренных младших хранительниц южного замка, но яд временных аномалий и жажда безграничной власти превратили ее в безумное орудие распада.
— Этот артефакт принадлежит Теням! — визжала старая провидица, и ее дребезжащий, скрипучий голос многократным эхом отдавался от гранитных утесов и замерзших болотных заводей. — С его силой мы повернем вспять священные реки времен! Мы разорвем оковы вечности, воскресим первородных владык ночи, сотрем ваши ничтожные каменные замки в прах и заставим все племена склонить колени перед черными богами трясины! Никто не уйдет отсюда живым!
С десятков духовых трубок с сухим, хлестким свистом сорвался первый залп отравленных костяных игл.
Молодой дозорный Хранителей, еще не успевший восстановить силы после изнурительной скачки сквозь ледяные бури, вскрикнул, когда одна из темных стрел пробила кожаный наплечник, оцарапав шею. Юноша пошатнулся и рухнул на колени, парализованный мгновенно действующим трупным ядом болотных трав. Белоснежный боевой конь за его спиной испуганно всхрапнул, с диким ржанием встал на дыбы, разорвал ослабшую кожаную привязь и в панике умчался в непроходимую чащу тумана.
— К бою! Сомкнуть строй! Держать круговую оборону! — прогремел громовой, яростный голос вождя Драгана.
Вождь Разрушителей молниеносным движением выхватил свой сияющий палаш из закаленной драконьей кости, а левой рукой сорвал со спины тяжелый ростовой щит, обитый чеканным вороненым железом. Он мгновенно встал плечом к плечу с Роналом, прикрывая Гермиону и раненого гонца от града летящих снарядов:
— Держись позади нас, волшебница! Ни шагу из круга!
Гермиона уже действовала, ее разум работал с предельной точностью, хладнокровием и научным расчетом:
— Протего Максима! — звонко и властно воскликнула она, сделав широкий круговой взмах волшебной палочкой.
Из кончика палочки вырвался ослепительный купол искрящегося серебряно-голубого света, накрывший весь отряд. Сотни ядовитых игл и метательных дротиков сектантов с сухим щелканьем ударились о полупрозрачную магическую сферу, с шипением сгорая в ее чистом сиянии и осыпаясь на мокрые базальтовые плиты безвредной серой золой.
Гермиона ощущала, как пульсирует ткань пространства. Болотная трясина вокруг святилища хранила в себе следы древних магических экспериментов эпохи Создателей. Временные потоки здесь закручивались в тугие узлы, и Морвин научилась черпать эту нестабильную энергию, искажая реальность и подчиняя своей воле темные природные стихии.
— Люмос Солем! — не теряя ни секунды, скомандовала Гермиона, направляя палочку в самую гущу нападающих.
Вспышка яростного, солнечного света, подобного ослепительному полуденному тропическому солнцу, разорвала полумрак древнего святилища. Адепты Тени, чьи глаза за долгие века привыкли лишь к болотной тьме и тусклому фосфорному свечению гнилушек, истошно завопили от невыносимой боли. Они хватались за деревянные маски, роняя оружие и в панике отшатываясь от ослепительного солнечного сияния.
— В атаку, воины Севера! За свободу и свет! — взревел Драган, воспользовавшись замешательством врага.
Двенадцать северных ветеранов, выставив вперед длинные ростовые щиты с шипами, ударили в ряды ослепленных культистов. Стальные лезвия топоров и тяжелых палашей со свистом рассекали воздух, в щепки разбивая деревянные маски и сминая первую волну нападения. Воины Драгана сражались с методичной, сокрушительной дисциплиной регулярной северной пехоты: сомкнутый строй, синхронный шаг, короткие беспощадные рубящие удары под прикрытием монолитной стены щитов. Их доспехи из вороненой стали звенели под ударами костяных палиц, но ни один боец не отступил ни на шаг.
Ронал двигался по полю боя подобно безжалостному лесному хищнику. Его гибкое тело уклонялось от костяных копий с поразительной легкостью. Перепрыгнув через поверженного фанатика, он вонзил свое закаленное ясеневое копье в грудь второго нападавшего, сбив того с базальтового парапета в мутную жижу трясины:
— Сюда, болотная падаль! Попробуйте сталь и когти Странников! Мы покажем вам, как воюет свободный лесной народ!
Следопыты Ронала заняли позиции на вершинах каменных монолитов, осыпая сектантов шквалом метких стрел. Их выстрелы без промаха поражали предводителей культа, не позволяя адептам перегруппироваться для массированной контратаки. Воздух гудел от тетивы луков, звона сталкивающихся клинков и яростных боевых криков защитников.
Культисты отчаянно пытались прорвать брешь в обороне. Из трясины поднимались новые отряды сектантов, вооруженные тяжелыми костяными цепами и глиняными сосудами с горючей болотной нефтью. Несколько горящих снарядов разбились о щиты северян, взметнув фонтаны черного едкого дыма, но воины Драгана сомкнули ряды еще плотнее, сбивая пламя и отбрасывая врагов назад могучими ударами кованых сапог.
Гермиона видела, что численный перевес врагов огромен. Из глубин непроходимых мхов появлялись все новые и новые фигуры в масках. Сектанты использовали темные ритуальные колокольцы, звон которых вызывал острую головную боль и нарушал концентрацию магов. Но воля юной волшебницы оставалась непоколебимой. Вспоминая уроки защитной магии профессора Флитвика и суровые наставления Снейпа о сопротивлении ментальным атакам, она сплетала защитные заклинания в единую несокрушимую сеть.
— Экспульсо! Ступефай! — ее палочка рассекала воздух короткими, выверенными росчерками, сбивая нападавших с ног взрывными импульсами и парализующими вспышками.
Каждое движение Гермионы подчинялось строгой логике магического боя. Она прикрывала спины северных пехотинцев, создавала временные барьеры из плотного воздуха и рассеивала ядовитые испарения согревающими чарами. Ее хладнокровие вселяло непоколебимую уверенность в сердца союзников.
Вокруг базальтовых столбов бушевал настоящий шторм ярости и магии. Сектанты бросались вперед целыми шеренгами, не обращая внимания на потери. Их фанатичные вопли смешивались с глухими ударами щитов и треском ломающихся костяных копий. Но северная гвардия Драгана стояла как несокрушимый стальной утес среди бушующего океана тьмы. Каждый воин прикрывал соседа, действуя слаженно и безукоризненно точно.
Ронал со своими лучниками непрерывно менял позиции, перемещаясь по каменным карнизам с ловкостью горных барсов. Их стрелы срезали вражеских метателей яда еще до того, как те успевали поднести трубки к губам. Лесные охотники доказали, что в искусстве меткой стрельбы и знании болотных повадок им нет равных во всем мире. Древние духи леса словно направляли их оперенные стрелы прямо в уязвимые сочленения костяных доспехов нападавших.
Воздух наполнялся гарью, запахом озона и серным смрадом разорванных болотных заклятий. Гермиона понимала, что эта битва — лишь прелюдия к главному столкновению. Если культ Теней завладеет маховиком времени, вся надежда на исцеление планеты и возвращение великой весны рухнет в бездну вечного хаоса. Она поклялась себе защищать артефакт до последней капли сил.
Ярость сражения нарастала с каждой секундой. Адепты Тени пустили в ход боевые костяные бумеранги, которые с визгом рассекали морозный воздух, отскакивая от каменных монолитов и угрожая защитникам с тыла. Но ветераны Драгана, привыкшие к смертельным схваткам в ледяных ущельях, мгновенно перестраивали боевые порядки, отражая атаки с любого направления. Сталь звенела о кость, высекая снопы искр во мраке.
Гермиона чувствовала, как в ее жилах кипит адреналин. Вся ее прежняя книжная жизнь в библиотеках Хогвартса теперь казалась далеким сном, но именно те знания, часы упорной учебы и бесчисленные прочитанные фолианты давали ей сейчас силу противостоять древней тьме чужого мира. Она объединяла теорию трансфигурации с практической боевой магией, превращая летящие осколки базальта в раскаленные щиты и ослепляющие вспышки света.
Северные бойцы действовали как единый живой организм. Драган возглавлял контратаки, его могучий голос направлял удары гвардии, вселяя мужество в самых молодых воинов. Ронал прикрывал фланги, его острый глаз подмечал малейшие перемещения вражеских подкреплений среди болотных кочек. Никто не думал о собственной безопасности — все понимали, что на кону стоит спасение всей земли. Братство трех народов крепло в огне этой беспощадной схватки.
Каждый защитник чувствовал священную ответственность перед будущими поколениями. Стальные клинки Разрушителей рубили врагов без жалости, стрелы Странников разили наповал, а чары юной волшебницы озаряли мрачные топи очищающим светом древней мудрости. В этом единстве воли, ярости и разума рождалась несокрушимая сила, способная одолеть любое зло.
Свирепые болотные твари, прикормленные культистами — гигантские ядовитые многоножки и костяные пиявки — выползали из расщелин между плитами, но заклинания Гермионы и меткие удары топоров северян мгновенно превращали чудовищ в тлеющий пепел. Ни одна болотная нечисть не могла преодолеть защитный периметр святилища. Драган рубил костяных чудовищ тяжелыми полукружными взмахами палаша, а Ронал ловко перерезал сухожилия ползучим тварям короткими охотничьими кинжалами.
Адепты Тени начали колебаться. Их яростный натиск разбивался о несокрушимую стену северных щитов и ослепительные магические вспышки. Ряды нападавших таяли, на мокрых камнях оставались десятки поверженных фанатиков. Казалось, победа защитников уже близка, и путь к южным горам вскоре будет открыт. Но зловонный туман сгущался с новой силой, словно сама земля стонала под гнетом некромантии.
Морвин не собиралась отступать. В ее безумном сознании созрел план отчаянного удара, призванного сокрушить оборону отряда одним сокрушительным колдовским приемом, разрушив сами основы святилища. Она запела древний гимн распада, вкладывая в него всю свою ненависть к живому миру. Ее голос звучал как скрежет ржавого железа о могильный камень, заставляя стыть кровь в жилах.
Воздух вокруг алтаря закружился в чудовищном водовороте. Пространство дрожало, искажая силуэты базальтовых столбов и превращая тени в живые хищные щупальца, жаждущие крови и плоти. Древние темпоральные разломы под святилищем начали раскрываться, выбрасывая в воздух клубы ядовитого фиолетового пламени.
Темная энергия проникала в самые глубокие слои почвы, пробуждая спавшие столетиями чудовищные силы природы, искривленные падением древних хрономагических реакторов. Магические контуры святилища вспыхнули багровым заревом, перегружая пространственные координаты долины и превращая камни в раскаленные угли.
Древние письмена на монолитах налились нечестивым зеленым огнем, высвобождая ядовитые пары тысячелетнего гниения. Гермиона ощутила, как почва под сапогами теряет твердость, превращаясь в зыбучий песок. Рунические знаки на стенах храма начали взрываться один за другим, обрушивая каменный град на головы защитников и наполняя воздух едкой гранитной пылью. Воины закрывали головы щитами, защищаясь от сыплющихся сверху каменных обломков.
Казалось, само время в этом проклятом месте замедлило свой ход, готовясь рухнуть в бездну полного уничтожения под гнетом безумной некромантии жрицы. Но защитники продолжали отчаянно сражаться, зная, что за ними — судьба всего мира. Воля людей Севера, лесных следопытов и юной волшебницы была тверже любого гранита. Никакой яд и никакие темные проклятия не могли сломить их решимость довести священную миссию до победного конца.
Они стояли плечом к плечу, готовые встретить любую смертельную опасность во имя возвращения великой весны, тепла и света. Драган взмахнул мечом, отрубая голову очередной твари, а Ронал пустил горящую стрелу в самый центр клубящегося ядовитого тумана, рассеивая морок. Ветер выл среди монолитов, разнося запахи гари и озона по всей округе.
Каждая минута противостояния требовала колоссального напряжения всех духовных и физических сил. Гермиона чувствовала, как магия течет по ее венам мощным потоком, откликаясь на зов древней земли. Ее сердце билось в унисон с сердцами боевых товарищей, сливаясь в единый несокрушимый ритм отваги, самопожертвования и верности общему делу.
Защитники святилища образовали живой несокрушимый монолит, противостоящий хаосу и разрушению. Никакая темная сила не могла поколебать этот священный союз разума, мужества и верности. Каждый боец знал, что отступление означает гибель всего живого, и потому стоял насмерть на священных базальтовых плитах. Их стойкость внушала ужас даже обезумевшим от темного дурмана культистам.
В воздухе витало ощущение неизбежной кульминации. Древнее святилище стонало под ударами сталкивающихся стихий, готовое похоронить под своими обломками всех участников этой яростной битвы. Небо над болотами окончательно почернело, раскалываясь от багровых молний, а ледяной северный ветер нес предвестие скорой развязки этой великой и трагической схватки за свободу, счастье и светлое будущее всего человечества на этой священной возрождающейся земле славных предков и потомков.
Однако Морвин над алтарем лишь яростно зашипела, чувствуя, как ее слуги теряют инициативу под натиском объединенных сил трех народов. Ее незрячие глаза налились густым ядовито-фиолетовым огнем, а вокруг костяного посоха закружились клубы концентрированного некромантического тумана, вбирающего в себя остаточную хрономагию разорванного пространства.
— Жалкие черви из плоти и костей! Думаете, свет вашего ничтожного солнца спасет вас от гнева древней земли?! — взвизгнула слепая ведьма.
Она с силой ударила нижним острием посоха о жертвенный камень, выкрикивая гортанные, хриплые слова древнего запретного заклятия на мертвом наречии Создателей.
Земля под ногами защитников задрожала с ужасающей силой. По мокрым базальтовым плитам святилища с оглушительным скрежетом побежали глубокие извилистые трещины. Из недр топких болот, пробивая вековой гранит, с треском и чавканьем вырвались исполинские черные корни древних болотных древ.
Оскверненные многовековой темной магией корни вели себя как разумные бронированные щупальца гигантских спрутов. Они были покрыты длинными ядовитыми шипами, сочащимися зловонной слизью, способной за секунды прожигать закаленную сталь доспехов и каменные блоки.
С молниеносной скоростью чудовищные отростки взметнулись в воздух, обрушиваясь на северных бойцов. Один из исполинских корней сокрушил щиты двух гвардейцев, отбросив воинов на камни, а другие гибкие побеги за доли секунды оплели ноги Драгана и Ронала, намертво сковывая их движения и прижимая обоих вождей к гранитным глыбам святилища.
— Проклятье! — прохрипел Драган, тщетно пытаясь достать мечом обвивающее бедро узловатое бревно. — Гермиона, берегись!
— Диффиндо! Редукто! Бомбарда! — выкрикивала Гермиона, посылая одно боевое заклинание за другим.
Светящиеся лезвия магии разрезали древесные путы, заставляя корни со стоном истекать черным едким соком, но на месте каждого отрубленного щупальца из трещин в земле мгновенно прорастали три новых побега. Сила болотной скверны, подпитываемая вековым застоем времени, казалась неисчерпаемой.
Один из гигантских шипастых стволов, сжавшись подобно чудовищной стальной пружине, с сокрушительным размахом ударил сбоку, целясь прямо в защитный барьер Гермионы. Удар колоссальной массы пробил ослабевший купол и пришелся по плечу и рукам юной волшебницы.
Острая, пронзительная вспышка боли обожгла все ее тело. Гермиона вскрикнула, ее пальцы рефлекторно разжались, и тяжелый свинцовый ларец со священным артефактом вылетел из ее рук.
Ящик с оглушительным металлическим грохотом ударился о край базальтового алтаря, покатился по ступеням и распахнулся.
Хроноворот «Электрум-9» выскользнул из мягкой бархатной обивки, сверкая гранями тончайших золотых колец, и покатился по мокрым плитам прямо к подножию алтарного пьедестала, на котором парила торжествующая Морвин.
Песочные часы внутри механизма бешено вращались, испуская пульсирующие фиолетовые волны, которые резонировали с древними камнями святилища.
— Он мой! — в безумном экстазе взвизгнула слепая пророчица, протягивая иссохшую руку к сверкающему артефакту. — Вся власть над временным потоком, над жизнью, памятью и смертью всех смертных тварей отныне принадлежит только мне!
Она направила острое навершие своего костяного посоха прямо в грудь лежащей на камнях Гермионы. Глазницы вороньего черепа на посохе вспыхнули ослепительным черным пламенем, и колоссальный сгусток разрушительной некротической энергии сорвался с артефакта, устремляясь прямо в сердце юной волшебницы со смертоносной, не знающей пощады скоростью.
Воздух вокруг Гермионы застыл от могильного холода надвигающегося проклятия, а пространство исказилось в предсмертном крике умирающей надежды. В эту роковую долю секунды решалась судьба не только юной волшебницы, но и всего мира, застывшего на самом краю вечного ледяного забвения.

Глава 40. Неожиданный союз

Черный шар гибельного некротического проклятия летел прямо в грудь Гермионы, оставляя за собой в сгустившемся воздухе шипящий шлейф едкого фиолетового пламени и разнося по святилищу запах горелой плоти и могильного тлена.
В эту роковую долю секунды, когда само время, казалось, застыло в немом ужасе, вождь Драган и следопыт Ронал действовали как единое, не знающее сомнений и страха живое оружие, выкованное из абсолютного боевого братства, безграничного доверия и искренней любви к юной волшебнице.
Вождь Разрушителей с глухим, яростным ревом напряг все сухожилия и могучие мышцы своего исполинского тела. Его глаза полыхнули холодным серебряным огнем ярости. Превозмогая чудовищную боль от вонзающихся в плоть ядовитых шипов, он с разворота взмахнул сияющим палашом из закаленной драконьей кости.
Один сокрушительный, нечеловеческий удар рассек узловатые черные корни, намертво сковывавшие ноги Ронала. Едкий черный сок брызнул на мокрые камни, шипя и прожигая гранит, но лесной следопыт был уже свободен:
— Бей, Странник! Спасай ее! Не дай ей погибнуть! — проревел Драган во всю мощь своих легких, отвлекая на себя оставшиеся древесные щупальца.
Ронал среагировал со скоростью атакующего степного сокола. Не теряя ни доли драгоценного мгновения, он оттолкнулся сильными ногами от расколотой базальтовой плиты, взмыл высоко в воздух, описал мощную дугу всем натренированным гибким торсом и с колоссальной силой метнул свое тяжелое ясеневое копье прямо в парящую над алтарем жрицу.
Закаленный костяной наконечник копья, рассекая ядовитый болотный туман, с оглушительным сухим треском вонзился точно в лобную кость вороньего черепа на посохе Морвин.
Древняя кость разлетелась на тысячи мелких острых щепок. Магический контур посоха был мгновенно разорван, и колоссальный заряд накопленной некромантической энергии вырвался из-под контроля ведьмы.
Сгусток черной смерти сбился с первоначальной траектории и с оглушительным, сотрясающим всю долину грохотом ударил в десятитонную гранитную колонну в трех футах от плеча Гермионы.
Каменный исполин разлетелся на куски, осыпав святилище градом острых базальтовых осколков и подняв высокую стену удушливой гранитной пыли. Ударная волна сбила с ног стоявших поблизости адептов Тени, а саму Морвин с диким визгом отбросило на оскверненный жертвенный камень.
Гермиона, оглушенная взрывом, мгновенно взяла себя в руки. Стряхнув с лица каменное крошево, она вскочила на ноги, расправила плечи и властным, решительным движением вскинула верную палочку из древесины виноградной лозы к потемневшему грозовому небу. Ее карие глаза горели священным, неукротимым пламенем истинной гриффиндорки:
— Конфринго! — звонко и властно прозвучал ее голос над разрушенным святилищем.
Ослепительный взрыв золотого стихийного огня разорвал центральные монолиты за спинами нападавших фанатиков. Многотонные базальтовые глыбы рухнули вниз, окончательно погребая под собой ядовитые трещины с ожившими корнями и отрезая уцелевшим культистам путь к алтарю.
— Акцио маховик времени! — не теряя ни секунды, скомандовала Гермиона, сделав резкий и безупречно точный притягивающий жест палочкой.
Золотой артефакт «Электрум-9» взмыл в воздух с мокрых ступеней алтаря, сверкнул в тумане яркими гранями и с чистым металлическим звоном опустился прямо в ее раскрытую ладонь.
Гермиона бережно прижала спасительный прибор к груди и бросила быстрый, профессиональный взгляд на его сложный механизм. Тончайшая гравировка на трех концентрических кольцах из электрума мерцала чистым лазурным светом, откликаясь на тепло ее пальцев. Однако от падения на твердый гранит хрустальный цилиндрический фиал получил тончайшую, волосяную трещину. Слабая струйка серебристо-серой хронотропной пыли струилась сквозь стекло, издавая легкое, тревожное и учащенное тиканье.
Каждая песчинка в этих часах несла в себе сжатую энергию квантового времени, и любая утечка могла вызвать локальный парадокс. Но древние чары стабилизации, наложенные создателями Отдела Тайн, держались стойко.
— Он поврежден… — выдохнула Гермиона, внимательно оценивая состояние артефакта. — Внешняя колба треснула, но три внешних кольца из электрума и руническая матрица стабилизации полностью целы! Он удержит поле, если мы не станем подвергать его новым перегрузкам!
Драган, одним мощным рывком перерубив оставшиеся корни вокруг своих сапог, шагнул вперед, поднимая свой тяжелый палаш:
— Тогда уходим! Сейчас же! Пробиваемся к южным тропам! Сомкнуть щиты вокруг волшебницы!
Ронал уже был возле лежащего без сознания юного гонца Хранителей. Следопыт опустился на одно колено, осмотрел посиневшую от болотного яда шею юноши и решительно закинул раненого себе на спину, придерживая его одной рукой, а второй сжимая короткий охотничий меч:
— Он еще дышит, но пульс слабеет с каждым ударом сердца. Болотная отрава расходится по венам! Нам нужно срочно выбраться из этой проклятой низины на чистый воздух!
— Я замедлю действие яда! — Гермиона подбежала к Роналу и раненому вестнику. — Эпискеи! Анапнео!
Теплый золотистый луч магии сорвался с кончика ее палочки, коснувшись рваной раны на шее юноши. Черная корка яда посветлела, дыхание гонца стало ровнее и глубже, хотя он все еще оставался в глубоком обмороке.
Из своей походной зачарованной сумочки Гермиона на ходу извлекла небольшой хрустальный пузырек с бесценным экстрактом бадьяна:
— Несколько капель на рану затянут поврежденные сосуды и остановят некроз тканей. Держись, храбрый воин, ты доставил весть, и мы спасем твою жизнь!
Капли густого серебристого зелья мгновенно впитались в рану, закрывая ее гладкой розовой кожей и выталкивая остатки темного токсина наружу. Юноша глубоко вздохнул, и румянец начал медленно возвращаться к его бледным щекам.
— За мной, братья Севера! — прогремел голос Драгана. — Рубите любого, кто встанет на нашем пути!
Двенадцать северных гвардейцев, выстроившись клином вокруг Гермионы, Ронала и раненого всадника, пошли на прорыв. Их тяжелые ростовые щиты сметали редкие заслоны ошеломленных культистов, как несокрушимый стальной ледокол. Уцелевшие сектанты, лишенные предводительницы и деморализованные разрушением алтаря, в панике рассеивались среди болотных кочек, не решаясь вновь вступить в открытый бой.
Слепая Морвин, корчась на разрушенных базальтовых плитах среди тлеющих обломков своего костяного посоха, в бессильном бешенстве скребла когтями мокрый камень. Ее хриплые, ядовитые проклятия тонули в гулких раскатах грома:
— Будьте прокляты! Вы все сгорите в огне нового времени! Тени найдут вас везде! Вечная тьма поглотит ваши кости!
Но защитники уже не слушали вопли поверженной ведьмы. Они стремительно удалялись от проклятого святилища, следуя за уверенными шагами Ронала. Лесной следопыт безошибочно выбирал твердые участки суши среди коварных трясин, обходя скрытые грязевые воронки, коварные зыбучие мхи и ядовитые гейзеры.
Северные бойцы двигались слаженно и бесшумно, прикрывая тыл от возможных засад. Каждый воин держал оружие наготове, готовый в любую секунду отразить внезапное нападение из тумана. Но ядовитые испарения болот постепенно редели, прижимаемые к земле свежим ветром с горных перевалов.
Шаг за шагом отряд преодолевал топкие преграды. Драган шел замыкающим, зорко осматривая каждый куст и каждую темную расщелину. Его тяжелый щит надежно защищал спины товарищей, а острый слух улавливал малейший шорох в зарослях болотного тростника. Ронал вел группу вперед по древней каменной насыпи, скрытой под водой, о которой знали лишь старейшины лесного народа.
Каждый шаг давался с трудом, но железная дисциплина северян и звериное чутье следопыта вели отряд вперед без потерь. Гермиона бережно несла ларец с хроноворотом, периодически накладывая на него легкие согревающие и защитные заклинания, чтобы уберечь хрупкое стекло от вибраций и мороза. Она видела, как светящиеся песчинки внутри прибора реагируют на окружающее магнитное поле планеты, подтверждая расчеты древних манускриптов.
Постепенно болотистая почва сменилась каменистыми уступами предгорий. Воздух становился прозрачным, чистым и морозным, наполняя легкие живительной свежестью. Воины с облегчением сбросили напряжение бешеной схватки, чувствуя, как отступает смертельная опасность ядовитых топей. Ветер шелестел в ветвях вековых сосен, словно приветствуя возвращение героев из царства тьмы.
Каждый вздох на чистом горном воздухе придавал новых сил измотанным бойцам. Они поднимались все выше, оставляя за собой проклятые трясины и ядовитый морок. Впереди простирались залитые солнцем снежные склоны, ведущие к заветной цели. Суровые лица северных воинов озарились мужественными улыбками искреннего облегчения, а лесные следопыты уверенно расправили могучие плечи, чувствуя живительную близость родных священных гор и древних лесов, дарующих силу и непоколебимый покой уставшим человеческим душам на всем их нелегком пути.
Через полчаса изнурительного, непрерывного марша вязкая топь под ногами начала уступать место твердому каменистому грунту. Древняя мощеная дорога Создателей, скрытая под слоем мха и ила, вела отряд прямо на юг, к гранитным отрогам Белых гор. Зловонные испарения Мертвых топей окончательно рассеялись, уступая место чистому, морозному воздуху, напоенному ароматом смолистой хвои и первого снега.
Отряд поднялся на высокий скалистый гребень южного перевала. Внизу, за их спинами, осталась клубящаяся серая пелена ядовитых болот, над которой больше не взмывали черные некромантические огни. Святилище культа Теней было повержено и погребено под тоннами каменных обломков.
Перед глазами уставших путников открылась величественная, захватывающая дух панорама южной долины.
Сквозь разрывы в тяжелых свинцовых тучах пробивались яркие, золотые лучи полуденного солнца. Они озаряли величественные заснеженные пики Белых гор и грандиозный древний замок Хогвартс, возвышавшийся на скалистом утесе над замерзшим Черным озером.
Высокие стрельчатые башни, массивные крепостные стены из серого гранита, зубчатые парапеты и парящие виадуки замка сияли в солнечном свете, словно несокрушимый оплот надежды среди сурового застывшего мира. Древняя магия цитадели вибрировала в воздухе, откликаясь на приближение истинной хранительницы и священного хроноворота.
Величественный вид древней цитадели вселял трепет в сердца даже бывалых воинов. Разрушители с благоговением смотрели на исполинские каменные своды, воздвигнутые без единого гвоздя с помощью забытого строительного волшебства. Странники вглядывались в узоры на барельефах, узнавая символы стихий и природных сил, почитаемых их предками. А для Гермионы этот замок был живым памятником ее родному миру, маяком надежды посреди ледяной пустыни.
Сердца путешественников бились в унисон. Они прошли через огонь, предательства, ледяной плен и смертоносные болота, но сохранили веру в победу разума и света. Этот замок был для них не просто крепостью — он был колыбелью нового возрождения, местом, где сойдутся пути всех народов.
Никакие прежние распри больше не имели значения перед лицом грядущего великого преображения. Каждый воин в отряде ощущал себя частью грандиозного исторического свершения, призванного вернуть жизнь на замерзшую планету. Впереди сияли башни цитадели, обещая покой и долгожданное торжество правды.
Великая мечта о возрождении мира вела их вперед сквозь все преграды, объединяя сердца и души перед лицом общего священного долга. Каждый понимал, что наступает решающий момент тысячелетней истории, когда разрозненные племена обретут единую судьбу и общий дом под мирным чистым небом. Эта святая вера придавала воинам невиданные силы для последнего перехода, разгоняя усталость и вселяя несокрушимое мужество в каждого бойца объединенной северной дружины. Их твердые шаги по древним каменным плитам звучали гордо и уверенно, знаменуя скорое наступление новой великой эры всеобщего мира, нерушимой братской дружбы, вечного процветания и светлого созидания для всех грядущих поколений людей.
— Мы дошли… — тихо прошептала Гермиона, смахивая со лба прядь растрепавшихся волос и чувствуя, как горячая волна облегчения и благоговения наполняет ее уставшее сердце. — Замок Создателей… Наш общий дом.
Драган подошел к ней, тяжело опираясь на палаш и с непривычной мягкостью глядя на юную волшебницу:
— Мы бы не выбрались из той трясины без твоей магии и твоего мужества, Гермиона. Ты сражалась как истинная королева Севера. Ни один воин моего клана никогда не забудет того, что ты сделала сегодня. Ты доказала, что мудрость и смелость сильнее любого страха. Мои мечи отныне принадлежат тебе до конца времен.
Ронал, бережно уложив раненого гонца на мягкий еловый лапник для короткой передышки, улыбнулся своей открытой, теплой улыбкой:
— Лес хранит тех, чье сердце чисто и благородно. Ты спасла нас всех, Гермиона. Ты вдохнула жизнь в надежду, которая казалась потерянной навсегда. И теперь мы доведем наше общее великое дело до победного конца. Весь наш клан готов пойти за тобой хоть на край света.
Вдали, у подножия крепостных стен замка, защитники увидели грандиозное, незабываемое зрелище.
Вся предзамковая равнина была заполнена сотнями военных шатров и походных костров. Впервые за тысячу долгих, мучительных зим после катастрофы Пепла здесь, на одной священной земле, стояли бок о бок знамена трех великих народов: алые стяги Хранителей с серебряными свитками и лучами рассвета, тяжелые железные штандарты Разрушителей с оскаленной головой полярного медведя и изумрудно-зеленые полотнища Странников с переплетенными дубовыми ветвями.
Дым от сотен походных очагов поднимался к ясному небу, символизируя долгожданный мир и единение. Воины разных племен, еще недавно смотревшие друг на друга сквозь прорези боевых шлемов с ненавистью и подозрением, теперь делили хлеб, чистили оружие и вместе несли караульную службу на внешних бастионах. В этом общем лагере рождалась новая цивилизация, отринувшая вековую вражду ради общего спасения.
У распахнутых кованых ворот цитадели выстроились почетные караулы всех трех армий.
Во главе встречающей процессии на высоком белоснежном боевом коне сидел верховный Хранитель Гарр.
Его высокая, статная фигура в темно-вишневой парадной мантии, подбитой белоснежным мехом горностая, излучала несокрушимое спокойствие, мудрость и царственное достоинство. Белый шрам в виде молнии на его благородном челе сиял в лучах полуденного солнца, а в глубоких изумрудно-зеленых глазах светилась безмерная радость, теплота и непоколебимая вера в будущее.
Заметив выходящий из ущелья авангард, Гарр тронул поводья и направил коня навстречу приближающимся героям. За ним последовала почетная свита из старейшин Хранителей, лучших следопытов Странников и закованных в сталь военачальников Разрушителей.
Когда две группы сблизились на расстояние нескольких шагов, Гарр легко и грациозно соскочил на землю. Его взгляд сразу упал на раненого гонца, которого бережно несли северные бойцы, а затем на Гермиону, державшую в руках свинцовый ларец с сияющим маховиком времени.
— Гермиона… Драган… Ронал… — глубокий, бархатный голос Гарра дрогнул от искреннего, не сдерживаемого волнения. — Вы вернулись. Боги и духи предков услышали наши молитвы и сохранили вас.
Гарр подошел к Гермионе и бережно опустился на одно колено, глядя прямо в ее ясные карие глаза с глубочайшим почтением, восхищением и нескрываемой нежностью:
— Ты совершила невозможное, хранительница древнего знания. Ты прошла сквозь огонь, лед, плен, предательство и тьму болот, чтобы вернуть нашему миру надежду на весну. Весь наш народ, все живые существа этой земли в вечном и неоплатном долгу перед тобой. Твой подвиг останется в легендах на все грядущие века.
Гермиона протянула руки, помогая верховному Хранителю подняться, и слабо, но счастливо улыбнулась:
— Мы сделали это вместе, Гарр. Только благодаря верности и единству трех кланов мы смогли одолеть культ Морвин и вернуть «Электрум-9». Но маховик поврежден. Хрустальная колба дала трещину, и временная ткань внутри него нестабильна. Нам нужно действовать без промедления, пока хронотропное поле не разрушилось окончательно.
Драган шагнул вперед и скрепил предплечье Гарра крепким воинским рукопожатием:
— Армии собраны, Гарр? Все племена готовы встать под единое знамя и защищать маховик?
— Все до единого, брат, — твердо ответил Гарр, отвечая на рукопожатие вождя Севера с искренней теплотой. — Семьсот тяжелых пехотинцев Разрушителей заняли внешние бастионы и мосты. Четыреста лучших лучников Странников держат под контролем все подступы к утесу и тайные тропы. А мои стражи и чародеи завершают начертание защитных рун на Ритуальной площади. Вся долина застыла в ожидании великого чуда.
Ронал подошел ближе, указывая на спасенного всадника:
— Твой гонец доставил весть ценой своей жизни, Гарр. Он был ранен ядовитой стрелой Теней, но Гермиона исцелила его рану с помощью древней магии. Он выживет и скоро встанет в строй.
Гарр с глубокой благодарностью посмотрел на лесного следопыта и отдал короткий приказ главным лекарям Хранителей, которые немедленно приняли носилки с юношей и бережно унесли его в теплый лазарет замка.
— Сегодня решится судьба нашего мира, — торжественно произнес Гарр, обводя сияющим взглядом собравшихся лидеров. — Вожди и старейшины всех родов уже собрались в Большом зале Хогвартса. Они ждут нашего слова. Они ждут истины, способной рассеять тысячелетний мрак.
Солнце поднялось в зенит, заливая древние каменные стены цитадели ослепительным золотым светом. В воздухе звенела торжественная, приподнятая тишина, прерываемая лишь победными криками тысяч воинов.
В окружении сотен ликующих бойцов, звенящих стальными клинками о щиты в знак высочайшего воинского приветствия, Гермиона, Гарр, Драган и Ронал поднялись по широким гранитным ступеням и вошли под вековые своды замка.
Дорога бесконечных испытаний, горьких сомнений, междоусобной вражды и смертельной опасности осталась позади.
Впереди лежало главное сражение за будущее — час Великого Совета трех кланов, где воля, мудрость, самопожертвование и чистая любовь должны были навсегда разорвать проклятую петлю времени и открыть дорогу долгожданному рассвету новой счастливой эпохи.

Часть V. Разрыв петли. Глава 41. Совет трёх кланов

Солнечные лучи пробивались сквозь высокие стрельчатые окна Большого зала замка Хогвартс, расчерчивая золотыми полосами вековые каменные плиты пола и наполняя огромное пространство торжественным, трепетным сиянием.
Впервые за тысячу долгих, мучительных зим после катастрофы Пепла под сводами древней цитадели Создателей собрались вожди, старейшины, шаманы и прославленные военачальники трех великих народов, веками истреблявших друг друга в бесконечных войнах за выживание.
Вдоль северной стены зала стройными, монолитными шеренгами стояли тяжелые воины Разрушителей в полированных черных железных панцирях и меховых плащах из шкур полярных медведей. Их суровые, иссеченные глубокими боевыми шрамами лица выражали предельную сосредоточенность и напряженное ожидание. Однако по строжайшему приказу вождя Драгана их тяжелые секиры, палаши и двуручные мечи покоились в ножнах и за спинами, а массивные щиты стояли у ног, не угрожая соседям. Стальные доспехи северян глухо позвякивали при малейшем движении, создавая ощущение сдержанной, но колоссальной физической мощи. За каждым из этих воинов стояла долгая история выживания среди вечной мерзлоты, битв со снежными хищниками и суровых испытаний холодом. Их широкие плечи украшали боевые знаки клана — стилизованные когти северного грифона и древние руны несокрушимой ярости.
Напротив них, вдоль южной стены, расположились следопыты, охотники и целители Странников. Одетые в мягкие куртки из дубленой оленьей кожи, украшенные амулетами из полированных речных ракушек, перьев хищных птиц и пучков сухих целебных трав, они с живым любопытством и затаенным трепетом оглядывали колоссальные своды замка, сжимая в руках верные ясеневые луки со спущенной тетивой. Их острый лесной слух улавливал каждое эхо под высокими потолками, а чуткие ноздри втягивали незнакомые запахи древнего камня, книжной пыли и благовоний. Для детей леса этот каменный исполин казался ожившей древней сказкой, волшебным чертогом из преданий праотцев. Они шепотом переговаривались на своем певучем наречии, удивляясь цветным витражам и резным каменным гаргульям.
По центру зала, образуя живой почетный коридор, застыли стражи Хранителей в начищенных до зеркального блеска бронзовых кирасах и длинных темно-красных суконных плащах. Их тяжелые церемониальные копья с серебряными наконечниками мерно покачивались в такт общему дыханию сотен собравшихся воинов. На их шлемах сияли чеканные эмблемы феникса и раскрытого свитка, символизирующие преемственность древней учености. Хранители стояли нерушимой стеной порядка, охраняя священные своды от любой возможной вспышки гнева. Их стройные ряды олицетворяли закон, высокую культуру и верность традициям первых магов, воздвигших эту великую цитадель.
В воздухе висело густое, почти осязаемое напряжение. Тысячелетняя вражда, тысячи пролитых капель братской крови и горечь былых потерь не могли раствориться в одно мгновение. Солдаты разных племен украдкой бросали друг на друга настороженные взгляды, вспоминая былые пожарища, ночные набеги и осады горных крепостей. Но над всеми сомнениями и обидами незримо витало осознание исторической важности происходящего — здесь решалась судьба не отдельного рода, а всего живого мира.
Каждый из присутствующих в глубине души понимал, что старый уклад окончательно исчерпал себя. Ледяные пустоши неумолимо наступали, ресурсы таяли с каждой зимой, а некромантические тени болот грозили поглотить последние очаги разума. Надежда, принесенная таинственной посланницей из прошлого, была единственной нитью, удерживающей мир над бездной окончательного забвения. Суровые воины Севера, мудрые хранители книг и вольные охотники лесов впервые почувствовали себя братьями по единой общей судьбе, связанными общим священным долгом перед будущим. Их сердца жаждали тепла и справедливости, которые были отняты у них тысячу лет назад в пламени катастрофы.
На полукруглом базальтовом помосте, где в легендарные времена Создателей стоял преподавательский стол основателей школы магии, сидели трое признанных лидеров объединенного Севера.
В центре на резном троне из темного мореного дуба возвышался верховный Хранитель Гарр.
Вождь Хранителей облачился в торжественную парадную мантию глубокого темно-вишневого цвета, подбитую белоснежным мехом горностая и скрепленную на плече массивной серебряной фибулой в виде раскрытой книги знания. Белый шрам в форме зигзагообразной молнии на его высоком благородном лбу отчетливо сиял в лучах полуденного солнца, словно священная печать избранника судьбы. В его ясных, бездонных изумрудно-зеленых глазах светилась та самая спокойная, царственная мудрость и несокрушимая сила духа, которая всегда покоряла сердца союзников и вселяла трепет во врагов.
Справа от него на кованом железном кресле сидел Драган.
Грозный вождь Разрушителей сменил закопченную походную броню на приталенную темно-синюю бархатную куртку с изысканным серебряным шитьем, подчеркивавшим мощь его широких плеч и могучего торса. Его светлый, платиновый мех серебрился на солнце, а грива была аккуратно заплетена в тугие воинские косы. Он сидел прямо, скрестив мускулистые руки на широкой груди. Его холодные, льдисто-серые глаза внимательно сканировали ряды бойцов с привычной тактической бдительностью, но пальцы больше не сжимали рукоять драконьего палаша.
Слева, на кресле из переплетенных ясеневых ветвей, сидел Ронал.
Молодой следопыт Странников чувствовал себя непривычно под высокими каменными сводами парадного зала, но держался с новым, выстраданным в смертельных битвах на болотах достоинством. Его яркая рыжая шерсть лоснилась чистотой, широкая грудь была гордо расправлена, а теплые янтарные глаза, полные искренней верности и скрытого волнения, не отрывались от центра помоста.
Там, в самом фокусе солнечных лучей, на возвышении перед трибуналом старейшин стояла Гермиона Грейнджер.
Она надела чистую светло-серую шерстяную тунику, сшитую искусными мастерицами Хранителей, и темно-красный плащ с серебряной каймой. Ее каштановые кудри пышными волнами спадали на хрупкие плечи, обрамляя бледное, но исполненное непреклонной решимости лицо. На ее шее тускло поблескивал серебряный медальон Гарра, а в руках, словно величайшую святыню Вселенной, она бережно держала открытый свинцовый ларец с треснувшим золотым маховиком времени «Электрум-9».
В Большом зале воцарилась абсолютная, благоговейная тишина. Было слышно только тихое потрескивание факелов в настенных кованых бра и прерывистое дыхание сотен затаивших дыхание воинов.
Гермиона сделала три уверенных шага вперед. Ее чистый, звонкий и мелодичный голос зазвучал под вековыми кедровыми балками потолка, разносясь эхом по самым дальним уголкам гигантского зала:
— Воины, мудрецы и старейшины великой долины! Тысячу долгих лет ваши предки и вы сами жили во тьме страха, разделенные взаимной ненавистью, слепыми предрассудками и пеплом погибшего мира. Вы верили, что магия Создателей была злым проклятием, навлекшим на планету вечную зиму, и видели друг в друге лишь смертельных врагов, оспаривающих скудные остатки пищи и тепла. Но сегодня эта вековая ложь должна умереть навсегда.
Она сделала паузу, позволяя каждому слову проникнуть в глубину сердец собравшихся, и бережно извлекла сияющий артефакт из футляра, подняв его высоко над головой:
— Тайна, которую мы раскрыли в древних манускриптах и вырвали из когтей обезумевшего культа Теней, неопровержимо доказывает: этот мир сгорел не от злой магии и не от холодного железа. Он сгорел от безмерной человеческой боли, слепого отчаяния и трагической ошибки. Этот маховик времени — источник страшной катастрофы прошлого и одновременно единственный ключ к спасению нашего будущего!
По плотным рядам ветеранов прокатился глухой, изумленный ропот. Воины подались вперед, во все глаза глядя на мерцающие кольца электрума и струящуюся внутри хрусталя серебристую пыль.
— Внутри этого механизма заключена квантовая ткань времени, — продолжила Гермиона, и ее глаза сверкнули огнем непреложной научной убежденности. — Если мы попытаемся разбить его грубой физической силой, как предлагали некоторые горячие головы, произойдет вторичный каскадный резонанс хронотронного поля. Вспышка стихийного огня испепелит не только Хогвартс, но и всю долину на сотни миль вокруг, превратив горы в раскаленный шлак.
Гермиона подробно объяснила принцип квантового разделения временных линий. Она говорила о том, что время не является жесткой железной рельсой, которую можно лишь сломать. Время подобно великой реке, способной разделиться на два полноводных рукава у прочного гранитного острова. Один рукав устремится в прошлое, исцеляя точку катастрофы и предотвращая глобальный катаклизм в ее родном мире, а второй рукав закрепит и стабилизирует реальность этой планеты, подарив ей тепло, возрождение биосферы и вечную весну. Ни одна душа, рожденная на этих заснеженных равнинах, не исчезнет и не будет стерта из книги бытия. Все племена сохранят свою жизнь, обретя новую цветущую родину под чистым голубым небом, полным птичьих песен и аромата полевых цветов. Впервые за века дети долины увидят зеленую траву и золотые колосья хлеба, налитые благодатным солнечным светом и щедрым теплом возрожденной родной земли, навсегда свободной от вечного страха и векового голода.
— Но что же нам делать, госпожа? — раздался старческий, надтреснутый голос из первого ряда.
Вперед вышел верховный архивариус Хранителей, седовласый старейшина Каэл. Его старческие руки, испещренные синими венами, слегка дрожали, опираясь на посох из полированного рога:
— Мы веками хранили эти тексты, не понимая и десятой доли их истинного смысла. Скажи нам, о Хранительница Знания, неужели возможно исправить то, что было сломано тысячу лет назад? Способны ли три смертных народа, поколениями проливавшие кровь в непримиримой вражде, объединить свои сердца и души в едином священном действии без взаимного страха и предательства?
Вслед за Каэлом заговорил суровый военачальник Разрушителей Горан, ветеран десятков кровавых походов:
— Мои родичи гибли от стрел Странников в чащобах и от мечей Хранителей у переправ. Как можем мы встать в один ритуальный круг, не опасаясь удара в спину? Кто поручится за верность каждого из трех племен? Мы привыкли верить лишь тяжести нашей стали и крепости полярных щитов!
Из рядов Странников поднялся старый шаман Бран, чье тело было покрыто ритуальными татуировками священных дубов:
— Земля стонет от пролитой крови. Духи леса требуют мира, но смогут ли воины Севера обуздать свою ярость, а хранители свитков — усмирить свою гордыню? Лес не примет лицемерия и фальшивых обещаний, произнесенных ради сиюминутной выгоды!
В зале снова повисла мертвая, напряженная пауза. Все взоры обратились к верховному Хранителю.
Гарр медленно, с величественным спокойствием поднялся со своего дубового трона. Он оправил темно-вишневую мантию и шагнул к краю помоста, став рядом с Гермионой. Его глубокий, бархатный голос наполнил каменные своды зала невероятным теплом, уверенностью и несокрушимой силой:
— Хранители готовы первыми сделать этот шаг навстречу вечному братству. Мы берегли священные свитки предков не для того, чтобы они истлели в пыли подземелий, а ради этого великого дня. Знание мертво, если оно не служит жизни и спасению ближнего. Моя воля, моя магия, мой клинок и сама моя жизнь отныне и навеки принадлежат Гермионе и нашему общему будущему. Я клянусь памятью предков, что Хранители отдадут все свои силы без остатка ради завершения Великого Ритуала!
Следом за Гарром со своего железного трона поднялся Драган.
Исполинская фигура вождя Разрушителей излучала несокрушимую стальную мощь. Он сделал широкий шаг вперед, и его льдисто-серые глаза встретились с карими глазами Гермионы. В суровом взгляде северного владыки больше не было прежнего холода — в нем пылало пламя беззаветной преданности и искренней любви:
— Разрушители привыкли доверять только звону клинков и крепости брони, — громко, раскатисто произнес Драган, и его бас заставил зазвенеть хрустальные подвески на люстрах. — Но эта чужеземная волшебница спасла меня от яда предателя, исцелила моих раненых братьев и встала грудью против орд Теней на проклятых болотах. Она доказала, что ее сердце крепче самой закаленной стали. Мои полки встанут несокрушимой стеной вокруг ритуального круга. Мы даем священную клятву на железе: ни один враг, ни одна тень не посмеет потревожить покой Хогвартса, пока бьется сердце хоть одного северного воина! Если кто-то из моих бойцов осмелится обнажить меч против союзника, он будет казнен моей собственной рукой перед лицом всего войска!
Ронал поднялся третьим. Молодой предводитель лесного народа легко спрыгнул с помоста, приблизился к Гермионе и с гордостью ударил сжатым кулаком в широкую мохнатую грудь:
— Лес помнит все обиды, но лес умеет прощать и возрождаться после самых страшных пожаров. Странники готовы отдать ритуалу всё свое тепло, всю жизненную силу и чистоту своих сердец. Гермиона принесла нам свет и надежду на возвращение зеленых дубрав и цветущих полей. Мы с тобой, наша волшебница, до самого победного конца — в жизни или в вечности! Наш народ отдаст последнее дыхание, чтобы прикрыть твою спину от любой скрытой угрозы!
Гермиона посмотрела на троих стоящих рядом великих вождей, и ее сердце забилось от глубочайшего волнения и благодарности. Она знала, что за этими словами стоит не просто политический союз, а искреннее, глубокое чувство каждого из них.
— Спасибо вам, мои верные друзья, — тихо, но твердо произнесла она, обращаясь ко всему залу. — Теперь я открою вам суть Великого Ритуала Гармонической Стабилизации. Мы не станем уничтожать ткань времени. Мы совершим триангуляцию темпорального поля. Мы расщепим точку катастрофы на два гармоничных, параллельных рукава реальности.
Она развернула перед старейшинами большой пергамент с детальными руническими расчетами, начертанными четкими геометрическими линиями:
— Для этого нам понадобятся три священных полюса стабилизации, расположенные на Ритуальной площади астрономической башни цитадели.
— Первый полюс — Полюс Знания и Разума. Его возглавит Гарр. Он направит ментальную энергию Хранителей на удержание рунического контура и структурирование темпоральных потоков. Его чародеи создадут стабильный фокус для удержания хронотронных векторов.
— Второй полюс — Полюс Воли и Несокрушимой Силы. Его займет Драган. Он и его воины заземлят кинетическую отдачу квантового резонанса через железную сеть зачарованных проводников, защищая долину от пространственных разрывов. Железо Разрушителей станет щитом против энтропийного распада.
— Третий полюс — Полюс Жизни, Эмпатии и Природной Гармонии. Его возглавит Ронал. Он свяжет хронотропное поле с жизненными силами земли, растений и чистых стихий, чтобы высвобожденная энергия не сожгла, а исцелила замерзшую природу. Живые соки лесов станут проводником новой весны.
— А я, — завершила Гермиона, поднимая палочку, — встану в центр триангуляционного фокуса с маховиком «Электрум-9» и произнесу стабилизирующее заклятие высшего хроноклазма, направив исцеляющий импульс сквозь ткань веков.
Гермиона подробно разъяснила расстановку караулов, координацию сигнальных огней на башнях и порядок действий на случай попыток прорыва сектантов Морвин, рассеявшихся по окрестным холмам. Ни одна деталь предстоящей операции не ускользнула от ее острого аналитического ума. Оборона замка была выстроена в три эшелона: внешнее кольцо держали тяжелые полки Драгана, средние высоты и скрытые подходы прикрывали меткие лучники Ронала, а цитадель и алтарь находились под надежной защитой опытных магов Гарра. Каждая группа получила четкие инструкции и подробные графики смены караулов. Вожди одобрительно кивали, поражаясь безупречной логике юной волшебницы и ее выдающемуся полководческому таланту, способному объединить совершенно разные военные традиции в единую слаженную и несокрушимую боевую систему, готовую отразить любой натиск тьмы в самый критический момент грядущего великого противостояния сил света и теней.
В зале повисла торжественная, благоговейная тишина. Архитектура ритуала была настолько безупречной, стройной и логичной, что даже самые закоренелые скептики среди старейшин не нашли ни единого повода для возражений. Старые разногласия казались мелкими и ничтожными перед лицом столь грандиозного и спасительного замысла. Вера в успех охватила каждого присутствующего воина, зажигая в глазах огонь непоколебимой надежды на долгожданное возрождение родного края и наступление долгожданной благодатной весны, о которой столько веков слагали печальные и трогательные легенды у ночных костров в бескрайней заснеженной долине.
Старейшина Каэл медленно опустился на колени, склонив седую голову перед помостом:
— Мудрость Создателей говорит твоими устами, благословенная дева. Совет старейшин единогласно вручает тебе судьбу наших народов.
Вслед за Каэлом на колени опустились военачальники Разрушителей, шаманы Странников и командиры Хранителей. Тысячи клинков с чистым звоном опустились к плитам пола в знак беспрекословного повиновения и абсолютного доверия.
Затем Гарр, Драган и Ронал подошли к древнему каменному жертвеннику в центре зала. Гарр обнажил серебряный стилет и сделал неглубокий надрез на ладони. Драган прижал острие кинжала к широкой ладони, окропив камень алой кровью Севера. Ронал без колебаний добавил свою кровь к общему источнику.
Соединив руки над древним алтарем, трое владык произнесли вечную клятву трех кланов:
— Кровью скрепляем мир. Волей защищаем знание. Сердцем храним надежду. Да возродится жизнь на Планете Пепла!
Великий Совет единогласно проголосовал за утверждение плана Великого Ритуала.
Жребий был брошен. Вековая вражда осталась в прошлом, уступив место несокрушимому единству трех рас.
Гермиона с глубоким почтением поклонилась собранию и в сопровождении почетного эскорта покинула Большой зал.
Впереди лежала решающая ночь подготовки — священная ночь, когда в тишине древней библиотеки замка Хогвартс Гермионе предстояло завершить сложнейшие математические расчеты триангуляции и сделать главный выбор своей жизни перед лицом грядущего рассвета новой счастливой эпохи.

Глава 42. Три пути

Ночная библиотека замка Хогвартс тонула в золотистом полумраке масляных ламп, отбрасывавших длинные трепетные тени на бесконечные ряды дубовых стеллажей. Воздух здесь был напоен особым, священным ароматом старинного пергамента, пчелиного воска, сушеных трав и вековой пыли — запахом знаний, переживших величайшую катастрофу цивилизации. Каменные стены читального зала хранили память о тысячах поколений магов, когда-то искавших здесь ответы на вечные загадки мироздания. Высокие готические своды уходили в полумрак, где под самым потолком дремали высеченные из гранита химеры и совы, вечные стражи тишины и мудрости. Каждая деревянная панель, каждый резной карниз напоминали о великом прошлом этой твердыни. На стенах висели потемневшие от времени портреты древних директоров, которые безмолвно следили за происходящим своими нарисованными глазами.
Гермиона сидела в полном одиночестве за широким дубовым столом в центральном читальном зале, где в былые века склонялись над свитками юные волшебники. Вокруг нее громоздились раскрытые фолианты по высшей темпоральной механике, старинные трактаты по аритмантической гармонии, свитки с астрономическими таблицами Отдела тайн и десятки пергаментов с формулами квантовой стабилизации, исписанные ее собственным мелким, аккуратным почерком. За долгие часы напряженной умственной работы чернильницы опустели наполовину, а кончики ее пальцев покрылись темными пятнами графита и сажи. Рядом с ней лежали исписанные черновики, где сложные уравнения переплетались с руническими диаграммами и геометрическими проекциями многомерных пространств. Ее волшебная палочка из виноградной лозы лежала рядом на полированном дереве, излучая слабое золотистое тепло.
В замке стояла гулкая, священная тишина, нарушаемая лишь редким потрескиванием фитилей и тихим шелестом переворачиваемых страниц. За высокими стрельчатыми окнами медленно плыли холодные ночные облака, сквозь прорехи которых слабо мерцали созвездия Ориона, Кассиопеи и Большой Медведицы. Звезды казались невероятно близкими и пронзительно чистыми на ледяном куполе северного неба, безмолвно наблюдая за одинокой волшебницей, в чьих руках сосредоточилась судьба целого мира. Каждое созвездие напоминало ей о древней карте небесной сферы, которую она когда-то чертила в Астрономической башне на уроках профессора Синистры. Казалось, сами звезды шептали ей формулы равновесия, связывающие движение планет с биением живых сердец на этой замерзшей земле.
Перед ней на куске черного бархата лежал треснувший маховик времени «Электрум-9».
Тонкая струйка серой хронотропной пыли внутри хрустального фиала издавала тихое, едва слышное вибрирующее гудение — словно крошечное механическое сердце, отсчитывающее последние часы старого мироздания. Золотые кольца артефакта, покрытые микроскопическими гравировками древних рун, тускло отсвечивали при свете ламп. Металл казался живым, пульсируя слабыми волнами тепла, которые отдавались в кончиках пальцев легким покалыванием при каждом приближении. Этот сплав золота и серебра, созданный лучшими умами невыразимцев, хранил в себе колоссальное напряжение разорванной пространственно-временной ткани. Вдоль хрустальной колбы вилась тончайшая, паутинообразная трещина, из которой сочилось едва уловимое серебристое свечение нестабильного квантового поля. Этот свет пульсировал в такт ее собственному дыханию, словно артефакт пытался вступить в телепатический контакт с разумом чародейки.
Гермиона уронила голову на руки, тяжело и прерывисто вздохнув. Усталость тяжелым свинцовым грузом давила на виски, но сон был невозможен. Каждая клетка ее тела звенела от нервного перенапряжения, а мысли метались, взвешивая последствия каждого возможного решения.
В ее душе шла ожесточенная, раздирающая борьба между тремя возможными путями, каждый из которых нес в себе невыносимую цену и требовал колоссальной жертвы.
Первый путь казался самым простым, понятным и логичным для строгого рационального разума, воспитанного на классических министерских законах магии: вернуться в свое прошлое, в пыльный подвал Отдела тайн, и физически вырвать артефакт из рук обезумевшего от горя Рона Уизли. Это предотвратило бы глобальный взрыв темпорального ядра, спасло бы миллиарды человеческих жизней, предотвратило бы гибель цивилизации и вернуло бы ее в родной, уютный и безопасный мир книг, министерских кабинетов, чаепитий в Норе и привычного шума лондонских улиц.
Она живо представила себе эту картину: солнечный свет над Косым переулком, звонкий смех Джинни, теплые объятия миссис Уизли, запах свежеиспеченного тыквенного пирога и спокойные, уверенные шаги Гарри по коридорам Министерства магии. Мир, где не было пепла, где реки текли полноводными потоками, а леса цвели зеленым буйством красок. Она могла бы снова сесть за свой любимый стол в Министерстве, пить чай из фарфоровой чашки и читать утренний выпуск «Ежедневного пророка». Все кошмары тысячелетней зимы растаяли бы без следа, словно их никогда не существовало на свете.
Но цена этого очевидного пути была чудовищной и бесчеловечной.
Полное стирание катастрофы прошлого означало бы мгновенное и беспощадное уничтожение всей этой реальности. Мир будущего, в котором разумные существа построили новую цивилизацию на руинах планеты, просто перестал бы существовать, рассеявшись в небытии, словно дурной сон. Перестал бы существовать мудрый и благородный Гарр, берегший книги предков ценой собственной жизни и смотревший на нее глазами, полными бесконечного понимания и царственного величия. Перестал бы существовать Драган, чье суровое ледяное сердце растаяло от любви к ней и чья стальная воля защищала ее от темных клинков заговорщиков. И перестал бы существовать Ронал — тот самый чистый, преданный лесной разведчик, чьи теплые мохнатые лапы спасали ее из смертоносной трясины и чьи искренние слезы на ночном болоте навсегда растопили ее сердце.
Она не могла хладнокровно обречь этих существ на небытие. Для нее они больше не были абстрактными персонажами далекого будущего — они стали живыми, чувствующими, бесконечно дорогими душами, заслуживающими права на жизнь и счастье не меньше, чем люди ее эпохи. Стереть их мир ради спасения своего собственного казалось Гермионе актом невыразимой жестокости и эгоизма, предательством всего, во что она верила и чему учила других. Она помнила тепло лап Ронала, суровый взгляд Драгана и мудрую улыбку Гарра — уничтожить их память значило бы убить саму себя, предать собственную человечность и растоптать всё то светлое, что родилось в ее душе среди ледяных пустошей. Она не могла позволить себе стать палачом целого народа ради собственного комфорта.
Второй путь манил покоем и личным счастьем: спрятать треснувший маховик в самую глубокую крипту замка, отказаться от возвращения в прошлое и остаться здесь навсегда. Жить среди объединенных кланов, учить их детей древним наукам и основам магии, обустраивать новую жизнь в долине, любить и быть любимой. Забыть о погибшем Лондоне, о старых друзьях и о невыносимом бремени хрономантического долга. Найти утешение в объятиях преданного Ронала, под защитой несокрушимого клинка Драгана и под мудрым покровительством Гарра.
Но это было бы трусливым самообманом и слепым бегством от неизбежного. Гермиона знала законы темпоральной физики слишком хорошо: поврежденный артефакт не мог вечно оставаться в покое. Рано или поздно нестабильное ядро «Электрум-9» вызвало бы повторный каскадный резонанс, пространственные трещины разорвали бы долину, и этот мир снова сгорел бы в белом пламени Пепла, унеся в могилу последние ростки возрождающейся жизни. Оставить все как есть означало лишь отсрочить гибель тех, кого она полюбила, обрекая их потомков на неизбежный финал в ледяной пустыне. Она не имела права прятать голову в песок, когда над миром нависла угроза окончательного распада.
Оставался только Третий Путь.
Самый сложный, смертельно опасный и теоретически почти невероятный: совершить гармоническую триангуляцию временного ядра.
Гермиона пододвинула к себе чистый лист плотного пергамента, обмакнула острое перо в чернила и принялась лихорадочно вычерчивать сложнейшую руническую матрицу.
Идея заключалась в том, чтобы не разрывать временную нить грубым силовым вмешательством, а мягко расщепить ее в точке исходной сингулярности на два параллельных, абсолютно самодостаточных и устойчивых временных рукава. Передать в прошлое стабилизирующий квантовый импульс, который перехватит цепную реакцию хронотронного распада и предотвратит глобальное воспламенение магносферы Земли, но при этом позволит реальности будущего кристаллизоваться в самостоятельный, защищенный мир новой надежды. Прошлое пойдет своей дорогой мира и созидания, а будущее избавится от ледяного проклятия Пепла, обретя долгожданную весну и очищение биосферы.
Для этого требовалось объединить три источника магической воли, образующие идеальный треугольник духовных сил: чистое благородство и ментальную мощь Гарра, железную стойкость и несокрушимую кинетическую энергию Драгана, а также жертвенную любовь и природную эмпатию Ронала.
Гермиона склонилась над расчетами, выводя сложнейшие уравнения темпоральной геометрии.
Каждая руна требовала ювелирной точности. Любая ошибка в сотых долях углового градуса или в определении резонансной частоты маховика могла привести к мгновенной аннигиляции ритуального круга. Она вычисляла векторы силовых линий, связывающих три вершины башни, рассчитывала коэффициент сопротивления зачарованного железа Разрушителей и определяла гармонические обертоны живых растительных соков, которые должны были стать проводником для природной магии Странников.
Она чертила диаграммы пересечения хронотронных потоков, накладывая древнесеверные руны Альгиз, Соулу, Гебо, Ансуз, Вуньо, Дагаз, Беркана, Манназ, Лагуз, Ингуз, Одал, Эваз, Райдо и Тейваз на латинские формулы стабилизации пространства. Математика высших измерений переплеталась с древней стихийной магией, создавая совершенно новую научную парадигму, превосходящую все труды Отдела тайн. Каждый символ излучал свое неповторимое магическое сияние, вплетаясь в общую канву защитного заклятия.
Она вспомнила, как часами сидела в подземельях Министерства, изучая теорию темпоральных парадоксов Солсбери и принципы нелинейного ветвления времени. Тогда все эти уравнения казались абстрактной наукой, отвлеченной игрой блестящего ума. Теперь же от каждой дроби и каждого интеграла зависели жизни миллиардов душ в двух разделенных эпохах. Каждое начертание пера было шагом по натянутому канату над бездной небытия.
Гермиона рассчитала критическую точку фазового перехода. В момент, когда три луча воли соединятся в центре «Электрум-9», внутри хрустального фиала образуется микроскопическая сингулярность. Если удержать ее стабильной ровно тридцать три секунды, пространственно-временная ткань разделится без взрывной декомпрессии, создав устойчивый мост между настоящим и прошлым. Она нанесла на схему дополнительные защитные контуры, призванные рассеять избыточную кинетическую энергию в гранитные основания фундамента цитадели. Все три племени должны были действовать синхронно, как единый слаженный организм.
Она рассчитала распределение энергетических нагрузок: Северный полюс примет на себя хронодинамическое давление ментального плана, Западный полюс поглотит гравитационные возмущения через железную сетку заземления, а Южный полюс трансформирует тепловой выброс в живительную силу для пробуждения замерзшей почвы долины. Ни одна капля высвобожденной магии не должна была пропасть втуне. Вся ярость разрушительного огня обратится в созидательное тепло. Рунические цепочки на пергаменте мерцали тусклым серебряным светом, впитывая магическую эманацию ее мысли и резонируя с окружающим пространством древней библиотеки замка.
Перед ее мысленным взором возникали образы троих мужчин, каждый из которых оставил неизгладимый след в ее душе.
Гарр — воплощение верховного разума, хранитель древнего света и мудрости. В его спокойном взгляде и благородных манерах она видела величие утраченной эпохи магов, переродившееся в новую, еще более возвышенную форму. Его верность знанию и готовность пожертвовать собой ради общего блага служили для нее несокрушимой опорой в самые темные минуты сомнений. Он нес в себе наследие древних основателей замка, преображенное веками духовного поиска. Его ментальный щит удержит структуру заклятия от распада в критический момент.
Драган — неукротимая стихия Севера, воплощение несокрушимой воли и защитной ярости. Он научил ее тому, что истинная сила заключается не в отсутствии страха или сомнений, а в способности преодолевать их ради тех, кто слабее. Его горячий поцелуй, пахнущий морозом и сталью, до сих пор отзывался в ее груди сладким, пьянящим трепетом, а его клятва защищать ее ценой собственной жизни вселяла абсолютную уверенность в безопасности их тылов. Его суровое мужество было подобно несокрушимой скале, о которую разбивались любые штормы. Его несокрушимое железо скует ярость стихии и заземлит разрушительный резонанс.
И Ронал — воплощение самого сердца этой земли, живая душа лесов, чистая, нежная и беззаветная. Его янтарные глаза, полные безмолвного обожания, его мохнатые теплые лапы, согревавшие ее в холодные ночи на болотах, его готовность идти за ней на край света без лишних вопросов и упреков — все это связало ее сердце неразрывными узами вечной любви. В нем не было гордыни или жажды власти, лишь безграничная преданность и святая вера в добро. Он был сыном живой природы, хранящим тепло первозданной жизни. Его живое тепло вернет мир к цветению и пробудит спящие семена.
Гермиона осознала с кристальной, ошеломляющей ясностью: эти трое мужчин не случайно встретились на ее пути. Они были тремя гранями единой сущности нового мира — Разумом, Силой и Сердцем. Только соединив их вместе в едином гармоническом резонансе, можно было победить вековой мрак и сотворить чудо, неподвластное даже древним Создателям.
Она закончила вычерчивать последний сегмент рунического контура и отложила перо.
Формула была завершена. Все уравнения сошлись с идеальной математической точностью, образуя замкнутый, самовосстанавливающийся геометрический узор колоссальной магической плотности. Матрица стабилизации была готова принять колоссальный энергетический удар ритуала.
Гермиона бережно свернула готовые чертежи в плотный свиток и перевязала его шелковой лентой. Она убрала маховик «Электрум-9» обратно в свинцовый ларец, чувствуя, как его гудение на мгновение стихло, словно артефакт признал превосходство созданной ею формулы.
Она поднялась из-за стола и подошла к высокому стрельчатому окну, опершись ладонями о холодный гранит подоконника.
На востоке ночной небосвод начал едва заметно бледнеть, окрашиваясь в холодные пепельно-лиловые тона раннего предрассветного часа. Заснеженные башни замка и далекие контуры горных хребтов постепенно выступали из темноты, словно гигантские спящие исполины, ждущие сигнала к пробуждению. Отражения звезд на полированных гранитных плитах пола мерцали призрачным серебром, вторя сиянию начертанных на пергаменте защитных знаков. Замковая магия тихо пела в каменных стенах, откликаясь на гармонию созданной формулы и наполняя воздух живительной прохладой.
Ее пальцы больше не дрожали. Страх и сомнения, терзавшие душу на протяжении долгих недель, окончательно отступили, уступив место кристальной, несокрушимой уверенности.
Она спасет оба мира. Она сохранит жизни всех, кого полюбила. Или погибнет, пытаясь это сделать, отдав последнее дыхание ради торжества света и надежды на Планете Пепла.
Она подошла к высоким арочным полкам Секции Темпоральной Магии, где веками копилась пыль забытых веков. Ее пальцы в благоговейном трепете скользили по корешкам древнейших книг в переплетах из драконьей кожи. Здесь стояли труды величайших чародеев древности: «Гармония сфер и времени» Салазара Слизерина, «Небесная механика» Ровены Равенкло, «Темпоральные парадоксы и их разрешение» древнего архимага Мерлина и тайные заметки основателей Хогвартса о первородной магии стихий. Каждая из этих книг хранила крупицы истины, которые теперь, словно фрагменты гигантской мозаики, складывались в ее сознании в единую стройную систему.
Основатели замка прекрасно понимали двойственную природу времени — они знали, что время не течет по прямой, а пульсирует, подчиняясь законам космической симметрии. Они заложили фундамент Хогвартса на пересечении мощнейших лей-линий планеты именно для того, чтобы замок служил вечным якорем стабильности в моменты великих катаклизмов. Магическое поле цитадели впитывало эманации стихий и сохраняло структуру пространства неизменной, даже когда вокруг рушились цивилизации.
Гермиона прошептала тихое заклинание благодарности теням великих мыслителей прошлого. Их наследие не угасло в пламени катастрофы — оно возрождалось прямо сейчас, становясь щитом для нового поколения разумных существ.
Она вспомнила первые дни своего пребывания в этом незнакомом, пугающем мире пепла и вечного льда. Как она блуждала по заснеженным руинам, замерзая в лохмотьях, пока не встретила Гарра. Как настороженно и враждебно смотрели на нее воины Хранителей, считая ожившим призраком погибших Создателей. Как постепенно, шаг за шагом, день за днем, они учились доверять друг другу, обмениваясь знаниями и открывая сердца навстречу неизведанному.
Она вспомнила яростные схватки с Разрушителями, гордое благородство Драгана, отпустившего ее из плена, и верную дружбу Ронала, который делился с ней последней сушеной ягодой в промерзших землянках болотного племени. Все эти образы сплетались в живой гобелен памяти, наполняя душу непостижимой теплотой и глубокой благодарностью к судьбе, подарившей ей такую великую миссию.
Она знала: впереди их ждет тяжелейший ритуальный бой со слепым хаосом временного распада. Но теперь у нее было оружие, которого не знали создатели «Электрум-9» — несокрушимое братство трех рас, объединенных общей верой, чистым знанием и священной любовью.
Гермиона прижала свиток с формулами к груди, глядя, как первый розовый луч утренней зари касается шпиля Астрономической башни.
Ночь сомнений закончилась. Впереди был рассвет великого деяния, призванного спасти планету от вечной тьмы.

Глава 43. Три голоса

Предрассветная ночь перед Великим Ритуалом была прозрачной, морозной и наполненной трепетным предчувствием величайших перемен в истории Планеты Пепла. Воздух звенел от кристальной зимней свежести, а над зубчатыми стенами древней цитадели висело огромное чернильное полотно неба, усыпанное мириадами мерцающих звезд. Заснеженные холмы и острые скалы вокруг Хогвартса казались спящими великанами, охраняющими покой уставшей земли.
Гермиона вышла из древней библиотеки, бережно сжимая под теплым темно-красным плащом готовые пергаментные свитки со сложнейшими расчетами темпоральной триангуляции. До первого удара утреннего сигнального колокола, когда сотни магов и воинов трех кланов должны были подняться на Ритуальную площадь, оставалось около часа. В эти последние драгоценные мгновения ночной тишины ее сердце настойчиво требовало увидеть каждого из тех троих мужчин, чьи судьбы, воля и чувства сплелись с ее собственной жизнью в неразрывный священный узел.
Первого она нашла на самой вершине полуразрушенной Астрономической башни замка Хогвартс.
Гарр стоял у высокого каменного парапета, опершись ладонями о холодный гранит и задумчиво вглядываясь в далекие, чистые созвездия северного полушария. Легкий ночной ветер шевелил полы его темно-вишневой мантии, подбитой белоснежным мехом горностая. В бледном лунном свете тонкий белый шрам в форме молнии на его высоком благородном лбу отчетливо сиял, словно высеченный из полированного серебра древний знак высшего жречества. На поясе вождя Хранителей тускло поблескивал серебряный фолиант знаний и рукоять фамильного меча с сапфировым навершием.
Услышав ее осторожные шаги по винтовой каменной лестнице, верховный Хранитель медленно обернулся. На его спокойном, исполненном глубокой мудрости лице появилась теплая, ласковая улыбка, озарившая изумрудно-зеленые глаза:
— Звезды сегодня стоят точно так же, как в ночь перед великим падением Пепла тысячу лет назад, Гермиона. Но в их мерцании больше нет гибельной угрозы — лишь великое ожидание исцеления.
Гермиона подошла к парапету и встала рядом с ним, глядя на бескрайнюю заснеженную долину, раскинувшуюся у подножия замка. Рядом на бронзовой подставке возвышалась древняя астролябия Создателей, чьи полированные кольца медленно вращались, отражая идеальное противостояние Юпитера и Марса — астрономический знак высшей гармонии и несокрушимой защиты:
— Ты не боишься того, что произойдет на рассвете, Гарр? Ритуал потребует абсолютного напряжения всех твоих ментальных сил. Если структура заклятия дрогнет, ментальный удар первого полюса обрушится прежде всего на тебя. Твое сознание примет на себя колоссальную волну квантового отката, способную выжечь магические каналы. Семьдесят твоих лучших чародеев должны будут удерживать рунические уравнения в абсолютном ментальном унисоне. Любое секундное колебание может стать роковым.
Гарр мягко покачал головой. В его взгляде не было ни тени страха, лишь безграничное величие духа, закаленного веками служения истине и сохранения древнего наследия:
— Страх умирает там, где рождается осознанный долг, моя дорогая. С той самой первой секунды, когда ты переступила порог нашего разрушенного моста, сжимая в руках древнюю палочку Создателей, я знал: ты — живое благословение этой измученной земле. Ты вернула нам не просто утерянные формулы магии, ты вернула нам веру в человечность, в силу разума и сострадания. Мы часами сидели в архивах, разбирая дневники Ровены Равенкло и трактаты Салазара Слизерина. Я видел, как твой светлый ум проникает в саму суть вещей. Мои чародеи уже объединили свои разумы в единую сеть. Мы настроили резонанс башни на древние лей-линии цитадели. Мы готовы принять любую ментальную бурю. Ровена Равенкло когда-то заложила в фундамент этой башни сапфировую призму гармонии, настроенную на Полярную звезду. Семьдесят моих братьев тренировали окклюменцию десятилетиями, готовясь к этому дню. Наш ментальный купол не дрогнет.
Он достал из потайного кармана мантии маленький хрустальный флакон, наполненный мерцающей серебряной эссенцией:
— Это звездное серебро, очищенное первыми магами Хогвартса. Выпей его перед тем, как начнется ритуал. Оно защитит твою нервную систему от пространственного шока и сохранит ясность мысли в эпицентре сингулярности. А этот свиток содержит древние формулы защиты Годрика Гриффиндора — они удержат щит твоей ауры, если пламя сингулярности превысит расчетный предел.
Он рассказал ей о древнем предании, высеченном на стенах усыпальницы четырех основателей школы: о том, что в час величайшей тьмы придет дева из пепла минувших веков, несущая огонь мысли и свет доброты, способный соединить расколотые племена.
— Наши предки веками ждали этого часа, — тихо продолжал Гарр, глядя на заснеженные равнины. — Когда первый клан Хранителей нашел этот замок занесенным пеплом и снегом, мы поклялись оберегать каждую книгу, каждую каменную ступень, веря, что однажды придет тот, кто поймет их тайный язык. Мы берегли свитки в холодных подземельях, переписывали угасающие строки при свете лучин, замерзая в суровые зимы. Мы сохранили чертежи магических контуров и описания древних обрядов. Но знание обретает бессмертие только тогда, когда оно способно подарить жизнь другим. Ты дала нам эту жизнь, наполнив древние буквы дыханием надежды. Мы перестали быть просто смотрителями мертвого музея — мы снова стали учителями и защитниками жизни.
Он на мгновение коснулся кончиками длинных пальцев своего серебристого шрама — знакомый, бесконечно родной жест, заставлявший сердце Гермионы сжиматься от щемящей ностальгии по далекому дому, — а затем бережно и благоговейно накрыл ее хрупкую ладонь своей сильной, прохладной рукой:
— Я вижу свет в твоих глазах, Гермиона. И я знаю, кому принадлежит твое сердце. Не тревожься за меня. Мой жребий — быть несокрушимым щитом разума и хранителем света для всех племен. Я встану на Северном полюсе ритуала на рассвете и буду удерживать твою волю, направляя мысли сотен магов до последнего удара моего сердца. Ступай с миром. Мое благословение и моя защита пребудут с тобой в веках.
Он извлек из складок мантии прозрачный кристалл сапфирового фокуса и вложил его в ладонь Гермионы:
— Этот камень хранит ментальный резонанс всех поколений Хранителей. Пусть он укрепит твой разум в сердце временного вихря. Он свяжет твои мысли с древними корнями Хогвартса, не позволяя хаосу сбить тебя с пути. Если тьма попытается ослепить твое сознание — вглядись в грани этого сапфира, и ты услышишь голоса всех мудрецов прошлого, стоящих на твоей защите.
— Спасибо, Гарр. Твое благородство и твоя мудрость — это величайший дар нашему общему миру, — тихо произнесла она, сжав его пальцы в ответ и чувствуя, как спокойная ментальная сила вождя Хранителей наполняет ее уверенностью и глубоким покоем.
Затем она спустилась по широким галереям на западный бастион крепостной стены замка Хогвартс.
Там, опершись на массивный зубец парапета и устремив тяжелый взгляд на острые пики заснеженных Северных хребтов, возвышался Драган.
Вождь Разрушителей стоял без плаща, в одном темном железном панцире, не обращая ни малейшего внимания на ледяной горный ветер, круживший колкую снежную пыль. Его светлый, платиновый мех серебрился от осевшего инея, а мускулистый торс излучал колоссальную физическую мощь. За его спиной в ножнах из драконьей кожи покоился массивный двуручный палаш, выкованный из метеоритного железа. Рядом с ним на каменном выступе лежал тяжелый боевой рог из бивня мамонта, окованный черным серебром и покрытый рунами несокрушимости. Услышав легкий шорох ее шагов по обледенелому камню, он стремительно повернулся с кошачьей грацией прирожденного полярного хищника.
Драган не стал тратить время на вежливые приветствия или церемониальные слова. Одним резким, властным и одновременно бесконечно бережным движением он притянул Гермиону к себе за талию, прижимая к своей широкой, закованной в холодную сталь груди:
— Ты должна была отдыхать перед битвой, маленькая волшебница. Зачем ты бродишь по ледяным стенам в такой час?
— Я не могла уснуть, не увидев тебя, Драган, — выдохнула она, уткнувшись лицом в густой серебристый мех на его мощной шее и вдыхая знакомый, будоражащий кровь запах морозного ветра, дыма походных костров и закаленной стали.
Драган приподнял ее подбородок пальцами в тяжелой кожаной перчатке, заглядывая в ее карие глаза с обжигающей, неистовой страстью, в которой сквозила глубоко скрытая мужская тревога:
— Ты изменила меня навсегда, Гермиона. Ты разбила мою железную броню и заставила понять, что истинное величие вождя измеряется не сотнями сраженных врагов и не грудами награбленного золота, а способностью защитить тех, кого любишь больше собственной жизни. Веками мой народ учился лишь выживать среди ледяных бурь и убивать, чтобы не умереть от голода. Мы бились с полярными драконами в ледяных пещерах, плавили метеоритное железо в жерлах вулканических расщелин на Обсидиановых пиках и верили, что только сталь и ярость имеют ценность под этим холодным небом. В великой битве Пяти Перевалов мои предки дрались спиной к спине, защищая последние очаги от ледяных виверн. Мой отец учил меня закалять клинки в крови снежных чудовищ, говоря, что слабость заслуживает лишь смерти. Но ты показала нам, что сталь без цели — это лишь ржавчина, а ярость без защиты — слепое безумие.
Он перевел дыхание, глядя на темные горы:
— Мои воины удержат Западный полюс ритуала. Мое зачарованное железо заземлит любую пространственную бурю и поглотит кинетический удар. Мы вобьем наши цепи в гранитные жилы скалы так глубоко, что сама гора станет нашей наковальней. Сотня моих лучших ветеранов встанет в круг, скрестив щиты и направив всю мощь своей воли на удержание контура. Мои кузнецы наложили древние северные руны стойкости на каждое звено железных цепей. Мы протянули силовые проводники через ущелье прямо к базальтовому ядру замка. Мои бойцы затянут древнюю боевую песнь Железного Волка, чьи вибрации разрушат любые акустические искажения портала. Ни один разрыв реальности не коснется тебя. Я проложу для тебя несокрушимую дорогу сквозь хаос.
Он снял со своего пальца тяжелое кольцо из темного метеоритного железа с выгравированным знаком полярного грифона и надел его на палец Гермионы:
— Это кольцо ковали шаманы Севера на крови древних защитников в подземных чертогах ледяных пиков. Оно защитит твою плоть от ледяного распада и свяжет тебя с несокрушимой силой наших гранитных гор. Пока ты носишь его — сила тысячи северных воинов защищает твое сердце. Никакой временной холод не сможет сковать твое дыхание.
Затем он наклонился и накрыл ее губы долгим, жадным, пьянящим поцелуем, в котором смешались вкус полярной метели, привкус железа и беззаветная, яростная преданность. В этом поцелуе не было робости — в нем пытал огонь северной страсти, готовый испепелить любые преграды на пути к спасению любимой.
— Если этот проклятый временной вихрь посмеет затянуть тебя в бездну, — прошептал он ей в самые губы, тяжело и прерывисто дыша от переполнявших его эмоций, — я своим палашом разрублю саму ткань мироздания и вырву тебя обратно на этот берег. Помни об этом, когда начнется ритуал. Ты принадлежишь жизни, ты принадлежишь нашему возрожденному миру.
Гермиона провела ладонью по его жесткой, покрытой коротким мехом скуле, чувствуя яростное биение горячей северной крови:
— Я буду помнить, Драган. Твоя сила и твое мужество будут моим несокрушимым щитом.
Оставив вождя Разрушителей на стене, она спустилась в самый укромный и тихий уголок замка — древнюю уцелевшую оранжерею Хогвартса.
Здесь, под стеклянными сводами куполов, защищенными старинными чарами постоянного тепла, пахло сырой плодородной землей, свежими молодыми побегами и цветущими травами. Среди пышных зарослей сонной мяты, белых болотных лилий, ветвей омелы и золотистого папоротника на деревянной скамье сидел Ронал.
Разведчик Странников сидел, низко опустив голову и смущенно перебирая в мохнатых лапах чистую льняную ткань. Услышав тихий шорох раздвигаемых ветвей, он вскочил на ноги. Его яркая рыжая шерсть слегка взъерошилась от волнения, а в больших янтарных глазах, теплых и бездонных, вспыхнула робкая, трепетная радость:
— Гермиона… Ты пришла. Я так ждал тебя.
Она подошла к нему и без единого слова опустилась на деревянную скамью, взяв обе его широкие, мохнатые и необычайно теплые лапы в свои ладони:
— Я не могла не прийти к тебе, Ронал.
Молодой следопыт опустился на колени перед ней на мягкую землю оранжереи, заглядывая в ее лицо с такой трогательной, безграничной нежностью, что у Гермионы перехватило дыхание. В руках он держал маленький глиняный горшочек, из которого пробивался зеленый, трепетный росток дуба.
— Посмотри, Гермиона, — прошептал Ронал, показывая ей росток. — Это желудь из Запретного леса, который я берег в своей сумке сквозь все походы. Он пророс сегодня ночью, когда ты закончила свои формулы в библиотеке. Земля чувствует твою доброту. Жизнь возвращается на нашу землю. Наши шаманы приготовили чаши с живыми лесными соками, настоями сосновых игл и росой, чтобы встретить тепловой импульс ритуала и направить его в корни спящих деревьев. Мы свяжем Южный полюс с дыханием пробуждающегося леса. Наши старейшины помнят предания о том, как тысячу лет назад наши предки дружили с кентаврами и единорогами, оберегая священные рощи долины. Эта память не умерла — она течет в нашей крови. А споры этого люминесцентного лесного мха впитают хронотронное излучение, превратив его в живительное удобрение для спящих семян.
Ронал достал из кармана тонкий браслет, искусно сплетенный из высушенных стеблей серебряного папоротника и капель прозрачного золотистого янтаря, и бережно застегнул его на ее запястье:
— Надень его, Гермиона. Этот янтарь хранит тепло древней смолы и солнечных лучей, упавших на землю до катастрофы. Он настроен на биение моего пульса. Пока ты будешь в воронке, он будет согревать твое запястье, напоминая, что на земле тебя ждет тот, кто любит тебя больше жизни. А этот маленький светильник с люминесцентным лесным мхом покажет тебе дорогу сквозь самую темную временную мзгу.
Его голос слегка дрожал от переполнявших душу чувств:
— Я знаю, что я не умею говорить возвышенными речами, как Гарр… И у меня нет железных полков, как у Драгана. Я простой лесной охотник, следопыт, умеющий лишь читать следы на снегу и слушать шелест листвы. Но знай, Гермиона: моя жизнь, каждая капля моей крови и каждый удар сердца принадлежат только тебе. С той ночи на болоте, когда ты сняла с моей души вековой грех предков, я живу только ради твоего взгляда. Мой народ веками прятался в сырых норах, боясь дневного света и веря, что мир проклят навсегда. Ты открыла нам глаза на красоту живой природы, научила нас лечить раны и верить в добро.
Он бережно прижал ее ладони к своей груди:
— Если на рассвете потребуется отдать всю мою жизненную силу, чтобы ты вернулась живой — я отдам ее без малейшего колебания. Моя душа станет твоей путеводной нитью в темпоральной буре. Я сплету для тебя луч из запаха сосновой хвои, тепла весенней земли и биения моего сердца. Ты всегда найдешь дорогу ко мне, как бы далеко тебя ни занесло течение времени. Я покажу тебе наши тайные лесные долины, где под снегом никогда не увядает зеленый мох и где весной первыми распускаются дикие орхидеи. Мы построим там дом из белого камня и теплого ясеня, где всегда будет гореть очаг и звучать смех наших детей.
Горячие слезы искренней нежности и благодарности обожгли веки Гермионы.
Она подалась вперед и ласково прижалась щекой к его мягкой рыжей груди, слушая громкие, частые и бесконечно верные удары его любящего сердца:
— Твоя простота, твоя душевная чистота и твоя любовь дороже всех корон и всех сокровищ Вселенной, Ронал. В этом холодном мире ты стал моим истинным домом, моим живым теплом. Обещай мне: когда я шагну в центр воронки, ты будешь держать мою душу своим лучом жизни.
— Клянусь дыханием леса и биением сердца, — священно прошептал Ронал, бережно и крепко обнимая ее своими могучими лапами. — Я буду держать тебя сквозь века и пространства. Я никогда не отпущу тебя, Гермиона. Никакая темная сила не разорвет нашу связь.
Они сидели в тишине цветущей оранжереи, наслаждаясь последними минутами покоя и черпая друг в друге несокрушимую силу чистой любви. В воздухе благоухали распускающиеся почки и молодые травы, словно подтверждая, что весна уже стучится в двери замерзшей долины.
За высокими витражами замка Хогвартс забрезжил первый ослепительный золотой луч восходящего солнца.
Над долиной раскатистым гулом прозвучал древний бронзовый колокол цитадели, возвещая о наступлении решающего часа. Внизу во внутреннем дворе забили тяжелые боевые барабаны Разрушителей, отозвались серебряные рога Странников и стройные хоровые песнопения магов Хранителей. Тысячи воинов заняли свои боевые позиции на стенах и бастионах. Стройные колонны северян, хранителей свитков и лесных следопытов поднимались по широким каменным маршам к вершине цитадели. Их сердца бились в едином ритме, а лица выражали непоколебимую решимость победить вековой холод и вернуть долине цветущую весну. Каменные арки древних ворот замка, украшенные резьбой основателей, словно оживали в лучах утренней зари, озаряя путь сотням воинов, готовых защищать будущее планеты. Сверкали начищенные до блеска железные щиты Разрушителей, переливались лазурным огнем мантии Хранителей и зеленели плащи Странников. Это было рождение новой, непобедимой эпохи братства и взаимопонимания, где больше не было места слепой вражде.
Все три племени собрались у подножия башни в едином порыве братства и надежды. Древний замок Создателей просыпался от векового оцепенения, наполняясь могучей энергией сотен объединенных сердец. Ветер шевелил боевые знамена, на которых блестели эмблемы союза, а морозное небо над горами озарилось чистым розовым пламенем зари. Магия цитадели отозвалась глубокой вибрацией в гранитных плитах, приветствуя союз трех великих рас.
Гермиона встала, бережно прижимая свитки к груди и чувствуя, как ее сердце наполняется несокрушимой уверенностью и благодарностью ко всем тем, кто встал рядом с ней в этот решающий миг истории.
Час великого испытания настал.

Глава 44. Синтез знаний

Утреннее солнце медленно поднималось над заснеженными горными пиками, заливая внутренний двор древнего замка Хогвартс ослепительным золотистым сиянием. Морозный воздух был чист и прозрачен, а на каменных карнизах и зубцах бастионов сверкали длинные хрустальные сосульки, отражавшие первые теплые лучи наступившего утра. Вся долина вокруг цитадели казалась замершей в благоговейном ожидании величайшего события, способного переломить ход вековой истории и вернуть на замерзшую землю весеннее тепло.
На широкой гранитной террасе перед главным порталом цитадели собрался военный и магический совет лидеров трех великих народов. На массивном дубовом столе, установленном прямо под открытым небом, были разложены подробные чертежи ритуального контура, таблицы аритмантических соответствий, астрономические карты созвездий и схемы древних лей-линий долины. Вокруг помоста стройными шеренгами застыли высшие военачальники Разрушителей в начищенных черных латах, седовласые архивариусы Хранителей в торжественных темно-вишневых мантиях и главные шаманы Странников, облаченные в ритуальные одежды из дубленой кожи и увенчанные венками из священного омелы и ясеня. Над площадью развевались величественные знамена: серебряная сова Хранителей на темно-вишневом шелке, белый полярный грифон и скрещенные топоры Разрушителей на черном бархате и золотой желудь в окружении зеленых ветвей на изумрудном полотне Странников.
Гермиона стояла во главе стола. Ее лицо было бледным от напряженной бессонной ночи, но в выразительных карих глазах горел несокрушимый огонь исследовательской страсти, ясного научного предвидения и железной решимости. Рядом с ней, образуя почетный треугольник высшего командования, стояли верховный Хранитель Гарр, вождь Разрушителей Драган и предводитель Странников Ронал.
— Братья, вожди и соратники, — чистый, звонкий и уверенный голос Гермионы заставил смолкнуть негромкий гул голосов среди сотен собравшихся командиров. — Время сомнений и споров осталось в прошлом. Формула гармонической триангуляции темпорального ядра полностью рассчитана и сведена в единую неразрывную матрицу. Перед нами стоит великая задача, которую не решал ни один маг со времен сотворения мира: исцелить разрыв в ткани пространства и подарить нашему миру новую жизнь.
Она развернула перед вождями центральный чертеж Ритуальной площади Астрономической башни:
— Основой нашего священного ритуала станет равносторонний треугольник высшей магической стабилизации. Каждый из трех народов займет свою вершину силы, направив в центр круга уникальный энергетический поток, соответствующий его духовной и физической природе. Только объединив Разум, Силу и Сердце, мы сможем обуздать энергию распадающегося времени. Если хотя бы один из лучей ослабнет или нарушит фазовую синхронизацию, структура заклятия сомнется под колоссальным давлением хронотронного поля.
Она подробно объяснила физическую природу пространственного разрыва и математическую гармонию треугольника:
— Маховик времени «Электрум-9» был создан на основе квантового расщепления времени. При катастрофе в прошлом выделилась энергия, искривившая само пространство долины. Время здесь не течет по прямой — оно закручено в гигантскую затухающую спираль, вымораживающую жизнь. Чтобы разорвать этот замкнутый круг, нам необходимо совершить бифуркацию: расщепить единый поток на две стабильные ветви. Прошлое получит сигнал отмены, а будущее продолжит жить как самостоятельный, цветущий мир. Геометрия нашего круга основана на священном пифагорейском соотношении три-четыре-пять, связывающем три главные башни Хогвартса с центральным лей-узлом планеты. В момент полуденного зенита солнечный свет соединится с магносферой, открыв идеальное темпоральное окно длительностью ровно тридцать три секунды. Критический порог энергетического сброса составит свыше трех теравольт хронотронного напряжения, и эту мощь мы распределим по трем вершинам.
Она указала на чертеже три рунических столпа:
— Каждый сектор ритуала будет закреплен священной руной. Северный столб Хранителей несет руну Ансуз — божественный разум и дыхание мудрости. Западный столб Разрушителей отмечен руной Кеназ — несокрушимый факел воли и очищающего огня. Южный столб Странников несет руну Беркана — вечное возрождение матери-природы и торжество жизни. Мы соединим эти три руны в триединый щит Альгиз, который не позволит разрушительному излучению вырваться за пределы площадки.
Она указала кончиком палочки на северную вершину схемы:
— Первый полюс — Северный. Полюс Разума, Памяти и Высшего Знания. Его возглавит Гарр и семьдесят сильнейших чародеев Хранителей. Ваша задача — создать структурирующий ментальный купол над башней. Вы будете непрерывно удерживать рунический каркас заклятия в своем коллективном сознании, транслируя формулы древнесеверных рун и латинских уравнений стабилизации. Ваши мысли станут геометрическим фундаментом ритуала, не позволяя пространственным координатам замка сместиться ни на долю миллиметра под воздействием хронотронной турбулентности. Семьдесят разумов должны биться как единый кристалл. Ваши свитки памяти будут фиксировать каждое микроколебание квантового фона.
Гарр величественно склонил голову, прижав ладонь к серебряному фолианту на поясе, его изумрудные глаза светились спокойной мудростью:
— Хранители готовы исполнить свой долг. Наш коллективный разум будет тверже горного алмаза. Ни одна руна не дрогнет, ни одна мысль не отвлечется от удержания контура. Мы удержим небо над вашими головами! Мы вольем всю накопленную веками мудрость в эту живую сеть, чтобы защитить священную грань бытия. Мы настроили наши ментальные проводники на резонанс башни. В основании башни лежат древнейшие свитки Основателей, напитанные магией тысячелетия — они дадут нашему ментальному куполу неиссякаемый источник первородной силы. Наши старшие архивариусы встанут во второй круг поддержки, готовые немедленно подхватить эстафету мысли, если кто-то из первых семидесяти потеряет сознание от перегрузки. Мы сохранили тайные записи Салазара Слизерина о фокусировке стихийных вихрей — они помогут нам парировать любой ментальный откат.
Гарр извлек из складок мантии прочную цепочку из зачарованного белого золота работы Ровены Равенкло:
— Надень эту цепь, Гермиона. Она удержит ларец с маховиком на твоей груди даже при пятидесятикратных перегрузках пространственного вихря. Она зачарована чарами несокрушимой целостности.
Гермиона перевела палочку на западную вершину:
— Второй полюс — Западный. Полюс Воли, Несокрушимой Силы и Кинетического Заземления. Его займет Драган и сотня элитных тяжелых воинов Разрушителей. В момент расщепления ядра «Электрум-9» выделится колоссальная гравитационная и кинетическая энергия. Если ее не нейтрализовать в первые секунды, ударная волна сотрет башни замка в каменную пыль и расколет скалу основания до самого фундамента. Вы соедините зачарованные железные проводники с глубинными жилами горы и создадите контур силового заземления. Ваша несокрушимая воля и ваше заколдованное железо станут броней против гравитационного распада.
Драган скрестил мускулистые руки на широкой груди, и его льдисто-серые глаза блеснули суровым, хищным азартом:
— Мои бойцы держали удары ледяных лавин и натиск сотен врагов. Мы закуем ярость времени в стальные оковы. Ни одна пространственная трещина не выйдет за пределы ритуального круга! Железо Разрушителей выдержит любой напор! Мы забьем наши якоря в самую твердь скалы, и пусть бездна попробует сдвинуть нас с места! Сотня моих лучших ветеранов встанет в круг, скрестив щиты и направив всю ярость полярных бурь на удержание стабильности. Мы использовали опыт Осады Морозного Шпиля: цепи выкованы из тройного метеоритного сплава, устойчивого к термическому распаду до трех тысяч градусов. Мои кузнецы лично гарантируют прочность каждого звена. На крепостных зубцах мы установили тяжелые баллисты, заряженные гарпунами с заземляющими тросами — они намертво прикуют ритуальную платформу к базальтовым ребрам цитадели. Мы также выставим три рубежа тяжелой пехоты вокруг Черного озера, чтобы никакие призрачные твари из разломов не помешали процессу.
Гермиона указала на южную вершину треугольника:
— Третий полюс — Южный. Полюс Жизни, Эмпатии и Стихийного Возрождения. Его возглавит Ронал и лучшие целители и следопыты Странников. Вы свяжете ритуальный фокус с живыми силами природы — корнями уцелевших деревьев, соками целебных трав и теплом сердец вашего народа. Вы трансформируете избыточную тепловую вспышку маховика в волну живительного исцеления, которая прокатится по всей долине, пробуждая замерзшую биосферу. Ваша любовь, жертвенность и природная эмпатия станут дыханием долгожданной весны.
Ронал гордо расправил мохнатые плечи, его янтарные глаза светились искренней и трепетной преданностью:
— Лес отдаст все свои живительные соки до последней капли. Странники превратят огонь былой катастрофы в тепло возрождения. Мы свяжем землю и небо в единую живую нить. Мы не подведем тебя, Гермиона! Каждое живое семя в долине откликнется на наш зов, и весна вернется в наши дома! Мы расставим чаши с живыми соками растений по всей южной галерее. Смола Древнего Дуба вступит в резонанс с твоей палочкой из виноградной лозы, создавая мягкий биологический мост, через который тепло жизни потечет в замерзшую землю. Мы окропим каменные ступени Астрономической башни росой с целебных трав и усыплем их душистой хвоей, чтобы живой дух природы встретил тебя на обратном пути. Когда портал раскроется, птицы почувствуют зов солнца и снова запоют в наших лесах.
Ронал раскрыл свой кожаный подсумок и раздал каждому вождю и Гермионе амулеты из сушеного серебряного вереска:
— Этот вереск защитит ваше дыхание от ядовитых паров хронотронного распада. Держите его у сердца во время ритуала.
Командиры и старейшины довольно закивали, поражаясь стройности, военной четкости и гармонии замысла юной волшебницы. Казалось, план совершенен и спасение долины гарантировано.
Однако Гермиона глубоко вздохнула, и выражение ее прекрасного лица стало предельно строгим и скорбным. На каменной террасе мгновенно воцарилась напряженная, тревожная тишина. Ветер затих, словно сама природа затаила дыхание.
— Но есть одно решающее, самое опасное условие, о котором я обязана сказать вам прямо сейчас, — тихо, но отчетливо произнесла она. — Три луча воли создадут лишь внешний стабилизирующий каркас. Они раскроют пространственно-временную воронку, но они не смогут самостоятельно произвести квантовое расщепление в точке сингулярности.
Драган нахмурился, сделав шаг вперед и вперив в нее тяжелый взгляд:
— Что это значит, волшебница? Говори прямо, без ученых недомолвок.
— Это значит, — Гермиона посмотрела каждому из троих лидеров прямо в глаза, — что в момент пикового резонанса кто-то должен лично находиться внутри энергетической воронки, в самом эпицентре пространственно-временного вихря. С маховиком времени в руках и обнаженной палочкой. Этот человек должен войти в портал, мгновенно переместиться в точку катастрофы в прошлом, остановить руку Рона Уизли, ввести гармонический код сброса и удерживать связь с настоящим, пока два рукава времени не стабилизируются окончательно.
По рядам военачальников и старейшин прокатился ошеломленный, испуганный ропот.
— И этим человеком должна быть я, — твердо и непреклонно закончила Гермиона.
Слова упали на гранитные плиты, словно тяжелые свинцовые ядра.
— Нет! — громовой рык Драгана заставил содрогнуться стекла древних витражей. Вождь Разрушителей с неистовой силой ударил бронированным кулаком по дубовому столу, расколов массивную столешницу пополам. — Это безумие! Это слепое самоубийство! Ты предлагаешь шагнуть в пылающее жерло временного вихря, который стирает целые миры в пепел?! Я не позволю тебе сделать это! Я запрещаю тебе рисковать жизнью, слышишь?! Мы найдем другой способ!
— Драган, обуздай свой гнев, — вмешался Гарр, хотя в его собственном голосе звенела глубокая, мучительная боль и тревога. Он шагнул к Гермионе: — Неужели нет другого пути? Неужели высшая аритмантика не позволяет направить заклятие дистанционно, оставаясь в безопасности за границей ритуального круга? Зачем подвергать себя смертельной опасности?
— Нет, Гарр, — печально, но непреклонно покачала головой Гермиона. — Маховик «Электрум-9» поврежден. Его квантовое поле завязано на мою собственную биологическую и магическую матрицу с момента моего первого перемещения. Чужая магия или дистанционный импульс вызовут мгновенную детонацию. Только моя палочка, мой разум и мое физическое присутствие в эпицентре сингулярности способны замкнуть цепь. Если я останусь снаружи — ритуал захлебнется, и мы все погибнем в ядерном пепле. Квантовая сигнатура маховика настроена на частоту моих магических каналов. Любая попытка подменить оператора приведет к неконтролируемому коллапсу сингулярности в радиусе пятидесяти лиг.
Ронал подбежал к ней, его мохнатые лапы отчаянно дрожали, а в янтарных глазах блестели слезы:
— Гермиона… Возьми меня с собой! Позволь мне шагнуть в этот огонь вместо тебя! Моя жизнь ничего не стоит по сравнению с твоей! Я готов сгореть в этой воронке, лишь бы ты осталась жить на этой прекрасной земле! Не уходи туда одна, умоляю тебя! Я пойду первым!
Гермиона подошла к Роналу и нежно положила ладонь на его широкое теплое плечо, заглядывая в его полные боли глаза:
— Милый Ронал… Ты не сможешь произнести древние латинские заклятия высшей темпоральной магии и не сможешь рассчитать квантовые фазы в доли секунды. Но твоя роль гораздо важнее. Твой Южный луч жизни станет моим главным якорем. Ты будешь держать мою душу своей любовью, когда меня затянет в темпоральный поток. Если ты дрогнешь — я навсегда растворюсь в небытии. Твоя верность — мой единственный путь назад. Твое сердце будет маяком, зовущим меня домой сквозь толщу тысячелетий.
Ронал судорожно сжал ее пальцы в своих лапах, опустив голову и дав священную клятву держать ее связь до последней капли своей крови.
Драган тяжело дышал, глядя на девушку с отчаянной, яростной нежностью и восхищением:
— Ты невыносимо упряма, маленькая волшебница… Но именно за это бесстрашие я готов отдать тебе свое сердце и жизнь. Если ты решила шагнуть в бездну — знай: наши лучи выдержат любой натиск. Мои бойцы заземлят такую мощь, что сама смерть отступит перед нашей волей. Но ты обязана вернуться. Слышишь меня? Обязана вернуться живой! Если ты останешься там — я лично переверну горы и найду способ разорвать пространство, чтобы прийти за тобой! Я вырву тебя из лап прошлого!
— Я вернусь, Драган, — тихо и светло улыбнулась Гермиона, сжав его закованную в латную рукавицу руку. — Ради вас всех. Ради нашего общего дома. Ради будущего, которое мы заслужили.
Гарр достал древний пергамент Завета Единства и расстелил его на уцелевшей половине стола. Вожди трех народов поочередно скрепили его своими магическими печатями: Гарр прижал перстень с сапфиром, Драган приложил лезвие своего кинжала, оставив отпечаток стали, а Ронал коснулся пергамента каплей янтарного древесного сока. Этот пергамент стал символом нерушимого союза трех рас. Древняя вражда веков окончательно угасла перед лицом общего подвига. Каменные химеры и горгульи на карнизах башен Хогвартса словно повернули свои гранитные головы, приветствуя древний обряд единения.
Гарр поднял обе руки к небу, призывая собрание к священному молчанию:
— Жребий брошен. Высшая мудрость требует высшего мужества. Великий Совет кланов принимает волю Хранительницы Знания. Завет Единства скреплен навеки! Всему войску занять позиции на Ритуальной площади Астрономической башни! Начать начертание священного круга!
Трубы и рога трех армий взревели над заснеженной долиной, возвещая о начале возведения великого ритуального алтаря.
Сотни воинов трех рас выстроились на парапетах и галереях замка Хогвартс, готовясь к величайшему свершению эпохи. Каждый воин осознавал величие исторического момента: вековая вражда окончательно растворилась в пламени общего братства и святого долга. Вожди трех народов стояли плечом к плечу, несокрушимой живой стеной защищая девушку, принесшую надежду их замерзшему миру. Их клятвы на крови и стали эхом отдавались в горных ущельях, возвещая о скором наступлении долгожданной эры света, тепла и вечного мира.
Гарр, Драган и Ронал синхронно шагнули вперед, образовав во главе процессии священный авангард. Их ауры — изумрудно-сапфировая, платиново-стальная и золотисто-янтарная — вспыхнули ярким переливчатым куполом, накрывая поднимающиеся по лестницам отряды. Этот свет вселял мужество в сердца воинов и разгонял вековой мороз.
Гермиона чувствовала, как три могучих магических потока — ментальный свет Хранителей, несгибаемая ярость Разрушителей и теплое биение жизни Странников — переплетаются вокруг нее в единую гармоничную симфонию. Она смотрела на тысячи верных глаз, устремленных на нее с благоговением и надеждой. В этот торжественный утренний миг она знала: с такой поддержкой, с такой несокрушимой любовью и верностью они сокрушат любые законы времени и вернут жизнь этой планете.
Колонны трех армий начали торжественный подъем на вершину Астрономической башни, неся с собой священные инструменты, тяжелые железные цепи, ритуальные сосуды с эссенциями и начертанные матрицы заклятий. Шаги сотен бойцов гулко отдавались в гранитных коридорах замка, словно биение единого могучего сердца. На широкой верхней площадке башни каменщики уже расчищали древние плиты от векового льда, обнажая белоснежный мраморный круг, выложенный первыми волшебниками Хогвартса. Северная, западная и южная вершины треугольника засияли первыми руническими огнями, готовые принять мощь трех армий. Воздух звенел от накапливающегося напряжения стихий, предвещая скорое раскрытие портала. Магия цитадели отозвалась глубокой вибрацией в гранитных плитах, приветствуя союз трех великих рас. На замковой колокольне гулко пробили куранты, возвещая приближение священного полудня, когда судьба планеты решится навсегда. На вершине башни уже сияли первые лучи солнца, озаряя белый мрамор ритуального помоста, на котором должна была начаться великая битва за возрождение замерзшего мира. Все было готово к священному действу.

Глава 45. Подготовка к ритуалу

Солнце неумолимо приближалось к зениту, озаряя заснеженные склоны гор и древние каменные башни замка Хогвартс ослепительным полуденным светом. Морозный воздух над цитаделью постепенно теплел под лучами чистого весеннего солнца, но в атмосфере уже чувствовалось нарастающее электрическое напряжение — предвестник колоссального высвобождения магической и темпоральной энергии. Снег на крепостных карнизах искрился алмазной крошкой, а в лазурной вышине кружили белые горные орлы, потревоженные непривычным шумом на вершине замка. Вся долина казалась огромным затаившимся великаном, ожидающим первого удара священного колокола, который возвестит о переломе вековой судьбы.
На плоской каменной вершине Астрономической башни царило невиданное, слаженное и самоотверженное кипение сотен рук. Впервые за тысячу долгих зим после катастрофы Пепла воины Разрушителей, чародеи Хранителей и следопыты Странников трудились плечом к плечу, возводя единый ритуальный комплекс, призванный спасти их общее будущее. Каждое движение сотен существ было наполнено священным трепетом и пониманием исторической важности происходящего. Старая вражда, вековые обиды, горечь былых поражений и взаимные подозрения окончательно растаяли, уступив место несокрушимому братству и вере в спасение родной планеты. На гранитных плитах перекрещивались тени могучих северных воинов, грациозных магов в просторных мантиях и гибких лесных следопытов, создавая живую картину долгожданного триумфа разума и дружбы.
Тяжелые северные воины Драгана, сбросив кольчуги и обнажив мускулистые торсы, покрытые глубокими боевыми шрамами, вручную поднимали на башню колоссальные блоки из белого полированного гранита, высеченные в древнейших каменоломнях предков. С помощью зачарованных кузнечных молотов и массивных железных скоб они укладывали монолиты в идеальный тридцатиметровый круг, образующий основание ритуального алтаря. В гранитное основание северяне вбивали толстые железные сваи, соединенные с глубинными металлоносными жилами скалы через мощную сеть зачарованных цепей, обеспечивая надежное кинетическое и гравитационное заземление будущего энергетического удара. Железо Разрушителей звенело на морозе, принимая в себя древнюю мощь земли. Кузнецы затягивали тяжелые гайки с руническими насечками, забивали клинья из метеоритной стали и полировали стыки гранитных плит свинцовым порошком, предотвращая любые вибрации основания.
Каждый монолит был проверен на микротрещины с помощью акустических заклятий, а швы залиты зачарованным свинцом, смешанным с вулканической золой древнего кратера. На крепостных парапетах северные оружейники натягивали канаты массивных баллист, готовых послать тяжелые заземляющие гарпуны в базальтовое основание утеса при первых признаках гравитационного смещения. Драган лично ходил вдоль рядов своих бойцов, проверяя натяжение цепей и хлопая воинов по широким плечам. Его суровый голос внушал непоколебимую уверенность: каждый северянин знал, что сегодня его мускулы и его верность держат судьбу целого мира. Могучие кузнецы с гордостью демонстрировали вождю идеальные соединения стальных тросов, способных выдержать напор стихии любой сокрушительной силы. Драган подозвал своего главного кузнеца Варга, приказав держать наготове запасные звенья из закаленного титана.
Следом за ними шли чародеи и архивариусы Гарра. Вооружившись серебряными резцами и светящимися магическими жезлами, они с ювелирной точностью высекали на белоснежном граните сотни священных знаков старшего футарка и сложнейшие латинские уравнения квантовой стабилизации, переданные им Гермионой. В канавки рун мастера заливали расплавленное серебро, смешанное с порошком синих сапфиров и толченого лунного камня, превращая холодный камень в гигантскую проводящую микросхему колоссальной магической плотности. Магические формулы сияли мягким лазурным светом, отзываясь на заклинания жрецов. Семьдесят сильнейших окклюментов Хранителей выстроились вдоль северной дуги, соединяя свои палочки серебряными нитями мысли и формируя первичный контур ментального резонанса.
Они настроили старинные бронзовые астролябии и армиллярные сферы башни, проецируя световую сетку созвездий прямо на полированный мрамор помоста. Они читали древние гимны Ровены Равенкло, настраивая эфирные вибрации башни на частоту звездного равновесия. На четырех кардинальных точках северного сектора они установили фокусирующие кристаллы из горного кварца, добытого в тайных шахтах Основателей, способные гасить любые пространственные возмущения. Старейшие архивариусы держали в руках пергаментные свитки с непрерывными вычислениями фазовых углов, готовые в любую секунду скорректировать ментальный щит. Коллективный разум семидесяти мудрецов слился в единую сверкающую мысль, чистую и несокрушимую, как вечный ледник. Их сосредоточенные лица выражали глубочайший покой и абсолютную готовность принять любой ментальный откат во имя спасения долины. Гарр внимательно наблюдал за мерцанием сапфировых рун, проверяя их сопряжение с созвездием Ориона. На арочных пролетах башни Хранители вырезали защитные печати Годрика Гриффиндора и Хельги Хаффлпафф, пробуждая спящую обережную магию древних стен замка.
Южный сектор башни обустраивали охотники и шаманы Ронала. Они оплетали гранитные монолиты гибкими лозами священного ясеня, ветвями цветущей омелы и корнями серебряного папоротника, бережно перенесенными из замковой оранжереи. Вдоль южной дуги они расставляли глиняные и хрустальные чаши, наполненные живой родниковой водой, соками целебных трав и утренней росой, создавая природный буфер для трансформации теплового выброса в целительную силу весеннего цветения. Лесной народ шептал древние молитвы духам земли, пробуждая спящую силу растений. Шаманы натирали каменные плиты смолой реликтового кедра, которая под воздействием солнечных лучей источала тонкий, бодрящий хвойный аромат, наполняя воздух вокруг башни живым дыханием пробуждающегося леса.
Споры люминесцентного мха мягко светились изумрудным огнем, покрывая швы между камнями живым бархатным ковром. В центре южного сектора следопыты укрепили священный корень Великого Древа, напитанный живительным соком весеннего возрождения. Этот живой проводник соединял алтарь с подземной корневой сетью всей долины, позволяя рассеять избыточную энергию хронотронного взрыва прямо в почву, пробуждая миллионы спящих семян и возвращая к жизни замерзшие деревья Запретного леса. Молодые целительницы Странников распевали нежные весенние заклички, вплетая в каменную кладку серебряные ленты и цветы вереска, создавая живой покров невероятной красоты. Ронал лично нанес каплю священного бальзама на центральный стык лоз, пробуждая скрытую силу корней.
Впервые за века на этой площадке стерлись все прежние границы вражды и недоверия. Суровый ветеран Разрушителей с медвежьим ожерельем на шее бережно помогал юному лекарю Странников укреплять хрупкие стебли целебных трав, а седовласый архивариус Хранителей терпеливо объяснял северным кузнецам сакральный смысл начертанных на железе защитных символов. Общая цель объединила сердца сотен разумных существ в единый несокрушимый монолит братства. На парапетах башни воины делились друг с другом флягами с теплым травяным отваром, обменивались крепкими рукопожатиями и ободряющими улыбками. В этот светлый полдень каждый защитник Хогвартса чувствовал себя творцом великого чуда, призванного вернуть миру жизнь и гармонию.
Гермиона лично проверяла каждый сантиметр возводимого контура. С палочкой в руке и свитком чертежей под мышкой она обходила круг, сверяя угловые градусы триангуляции, замеряя остаточный магический фон и корректируя глубину рунических каналов. Ее острый аналитический ум не упускал ни малейшей неточности. Она рассчитывала баланс энергий, проверяя сопряжение ментального, кинетического и стихийного секторов. С помощью заклинания Специалис Ревелио она тестировала проводимость серебряных рун, убеждаясь, что квантовый сигнал не встретит сопротивления на границах секторов. Каждая руническая связка была проверена на устойчивость к хронотронному резонансу, а узлы заземления — на способность выдерживать миллионные импульсы.
Она подошла к северному столпу Ансуз, провела пальцами по серебряным бороздкам и кивнула Гарру с признательной улыбкой:
— Проводимость безупречна, Гарр. Ваши чародеи сотворили настоящее чудо геометрии. Ментальный купол выдержит давление даже при максимальной амплитуде вихря. Аритмантический расчет подтверждает стабильность фазового сдвига.
Затем она перешла к западному столпу Кеназ, где Драган лично проверял крепость стальных анкеров:
— Железо лежит монолитно, Драган. Заземление идеальное, кинетический удар уйдет прямо в скальные пласты цитадели. Ваши баллисты дадут нам надежную страховку.
Наконец, она коснулась южного столпа Беркана, где Ронал заботливо поливал живые побеги омелы родниковой водой:
— Соки циркулируют ровно, Ронал. Тепловой буфер сработает мягко, защитив нас от термического ожога и превратив жар воронки в дыхание весны. Ваша смола станет идеальным биологическим изолятором.
Ронал протянул ей маленький флакон из горного хрусталя с каплей золотистого древесного сока:
— Выпей это перед началом, Гермиона. Это эссенция Первого Рассвета. Она укрепит твое сердце и защитит твои магические каналы от темпорального истощения.
Гермиона с благодарностью приняла дар и осушила флакон, почувствовав, как по ее венам разливается мягкое, согревающее тепло, прогоняющее ночную усталость и наполняющее тело несокрушимой бодростью. В ее памяти промелькнули картины родного Хогвартса ее юности — уютные гостиные, звонкий смех друзей, шумные пиры в Большом зале. Она знала, что сейчас борется за оба мира: за тот, что остался в далеком прошлом, и за этот, возродившийся из ледяного пепла.
К полудню грандиозная работа была завершена. На вершине Астрономической башни сиял безупречный, величественный Ритуальный Круг Трех Кланов. Белый гранит, искрящееся серебро рун, вороненое железо заземления и изумрудная зелень живых ветвей слились в единое гармоничное произведение высшего магического искусства. Площадка напоминала сияющий цветок из камня и стали, готовый раскрыть свои лепестки навстречу вечности. Три рунических монолита — Ансуз на севере, Кеназ на западе и Беркана на юге — вздымались над парапетом, словно священные стражи грядущего всеобщего возрождения.
В воздухе над площадкой уже струилось легкое марево концентрированной первородной энергии. Пространство слегка мерцало, а гравитация казалась почти невесомой, словно сама земля стремилась сбросить вековое бремя пепла и взмыть к чистому солнечному свету. Магические токи трех секторов вибрировали в унисон, создавая ровное, умиротворяющее гудение, от которого по коже бежали приятные мурашки. Четыре стихийных ветра начали мягко кружиться вокруг шпилей замка, принося запахи талого снега, горной хвои и согретого камня. Древние горные вершины, окружавшие долину Хогвартса, отозвались глухим гулом в гранитных недрах, словно исполины севера приветствовали пробуждение древней цитадели. Древние каменные гаргульи и химеры вдоль балюстрад замерли, словно склоняя головы перед величием грядущего подвига. Магические щиты трех вождей сомкнулись в вышине, образовав сияющую золотую трикветру, озарившую лица тысяч воинов. Гермиона чувствовала, как древний замок отзывается на каждое биение ее сердца, предоставляя всю свою вековую мощь для решающей битвы со временем.
Гермиона подошла к центру круга, где на базальтовой колонне был установлен открытый свинцовый ларец с треснувшим маховиком времени «Электрум-9». Артефакт слабо вибрировал, отзываясь на присутствие сотен магов вокруг, а его серый песок внутри фиала светился мягким серебром. Тонкая трещина на стекле слабо пульсировала алым светом нестабильности, напоминая о смертельной опасности, таящейся внутри ядра, и о той колоссальной ответственности, которая лежала на плечах юной волшебницы. Гермиона надела на шею прочную цепь Ровены Равенкло, бережно поместив ларец на груди так, чтобы он находился прямо над ее сердцем.
Наступил час последних приготовлений и священных обетов перед началом великого ритуала. Вокруг площадки замерли тысячи бойцов объединенной армии. На северных галереях стройными рядами стояли воины Разрушителей, опустив лезвия топоров к плитам пола. На южных ярусах застыли лучники Странников со снятыми тетивами. Вдоль центральных переходов замерли стражи Хранителей с поднятыми серебряными штандартами. Вся долина замка затаила дыхание. Тысячи взглядов были прикованы к хрупкой фигуре девушки, стоявшей в центре белоснежного ритуального круга. В тишине слышался лишь ровный шум горного ветра и тихое потрескивание магических рун на алтаре.
Гарр подошел к Гермионе первым. Он торжественно преклонил колено, глядя на нее своими ясными зелеными глазами, полными глубочайшей мудрости, отеческой любви и священного почтения:
— Хранительница Знания, мы доверили тебе наши души, нашу память и наше будущее. Северный полюс готов. Семьдесят моих братьев слили свои разумы в единый несокрушимый щит. Мы удержим твой путь сквозь бурю времени, как бы яростно ни бушевал хаос. Ступай с миром, и пусть свет древней мудрости озарит твой шаг. Мы будем непрерывно транслировать формулы защиты, пока ты не вернешься в наши объятия.
Драган шагнул следом. Вождь Севера опустился на одно колено, прижав кулак в тяжелой латной перчатке к белому граниту у ее ног:
— Мое железо не согнется, волшебница. Западный полюс станет несокрушимой скалой. Мои бойцы заземлят любую ярость бездны. Возвращайся с победой — я буду ждать тебя у самого края воронки до последнего вздоха. Если тьма попытается удержать тебя, моя сталь рассечет само небытие. Мои воины закроют тебя щитами от любой беды, а я лично вырву тебя из пасти прошлого.
Ронал опустился на колени третьим. Его теплые мохнатые лапы сжали подол ее темно-красного плаща, а в янтарных глазах светилась беззаветная, чистая и вечная любовь, не знающая преград:
— Мое сердце бьется только для тебя, Гермиона. Южный полюс жизни никогда не угаснет. Я вытяну тебя из любой тьмы моим лучом любви. Живое дыхание леса станет твоей путеводной нитью. Я никогда не отпущу твою руку. Даже сквозь толщу тысячелетий мое сердце найдет твое и призовет тебя обратно домой.
Гермиона ласково коснулась плеча каждого из троих вождей, чувствуя, как слезы благодарности и нежности обжигают щеки:
— Спасибо вам, мои верные защитники, мои братья и моя опора. Ради вас, ради ваших народов и ради этой прекрасной земли я сделаю все возможное. Мы победим вековой холод и вернем весну в наш общий дом. Вместе мы несокрушимы, и никакие законы времени не смогут разорвать узы нашей дружбы и любви.
Вожди поднялись с колен и с гордо поднятыми головами разошлись по своим вершинам священного треугольника. Их шаги звучали твердо и уверенно, вселяя отвагу в сердца сотен воинов на парапетах.
Гарр встал на Северный монолит, окруженный семьюдесятью чародеями в мантиях цвета темной вишни. Их палочки вспыхнули ровным лазурным пламенем. Драган занял Западный сектор во главе сотни закованных в броню ветеранов, поднявших тяжелые железные проводники. Ронал встал на Южном столпе вместе со своими шаманами, держащими чаши с целебными соками и священными ветвями. В воздухе над вершинами вспыхнули руны Альгиз, образуя защитный купол небывалой мощи. Три потока энергии соединились над башней в величественный радужный венец. Тысячи голосов на парапетах слились в единый торжественный запев на трех языках, призывая силы земли и неба к великому равновесию. Звуки древней песни поднимались к небесам, сплетая воедино судьбы людей, эльфов и лесных стражей. Их клятвы слились в единый гармонический аккорд, возвещающий пробуждение древней магии Хогвартса.
Солнце встало точно в зенит. На замковой башне прозвучал двенадцатый, решающий удар древнего бронзового колокола. Его раскатистый гул прокатился по всей заснеженной долине, возвещая начало новой эры. Эхо ударов отозвалось в горных ущельях, словно пробуждая спящую природу от векового оцепенения. Солнечный луч упал ровно в центр фиала с маховиком времени, заставив серый песок внутри вспыхнуть ослепительным золотом.
Гермиона глубоко вздохнула, наполняя легкие морозным воздухом, шагнула на центральный гранитный помост, обнажила волшебную палочку из виноградной лозы и подняла ее высоко к ослепительному полуденному небу. На ее пальце ярко блеснуло метеоритное кольцо Севера, отражая солнечный луч. Сердечная жила дракона внутри палочки отозвалась мощной пульсацией, сливаясь с древней магией замка. В ее душе вспыхнуло кристальное понимание каждого последующего движения, каждого жеста и каждого магического слога. Древние формулы выстроились перед ее внутренним взором в сияющую золотую цепь нерушимой истины и высшей справедливости.
Тысячи воинов трех великих рас замерли в благоговейном молчании, устремив взоры к вершине Астрономической башни. Ветер шевелил боевые знамена, на которых золотом и серебром сияли новые эмблемы объединенного мира — переплетенные ветви ясеня, крылья полярного грифона и раскрытый свиток мудрости. Все противоречия прошлого окончательно угасли перед лицом священного свершения. Сила братства, скрепленная клятвами вождей, создала несокрушимый духовный щит, способный противостоять хаосу времени. Каждый воин чувствовал себя частью великой истории возрождения родной планеты. Взоры сотен командиров и следопытов были полны решимости, преданности и несокрушимой веры в победу. Воздух замер, затаив дыхание перед великой битвой за жизнь. Это было священное мгновение вечности, когда три великих народа стали единым целым перед лицом судьбы.
Гермиона сделала шаг к раскрытому ларцу, ощущая абсолютное единение с этой землей и ее благородными защитниками. В ее душе царило кристально чистое спокойствие: за ее спиной стояли не просто союзники, а братья по духу, готовые отдать жизнь за общее спасение. Она направила кончик палочки в самое сердце артефакта, готовая произнести первое слово древнего заклятия. Вселенная замерла на пороге величайшего чуда, и тишина над замком стала абсолютной, предвещая рождение нового времени. Впереди сиял свет грядущего триумфа, разгоняющий вековую тьму.
Час великого исцеления настал.

Глава 46. Первая попытка

Воздух на вершине Астрономической башни замка Хогвартс застыл в звенящем, наэлектризованном напряжении. Полуденное солнце стояло точно в зените, заливая ритуальную площадку ослепительным золотым светом, отражавшимся в кристаллах горного кварца, полированных гранитных монолитах и серебряных рунических бороздках. Тысячи воинов трех великих рас, заполнивших крепостные стены, арочные галереи и просторные внутренние дворы древней цитадели, затаили дыхание. В абсолютной, благоговейной тишине, нарушаемой лишь свистом ледяного горного ветра над зубцами башен, прозвучал первый властный возглас юной волшебницы, изменивший ход мировой истории.
Гермиона стояла на центральном гранитном постаменте перед открытым свинцовым ларцом с маховиком времени «Электрум-9». Ее дыхание было ровным, глубоким и размеренным, пальцы уверенно и крепко сжимали полированное древко волшебной палочки из виноградной лозы, а в карих глазах отражалось лазурное сияние зачарованного серебра рун. На ее груди мерно покачивалась тяжелая старинная цепь Ровены Равенкло, а на пальце правой руки горело чистым метеоритным огнем кольцо Севера. Она чувствовала за своей спиной непоколебимую поддержку трех народов, готовых бороться за свое будущее до последнего вздоха.
В глубине ее сознания всплыли сложнейшие формулы темпоральной механики, изученные за долгие ночи в древней библиотеке Хогвартса. Она знала, что сейчас предстоит не просто запустить артефакт, но объединить три совершенно разные природы магии в единый сверхплотный энергетический луч, способный пробить толщу тысячелетия. Каждый компонент ритуала должен был сработать с абсолютной синхронностью: малейший фазовый сдвиг грозил разорвать ткань пространства еще до момента перемещения. Древние защитные чары замка пробуждались, наполняя каменные стены теплым внутренним свечением. Гранитные гаргульи на карнизах башни слабо светились в ответ на биение ее магического ядра, а вековые статуи рыцарей в холлах вскинули каменные мечи, приветствуя решимость волшебницы.
Она вспомнила свои юные годы, бесконечные полки книг в библиотеке Хогвартса, теплый свет гриффиндорского камина и улыбки верных друзей, оставшихся в далеком прошлом. Но теперь ее домом стала эта суровая, истерзанная пеплом земля, а ее семьей — три благородных народа, нашедших в себе мужество отбросить вековую вражду ради общего спасения. Она не имела права на ошибку. Ее сердце билось спокойно и ровно, подчиняясь железной дисциплине разума и глубокому чувству ответственности за миллионы жизней. Вся ее прежняя жизнь вела ее именно к этой роковой минуте. Она ощущала неразрывную связь с каждым камнем цитадели и с каждым живым существом в этой долине. Вся магия древних предков пульсировала в ее венах, даруя ей нерушимое хладнокровие, несгибаемую волю и кристальную ясность духа. Это было время величайшего священного свершения во имя будущего всего человечества и процветания планеты.
— Начинаем! — прозвучал ее чистый, звучный и властный голос, усиленный заклинанием Сонорус и раскатистым эхом разнесшийся над всей замерзшей долиной. — Первый полюс — Разум! Второй полюс — Воля! Третий полюс — Жизнь! Замкнуть триангуляцию!
На Северном полюсе ритуального круга Гарр высоко поднял сапфировый кристалл фокуса. Семьдесят сильнейших чародеев Хранителей синхронно вскинули жезлы из полированного серебра и тисового дерева. Их стройный, торжественный хоровой запев на чистейшей древней латыни наполнил все окружающее пространство, заставляя вибрировать древнюю кладку замка:
— *Mens pura, memoria aeterna, ordo stellarum!*
Из сапфирового кристалла Гарра в зенит ударил ослепительный лазурный луч чистейшей ментальной энергии. Пройдя через руническую призму на белоснежном граните, поток света изогнулся под идеальным углом в шестьдесят градусов и устремился прямо к центру ритуального круга, озаряя каналы рун Альгиз и Ансуз ярким сапфировым огнем. Коллективный разум Хранителей создал безупречный купол ментальной геометрии, зафиксировав пространственные координаты замка во времени и пространстве. Каждый чародей в темно-вишневой мантии держал свой ментальный сектор с непоколебимой концентрацией, создавая непроницаемую защиту от энтропийного хаоса. В воздухе запахло озоном и свежестью высокогорного утра, а эфирные нити разума связали семьдесят магов в единый сверкающий кристалл сознания. Они удерживали в памяти каждый камень замка, каждую страницу древних рукописей, не позволяя пространственному сдвигу расщепить структуру башни. Их глаза сияли мягким серебристым светом абсолютного окклюменционного покоя. Они транслировали формулы защиты, создавая идеальный ментальный каркас непреодолимой прочности.
Следом на Западном полюсе взревел Драган.
Вождь Разрушителей с сокрушительной силой вонзил свой тяжелый драконий палаш в центральный железный узел заземления. Сотня могучих полярных ветеранов ударили рукоятями тяжелых боевых секир о массивные щиты из метеоритного железа, издав яростный, сотрясающий гранитные горы боевой клич Севера.
Из рукояти клинка Драгана вырвался ослепительно-белый, плотный, как расплавленная сталь, луч кинетической воли. Этот колоссальный поток заставил вибрировать всю сеть подземных цепей, вбитых в скальное основание утеса, поглощая любые гравитационные возмущения и устремляясь к центру алтаря серебристо-стальной молнией. Железный контур Разрушителей связал физическую материю цитадели в нерушимый монолит, готовый принять на себя сокрушительную отдачу квантового сдвига. Могучие кузнецы сжимали раскаленные звенья цепей, удерживая стабильность скальной платформы и передавая в контур всю несокрушимую мощь северных предков. Мышцы воинов звенели, словно стальные канаты, а земля под их ногами гудела в унисон с биением тектонического сердца планеты. Глубинные базальтовые пласты принимали на себя избыточный заряд, превращая его в ровное, согревающее цитадель тепло. Северные бойцы запели суровую сагу о ледяных драконах и несокрушимой стали, вкладывая свой непокорный дух в железные жилы скалы. Их клятвы звенели над скалами, укрепляя физический фундамент башни.
На Южном полюсе Ронал опустился на колени, бережно прижимая к мохнатой груди глиняный горшочек с проросшим дубовым ростком. Его янтарные глаза светились безграничной, жертвенной любовью, а десятки шаманов и целителей Странников запели нежную, древнюю песнь пробуждения лесов:
— *Vigor terrae, sanguis vivus, amor immortalis!*
Из живых лоз ясеня и зеленого ростка Ронала ввысь взметнулся теплый, изумрудно-золотой луч чистой жизненной силы и природной эмпатии. Этот поток нес в себе дыхание весенних дубрав, тепло пробуждающейся почвы и биение сотен любящих сердец, соединяясь с первыми двумя лучами в единой точке над алтарем. Капли утренней росы в хрустальных чашах вспыхнули зелеными искрами, создавая мягкий стихийный экран, способный поглотить тепловую радиацию темпорального прорыва. Цветы вереска и побеги омелы на гранитных плитах мгновенно распустились, наполняя морозный воздух пьянящим ароматом весеннего меда и живой смолы. Эта жизненная энергия окутала площадку защитным коконом органической гармонии, предохраняя живые ткани присутствующих от губительного распада. Следопыты вторили молитвам шаманов, прикасаясь ладонями к теплым камням и посылая свою жизненную силу сквозь корневую систему Запретного леса. Весь растительный мир долины откликнулся на этот зов, направляя живительные соки земли к вершине башни.
Над четырьмя угловыми башнями замка вспыхнули древние геральдические обереги Основателей: золотой лев Гриффиндора, сапфировый орел Равенкло, изумрудный змей Слизерина и бронзовый барсук Хаффлпафф соткались из чистого света в небесах, вплетая свою родовую силу в защитный купол Астрономической башни. Вековая магия Хогвартса объединилась с силами трех рас в нерушимый священный союз, соединяя прошлое и настоящее. Витражи Большого зала внизу засияли всеми цветами радуги, проецируя священные гербы на заснеженные склоны гор. Древние духи замка встали на стражу великого свершения, благословляя союз трех благородных племен.
Три луча колоссальной мощи — лазурный Разум, серебристо-стальная Воля и изумрудная Жизнь — с оглушительным звоном скрестились над хрустальным фиалом «Электрум-9».
В ту же секунду маховик времени ожил.
Его золотые кольца пришли в бешеное, стремительное вращение, сливаясь в сплошную сияющую сферу. Двенадцать внутренних хронометрических шестерен из электрума сцепились в идеальном зацеплении, издавая мелодичный хрустальный перезвон. Серый хронотропный песок внутри колбы вспыхнул ослепительным платиновым светом, резонируя с частотой магического треугольника. Гудение артефакта переросло в мощный низкий гул, сотрясавший вековые камни замка до самого основания. Пространство вокруг алтаря начало сжиматься и искривляться, повинуясь воле объединенной магии.
Над Астрономической башней с оглушительным пространственным грохотом раскрылась колоссальная временная воронка. Небо над Хогвартсом разорвалось: вместо заснеженных облаков проступили бесконечные глубины квантового пространства, где в неистовом танце кружились созвездия прошлого и будущего, а само полотно времени струилось серебристыми волнами вероятностей. Зрители на стенах увидели призрачные очертания зеленых дубрав, цветущих лугов и величественных башен древнего замка, существовавших тысячу лет назад. Ветер времени зашумел в кронах невидимых призрачных дубов, принося далекие отголоски птичьего пения и колокольного звона.
Снежинки, падавшие с неба, внезапно замерли в воздухе, затем медленно поплыли вверх, превращаясь в крошечные искры золотой пыльцы. Время начало расслаиваться на параллельные потоки, открывая взорам воинов картины грядущего мира — цветущие сады, смеющихся детей и мирные караваны. Могучие северные воины с изумлением взирали на видения зеленых холмов, о которых они слышали лишь в сказках стариков, а следопыты Странников прижимали руки к сердцу, ощущая живое биение возрождающейся земли. Призрачные силуэты древних студентов в школьных мантиях скользили по арочным галереям, приветственно поднимая руки навстречу объединенной армии.
Внизу, в долине, скованное вековым льдом Черное озеро озарилось изнутри изумрудным светом. Многометровая толща льда затрещала, покрываясь сеткой светящихся трещин, сквозь которые пробивались струи талой воды. Заснеженные горные склоны начали сбрасывать тонны серого пепла под воздействием ласкового теплового дыхания открывающегося портала. Казалось, сама планета с радостью раскрывает свои объятия навстречу долгожданной весне.
Но в самый кульминационный момент открытия портала произошло непредвиденное.
Тончайшая микротрещина на хрустальной колбе «Электрум-9», поврежденная тысячу лет назад в пламени первоначальной катастрофы, не выдержала чудовищного давления соединенных энергий.
Раздался сухой, тонкий и страшный треск, похожий на звук ломающегося хрусталя над бездной.
Из фиала фонтаном ударила нестабильная серая хронотропная плазма.
В ту же секунду вокруг алтаря протянулись зигзагообразные черные разломы реальности, похожие на трещины на разбитом зеркале бытия. Гравитация мгновенно сошла с ума: каменные осколки гранита и капли живой воды оторвались от земли и зависли в воздухе. Пространственные сдвиги начали рвать энергетический контур, угрожая вызвать цепную детонацию темпорального ядра. Волны искажения времени превращали морозный воздух в ледяные иглы и раскаленные вспышки жара одновременно. Каждый предмет в радиусе пятидесяти метров начал мерцать между прошлым, настоящим и небытием. Хронотронные вспышки расщепляли солнечный свет на спектральные ленты первородного хаоса.
Грандиозный каменный монолит башни содрогнулся. По гранитному полу побежала глубокая трещина, угрожая расколоть ритуальную площадку на две части и обрушить Астрономическую башню прямо во внутренний двор.
— Держите строй! — в отчаянии крикнул Гарр, и из его носа хлынула кровь от чудовищного ментального давления. Лазурный луч начал мелко дрожать, но архивариус лишь плотнее сжал зубы, направляя всю свою волю на удержание купола. Семьдесят магов Хранителей упали на колени, но ни один не опустил палочки, сдерживая ментальный взрыв ценой собственной жизни. Их мантии развевались под порывами квантовой бури, а лица побелели от нечеловеческого напряжения. Гарр протянул ментальные нити ко всем чародеям, связывая их души в единый непробиваемый барьер против надвигающегося небытия. Он вложил в этот щит всю свою память, защищая разум Гермионы от безумия разорванного континуума.
— Железо не удержит такой разрыв! Слишком велика отдача! — прорычал Драган, чьи мускулы на руках вздулись до предела, а железные цепи под его ногами раскалились докрасна, осыпая плиты снопами белых искр. Вождь Севера выхватил второй тяжелый кинжал из метеоритной стали и с силой всадил его в раскалывающуюся каменную кладку, физически стягивая плиты пола своими могучими руками. Запах паленой кожи смешался с запахом горящего железа, но северный исполин лишь яростно оскалился навстречу буре. Его могучие воины навалились на рукояти секир, удерживая основание алтаря своими телами. Их боевой клич перекрывал вой пространственного шторма, вселяя отвагу в сердца дрогнувших бойцов. Драган держал раскаленный металл, не отводя горящего взгляда от Гермионы. Его несокрушимая воля служила якорем для всей цитадели.
— Гермиона! — в ужасе закричал Ронал, видя, как черные трещины пространства подбираются к ногам девушки. Он бросился вперед, посылая всю свою жизненную энергию в изумрудный луч, оплетая алтарь гибкими световыми ветвями. Зеленые побеги сгорали в серой плазме, но Ронал упрямо сплетал новые живые узы, направляя корни священного ясеня в трещины камня и скрепляя монолит живой растительной смолой. Из его лап струился золотистый сок, создавая щит чистой эмпатии и любви, защищавший душу Гермионы от леденящего холода безвременья. Его верность превосходила любые законы природы, преодолевая энтропию вселенной.
Гермиона мгновенно оценила катастрофичность ситуации. Замкнутый контур не справлялся с внутренней нестабильностью поврежденного артефакта. Внешнее давление лишь ускоряло распад кристаллической решетки маховика. Автоматическая стабилизация захлебнулась. Формулы квантовой физики и древней магии сплелись в ее голове в единый ясный вывод: трещина возникла из-за парадокса скорби, вложенного в артефакт в момент его создания тысячу лет назад. Этот парадокс нельзя было исправить снаружи — его можно было исцелить только изнутри, в самом моменте первородного взрыва.
Если процесс не взять под прямой ручной контроль изнутри самого ядра, через двадцать секунд произойдет вторичный каскадный взрыв, который аннигилирует башню, замок и всю долину на тысячи миль вокруг, навсегда стерев в небытие все три племени и лишив планету последнего шанса на спасение. Никакие внешние заклинания уже не могли остановить цепную реакцию распада.
Выхода не оставалось. Единственный способ спасти долину и исправить искривление времени — это войти в самый эпицентр бури, совершить гиперпространственный прыжок к точке зарождения катастрофы и вручную замкнуть гармоническую петлю.
Гул магического резонанса сотрясал древние бастионы замка Хогвартс, отзываясь в сердцах тысяч воинов священным трепетом и непоколебимым мужеством. Каждый свидетель этого величайшего часа понимал: здесь, на вершине башни, вершится судьба не просто трех кланов, а всего живого мира. Ни один маг Хранителей, ни один железный воин Разрушителей и ни один следопыт Странников не дрогнул перед лицом надвигающегося хаоса. Сила их единства, выкованная в битвах и скрепленная общей надеждой, держала рушащийся мир над бездной забвения. Вся ярость стихий разбивалась о монолит объединенной воли.
Гермиона взглянула на троих вождей. В ее взгляде не было страха — лишь кристальная решимость, безграничная благодарность и глубокая нежность:
— Гарр! Держи фокус разума! Драган! Заземляй воронку до конца! Ронал! Не отпускай нить жизни! Я вернусь к вам! Держите портал открытым!
— Мы удержим его, даже если небеса рухнут на землю! — ответил Гарр, стирая кровь с лица и посылая последний импульс ментальной ясности. — Весь наш орден держит эту спасительную нить сквозь все преграды бытия!
— Мой клинок будет стоять в этой скале до твоего возвращения, женщина! — прогремел Драган сквозь рев плазмы, вколачивая сталь глубже в гранит. — Север никогда не отступает! Мы встретим тебя с великой победой, всеобщим ликованием и воинской честью!
— Мое сердце будет звать тебя сквозь века, любовь моя! Живая нить никогда не оборвется! — выдохнул Ронал, направляя золотой луч прямо в ее сердце. — Мы всегда с тобой, сквозь любое расстояние, бездну пространства, бури и времени!
Золотисто-изумрудная нить любви сплелась с ее собственной душой, образовав абсолютно несокрушимый маяк в бездне времени. Гермиона воздвигла мощнейшие окклюменционные барьеры, защищая рассудок от чудовищного темпорального давления. Она знала, что за ней стоит несокрушимая вера целого мира, объединенного в едином благородном порыве. Ее душа наполнилась великим спокойствием первооткрывателя, готового шагнуть за горизонт познанного. Древние формулы выстроились перед ее внутренним взором в сияющую золотую цепь нерушимой истины, вечной надежды и высшей космической гармонии. Никакой страх перед неизвестностью не мог поколебать ее твердых шагов. Она подняла волшебную палочку, очертила ею три сияющие спирали в воздухе и выкрикнула формулу высшей стабилизации:
— *Tempus Bifurcatio Harmonica!*
Она крепче перехватила волшебную палочку, прижала свинцовый ларец с бушующим артефактом к груди и сделала решительный, бесстрашный шаг прямо в пылающее сердце хронотронной сингулярности. Ослепительный золотисто-белый вихрь сомкнулся над ее головой, поглотив ее силуэт и унося ее сквозь тысячелетия в глубины забытого прошлого.
На вершине башни остался лишь рев бури и три нерушимых луча, удерживающих мост между эпохами. Весь мир замер в благоговейном ожидании ее триумфального возвращения. Священный подвиг во имя жизни начался. Впереди сиял свет грядущего спасения для всех народов великой долины, озаряя путь сквозь тьму веков к новой эре истинного процветания, вечной гармонии, искреннего братства и нерушимого мира.

Глава 47. Внутрь потока

Буря временного распада на вершине Астрономической башни древнего замка Хогвартс достигла своего чудовищного, ослепляющего апогея. Неистовый хронотропный вихрь с оглушительным низким гулом закручивал морозный воздух над ритуальной площадкой, превращая ледяные порывы ветра в раскаленный шквал ионизированного эфира. Серебристые молнии чистейшей темпоральной энергии непрерывно хлестали по белому граниту монолитов, выбивая снопы ослепительных лазурных искр и дробя полированные края древних рунических плит. Черные зигзагообразные трещины в пространстве ветвились во все стороны, словно тончайший узор на расколотом хрустальном зеркале мироздания, и сквозь эти зловещие разломы проглядывала бездонная, леденящая пустота квантового небытия.
Гравитационные аномалии нарастали с каждой долей секунды. Тяжелая каменная крошка, сорванные порывами урагана полотнища древних знамен Основателей и драгоценные капли чистейшей росы из хрустальных чаш оторвались от земли и медленно вращались в воздухе вокруг центрального алтаря. Вся атмосфера на вершине башни пропиталась едким запахом озона, жженого серебра, расплавленного метеоритного железа и древней первородной магии, дремавшей в гранитных скалах тысячелетиями. Башня дрожала мелкой, надрывной дрожью, передавая мощную вибрацию вниз, в самые глубокие скальные подземелья замка.
— Гермиона, стой! — отчаянный, полный нечеловеческой муки и звериной ярости рык Драгана перекрыл даже громовой рев разбушевавшегося пространственного шторма.
Вождь Разрушителей стоял на одном колене у раскаленного докрасна железного узла заземления, намертво вцепившись в рукоять своего драконьего палаша обеими руками. Его ладони дымились, кожа на пальцах покрывалась волдырями от чудовищного жара поглощаемой кинетической энергии, но его железная хватка не ослабла ни на миллиметр. По широкому, покрытому шрамами лицу северного воина струился едкий пот, смешанный с кровью из рассеченного лба, мощные мускулы на спине и плечах натянулись, словно корабельные канаты, а светлая волчья шерсть на тяжелом плаще серебрилась от пляшущих статических разрядов. Он принимал на себя всю чудовищную кинетическую отдачу вихря, вбивая свою несокрушимую волю в скальное основание утеса:
— Не смей шагать в это проклятое пламя! — кричал Драган, и в его яростном взгляде плескался первобытный ужас за ее жизнь. — Ты сгоришь заживо в этой бездне! Твое хрупкое тело расщепит на атомы еще до того, как ты коснешься прошлого! Я не смогу вытащить тебя из небытия! Остановись, женщина, мы найдем другой путь! Мы встанем стеной и примем бой здесь!
— Другого пути нет, мой свирепый вождь! — ее голос прозвучал удивительно спокойно, прорезая грохот бури кристальной чистотой и царственным величием. — Если я не замкну петлю изнутри, этот взрыв уничтожит все живое на тысячу лиг вокруг! Держи железо! Держи скалу! Твоя сила — единственный физический фундамент моего возвращения! Без тебя меня сотрет гравитация!
Драган заскрежетал зубами так, что изо рта брызнула алая пена, и с удвоенной яростью навалился на рукоять клинка, вгоняя лезвие еще глубже в базальтовый пласт. Десятки его северных побратимов бросились вперед, хватаясь за раскаленные звенья заземляющих цепей голыми руками, перекрывая рев плазмы могучим боевым рыком:
— Мы держим, Вождь! Север держит скалу! Стоять насмерть!
На Северном полюсе Гарр стоял во весь свой высокий рост, раскинув тонкие руки к бушующему небу. Из его носа и ушей сочилась темная кровь от колоссального ментального перенапряжения, а тонкий шрам в форме молнии на высоком лбу пылал ослепительным сапфировым огнем. Он направлял последние ментальные резервы семидесяти чародеев Хранителей, выстраивая для Гермионы идеально ровный защитный туннель из лазурного света прямо в сердце бушующей воронки:
— Ткань пространства рвется по главным координатным швам! — крикнул верховный архивариус, и в его торжественном голосе звенели слезы, смешанные с непостижимым величием древнего мудреца. — Я держу коридор мысли! Я держу матрицу твоего сознания в коллективной памяти нашего ордена! Иди, благословенная дева разума! Мы сохраним твою личность сквозь вихри безумия! Ни один образ твоего прошлого не сотрется! Мы держим твой путь до последнего вздоха!
— Спасибо, Гарр! — ответила Гермиона, ощущая, как прохладный сапфировый свет ласкает ее виски, ограждая мысли от энтропийного распада. — Твои знания и твоя вера ведут меня сквозь тьму!
Семьдесят магов Хранителей пали на колени, образовав вокруг Гарра нерушимый живой круг. Их серебряные жезлы гудели на пределе прочности, испуская ослепительные лучи, которые сплетались в идеальные геометрические октаэдры, стабилизирующие границы пространственного коридора. Ни один мускул не дрогнул на их бледных лицах. Они читали древние формулы ясности, возводя ментальную цитадель.
На Южном полюсе Ронал буквально прижимался мохнатой грудью к холодному граниту, бережно обнимая своими сильными лапами проросший дубовый росток. Из его янтарных глаз непрерывным потоком текли слезы, смачивая зеленую хвою и лепестки распустившегося вереска, но его преданный взгляд не отрывался от хрупкой фигуры волшебницы. Вся жизненная сила его молодого, чистого и беззаветно любящего сердца переплавлялась в изумрудно-золотой луч чистейшей стихийной эмпатии. Этот луч струился сквозь хаос бури, оплетая талию и сердце Гермионы живой сияющей нитью, защищая ее органическую сущность от смертоносной радиации распада:
— Гермиона! Моя любовь с тобой! — выдохнул Ронал, и его голос отозвался в ее сердце мягким теплом весеннего солнца. — Я держу тебя! Слышишь?! Моя душа связана с твоей навеки! Я держу тебя сквозь любую бездну, сквозь лед и время! Возвращайся ко мне! Возвращайся в наш общий дом, где расцветут сады!
Десятки следопытов Странников пели древнюю песнь корней, прикасаясь ладонями к теплым плитам. Их жизненная сила вливалась в луч Ронала, превращая его в нерушимый канат из чистого изумрудного света, не знающий преград в пространстве и времени. Ветви священного ясеня оплетали гранитный постамент, прорастая сквозь трещины и питая алтарь соками первозданной земли.
Гермиона замерла на самом краю бушующей воронки.
Она обернулась и в последний раз окинула взглядом троих мужчин, ставших смыслом ее новой жизни, ее семьей и истинным спасением этого истерзанного мира. В ее сердце больше не осталось ни единой капли сомнения, страха или сожаления — лишь безграничная, всепоглощающая любовь, гордость за их подвиг и священная благодарность за подаренное человеческое тепло.
Она знала: за ее спиной стоит несокрушимый щит трех великих рас. Железо Драгана удержит физический мир от падения в бездну, разум Гарра сохранит геометрию реальности, а преданное сердце Ронала не позволит ее душе затеряться во тьме тысячелетий.
— Я люблю вас всех! — крикнула она сквозь вой темпоральной бури, и ее слова наполнили сердца тысяч воинов на стенах замка непоколебимым мужеством. — Держите лучи! Держите круг! Мы обязательно встретимся на рассвете нового, цветущего мира!
Гермиона высоко подняла волшебную палочку из виноградной лозы, направив ее острие в самое сердце треснувшего маховика времени «Электрум-9», лежащего в свинцовом ларце, и отчетливо, раздельно произнесла высшую формулу квантовой гармонизации:
— *Tempus Bifurcatio Harmonica! Continuum Aeterna!*
С кончика ее палочки сорвался ослепительный луч абсолютного белого света, вонзившись в поврежденный хрустальный фиал. Шестерни из электрума мгновенно вспыхнули ровным платиновым сиянием, поглотив серо-бурую плазму хаоса и превратив ее в чистый поток ускоряющихся частиц.
В ту же секунду Гермиона сделала решительный шаг вперед — прямо в пылающий эпицентр пространственно-временной сингулярности.
Мир вокруг нее мгновенно взорвался ослепительной вспышкой первозданного света.
Физическое трехмерное пространство перестало существовать в привычном понимании. Исчезли зубчатые каменные башни замка Хогвартс, исчезли заснеженные горные хребты и темное свинцовое небо Планеты Пепла. Все вокруг растворилось в бесконечном, ревущем океане квантовых вероятностей и хронотронных потоков.
Она не падала и не летела — она скользила сквозь сверхплотные слои времени со скоростью чистой мысли.
Вокруг нее разворачивались грандиозные панорамы эпох, сменяющих друг друга в безумном, ошеломляющем калейдоскопе света и тени. Вдоль квантовых русел проносились миллиарды сияющих нитей, каждая из которых содержала память о прошедших днях и нерожденных вариантах будущего.
Гермиона видела, как под ее ногами проносятся столетия великого оледенения. Она видела первые поколения одичавших выживших, кутающихся в шкуры полярных волков и высекающих искры из холодного кремня; видела строительство первых подземных архивов Хранителей в темных гранитных пещерах; видела яростные битвы первых кланов Разрушителей за остатки железа в руинах древних городов; видела, как первые Странники учились слышать стон умирающих лесов и говорить на языке мхов и зверей.
Вся скорбь тысячи лет одиночества и борьбы омывала ее сознание ледяными волнами, пытаясь расщепить память, разорвать ощущение собственного «я» и растворить хрупкую человеческую душу в бушующем океане энтропии. Давление темпорального поля было невыносимым, словно на ее плечи опустился весь вес погибшей цивилизации.
Но Гермиона была не одна в этом шторме.
Сквозь этот бесконечный хоровод времен и реальностей ее вела одна-единственная неразрывная, сияющая нить — теплый золотисто-изумрудный луч любви Ронала, пульсирующий в самом центре ее груди в унисон с ударами ее собственного сердца. Этот луч согревал ее замерзающую кровь, наполняя каждую клеточку тела ароматом цветущей липы, теплого верескового меда и живого дубового листа. Слева ее защищал кристальный купол разума Гарра, отсекающий информационный хаос, парадоксы времени и безумие множественных вероятностей, сохраняя математическую строгость ее сознания. Справа ощущалась несокрушимая стальная опора воли Драгана — плотный щит из закаленного метеоритного железа, не позволявший чудовищному давлению сжать ее физическое тело в точку сингулярности.
Три великие силы, сплетенные воедино, создали для нее сверхплотную защитную сферу квантовой гармонии.
Перед ее внутренним взором начали проступать более ранние, светлые эпохи. Она видела картины мирной Земли: залитый ласковым полуденным солнцем Косой переулок с его яркими витринами, смеющимися детьми и запахом свежей сдобы; уютное, усыпляющее потрескивание поленьев в камине круглой гриффиндорской башни; бесконечные лабиринты библиотечных полок Хогвартса с тяжелыми фолиантами в кожаных переплетах; улыбку юного Гарри Поттера, протирающего круглые очки; доброе лицо Хагрида, шагающего по краю Запретного леса; и беззаботные дни юности, когда мир казался вечным и нерушимым.
Гермиона осознала великую истину квантовой магии: время не было застывшей гранитной рекой, оно было живым, гибким и бесконечно ветвящимся деревом. И сейчас ей предстояло не срубить засохшую ветвь Планеты Пепла, обрекая три спасенных народа на исчезновение, но привить к великому стволу бытия новый, цветущий побег. Ее формула гармонического разветвления реальности позволяла сохранить оба мира: в одном Земля продолжала жить своей светлой историей без пепла и катастрофы, а во втором — Планета Пепла получала весну, тепло и возрождение природы благодаря снятию темпорального проклятия.
Впереди, сквозь серебристую пелену времени, начал стремительно формироваться эпицентр катастрофы — колоссальный гравитационно-временной разлом, возникший в день падения старого мира.
Это был тугой, кровоточащий узел нестерпимой душевной боли, отчаяния и слепой скорби, разорвавший ткань мироздания тысячу лет назад. В самой сердцевине этого узла пульсировало нестабильное ядро первого прототипа маховика времени, готовое разорвать планету на части.
Гермиона направила луч своей волшебной палочки точно в центр узла, выравнивая траекторию движения по частоте «Электрум-9». В ее руках свинцовый ларец вибрировал, издавая чистый, торжественный гармонический аккорд. Математические расчеты, выведенные ею в тишине библиотечных залов, смыкались в безупречную формулу спасения.
Она приближалась к точке зарождения бури за секунду до рокового взрыва.
Сотни воинов трех великих рас, оставшихся на вершине Астрономической башни в далеком будущем, продолжали непоколебимо стоять в едином священном порыве, посылая свои горячие молитвы и чистую веру вслед исчезнувшей волшебнице. Ни один северный боец не опустил тяжелого оружия, ни один ученый Хранитель не разомкнул рук, ни один следопыт Странников не отвел ладоней от теплого гранита. Ментальный свет Гарра, несгибаемое железо Драгана и живая любовь Ронала образовали вечный, несокрушимый триумвират сил, победивший смерть, забвение и время.
Квантовый туннель перед глазами Гермионы начал стремительно сужаться. Ослепительный платиновый свет вокруг нее сжался в крошечную сияющую точку абсолютной сингулярности.
Воздух внезапно обрел физическую плотность, температуру и тяжесть. В нос ударил резкий, знакомый до боли запах старых пергаментов, свечного воска, каменной крошки и едкий металлический привкус критического магического перегруза.
Пространство с глухим, раскатистым хлопком схлопнулось.
Гермиону с непреодолимой силой вышвырнуло сквозь ткань тысячелетий прямо на холодные каменные плиты полуразрушенного подземного зала.
Она тяжело опустилась на колени, судорожно и жадно глотая сухой, пропитанный пылью воздух. Ее ладони коснулись гладкого темного базальта. Вокруг царила давящая, неестественная тишина, нарушаемая лишь мерным, зловещим тиканьем сотен магических хронометров. Защитные чары Отдела Тайн вспыхивали фиолетовыми всполохами по стенам, реагируя на внезапное появление чудовищной плотности темпорального заряда, принесенного из далекого тысячелетия.
Подняв голову и смахнув со лба прядь каштановых волос, Гермиона увидела перед собой бесконечные ряды высоких дубовых стеллажей, уставленных хрустальными сферами пророчеств, мерцающие в полумраке золотые песочные часы различных размеров, массивный хрустальный Колокол Времени и тяжелые стрельчатые гранитные арки.
Это был Зал Времени в Отделе Тайн Министерства Магии в Лондоне.
Повсюду на каменном полу валялись осколки разбитых склянок с золотым и серым песком, из трещин в стенах вились струйки едкого сизого дыма, а в центре комнаты пульсировала нестабильная магическая сфера, грозившая в любую секунду разразиться гибельным планетарным катаклизмом.
И всего в десяти шагах от нее, посреди этого хаоса и разрушения, на коленях стоял рыжеволосый юноша в изорванной черной мантии. Его руки мелко дрожали, по бледным щекам катились горькие, отчаянные слезы, а пальцы сжимали раскаленный металлический корпус экспериментального маховика времени. На его лице застыла маска невыносимой боли и всепоглощающей утраты.
Гермиона медленно поднялась на ноги, ощущая в своей груди мерное биение золотисто-изумрудной нити связи, протянувшейся сквозь тысячу лет. На ее шее тускло мерцала древняя цепь Ровены Равенкло, на пальце горело метеоритное кольцо Драгана, а в осанке сквозило величие правительницы, прошедшей сквозь горнило сурового мира. Ее сердце сжалось от глубочайшей жалости и сострадания к этому мальчику из ее прошлой юности, но ее разум оставался абсолютно ясным, как горный хрусталь.
Она сделала первый шаг по пыльным базальтовым плитам навстречу своей судьбе:
— Рон… — тихо, но отчетливо позвала она, и ее голос наполнил гулкую тишину зала удивительным покоем.
Юноша вздрогнул, словно от прямого удара молнии, и медленно, с мучительным усилием поднял голову. Его покрасневшие от слез и бессонницы глаза расширились в неописуемом потрясении. Он смотрел на нее, как на призрака, сошедшего со страниц кошмарного бреда, не веря собственным чувствам и боясь шевельнуться:
— Гермиона?.. — его голос сорвался на хриплый, надрывный шепот. — Этого… этого не может быть… Ты погибла при осаде замка… Я сам держал твою холодную руку… Я видел твою могилу под белыми камнями Хогвартса… Я сошел с ума от невыносимого горя… Ты просто морок, призрак, порожденный временным ядом и моим больным рассудком…
— Я не морок, Рон, — мягко и тепло ответила Гермиона, делая еще шаг вперед и держа перед собой открытый свинцовый ларец с сияющим «Электрум-9». — Я жива. Но если ты провернешь кольца своего прототипа в слепом отчаянии прямо сейчас, ты не вернешь меня назад. Ты лишь разорвешь ткань реальности на части. Твой взрыв сожжет этот мир и превратит цветущую Землю в планету ледяного пепла и вечной мерзлоты на тысячу долгих лет.
Рон судорожно прижал раскаленный прибор к груди, его дыхание сбивалось, а в глазах метались невыносимая боль, отчаяние и робкая вспышка надежды:
— Но я не могу жить в мире, где тебя нет! — крикнул он в исступлении, и его крик эхом отразился от каменных сводов. — Я создал этот маховик, чтобы переписать прошлое и вернуть тебя любой ценой! Пусть весь мир рухнет в тартарары, если в нем больше нет твоего голоса и твоей улыбки!
— Мир не должен погибать во имя слепой скорби, Рон, — твердо и ласково произнесла Гермиона, протягивая к нему раскрытую ладонь. — Настоящая любовь всегда созидает жизнь, а не уничтожает ее. Посмотри на меня внимательно. Я нашла формулу высшего спасения. Мы не отменим бытие, мы разделим этот роковой миг на два великих гармонических потока. Твой мир продолжит жить своей светлой историей, а мир далекого будущего обретет новую, прекрасную весну. Доверься мне в последний раз, мой старый верный друг.
Рон замер, не отрывая взгляда от ее спокойных, глубоких карих глаз, в которых сияла мудрость целой эпохи. Дрожь в его руках начала стихать. Он медленно опустил взгляд на прибор, затем снова посмотрел на нее. Напряжение в его плечах спало, и его пальцы на раскаленном металлическом корпусе медленно разжались.
Гермиона осторожно опустилась на колени рядом с Роном, положив свою теплую руку поверх его дрожащих пальцев. Магические поля двух артефактов вошли в идеальный хронотропный резонанс, озаряя полумрак Зала Времени мягким золотисто-лазурным сиянием надежды, мира и вечной гармонии.
Наступал решающий момент истины, ради которого она преодолела бездну веков.

Глава 48. Момент истины

Вспышка ослепительного квантового света постепенно померкла, и Гермиона ощутила под своими сапогами твердый, монолитный каменный пол.
Воздух вокруг нее резко и кардинально переменился: вместо морозной, разреженной свежести полярных гор и едкого запаха ионизированного озона пахнуло сухой библиотечной пылью, старым полированным деревом, машинным маслом, пчелиным воском и уютным теплом масляных ламп.
Она стояла в мерцающем полумраке легендарного Зала Времени, расположенного глубоко в тайных подземных лабиринтах Отдела тайн Министерства магии в Лондоне.
Вокруг бесконечными рядами тянулись высокие дубовые стеллажи и стеклянные витрины, в которых мерно, гипнотически тикали тысячи разнообразных хронометров, песочных часов из дымчатого хрусталя и золотых маховиков времени всевозможных конструкций. Медные циферблаты с древними саксонскими и латинскими символами плавно вращались, ртутные маятники отсчитывали секунды ушедших веков, а кварцевые призмы расщепляли свет на спектральные линии темпоральных вероятностей. Под высоким сводчатым потолком медленно покачивались зачарованные шары мягкого янтарного света, отбрасывая длинные причудливые тени на полированные базальтовые плиты. В хрустальных гранях призм мерцали отражения далеких звездных созвездий, словно напоминая о непостижимой глубине космоса и вечном круговороте бытия. На замшелых каменных стенах висели древние гобелены ручной работы, изображающие северных Норн и античных титанов, неустанно прядущих и переплетающих золотые нити человеческих судеб. В соседних коридорах за тяжелыми черными дверями мерцали зеленоватым светом стеклянные резервуары с мыслями в Зале Умов, глухо гудели темные кристаллы в Зале Смерти, а в самом конце анфилады возвышался гигантский хрустальный Колокол Времени, внутри которого вечно рождалась, расправляла сияющие перья и сгорала в пепел крошечная колибри.
Все здесь было пугающе и до боли знакомым — точно таким же, каким она помнила это место в день своей роковой исследовательской экспедиции.
В самом центре зала, у массивного железного пьедестала экспериментальной установки темпорального проекта «Возврат», на коленях стоял Рон Уизли.
Его лицо было мертвенно-бледным, осунувшимся от невыносимого душевного горя, отчаяния и многих месяцев бессонных ночей. Яркие веснушки на щеках казались темными пятнами на фоне серой кожи, под покрасневшими от непрерывных слез глазами залегли глубокие тени, а густые рыжие волосы стояли сбившимися, всклокоченными прядями. Его длинные пальцы судорожно, побелевшими суставами сжимали сверкающий золотой корпус только что созданного прототипа «Электрум-9», пытаясь форсировать его рунический запуск на максимальную перегрузочную мощность вслепую, без защитных калибровочных контуров.
На полу вокруг пьедестала валялись исписанные торопливым почерком пергаменты, разбитые стеклянные трубки с тахионным конденсатом и тлеющие обломки древних свинцовых пластин. Рон пытался совместить несовместимые формулы: древнеегипетские руны вечности с кельтскими узлами связывания материи, не понимая, что их критическая интерференция вызовет цепную реакцию в ядре хроноворота. Он не понимал и в своем слепом исступлении не хотел понимать, что еще несколько секунд — и перегруженное хронотронное ядро прототипа сдетонирует, высвободив неуправляемую волну антиматерии, которая разорвет пространственно-временной континуум и выжжет биосферу Земли дотла.
— Рон, остановись! — звонкий, кристально чистый и властный голос Гермионы эхом разнесся под сводами Зала Времени, перекрыв тревожное тиканье сотен часов.
Рон вздрогнул всем телом, словно сквозь него прошел высоковольтный электрический разряд, и медленно, с мучительным недоверием повернул голову. Его глаза расширились в неописуемом потрясении, в них застыла смесь дикого ужаса, надежды и безумия:
— Гермиона?.. — его голос сорвался на хриплый, надрывный шепот, дрожащий от невыплаканной боли. — Этого… этого просто не может быть… Ты погибла при защите Хогвартса… Я сам нес твое тело… Я закрывал твои глаза… Я стоял у твоей могилы под белыми каменными плитами на холме… Я окончательно сошел с ума от горя… Ты призрак, морок, галлюцинация, рожденная ядовитыми парами темпорального песка…
— Я не морок и не призрак, Рон, — мягко, ласково и спокойно ответила она, делая медленные, уверенные шаги навстречу своему давнему другу. — Я жива. Я стою перед тобой во плоти и крови. Но если ты повернешь этот золотой диск до упора, погибнет не только Министерство. Погибнет вся планета.
Она осторожно подошла к пьедесталу и опустилась на колени рядом с ним, накрыв его дрожащую, липкую от холодного пота руку своей прохладной и сильной ладонью. Мягким, но непреклонным движением она отвела его пальцы от критического спускового фиксатора смертоносного механизма:
— Я вернулась сквозь бездну веков, чтобы спасти тебя от непоправимой ошибки, Рон. Ты всем сердцем стремился вернуть прошлое, но в своем слепом отчаянии едва не уничтожил будущее всего человечества.
Рон смотрел в ее глаза — такие знакомые, карие, глубокие, но теперь озаренные неземной мудростью, спокойствием и величием женщины, прошедшей сквозь огонь и лед целой эпохи. Он видел легкие серебристые пряди в ее густых каштановых волосах, мерцающие космическим светом, древние охранные руны, слабо пульсирующие на коже ее запястий, и величественную осанку чародейки, познавшей тайны вселенной. По его щекам покатились крупные, горячие слезы долгожданного раскаяния и облегчения:
— Гермиона… Я думал, что потерял тебя навсегда… Мир стал серым, пустым и бессмысленным… Я не мог дышать, зная, что тебя больше нет рядом… Я днями и ночами сидел в этих подземельях, вычисляя руны времени, забыв о еде и сне… Я готов был сжечь само мироздание, лишь бы снова услышать твой смех… После битвы за замок все казалось разрушенным. Фред погиб, Гарри был изранен и замкнулся в себе, а когда ты исчезла во время пробного запуска хроноворота в Отделе тайн, у меня словно вырвали душу. Я чувствовал себя виноватым, что не смог защитить тебя! Я поклялся, что верну тебя любой ценой, даже если мне придется перевернуть законы вселенной!
— Я знаю, Рон. Твоя боль была безмерна, я чувствую ее каждой частицей души, — тихо произнесла Гермиона, и ее теплый голос бальзамом ложился на израненную душу юноши. — Но настоящая любовь никогда не требует жертвы целого мира. Слепая скорбь ведет лишь к пеплу, холоду и смерти, а истинная любовь дарует жизнь, надежду и созидает новое будущее. Ты не представляешь, что натворил бы твой взрыв. Я прожила тысячу лет в мире, рожденном из этой роковой ошибки. Я видела заснеженные руины нашего замка, скованные вековым льдом и серым пеплом. Я видела людей, выживающих во тьме и холоде, забывших свое происхождение и воюющих за каждый кусок метеоритного железа и глоток чистой незамерзшей воды.
Рон потрясенно слушал ее, его пальцы безвольно опустились на холодные базальтовые плиты:
— Планета пепла?.. Ты… ты действительно была там все это долгое время? Неужели магия Основателей не смогла спасти землю?
— Она спасла тех, кто остался, но изменила их навсегда, — мягко пояснила Гермиона. — Наследие Основателей переродилось в новой форме: несгибаемое мужество Гриффиндора воплотилось в воинах Разрушителях, глубокая мудрость и стремление к знанию Когтеврана — в ордене Хранителей, а преданность, связь с землей и целительство Пуффендуя — в следопытах Странниках. Магия — это не просто заученные заклинания и взмахи палочкой, Рон. Это живой резонанс души, воли и сострадания. Человечество выжило и разделилось на три великих народа. Я встретила там людей, которые стали моей новой семьей, моими верными соратниками, защитниками и истинной любовью. Мы вместе прошли сквозь бури, восстановили утраченные знания и поняли, что будущее создается только в согласии и братстве.
Гермиона посмотрела на него с нежной улыбкой, продолжая свой рассказ:
— Их вождь Драган — могучий северный воин с железной волей, научившийся использовать свою силу не для разрушения, а для защиты слабых. Гарр — мудрейший ученый с молнией на лбу, хранитель знаний и геометрии разума. И Ронал — прекрасный, благородный следопыт с чистой душой и янтарными глазами, способный понимать стон умирающих деревьев и залечивать раны любовью. Мы научились прощать прошлые обиды, объединили три племени и построили великий Ритуальный Круг на руинах Астрономической башни. Хранители дали ментальную защиту разума, Разрушители — несокрушимый стальной якорь заземления, а Странники — вечную живую нить любви. Мы подписали Пакт Единства трех народов в Большом дворе замка, поклявшись возродить древнюю Академию вместе. Скоро на берегах Черного озера зазеленеют сады, в Запретном лесу расцветут целебные травы, а дети трех кланов сядут за одни парты под звездами. И сейчас я пришла сюда не для того, чтобы уничтожить их память или стереть их существование, а чтобы подарить жизнь, солнце и спасение обоим нашим мирам.
По щекам Рона катились слезы понимания:
— Ты говоришь о них с такой любовью и теплотой… Они стали для тебя настоящим домом, правда? Ты изменилась, Гермиона. Ты стала… королевой целого мира. Твоя палочка пахнет морозными ветрами и древней космической пылью. Мама в Норе каждый день молилась за тебя… Джинни плакала ночами, а Джордж часами сидел в нашей комнате, глядя на твои учебники. Гарри бродил по опустевшим коридорам Хогвартса, пытаясь найти хоть какой-то след твоей магии… Когда я вернусь и расскажу им, что ты жива, что ты спасла само мироздание и нашла великое счастье, их сердца наполнятся миром и покоем. Я обещаю тебе, Гермиона, я сохраню эту тайну и посвящу свою жизнь возрождению нашего мира без слепой ярости и одержимости. Мы восстановим Хогвартс здесь, в память о нашей дружбе и во имя будущего. Я создам в Министерстве отдел защиты природного баланса, чтобы магия больше никогда не разрушала хрупкую ткань жизни.
— Да, Рон. Передай маме, что я помню ее тепло и ее свитера, а Джорджу — что его смех разгонит любую тьму. А Гарри скажи, что его мужество вдохновило целый мир через тысячу лет: шрам в виде молнии стал у Хранителей священным знаком познания и верности истине. Но я осталась той же девочкой, которая читала книги в гриффиндорской гостиной. Помнишь наши школьные годы? Мы преодолели гигантскую шахматную доску Макгонагалл на первом курсе, когда ты смело пожертвовал собой ради нас. Мы разгадали тайну Тайной комнаты, летали на гиппогрифе, спасались от дементоров и победили Волан-де-Морта не слепой яростью, а верностью, разумом и самопожертвованием. Сейчас нам нужно сделать то же самое. Мы должны быть мудрее слепой ярости. Любовь и память — это единственные квантовые силы, способные преодолеть энтропию и соединить разорванные миры. Нельзя покорить время насилием, но можно исцелить его любовью.
Гермиона достала из кармана мантии маленький хрустальный фиал с несколькими каплями светящейся живой воды из древней Оранжереи и бережно вложила его в ладонь Рона:
— Возьми это, Рон. Это капли первозданной жизни из далекого будущего. Окропи ими сад возле Норы, и пусть они принесут весеннее цветение в ваш дом. Сохрани этот свет как память о том, что жизнь всегда побеждает разрушение.
Рон сунул руку в карман мантии и достал зачарованный серебряный фальшивый галлеон — ту самую монету Отряда Дамблдора, которую они когда-то создали в Выручай-комнате:
— Я хранил ее у самого сердца все эти месяцы, Гермиона… Возьми ее. Пусть она напоминает тебе, что мы всегда были и останемся твоими друзьями, сквозь любые эпохи и миры.
Гермиона с благодарностью коснулась теплой монеты, ощутив знакомый пульс магии друзей:
— Спасибо, Рон. Твоя дружба навсегда в моем сердце. А теперь помоги мне завершить расчеты.
Гермиона раскрыла свинцовый ларец, озарив полумрак Зала Времени мягким платиновым светом маховика времени «Электрум-9», стабилизированного рунами трех рас далекого будущего.
Она ловкими, уверенными и выверенными движениями начала перенастраивать золотые кольца прототипа Рона. Ее волшебная палочка из виноградной лозы танцевала в воздухе, исправляя фатальные ошибки в рунических формулах. Она убрала нестабильные египетские знаки энтропии и начертала на базальтовом пьедестале серебряной пылью идеальную триаду Совило-Дагаз-Беркана, объединив свет ясного разума, трансформацию временного потока и великое возрождение органической жизни. Каждая руна вспыхивала ровным, чистым светом: Ансуз даровал гармонию мысли, Беркана пробуждала жизненные соки природы, а Совило озаряла пространство победоносным солнечным сиянием. Древние геометрические матрицы сплетались в гармоничную паутину света, соединяя магию прошлых веков с мудростью будущих эпох.
Она соединила свинцовые заземляющие каналы Отдела тайн с центральным кристаллическим фиалом и направила острие палочки в самую сердцевину соединенных механизмов:
— *Harmonica Deflectio! Runa Sowilo-Dagaz! Tempus Bifurcatio! Continuum Aeterna!*
Тончайший луч ослепительного белого света сорвался с кончика палочки, вычерчивая в воздухе сложнейшую световую диаграмму квантового рассеивания. Золотые кольца «Электрум-9» плавно замедлили свое безумное вращение, избыточная кинетическая плазма мягко и безопасно ушла в зачарованные свинцовые поглотители Министерства магии, а само темпоральное ядро разделилось на два самодостаточных, зеркальных квантовых потока.
Магические поля Зала Времени отозвались мягким, торжественным и мелодичным перезвоном хрустальных колокольчиков. Воздух наполнился сладким ароматом цветущей сирени и свежей весенней листвы. Тяжелое гравитационное напряжение, висевшее над каменными сводами, мгновенно рассеялось, уступив место живительному, благословенному покою. Золотой песок в песочных часах вокруг закружился в плавном, упорядоченном танце, а колибри в хрустальном колоколе расправила свои радужные перья и запела нежную песнь вечности. В соседнем Зале Пророчеств тысячи стеклянных сфер вспыхнули мягким лазурным сиянием, приветствуя рождение гармоничного равновесия вселенной.
Перед глазами Гермионы и Рона развернулось великое чудо: единая река времени разделилась на два сияющих золотых рукава. Первый рукав мягкой волной света омыл подземелья Министерства, уносясь вверх, на улицы Лондона, где вставало теплое утреннее солнце, суля Англии мирное возрождение и покой. Второй рукав, насыщенный изумрудными искрами жизни и силой метеоритного железа, закружился сияющей спиралью, устремляясь сквозь временную воронку прямо в заснеженную долину Хогвартса на Планете Пепла.
Катастрофа прошлого была навсегда предотвращена.
Мир ее юности был спасен от огненного апокалипсиса. История Лондона, Министерства, Гарри, Джинни, мистера и миссис Уизли и всех ее близких друзей пошла по новому, мирному и счастливому пути восстановления после войны. В этой ветви реальности раны будут залечены, Хогвартс отстроится заново, а память о павших станет священным источником мира и созидания для будущих поколений магов.
Но в ту же самую секунду Гермиона почувствовала, как физическая ткань пространства вокруг нее начинает мерцать, таять и истончаться. Законы вселенной не допускали парадокса присутствия двух одинаковых сущностей в одном временном потоке. Она больше не принадлежала этому далекому прошлому.
В самом центре ее груди вспыхнул и мощно запульсировал теплый, изумрудно-золотой луч чистейшей стихийной любви Ронала. Этот луч, неразрывно соединенный со стальным гравитационным якорем Драгана и сапфировым ментальным маяком Гарра, с непреодолимой силой потянул ее сознание и тело обратно — сквозь пространство и тысячелетия, на вершину Астрономической башни древнего замка Хогвартс на Планете Пепла. На ее запястьях вспыхнули три священных знака кланов — кованая сталь, серебряный треугольник разума и зеленая ветвь плюща, знаменуя неразрывную связь с новой родиной.
Рон посмотрел на ослепительное изумрудно-золотое сияние, разгорающееся в ее груди, посмотрел на древнее метеоритное кольцо на ее пальце и серебряную цепь Равенкло на ее шее. Он заглянул в ее глаза, полные безграничной нежности и твердой решимости, и все понял без лишних слов.
В его взгляде больше не осталось ни капли прежнего собственнического эгоизма, юношеской ревности или обиды — лишь бесконечная, чистая братская благодарность, благоговение и светлая, тихая грусть:
— Ты нашла свой истинный дом, Гермиона… — с легкой, сквозь слезы, улыбкой произнес Рон, поднимаясь на ноги и бережно пожимая ее руку. — Твое сердце больше не здесь. Оно бьется для другого мира, для людей, которые ждут тебя и любят так же сильно, как любил я. Ты спасла нас всех. Иди к ним. Будь счастлива на своей новой земле. Построй для них цветущий сад. И… прости меня за все мои ошибки и слабости.
— И ты прости меня за все, Рон, — тихо и ласково ответила Гермиона, крепко сжав его ладонь на прощание. — Живи счастливо. Построй новый мир здесь, рядом с Гарри. Вы победили тьму, теперь пришло время радоваться солнцу. Передай Гарри мою любовь. Скажи ему, что я нашла свой путь, свое призвание и свою судьбу. Живи с миром, мой дорогой и верный друг.
Священная гармония двух миров засияла на великой границе времен, навсегда исцеляя вековые раны разорванного пространства. Прошлое обрело долгожданный покой, стабильность и безопасность, а грядущее получило священное право на вечную жизнь, весеннее тепло, любовь и мирное созидание. Ни одна капля пролитой крови, ни одна слеза отчаяния не пропали даром в великом полотне бытия.
Мудрость Создателей соединилась с чистыми сердцами народов нового мира в нерушимый союз света и надежды. Само Время благословило выбор отважной чародейки, навсегда открыв дорогу к духовному и физическому возрождению для всех племен Планеты Пепла.
Гермиона улыбнулась сквозь набежавшие слезы, ощущая небывалую легкость и торжество абсолютной победы.
Золотисто-изумрудный вихрь временного портала взметнулся вокруг нее ослепительным сияющим столпом.
Контуры Отдела тайн, дубовые стеллажи с хронометрами и силуэт машущего ей рукой Рона начали растворяться в потоках лучистой энергии.
Неодолимая, всепобеждающая сила любви Ронала подхватила ее душу, неся сквозь толщу веков обратно — к заснеженным вершинам цитадели, к ожидающим ее побратимам и любимым, навстречу первому рассвету новой эпохи.

Глава 49. Возвращение

Ослепительный золотисто-белый вихрь сжался в крошечную сверкающую точку, издав мягкий вибрирующий звук, похожий на звон тончайшей хрустальной струны в тишине зачарованного зала, и Гермиона материализовалась в самом центре белого гранитного круга на вершине Астрономической башни древнего замка Хогвартс.
В ту же секунду с оглушительным, торжественным и раскатистым гулом, перешедшим в мелодичный перезвон миллионов хрустальных колокольчиков, гигантская временная воронка в небесах над долиной плавно и величественно схлопнулась. Пространственные разломы, черные зигзагообразные трещины энтропии и зловещие вспышки хронотронной плазмы исчезли без следа, словно дурной кошмар, развеянный первым лучом восходящего солнца. Небесный свод над древней цитаделью очистился от вековой свинцовой пелены, распахнувшись в первозданной чистоте глубокой сапфировой лазури.
Треснувший маховик времени «Электрум-9», выполнивший свое великое космическое предназначение и исцеливший разорванную ткань мироздания, вспыхнул ровным, ласковым серебристым светом. Внутренние шестерни из чистейшего электрума плавно замедлили свой бег и замерли в совершенном гармоничном покое, хрустальный фиал растаял без малейшего взрыва, и древний артефакт рассыпался на базальтовом постаменте в тончайшую, абсолютно безвредную мерцающую пыль. Налетевший с южных перевалов свежий горный ветер подхватил золотистые искры и развеял их над долиной, словно прощальное благословение минувших эпох.
Колоссальная волна чистейшей, живительной тепловой магии прокатилась от вершины Астрономической башни во все стороны, омывая замок, холмы, скалистые ущелья и застывшие равнины.
Ледяная корка, сковывавшая древние зубчатые стены цитадели на протяжении тысячи долгих и мучительных зим, начала стремительно таять на глазах изумленных защитников. Звенящие хрустальные ручьи весело зажурчали по замшелым водостокам, устремляясь вниз, к каменным мостовым. Многометровые сугробы серого пепла и мерзлого наста на широких террасах оседали, обнажая вековые гранитные плиты. Древние замковые гаргульи, веками покрытые мутной коркой инея, казалось, облегченно вздохнули, сбрасывая оледенение. Прямо из расщелин камня, трещин в кладке и оттаявшей черной почвы начали пробиваться первые ярко-зеленые ростки шелковистой травы, нежные белые венчики подснежников, лесные фиалки и золотисто-фиолетовые лепестки полярных крокусов.
Внизу, в глубокой котловине, скованное вечным ледяным панцирем Черное озеро озарилось изнутри изумрудным сиянием. Многометровый лед с громоподобным треском раскололся на тысячи сверкающих льдин, которые начали быстро таять в освободившейся лазурной воде. Из глубин поднялись водяные духи и обитатели озера, приветствуя возвращение солнечного света и играя в прозрачных струях. Запретный лес сбросил с себя тяжелый пепельный саван: древние вековые дубы, ясени, вязы и буки жадно впитывали тепловое дыхание магии, их сухие ветви наливались живым соком, а из набухших почек с тихим шелестом разворачивались молодые клейкие листья. Впервые за десять веков ледяное дыхание великой катастрофы отступило навсегда, уступив место благодатному, ласковому весеннему теплу.
Над вершиной башни, над всеми бастионами цитадели и над всей бескрайней долиной разнесся оглушительный, ликующий победный крик тысяч бойцов объединенной армии.
Могучие воины Разрушителей в неистовом экстазе долгожданной победы бросали тяжелые железные секиры и щиты на плиты, сжимая в крепких братских объятиях гибких лучников Странников. Чародеи Хранителей салютовали в чистое весеннее небо снопами золотых, изумрудных и сапфировых искр из своих волшебных палочек. Лесные шаманы били в ритуальные бубны из дубовой коры, вознося благодарственные гимны возрожденной матери-земле, а суровые ветераны северных гарнизонов не стыдились скупых слез радости, струившихся по их обветренным, покрытым шрамами лицам.
Гермиона пошатнулась. Колоссальное нервное, ментальное и физическое истощение после невероятного путешествия сквозь толщу тысячелетий навалилось на нее свинцовой тяжестью. В глазах потемнело, защитные окклюменционные щиты медленно угасли, ноги подогнулись, и она начала без сил оседать на каменный помост.
Но упасть на гранитные плиты ей не дали.
Ронал в одно стремительное мгновение преодолел разделявшее их расстояние, опустился на колени и бережно подхватил ее на руки, прижимая к своей широкой, горячей рыжей груди. Слезы безудержного, ошеломляющего счастья ручьями катились по его пушистым щекам, а бездонные янтарные глаза сияли величайшим светом беззаветной преданности и безграничной любви:
— Ты вернулась… Ты жива, Гермиона! Мой свет, мое дыхание, моя жизнь… Ты вернулась ко мне!
Гермиона с глубоким, прерывистым вздохом невыразимого облегчения опустила голову на его широкое теплое плечо, пахнущее хвоей, костром, весенним дождем и свежими древесными почками, чувствуя, как его сильное сердце колотится в бешеном, радостном ритме:
— Я вернулась, Ронал. Я дома. Навсегда дома.
Она слабо провела тонкой ладонью по его густой золотисто-рыжей шерсти на шее, ощущая абсолютную безопасность, надежность и долгожданный душевный покой в его сильных, ласковых руках. Ронал нежно прижал ее к себе, бережно целуя ее виски, лоб, щеки и дрожащие веки.
— Когда ты шагнула в этот чудовищный разлом, — сдавленным от пережитого ужаса голосом прошептал он, крепче баюкая ее в объятиях, — мое сердце словно разорвалось на тысячи кусков. Каждая секунда тянулась как целая вечность. Я держал эту нить обеими руками и молил всех духов леса, чтобы они вернули тебя мне. Я чувствовал, как холодная бездна пытается увлечь тебя во тьму, и вкладывал в этот луч всю свою душу до последней капли!
— Твоя нить спасла меня, мой храбрый следопыт, — тихо ответила Гермиона, слабо улыбаясь сквозь выступившие слезы чистейшего счастья. — Она была моим единственным маяком в ледяной тьме временного потока. Я чувствовала тепло твоего сердца на каждом шагу через бездну. Твоя любовь вела меня сквозь хаос эпох.
К ним тяжелыми, размеренными шагами подошел Драган. Вождь Разрушителей решительным жестом загнал свой широкий драконий палаш в ножны и с глубоким, благородным почтением посмотрел на обессиленную волшебницу и державшего ее лесного следопыта. В его льдисто-серых глазах больше не было прежней хищной ярости, подозрительности и слепой жажды разрушения — в них светилась спокойная гордость, мудрость и искреннее уважение бывалого воина, нашедшего новый смысл жизни:
— Ты совершила невозможное, маленькая чародейка. Ты бросила вызов бездне времени и победила саму смерть. Разрушители помнят священный долг чести и свято держат свое слово: отныне и во веки веков между Севером и долиной царит нерушимый мир. Мои полки возвращаются в горы не разрушать, а строить новые цветущие города, каменные мосты, рудники и кузницы. Мы перекуем наши тяжелые боевые секиры на крепкие плуги и строительные топоры. Железо наших недр послужит созиданию, процветанию и защите слабых, а не слепому истреблению. Но знай твердо: если хоть одна тень посмеет угрожать тебе или возрожденной цитадели — достаточно одного твоего слова, и тысячи северных клинков встанут на твою защиту несокрушимой стеной!
Драган снял свою тяжелую латную перчатку и протянул широкую мозолистую ладонь, крепко, по-братски сжав руку Ронала, открыто признавая его первенство и победу в сердце волшебницы:
— Береги ее, следопыт. Ты заслужил величайшую награду во всем мироздании. Твой дух крепок, как северный гранит, а твое сердце чисто, как ключевая родниковая вода. Твоя любовь спасла мир, и Север склоняет голову перед твоим благородством.
Ронал с величайшим достоинством и открытым сердцем ответил на крепкое рукопожатие могучего владыки Севера:
— Я сберегу ее ценой своей жизни, Драган. Мир между нашими народами будет нерушим, как вечные горные утесы. Наши леса всегда будут открыты для твоих людей, а наши следопыты помогут проложить безопасные торговые пути через перевалы. Мы больше не враги, мы братья по оружию и строители новой земли.
Следом к ритуальному алтарю приблизился верховный Хранитель Гарр. Мудрый архивариус оправил темно-вишневую мантию и с ласковой, светлой и глубокой отеческой улыбкой торжественно возложил руки на плечи Гермионы и Ронала. Его шрам в форме молнии на высоком челе сиял мягким сапфировым светом:
— Древнее предначертание Создателей исполнилось во всей своей непостижимой полноте. Высшее знание соединилось с несокрушимой силой воли и верной любовью, навсегда разорвав проклятую петлю мертвого пепла. Отныне замок Хогвартс распахивает свои тяжелые дубовые ворота для всех трех народов великой долины. Мы откроем наши древние библиотеки, наши аудитории, лаборатории и оранжереи, чтобы обучать ваших детей науке, магии, целительству, астрономии и законам гармонии природы. Мы соберем заново все утраченные знания веков и вместе напишем новую историю мира и величия. Да благословит возрожденная земля ваш священный союз, Гермиона и Ронал! Да озарит солнце ваш путь!
Тысячи воинов на зубчатых парапетах, галереях и мостах дружно подхватили слова благословения. Их громогласные голоса слились в единый торжественный гимн, эхом прокатившийся по горным перевалам и возвестивший всей планете начало благословенной эпохи Великого Единства.
Ронал бережно поднял Гермиону на руки и понес ее вниз по широким винтовым лестницам Астрономической башни, не желая выпускать ни на мгновение свое обретенное счастье.
Пока они спускались сквозь древние ярусы замка, каменные коридоры наполнялись мягким теплом и золотистым сиянием. Старинные гобелены, веками висевшие блеклыми полотнами, вновь обретали сочные краски: золотые львы Гриффиндора весело взмахивали хвостами, бронзовые орлы Когтеврана расправляли могучие крылья, трудолюбивые барсуки Пуффендуя приветливо кивали, а серебряные змеи Слизерина сворачивались в мирные кольца мудрости. Ожившие каменные статуи рыцарей в латах салютовали сверкающими алебардами, отдавая воинские почести освободительнице замка. Монументальные винтовые лестницы плавно поворачивались на своих зачарованных осях, словно радуясь возвращению живой магии, а витражные стрельчатые окна озаряли каменные своды радужными снопами солнечного света.
Когда они вышли в Большой двор цитадели, толпа воинов, целителей и чародеев благоговейно расступилась, образуя широкий живой коридор почета. Бойцы Севера склоняли перед ними обнаженные клинки и боевые знамена, лучники Странников опускались на одно колено, бросая под ноги первые распустившиеся весенние побеги и цветы вереска, а чародеи Хранителей низко склоняли головы в знак признания своей новой великой наставницы, матери возрождения и спасительницы мироздания.
В самом центре двора уже пылал огромный Очаг Единства, сложенный из белого камня, кованых железных полос и вековых дубовых поленьев. Воздух был напоен сладким ароматом свежеиспеченного пресного хлеба, запеченных на углях кореньев, жареного мяса и горячего верескового меда.
Старейшины трех великих народов поднесли Гермионе и Роналу древнюю серебряную Чашу Единства, наполненную чистейшей талой водой из оттаявшего священного горного родника.
Гермиона сделала глоток студеной, необычайно сладкой влаги, почувствовав, как живительная первородная энергия земли разливается по ее уставшему телу, смывая последние следы слабости и напряжения, и с нежной улыбкой передала чашу Роналу. Следопыт допил живую воду до самого дна под восторженные возгласы собравшихся, после чего высоко поднял сияющую чашу над головой, знаменуя нерушимый побратимский союз трех рас на все грядущие века.
Затем на массивном каменном столе посреди двора был торжественно расстелен широкий свиток из белой бересты. Верховный Хранитель Гарр начертал на нем первые строки Великого Договора Трех Ветвей, Драган скрепил его оттиском своей фамильной железной печати с изображением наковальни и клинка, а Ронал приложил родовую печать из зеленого нефрита в форме дубового листа. Отныне долине гарантировался вечный мир, свобода торговли, взаимная военная защита и равное право всех рас на обучение и врачевание в стенах древней цитадели.
В договоре отдельным священным разделом было закреплено создание Совета Трех — постоянного органа мудрого управления долиной, где каждый народ имел равный голос при решении любых споров, защите природы и справедливом распределении ресурсов. Замок Хогвартс провозглашался нейтральной территорией высших знаний, вечного мира и милосердия, свободной от любого оружия и вражды. Старейшины Странников вручили Хранителям сундучки с семенами реликтовых исполинских кедров и серебристых папоротников для посадки в оранжереях, а Драган преподнес Гермионе и Роналу пару парных кинжалов из небесного метеоритного железа, украшенных рунами несокрушимой верности и защиты.
Великое празднование возрождения продолжалось в цитадели до самого рассвета следующего дня.
В Главном зале замка, где когда-то собирались древние чародеи Основателей, впервые за тысячу лет горели тысячи зачарованных золотых свечей, плавающих под высоким готическим сводом. Зачарованный потолок зала, веками остававшийся тусклым и серым, ожил и отражал чистое, усыпанное яркими звездами весеннее небо. На длинных дубовых столах стояли щедрые праздничные угощения: сочная оленина, свежая озерная форель, печеные яблоки с лесными орехами, горный козий сыр, ароматные лепешки и кувшины с душистым травяным чаем и сладким медовым вином.
Суровые воины Драгана с громким дружеским смехом показывали юным следопытам секреты закалки и плавки северной стали, шаманы Странников учили молодых книжников Хранителей определять целебные свойства весенних трав по аромату листьев и шепоту корней, а чародеи цитадели зачаровывали посуду, заставляя хрустальные кубки плавно вальсировать в воздухе под восторженные крики детей.
Гарр сидел во главе центрального стола рядом с Драганом, оживленно обсуждая подробные планы восстановления старых торговых трактов, строительства каменных арочных мостов через горные реки и организации первых совместных экспедиций по расчистке заброшенных долин. Многовековая вражда, недоверие, предрассудки и страх окончательно растаяли, уступив место созидательному труду, дружбе и искреннему братству.
Поздно ночью, когда шум празднества в зале немного утих, Гермиона и Ронал незаметно вышли на широкую южную террасу замка, нависшую над тихими лазурными водами Черного озера.
На чистом ночном небе сияли мириады ярких звезд, больше не скрытых пеленой ядовитого пепла. Внизу ласково плескались прозрачные волны озера, омывавшие чистый песчаный берег. Ночной воздух был удивительно мягким, чистым и теплым, напоенным ароматами пробудившейся земли, сосновой смолы, цветущих трав и свежего горного бриза.
Ронал накинул на плечи Гермионы свой мягкий меховой плащ и нежно обнял ее сзади, укрывая своими сильными руками от прохладного ветра и согревая своим дыханием. Его мохнатые лапы бережно легли поверх ее тонких пальцев, сжимавших старинную серебряную монету Отряда Дамблдора — символ вечной дружбы спасенного прошлого.
— Ты не жалеешь, что осталась здесь, со мной? — тихо спросил он, бережно прижавшись подбородком к ее макушке и вдыхая знакомый аромат ее волос. — В том далеком мире твоего прошлого у тебя были верные друзья, привычные книги, безопасность и спокойная жизнь без холода, битв, лишений и опасностей. Ты могла остаться там, в безопасности и покое, вернувшись к прежней безмятежной судьбе среди своих соплеменников.
Гермиона повернулась в его объятиях, положила ладони на его пушистые щеки и с бесконечной, безграничной любовью посмотрела в его теплые янтарные глаза, отражающие свет далеких созвездий:
— Тот мир нашел свой счастливый путь и свой долгожданный покой, Ронал. Я видела его своими глазами — он исцелен, свободен и полон надежды. А мой истинный дом здесь, рядом с тобой. Никакие книги, почести и привычный комфорт не заменят твоего любящего сердца, твоей несокрушимой верности и той великой цели, ради которой стоит жить, творить и любить. Мы вместе возродим эту прекрасную землю. Мы построим новый мир, в котором больше никогда не будет пепла, голода, одиночества и страха. Здесь моя судьба, моя истинная любовь и мое вечное призвание.
Она прижалась лбом к его пушистому виску, чувствуя, как его тепло наполняет все ее существо безмятежной радостью:
— Мы прошли долгий путь от холодных руин до этого звездного неба, Ронал. Мы научились понимать друг друга без слов, залечивать раны и верить в свет даже тогда, когда вокруг царил вечный мрак. Наша любовь стала сильнее времени и смерти. И теперь ничто во всем мироздании не сможет разлучить нас.
Ронал с глубоким трепетом прижал ее к своей груди, и их губы слились в долгом, нежном, страстном и бесконечно счастливом поцелуе под вечными звездами исцеленного неба.
В этот миг Гермиона отчетливо ощутила, как в ее душе наступила совершенная, абсолютная гармония. Все сомнения, тревоги и печали, раздиравшие ее на протяжении долгих месяцев скитаний по выжженной планете, растворились без остатка. Она нашла не просто спасение мира — она обрела себя, свое подлинное место во вселенной и любовь, превосходящую любые границы времени и пространства.
Высоко над замком древние звездные созвездия выстроились в священные небесные знаки вечного космического обновления — Феникса, расправляющего огненные крылья над миром, серебряного Единорога и Золотого Древа Жизни. Их мягкий, ласковый серебристый свет озарял вековые гранитные башни, спящие лазурные воды озера, цветущие склоны холмов и распускающиеся изумрудные кроны Запретного леса. Ветер доносил с далеких северных перевалов тихую, торжественную песнь пробуждающейся природы, ласкающую слух и предвещающую наступление долгожданной эпохи бесконечной весны, радости и вечного благоденствия.
Великая тайна древней магии раскрылась перед ней во всей своей полноте: истинная сила заключалась не в покорении стихий или изменении временных линий, а в способности любить, прощать, созидать и дарить надежду тем, кто рядом.
Все битвы, лишения, смертельные опасности и вековая скорбь остались далеко позади. Впереди лежала долгая, радостная и цветущая жизнь в прекрасном мире, согретом священным пламенем негасимой любви, великой мудрости, братского единства и вечной весны.

Глава 50. Новый рассвет

Прошел ровно год с того памятного полудня, когда на вершине Астрономической башни древнего замка Хогвартс был навсегда разорван роковой временной круг и рассеялся вековой морок мертвого пепла.
Планета Пепла преобразилась до неузнаваемости, словно очнувшись от тысячелетнего кошмарного сна в объятиях ласкового, животворящего весеннего тепла.
Бескрайняя долина вокруг замка Хогвартс теперь утопала в изумрудном море сочной шелковистой травы, цветущего вереска, нежных ландышей, диких ирисов и золотистых лютиков. Заснеженные пустоши и ледники отступили высоко на скалистые горные вершины, оставив после себя плодородные луга, вспаханные поля, яблоневые сады и молодые березовые рощи, весело шелестящие свежей листвой на теплом ветру. В небесах, где веками клубилась ядовитая серая гарь, теперь сияло яркое, ласковое весеннее солнце, озаряя мир чистейшим золотым светом.
Черное озеро, веками скованное непроницаемым ледяным панцирем, окончательно оттаяло и ласково плескалось о чистый песчаный берег прозрачной лазурной водой, в которой резвились стаи серебристой форели, речные русалки и добродушные водяные духи. На отмелях грелся на солнце исполинский озерный кальмар, миролюбиво покачивая щупальцами в такт набегающим волнам. Запретный лес сбросил с себя тяжелый пепельный саван: исполинские вековые дубы, ясени, вязы и буки расправили могучие кроны, наполняя чистый воздух терпким ароматом смолы, звонким пением лесных птиц и стрекотом кузнечиков. В тенистых дубравах вновь мирно паслись стада мудрых кентавров, изучающих чистое звездное небо, в поднебесье парили гордые гиппогрифы, а крошечные лукотрусники бережно охраняли молодые побеги целебных трав.
У подножия древней цитадели за этот благословенный год вырос и расцвел прекрасный, залитый солнечным светом город Трех Кланов, возведенный совместными усилиями всех народов долины.
Архитектура нового города стала живым воплощением великого единства: изящные белокаменные арки и стройные башни Хранителей гармонично сочетались с основательными, крытыми зачарованным северным железом мастерскими Разрушителей и просторными деревянными теремами Странников, искусно оплетенными цветущим диким виноградом и серебристым плющом. На широких мощеных улицах и просторных рыночных площадях звенел беззаботный, звонкий детский смех. Дети суровых северных воинов, юные следопыты лесных племен и маленькие книжники Хранителей вместе играли на зеленых газонах, запускали зачарованных воздушных змеев, мастерили деревянные игрушки и с горящими глазами слушали древние предания о подвиге великой избавительницы. Вдоль мостовых струились каналы с чистейшей родниковой водой, а на площадях цвели вишневые деревья, роняя бело-розовые лепестки на гранитные плиты.
В самом замке Хогвартс снова кипела полнокровная, радостная и созидательная жизнь. Древняя цитадель Основателей окончательно возродилась как высшая Академия Знаний и Магии, распахнув свои тяжелые дубовые двери для способных учеников всех трех рас.
Под мудрым руководством верховного Хранителя Гарра в восстановленных аудиториях, библиотеках и обсерваториях старейшины и ученые маги обучали молодежь грамоте, высшей математике, древним рунам, астрономии, аритмантике и основам гармоничного взаимодействия с природными стихиями. На вершине Астрономической башни молодые звездочеты ночами наблюдали за движением планет в зачарованные медные телескопы, вычисляя идеальные циклы для посева трав и закладки садов. Старинные портреты на стенах коридоров замка ожили: древние чародеи и волшебницы с улыбками наблюдали за новой сменой учеников, охотно подсказывая дорогу к аудиториям и делясь забытыми секретами магических искусств.
Основатели замка на старинных полотнах приветствовали новое поколение: Годрик Гриффиндор салютовал сверкающим мечом мужеству юных следопытов, Кандида Когтевран благословляла пытливый ум молодых книжников, Пенелопа Пуффендуй радовалась расцвету природы и верной дружбе, а Салазар Слизерин с уважением кивал твердой воле северных мастеров. В просторном Дворе Трансфигурации посреди цветущего сада молодые ученики под присмотром наставников учились сплетать энергию мысли с дыханием земли, заставляя сухие ветви распускаться нежными цветами, а каменные плиты — излучать мягкий целебный свет. Монументальные каменные лестницы плавно скользили между этажами, бережно доставляя юных исследователей на уроки.
В знаменитой замковой библиотеке, где когда-то Гермиона провела бесчисленные часы за расшифровкой древних манускриптов, теперь царило оживленное многоголосие: юные книжники Хранителей вместе с молодыми следопытами бережно переписывали уцелевшие трактаты по травологии, защитной магии и истории Создателей. Разрушители привнесли в архив ценнейшие чертежи рунических механизмов, а Странники обогатили библиотеку уникальными картами лесных массивов и природными травниками. На широких дубовых столах лежали раскрытые фолианты, рядом мерцали хрустальные чернильницы, а в воздухе витал уютный аромат старого пергамента, пчелиного воска и свежих цветов.
В древних теплицах и оранжереях травники Странников вместе с учеными чародеями вывели десятки новых видов целебных растений, способных исцелять тяжелейшие недуги, очищать почву и наполнять воздух живительными фитонцидами. Светящиеся лунные лилии озаряли тенистые аллеи мягким серебром, а зачарованные лозы дикого винограда дарили сладкие, сочные плоды круглый год. В глубоких скальных кузницах замка мастера Разрушителей с гордостью делились с молодежью секретами художественной ковки, закалки метеоритного железа и зачарования долговечных строительных сплавов.
В Главном зале замка под высоким зачарованным сводом теперь гордо реяли не только четыре исторических знамени Основателей — Гриффиндора, Когтеврана, Пуффендуя и Слизерина, но и три великих стяга новой эпохи: Золотой Орел Хранителей, Железная Наковальня Разрушителей и Изумрудный Дуб Странников. Они символизировали нерушимый союз Разума, Силы и Любви, спасший этот мир от вечного забвения. Вместо прежнего разделения на факультеты ученики объединялись в творческие братства, где каждый развивал свои природные таланты на благо всей долины. Вдоль галереи тянулся огромный сорокаметровый гобелен, созданный лучшими мастерами трех народов: на нем золотыми, серебряными и шелковыми нитями была выткана полная летопись спасения мира — от первых шагов среди мерзлых руин до великого весеннего триумфа. Во время полуденных трапез зачарованный потолок сиял ласковой лазурью с легкими белоснежными облаками, а столы ломились от свежего хлеба, фруктов, озерной рыбы и парного молока.
Торжественные фанфары из полированной меди и звонкие горны на северных надвратных башнях возвестили о приближении долгожданного каравана.
По широкому мощеному тракту, вьющемуся между зелеными холмами, к воротам замка приближалась торжественная процессия Северного Союза. Во главе колонны на могучем белом коне восседал сам Драган, ставший Верховным Лордом объединенного Севера. Могучий вождь сменил тяжелый боевой доспех на богато расшитый серебром суконный кафтан и отороченный собольим мехом плащ, а его широкий драконий палаш мирно покоился в парадных ножнах, украшенных лазуритом. За ним следовали десятки тяжелых повозок, доверху нагруженных ценными минералами, слитками высококачественной закаленной стали, мешками с горным целебным медом, кедровыми орехами и рулонами тончайшего шерстяного сукна.
Грозный воитель нашел свое истинное, великое призвание в созидании и строительстве, превратив дикие северные пустоши в цветущий край неприступных горных крепостей, безопасных торговых трактов, рудников и цветущих долин.
Когда Драган въехал в Большой двор замка, его встретили радостные приветственные возгласы сотен горожан, ремесленников и учеников Академии. Верховный Хранитель Гарр с сияющей улыбкой шагнул навстречу северному правителю, и двое лидеров обменялись крепким, искренним братским рукопожатием.
— Добро пожаловать в наш общий дом, Драган! — произнес Гарр, и его шрам в форме молнии на челе озарился мягким сапфировым светом. — Твои караваны приносят не только железо и камень, но и надежду, силу и процветание во всю нашу долину.
— Приветствую тебя, мудрый брат, — с раскатистым, добродушным смехом ответил Драган, спешиваясь и по-медвежьи обнимая архивариуса. — Север помнит клятву и радуется плодам нашего мира. Наши кузницы гудят день и ночь, но теперь мы куем рельсы, плуги, мостовые балки и наконечники для мирных плугов. А сегодня я привез в Академию пятьдесят лучших юношей и девушек наших горных родов — пришло время им учиться высшим наукам, чтобы строить города еще величественнее и красивее!
На просторную каменную галерею замка, увитую цветущими плетистыми розами и душистым жасмином, вышли двое.
Ронал, ставший Верховным Вождем всех лесных племен Странников и Хранителем Диких Земель, возмужал и обрел стать истинного народного владыки. Его яркая рыжая шерсть лоснилась под теплыми лучами солнца, широкие плечи укрывал легкий изумрудный плащ, скрепленный нефритовой брошью в форме листа дуба, а в его бездонных янтарных глазах светилась спокойная, несокрушимая мудрость и безграничная любовь.
Рядом с ним стояла Гермиона — признанная Великая Наставница долины, Хранительница Равновесия и вечная любимица всех трех народов.
Она надела свободное льняное платье глубокого лазурного оттенка, расшитое золотыми нитями и серебряными рунами вечной весны. На ее шее мирно покоился медальон Хранителей, на пальце блестело кольцо Разрушителей из метеоритной стали, а в ее ушах покачивались нефритовые сережки Странников — священные знаки признания и вечной любви всего спасенного мира. Ее густые каштановые кудри, в которых благородно мерцали тонкие серебристые пряди квантовой мудрости, ласково перебирал свежий весенний бриз.
Увидев их, Драган с глубоким благоговением и рыцарским почтением приложил руку к сердцу, склонив голову перед женщиной, изменившей судьбу планеты:
— Слава Великой Хранительнице! Слава следопыту, сберегшему огонь жизни!
Тысячи голосов во дворе дружно подхватили славословие, и эхо радостных криков прокатилось по всей долине, спугнув стаю белых журавлей, мирно круживших над лазурной гладью Черного озера.
В полдень в Зале Высокого Согласия состоялось торжественное заседание Совета Трех под председательством Гермионы.
Гарр представил подробные астрономические карты и расчеты, подтверждающие полную стабилизацию климатических поясов и магнитного поля планеты: чередование четырех времен года окончательно вошло в естественный природный ритм, гарантируя обильные урожаи и мягкие зимы. Драган доложил о завершении строительства Великого Северного Акведука и мостов через горные стремнины, что позволило связать отдаленные северные поселения с долиной постоянным торговым сообщением. Ронал рассказал о возрождении древних священных рощ, расселении исчезавших видов магических зверей и прокладке новых лесных троп, открытых для мирных путешественников. Все три лидера единодушно учредили ежегодный общенародный праздник — День Разорванного Круга, знаменующий торжество жизни над пеплом. В знак вечного союза Драган преподнес Гермионе и Роналу две великолепные церемониальные мантии из серебристого полярного меха, вышитые рунами мира.
Весь остаток дня в замке и городе продолжался грандиозный Праздник Золотого Ростка. На широких мостовых накрывали столы с богатыми угощениями: сочным жареным мясом, запеченной с травами озерной рыбой, медовыми пряниками, горными сырами и чашами с душистым травяным взваром. Музыканты играли на тростниковых флейтах, струнных арфах и звонких барабанах, а молодежь трех рас кружилась в задорных хороводах вокруг цветущих яблонь.
Ловкие акробаты Странников демонстрировали чудеса гибкости, перелетая с ветки на ветку, кузнецы Севера выковывали памятные железные розы прямо на глазах изумленной публики, а чародеи Хранителей рассыпали над площадью искрящиеся иллюзии цветущих сказочных садов. Старые барды у костров пели вдохновенную «Песнь о Деве Звездного Света и Рыжем Льве Лесов», прославляя вечный подвиг любви и разума.
Гермиона и Ронал рука об руку гуляли среди горожан, щедро делясь теплом своих сердец. К ним подбегали смеющиеся дети, среди которых Гермиона с радостным трепетом узнала подросшего и окрепшего малыша Странников, которого она когда-то исцелила заклинанием в первые дни своего появления на планете. Мальчик с сияющей улыбкой протянул ей венок из белых горных эдельвейсов, и Гермиона с нежностью обняла его, чувствуя, как слезы благодарности согревают душу. Матери подносили к ним младенцев для благословения, и Гермиона касалась их крошечных ладошек легким сиянием исцеляющих чар, даруя крепкое здоровье и радостную судьбу.
Когда вечерние тени удлинились, над замком и долиной разлился мягкий золотистый полумрак. На башнях зажглись зачарованные хрустальные фонари, освещавшие резные арки и мосты, а старинный колокол на часовой башне Хогвартса издал двенадцать чистых, мелодичных ударов, возвещая начало священной весенней ночи. В главном холле замка мраморные изваяния Основателей были любовно украшены свежими гирляндами из цветущего шиповника, веток рябины и серебряного вереска, принесенными благодарными учениками всех трех племен.
Ближе к полуночи, когда праздничный шум в городе постепенно утих, Гермиона и Ронал поднялись на самую высокую южную террасу замка, нависшую над тихими лазурными водами Черного озера.
Теплые сумерки плавно опускались на долину. На востоке загорались первые вечерние звезды, а на западе пылал величественный золотисто-багряный закат, окрашивая зубчатые башни Хогвартса и гладкую поверхность воды в нежные персиковые и рубиновые тона. Воздух был напоен сладким ароматом распустившихся роз, нагретой солнцем сосновой хвои, меда и свежести чистой горной реки.
Ронал подошел к Гермионе сзади, бережно обнял ее своими сильными, теплыми мохнатыми руками и уткнулся носом в ее шею, вдыхая родной и любимый аромат ее волос:
— О чем ты думаешь, моя единственная? — нежно прошептал он, ощущая, как ее дыхание мерно поднимает и опускает его ладони.
Гермиона повернулась в его кольце рук, положила ладони на его широкую теплую грудь, ощущая спокойный и сильный ритм его сердца, и с безграничной нежностью посмотрела в его сияющие янтарные глаза:
— Я думаю о том, какое великое чудо нам довелось сотворить, Ронал. Всего год назад мы стояли на краю ледяной пропасти, окруженные руинами, пеплом, страхом и вековым отчаянием. Казалось, что тьму невозможно победить, а разорванное время обречено на вечную смерть. Но мы выстояли. Мы научились доверять друг другу, открыли свои сердца любви и доказали, что жизнь всегда сильнее любого разрушения. Помнишь нашу первую встречу на опушке леса? Ты вышел ко мне с деревянным копьем, настороженный, но с таким чистым, благородным сердцем. Ты защитил меня от чудовищ, отогрел мои замерзшие пальцы и подарил мне веру в то, что человечность не погибла в пепле. Мы прошли через недоверие кланов, опасности Мертвых топей, тайны древних архивов и пламя временного разлома. И каждый шаг мы делали вместе, оберегая друг друга. В моей юности я искала ответы в книгах и строгих формулах, но здесь, рядом с тобой, я поняла, что величайшая магия на свете — это способность любить, доверять и созидать жизнь своими руками. Мы подарили этому миру не просто спасение, а вечную надежду на братство, процветание и свет.
Она достала из складок платья старинную зачарованную серебряную монету Отряда Дамблдора, подаренную Роном в Зале Времени, и посмотрела на ее мягкий, теплый отблеск:
— Я знаю, что там, в далеком прошлом, мои друзья сейчас строят свой светлый мир. Гарри, Рон, Джинни и все, кого я любила в юности, живут под мирным небом, свободным от страха и пепла. Их история спасена. А моя история, моя душа и моя настоящая любовь расцвели здесь, на этой благословенной земле рядом с тобой. Мое сердце обрело свой вечный дом.
Ронал накрыл ее пальцы своими теплыми мохнатыми лапами, бережно сжимая ее руку:
— Ты подарила нам не просто весну и чистое небо, Гермиона. Ты подарила нам надежду, знание и научила нас любить. Мой народ веками бродил во тьме, веря в древние сказки о гостье из пепла. Но ты стала для меня не легендой из свитков, а дыханием моей жизни, моим светом и моим вечным домом. Каждая травинка в этой долине, каждое дерево в лесу и каждая капля воды в озере поют о твоем подвиге. И пока бьется мое сердце, я буду любить тебя, беречь твой покой и созидать этот мир вместе с тобой.
Слезы светлого, ошеломляющего счастья блеснули в карих глазах Гермионы. Она прижалась щекой к его мягкой рыжей шерсти, ощущая, как безграничный душевный покой и абсолютная гармония наполняют каждую клеточку ее существа.
Все сомнения, испытания, битвы и горести прошлых лет окончательно растаяли в сиянии наступающей ночи.
Над долиной медленно проплыла теплая весенняя ночь, усыпанная бриллиантовым сиянием бесчисленных созвездий, а затем на востоке заалела первая тонкая полоса рассвета.
Небо над горными вершинами окрасилось в нежнейшие золотистые, розовые и лазурные тона. Первые лучи восходящего солнца коснулись древних башен Хогвартса, зажигая золотые шпили ослепительным сиянием. Солнечный свет скользнул по зеркальной глади Черного озера, пробежал по изумрудным кронам Запретного леса и залил теплом цветущие улицы города Трех Кланов, пробуждая его к новому счастливому дню. Птицы запели звонкие гимны утру, прохладный утренний ветерок принес благоухание распустившихся роз, а в воздухе разлилась невыразимая, чистая и торжественная благодать великого пробуждения.
Гермиона и Ронал стояли на залитой золотом террасе, рука об руку встречая рождение нового дня.
Ронал крепче прижал ее к себе, и их губы слились в долгом, нежном, страстном и бесконечно счастливом поцелуе в лучах великого солнца.
Священный союз разума, мужества и любви навсегда исцелил вековые раны разорванного мира. Древняя магия Основателей, очищенная от гордыни и ошибок прошлого, отныне служила лишь добру, созиданию, взаимопониманию и защите каждого живого существа. Великая эпоха Пепла завершилась навсегда. На прекрасной, обновленной планете, возрожденной из руин силой верности, мудрости и беззаветной любви, наступила бесконечная, цветущая и радостная заря Нового Мира.
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